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FORTALB.

Blandt flere Inddelingsgrunde, hvorefter man kunde ordne

den hele Cyclus af ISLENDINGA SOGun, have vi valgt den,

som i det Hele taget holder sig til den i Landnamab6k

opstillede topographiske Orden, uden dog ved hver enkelt

Saga, eller i hvert enkelt Bind at udelukke alt Hensyn til

adskilligt andet, som fortjener at tages i Betragtning, f. Ex.

Sagaernes egct Va;rd eg Vigtighed, deres Alder o. s. v. —
IfOlge denne Plan fremtraide her fOrst Sagaerne fra Kjalarnes

ping og pverdr fnng. Uagtet disse Sagaer frembyde et

betydeligt Stof til en dybere gaaende kritisk UndersOgelse

og Sammenligning mod andre Kildeskrifter, maae vi dog paa

dette Sted indskraenke os til, kun at berOre enkelte af de

vigtigste Momenter, men iOvrigt overhovedet fornemmelig

gjore Rede for de Haandskriftkilder, som ere benytlede ved

Sagaernes Redaclion.

De Sagaer, som ere optagne i naervajrende Bind ere,

fClgende: 1, Har&arsaga Gn'mkelssonarokGeirs; II, Ha>nsa-

fdris saga ;
III, Gunnlaugs saga ormstiingu; IV, Viga-

Styrs ok Hei&arvi'ga saga; V, Kjalnesinga saga, og som

Tillaig: VI, I>attr af Jiikli Buasyni.

1. Hardar saga Grimkelssonar ok Geirs, eller

AF Heroi ok Holmverjum, S. 1-118. Denne Saga,

hvis Begivenheder henfOres til den senere Halvdeel af tiende

Aarhundrede, har allerede vccret bekjendt for Landnama-

bogens Forfattere som cxisterende, og i dette Vx-rk anfOros

flere af dens Hovedpersoner, med deres Slajgter, samt en-

kelte af Sagaens Hovedbegivenheder (Landnamab. 1 P.,

Kap. 13, 15, 19-21), overcensstemmendo med Sagaens

Beretning, med Undtagelse af nogle Afvigelser i Sla?gtrer

a*
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gistrene. ISagaen paaberaabesStyrmir hinn Mil (tl245),

paa en Maadc, som viser, at han allerede har kjeiidt Be-

retningen om HOrds Udenlandsreise og bans Giftermaal med

en Datter af Jarlen i Gautland. Det synes saaledes at vsere

sikkert, at Sagaen har "vairet nedskreven i dens Hovedtraek

allerede fOr 1250. Det fortjener med Hensyn hertil end-

videre at bemajrkes, at Sagaen kun fOrer Siajgtregistrene

ned til Personer, som levede i 12te Aarhundrede
,

navnlig

liiskop Magnus Einarsson af Skalholt (1133-1148) og

Prajsten Magnus J)6rbarson al' Reykjaholt, som var Fader

til Biskoppens Stedmoder Oddny^ ,
og Tipoldefader til

Sturlungcrnc (Stiorre og bans BrSdre). Kolgrim den gamles

Slaigt fores ligeledes ned omtrent til samme Tidsrum (Gap.

22, jfr. Landnamab. I, Id), og dette er en saa meget vig-

tigere Omstaindighed, som denne Sla?gilinie ingensteds fort-

sajttes videre end igjennem de her anfOrte Slaigtled.

Men uagtet Sagaen saaledes oprindelig synes at vaere

af en hoi Alder, ere dog de Haandskrifter, som nu kjendes,

kun af en middelmaadig TEIde og BeskarPenhed, og det, som

nu maa ansoes som Hovedbaandskrift, bar efter al Sandsyn-

lighcd modtagct ikke ubotydelige Tilsaitninger, hvilket tyde-

ligst kan skjOnnes vcd at sammenligne det mod et nylig

fundet Brudstykke af et andet Haandskrift af en forskjellig,

og sandsynligviis a;ldre, Recension.

Haandskrifterne falde overbovedet i to Classer, men
saaledes, at na;sten udchikkende den ene Glasse har kun-

net benyttes, da den anden egentlig kun bestaaer af et

eneste Brudstykke, hvortil ingen af de nyere Afskrifter kunne

henfores; derimod stammc alle disse fra det Haandskrift,

som man har lagt til Grund for denne Udgave.

i. Hovedbaandskriftot, som ligger til Grund for Tex-

ten, er Membran-Haandskriftet Nr. 556 A i 4. i Arne Mag-
nussons Samling, her betegnet Al. Det har Capitel-Ind-

deling med fleerfarvede Initialer og Overskrifter med R6dt,

>) Hungivaka, Cap, !3.
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Dette Haandskrift indeholder flere Islendinga sOgur, navn-

lig Grettis saga og Gisla saga Surssonar, denne sidste i en

meget fuidstajndigere og bedre Recension end den hidtil

bekjendte (jevnf. GrOnl. hist. Mindesm. 11, 579 ITj. Bets

Alder kan ingenlunde sa3ttes hOiere end 15. Aarhundredes

ffirste Halvdeel, hvilket saavel Bogstavdanneisen som Orlho-

graphien stadfajste (see vedf. Facsimile, Tab, j). Med Hen-

syn til Bogstavdanneisen behover det kun at fremhajves,

at a allevegne har den sammensatte Form, som ikke findes

i de aildre Haandskrifter ; at «' saedvanligst skrives cn, og at

denne sidste Form cndog findes i Tvelydene (oiz/^/s= ^2/^.v);

at d" aldrig forekommer, men stedse kun den one Form, m. m.

Ligeledes er Overgangen til de blOdere Bogstaver fra

de haardere overall kjendelig, skjOndt dori findes betydelig

Vaklen (^og — o/r, eg og egh— e/r, fng— />i7r, injog — mjok,

ligt og likt i Endelser); undertiden anvendes th^ som det

synes for 6 (litith^ ath^ ogsaa hith^ hvath, fjdsith, borith,

haU(ith')^ uagtet man ogsaa finder det anvendt for et utvivl-

somt t isy IIdistil), Endelsen ?/r traedcr overalt from, skjondt

som oftestvedForkortningstegnet ^ {Kollur, nokh^^ vet^inn,

fost'^s^ 0. s. v.); paa den anden Side finder man fcerr

(Prajsens Indie, af /«) ved Siden af C?e?V, ///-ofl/- (Nominat.).

I Henseendo til Selvlydes og Tvelydes Anvendelso maa

det overhovedet bemajrkes, at dette Haandskrift hyppigst

bruger Tvelyde foran ng ileingi^ dreingr, latmgu^ o. s. v.^.

1 Anvendelsen af Selvlydene hersker stOrst Vaklen med

Hensyn til e (og e): saaledes anvendes enkelte Gange e for

re (herdr—kwfdr), og omvendtcF? fore Ovcnvcatr— tva^vetr,

dette dog mulig en Skrivefeil); i Endelser anvendes e hyp-

pigere end t Ckoste, eche, epter); e skrives paa meget for-

skjellige Maader: e (dog kun antydet ved Forkortninger:

p-7~[)er, s'^—sdr)^ paa andre Steder e C/e, feit, fetl^

fenu, ney hne, se), elier e'e (fee, feeit, see, stee — ogsaa

stetg—
,
leeskrdpr)^ eller ie {pier^ knie^ sier)\ undertiden

endog som det synes ei ireidizt f. reZist, Cap. 12; geifa

f. ge/a, Cap. 22; sein f. sen^ Cap. 34); efter gogk fore-
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kommer dog yderst sjelden /e, elier e. For e findes ee

kun to Gange, i 22 Cap., (keetm, bldskeeggr), — o, d og

au bruges overhoved iflsung, au anvendes dog hyppigst,

ogsaa i Navnet Hiirdr^ men enkolte Gange findes det om-

vendte, d for au iho^r — haugr, sottdM L s6ttdauS)\

ligeledes sammenblandes it og Vy i og^' (Pra^posit. i skrives

stedse j ligesora i de fleste andre Haandskrifter).

Med Hensyn til Accenterne maa det endnu bomsavkes,

at / naisten stedse accentuercs, o og // deriinod aldrig,

1 Medlydenes Anvendelse trajffer man kun faa Egen-

heder, og disse isairdeleshed i Fordobblingen og i Anven-

delsen af a: saaledes fordobbles p enkelte Gange foran t

CoppOf k ofte foran / {niycJdu og micklu, hecklu')^ I foran

do^t(elld^ W/f/o.s. v., hellty almcelltra^ gamalU 0,s.\.
^

dog lindes ogsaa bilt)^ n ligeledes foran d o% t (stmind,

tenndrciy tidinndi^ Sttanndve/jaryhenntug^ henntar), hvori

Udtalens Paavirkning uden Tvivl er kjendelig. z anvendes

overordentlig hyppig og paa forskjollige Maader: saaledes

synes syndh^ tekz, scetz at vaere Laivninger af en a^ldre

Skrivebrug; i Superlativer, f. Ex. pnjMtgazta, st'dazta;

som ds (i Harallz
, fjorbrannzstdSu?n} ; som s i Ishmdz ;

som ganske overflodigt i seinzsta; tekitz er kun en Bog-

stavomflytning, og man finder hlotizt, — forekommer

overordentlig sjelden (dog findes ^cf^O? men i dets Sted an-

vendes liyppigst^^tf (ogs ~ af vasa—^ vagsinn, vagskerti,

ygsnty Soaitfagai), c bruges kun i Forbindelse med k

(c/Oi som i de fleste Ovrige Haandskrifter.

I Ordformernes Skrivemaade er Udtalens Indflydelse

meget kjendelig: saaledes sammenblandes en og enn (^til

enn)\ sva eller svo skrives so eller s° ; d bliver ved As-

similation til // (jall^ huskallar, stafkalla); af samme Grund

skrives fyst^ vest, Itgt (= likt)^ seigja f. segja, oftazt^

apnit apCni, nokkurneginn f. fiokkurrwegi/in^ vonu brddara,

0. s. v-i or og ur (2//) forekomme ved Siden af hinanden,

kon forekommer kun forkortet eigi forekommer kun

eengang med fulde Bogstaver, ei kun to eller tre Gange,
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hvorimod det som oftest skrives (iTexten eigt^ hvor ei

ikke udtrykkelig staaer).

I nogle Egennavne vakler Haandskriftet mellem Here

Skrivemaader, f. Ex. Reyhjardalr og Reyhjadalv, Skorra-

dalr og Shoradalr,

Ved de, ellers ikke synderlig hyppig forekommende,

Rettelser afAfskriverfeil, anvender detteHaandskrift to Streger

over Ordene, som Tegn paa at de bOr omllyttes, og en

Streg mellem Ordene, hvor noget er udfaldet, hvilket da

saedvanligviis er iilfoiet i Margen.

En Collationering af dette Haandskrift og denholumske

Udgave findes blandt de Suhmske Haandskrifter i det kon-

gelige Bi'bliothek her i Staden (Nye kongel. Saml. Nr. 1771.

Fol.), som er befunden at vaere uden Vaird og derfor hel-

ler ikke her benyttet.

2. Nr. 153 i Fol. i A. Magn. Samling, betegnet A2.

Delte Haandskrift er paa Papir, skrevet, ifolge Afskriverens

egne Notater i Haandskriftet, paa Holmum i Rey&arfjorden

CSut)r-mula Syssel) i Aarene 1711 og 1712 af en I. G. S.

,

rimeligviis Jon Guttormsson, som senere var Pra3st sam-

mesteds i Aarene 1725-1731. — Denne Bog bestaaer i

det Hele af 72 Blade, og er skreven med saakaldet flj6ta-

skript; den indeholder foruden denne Saga: F6stbra36ra

saga, Viga-Glums saga og Grettis saga. Vor Saga optager

her de fOrste 13 Blade, og bar Capilel-Inddeling, men uden

Tal og Overskrifter. Orthographien er slet. Dette Haand-

skrift slutter sig meget naer til Membranen, ismr i Sagaens

ffirste og sidste Deel, efter det 21. Capitel, med Undtagelse

af Forvanskninger i cnkelte Ord og Sffitninger.

3. Nr. 4 blandt islandske Papirshaandskrifter i Qvart

i det kongelige Bibliothek i Stockholm, her betegnet A3.

Haandskriftet er paa Papir og maa, ifOlge en Notits ved den

fClgende Saga i Haandskriftet, vasre skrevet i Vatnsdal f

FIj6tshU& (llangSrvalla Syssel) i Slutningen af Aaret 1635

eller Begyndelsen af 1636. Haanden er en meget tydelig

saakaldet settaskript, men Retskrivningen er slet. Haand-
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skriftet indeholder iovrigt deels Afskrifter deels Udtog af

11 andre Sagaer angaaende Island. Sagaen har her Capi-

telinddeling, men en anden Haand har i Margen tilfOiet en

forskjellig, hvorefter Sagaen skulde deles i 64 Capitler (jfr.

nedenfor om de ovrige stockholmske Haandskrifter). BjOrn

J6nsson af Skarbsa har egenhaendig tilfOiet enkelte chrono-

logiske og philologiske Bemajrkninger, for det mesteafliden

Vajrd og iOvrigt tildeels urigtige. Denne Afskrift staaer

omtrent i samme Forhold til Membranen som den foro-

gaaende, og danner med denne en Underafdeling af de fra

den afledto Haandskrifter.

4. Nr. 499 i Qvart i A. Magn. Samling, her betegnet

A 4. Detle Papirs-Haandskrift er med Arne Magnussons

Fosterfader Provst Ketil Jiirundssons Haand (ban var Praist

til Hvamm i Daia Syssel i Tidsrummet 1668-1694), af

hvem man i Arne Magnussons Samling har en Ma;ngde, i

Almindelighed gode Afskrifter, Dette Haandskrift ligger

Membranen noget fjajrnere end de foregaaende, navnlig i

Sagaens fOrste og sidste Deel, men i det Ovrige derimod

naermere, isair ved at beholde adskilligt af hvad de udelade.

I dette Haandskrift er Gapiteltal overait tilfciet, men Over-

skrifterne udelades.

5. Nr. 147 i Fol. i A. Magn. Samling, her betegnet

A 5. Dette Papirshaandskrift bestaaer ialt af 57 Blade og

indeholder, foruden denne Saga, Gisla saga Surssonar. Vor

Saga optager Bladene 31-57. Der findes Capitelinddeling

uden Tal og Overskrifter. Hele Haandskriftet er skrevet

med en tydeh'g Haand (fljotaskript), men har en middel-

maadig Retskrivning. Det maa efter al Sandsynlighed vaire

at henfOre til henved Aar 1670. Enkelte Notitser findes i

Margen med Torfaii Haand, da ban i sin Tid har va;ret i

Besiddelse deraf (ifiilge A. Magn. Bemairkning cr det kom-

met i bans Eie fra Torfaji Enke 1720). Disse Notitser, som

findes i flere af Torfa;i Haandskrifter, udha3ve de i archseo-

logisk eller historisk Henseende vigtige Punkter i Sagaen.
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lovrigt staaer detle Haandskrift i samme Forhold til Mem-
branen som det foregaaende,

6. Nv. 157. G. i Fol. i samtne Samling, her betegnet

A 6, skrevet med den som Torfa?i Haandskriver bekjendte

Asgeir Jonssons flaand; den bestaaer af 67 Sider, og bar

Capitelinddcling antydet ved nye Linier, samt Tallene til-

satte med en anden Haand. Denne Afskrift syncs at hid-

rOrc, ikke fra Membranen (Al), men umiddelbart fra den

foregaaende Afskrift (A 5), og at vcere rettet af Asgeir paa

egen Haand, undertiden saaiedes, at den derved er fortfjer-

nere fra Membranen. Dens Afvigelser kan derfor ikke til-

la?gges nogen Autoritet i og for sig, og overhovedet ere

A 4-6 kun at ansee som eet Vidnesbyrd, og danne saa-

iedes den anden Underafdeling af A-Ciassens Haandskrifter.

Afskrift af dette Exemplar af Sagaen findes i det kon-

gelige Bibliothek, blandt de Kallske Haandskrifter (Nr. 239.

Fol.)i men er ikke her benyttet.

7. Nr. 52 i Qvart i Rasks Samling, her betegnet A7»

skrevet af Provst Magnus Snaibjarnarson (Prajst til SOndum

i Dyrafjord, Isafjarbar Syssel, fra 1736 til 1783), og er-

hvervet af Uask paa bans islandske Reise. Her ere Capi-

teltal tilf6iede. Denne Afskrift danner en egen Underafde-

ling for sig, da den oprindelig er skreven efter et med de

folgende Haandskrifter besla?gtet Exemplar, og siden rettet

indtil i 22. Capitel efter et andot, som bar stemt mod de

under 4-6 ovenfor anforte Haandskrifter. Den sidste Dee!

af Sagaen er her, saavel som i de folgende Afskrifter, Oien-

synlig excerptviis behandlet, endog fra det 20. Capitel af, men

dog isajr fra Cap. 22 incliis. (efter Mcmbranens Inddeling).

8. Nr. 160 i Fol. i A. Magn. Samling, her betegnet

A 8. Dette Haandskrift bar i sin Tid tilhort Stiftamtmand

Chr. U. Gyldenlove, fra hvis Bibliothek flere islandske Haand-

skrifter findes i de herva;rende Samlinger, alle elegant ind-

bundne i rOdt Fl6iel med Guldsnit. Haandskriftet bestaaer

i alt af 344 Blade, hvoraf Harbar saga optager Bl. 75-114,

men forOvrigt findes dcr 9 andre Islendinga sOgur. Sagaen
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er her med Praesten Jon Erlendssons bekjendte Haand ; den

udgjOr, tilligemed de fClgende tre, den fjerde Underafdeling

af denneClasse, og eredisse isser charakteristiske ved, at de

vige fra Membranen mere end de Ovrige og behandleSagaen

paa flere Steder excerptviis, isaer fra Cap. 22 af.

Af dette Exemplar er Nr. 498 i Qvart i den arnamag-

nffianske Samling, skreven i Slutningen af 17. Aarhundrede

ved Jon Torfason, en ligefrem Afskrift, og er derfor ikke

benyttet ved Collationeringen. Blandt de Suhmske Haand-

skrifter i det kongelige Bibliothek (Nye kongel. Saml. 1770.

Fol.) findes ligeledcs en Collationering at dette Haandskrift

(Nr. 498) og den Holumske Udgave, som er uden Vaerd

og derfor ikke her benyttet.

9. Nr. 217 B. i Folio i samme Samling, her betegnet

A9. Haandskriftet er med en temmelig god Haand, men

slet orthographeret, og synes at va;re omtrent fra 1660.

Haanden synes at vajre den samme som paa Nr. Ill i Fol.

,

der indeholder Landnamabok (jfr. I. B. Fort. S. XXXI), og

har sandsynligviisoprindelig vajret enDeel afsammeVolumen,

der engang har tilhOrt Laugmand Sigurb Bjornsson. Sa-

gaen optager her de 11 fOrste af Haandskriftels 42 Blade,

og er uden Capitelinddeling. lOvrigt staaer det med Hen-

syn til Textens Behandling ved Siden af det foregaaende (A 8).

Afskrift af Sagaen efter dette Haandskrift findes i det

kongelige Bibliothek blandt de Suhmske Haandskrifter (Nye

kongel. Saml. Nr. 1151. FoI.)i hvilket her ikke er benyttet.

10. Nr. 486 i Qvart i samme Samling, her betegnet

A 10. — Dette Exemplar er skrevet med den som Forfatler

bekjendte Einar Eyj61fssons Haand (han dOde 1695), men

efter Arne Magnussons Bemserkning i bans yngre Alder.

Dets BeskalTenhed er af samme Art som de to nsermest

foregaaende Exemplarers.

11. Nr. 165 E. i Fol. i samme Samling, bestaaende

af 21 Blade, her betegnet A 11. Dette Exemplar er skrevet

af J6n Gizurarson fra Nupi, TsaQarSar Syssel, Biskop Brynj-

olf Sveinssons Halvbrodor, fra hvis Haand man har mange
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Ilaandsknfter i Arne Magnussons Samling (jfr. I. B. Fort.,

S. XXX). Af dette Exemplar er tabt eet Blad i 8. og 9.

Capitel af Sagaen. Dels Alder kan temmelig sikkert an-

sffittes til omtrent 1640 ellur maaskee fOr; det har oprin-

delig hOrt til et stOrre Bind, som af Arne Magnusson er

bleven adsplittet i mindre Hefter; ved denne Adsplittelse

er Slutningen fulgt med en folgende Saga, og derfor her

afskreven med en anden Haand paa Arne Magnussons Foran-

slaltning. Itivrigt er dens Forhold til Hovedhaandskriftet det

samme, somde nasst foranopregnedoHaandskrifters (AS-10).

Nr. 555 aa i Qvart i samme Samling er en slet Afskrift

at den nysnajvnte, omtrent fra 1670. Det er af Arne Magnus-

son charakteriseret som et slet Exemplar (^^grcyexemplar")

og er heller ikke benyttet ved Sagaens Gollationering.

12. 1 Nr. 20 i Fol. blandt de saakaldte Additamenta

Bibl. Univ. Hafn. er, foruden Here maarkclige og hidtil ube-

iiyttede Brudstykker af islandske Membran-Haandskrifter,

som egentlig tilhiire Arne Magnussons Samling, fundet et

smukt, men nogot beskadiget Membranblad i stort Qvart-

format, Texten skrevet i to Spalter paa hver Side. Dette

Blad indeholder Slutningen af Vi'ga-GIums saga, som op-

tager vel en halv Spalte paa Forsiden, men paa det ovrige

er skreven Begyndeisen af denne Saga. Bladets Alder synes

med Sandsynliglied at kunne henfores til Slutningen af 14.

eller Begyndeisen af 15. Aarhundrede. Idel vi forOvrigt

henvise til et noiagtigt Aftryk af samme blandt Tillffiggene

(S. 476-480) og det vedfoiede Facsimile (.Tab. ij), bemserke

vi knn, at dette Brudstykke synes at have tilhOrt en aildre

Recension af Sagaen, som vel i Hovedpnnkterne stemmer

med den nu bekjendte, men har i Bipunkter Here interes-

sante Afvigelser, og er i det Hele langt mere kortfattet.

En mairkelig Omstffindighed er det ogsaa, at det udelader

de treViser, som den anden Recension har i det Afsnit af

Sagaen, som findes i begge; naar man tillige bemairker,

at Sagaens Viser ere to Slags, nogle under det saakaldte

Fornyr&alag, andre derimod under dr6ttkvjettMetrum, kunde
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man formode, at idetmindste dette sidste Slags Viser

forst vare optagne i en sildigere Recension afSagaen, men

havde ikke hort til den aldste, skjondt Brudstykket er for

kort til at man derom kan danne sig nogen slkker Mening.

Da dette Brudstykke afviger saa betydeligt fra de andre

Haandskrifter, have vi knn taget ganske enkelte af dets Af-

vigelser i Variantsamlingen, men have derimod, for fuld-

stsendigere at antyde dets BeskaiTonhed, leveret et bogstav-

ret Aftryk deraf som Tillaig, hvorkun Forkortninger ere op-

loste og & adskilt fra d, hvilket ikke iagttages iselve Brudstykket.

13. Har&ar saga er kun eengang udgiven, i den ene

af de ved Langmand BjOrn Markussons Foranstaltning ud-

givne Samlinger af islandske Sagaer (Agia?tar Fornmanna

sOgur. H61ura i Hjaltadal 1756. 8. S. 69-126). Denne

Udgave, som her betegnes H, stemmer naermest ovcreons

med det stockholmske Haandskrift (A3), og er altsaa efter

al Sandsynlighod stottot paa een efter flere Afskrifter fra

Bjorn J6nsson paa Skarfisa.

I Textens Redaction bar man her, som overalt, fulgt,

det Princip, saavidt som muligt at holde sig til dottilGrund

lagte Hoved-Haandskrift, selv der, hvor enkelte Udtryk eller

Vendinger i de 6vrige Haandskrifter maatte synes i stilistisk

Henseende at burde forotrajkkes, men hvor en Afvigelse

fra Hoved-Haandskriftet er funden nOdvendig, er dettes

Laisemaade noiagtigen angivet.

Med Hensyn til Variantsamlingen maa det bemajrkes,

at en Mangde smaae Afvigelser i Ordfoiningen ere ude-

ladte, forsaavidt de ikke syntes at have nogen Interesse,

enten for at vise Haandskrifternes BeskafTenhed og indbyrdes

Forhold, eller Nuancer i Fremsa;ltelsen af solve Facta, eller

endelig de ma;rkcligere Forskjelligheder i Udtryk og Ven-

dinger. Til Papirshaandskrifternes Orthographic bar man
i Almindelighed ikke taget noget Hensyn ved Anforelsen

af deres Laisemaader.

I det kongelige Bibliothek findes endvidere flere Haand-
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skrifter, som efter en foretagen Unders6gelse ikke fandtes

at egne sig til noiere Collationering:

Nr. 1193 i Fol. blandt de Suhmske Haandskrifter i den

Nye kongelige Samling, indeholder Texten mod latinsk Over-

sacttelse og AnmsDrkninger, af dea som Forfatter af (^Ran-

ders Beskrivelse'' og flere danske Skrifter bekjendte Sna3-

bjtini Asgeirsson Sladfeldt fra Island. Denne ^^apparatus

edendi'' er efterseet og benyttet ved et enkelt tvivlsomt

Sted, men den er forOvngt kun bygget paa nogle af de

her benyttede Haandskrifter.

Nr. 623 i Qvart i den Kallske Haondskriftsamling, skre-

ven 1749; denne Afskrift udelader de fleste Viser og er

fuld af SkjOdeslosheder og Forvanskninger (af J)orgeirr gyr?)-

ilskeggi gjOres her f. Ex. J)orkell dyr&ill og Skeggi).

Nr. 976 i Fol. i den Thottske Samling, med en for-

gyldtRygtitel: ^tAnnaleslslandieParsl.", og indeholdende iait

10 Islendinga sOgur ; den er skreven omtrent 1690-1700

af en \is P. S. S. , med en smuk og tydelig Haand og en

noget archaiserende Orthograpbie. Har?)ar saga harher27 Ca-

pitler, og er forovrigt meget forvansket iViserne, samt i den

senere Deel meget forkortet, aabenbart paa en excerperende

Maade, ligesom A 7-11 af de her benyttede Haandskrifter.

Nr. 984 i Fol. i samme Samling. hvor tillige findes en

Maengde andre Sagaer i 3 store Pakker. Denne Afskrift

synes ikke at vaere jcldre end omtrent 1770-80, og er

meget ucorrect og skjOdes!(')s, saavel med Hensyn til Texten

som Retskrivningen, der her behandles paa den besynder-

ligste Maade; de fleste Viser udelades og den senere Deel

af Sagaen forkortes paa samme Maade som i det fovrige,

men med en meget stOrre Forvanskning af Egennavne (saa-

ledes gj^res Jjorgeirr gyrbilskeggi til toPersoner, |)orsteinn

gyrbill og Skeggi, Brynjolfr austmabr til Gn'mulfr o. s. v.).

Nr. 1758 i Qvart i samme Samling, erhvervet fra

Langebeks Samlinger (Nr. 470). Dette Exemplar er meget

smukt skrevet, maaskee fOrst i det 18. Aarh., men hidrOrer

fra nogen at de sletteste Afskrifter.
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Blandt dc arnamagnaeanske Haandskrifter findes end-

videre i Nr. 576 i Qvart etUddrag afdenne og flere Sagaer,

ved den forlien na3vnte Einar Eyj6lfsson, men et i Cataloget

under Nr. 163 i FoK anfOrt Exemplar er nu ikke at findo.

1 det kongelige Bibliolhek i Stockholm findes fremdeies:

1) Nr. 59 iFoI., skreven med J6n Vigfussons Haand 1680').

Sagaen er her deelt i 64 Capitler (jfr. A3 ovenfor, med

vilkaarlig dannede Overskrifter. — 2) Nr. 6 i Qvart, skreven

henved 1660, ogsaa med Capitelinddeling; denne udelader

flere Viser og synes ikke i det Hele at fortjene synderlig

Opmajrksomhed. — 3) 1 Haandskriftet Nr. 60 i Fol. findes

ligeledes Afskrift af Viser af denne Saga, hvilke man ikke

har haft Leilighed til at sammenligne. Haandskriftet er af

den bekjendte Jon Eggertsson fra Okrum, Skagafjar&ar Sys-

se!, skrevet omtrent 1680.

11. H;ensA-X)ORIS SAGA S. 119-186. Denne i flere

Henscender interessante Saga er ikke forhen ndgiven i

Grundsproget. Dens Begivenhedcr henfOres til Aarene 961

til 965, og saavel disse som Hovcdpersonerne ere anden-

stedsfra bekjendte (Tslendi'ngabdk, Landnamab6k, Eyrbyggja

saga, Gunnlaugs saga, Laxdcela saga), skjOndt denne Saga

ikke udtrykkelig der anfores. Imidlertid antages det, saa-

vel af P. E. Miiller (Saga-Bibliothek 1, 85) som Professor

P. A. Munch (Sagaer eller Fortajllinger om Nordma?nds og

lsla?nderes Bedrifter i Oldtiden, Christiania 1815 II. H. i

Fortalen), at denne Saga hiirer til de a^Idste skrevne Sagaer;

dens Sprogform og Fortaillingsmaade synes ogsaa at be-

styrke, at den er gammel, skjOndt vi betvivie at dens Ud-

arbeidelse kan saittes op til Begyndelsen af 12. Aarhundrede.

Efterretningen om |)6r&r geliir's Tale paa Althinget, og den

dertil knyttede Beretning om Islands Inddeling i fjorbungar

(S. 172-174), synes isa^r at have foranlediget ^enne An-

tagelse, men vi kunne ikke andet end ansee det for afgjort,

Denne Jon Vigfusson var ecn blandt dc Islaendcrc, som ved

dcnnc Tid arbcidcdc ved Antiquitcts-Archivct i Stockholm, og Acre

Afskriftcr lindes med bans Haand i Bibliothckct.
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at denne Beretning hOrer ikke til Sagaens oprindelige Text,

men er senere indskudt, efter Islendmgabok og miilig tillige

en anden Kilde. En sserdeles mffirkelig Angivelse i denne

Saga, med Hensy.n til det Sted hvor AUhinget skulde vaive

blevet holdt midt i det 10. Aarhundrede, findes i 14. Cap.:

ucn In'ngit var l)a undir Armannsfelii", en Beretning, der

ikke stemmer tned nogen anden os bekjendt skrifllig eller

mundtlig Kilde, men tvertimod bestemt modsiger Ares Be-

retning^, ligesaa lidt som man kjender nogen Rudera paa

det ommeldte Sted, som kunde hjemle en saadan Antagelsc.

Forsaavidt angaaer den Afvigelse, der findes i Kilderne med

Hensyn til Hovedpersonerne Blundketil og Hersteinn og

Hovedbegivenheden Blundketilsbronna, maa vi henvise til

S. ±22, Anm. 10, hvor de paagjeldende Steder anfOres.

Hvad Haandskrifterne angaaer, da ere de som nu haves

hverken af nogen hoi Alder, eller af saerdeles Betydning i

andre Henseender; de synes alle at nedstamme fra eet

Haandskrift, sandsynligviis netop det, hvoraf vi endnu have

et Brudstykke tilbage. Dette ville vi derfor her fOrst be-

skrive og derefter gaae over til de (ivrige.

1. Bemeldte Brudstykke (iVanantemebetegnetj^Membr."

eller jjMbr.") findes i Nr. 162 i Fol. i den arnamagna^anske

Samling, og bestaaer af 2 lose hele Membranblade i mindste

Qvartformat. Skriften bar vairet glimrende sort, og staaer

endnu, skjOndt den er meget afslidt paa Here Steder, en

relief paa Membranen. Sagaen har va3ret inddeelt i Capitler,

men for Overskrifter og Initialer ere aabne Pladser efter-

ladte. Hvorfra disse Blade ere komne i Arne Magnussons

Besiddelse have vi ikke fundet nogen Efterretning om, men

i Yore Tanker er det en ikke usandsynlig Formodning, at

en Afskrift af Sagaen med den forhen naivnte Provst Ketil

JOrundssons Haand, som anfOres i Samlingens Catalog under

Nr. 554 aa i Qvart, men nu ikke bar vjeret at finde, bar

vjBret taget efter denne Membran i dens hele Tilstand, og

^) (jAlj^ingi vas sell at rfipi Ulflj6ts oc allra landsmanna, par es

nt* ea". Islend. b(5k, 3 Cap. i Bcgyndelsen.
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at Arne Magnusson muligen har erholdt Bladene fra sin

Fosterfaders Samlinger, Paa en saa hurlig Odelaiggelse af

islandske Haandskrifter have vi flere Exempler fra det 17.

Aarhundrede, isair naar man antog at vasre i Besiddelse af

paalidelige Afskrifter.

Med Hensyn til dette Brudstykkcs diplomatiske Egen-

skaber kunne vi i det Hole henvise til det vedfoiede Facsi-

mile (Tab. iij), men bemairke kun, at det overhovedet barer

Pfffig af en temmelig sildig Tidsalders Bogstavdannelse,

Orthographic og Ordformer. Saaledes bruges det sammen-

satte a, ca for / j for i som oftest baade for i og

samt u for u og r, undortiden ogsaa w (w°z=ivoru); d
bruges overalt af samme Form; (dog ved Forkortnings-

tegn) overveiende for r finale; % brngcs megct hyppig,

baade i Siiperlativer og iVerber; de brede Lyd overveiende

foran au nicget ofte, isair i Omiyd af a ilaundutn^

aullum, haufum^ vesauld^ vauru^ skaurugl.^ ^urnolfs-

dalr, gautu, fau&r) og undertiden paa en mere paafaldende

Maade (wiiflttg-, giaurir — sjelden); for ^ bruges overveiende

ie {fie— ogsaa /e

—

^ Jielaga^ uier, sier, pier^ liezt, hiet^

nytlietf)^ ligeledes indskydes i efter g foran ce (^agicet'^'),

De blOdere Bogstaver findes hyppig for de haardere (eg f.

e/r, mjaug, htiiS f. hiHf) og overalt finder Vaklen Sted

mellem ajldre og nyere Former og Endelser. Brudstykket

ken derfor paa ingen Maade sajttes hoiere end 15. Aarhun-

dredes forste Halvdeel.

2. Nr, 501 i Qvart i den arnamagnajanske Samling,

skreven med Asgeir Jonssons Haand, her betegnet Ai.

Denne Afskrift kan med Grund antagcs at stamme fra Mem-
branen, skjondt naeppe umiddelbart men maaskee igjennem

den f6r omtalte Afskrift af Ketil JOrundsson. Forsaavidt

man kan slutte fra Orthographien i denne Afskrift, der vel

for en Deel kan vaire modificeret vod Afskriveren, stOtter

den sig paa et Haandskrift fra 15. Varhundrede, og har

navnlig for stOrste Delen de charakteristiske Tegn som

ovenfor anfortes med Hensyn til Membran-Brudstykket.
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I Sclvlydenes Brug bemairkes isaer, at e og w brugcs

i Flajng (veri og vwri, fiendi); e forckommer hyppigst i

Endelser ifyrery broder); e betegnes ved ee {seen, fee);

foran ng afvexicr e og ez; y istedenfor i findes f. Ex. i [nj

f,pf'z=zfwU 7nyklu f. 7uMu. Med Hcnsyii til Medlydeno

maa anfOres, at gh onkelte Gange forekommer for det blode

g (Endelsen — ^igh')^ men at p ogsaa iindertiden bruges

for ^ {tfpindi') kan enten voire Levning fra et endnu

acldre Haandskrift, eller og foranlediget ved Afskrivevens

egen Skrivemaade. Flere Steder fordobbles / paa en usa;d-

vanlig Slaade, f. Ex. porkells, Biundkeiills. c bruges kun

i Forbindelsen c/c, og q i Forbindelse ined v eller ii (qvoina,

quadz^ quelle/, ttmqvedi), 1 Henseende til Ordformer be-

niffirkes isa}r Vaklen i Conjnnktivformerne, f. Ex. immdiog

miindu, Iwjini og hofum, ligeledes i Gigi og e/f/ri, feZr og

f66ur; paa Here Steder ere Formernc modificerede efter

Udtale, som seigir og segir, gera og gjdra, pihkjunst^ fyst

f. fyrst, haH og hail,

Dette Haandskrift er her lagt til Grund, i Forbindelse

med det fOlgende, som det mest correcte af de Exemplaror

man bar haft LeIIiglied til at benytte.

3. ISr. 157 F. i Fol. i samme Samling, ligeledes med

Asgeir J6nssons Haand^ her betegnet A 2. — Betto Exem-

plar er at ansee som Complement til det foregaaende, og

Oiensynlig skrevet efter samme Exemplar, hvorfor deres

indbyrdcs Afvigelser i enkelte Udtryk kun ere at ansee som

Afskriver-UnOiagtigbeder.

4. Nr, 15 i Qvart blandt ^^chartacea Islandica^', i det

kongelige Bibliothek i Stockholm, her betegnet A3. Benne

Afskrift synes at vaire omtront fra 1G70 og deler Sagaen i

33Capitler. Den h6rer til de bedre middelmaadigeExempIarer.

5. Nr. 165 F. iFoI. i A. Magn. Samling, her betegnet

A 4. Sagaen oplagcr her 13 Blade, og er skreveu med

Jon Gizurarsons Haand (jfr. ovenfor under Harbar saga All);

oprindelig bar den tilhOrt en storre Samling, skreven, ifolge

Arne Magnussons Underretning, for 10-13, men kommen i

2. B. b
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hans Eie 1704 fra Sveinn Torfason (Jon Gizurarsons Son-

nes6n) og siden adsplittet i mindre Hefter, livorfor man

ogsaa finder Begyndclsen og Slutningen tilskreven ved en

af Arne Magn. Haandskrivere ; den oprindeligc Begyndelse

og Slutning findes nu, skj6ndt overslreget nied Blaik, i

Haandskriftet Nr. 4 i Fol. blandt de saakaldte ^^Additamenta

Bibl. Univ. Hafn.", hvilket Haandskriffc endnii i Aaret 1775

er henfOrt til Nr. 157i Fol. i A. Magn. Sanding (jfr. under Gunn-

laugs saga ormstungu S. XXVJ, 2). Dette Haandskrift

har Capitelinddeling, men uden Tal og Overskrifter. Or-

thographien er slat.

6. 1 det strax anforte Haandskrift er indlagt et Brud-

stykke af en Afskrift afSagaen, med Jon Eriendssons be-

kjendte Haand. Dette Briidstykke beslaaer kun af eet skrevet

Blad i Folio, og et dermed sammenhaingende uskrevet Blad,

bcgge meget beskadigede af Fugtighed, men Skriften dog

laiselig. Det synes som dette er en sidste Levning af en

Afskrift af A 4 na^st foran, idetmindste stemme disse to

saagodt som ordret i det ovcrblevne Stykke. Dette Briid-

stykke griber ind i 11. Capitel (S. 161) og anfores i Vari-

anterne under Tegnet ^.Brudst'*

7. Nr. 486 i Qvart i samme Samling, her bclegnet

A5; med Hensyn til dels Alder og Oprindelse maa vi

henvise til det ovenfor under Harbar saga (A 10) anforte.

Dens Text kommer for stOrste Delen overeens med A 4.

8. Nr. 616 i Qvart i den Kallske Samling i det kon-

gelige Bibliothek, her betegnet A6. Dette Haandskrift in-

deholder fiere Sagacr, og adskillige andre, tildeels interessante

Stykker (f. Ex. ^.Reisusaga J6ns Olafssonar Islcndings aust-

indiafara, af honum sjalfum samanskrifub anno 1661^'), skrevne

med en taet, men meget lajselig Skrift Cseltaskript), om-

trent 1740. Navnet |>orbergnr Einarsson, som findes eet-

steds i Bogen, tilligemed Aarstallet 1749, viser, at den maa

vaire fra fsafjarbar Syssel, hvor bemeldte |>orbergur Einars-

son var Prwst til Eyri i Skutilsfjord, 1745 til 1784. Texten i

donne Saga kommer nsermest overeens med A 4 og A 5.
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9. Nr. 36 i Qvart i Rasks Samling, her betegnet A 7.

Dette Haandskrift, som indeholder flere Sagaer, cr erhvervet

af Rask paa bans islandske Reise, og skrevet i Aarene

1809-13 af Olaf Sigur&sson (nuva^rende Provst i Barba-

strandar Syssel og Pra?st til Flatey). Texten horcr til de

slettere middelmaadige.

10. Nr, 259 i Fol. i den Kallske Samling. i det kon-

gelige Biblioibck, her betegnet A 8. Det er temmelig slet

AfskriCt fra 18- Aarhundredc. lOvrigl er det mairkcligt, at

saavel dette som folgende Haandskrift udelader det efter

vor Formening interpolerede Sted i 14. Capitel.

11. Nr. 984:C i Fol. i den Thottske Samling i samnie

Bibliothek, her belegnet A 9. Denne Afskrift er omtrent

af samme Beskaffenhed som den forrige, og bar tillige en

besynderlig alTecteretRetskrivningsmaade Cjfr. ovenfor under

Har^ar saga S. Xlll).

Med Hensyn til Collalioneringen af ovenanfOrte Haand-

skrifter maa bema3rkes, at man nOiagtigen har optcgnet de

Uovereensstemmelser i Ord eller Vendinger, som finde Sted

i mellem Haandskrifterne A 1 og A2 indbyrdes, og med
en naisten ligesaa stor Fulds(a?ndighed Varianterne af A3-7,

derimod kun det mere vaisenllige af A 8 og A 9,

Foruden de saaledes benyttede Haandskrifter kjende vi

endnu fiilgcnde: Nr. 1185 i Fol. blandt de Suhmske Haand-

skrifter i det kongelige Bibliothek (Nye kgl. Saml.), inde-

holder en ^^apparatus edendi", d. v. s. Recension af Texten,

med nogle Varianter og Oversjcttelse samt Anma?rkninger

paa Latin, alt udarbeidet af den f6r omtalto Stadfeldt. Saa-

vidt man bar undersogt dette Arbeide, har det ikke givet

noget yderligere kritisk Udbylie. — Nr. 239 i Fol. i den

Kallske Samling sammesteds, er kun en Afskrift af det

ovenfor anforte A2 (A. Magn. Nr. 157 i Fol.) — Nr. 59
i

Fol blandt de islandske Haandskrifter paa Papir i det

kongelige Bibliothek i Stockholm, skreven af den fOr om-
talte J(5n Vigfusson 1G89 (jfr. under Har^)ar saga ovenf.

S. Xn^). Sagaen er her inddeclt i .33 Capitler, med vil-
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kaarlig dannede Overskrifter, men Afskrifteii selv syntes at

vaeve uden Vigtighed.

Det Exemplar, som liggcr til Grund for Prof. Munchs

Oversaottelse synes at have hurt til de middelmaadige Af-

skrifter fra Midten af forrige Aarhundrede ; den kommer,

saavidt man kan skjOnne, na}rmest overeens med den her

som A 6 benyttede Afskrift.

III. Sagan af Hrafni ok Gunxi.augi ormstungu,

S. 187-276. Dcnne Saga, hvis Begivenheder henhOre til

Tidsrummet imellem Aarenc 988 og 1015, liar tii alle Tider

med Rette indtaget en udm^rkct Plads i Saga-Litoraturen

;

det aildste Uaandskrift, -yi nii kjende, forcr den endog til-

bage til Arc frobi som Forfatter. Dens Hovedpersoner ere

bekjendte fra en Ma?ngde andre islandske Skrifter (Land-

namabok, Egils saga, Snorra-Edda), og navnlig anfores
«

Gunnlaugr ormslunga og Hrafn Onundarson i den i Upsala-

Ilaandskriftet af Snorra-Edda 0(tLevarede Fortegnelse over

Oldtidens mest bekjendte Skjalde'). Allerede de forrige Ud-

givere af Sagaen have endvidere gjort opmasrksom paa den

Maade, hvorpaa en Episode i Solarljob fv. 11-14") beliandler

en Begivenhed, som bar en paafaldende Liglied med den,

der ligger til Grund for denne Saga, og synes at fonid-

saitte at netop den bar foresvaivet Digteren,

De Haundskrifter, man kjendcr af denne Saga, kunne

henfOres til 3 Classer: A, den svenske Membran og de

derfra stamnionde Afskrifter, der have hele Sagaen; B, den

arnamagna^anske Membran og dens Afskrifter, hvor den

IScggc Navncnc anfores vcd ,^01afr sacnsld" i Svcrigc og
^
J^iriUr

Hfikonarson" i Norgc, men Gunnlaugr oimstungu alcnc vcd „A3al-

rA5r konungr" i Kngland. — Ilaandskriftet henfiire vi ulvivlsoint lil

licnvcd Aar 1300, og del fortjcner i den Hensccndc at bemairkcs, at

den norskc Kongerajkkc der sluttcs incd ^.Einkr Magnusson" (Praj-

stehndcr), men dc to Navne ^Jliikon konungr Magnusson" og ^^Magnus

konungr Eiriksson", sorti Udgivcrne have tilfoict, ere i Haandskriftet

lilfOicde med en scuerc TIaand, og passe ikkc til Skjaldcncs Navnc-

(ortcgnclsc.
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sidsle Doel er forlaengst tabt, fra i 11, Capitol af; C, et

Par Papirs-Haandskrifter, som liave fiirste Doel indtil La-

(^unen efter Classen B, men Resten efter Classen A.

Tilfd/ste Classe (A) hOre folgende Haandskrifter:

1. Nr. 18 i Qvart blandt de islandske Membran-Haand-

skrifter i det kongclige Bibliothek i Stockholm, ialt24Blade

i stOrsteOctavformat (efter den nu brugelige Form). Haand-

skriftot er ndentvivl bragt til Sverige fra Nordlandet i Is-

land ved Jon Rugmann henved IGGO. De fOrsie 11^ Blad

optage det levnede Brudstykke afHeibarviga saga (nedenfor

IV) og \ille paa sit Sted nairmere blive beskvevne, men
paa sidste Side af 12. Blad overst begynder denne Saga

med den her i Udgaven forudskikkede Overskrift, med rOde

Bogstaver og et stort malet Initialbogstav, som dog nii er

for det meste afbleget og luillet'. Den forste Side og eet

Ord paa den na^ste ere skrevne med den saniine Haand

som den sidste Decl af Hei&arvi'ga saga (Haandskr. fol. 9-12,

jevnf. det her medfolgendc Facsimile Tab. v), men med
det andetOrd paa 13. Blads forste Side begynder den Haand,

som har skrevet hole det ovrige af Sagaen og shitter fol.

24 a nederst. Paa den uskrevne sidste Side har en fjerde

noget yngre Haand tilfoiet etslags Legende eller halv-helligt

-15ventyr, om en fattigDreng, som blev optaget i et Kloster

og vidunderlig iuirtig avancerede til Abbed sammesteds. —
Vi skulle her alene beskrive noget na^rmere det Stykke,

som omfatter den sturste Deel af Sagaon, da Bcskrivelsen

af det forste hOrer na;rmero til Heibarvi'ga saga.

1 det her omhandiedo Stykke findes Capitellnddeling

med aabne Pladser for Overskrifter og Bcgyndelses-Bog-

^3 Jcvnf. de forste 6 Linicr i Facsimilet til den rolilrc Udgavc.

Med Hensyn til Licscmaadcn landndmssiigur i Overskriften maa vi

Her beiiiii^rke, at i Facsimilet staacr lannama-sogur og saalcdes lapses

ogsaQ i den i I81I forfalledc Fortogneisc over de islandske Haand-

skrifter i Stockholm, men ved Cnllationering af Stechaus Afskrift mod

Mcmbranen har Olafr Palsson udtrykUelig forandrct lannama-sbgur

tit lanndms-sijgur, bvilkct man her har fulgt.

1
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staver (underlidon findes disse med Black). Denne Capitel-

inddeling folgcs dog ikke her i Bogen, men derimod den

aeldre Udgaves, da Haandskrifternes CapiteliiiddeUng i Al-

mindelighed er ganske vilkaarlig, og en Noiagtighed i dette

Piinkt ikke kan ansees at veie op imod den praktiske

Ubekvemmelighed, som folger af, at enhver Udgave har en

sairegen Capitelinddeling. Paa Here Steder er Skriften af-

bleget og utydelig, isaer fol, 17 b, 18 a og 23 b, skjOndt

iOvrigt af en temmelig sort Farve; paa eet Sted findes aabcn Plads

for en Vise (S. 211 Anm. 11), hvilket tyder lien paa, at

Originalen bar vajret et meget aildre og alloredc dengang

paa sine Steder nlasseligt Haandskrift. — Med Hcnsyn til

Ilaandskriftets Alder har man forhen, ifolge Arne Magnus-

sons Autoritet ansat den til ^^ante annum 1360''*). hvilket

formeentlig bygges paa Udsagn af Jon Olafsson (fra Grunna-

vik) i Fortalen til Iians Uddrag af Vi'ga-Styrs saga: at A.

M. skulde have sagt, at den var skreven ^.her urn 1360"-).

Denne Bestemmelse kan endog kun gjelde det aildsle Stykke,

som tables i KjObenhavns lldebrand 1728 og formodentiig

har varel skrevet med samme Haand, som vi nu see paa

de forste 8 Blade af Haandskriftet, da A. M. aidrig saae

det ovrige, som blev tilbage i Sverige. — Dcr kan ikke va^re

Tvivl om, at dette er den ydorste Grajndse nedad i Tiden,

hvortil man kan sajtte Ilaandskriftets Alder, og det fore-

kommer os, at der endog finder en paafaldende Lighed

Sted imellem Haanden paa denne Saga og den i Prof,

Fougner-Lundhs ^^Specimen Diplomatarii Norvagici" (Kjo-

benh. 1828. 4) meddeelte Skriftprove Nr. 2, fra Aar 1310,

isffir med Hensyn til Bogstavdannelsen. Det Stykke af

Haandskriftet, hvormed vi her isar beskjaiftige os, har over-

hovedet norsk Skriftform, og fiere andre Sseregenheder, som

forudsaittc en norsk Afskriver: saaledes f. Ex. Endelsen er

for ar ilik'^= lihar^^ Undgaaen af Omlyd ibuandmannuni^

>) Gumilaugs saga, den aldrc Udg. Fortalen S. VIU. ^) JcvnL

iiedenf. under ,,Saga af Viga-Styr ok Hei3ar\igum".
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— monnum^ vitiastii — vittustii^ shipadu upp— sidpudu

^pp')^ samt fremdeles nogle paafaklende Ordforbindelser,

som f. Ex. iok meS honum-=:z tok viS honum (denne Ord-

forbindelse findes ogsaa i den senere Deel af Hei&arvfga

saga") ; vo/ u uppi d einn thna — d, u. d eimitn thna el.

samtida, sa^di sik hafa at fcni a honum /rufl?^? (Latinisme)";

minn hertal (sjedvanl. kun herra!) i Tiltale.

Med Hensyn (il Bogstavernes Pannelse maa overhovedet

beina;rkes, at Skriftformcn er af den kantede eller krogede

Art, som er almindelig i norske Breve fra det 14. Aarliun-

drede, og er let kjendelig fra den simplere og mere faste

islandske Skriftform fra sammeTid; « har deels den aabne,

deels den sammensatte Form, og for d bruges enten aa

eller ai; Forskjel mellem d og 3 kan ikke skjelnes. Accentor

findes hyppig, isffir over </, «" og c/. Forovrigt maae vi noies

med at henvise til det vedfOiode Facsimile Tab. vj.

I Skrivemaaden finder megen Vaklen Sted. a og o

afvexle i f. Ex. hanum ogliomirn; a er overveiende i sva^

var^ hvarhty J)va^ tilkvama ; derimod o i kvomw, ligeledes

afvexle a og o i baztu og boztu^ og « og m i man— miui*

— o findes i ongrar^ dngra^ ongf/m^ gongnrn ved Siden

ail eUcr av ; av der'mod \ ^vsardt\, Avmindr^ avlsfafns.

— e i Endelser og paa mange andre Steder afvexlende

med i (vanv hendi^ g^'f^§'^ ^^'^i?''? Eirikr og Eirekr)^

men forovrigt hyppigst for ikv(Si\ fredi o. s. v.); e be-

tegnes enten ved e, ee eller le ifeit^ feilt^ feiih^ /ee, see^

ried^ hier^ mer og T/ziVr, f)er og {jiei ) ; i Ordet gjora fore-

kominer ger^i ved Siden gjo/di\ gcrid (imperat.) o%got t;

ligeledes fedr ved Siden af og /ricSw/*, kveld ved Siden

af koold^ — i bruges meget hyppig, hvor man vcntede

ikke alene i firi^ pikhir^ men ogsaa i ij'ir^ skilldi^ skilldir

i—skyldi'); ofte indskydes / efter g og k igicejid, kicGmi

ved Siden af kvwmi)^ endog efter v, ligesom i det fortrin-

lige Haandskrift Nr. 132 i Fol. i den arnamagn. Samling

{picen^ vimileikr); foran ng traoder det ofte istedenfor e

eller ez\ dfingir^ fingit^ fingo^ g'"^^", (iKdri og alldrei).
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— o afvexler ined u saavel i Former soui Endelsor (or og

7/y, hon og hun^ ero og voru^ ligesom ogsaa i den naeg-

tende Partikel Oilcunmim^ oravskari), — u o*^ v bruges i

Flaing, dog hyppigst u, — ur og r afvexle hyppig isigur^

swliy men derimod hoimgazmgrf,— gaungur^ glhnr f. gli'mur^

sunndar—
^
fcerrLfcer^ grdrr). — y som ovenbema?r-

ket, meget fortrajngt af /. — Med Hensyn til Tvelydene

bemeerkes isajr, at saavel d (ber aa eller cn) som et findes

hyppig foran 7/g iLyfdJigr og Lyfaangr, leingi^ dreingja^

Emglandi) ; undertiden findes aa for enkelt a Ct^dngha-

vaizdaal)^ undertiden derimod i tvivlsom Betydning(0/«a/s),

eller afvcxlende mod o (:vaan); paa enkelte Steder findes

ei for e, som seigir (efter Udtale), oftest segir^ o^iEtgils

ved Siden af Egils. — For cy findes ikke sja^lden cay

icf^ygi'y ma^ybanO ; — og oe syncs ikke at adskilles.

Med Honsyn til Medlydenes Anvendelse maa isaar be-

mairkes, at undertiden forekommer for f ((Jsvf'ps')^ der-

imod omvendt/for (efter Udtale) i eftir^ aftr ; for/
imellem to Vocalt?r forekommer fv (hefvir}. — b bruges

enkelte Gange for efter /, f. Ex. i Olbusu — t ou, d

eller 3 ombyttes hyppig, kvat el. (pmt^ vit og vi5, at, ad

og ath^ ed og et, tr?Hd^ huiZ^ ; undertiden bruges "b eller

3 for /;, som i meget gamle llaandskrifter ial'dingi^ Sv/-

dfddar); th findes enkelte Steder. Tieduplication af t findes

i attgongu^ utt^ nttlondum; i broil finder Vaklen Sted

ibrot), — k findes hist og her i Endclser, \ed Siden af g
eller g/i Csunndurgreiniliht^ rdSlikt)^ derimod ero hyppigere

de blOde Bogstaver satte istedenfor do haarde (pig og pigk

ved Siden af sigh og sz/-,) som strax ovenfor bema?rket;

det mest paafaldende er sigUngr f. siJdh/gr, — gh bruges

hyppig, isajrfor det blOde g (

—

ligha i Endelser, Noreghs^

dagk, Illugha)^ men dog ogsaa paa enkelte Steder for det

haarde (ewgln\ Ld^tghavatzdaal)^ — /* borlkastes under-

tiden i Aspiration {hjddit =hhjddU) ^ undertiden indskydes

det ilUhitgi og Illugi). — n fordobbles undertiden foran

J, efter Udtale QsunndurgremilihO] undertiden derimod
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skriveskun eet n for to (manz^ hltniz); paa enkelte Steder

traedcr nn istedenfor nd efter Udtale, som lanndmssognr

(jfr. Islendingab6k). — / fordobbles, foruden det ssedvanlige

foran d og ogsaa i Enden af Ord (ja/lO', paa den an-

den Side trffider / istedenfor // (efter nogles Udtale endnu)

f. Ex. i algodr f. allgodr ; en stajrk Assimilation finder Sted

i torvellt'gr. — r indskydes hist og her urigtigen, f. Ex. i

verstr for vestr\ paa andre Steder trader rs istedenfor ss^

f. Ex. pets, — I Brugen af s er storVaklon, som i mange

andre Haandskrifter. 1 Substantiv-Endelser traider det iste-

denfor s {I'ltldtz^ land%); i Superlativer istedenfor st {slciotaz)^

eller som ganske overllOdigt Cvttrasstu majimi); i Verber

istedenfor dst^ st eller zt (kvez ved Siden af kvodst^ sez^

veitz — maaskee kun ved Bogstavomsaetning — liefir

teldz'); i Partiklerne findes det omsat med t (sUz— sizt),

— c findes kun i Forbindelse med og q foran v, —
Blandt Ordformer og Endelser findes paa flere Steder

Vaklen, der dog for endeel kan betragtes som orthogra-

phiske Nuancer: ?iockvat og fwckut^ (\nO vill og villt^

villdi e/i' og villda e/r, vett og veit^ alldri og alldrei^ In

/ju/, of og iivi^ liverninn og hvernig^ hegat-=.hh}gat^

Formerne inedr og tj/S/-, som man efter den a;ldre Udgave

maatte troe at skullc findes i Codex, ere uden Hjemmel,

og have deres Oprindelse fra Stechaus Afskrift: i Codex

findes nwd stedso forkortet paa saidvanlig Maade C"'s)i

rid derniiod findes skrevet enten fuldsta)ndig saaledes,

ellor forkortet (ti').

Delte Haandskrift er egentlig opdaget af Hannes Finns-

son under bans Ophold i Stockholm paa en videnskabelig

Reise med Kofod-Ancher i Aaret 1772. Han tog selv en

Afskrift af det tilbageblevne Brudstykke af Hei^)arvi'ga saga,

hvilket vi nedenfor kommo til at omtale, men efter bans

Afreise har den davairende Sekretajr ved Anliqvitets-Archivet

JohannAdolph Stechau leveret, og sendt her til Kjobenhavn,

en Afskrift med Facsimile af Gunnlaugs saga. Facsimilet

findes aftrykt paa ct F6lgeblad til Udgaven, men Afskriften
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er, efter tildeels at vaere benyttet ved Text-Recensioiien,

under Majrket C. S. (codex Svecus), indlemmet i det kon-

geiige Bibiiotliek, hvor den nn findes i Nye kongel. Saml.

som Nr. 1750 i Qvart. Stechaus Ubekjendtskab med Spro-

get og de gpldre Skrifttegn liar foraarsaget, at han hyppig

forvansker Ord og isaer Endelser eller OplOsninger af Sig-

ler, hvorfor bans Afskrift i det Hele tagct er uefterrettelig

og vildledende; dens La^semaader anfOres derfor kun her,

forsaavidt som de i den ecldre Udgave feilagtigen tilia?gges

Membranen. En Copie af Stechaus Afskrift, noiagtig sam-

menholdt med Membranen i Sommeren 1841, og allevegne

rettet efter den ved Olaf Palsson, nu Praest til Holt under

EyjafjoUum, llangarvalla Syssel, ligger til Grund for den

her givne Text, under Ma?rket Al.

2. Nr. 4 i Fol. biandtde saakaldte .jAdditamenta Bibl.

Universitatis Hafn."; dette Haandskrift, fra 17. Aarhundrede,

bestaaer nu af 145 Blade, og indeholder i alt 21 Sagaer

eller Brudstykker af saadanne, deels af historisk deels af

xomanlisk Indhold. Den synes iovrigt at viere sammenfolet

af Here (i alt 5) forskjellige Haandskrifter eller Haandskrift-

Hefter, maaskee i Arne Magnussons Tid; idet niindste er

det afgjort, at dette Haandskrift maa va^re det, som i den

aeidre Udgave stilles i Spidsen, og opfOres som Nr. 157 i

Fol. i den arnamagn. Samling (Gunnl. saga Fortale, S. XIU).

1 dette Haandskrift erGunniaugs saga den fOrste i Ra^kken,

og optager 14J Blad, inddeelt i 13 Capitler uden Over-

skrifter. Skriften er smuk og tydelig (settaskript) med

store Bogstaver, og hvad Texten angaaer, h(3rer den unaig-

telig til de bcdste Haandskrifter blandt dem, som nedstamme

fra den svenske Membran. Torfa*us bar noteret paa Here

Steder i Margen enkelte vigtige Momentor og chronologiske

Bestemmelser, og forovrigt findes her tillige de samme

Marginai-noter som i A. M. Nr. 552L. (B2), uden Tvivl

forfattede af BjOrn af Skar&sa. Dette Haandskrift er her

betegnet A2.

3. Nr. 500 i Qvart i den arnamagn. Samling, 46
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Sider. — Dette Exemplar er med eu smuk og tydelig Haand

(seltaskript), fra det 17. Aarhundredes sidste Decennier.

Texten er her uden Capitelinddeling, men folger forOvrigt

den svenske Membran i det Hele nOiagtigere end alle vore

andre Haandskriftcr, med Undlagelse af, at den udelader

mange af Viserne og giver nogle kun halve; som det synes

er dcnne Udeladelse skect med Villie. Udentvivl er Arne

Magnusson herved bleven foranledigel til at gjennemgaae

hele denne Afskrift og tilfoie Varianter, samt de udeladte

Viser, sandsynligviis efter Torfeei Exemplar (det noest foran

anffirte), men dog saaledes, at ban bar udeladt at tilfOie

hvad ban ikke syntes at fortjene Opma^rksombed, eller og

at vajre aldeles urigtigt. Efter saaledes at vaere suppleret

ligger denne Afskrift fornemmelig til Grund for den blandede

tredie Classe {C2 nedenfor)j i den aeldre Udgave er lige-

ledes dette Haandskrift ofte stiltiende fulgt. Her er dette

Haandskrift betegnet A3, og Arne Magnussons egenhajndige

Tilsaelninger A3m.
4. Nr. 980 i Fol. i den Thottske Haandskriftsamling

i det kongelige Bibliolhek berstods. Dette Papirshaandskrift

bestaaer af 51 Blade og indebolder denne og ^^Vatnsdaeb'nga

saga''. Gunnlaugs saga er her deelt i 13 Capitler, uden

Overskrifter. Paa enkelte Steder findes Aarslal og korte

Notater eller Rettelser af Jon Oiafsson fra Grunnavik. For-

ovrigt bOrer Texten til de middelmaadige af de fra den

svenske Membran nedstammende Haandskrifler. Foran i

dette Haandskrift findes en Dedication (uden Datum) fra

^^Jobannes Snorronius'*^) til GrevO, Thott, paa Latin, hvoraf

fremgaaer, athan skja}nker Greven som Nytaarspraisent dette

Haandskrift, som ban berelter at va^re skrevet af en Bonde

'3 Jdn Snorrason, Sysselmand i Skagafjarlbar Sysscl 1757-1771,

ogForfalter til ^^TractatusHistorico-pliysicus dc agriculturalslandorum.

Hafn. 1757", studcrcde i Kjobcnhavn i Aarcnc 1753-1757, og var

i dcttcTidsrum 3 Aar Privat-Haandskrivcr hos Otto Manderup Grcve

Uantzau, Stiftanitmand over Island og Fairocrnc. I dissc Aar her

lian sandsynligviis rora',rct Thott Haandskriftcl.



1

XXVIII FORTALE.

i Island ^^ante aliquot annos". Sagaens Text lienforer lian

ifOlge Sprog-Criterier til orntrent 13(50 (uden Tvivl cfter

Jon Olafssons Tradition fra A. Magn.) Afskriften er med

smuk eg tydelig Haand (settaskript), efter Sandsynliglied

skreven orntrent 1740; her er den betegnetA4.

5. Nr. 27 i Qvart i IVasks Samling i Universitets-Bib-

liotheket. Haandskriftet indelioldor Reykdacla og Kormaks

saga, skrevne af Provst Magnus Snajbjarnarson til Sandar i

JJyrafjorden, Isafjarfear Syssel (173(3-17831, og til Slut-

ning Gunnlaugs saga, skreven at" den som Digter og La;rd

bekjendte Provst J)orYaldr Bo?)varsson, sandsynligviis hen-

ved 1812, men uvist efter livilken Original. — Denne Af-

skrift er her betegnet A 5,

6. Nr. 30 i Qvart i samme Sanding, skreven af nu-

vajrende Provst i Barbastrandar Syssel Olaf Sigurfesson i

Aarene 1809-1810 (jfr. ovenfor S. XIX Overst). — Dette

Exemplar er her betegnet A 6.

Til anden Classe (B) hOre kun to Haandskrifter:

7. Nr. 557 i Qvart i Arne Magnussons Samling.

Dette Haandskrift er en Membran, som det synes fra 15.

Aarhundrede, der ikke frembyder noget saerdeles ma;rke!igt

med Hensyn til Skriftform eller Orthographie. Det inde-

holder Here Sagaer, men er desvairre defect paa mange

Stedcr. navnlig er hele den sidste Deel af donne Saga tabt

fra Slutningen af 11. Cap. inch CS. 262 Anm. 22), og bar

allerede vaeret forsvundet af Haandskriftet i Bjorn af Skar^)sas

Dage, iBegyndelsen af 17. Aarhundrede; siden er endvidero

bortskaaret Stykkc af et Blad, hvis Text man nu har i

Rjtirns Afskrift (see S. 217 Anm. 6 og 250 Anm. 29).

Alle de Afvigolser, som fiudcs i dette Haandskrift, ere be-

raajrkede blandt Varianterne, forsaavidt de forekom at voire

af nogen Interesse, derimod syntes det ikke nodvendigt at

tilfoie et Facsimile her, hvor Haandskriftet kun er betragtet

som underordnet; de som muligen maatte Onske at kjende

dels Skriftform, knnne vi henvisc til Facsimilet til don i»ldrc

Udgave, som giver ct nogenlunde anskueligtBillede deraf. —
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Capitelinddeling findes her overalt, men aabne Pladser for

Overskrifter og Bcgyndelsesbogstaver. De aeldre Udgivere

have antaget dette Haandskrift for at vsEre skrevefc efter et

seldre Haandskrift end det stockholmske ; vi tor ikke be-

steint modsigc dette, da det ikke er let at afgjOre, hvilke

Modificationer et Haandskrift kan have undergaaet ved Af-

skrivninger, men ialtfald er dette Haandskrift i dels nuva3-

rende Form paa mange Stedcr Oiensynlig forvansket, isror

i Viserne, og det stockholmske har i saa Henseende store

Fortrin, naar dets Laesemaader gjengives paa en correctMaade.

Dette Membran-Brudstykke er her betognet B 1, i den

aeldre Udgave citorcs det underliden som ^^Membr. Havn/'

8. Nr. 552 L, i Qvart i A.M. Samling, et Hefte paa

12 Blade, afskrcvet af den bekjendte Bjorn Jonsson af

Skar&sa (t 1G56), oiensy.nlig efter det naistforan bcskrevne

Membranhaandskrift (Bl), da begge ophore paa samme
Sted i Sagaen. Afskriften er i det Hele ordret, men Ret-

skrivningen forandret, og i Viserne har formodontlig Afskri-

veren foretaget formeentlige Uettelser, hvilke siden ligge til

Cirnnd for mange af den a;ldre Udgaves uhjemlede Lajse-

maader. 1 Margen har han ligeledes tilfoiet enkelte chro-

nologiske Anma;rkninger af liden Vaivd (jfr. nedenfor Nr. 9).

Paa det sidste Blad findes nogle Paategninger af Gu6mund

Gu&miindsson (der kom til Sverige), dat, ^tCopenhagen 10.

Marts 1664;'' deraf kan altsaa skjonnes, at Haandskriftet

temmelig snart er kommet til Kjobenhavn. Dette Exem-

plar er her bctegnot B2, men hvor det stemmer med dets

Original, det fo.regaaende Haandskrift, betegnes begges

Lffisemaade ved B.

Den tredie eller blandede Classe (C) bestaaer Hgele-

des kun af to Haandskrifter.

9. Nr. 37 i Fol. blandt ..Additam. Bib!. Univ. Hafn.'^

skrevet ifolge Titelbladet paa Foranstaltning af en i sin Tid

meget anseetMand, Magnus Jonsson i Vigr, IsafjarSar Sys-

sei, i Aaret 1682^ Bindet indeholder ialt 27 storre og

1) Dette Aarslal skal kun antyde Haandskriftets Faldcndclsc.
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mindre Sagaer og jj^settir", alle henh6rende til Islcndinga

s6gur, og blandt disse optager Gunnlaugs saga den andcn

Plads (fol. Gl-70) og deles i 15 Capitlor. Den f6rste

Deel af Sagaon, som er skreven af Bonden purh J6nsson

paa Skar& (der har afskrevet meget for Magnus i Vigr)

omtrent 1670, synes at vffire taget efter et mod Bj5rn

Jdnssons fOr omtalte Afskrift (62) af Membranen Nr. 557

(Bl) iigelydende Exemplar; Resten derimod er senere til-

fOiet med anden Haand efter et Haandskrift, som har stam-

met fia den svenske Membran, og nairmest har lignet

Papirsafskriften A. M. Nr. 500. 4. (A3), paa nogle Tilsa?t-

ninger naer, som selve denne Afskriver kan have tilfOiet;

ligeledes maa han have kjendt det TiIIa;g (2 sidste Linier)

af den sidste Vise i Sagaen, som findes 1 A 2 (Addit.Nr. 4

FolOi da dette Tilleeg oplages uagtet det ikke findes i Nr.

500. Dette Haandskrift er ikke benyttet vcd den aeldre

Udgave, men her betegnet CI,

Nr. 984a i Fol. i den Thottske Samling paa Kongens

Bibliothek, af samme BeskafTenhed som de andre, ved Harbar

og Ha;nsa-|ioris saga anforte Afskrifter af samme Bind,

Sagacn har her 12 Capitler. Uagtet denne Afskrift behand\er

Sagaen paa samme Maade som den foregaacnde (CI), ved

at sammenfoie Stykker af begge Recensioner, kan den dog

ikke vffire ligefrera skreven efter denne, men dens forste

Deel synes at stamme fra en Afskrift af 552 L. 4. CB2),

og den anden stemmer tommelig nOie med A.M. Nr. 500.

4. (A3), ogsaa der hvor Ci afviger.

Hvor begge disse sidstnievnte Haandskriftcr stemme

med hinanden, bruges kun Market C.

Foruden disse Haandskriftor kjende vi endvidere f6l-

gende, som ikke have kunnet benyttes : 1) Nr. 25 i Fol.

blandt ^,Additamenta", indeholder blandt andet nogle Be-

maerkninger, ligesom ^^curai posteriores", af den la;rde Provst

Gunnar Palsson, til enkelte Yiser i Gunnlaugs saga, skrevne

med Forfatterens egen Haand. Disse Bemierkninger ere

allerede benyttede i den a;ldre Udgave, forsaavidtde egnedc
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sig devtil. — 2) Nr, 175 i Qvart i Nye kongelige Samling

:

iiGxplicatio carminum, in historia Gunhlaugi ormstunga occiir-

J*entium'\ Det indeholder en Afskrift afVisorne efter sletle

Haandskrifter, med en ligesaa slet Analyse og Commentar. —
3) Nr. 1503 i Qvart i den Thottske Samling; deri findes

blandt andet nogle Bemairkninger af J6n Olafsson (fra

Grunnavfk) om Viserne i Gunnlangs saga, uden al Betyd-

ning. — 4) Nr. 50 i Fol. blandt de islandske Papirshaand-

skrifter i det kongelige Bibliolhek i Stockbolnn, skreven paa

halvt Papir med Jon Vigfussons Haand 1688. Denne Af-

skrift deler Sagaen i 26 Capitier og lilfoier (selvdannede)

Overskrifler; den er oiensyniig efter Membran-Haandskriftet

Nr. 18 (A 1), og synes endog at va;re collationerefc dermed,

skjondt ikke ni)iagtig, da Here Feil staae urettede. — 5)

Nr. 55 i Fol. sammesteds, ligeledes en sletAfskrift af samme

Membran, skreven paa hveranden Side, ved Helge Olafsson

(enPrajst fra Island, deri nogen Tidarbeidede ved det svenske

Antiquitels-Archiv i Stockholm samtidig medBroderen Gu&-

mundr Olafsson) i xXaret 1688. Sagaen bar her ligeledes

26 Capitier med Overskrifter. — 6) Nr. 67^ i Fol. sam-

mesteds, skrevet med den forna^vnte Jon Eggertsons Haand

1687, ogindeholdendeilereSagaer. DeVisev afGunnlangs saga,

somforekomme her, frembyde ingenLaisemaader afVigtighed.

10. ^(Sagan af Gunnlaiigi ormstungu ok Skalld-Rafni,

sive Gunnlaugi vermilingvis et Rafnis poeta) vita, ex manu-

scriptis legati Magnieani cum interpretatione latina, notis,

chronologia, tabulis genealogicis et indicibus, tarn rerum,

quam verborum. Hafniaj 1775. 4.", er ligeledes her be-

nyttet, og anfOrt under Market K. — Udgaven, som for-

nemmelig er besOrget ved den som Laird, Forfatter ogEm-

') Dctte Nummer anforos cftcr den i 1811 forfaltcde Fortcgnclse

over Haandskriftcrnc, ovcrecnsstcmmcnde med dcres dava3rendc Op-

slilling. I Liljegrcns Fortcgneisc CFornaiderns Hjellcsagor l.B.) an-

fores dettc HaandsUiift som Nr. 68 Fol. og saaiedes ogsaa i Erichscns

Marginal-Notcr i Stcchaus AfsUrift (Nye bgl. Saml. 1750. 4. jfr. her

i Bindct S. 257 Anm. 12).
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bcclsmand udmsDrkede Conferentsraad Jon Erichsen, er ismr

nyttig formedelst dens historisk-kritiske Anmjerkninger; som

Text-Udgave er den derimod af underordnet Vaird, da den

ikke har kunnet stottes paa de hedste Haandskriftor, og Udgi-

veren derfor har tiliadt sig en nicget stor Frihed med

Hensyn til Lrcsemaaderncs Valg, endog mange Steder uden

at anfOre noget om Haandskrifterne.

Af Ovcrsaittelser haves flere, saavel i Haandskrifter

som trykte. Saaledes findes en dansk Oversacttelse i Haand-

skriftet Nr. 1183 i Fol. i Nye kgl. Samling hersteds, og en

svensk ved Hagelberg, under Mairket F k 15 i det kongelige

Bibliothek i Stockholm. — Af trykte Oversacttelser lindes;

danskei af N. F. S. Griindtvig i t^Saga, Nytaarsgave fra

1812"; af Abrahamson i ^^Almindelig Dansk Bibliothek"; af

N. M. Petersen i ^^Historiske Forta;llinger om lsla?ndernes

Faerd hjemme og ude'\ 2. B.

IV. Saga af Viga-Styr ok Heiwarvigum, S. 277-

394. Denne Saga, som omhandler Begivenhedor i Tids-

rummet fra omtrent 980-1025, synes iitvivlsomt at h5re til

de alleraeldste islandske Sagaer (]^t. P. E, Miiller, Saga-

Bibliothek, T, d9), men dog at have vseret af betydeligt

Omfang. Dens hOie Alder bliver isa;r indlysendc ved den

Simpelhed i Foredraget, som man finder overalt og, som

man nu vilde kalde det, Mangel paa Form i Stilen, hvis

naive Dristighed dog undertiden frembringer de siijOnneste

Sa?tninger. At Foredraget holder sig meget nser til det

mundtiige er en SelvfOlge, og ligeledes, at man liyppig

trajffer gamie, tildeels obsolete, Ord og Ordformer. Dot

synes overall, som dens Foredrag kommer meget nair over-

eens med den gamle Recension af Jomsvikfnga saga, der

fra Oldskrift-Selskabet er udgiven i Fornmanna sOgur XI.

B. — Den interessante Formular for t,tryg?)amar', som

forekommer her (S. 379-382) ligner ganske nogic af dem,

som anfOres i Graagaasens bedste Haandskrifter, og navnlig

dem blandt Graagaasens Formler, som synes at va;re de

aeldste (see Tillaeggene S. 487 og 492). Sagacns Person-
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lighedor og Begivenheder, navniig HeiBarvig, omtales i mange

andre islandske Kildeskrifter (Landnamabdk, Eyrbyggja sa-

ga, Gunnlaiigs saga orrnstiingn, Grettis saga, o. f].); c.Heib-

arviga saga'' citcres udtrykkelig i Eyrbyggja saga (Cap. 65),

og i det wollTenbuttelske Haandskrift endog saa udfOrlig,

at det synes som dels Forfatter har haft Sagaen for sig.

Ved t.saga Vfga-J3arba'\ sorn omtales i Melabogens Recen-

sion af Latidnamabok (Landn. 11, 3, see I. B. S. 70, Anm.

17) menes ogsaa uden Tvivl dcnne Saga. Een af Digteren

Ein'k vibsja's Viser, som findes i Sagaen (S. 390), citeres i

een af de gamle Afliandlinger, sandsynligviis fra 13de Aar-

hundiedc, som findes lilfoiedo den yngre Edda i eet af

Hoved-Haandskrifterne af dette Va3rk, den saakaldte Codex

Wormianus (A. Magn. Nr. 242 Fol., jfr. Snorra Edda, Rasks

Udg. S. 335). — Alt dette tyder hen paa, at denne Saga

har Vffiret bekjendt og staaet i hOl Anseelse blandt Oldti-

dens islandske Forfattere. Fra den senere Tid finde vi kun

faa Spor til at den har vajret bekjendt, og deriblandt isajr

det, at Ole Worms Ven, Oldgranskcren Magnus Olafsson,

Prajst til Laufas, Eyjafjarbar Syssel (•}- 163G) har, i den af

ham udarbeidede Recension af Snorra-Edda (saakaldetLaufas-

Edda, der ligger til Grnnd saavel for Resens Udgave, som for

den storste Deel af de nyere Afskrifter) optaget en heel og

en halv Vise af Gest |)6rhaIlason, hvilke henfOres til den

Deel af Sagaen, som niermest angaaer Vi'ga-Styr og de med
bans Drab i Forbindelse slaaende Begivenheder. Der er

derfor najppe Tvivl om , at man ved denne Tid har va^ret

i Besiddelse af et Haandskrift af Sagaen paa Nordlandot i

Island. Et andet, men meget iisikkrere Spor, er en For-

tegnelse over Sagaer, som findos i et Haandskrift i den

Kallske Samling i det kongclige Ribliothek, Nr. 614 i Qvart,

skrevet omtrent Aar 1730-40, der opregner ialt 121 for

det meste historiske Sagaer, som bekjendte for Fortegnel-

sens Forfatter, deriblandt ^^Viga-Styrs saga," Saga ,.af Hei&-

arvignm'' og ^^Vftdaila," hvilke tre Navne med stor Sand-

synlighed kunne henfOres til denne Saga; men da Here af

c
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de .anfOrte Sagaers Navne syncs at tyde hen paa , at Forf.

anfOrer ikke alene saadanne, son» ban liar lajst, men og

dem, ban bar seet anfOrtc i andre Sagaer eller bOrt mundt-

lig omtale% og nogle bekjendte Sagaer anfOres endog paa

forskjellige Steder under forskjellige Navne^, tabo disse Op-

tepnelser mcget af den Vigtigbed, man ellers maatte kunne

tillcpgge dem. Et Spor til, at Arne Magnussons Medarbei-

der, den la?rde Langmand Pall Vidali'n skulde bave vairet i

Besiddelse af ot Exemplar, ellor snarere et Brudstykke af

Sagaen, med ma?rkeligc Afvigelser, skuUe vi nedenhr onitale.

For na;rvaprende Tid kjende vi kun eet iifnldst.Tndigt

Hovedhaandskrift af denne Saga, bvorfra alle de ovrige, i

det mindste middclbart, synes at ncdslammc. Dette Haand-

skrii't er den ovenfor under Gunnlaugs saga anfOrte Mem-
bran Nr. i8. i Qvart i det kongellgc Bibllotliek i Stockholm.

Vi maae forelobig med faa Ord berelte dette Haandskrll'is

Skjaebne, forsaavidt vi nu kjende den.

Arnc Magnusson bavde, som bekjendt, paa sin island-

ske Reise samlet alle de Haandskrifter han knnde over-

komme, deels som Gave, deels som kjObt Eiendom, og

fciet disse til de 6vrige literapre Skalte, som ban bavde

opsamlet i Kj6benhavn. Uagtet alle bans Undersogelser

bavde ban dog ikke kunnet erhverve nogel Exemplar af

Viga-Styrs eller Hei2)arviga saga, men efter at han var vendt

tilbage til KjObenbavn blev ban opma}rksom paa, at Vi'ga-

Styrs saga var anfOrt i Forlegnelsen over ,,lslandica'' i An-

tiquitets-Archivets Samlinger i Stockholm, sandsynligviis er-

livervet dertil af Jon Rugmann fra Island. Arne Magnus-

son forlangte Haandskriftet til Laans, men fik, som vi nu

kunne overbevise os om, kun de 12 fOrste Blade deraf,

saaledcs anfOrcs: (^Saga af DoSnidS gt^rpi og GHm6IIi" (Landn.

IT, 31; Greltis s. cap. -M); ^^af Yebimi Gcirssyni" (sygnakappa?—
jfr. Landn. II, 29); ,,af li6rh\ gelli" (Landn. 11, 16

j ^^af Jorgils

Iimiusyni" (Laxdiisla s. Cap. (>7 i Sluln.) o. fl. saal. GuU^dris

saga og J>orskfir5inga sap, Viga-Skutu sa^a og saga af Vcmundi

Itogr samt Ucykda-lo, VopnfirSinga saga og Brodd-Hclga saga.
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invleholdende efter J6i\ Olal'ssoiis Udtiyk .^fraginentid af

Viga-Styrs sOgu , hverrar appendix at er Heibarviga saga."

Arne Magmisson lod benieldte sin Maandskriver J6n Olalsson

(IVa Grunnavik) tage en AfskriH deraf i Slutningen ai' Aaret

1727, men saavel Membranhladene som Afskriflen braendte

i den store Jldebrand 1728, med Undtagelse af et Excerpt

af Ord og Taiemaader, som Jon Olafsson havde faget til

sin egen Efterretning. Man troede saaledes, at det Hele

var uerstattelig tabt
, og Jon Olafsson sOgte Aaret efter at

construere det table Brudstykke efter Hukommelsen, ved

fjjelp af de opbevarede Exccrpter, i det ban knyttede der-

Ul de Bemairkninger om Sagaens Chronologie, samt lildeels

mundtlige Sagn, bvoraf ban bar kjendt en storMaingde.

—

Disse troede man nu en tidlang at voire de enesle Levnin-

ger af den gamlo Saga, indtil i Aaret 1772. 1 dette Aar

reiste den beromte danske Lovkyndige Kofod-Ancber til

Stockbolm, for at undersoge aildre HaandsknTter af danske

Love; ban vaigte til Medbjelper paa Reisen Hannes Finns-

son fra Island, senere Biskop i Skalbolt og S5n af Forfat-

teren til Ilistoria ecclcsiastica Islandiaj, Biskop Finn Jons-

son. Under Opholdet i Stockbolm opdagede Hannes Finns-

son de tilbagolevnede 24 Blade af Haandskriftet, som vi

nu kjende, og bvorpaa staaer det ber meddelte Brudslykke

af Viga-Styrs og Heibarviga saga, samt Gunnlaugs saga

ormsli'ingu. Hannes Finnsson skrev selv det forslnievnte

Brudstykke af, men af Giinnlangs saga erbvervedes senere

Afskrift fra Stecbau (see ovenfor under Gunnlaugs saga). —
Fra denne Hannes Finnssons Afskrift nedslamme igjen flere

Afskrifter, som findes saavel i Island som i de berva^rcnde

Samlinger. — lOvrigt fortjener det at bemairkes som et

paafaldende Plu-enomen, at uagtet man i Sverige bar en

MffiOgde Afskrifter af de sanimesleds opbevarede Haand-

skrifter, og deriblandt af Guniilaugs saga, efter denne selv-

samme Membran
,

tagne i Tidsrummet fra IGGO til 1(190

af de ved Antiquitets-Archivet arbeidende Islajndere: bar

man dog cndnu ingen Afskrift fundet af denne Saga. Uag-

2. B. c*
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let man vel kan (a;nke sig, at Vanskeiigheder ved Laesnin-

gen og Defecter kunne have I'oraarsaget dette, rnaattc man

dog med Grund formode, at saadan Afskrift kunde existere

og endnu muligen kunde opdages. Til at erhverve storre

Vished herom, niaatle man isa?r lienvende Opmaerksomhe-

den paa det forhcnvajrende Antiquitets-Archivs Papirer, isscr

Beretningerne cm de der udfOrte Arbeider, Ordrer, Keg-

ninger, Rapporter o, s. v. vedkommende disse Arbeider;

sandsynb'gviis maatte der paa denne Maade kunne findes Spor

til, om dennc Saga erbleven afskreven for Archivet eller ikke.

Naar vi nu nwrmere gaae over til at omhandle de Ma-

terialier, hvorpaa den her fremtracdende Udgave er bygget,

maa vi fOrst bemajrke, at efter de nu forhaandcn vajrende

Kilder falder Sagaen i to Dele: forst den, der kun kan

bygges paa det levnede Uddrag af Jon Olafsson", og dei ncest

den, hvori selve det gamie Haandskrift kan laegges til Grund.

Vi have valgt, heller at forudskikke Jon Olafssons Ud-

drag og lade det a^gte opbevarede Brudstykke knytte sig

dertil, end at Irykke dette forst og Uddraget bagefter, som

i den aeldre Udgave, idet selve Typerne og de tilfoiede An-

mairkninger gj6re Grjcndserne fuldkomnien tydelige.

De Ilaandskrifter og Ovrige Kilder, Iivorpaa Udgaven

af J6n OlafssonsUddrag (8.279 -320) st6ttcr sig, ere f6lgende:

4. Nr. 450 B. i Qvart i den arnamagnaeanskc Sam-

ling, mod Forfatteren J6n Olafssons ogen Haand
,
og fol-

gende Titei : j^Breviarium deperditi illius fragment! mem-
• branacei historiffi Styrianae, conscriptum primo Hafnijc anno

MDCCXXIX, deinde vero notis qualibuscunque et appen-

dice historica aliquanto auctius redditum Ao. MDCCXXX."
I et kort Forord gjOr Forf. Rede for sit Arbeides Beskaffen-

hed paa f6lgende Maade: ,J)ab sem undan gekk berserkja-

drapinu man eg eigi glOggvara en h6r or sett; af histori-

unni um vfg Styrs, atrekandanum til l)ess og hefndunum

eptir hann, er an efa engu gleymt l^vl er i membrana st6&,

og eigi fjarri })v( ni&rra&ab efninu ; en hversu Hei&arvi'gin

hnyttust l^ar vib, var svo, ebur mjOg likt l)vi, sem h6r
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gruinir. Uin nOfn jjeirra iDanna, sem Utl'b koma vib s6guna,

hefi eg umgetit) hvar eg eigi tnun l^au glOggt, svo og uia

ba?jan6fn; var mer ei aubvelt l)au afc miina, |jvi eg hefi

hvorki veri?) i Eyrarsvoit, ne l)ar i Borgarfir^)i sem sagan

most um getr, og em Jjojr sveitrr svo a& segja mtJr alls

okunnar. Eg las og ekki membranam yfir optar en i Jivf

eina sinni, er og skrifabi hana upp, og er nu sfBan heilt

ar og nokkrir maiuibir; var mbr annara ab lesa hana

r^!tt, en seija r6tt a mig sOgunnar efni ; j^artil vissi eg m^r

vist ab rita ennl)a annac) exemplar af henui a nyjan leik.

J>etta hefi eg helzt ])ar fyrir uppteiknab, ab menu na?rri

lagi vili hvab mikib l^eUa fragment innihMt, og Iivi'h'kt inni-

haldib hafi verib, })eim til vilja er l)ab eigi forsma, heldr

vel virba, hvers eg vajnti." Membran-Bladenes BeskafTen-

hed og Alder omtaler ban sammesteds med folgende Ord

:

^^\lun var svo i hatt: tvO drk i quarto, saman fest meb

hamp])raebi, voru S blob i Obru en 4 i Obru*, sumstabar Htib

mab, en mjOg mikib a seinustu blabsi'bunni. Lemmata voru

raub, en numerus capitum enginn. Hun var meb g6bu og

jOfnu setlletri, mj6g eptir latinu prentstafa formi, ritub hdrum

1360, ab \}yi er assessor Ami sagbi." Paa det andet Blad

i Haandskriftet begynder det egenllige Uddrag med folgende

Overskrift: ^Jnntak sOgubrotsins af Viga-Styr'' samt For-

klaring over do i Uddraget anvendte Forkortninger: ^^s. s.

(segir sagan) ,,m. m. (minnir mik),'* og (^byr. Cap. (l)ar

byrjabi cap. i membr.)," jfr. S. 279, Anm. 1.

Efter Uddraget, med de dertil horende Anmaerkninger,

fOlge: ^.Archaismi et loquendi modi rariores ur [lessari Vi'ga-

Styrs sogu" o. s. v., paa to Blade, meddelte af os som Til-

laeg III., S. 480-4831, med et Udvalg af Forf. forklarende

Mod Hcnsya til Udtrykket: ^^niargir cru jafnan a3 fra;ndsemi'*

(S. 315°, 482^*) maa vi her bemairke, at dette er et paafaldendc Ud-

tryk, naar det, cfter Forf. Mcning, skulde va;re det samme som ^jafn-

koninir a5 fraMids/'j vi formodc derforj at Udtrykket berocr paa en

Lwsefcil: .Jafnan" f. ,jafnan%" d. c. jafo-nfinirj efter Mcmbranens

Skrivcmaade i cnkelte Ord, og at Ordet derfor paa bcgge Steder hOr

reltes saaledes.
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um mennina, timann og stabinn , sem Heibarvi'gin snerta,''

af Forf. Jon Olafsson; dette Afsnit optager 4 Blade og er

isaer interessant deels derved , at vi nu ved Hjelp af selve

Oldskrift-Hrudstykket kunne see, hvorvidt Forfs. Slutninger

have tnilTet det Belle, med Hensyn lil DeoUagerne paa

begge Sider, deels derved, at Iian der har indllettet nogle

Sagn, angaaende Stedet hvor Slaget skulde have staaet,

hvilket man nu ogsaa ved Hjelp af Brudstykket kan tydelig

gjOre sig Bede for.

Detle Haandskrift er her lagt til Grnnd og ordret af-

Irykt, med UiuUagelse af enkelte Punkter i Betskrivningen

;

det betegnes undertiden som ^^Haandskr. ^t^'orf. Haand-

skr, og S. 299-300 som A. De tilfOiede Anmajrkninger

ere ligeledes ordret aftrykte, og hetegnede med (jForf.''

Afskrift af dette Exemplar findes i dot kongelige Biblio-

thek, Nye kongel. Saml. Nr. 1763 i Qvart, hvilken her

ikke er benyttet.

2. Nr. '30 i Qvart i Basks Samling, her betegnet B.

Dette Haandskrift, hvis Alder er omfrent fra 1770, eruden

Tvivl en Afskrift af et Exemplar, som Forfatteren selv har

sendt til Islands vestlige Egne, hvor man endnu har lig-

nende Afskrifter paa enkelte Steder. Det viser sig ved

flere Kjendema;rker som den aildre Bearbeidelse af Uddra-

get, hvilket Forf. selv har antydet ved den latinske Over-

skrift, som forudskikkes det najst foran anfOrte Haandskrift.

Her er saaledes ingen Anmairkninger, som der; her findes

enkelte Steder, som stemme med overstregede Ord i det

forrige, hvor Forf. har sat noget andet i Stedet; her findes

ingen chronologiske Notater, hvorimod man i det andet

seer Aarstal overalt tllfoiede, og paa eet Sted (S. 302Anm.

2) er en betydelig Feil rettet ifolge denne UndersOgelse.

3. Islendinga Sogur 1. B. 1829. 8, her betegnet K
eller c.Udg.'' Her findes Jon Olafssons Uddrag med Anmaerk-

"inger, S. 309-350. Capitelinddelingen stemmer med vor,

indtil 9. Cap. inclus. , hvorimod 10. Capitel indbefatter
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deririe Udgavcs 10. 11. Capilel ; deiine Forandring liid-

rorer deri'ra, at Forf. har udtrykkeiig beinajrket Menibra-

nens CapUelinddeling, der ogsaa er fulgt i den aoldre Udgave,

med Undtagelse af dette ene Sted, som uden Tvivl er overseet.

4. Paa ot enkelt Sted, S. 299, er benyttet Haandskr.

Nye kongel. Sarnl. Nr. 1750iQvart, hvor den anforte Vise

findes skreven med Conferentsraad Joii Erichsens Haaiid,

som der anfOres efler Papirshaandskrift i Stockholm Nr. (58

i Fol. Dcnne Erichsens Afskrift er her betegnet B.

Udgaven af det levnede Brudstykke af Ilei?)arYiga saga

(S. 320-394.) stutter sig paa fOlgende Haaridskrifter og Kilder.

5. Det forhen oftere onUalte Menibranhaandskrift Nr.

18 i Qvart, blandt de islandske Membranhaandskrifter i det

kongelige Bibliothek i Stockliolm. Dette Haandskrift inde-

holder i dets niivaerende Tilstand 24 Blade, efter at de 12

fOrste, sorn ovenmeldt, ere Odeiagte i Kj6benlia\ns ulykke-

lige Ildebrand 1728. Af disse 24 Blade optage de f5rste

II5 Blad det her udgivno Brudstykke, de fOlgende derimod

Gunnlaugs saga ormstungii (see ovenfor S. xxi.). — De

fOrste 8 Blade af det nu opbevarede Brudstjkke ere, som

Facsimilot (Tab. iiij.) viser, skrevne med en meget smuk

eg gammel Haand , som efter vor Formening na}ppe kan

va;re yngre end fra Slutningen af 13. eller Begyndelsen af

14, Aarhundrede- Yi formode, at de tabte 12 Blade maa

have \a?ret skrevne med den samme Haand. Skriften er

overhovedet paa dette Stykke meget mat og gulagtig, og

den sidste Side er nu najsten ulaisclig, paa enkelte Ord

nser CS. 371-377), der dog omtrent lade slutte til Sam-

menhsengen; paa enkolte andre Steder ere ligeledes Ord

afblegede og najsten idaeseiige, og hist og her findes Spor

til Fors()g i nyere Tid for at opfriske den gamie Skrift.

Run paa to Steder i dette Stykke findes Tegn til en stOrre

(Capitel-) Adskillelse, men uden malede Initialer; disse sait-

tes kun i Margen og ere noget stOrre end de ssedvanh'ge,

som begynde Perioder. — Med 9. Blad begynder en anden,

meget forskjellig Haand (Facsimile Tab. v), der har skre-
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vet hele det Ovrige Stykke af denne Saga og Begyndelsen

af Gunnlaugs saga ormstiingu (jfr. ovenf, S. xxi.). Efter

det 9. Blad er 1 Blad forIa?ngst udskaaret af Codex og

sporlost forsviindet. I denne Deel af Haandskriftet findes

Capitelinddeling, med sniaa Pladser aabne for Overskrifter

og underiiden ogsaa for Iriitialer, men hvor disse findes, ere

de skrevne ined Bla^k.

Idet vi overliovedet henvise til Udgaven og do tilfoiede

Anma;rkninger, samt Facsiniilerne, nied Hensyn til Haand-

skriftets vigtigste Eiendonimeliglieder, ville vi her anftire

nogle af disse: 1 det forste og aeldste Stykke kan vi med

Hensyn til Skriflens Form henvise til Facsimilet (iiij), kun

maa vi bemaerke, at a stedse her har den a^Idre aabne

Form (a), at I og d adskilles (for d bruges imderliden j))

samt ligeledes aj og oe, hvilket vi derfor have oplagefc og

gjennemfort i hele Brudstykket, uagtet en saadan Adskil-

lelse ikke findes i detandet Stykke; derimod adskilles ikke

z og J, 71 Og og det er selv undertiden vanskeligt at af-

gjOre Forskjellen roellem u og ^^ ^ For a? brugos under-

tiden for an og bruges av eiler a;, ved Siden af 6.

I Endelser forekommer e undertiden for i istimre^ sin'ide).

— I trajder i mange Ord isteden for y {Jirir, ved Siden

fj/rir og fur ; ijir f. i/Jir; ptkki i.jnjld'i)
\
ligeledes ind-

skydes i byppig efter k foran en Vocal {ktemr^ ogsaa /.e//?/-,

hiomr J Idosmiz). — o bruges hyppig i Endelser, ved Si-

den af u {van!yc6oni^ sekdom, scettoz, kiavludoz).— ?/ og

6 afvexle i den negative Partikei {//ret/nda ^ men oglcwct,

dglilO.—y forekommer i Pariiklen yr (or eller ; der-

imod w for ^ i spurja {=. spyrja)^ efter Udtalen. Foran

ng findes afvexlende Selvlyde og Tvelyde. Accentor fin-

des ikke ofte, men hvor de findes, stemme de med den

imvaerende almindeiige Drug.

Med Hensyn til Medlydene bemairkes, at Fordobbling

^) saaledcs anlagc vi, at S. 353^ rigUgcrc burde lajses Jmttvtindr"

end hviivdndr (huitvondr), uagtet denne Ljesemaade her er oplagen

efter alle de Haandskrifter vi nu have haft for os.
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underliden undlades {hapsmenn^ falnir f. fallnir^; derimod

fordobbles f. Ex. / altid foran d og som ellers naesten

overall i Haandskrifterne, samt ligeledes A- i wzc/-///*, o. lign.,

s undertiden i Enden af Ord i favruneytiss), Aspirations-

Bogstavet h udelades ofte (f. "Ex Job]audi), — 6 trader un-

dertiden istedenfor efter c eller /• (vaiilycdom ^ sek&om^

eykd}^ og i visse Bogstavforbindeiser for d {spreiiig&aii^

fyfgd^i o. s. v.). En Assimilation af r finder Sted i hvessu

(hversu), — s bruges, som ellers hyppig i Haandskrifterne,

til forskjeliige Botegnelser: i Substantiver som ds {bann'i

(.bands); som i porgavz^ viz (vits)^ mannanidz^ Lcekja"

moz; som ts eller egentlig tm i vaz Cvatns); som s i

{)orgavtz; i Superlativer ; i Verber f. Ex. i Passiv og Re-

flcxiv Endelser (ved Siden af aV;, som kun forekommer i bersk),

1 adskillige Ordformer fmdes Spor af Udtalens Paa-

virkning, saaledes f. Ex. f)i f. pvi'^ janwiichlum L jafn^

mihlum^ o. fl.— Sammensatte Ord skrives moget hyppig i

to Ord (Lcela'a moz^ Asbjarnar nes ^ Vtdi dais
^

laugar

dagin/iy jam micklum o. m. fl.)*

Med Hensyn lil det aiidet Stykke bemaerkes overho-

vedet en stor Vaklen og Ubestemthed i Skrivemaadcn

;

navnlig sammenblandes pna en ganske ma?rkelig Maade

ei og cn (der ikke adskilles fra qj), o og «, og d o. s. v.

— For fmdes her hyppig av (^ fav6r^ ogsaa haimum =r=

kontim),— e forekommer na?sten overveiende for aj og oc

(vengt^ evintrygdir
^ frendr, vand/e&i^ Lekjamoz^ sne^

peiy metar, erin, vargrehr^ sezt
^
mela, veri^ ventit^ veri^

beta, sehja, grer
^ legit

, eia). — i indskydes saavel for 6

(fie^ men dog ogsaa felagki) som efter /• {kifPrleiktim') og end-

og b [bioidiii biasfium); mod dotte stridor derimod Formen

gort^ gerafida] paa enkelle Steder tra^der i istedenfor y
(Jlrir^ shilldu'), — o Og fl fmdes afvexlende {hvorigir^ votta^

von a, hvarhi), men o som det synes overveiende. — Accen-

tor fmdes herhyppigere, isjcr over/ og undertiden overa?oge«.

Tvelyden a? forekommer hyppig for e, men isajr som

m for ei {ceinn, Iceita)
,
ogsaa findes hcedm'r f. hei&nir.
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1 Medlydenes Ikug bemacrkes, at / traBcler oftere iste-

denfor foran t (shifty gif^ e//iV, oft, aftr — ogsaa

apt/')', efter Udtale; ligclcdes paa sainme Maade v isteden-

for / (/ havi, hevir). Fornien w findes af og til, saavel for

V som 7/ C/^Je/•, wt z:=. ut),— & bruges usaidvanlig hyppig,

ikke alene efter n og I, men ogsaa hyppig for d i Midten

og Begyndelsen af Ord {istendr ^ sktldu f. sLyldu i det

inindste tre Gauge, llalldor^ nefn6r^ rcn6du^ pojoddr^

doma^ dcrgr^ d/epa^ dal o. (1. St.)i ligeledes forekommer

d for eltor den nyere Sknvemaade («d := ut), — For

dot blOde g findes her hyppig ^/i (//jf/^Z/a, storwamdi^ha)

;

undertiden traider g istedcnfor k imiog = nijolc). — li ude-

lades ofte i Aspirationon {neisolig)^ undertiden derimod ind-

skydes det illlhugi), — z findes for s (hGilaztr), at ifel'%

=1 fehksf) ligesaavel som for ts eller dii\ ved Siden der-

af findes paa eetSted 5 (skattyi dis, paaandet Sted akattyi diz).

Endelsen ur for r forekommer paa enkelte Steder i

dette Stykke, deels betegnet ved Siglet ^ , deels fuldstoen-

dig skrevet isatt"^ ^zztsdttiir f. sdttr^ helldur— d,{haUln—).

Undertiden bjerer Formernes Skrivemaade Praeg af Udtale,

f. l&x. pi
, fjansfcapr ^

hrisnir^ ht isna^ Krh% f, Krists, —
Formen menmmr^ som y\ have bibeholdt, stemmer ogsaa

med manges Udtale.

En Afskrift af begge disse Stykker, tageti Aaret 1811

af Olaf Palsson, og sammenholdt mod Membranen af ham

og Jon Sigur?)sson, ligger til Grund for vorText, betegnet

A. — Afskriften er vel i sin Tid udfOrt saa noiagtig som

muligt, men enhver, der kjender slige Arbeider, veed, at

det alene er ved gjentagno Gange at undersOge, eftersee

og sammenholde Haandskriftet, at man kan vinde nogen-

lunde sikkre Lajsemaader ud af de mere vanskelige Ste-

der; desuden havde man ved Afskrivningen og Goilatione-

ringen kiin den aildre Udgave ved Haanden. Uagtet der-

for Texten na-sten overalt er rettet efter Afskriften , have

vi paa enkelte Steder ikke vovet at f5lge den, og sandsyn-
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ligviis kunde enkelte Laesemaader endnu rettes af dem, som

have Adgang til selve Haandskriftet.

6. Nr. 1765 i Qvart i Nye kongelige Samling paa

del kongelige Bibliothek hersteds. Dette Exemplar er Oien-

synlig en Afskrift, efter Hannes Finnssons egenha^ndige Ud-

skrift af Menibranen, med Titel: ^^Heibarvfga saga," og en

forudskikket Indiedning paa Latin, som indeholder et kort-

fattet Udtog af Begyndelsen, uden Tvivl efter Jon Olafssons

ovenfor omtalte Uddrag (AMagn. Nr. 450 B. i Qvart., der

udtrykkelig citeres). Dette Udtog begynder saaledes : ,^Giid-

miindus nomen erat viro, qui Asbjarnarnesi in Vatnsneso

habitavif' (jfr. S. 310, Cap. 13).— En Fortale, ogsaa paa

Latin, forfattct og egenhaendig skrevet af Hannes Finnsson,

staaer fOrst i Bindet, indeholdende Underretning om Mem-
branen og dons senere Opdagelse. Paa Smudsbladet foran

staaer Suhms egenha}ndige Charakteristik af Sagaen : ^^er

simpel, sandfierdig og gammel." — Paa mange Steder fin-

des i Margen Bemajrkninger om enkelte Lajsemaader, hvilke

BemajrkningerheranfOres blandt Varianterne. Dette Haand-

skrift er her hetegnet B.

7. Nr. 76 i Octav blandt Basks Haandskriftor. Dette

er oprindolig en ny Afskrift, som ogsaa stammer fra Han-

nes Finnssons Exemplar, men er af Uask eelv sammenholdt

og rettet efter dette under hans Ophoid i Island. Ligele-

des har han benyttet Afskriften af ^^trygbamaIs"-Formlen i

Additam. Nr. 4 (E), og tilfoiot dens vigtigste Afvigelser i Mar-

gen med Citat af .^alii." Dette Exemplar er her betegnet C.

8. I Etatsraad Finn Magnusens Exemplar af den a;l-

dre Udgave, som han har laant til Bnig red Bedaktionen,

findes mange af ham egenhamdig tilfOiedc Varianter og

Bettelser, som han har udskrevet efter hans i Island affattede

seldre Optegnelser, fra ham der laante Papirs-Haandskrifter,

hvoriblandt et var angivet som.Jragmentum Paulo-Vidalinia-

num^', men som han nu ikke seer sig island til at efterspore.

Dette Exemplar har isrer va?ret maerkeligt ved dets Tillaeg og

Laisemaader S. 370-379, men forresten stemmer det med
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de ovn'ge. Der kan vel opstilles grundede Tvivl om , at

Pall Vidalin, Arne Magnussons Ven og Medarbeider, kunde

have vaeret i Besiddelse af et Exemplar af Brudstykket, uden

at Arne Magniisson var kommen til Kundskab deroni, lige-

saa lidt som Jon Olafsson fra Grunnavi'k, der i mange Aar

opholdt sig i Vi'dalms Hus, som Amanuensis; desuden ere

disse Tilla^g, isajr med Hensyn til Indholdet, mista^nkelige,

som vi i Anmsorkningerne have gjort opmffirksom paa, —
men da Originalcn nu ikke haves ved Haanden, kan dette

her ikke najrmere oplyses. De Laesemaader, som antages

at hidrore fra dette Haandskrift, anfiires her under Mairket D.

9. 1 det ovenfor under Gunnlaugs saga (S. xxvi)

anfOrte Haandskrift, Additam. Bibl. Univ, Hafn. Nr. 4 i

FoL, findcs umiddelbart efter straxnaevnte Saga, med samme
Haand, en Afskrift af don S. 379-382 indrykkede Formel

for tryg&amal, og Overskriften (S. 379, Anm. 13) viser, at

Afskriveren har kjendt Formlens historiske Sammenhajng,

men iGvrigt findes der ingen videre Oplysninger desangaaende.

Dette Stykke er her benyttet under Maerket E.

10. 1 Fortalen til den aildre Udgavc af Gunnlaugs saga

ormstungu, S. xi-xii, (indes to Afsnit af Hei^)arvi'ga saga

(S. 342-43 og 355-50), hvis Afvigelser her anfores un-

der Mairket G.

11. Af George Stephens i Stockholm er sendt hertil

en Afskrift af den stockholmske Membrans fOrste Side, med

Angivelse af Haandskriftets Forkortninger. Dens Afvigel-

ser betegnes her St.

12. Ligeledes har Bibliothekar P. G. Thorsen godheds-

fuldt laant til Afbenyttelse en af ham under Opholdet i

Stockholm tagen nOiagtig Afskrift af Formlen for tryg&a-

mal, med TilfOielse af Udgavens Lajsemaade. Hans La3-

semaader stemme godt med den her til Grund lagte Af-

skrift (see S. 379-382).

13. Det her meddeelte Brudstykke af Sagaen er for-

hen udgivet i Islendinga Sogur L B. Kh. 1829. S. 261-

308, under den sajrskiite Titel ttHeibarvfgasdgubrot^', efter
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en nyere Afskrift, som uden Tvivl har ncdstammet fra

Hannes Finnssons, da den overhovedet meget stemmer

Died oprindelige Lasemaader, men dog saa betydelig

forvansket, at den paa ingen Maade kunde rettes uden Hjelp

af andre Haandskrifter. Udgavens Lajsemaader ere her

anfOrte under Mairket K»

Af Here Grunde have vi anfOrt meget fuldstsendigen

alle Afvigelser i de her brugte Hovedhaandskrifier og K.

Da den oRere omtalte Formel for trygdamAl (eller

CiRIDAmAl) er af en sa3rdeles hui Interesse, er der til

JevnfCrelse med den blandt Tillajggene (S. 4S4-493) trykt

10 forskjellige lignende Formler, c(t,er Grettis saga, Gragas

og J6nsb6k, Iivoriblandt de sidste Slags bogstavret efter de

gamle Membran-Haandskrifter : Gamle kongel. Sanding Nr.

1157 i Fol. i del kongelige Bibliothek, sanit Nr. 334 i Fol.

og Nr. 350 i Foi. i den arnamagnajanske Sanding.

Foruden de saaledes bcnytlede Kilder kjende vi endnu

fOlgende Haandskrifter, som ikke ere benyttcde: 1) Nr.

1188 i Qvart af Nye kongel. Samling i det kongelige Bib-

liothek, indeholder en latinsk Oversstttelse ai' Brudstykket,

efter Hannes Finnssons Afskrift. 2) Nr. 1764 i samme
Samling; en Afskrift af Brudstykket efter Hannes Finnssons

eller et andet derfra slammende Exemplar; uden Va?rd. —
3) Hannes Finnssons egenhiendige Oiiginal-Afskrift til-

hOrte Biskop Steingrim Jonssons Bogsamling, og er uden

Tvivl tilligemed den nu indlemmet Stiflsbibliolheket i Reykja-

viK; den har derfor ikke her kunnet benyttes, men Rasks

derefter tagne Varianter i C maa antages nogenlunde at

erstatte den. — 4) Fra Studiosus Gi'sle Ivarsson i Isafjord-

KjObslad (Isafjarbar-SysseO bar Selskabet modtaget Under-

retning om et der i Egnen beroende Exemplar, tilligemed

Pr6ver af samme; ved at undersCge det naermere findes

det at vaere en omtrent med vort B stemmende Afskrift,

som det synes endog tildeels med den samme Haand; Af-

skriften er uden Tvivl f5rt til Island af Jon Johnsonius

(Oversietteren af Njalssaga, Sysselmand i Isafjar&ar-Syssel).



Det lalinske forudskikkede Udtog har ligeledes fuigtHaand-

skriftet, men er sencre forbyttet med en islandsk Ovcr-

SBEttelse deraf, forfattet af Hannes Arnorsson, Praist til Slat

i Grunnavik; denne Oversaittclse begynder saaledes : »Gub-

miindr hbi ma&r, hann bjo at Asbjarnarnesi a Vatnsnesi;

hann "var hranslr matr ok styrkr vel, en l)a var hann mjok

a efra aldr hniginn er saga ])essi gj6rbist"; Slulningen ly-

der saaledes: l^vi hausti hvarf hestr styrimanns nokk-

urs, l)ess er Einarr h^t; hann bar upp skat)a sinn fyrir

HSskuldi goba k HOskuIdsstObum , hann var r^ttlatr maihi

ok sanngjarn'*\

V. KtALNKSINGA saga, S. 395-480. Denne Saga,

der omhandler Begivcnheder fra Harald Haarfagers Tids-

alder, fra Slutningen af 0. og Begyndelsen af 10. Aarhun-

drede, har ikke kunnet haivde sig nogen Plads blandt de

historiske Sagaer. Dette er deels foranlediget ved , at

den i Personers Navne og Sleegtforbindelser modsiger eller

gaaer udenfor de 6vrige historiske Kilder, deels at den ind-

(letter flere fabelagtige Sagn, som syncs at r(ibe en tem-

meiig sildig Tidsalder. Imidlertid er den dog af P. E.

Miiller antaget at va?re ikke yngre end 14. Aarhundrede,

og ved at undersOge Haandskrifterne najrmere kan rnan

med temmelig Sikkerhed antage, at den kan voire forfattet

i det 13. Aarhundredes sidste Decennier. Der findes isjer

to Steder, som bestemt antyde dette; det ene i 2. Capitel:

J)au Jiverlrt? voru i skalanum atHofi, er vcrit hOfbii i

hofinu, l)a er Olafr J6nsson i6t breg&a'' (S. 404); det andet

Sted staaer i sidste Capitel: ^^su — jarnklukka h^kk l)a

fyrir kirkjnnni a Esjubergi, er Arni biskup ret> fyrir stafe,

|)orIaksson, ok Nicholaus P^»trsson bj6 at Hofi . ..Ami biskup

l^t ok l)ann sama plenarium fara subr i Skalholt ok — er

frskt letr a". Den her naevnte 6lafr J6nsson kan uden

Tvivl antages for den samme, som nsevnes i Arna biskups

Saga 2. Cap., som den, hos hvem Biskop Arne ])orlakssons

Foraeldre opholdt sig en Vinter i dennes Ungdom. Biskop

Arne selv dode 1297. Det synes altsaa indlysende, at For-
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falteren maa have levet samlidig med disse Maend , uden

Tvivl i de samme Egne, og selv have kjendt den omtalte

t^Plcnarium" som beroende i Skalholt. Hele Sagaen vid-

ner dcrhos bestemt om en Forfattcr, der har vaeret sairde-

les noie kjendt med Localiteter og Stedsnavne paa hele

Kjalarnes og i Omcgncn, da naisten alle Sagaens Sledsnavne

paavises endnu under de samme Benaivnelser ^ Mairke-

h'gt er del, at Navnet Esja forekommer kun eliers som

Navn paa den Fjeldrad, der gaaer langs igjennem Kjalarnes,

og Gaardsnavnet Esjuberg kan va^re afledt af Bjergets Navn.

1 Fjeldet Esja, i Naerheden af denne Gaard, finder man

endnu en Klippehule, der har Navnet Buahellir. — Endnii

en interessant Angivelse er, at Forfatteren erklterer ikke

at have hOrt nogen Beretning om Bues SOn JOkuls Skjaebne

efter Faderens DOd (hOfum v6r aunga sOgu heyrt fra hon-

um, S. 458); dette viser, at Fabelcn om Jokul endnu ikke

har vaeret bekjendt, da Forfatteren nedskrev denne Saga.

Derimod have vi her Orlygs-Sagnet, omtrent paa samme

Maade som i Landnamabok o. fl. St., Sagnet om det gamie

Gudetempel paa Hof a Kjalarnesi (^S. 40?--404) , en Beret-

ning om Holmgang (S. 424-25), samt det ma;rkelige Sagn

om Dofre, Harald Haarfagers Fosterfader, som herved viser

sig at va?re endeel seldre end nogle hidtil have antaget.

Af denne Saga haves mange, men for stOrste Delen

lemmelig sletle Haandskrifter. Ved Benyttelsen af disse

har man her fulgt den Kegel, at man kun har optaget et

Udvalg af Varianterne, med Undfagelse af de Steder som

isjcr ansaaes for vigtige, f. Ex. Beskrivelsen af det gamle

Tempei, og Holmgangen o.s.v., hvor alle Haandskrifternes

La3semaader anfores. Ved at gjonnemgaae Haandskrifterne

ere vi komne til det Resultat, at de nedstamme fra to Ho-

vedhaandskrifter: 1) et Haandskrift som vi antage for Ori-

ginal, og nu representeres ved den her til Grund lagte

1) Vor Fonnodning S. 407 Anin. 8, at Kleberg maasKec var en

foilagtig Lajsemaadc for Klcifabcrg, cr ugruiidet; Kleberg cr ncmUg

det rctte Navn, som endnu cr bibcholdt.
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Membran. 2) et nyere Haandskrift, efter Sandsynlighed

fra 15. Aarhundrede, hvori endeel Forandringer ere gjorte,

enkelte Interpolationer tilfoiede (see isaer S. 419 Anm. 7)

og -/Eventyret om Jokul Buason tilknyttet som Tiling til

Sagaen. 3) Mellem disse to Classer staaer en tredie, hvor

fOrste Classe ligger til Grurid, men har Tilfoielser efter

anden Classe.

Til forste Classe hfire folgende 7 Haandskrifter:

1. Nr. 471 i Qvart i Arne Magnussons Sainling, Mem-
bran-Haandskrift bestaaende af 108 Blade (216 Sider) i

mindste Qvartformat; Texten i hole Linier. Den indehol-

der iait 7 Sagaer, deels af historisk, deels af aiventyrligt Ind-

holdj vor Saga gaaer fra Side 71-97. Sagaen har her in-

gen Capitelinddeling, og Orthograpbien har en noget ny

Charakter: a med den sammensatte Form ; ingen 3; wr (*)

for r i Endelser, th og <1 for ^, ligeledes for /: (og-,

ntjog^ eg); ie:=e (stcr, hier, pier); o for d eller d (sro,

vo?t o, S.V.); Tvelyde foran ?ig; an og d ganske i Flajng.

lOvrigt kan hverken S|)rog eller Retskrivning kaldes slet,

og Haanden er smuk og jajvn, som det synes fra lode

Aarhundredes sidste Halvdeel. Sagaen er her coniplet og

godt conserveret, med Undtagelse af at nogle Steder ere

temmelig afblegede og vanskelige at laise. l)etto Haand-

skrift er her lagt til Grund, som det bedste der nu havdes

ved Haanden, og bctegnet Al. Arne Magnusson havde

faaet Haandskriftet fra Magnus Magnusson paa Eyri i Seybis-

fjord, Isafjar&ar Syssel.

2. Nr. 120G i Fol. i Nye kongel. Samling, en Afskrift

af den s(rax anforle Membran, taget for Suhm af Markus

Magnusson (^senere Prmst til Garbar paa Alptanes og Slift-

provst i Island, dod 1825), med tilfoiede Varianter, og

paa de dnnkle Steder stiltiende Forandringer efter den ho-

lumske Udgave. Dette Haandskrift er her betegnet A 2.

3. Nr. 21 1 i Octav i Gamle. kongl. Samling, betegnet A 3

;

dette Haandskrift paa Papir, skrevet omtrent IGGO, indeholder

blandt andet en med Hensyn til La;semaader meget god,
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men i orthographisk Henseende slet Afskrift af denneSaga,

saavidt vi skjOnne efter den her til Grund lagte Membran,

Al. Af denne Afskrift er tabt et Blad, som her er be-

maerket paa de tilsvarende Steder blandt Varianterne.

4. Nr. 1G4 H. i Fol. i Arne Magnussons Samling, her

betegnet A4, et Hefte, som det synes af en storre Bog,

bestaaende af 17 Blade, skrevet, med Undtagelse af det

sidste Blad, med BjOrn af Skar&sas Haand. Kjalnesinga saga

optagcr her Bl. 4-12, og har Capitelinddeling paa enkeite Ste-

der; den stammer her Ciensynlig fra Membranen A 1, men er

paa flere Steder forvansket, som det synes ved Afskriveren,

5. Nr. 552 P. i Qvart i samme Samling, betegnet A 5,

Sagaen er her uden Capitelinddeling, og Texten synes at

stamme fra samme Membran som de foregaaende, men Ortho-

graphien er meget slet. Denne Afskrifts Alder synes at va?re

fra 1670. Mellem 6. og 7. Bl. er etBlad for lajnge siden tabt.

6. Nr. 560 C. i Qvart i samme Samling, betegnet A6.

Dette Haandskrift indeholder Here Sagaer og er skreven

paa Geirraubareyri (Narfeyri) i Snafellsnes Syssel omtrenfe

1707. Kjalnesinga saga optager her fol. 36-57, dog saa-

ledes, at eet Blad er tabt paa et Sted, som er bema}rket i

Anmccrkningerne. Sagaen er her uden Capitelinddeling

;

dens Text stammer uden Tvivl fra Membranen, men mid-

delbart, og maaskee naermest gjennem A 5, hvorfor den og-

saa hOrer til de slettere Haandskrifter af denne Classe.

7. Nr. 977 i Foi. i den Thottske Samling i det kongelige

Bibliothek, skreven omtrent 1690, betegnet A 7. Sagaen har

her 9 Capitler. Texten stammer vel fra Membranen, men

er meget forvansket. Bindet indeholder flere Sagaer og har

den forgyldte Ryg-Titel: ^^Annales Islandiffi. Pars ii.".

Den anden Classe indbefalter kun 2 Haandskrifter:

8. Nr. 504 i Qvart i Arne Magnussons Samling, beteg-

net Bl. Her er Sagaen med den f6r navnte Provst Ketil

JCrundssons Haand, skreven forst efter et Haandskrift af

den forste Classe, og derpaa forandret og interpoleret efter

et andet Haandskrift, formecntlig en ikke gammel Mem-
2. B. d



bran. Disse saaledes tilfoiede Forandringer og Interpola-

tioner ere skrevne mellem Linierne, i Margen og paa ind-

skudte Blade, ogsaa med Jorundssons Haand, men 5ien-

synlig efter en la?ngere Tids Forlob, da Blsekket og Skrift-

traikkene ere tydelig forskjellige. Til Slutning er Jokiils

J)attr foiet til, Oiensynlig samtidig med Intorpolationen, og'

som vi troe efter samme Haandskrift.

9. Nr. 503 i Qvart i samme Samling, betegnet B 2.

Denne Afskrift er med Asgeir Jonssons Haand, og synes

at vajre udarbeidet efter 2 Exemplarer, nemlig 1. en tem-

melig ny Membran, som vi forhen have antaget at voire

Kilde til Interpolationerne og til JOkuIs l)attr, og 2. den

strax foran anfOrte Afskrift af Ketil Jorundsson; heraf kan

man forklare sig, deels at i denne Afskrift fmdes i Begyn-

delscn Skrivemaaden Boozar (= Botns6r), hvilket Asgeir

bar betegnet som en Membrans Skrivemaade i Margen i

Haandskriftet A. Magn. 555 G. 4. (ncdenfor C4), doels at

de stOrrc Interpolationer og vigtigste Afvigelser i Lacse-

maador, som findcs paa de indskndte Blade og i Margen i

Bl (501), her findes i Texten i Parenthes. Overskriften

ovcrSagaen (^JCjalnesmga saga'') er senere tilsat mod A. Magn.

Haand, ligesom ban ogsaa bar rettet cnkelte Urigtrgheder

(f. Ex. norski/ til irshir i Begynd. af 2. Cap.). Orthographien

er som sicdvanlig for det meste Asgeirs egen, med Undta-

gelse sandsynligviis af enkelte saer charakteristiske Ord,

Den t/cdie Classe indbefatter 15 Haandskrifter:

10. Nr. 568 i Qvart i Arne Magnussons Samling, her

betegnet G. Dette Haandskrift indeholder i dels nuvwrende

Tilstand Levninger af gamle Skrifter, i alt 23 forskjellige

Stykker, og er som det synes skrevet i Tidsrnmmet mellem

1612 og 1620. Arne Magnusson bar erholdt det ,,fra Sira

Arna a Brckku". Kjalnesfnga saga, der er den tredie i

Baikken, er her deelt i 9 Capitler.

11. Nr. 4 i Fol. blandt Additamenta (forhen A, Magn,

Nr. 157 i Fol.), betegnet C2, med J6n Gizurarsons Haand;

jevnf, ovenf. S. xxvi og xt.iv.



12. Nr. 551 B. i Qvart i Arne Magnussons Sainling,

betegnet G3. Sagaen deles her i 8 Capiller, uden Over-

skrifter, og er skreven med Praisten J6n Eriendssons Le-

kjendte Haand, men med fljotaskript. 1 dets nuvairende

Tilstand er dette Hefte et Brudstykke af et stOrre Bind, som

A. Magn. i sin Tid har erholdt af Slgurb Magnusson paa Ferja

(Arnes Syssel) og derpaa adskilt i fiereDele. Heftet indehol-

der kun ,^Bua saga'' og ^^JOkuls l)attr'* og beslaaer af 34 Blade.

13. Nr. 555 G. i Qvart i samme Samling, betegnet

C4, skrevet med en temmelig smuk og tydolig (ijotaskript,

sandsynligviis henved 1670, Sagaen er her deelt i 8 Ga-

pitler uden Ovcrskrifter. Texten borer til de mest intcr-

polerede og er desuden i mange Enkeltheder forvansket.

Paa nogle Steder i Begyndelsen har Asgeir J6nsson retlet

enkelte Feil. 1 dets nuvairende Tilstand udgjor dette Hefte

kun en Dee! af et stOrre Haandskrift, som af Arne Mag-

nusson er skilt ad i Here Dele,

14. Nr. 492 i Qvart i samnie Sanding, betegnet Go,

skrevet med en meget smuk Haand og god Retskrivning

af Magnus Einarsson, som i nogle Aar var Haandskriver bos

Arne Magnusson, efter en Bog i Folio mod Jon Eriendssons

Haand. Sagaen er her deelt i 8 Gapiiler uden Overskrifter.

15. Nr. 455 i Qvart i samme Samling, betegnet C6,

skrevet henved 1660 af Praisten Helgi Gn'msson til Hiisa-

fell, Borgarfjari)ar Sysse! (1654-1691) med en meget smuk

og tydelig, men overordentlig compnkt og stairkt abbrevie-

ret Skrift. Sagaen er her deelt i 8 Gapitlor, uden Over-

skrifter; Texten bar, isa;r i den sidste Deel , en Ma3ngde

Afvigelser, som bidrOre fra en slet Afskrivers vilkaarlige

Forandringer i Fortaillingen og ForsOg lil Forkortning

;

imidlertid har dette formodentlig hidrOrt fra Afskriftens Ori-

ginal , da Afskriveren selv pleier at voire blandt de mere

paalidelige. Arne Magnusson har faaet dette Haandskrift,

der indcholder i ait 8 Isiendi'nga sOgur, fra Gulvih Stephdns-

d6ttir paa SnjafuglstObum i Arnes Syssel.

16. Nr. 114 i Octav i samme Samling, betegnet G7,
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skreven henved Aar 1601 med en smuk og tydelig Haand

(llj6taskript). Sagaen er her Ueelt i 9 Capitler. IfOlge

A. Magn. Notits er delte Haaiidskrift et Hefte ^^ui' qvere

Haild6rs ^>orbergssonar, er Mag. BiOrn liebi rnier".

17. Nr. 1003 i Fol. i Gamie kongelige Samling i det

kongelige Bibliothek*, her betegnet GS. Dette Haaiidskrift

er paa Membran, skrevet med to Spaller paa hver Side og

indeholder ialt 9 Sagaer, over hviike en kort Charakteristik

findes foran i Bindet, forfattet paa Dansk af Arne Mag-

luisson. Denne Saga charakteriseres der som ^Jabuleux

llelation". Sagaen deles i delte Haandskrift i 15 Gapitler

Tulen Overskrifter. If6lge Skriften og Membranens Udseeude

kan man med Sikkerlied sliitte, at dette Haandskrift hOrer

til de paa Holuni i i7. Aarhundrede fabriquercde AJem-

hranhaandskrifter, og Afskriveren synes at have va?ret en

P. S. S. (Haandskriftets fol. 48). Af Bindet, som er rOdt

FlOiel med Guldsnit, synes at kunne sluUes, at Haand-

skriftet har hurt lil Stiftamtmand GyldenlOves Bibliothek,

sandsynligviis som Forfcring fra Biskop Bjorn |5orleifsson.

Haanden er meget tydelig men Orthographien slet.

18. Nr. 976 i Folio i Thotts Haandskriftsamling i

samme Bibliothek; her botegnet G9. Jokuls J^attr er her

tilfoiet med fortliibcnde Capiteltal (Kjalnesinga saga cap.

i-XA'ii, Jokuls l)attr cap. xviii-xxi). Delte Haandskrift er

naermere omlalt under Harbar saga, ovenf. S, xiii.

19. Nr. 163 C. i- Folio i Arne Magnussons Samling,

her betegnet CIO. Dette Haandskrift er et Hefte paa 6

Blade, taget ud af en stOrre Bog, som A. Magn. ifolge bans

Notilser har taget iid af en Bog ban har kjobt af f()rmevnte

Sigurb paa Ferja 1711, Afskriften er med ta;t Skrift i to

Spalter, og har slet Orthographic, den er ligeledes forvan-

sket i flere Enkeltheder (ZiV/zV/^y f. Orly^r o.s.v.) og borer

dorfor til de sletlere Exemplarer af denne Glasse. Sagaen

er her uden Capitelinddeling,

20. Nr. 163 H. i Folio i samme Samling, her beteg-

net Cll. Dette Exemplar er ligeledes et Hefte af en
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storre Bog, skrevet ifolge Arne Magnussons Notits af ^^Arnori

a F16kasto^)um" (Rangarvalla Syssel), vel omtrent 1060, og

erhvervel fra Hakon Hannesson fra Arbaj. Texten stem-

iner saa nOie overeens med den nKrniest foran beskrevne,

at de iiden Tvivl begge maae have failles Original; selv

Forvanskningerno ere de samme; dog findes her Capitel-

inddeling, men uden Tal og Overskrilter.

21. Nr. 1G3 L. i Folio i samme Samling, her betegnet

Cll ; har ligeledes Capilelinddeling uden Tal og Overskrifter.

Texten stenitner i dct Hele med den na^rmest Foregaaende

og er maaskee en Afskrift deraf, taget af Jon Olafsson paa

Fellsmuli, Pra;st til Land-jjing i Rangarvalla Syssel, 1680-

1690. JOkuls l)attr fclger ikke med i delte Haandskrift.

22. Nr. 163 Q. i Folio i samme Samling, her beteg-

net C12. Delte Exemplar er et Hefte af en slOrre Bog, og

har vor Saga paa 11 J Blad, hvoraf de tre fOrste ere skrevne

af J)or!eif Klausson, Praist til Utskalnm (Gullbn'ngu Syssel)

1660-1690, fem af de midterste Blade af en ubekjendt

Haand og de sidste 3J af en Gufeniund Olafsson, hvis

Navn findes underskrevet. Sagaen er her deelt i lOCapitler.

Texten stemmer temmelig n6ie med de tre na?rmest foregaaende

Haandskrifter og hOrer til de mest forvanskede af denne Classe.

23. Nr. 981 a i Folio i den Thottske Haandskriftsam-

ling. Denne Afskrift, der synes at vajre fra omtrent 1770-

1780, er af samme Slags som de ovenfor omtalte Afskrif-

ter i samme Bind (S. xiii og xix), og bar den samme af-

fecterede Retskrivning; den er her betegnet C14.

24. Nr. 582 i Qvart i Arne Magnussons Samling, be-

tegnet C15. Sagaen deles her i 8 Capiller, men er iOvrigt

meget slet afskreven, skjGndt Skriften selv er god. IfOlge

Arne Magnussons egenha?ndige Notits skulde dette Haand-

skrift, der nu indeholder 8 Sagaer og forhen har indeholdt

endnu flere, vteret skrevet af Grim Arnason paa Mobru-

v6llum (Eyjafjarfear Sysselj, men kjobt af Benedikt Hannes-

son fra SnffifjOlIum (Isafjari)ar Syssel) 1710. Dets Alder

synes at vaire omtrent fra 1680-1690.



25. Nr. 163 N. i Folio i samme Samling (bctegnet D),

et Hefte af en stor Samling Sagaer (etBind paa idetmindste

498 Foliosider), skreven orntrcnt 1670, og erhvervet af A,

Magn. fra Sysselmand Jon ]>orIaksson i Miila Syssel, Detle

Haandskrift har den Egenhed, at det indrykker Jiikuls Ijattr

i selve Sagaen, ved Bui Andn'barsons Fald (i 7. Capitel efter

Haandskriftets Inddeling}, derpaa folger uden Capitelinddeiing

FortffilHngen om Jokul (7-9. Capitel) og tilsidst den sied-

vanlige Slutning af Kjalnesmga saga, som 10. Capitel. Om
dette hidrOrer fra Afskriveren eller ikke, er uvist. Texten

stemmer iOvrigt med de slettere Exernplarer af C-CIassen.

26, Udgaven i ^^Agiffitar Fornrnanna sOgur, eru a jirikk

utgengnar at forlagi Herra vicelOgmannsins BjOrns Marcus-

sonar. Hoium 1756. 8", er ligeledes her benyltet, under

Wairket H. Den synes at vaere grundet paa A3 eller et

aldeles lignende Haandskrift, med stiltiende Forandringer

efter et eller andet af C-Classens Haandskrifter.

Foruden disse Haandskrifter kjende vi endnu folgende

:

J, Nr. 576 i Qvart i Arne Magnussons Samling. Her liar

kun vB&ret et Uddrag af Sagaen ved den for nacvnte Einar

£yj61fsson, men hvoraf nu kun nogle Linier ere tilbage. —
2. Nr, 4 i Octav blandt islandske Papirshaandskrifter i det

kongeiige Bibliothek i Stockholm, med Titel: ^^Her byrjast

saga af Bua Islendingi, hinum einraba'' (jfr. vort G7); den

er inddeelt i 9 Capiller, uden Overskrifter, i Margen bar

en anden Haand sat Capiteltal 1-41. Exemplaret er en

slet Afskrift fra omtrent 1668 (for Orlygr laises Eilingr^

for jdrnldukka : murhluhha^ for Rolumba efterlades Lacun,

o.s.v.). — 3. Nr. 61 i Folio sammesteds, skreven paa lialvt

Papir af Jon Vigfusson 1689, uden Tvivl efter det strai

anfOrte, — 4, Nr. 4 i Qvart sammesteds, et aldeles ubrug-

bart Uddrag af Sagaen paa 2i Blad, skrevet efter Hukom-

melsen med nogle chronologiske og antiquariske Notater

af Bjorn Jonsson af Skarbsa, uden Voird.

Titeien cr ncmlig: ,jUr Kjalncsinga siigu nokkrar grcinir, hvcr

saga mikit laung cr, ln'm fiist nu ekki i f)ctla sinni her nAlaigt".
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VI. {)ATTR AF JOKLI BuASYNf, S. 461-476. Deite

^ventyr, der, som fOr bemaerket, synes at hidrore fra en

ikke gammel Membran, finder en passende Plads som Pen-

dent til Kjalnesfnga saga, Vi have derfor givet den her som

Tillajg, og ved Benyttelsen af dens mange Haandskrifter

fulgt den Uegel, kun at tage ganske enkelte af disses utal-

lige Varianter, kun fil de Ord eller Steder, som vi isair

syntes at fortjene Opmaerksomhed. Haandskrifterne deles

i to Classer: i. en fuldstaindigere , som vi antage at hid-

rOre fra et Membran-Haandskrift. 2. en mindre fuldstaen-

dig, der ganske udelader Fortscllingens sidste Deel.

Til forste Classe hOre folgende Haandskrifter:

1. Nr. 504 i Qvart i Arne Magnussons Samling, be-

skrevet ovenfor under Kjalnesfnga saga Nr. 8. Denne Af-

skrift forekom os i det IJele taget at vjere den bedste og

den er derfor her lagt til Grund forTexlen; betegnet Al.

2. Nr. 103 U. Fol., her betegnet A2; beskreven oven-

for under Kjaln. saga Nr. 20. Jokuls l)attr begynder her kun

et nyt Capitel i Sagaen, men har ingen sa)rskilt Overskrift,

3. Nr. 163 C. Fol., betegnet A3; see under Kjalnes-

fnga saga Nr. 19.

4. Nr. 1003 Fol., ny Membran i Gamie kongel. Samling,

beskreven under Kjaln. saga Nr. 17; her betegnet A4.

5. Nr. 551 B, i Qvart i A. Magn. Samling, see Kjaln.

saga Nr. 12; dette Haandskrift er her betegnet A 5,

6. Nr. 455 i Qvart sammesteds, betegnet A6; be-

skreven under Kjaln. saga Nr. 15.

7. Nr. 568. 4to sammest., betegnet A 7; jfr. Kjalnes-

fnga saga Nr. 10.

8. Nr. 211 i 8vo i Gamle kongel. Samling, betegnet AS;

jfr. Kjaln. saga Nr. 5; i dette Exemplar er 1 Blad nu tabt.

9. Nr. 163 N. i Folio i Arne Magnussons Samling,

betegnet A9; nacrmere beskrevet under Kjaln. saga Nr. 25.

10. Nr. 555 G. i Qvart sammest., betegnet A 10. For-

Iffillingen er her deelt i 3Capitler; jfr. under Kjaln. saga Nr. 13.



11. Nr. 560 C. i Qvart sammesteds, betegnet All,

uden Capitelinddeling; jfr. under Kjalnesinga saga Nr. 6.

12. Nr. 114 i Octav sammcsteds, betegnet A 12, deelt

1 3 Capitler; jfr. under Kjalnesinga saga Nr. 16.

13. Nr. 984a i Thotts Samling, betegnet A13; see

under Kjalnesinga saga Nr. 23.

14. Nr. 4 i Folio blandt Additamenta Bibliolh. Univ.

Hafn., med J6n Gizurarsons Haand, betegnet A 14; jfr. un-

der Kjaines. saga Nr. 11 og de der anforte Steder.

15. Nr. 977 i Folio i Thotts Samling, betegnet A 15,

deelt i 3 Capitler; jfr. under Kjalnesinga saga* Nr. 7.

16. Nr. 582 i Qvart i A. Magn. Samling, betegnet A 16,

deelt i 3 Capitler; jfr. ovenfor under Kjaln. saga Nr. 24.

Til anden Classe hore kun tre fOigende Haandskrifter:

17. Nr. 163 Q. i Folio i A. Magn. Samling, med Pra?-

sten J>orleif Klaussons Haand; jfr. ovenfor under Kjaln. saga

Nr. 22. Denne Afskrift betegnes her B 1 ; Overskriften her

og i de f6lgende er: i^{>attr af Jokli Buasyni hinum fra?kna".

18. Nr. 492 i Qvart i samme Samling, med Magnus

Einarssons Haand, betegnet B2; den synes at vmre skreven

enten efter den foregaaende, eller efter dens Original (med

J6n Erlendssons Haand?). Forlajllingen er her kun deelt i

2 Capitler; jfr. under Kjalnesinga saga Nr. 14.

19. Nr. 976 i Folio i Thotts Samling, betegnet B3;
see under Kjalnesinga saga Nr. 18.

20. Udgaven i BjOrn Markussons stOrre Sagasamling

i 4. er ogsaa her sammenholdt og betegnet H; den stOlter

sig paa et af fOrste Classes noget interpolerede Haandskrifter.

De andre vedf6iede Tillajg ere omtalte her foran paa

de tilsvarende Steder (S. xi-xir, xxxa''ii og xlv).

Bearbeidelsen af dette Bind or i det Hele ndf6rt af Jon

Sigurfesson, Medlem af Oldskrift-Afdelingen ; tillige har C.

C. Hafn collationeret Texten med de til Grund for samme
lagte Haandskrifter.
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HARDAR SAGA GRIMKELSSONAR
OK GEIRS'.

A DOGUM Haralds hiiis liarfagra bygSist mest Is-

land, I^iat menn In^ldu cigi anauS bans ok ofrilci,

einkanliga^ I^cir sem voru storrar cTttar ok mik- -

illar lundar, en attu g68a kosti, ok vildu l^cir beldr

flyja eignir smar^ en I^ola agang ok ojafnaS*, [eigi

bcldr konungi en oSrum mannr'; var einn af Jjeim^

Bjorn gullberi; bann for or OrkadaP til Islands ok

iiamReykjardaP liinn sySra fra Grimsa til Flokadals-

i) saaledes benwvnes Sagacn i Landndmabok /, (Islcndinga-

Siigiir /, S. (j2J og i Jirudstykket A>. 20 blandt Additamcnta (her kal-

detBJ: HarSar saga Grfinkelssonar. Memhranen AV har OversUrift

med Jiiidt: Hicr hcfur Ildlnmeria stigu. Papirshaandskriflerne have

alle entcn : Sagan af Hor5i ok H(ilmvcrjum
(^-43-(>J , ellcr : Saga

af IlorS fHorSi, .42, IX) ok lians fylgiurum, pciin H(jlinvcrjurii f.i 2,

7-11, I]). H(iimvcrjar kaJdes i lAindndmabok : H(3Iinsnienn f/, 19,

2iJ. lovrigt bcmwrkcs med Tlensyn til MembranbnidstykkeC Jf —

'

der viser sig at vwre Levning af en anderi j mere kortfatlet og maaskee

addre Heccnsion, end dm man nu har kunnetlwgge tilGrund — at

vi her kun anfore de vigiigste Afvigelscr (da do bcgge'overhovcdet

berettc det samme , kun vor Text noget ndfiirligcrcj men hcnvise

iUvrigt Lwseren til det fuldstajndigerc Aftryk af Brudstykket i Til-

laiggene, og det vedfinede Facsimile. 2) u. ^4-11. a) ok 63nl,

t. A2, 4-11 fl4 i Parenthesjy 11. 4) pola /inau3, ()jfirnu8 ok

^igAng, ok c. h., ^4-6. miinnuni, ^2-6, 8-11, fra [ «.

A7. 0) Einn of fcim iniKl" nionnum var, ^2-5, 7-11. Einn af

I>cim var, A6, U. t) OrUiiaUal, H. e) llcykjadal, Aer, AlogdeiiDr,

1*
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ar, ok bjo a GuUberastoSnm. Hans synir voru

I^eir SvarthofSi*, Geirmundr, J)j6st61fr, ok koma I^eir

ekki vi8 I^essa sogu. Hinn elzti sou Bjai'nar het

Gnmkell; hann var bseSi niikill ok sterkr. Bjorn

gullberi gjorSist mikill maSr'* fyrir ser ok auSigr at fe.

Gri/nkell Bjarnarson baS Rannveigar J)orbjarnard6tt-

ur or Arnarbolti', ok fekk bennar, ok [voru* ekki

leingr asamt en f^rja vetr, ok varS lion sottdauS^.

[|>au attu eptir dottur cr J)im8r® bet; bon fsedd-

ist"^ upp meS Iieim manni erSigurSr muli® bet; bann

bjo midlr Felli; bon var vsen koiia okbogabendr

[ok nokkut bar81ynd; var bon f>6 vinsaeP.

2. '^'Grimkell bjo fyrst su8r at" Fjolkim, skamt

i) saaL Al med Forliortning (Svarth.)
,
og Landn. I, 19; Svartr

[oprindelig sandsynlUjviis LcBscfeil) ^2-10, fl". Snortr., .411. 2) m,

A2, 4-11. a) Membranen A I og Papirshaandskrifterne J 4-7

indshyde her: Jj^orbjorn var brtiSir Ly tings, fdSur Grcttis Qskal vcere

Gcitis) i Krossavik. Denne ScBtning, skjiindt rigtig i Indholdet

(Landndmahok JI, 3; /F, 2J med Undtagelse af Forvanskningen

af Navnet Geitis til Grcttis , er en aabenbar Jiandglose cller In-

terpolation, som Papirshaandskrifterne have siigt at gjbre mindre

stadende ved at swtte den eftcr Ordene: ,(0k fckk hcnnar"; A7 har

den som Tillaig i Margen med anden Ilaand, og med den rigtige

Lwsemaade: Gcitis. Papirshaandskrifterne A2
, 3, 8-11, samt

Udgaven (U) udelade Swtningen, 4) fau, t, ^4-6. 5) fra [

var ekki lengi Asamt viS liana; var5 hon scittdauS f>rim vctrum (liSn-

um, A7, fra fvi (eptir fat, AlO) |)au saman komu, ^7-
11- I^Jrun, P. r) fra [ ddttir |)cirra h6t I>un3r, cr 6x u.

m., d(itlir |). (|). d., //.) hitl JjuriSr, ok (SIst u. m. A2, 7-

11, //. a") vlfveli, aldeles nr., Ail, 0) fra [ nokku5 liarSlynd

(en, (. i4 7-ll, 77) f(5
viiisail, ^2-11, JI. 10) Capiteltallene ere

satte til. Ooerskriften i AX er her neppe Iwselig, men synes at

vwre: ^^Capituliim . Fra Gn'nikeli". Plandt de iivrige Uaandskrif-^

ter have kun A 3-7 og II Capitelinddeling , men alte uden Over-

skrifter, og kiin A 4-7 samt H med tilfUiede TaU u} k, ur,, 42-
11, II.
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fra Olfusvalni*; fjar er nu kallat a GnmkelsstoSuni

ok eru nu sauSahus. Gnmkell atli mikit^ go8or8[.

Hann var au8igr maSr ok bofSIngi hinn mesti, ok

kallaSr ekki' urn allt jafnaJSafmaSr. Hann fajrSi bu

sitt eptir konu sma dauSa til Olfusvatns, f)Viat hon-

um t)6ttu iDar betri landakostir**; bann bj6 I^ar

sfSan [alia stund^ meSan bann lifSi; bann var kall-

abr Gnmkell gobi. Hogni bet maSr ok bjo [ Haga-

vik, skamt fra Olfusvatni; porbjcirg bet kona bans;

jDau attu dottur Jni er GuSnSr bet; bon var vsen

kona ok vinsael. Hogni var aettsmar ok var

vel at ser, en jDorbjorg, kona bans, var sj'nu^ aett-

staerri, [ok kom I^o vel tisamt^ meS I^eim. Hogni

var vel fjareigandi. Valbrandr bet maSr, er bjo a

i) Ft have valgt dcnne Form af Navncty mcd Ilensyn til Skrivc-

maaden i Islendingahdh og jMndndmabok ; Al vakler mellem 0\U\s-

vain, Olfosvatn, Olvusvatn og Olvcsvatn, B mellem Olfusvatn, Olvus-

valn og Olvisvatnj Papirsliaandskrifterne have hyppigst Olvcsvatn

elhr Olvisvatn, og dette sidste har U antaget ^ af aabenhar for-

vanskedc Former have Papirshaandskrifternc hyppigst Ulufsvatn.

2) saal. -43-11; jevnfUr JO Cap, % Bcyyndchen, A I er utyde-

lig, og kan enten Iwses nitt (d. e. nytt) cUer m"t (mikit), dog

snarere det forste, naar ikke Bogstavet i for y talte imod denne

Lwscmaades lUglighcd. A2 lasser nytt. JI xidelader Ordet. B
omtaler ikke at Grimkcll har va;ret i Besiddelse af nogct goSoi&,

men dette angives udtrykkelig i Landndmabok I, 19 j hvor han

kaldes Grimkcll gogi. Med Ilensyn til Oprettclsen af de nye go5-

orh see Njdls Saga Cap. 08, a) fra [ ok nii5igr hoffiingi var

Iiann, ok ckki, .'14-6; hann var auSigr hoffiingi fen, t. Ali^

ckki, A 7-11; au&igr var hann ok hofSingi st('>r, ok kail. e.
,
A2^ H,

4) landkostir (lantlskostir, A4,6; laiidkostr, A2, 9,11; landskostr,

A7, 8, 10) betri, ^2-11, B. s") fra [ m. de our. e) synum,

^2; sinnu, .44; slnu, A5, 6, H; «. ^17-11. 7) fra [ ^6 var

(kom, ^2,7-11) vcl C'»j
^' 7, 10,11) m. f., ^2-11.
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BrciSaboIstnS P hinum nyv8ra" ReykjarclaP; liann

var sonr VaU^jufs** liins garala. Torfi bet son Val-

Lrancls. peiv feSgar bofSu go8or8. Torfi var vitr

maSr ok vi'Sfra'gr. J)ar ox'^ Sii maSr upp nieS feiin

fcSgum cr SigurSr bet , ok var Gunnbildarson*^

;

bann var skyldr Torfa [at frseiulsenji'; bann var

kallaSr SigurSr'* Torfafostri; bann var binn cfnilig-

asti maSr [ok gjorr at ser^ uin flestar f{ir6ttir^°.

Annat barn alti Valbrandr: [J^at var dottir", cr Sig-

ny^* bet; bana lUti J)orgeirr'^ [or MiSfelHj sonf

Finns bins auSga'"^ Halldorssonar, Hognasonar; bann

var ]p{x andaSr er sja'^ saga gjorSist. Grunr bet

son I)eirra, efniligr maSr"^, ok ox upp mcS moSur

sinni. Signj''^ bjo a SignyjarstoSmn, skamt fra Brei8a-

boIsta'S; bon var skornngr mikill, skj6tor5 ok^^ skap-

stor [ok barSiiSig^^ i ollu. I3ar ox npp sa. maSr

meS benni, er [Grlmr bet; bann var kallaSr

Grimr binn^^ L'tli; bann var fostri Signyjar [ok

mikilsbattar maSr"'', skjotlatr^^ ok skynjugr'^'- [um

i) tilsat eftcr J$ og Papirshaandskrifternc, samt II, I Al syncs

i at vcere senerc tilsat paa et ttrUjtiyt Sted, efter riyrSra. 2^ nc5ra,

3) saaL Landndmab. og A I sclv paa andrc Stcder ; her

IcBse alio Kcykjadnl. 4) Uifpj6fs, «r., -4 4-6. 6} tilst, 4 7-U.

(i) saaU Al~2; Gnmkclsson, nr., .4 3, siden retiet i Margen til

Gnmhildarson; deniu sidstc Lwsemaade liave alle de Uvrige. t')fTa

\ «. de Uvr, b) stunduin, A 7-11. o) ok vcl at s6r gjorr, n.

jo) fra [ i (at, -4 7) ncstum ifr<jtUim, ii)/*ra [ w.yl3,

7-/7, if. 12) saaU Al sclv ellerSy og .43,7-11,//; her har Al
Sygny. 13) jevnf, Landndmab. /, 17; Jiorgrimr, f/. 14) fra [ son

Finns ur (i, -44-G, 8-11; ut A 7^ MiSl'clIi, liins auSga (aurSga,

nr. J A'^), -42-11, //. 15) ]icss\, .41-6, //. 10) w. .4 4-11.

)t) skor. mik. skj(itt (org nU, t. A7 ved andcnilaandj, .47-11. la)

uSig (I)Wi3n6ig, clhr Shrivefeil for hnMiii,'), -43; br65u5ig, //. fra

[ M. .44-11. jo) fra [ het GHmr, J4-11. 20) fra [?/. -44-U.

12) skjotligr, '^7-11. 22) saal. ^1,7, Hj skynugr, de i>vr>
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flest\ Kollr^ Kjallaksson^ bjo fd* {i Lundi i [Reykj-

ardal liinum sybra"^; liann var lioflbingi mikill.

3.*^ Mabv het X)orvaldr, ei' bjo aVatnsborni i

Skoradal, mikill mabr^ ok sterkr; kona bans^ bet

I)orgnma, [ok var kollub smibkona®, fjolkunnig mjok;

IndriSi bet son J^eirra, [mikill maSr ok efniligr^"*.

J)orgnma lifbi leingr J^eirra bjona, [en ]pa er bon

var ekkja orbin", bjo bon i Hvanimi i Skoradal;

bon gjorbist aiibig kona [ok inikil fyrir ser^\ [I)at

er sagt eitt sumar sem optar, at Grimkell go6i reiS

til I:>ings, ok einnbvern dag gekk bann^^ fra bu5

sinni meS flokk mikinn^* manna ok til buSar'^ Val-

brandSj [ok inn i bubina^^; Valbrandr fagnabi bon-

um vel, I^viat Grimkell var bonum [kunnigr aSr;

setjast I^eir nibr" ok toku taP^ meS ser. Gnmkell

mselti: I^at er mer gjorla sagt, Valbrandr, at {m

eignr J)er dottur J^a er Signy beitir, ok se skorungr

mikill; vil ck bibja bennar, ef {)U vilt gipta nier

bana. Valbi-andr svarar: kunnigt er ossatl^uhefir

j) fra [ M. J2, 3, S-ll, samt A7 fra fiirste llaand, i') Kolr, B
allevegne ; Formen KoIIr stotter sig iiSvrUjt (foruiUn hele A~Classen

o<j JIJ paa Landnumabdk /, 21, jevnf, I, 13; Navneformerne

Kolr og KoUr vexle saaledes paa flere Steder, see Navne-Jicyister

til /./?. S.427. 3) KialIaIaj;sson, vr.
,
,42,3,8,9. w. A i-lU

s) fra [ SySra-Rcyltjadal, de our. e) ^ 1 har kun Overskriflen:

capituUim. t) t/. Al-ll. b) Ji har ikke nogcn Forbindelse mellem

Jjorvaldr og J>orgrima. 0) fra [ n. AS-li ^ i A7 tilsat med anden

JIaand. 10) fra [ maSr cfniligr, ^2,3, if; de iivrige uddada dcnne

Soilning. 11) [ ^^'^'^Ja? ^4-11. lO fra [ w. de our.

Her slutter A7 del forste Copitel. 13) fra [ Kitt sinn rciS Gr. g.

til
J>.

ok gekk, ^l-ll. lO u, Xl-11. 15) bu5a, ^8-11. !«) fral

ok far inn, A2, 3, /i"; fra [ -44-11. ir) fra [ fornkunnif?r

(rorktmn., -42), ba5 liann setjast n., ^2,3, fornkunnigr (for-

kunn., -410) tideh del foUjende, i-l-ll. le) mfil, ,47-11.
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sett goha ok aub fjar, ok ert sjalfr garpr hinn mesti;

[vil ek I:>essu vel svara*. Lykr fieirra tal^ svo, at

Valbrandr fastnar Grimkeli^ goba Signyju dottur

sina, en bob skyldi vera at tvlinanabi [subr at Olfos-

vatni"*. Torfi Valbrandsson var eigi a fingi; ok

er Valbrandr kom heim af I^ingi sagbi bann Torfa

syni smum tibi'ndin. Torfi svarar: alllltlls J^ikkja

ybr verbar niinar tillogur, er mik skyldi ekki at

spyrja sKku^ [enda I^ikki mer ekki rab I^etta, er

l>{i hefir seb fyrir dottur l^inni, jafnvirbuligt sem

l^cr l^lkkir vera*^; mun Signyju I^etta [verba ekki

mikit*^ til yndis, er mabr^ er bapbi gamall ok harb-

rabr. Torfi kvab J^a visu:

Gipt befir^ I^orna Jjoptu**^,

J>egn nam slikt at fregna,

gamall benhnbar** beitir

brynfatla^', Gnmkatli;

aubs nam", yndi ok^* bli'bu'^

cinfeldri^^ njorun steina"^;

get ek at gjora mun Ijtib

gamalmenni" f)at henni.

i] fra I M. ^8-11; t -4.7 tilfUiet mcd anden Haand, 2) inAII,

^2-11,//. 3) Grimkalli (= GHmkatlO, ^3. 4) saat, Al,3 paa

dottc Sted (Olvcsv., ^4-6^ Olvisv., A2, 7, HJf fra [ lil Uliifs-

vatns, ^8-11. 5) u. ^4-11. e) fra [ cn (w. Ar-ll) cigi pykki

mbr rah (J)ctta gofugligt, f. A~\-Q, A7 med anden Jlaand') cr J)<i

hefir sfct (fyrir, t. .47-11) d^Uur jMnni, A4-U. 7) fra [ lilt, -41-6
j

ci, j47-11. e) maSrinn, ^4-7, //. o) var, A7 fra fOrste Ifaand,

8-11, ao) ])(5pta, A7 fra fiSrste Haand. n) bcnsiSr (bcnsySr, AS,

9, 11), «r., -42, 3, 8-11, H. 12) saaU A\, 7-11; brinfatla (brin-

faila, ^4), -4 2, 4-G; griinfatla, maaskee ved Tryhfcil, 11. tz) iui\w\,

AW. j4) at, ^5-6. 15) bH5a, 17. le) cinfcUdr, Al-, eiufcnd,

111 5 einfold, -47-10, JJ. it) saaL bUr uden Tvivl Imcs i 11, 4 j

j45, 6 have mOrun St. , de Uvrige morgunstcma. le) gamalmcnniiS,

12,3,9^ g4tu almcnni, forvansk,, 111.
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[Spurbi SIgny nu gjaforb sitt, ok^ let ser fatt um
finnast; ok^ er t)au Torfi ok Signj^ syskin' finnast*,

[laetr hann^ ser ekid um rabaliag iDcnna*^; er ast

mikil, segir hann, okkar i milium', er mer ekki um
at Ihi nibist or herabi [a. hurt meb fe {Atf. Hon

svarar: ek^ se her gott rab til, brobir; bregb Q^u

ekki rabahag fessum'°, en ek mun handsala ^er fe

mitt allt, a jDann batt at Idu skalt gjalcla heiman-

fylgju mJna, slika sem fabir minn befir u kvebit, ok

mun iDat vjsliga" xx.c. munr; vil ek I^at gefa l>Gr

til vingunar, utan gripi mina ij, [{)a er ek befi

mestar mretr a^^: er Q^at annat^^ men mitt bit goba,

en annat^'* bestr minn Svartfaxi, Torfi [let ser I^etta

vel lika, ok*^ mtelti I^a vel til bennar.

Nu buast pau til hru&kaups^^^

4, Nu buast menn til brubkaupsferbar: Kollr^' fra

Lundi*" var bobinn [til brubkaupsins einnbverr"®

virblngamestr-*'; bann babu I^eir febgar [vera fyrir

i) fra [ Uann spurSi (sagSi
,
X7) Signyja um gjaforSit, lion,

^4-11, 2) w. saavel som Kommaet i -48-11. a) u. .42-11, If.

4) hittast, //. s) scm s6r s6 c. um, .42. g) fra [ Icctr s6r e. u.

rASah. pcirra finnast, -43, udcl* ^4-11. t) en Ast cr |)6 cUki mikil

Cmik. cr I>6 ei, -48-11,//) okkar A milli, Mr., -42,3,8-11,//. Frai
scgir hann at AstUtiS s6 (^er, -45) k milli Gdmkcls ok sin, ^4-0;

segir hnnn: ckki cr 6st mikil h milli okkar Grlmkcls, scgir

hann, Al (det Vdhwvcdc vcd andon Ifaand). e) fra \
tt. A 2, 3,

8-11, ff; i Al tilfoiet vcd anden Haand. o) ekki s6 her g. r. til

bo3s, «r., Jl2. 10) fra [ ci fessu, .47-11 • rA3i tUf. ved anden Haand

i A7. 11) vissiicga, ^3? vissulcga, ^2,//; -47-11. 12) fra [

scm mcst maiti cru A, A7 fra forsto Haand, 8-11. la) fra [

annarr, //. m) annarr, B. ") fra [ n. -47 fra fiirste Haand, 8-11.

10) Capitelinddeling efter -41, 4, 5, H; Overskrift eftcr Al alene.

ir) Kolli, ^11. le) Kollafirfi, A2. 19) fra [ ciiin (cinlivcrr,

^4-7) i2-ll,//. 20} virbingagestr, A2.
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Bobsraonnum*, {jviat Valbrandr var [svo gamall, at

liann neiinti ekki at fara^, en Torfi vildi ekki fara\

Kollr rebst* til ferbar meb brubinni, ok [voru saman

XXX manna^ I)au'^ gistu at J)verfelli i Reykjardal

[hinum sybra*^. Gn'mr hinn litli, fostri Signyjar,

skyldi geyma hrossa [a gistingunni**, ok um morg-

ininn, [er hann leitabi^, fann liann elgi Svartfaxa,

hcst Signyjar'^ Grimr for {)a at leita norbr yfJr

hals, til Flokadals; gekk hann eptir doggslob^^;

hann fann hestinn dauban i jarbfalli I^ar i dalnum.

Hann tok af fjotr^^, er hann hafbi haft [a honum
um uoltina^^, ok [for siban aptr, ok^* segirSignyju

at hestr hennar var daubr, hinn gobi, ok hversu til

hafbi borit. [Hon svarar: fjetta er ill furba, ok

mun'^ eigi gott (i vita; vil ek**^ aptr hverfa'', ok

ekki fara leingra*^ Kollr kvab jiiat ogjoranda, [ok

ei duga^^ at bregba^° fcrb sinni J^vlh'kri'^^ fyrir I:>essa

sok, ok svo varb at vera sem Kollr vildi, ok fara

I:)au oil saman, ok koma f)au til Olfusvatns, ok hafbi

Grimkell I:>ar mart fyrir bobsmanna; var Joar veizla

[bin prybiligasta , for hon vol fram ok skoruliga'^^

j) fra [ sj& fyrir bo5smonnum ok vera (veita, -42), ^2, 85 sjA it

bezta til, A7-11; sjA f. bo3sm., H, 2) fra [ gamall, .44-11. 3)11.

A2,3,7/. 4) byst, w42, 3, 7-10, TT; bjdst, ,411. 5) fral par i ferS

(J)eirra, t. -49-11 > var \ fcrB J)eirra, ^8) xxx (x, -48-11) manna,

-44-11. ri) pcir, -44-11. 7) u, ^2,3,8-11,//. a) at Kisthigu, A2j

3,//; at gistingum, ^4-6,8,9,11. 9) fra [ -44-11. 10) Syg-

nyjar, her, Ai^, hennar, ^2-11, JI; J3 kaJder Jlesten TjiiUungr.

11) doggsI(5Binni, -42,^. 12) Ijctr, A2. 13) fjotr, cr fitjaSr var at

fotum bans, //; fra [m. ^12-11. 14) fra [ w. -42-11, ZT. u) fra [

Henni fdtti J>ctta furSa (fyrn, -44-7) mikil, ok kva3 {jctla, ^2-H,
ifi) scgir hun, f. -42, U. it) snua, -42-11, if. le) w. ^2, 3,

ok Iivcrgi fara, 47-11 ^ ok hvcrgi Afram halda, ,44-6. lo) A'« C
«. AUG, 20) bcfta, A2. 21) u, 42-11,//. 22) fra [ ok (6v vcl

fraui, 42, 3 5 mikil ok f. v. fr. , £1.
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Eptir af libna veizluna for Kollr f hurt ok abrir

hobsmeiiii, en SJgny var I^ar eptir ok [fostra henn-

ar, cr flordis hot, ok Gnmr hinn litli\ Gritnkell

[liafbi gefit^ KolP gobar gjafir'*, ok talabi vinattu-

samllga^ vib hann, en J^ottu*^ I^ieir febgar sj nf ovirba

sitt iTial, er I^eir sottu** eigi brubkaupit; spurbi hann

ok visuna Torfa, ok gat ckki at gjort; gjorbist far

nu fatt [a m\\\l\ Grimkcll var stirblyndr'^ en Sig-

nf var falat, ok varb fait uin meb iDcirn, I:)vlat^^

l^^ii inattu ekki vin?- saman eiga; nema Gnmr hinn

litli, hann gat svo gjort, at [[teim babum llkabi

vel'^ [Leib svo fram^** bit fyrsta ar*\

5. "Grimr hinn litli kom at mali vib Signyju [um

vorit^"^; seglst hann vilja a hurt fara^"^; I:)ikki mer

vant ylckar a mflli at ganga, segir hann, cnda er

svo bezt at skilja at [hvorumtveggjum gctist vel at*^.

Signy msnlti: tala l>{i I^etta fyrst vib Gnmkel, ok

haf bans rab vib, Jriviat I^a muntu fa betri kostl,

[en ek vilda gjarna at I^u hef8ir goba kosti; en

i) fra [ mslri hennar Grimr litli, ok Juirdis, Wstri h.

Grimr onn litli, H. 2) fra [ gaf, ^1-11. 3) Kolli, ^2,4-6. 4) gAf-

ur, ; at skilnaSi, t. Ail. a) vinaltulcga, Al-ll', \insamlcga,

A2, o)I)6tti, ^2-11,//. 7) sintjAli-G; synt, ved anden IIaand A7

}

u.y/8-il; hafasfiit (ivirMng simi mali, U. h) satu, X2,//. 9) fra I

nic5 fcim, ^2, 3^ g. far vi
,
Al) fatt m. f., ;

gj^ia.

J)cim [M fhtt h miUi, Ai-G$ g. far nu fatt mc3 pcim Griiiikcli, p\i

hann var, 0. s. v, , B, 10) saaL Ji med fuhle HogstaveVy AS, 6, 8,

0, 11 J i kan oysaa loises striSlyndr, og saaU IcBse ^2, 4, 5j 7,

to, //. 11) svo, Ai-G' 32) vin, ^8, 10; um , Skrivef,

13) /•m[ b{i5um liki, ^2^35 bfi5mn UkaSi, ^1-11, JT. B beretter her

:

J)eim var5 barna auSil: I)au Altu son ok hot Kolr, en Gu5ri6r duttir,

cr si5an 6tti Kolr Kjallaks(son). 14) m. ^2-11. 15) fra [ n. Jl,

lo) / -41 Overskr. ^^Capitulum" ; A7 har „Cap. lU". ir) fra [ m.

^4-6. le) / 11 forvanskel: Um vorit kom Grimr litli at mali, at

hann vildi & biott; ok sagSi fatSignyju, iQ)fra [ bfiSum Hki, .44-11.
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mer virSist hann* vera vel til l)in. Nu gjorlr Gnmr
svo, at liami talar \\b bonda, [segist vilja i burtu

fara, ef liann vill I:>at samj^ykkja** Gnmkell svar-

ar: pixt er mitt rab, at Im sort heima, skallu ok

hafa betri kosti en afer, I^viat mjok [t)arftu vib

Signyjar, en vib f)urfum Jdih mjok^ til umbota

skapsmuna* okkarra; ok svo gjorbi Grimr, at bann

var beima J^au^ misseri, [ok gatst {)ejm babnm vel

at boniim^ En um vorit eptir talabi Grimr vib

bonda, at bann vildi fyrir vista burtu, en Gnmkell

mselti beldr'' a moti. pa bib Jdu** Gubnbar^ Hogna-

dottur til banda [mer, seglr Grlmr, ef l^u vilt at

ek se bja f)er'^ Gnmkell svarar: dyrr gjorist J^u

nu, I^viat her er manna munrmikill: Ini ert feli'till,

en Hogni [er aubmabr mikill^\ Grimr maelti: vel

miittu [l^o Jriessu raba^*. Gnmkell svarar: profa

ma ek f)etta. Hann ferr nu i Hagavik, ok er bon-

um l)nv vel fagnat; bann bibr nu Gubnbar'^ [til

banda Gnmi: cr I^at fra manni at segja, at bann

er vitr mabr, ok vel at ijjrottum buinn, mun bann

ok vera J^arfr bui, ok miklu a leib koma J^vf er

J)ar bentar til, en }>u tekr fast at eldast, ok syn-

i) fra [ vir3ist mcr honum, ^2-11, JT. 2) fra [ ok scgist i hurt

vilja, A2-6,II; talar vi5 bonda Signyjar um burtmr sina, 47-11.

3) fra [ purfu vi3 Signy en viS J)in, forvansk., 45; rcttct i AG til:

furfii V. Sign, pin vi6 ; i A.7 cr Textens Lwscmaade corriycret cfter detle,

4) skapsinna (Skrivef. for skapsinuna)
, 42,3,//; skapsins, ^8-11;

skaplyntlis, 47. a) fat, 42,8-11. c) fra [ w. ^2,8-11,//; i J7

tilsat ved anden Haand, 7) w. 42, 3, H. fra [ ncma (man, 47-1 1)

hann bciddi, ^1-11. 9) Go3runar, ur., 43, 8-U; i A7 rettet til

Gu&riSar. 10) fra [ s6r, 44-11. u) fra [ aviSugr, 47 (fra forste

Uaand), 8-il; mikill, w. H. 12) fra [ pcssu vi3 rJiSa, ^4-6.

13) Oofirunar, ur., 48-11; i 47 reUct til Go8ri5ar.
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ist mcr fier sKk msegb hentug\ Ilogni [svavar:

opt lieGr Im leitab mer meiri virbi'ngar en svo

nokkut, en I^fier uicebgur skulu'' her mestu um
rafca^ Grimkell [kvab {^au skyldu* ekki mikit fe

Imria frani at leggja, skal her ok ekki rikra^ vib

]iggja% en Jdu skalt sjalfr raba' dottur Jiinni fyri

mer, en vel segir mer^ hugr um Gnm, [at hann

verbr® nytjamabr. Eigi farf her langt uin at tala^";

[lat verbr at lyktuni^* [mals I^cirra^^, at Ginmr fser

Gubnbar^^; var bob J^eirra at Olfusvatni, [ok for

I^at vel fram***; voru samfarir'^ f)eirra gobar; voru

I^au I^ar'^ una vetrinn, [ok gatst J^ar hvorjum at

vel vib abra^'. En um vorlt [vildu f)au Gnmr a

hurt fiira; sagbi hann Signyju, en hon hab hann

segja til Grlmkels, ok kvab I^a mundu allt bext

fara ef haun leti Grimkel raba. Nu^^ vckr hann

til vib bonda, at hann vill i hurt fara. Grimkell

svarar: t)at aetJa ek nu rab at gjora J)er I^etta^Miall-

kvsemt^**, ok hita Jiik I^essu raba, [l?viat J^at er h'k-

ligt at t)u verbir I^rifamabr^'. Gnmr keypti {)a land

i) fra I ok hajidi hann Gnmi frckt, A2,tijA7 (fra forstc Ilaand),

8-11, H. 2) mcgu far mcstu u. r. , Ai-G. 3) fra [ sag3i fair

iTia;5gur par um nicstu rSi^a, ^2, 3, 8-11, II; i Al forandret ved

anden Haand cfter Textcns Lwsemaadc, 4) u. AZ, IL 5) rikara,

6) leggja, If; rikan viS leggja, A2; Ordene: skal h- ok e. r.

vi6 1. M. Ai. 7) fra [ segir: sjiilfr skaliu rA5a, y^/8-11. e) nod-

vend. TillcBg efter de iivr,} segir to Gange i A\. 0) vcrSi, ^1-6;

ved anden Haand. lo) fra [ u. A%, 3, 7 fra forste Ilaand,

8-11, ir. 11) vara pat Alyktun, -48-U. 12) fra [ «. 3,8-11,

n. 13) Goariinar, /18-U. 14) fra [ m. ^2-11, IL is) sainrundir

p. go6ir, ur., A8-11. i«) C «• (t^cd AfskriverfGil) il5, G.

it) fra [ M. de Hvr. ib) fra [ u, de iivr. 19) u. A4-\{. 20) hag-

kvacmt, Al-U. 21) fra [ pu imuit vcrSa prifamaSr (prilna^ar-

niaSr, A7), 42-U, II,
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subr fni Kluptum, [er hann kallaSi a Grimsstobiim',

ok bjo I^ar siban. Grimkell fckk oil Lusefnl Grimi%

en Hogni gait fyrlr landit. Gnmr rakabi bnitt fe

saman; voi'u tvo hofub a livivetna^ l>yi er hann

atti; var* hann skjott^ haffcr i hinni beztu bonda**-

tolu.

Signyju dreymdf^

6. |)at er sagl, at Signyju Valbrandsdoltur dreymdi

draum einn. Hon I^ottist sja trc citt mikit i rckkju

{)euTa Gnnikels, fagrt [mjok® ok svo rotmikit® at

1^° oil husin heima f)ar a ba^num toku ra^tr tresins,

• en ekki t>6tti henni blomit'^ svo mikit a vera sem

hon vildi. Hon sagbi drauminn jDordlsi fostru sinni,

en hon reb svo, at t)au Grimkell mundu barn eiga,

ok mundi I^at vera^^ mikit ok virbiiligt, kvebst hon

hyggja J)at [svein vera^^, ok niun morgum I^ikkja

mikils um hann vert, [sakir framkvsemdar sinnar***,

en ekki kaemi mer {lat a ovart, {)6at eigi stoebi

bans hagr'^ meb hinum mesta bloma^*^ [abr luki,

sakir I^ess at per potti treit I^at hit mikla eigi meb

svo raiklum bloma sem I^u vildir^^, ok [ekki er

,) fra [ ok kallaiSi Grimsta5i, 42-11,^. 2) Grimi (ill buscfni, de

iivr. 3) hvcrvctna, 42, 4-11, /T. 4) var3, A2,JT. 5) w. ^2,3,7/.

0) ba;nda, yl4-llj var hann \ bcztu baindatolu, 48-11. 7) Cajntcl-

inddeling cfler 41,4-7 (47 /ear Cap. IV)^ Overskr. cfter A\ alene.

e) fagrt ok mjiik stdrt, ^4-6. 9) saal. ^1,4-0; i Al nogci lUyde-

ligt {som rctinikit)^ riett mikit, 42; Ftt mikit, 43; fra [ st6rt ok

mikit mjiik, svo ok r6tt, 47-11; men det sidstc rettet i 47 til: ok

svo rdtmikit; fag. mjiik ok mikit r6tt, svo at oil h., //. 10) i udeL

alle de Ovr, 11) h\6m, de Hvr. 12) verfia, 42-6, //. 13) fra [ svcinbarn,

44-6, 11. 14) fra [ u. de 6'ur. is) ptiat hagr bans verSi (yrSi,

^4-11, JT) ekki, 42-11, U. jg) mc3 bezta blcimi (bldma, 44-6),

42,4-6; mcS mcstura bldma, A7-11', sem mc8 mcstum bidma, jff.

it) fra [ w. do iivr.
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vist, at^ hann hafi mikit asti'iki af flcstunr frocnd-

iim sinum.

Hord'r f6r til Grims'.

7. Litlu sibar fseddi Signy sveinbarn*; sa var

Hm-br nefndr. Hann var snemma^ mikill vcxti ok

va^nn at aliti, en ekki daliga^ brabgjorr fyrst i l^vi

af hann gekk eigi einn sainan^, I^a er liann var

I^revetr at aldri; l>etta I^otti monnum kynligt^ [ok

eigi brabgjorfiligt, svo sem hann var fragjorbamabr'"

at oUu obru. Ok J^ann dag er hofhelgi var haldin

at Olfusvatni, J^viat Grimkell var blotmabr nnkill",

sat Signy a stoli sinum u mibju stofugolfP^, bjost

hon Ixi urn, ok la men hennar hit goba i knjam

henni^\ Sveinninn HorSr'** stob^^ vib stokk, ok gekk

nu hit"*^ fyrsta sinni [fra stokkinum ok til mobur

simiar, ok rasabi at knjam henni; menit*' hraut a

i) fra [ er (ci, wr., /18-10; ?/. ^411) (ivist, 47-11. 2) w. de 6i;r.

3) CapiteUnddeling efter Al, 4-6, IT; Overskriften cfter A\ aUm.

4) svein, -42-6,77; son, 47-11, 5) / Al skrevet sncRia eller snc

fna, {Ordet deelt i to LinierJ hvilkel enten maatte antages at vare

feilskrevet for snemma, eller at sn(emma) skttlde vwre en Skrivefeily

som ikke hurde IwseSj men fna skulde Iceses firna. lovrigt laise .42,3, H
snenima; deovr. udeL Ordene: hann var snemma. g) daglcga, 42,

M. 48-11 5 tUfoiet ved anden Haand £47. r) fra [ i fyrstu, pvi,

JI^ fvih.g., 44-7; Sj[>vi, 48-11. e) cinsamall, 44-6, //. o) kym-

iligt, 42,3, 8-11. 10) frfigjorSaligr, 43, iT; bMSgjorr i ol. oSru, 42j

fra [ svo gjiirviligr sem hann var ( oUu d5ru, 47-11. 11) IT alene

har en forshjellig Orden^ uden Tvivl ved Vdgiverens Forandring:

Grimkeli var bl(itma3r mikill, ok var fat einn dag at hofhelgi var haldin

atOIvisvatni, okSigny sat6st(5U s. 12) hofs gdlfinu, ^. 13) fat

var henni menja gripr, t. Det fUlgende har B saaledes : ^a gekk

HiiriSr fyrsta frA stokki, ok laust hondunum b&gum k kn6 henni, ok

liraut menit ur knjim henni ok brast \ tvft hluli er d g6ira kom.

14) u. de our. «) upp, tilldeiivr. u) gekk fa affram (Afram, JJ)

f. s., 42,3>£r. it) fra [ al lii^im. in03ur sinnar (sinai, 45,6)
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golfit [fram'j ok brast i sundr- \ I^rja liluti. Signy

relcldist mjok, ok mselti: ill varb Imii ganga bin

fyrsta*, ok munu her margar illar* eptir fara, ok

[rnun I^o^ verst bin sibasta. Hon^ kvab vfsu:

Braut V sundr fyr ssetu

sirrnes^ bljoba^ men goba,

ytar'** tru-ek at eingi bseti

aubar bli'bi pat siban;

gangr varb^^ ei gobr ens unga

gulls lystls'^ blnn fysti,

bverr mun beban af verri*^

[hnestr mun {)6^** enn efsti.

Grimkell kom p pyi i stofuna ok beyrbi bvat bon

kvab. Hann greip upp sveininn J)eigjandi ok reidd-

ist mjok^* {)essum orbum**^, ok kvab visu:

Au8s befir atla beibir

ogoSa ser mobur,

bann nam fyrst at finna

' fljobs^' nygeinginn^^ joba

Ivn. SignyjaFj A2)j ok rasaSi at (u. A2, 4-U, //), svo mcnit gdSa,

i) V. J2, 3, //, 2) fra [ u. J8-1 1 5 i A7 tilfoivt vcd andcn Uaand,

a) III var fin fyrsLa g/inga, dc iivr, 4) u. >12,3j //; mun her rniiig

ill («. 48-11 5 iilf, i .47), 4i-ll. 5) fra [ «, de ovr. 0) li udcl.

tiaavcl dcnnc som den folgcnde Vise. 7) u, de ovr. ; Ab, G Ztrse

nr. Uraust. a) saaU A\ (sirncs)) sivncs, Alj5j sivuis, A65 signcs,

^2,3,8-11, //; sigurSj AH. 0) hrj(i5a, 411. lo) yla, 42; Ua, 44-

7, J/, 11) var8 i Margen med Ilenviisningstcgn i 41 , men over-,

seet {if Afsltriverne og derfor udcladt i alle Afshriftcr. 12) lyst-

ist, de ovr,; ur. Forandring, men foranledigct vcd at var5 cr

udeladi, is) vera, //. 14) fra [ hinn hvcstr, 41, 5; hinn vcstr,

4G, 7 (rettet fra hann)j hann vcstr, 48-10, II; hans vestr, 411,

ib) nijok reiddist, 41 med Omswiningsiegn. lo) fra \ aS 1 |)cssu,

oU rciddist mjok orSum hcnnar, grcip upp sveininn fcgjandi, de ovr,

ir) iljo5, de ovr, ig) ny gcnginn, //,* nyganginn, 42.
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breebiorb Joau, er boibir

brennu sjos* mun'' kenna^;

atkva?bi* lifa lySa

Icings cn nokkurr clreingja\

Svo*^ var Gnmkell reiSr vorSInn^ at liann [vildl

eig'i at sveinninn VcTcri heima J^ar. Hann ferr ok

hittir^ Grim' ok Gu5n'Si'% ok biSr fau [taka viS

HerSi, ok faeSa bann J^ar upp. f)au kvoSust l^at

gjarna vilja, ok loku fegin viS, ok jDOtti g68 send-

ing i vera. Einum vetri fyrr bofSu I^au Gnmr ok

GuSrlSr son att, er J^au letu Geir beita; bann var

snernma mikill ok va?n]igr ok vel at jf)r6ttinn bu-

inn, I^ess^^ at bann skorti Jdo um allt viS Hor5'^;

uxu l3cir nu upp baSIr samt, ok varb skjott ast-

liSigt^^ meb J^eim. Signy undi nu verr eptir I:)Clta'*

en aSr, ok var nu synu fserra mc8 iDcim Grim-

katli^^ en fyrr, Enn dreymdi baua draum: at bon

i) liett.; I)rcnuulj(js, A 1-3, 7, 10; brcnnalj6Sj A.4-6; bcrnuljos, ur.

opliistForkortningy AHy^} bcrnu-lj(irj ur,,A 11. 2)mur, rimel. Tryk-

feil, Ih a) Uinna, At. 4) / A 1 sfcrevet aUkva;5i (t med ct Vnnki ouer)

;

aikvactSa, A 2, 3, 8-11. a) drcingr, A'i; annarrilrcin*gr, ^t-10; onnur

drcingr, All. g) cn svo, rfc our. 7) u. A4-11. H)hann for ok liitti,

/'rfl [ liutrtakahcst sinn, ok ri5r inc5 s\ cininn i Hagavik, og{)aS-

an til Grmistafia) hann finnr, At; fra[ finnr, //2, 3, 8-11, //. 0)

litia, f. ^4-11. 10) GoSrunu, «r.A8-10(t A7 rcttet ved andcn

Ihiand), 11) noget utydcligt iA\ pua Grand af Forkortning^

men Ordct J)ess J'orkortcs paa sammc Maade paa Jlcre Stcdcr,

ii) fra [ upp fa;5a, (svcininn, f. A4-11 5 hann uppfrffifia, //), J)au

laka vi6 llorSi (Hor5i, 7-U
, //) fcgin, ok kvibu goSa send-

ing (i vera, U ^4-G). Son 6ttu pau cr (Icirr htit, cins 6rs gamlan

(gamall, A4-65 eins /irganilan, ^Sj nefndu ^an hann Geir, t.overjl.

A3); var hann sncmma braSgjiirr ok vol at ifrotium (buinn, u
-4 4-7), skorti ])6 (um, t. ^4-6) allt vi5 lliirS, A 2-11, //.

i»siu51cgt, A2, 4-11, //. 14) u. de our, 15) forkortet i A\, 2, 6, 7,

10; Grimkcli, //3-5, 8, H\ udol All*

fstEWDfNGA SOGUft, 2 B. 2
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ssel* tre eitt mikit [sem fyrr, i rotum mest^ , liraa-

margt ok gjorSi a blom mikit. I)ann draum re5

fostra hennar enn til barngetnaSar t)elrra a milli,

ok mundi vera dottir, ok lifa eptir sett stor, [er

henni syndist liinamargt treit^: en f)ar er I^er I^otti

[pat bera bloma mikiun*, mun merkja siSaskipli

Q^at er koma mun, ok mun hennar afkvsemi^ hafa^

Jya tru' sem [pii er boSin^, ok mun sii betri^

8. ^^Eptir Inng urn sumarit baS Signy" Grmikel, at

bann leyf^i henni at fara norSr til frscnda sinna. Hann

kveSst l^at mundu leyfa henni, en sagSiat bon skyldi

eigi vera leingr en halfan manuS. -Tveir biiskarlar

foru me8 henni ok f^ordis fostra hennar; jDau riSu

norSr 1 Reykjardal; Torfi tok allvel vi8 l^eim'^^ok

baS at hon va?ri l^ar urn vetrinn, [ok J>6tti ella astleysi

a finnast^^ yi8 sik. Hon kvaS ser halfan mana5

lofat buft at vera, [en eigi leingr^*; Torfi kva8 ekki

a I>vi liggja'\ Hon let I^a at^^ ba^n bans ok egg;jan*^

|)au foru'® pa^^ bcimboSum um vetrinn, [ok er

Imn voru at heimboSi"'' niSri i Ba?, varS"^ fostra

ijsu, de our. 2) fra [ mest i return, ^2-11 5 i rckkju |)cirra

Gnmkcls, pat var mcst i rdtum , FL a) fra [ u. 42,3, 8-11, //$

i A7 sencre tilfiiicL 4) fra [ tr6 (tr65
, 42,4-11, //) bldma-

mikit (bl(jm mikit, 42-11, //. 5) fra [ |)vi hennar af-

kva;mi mun, 42-11, //. y) halda, 44-G. t) a3ra, 47. 8)//'a[

bo5in (bo5u3, 44-11, //) vcr5r, 42-11, //. 0) betr, 49,10. 10)

Capitelinddclin^ eftcr A I, 4-7, //^ 41 har Overshrift: Capilulum.

47 har Cap. V. ai) ft5r Signy ok ba5 Gr., 42,4-11, 12) henni,

42,35 systur sinni, //. 13) fra [ kvaS ella 6stleysi {fx finnast, t,

44-6), 42-11, //. 14) fra [ u. 44-6. is) «. 42, 3^ vera, 44-6^

kv. cjcki at I)vi, 48-11; kv. s6r ci at pvi, 47^ kv. ekki at pvi fara,

n. 16) at i Marten i A\ med Tlenvisningstegn, n) ieggjan,

44-U, IJ', egging, 42. ih) voru pau (H -42) at heimb., 42,3,
8-11, //. 10) at, tilL de our. 20) fra [ u. 42, 3, 8-11, i

A7 tilf, med anden Haand. 21) Jdrdis, U de ovr.



IIARBAR SAGA GUIMKELSSONAR. 19

Signyjar braSdauS, ok er jorSuS i |)orcIisarholti;

I^at cr skamt fra Bse. Mikit jDotti Signyju J^etta;

[for si8an helm a. BreiSabolstaS^, [ok lltlu si'Sar fekk

Signf sott fylv er lion skyldi lettarP verSa, ok

[horfSi l^ar injok I^uxigliga um sottarfar** hennar^.

Torfi tala8i viS hana: kva5 ser ilia hug^ sagt hafa

um hennar' gjaforg, let ser ok mjok hugstetl:

til Gnmkels alia stund fverit Iiafa^ Hon kvab eiiri

oHkligt^ at til mikils drcegi um*^ Hon fscddi mey-

barn, bse&i mikit ok joSHgt. Torfi vildi eigi lata

vatni ansa barnit fyrr en [reiddist um Iff Signj^jar'^;

hon andaSist fegar a soenginni. f)a gjorSi

Torfi sik svo reiSan, at bann vildi Jata barnit tit

bera. Hann bab SigurS fostra sinn taka vib barn-

inu, ok fara meS [jat til Reykjardalsar ok tortmia^*

{)Vi I?ar. SigurSr kva8 I^etta [allilla gjort*^ vera, en
[nennti 1^6 eigi'* at synja Torfa pesssi. Sigurbr tok

nu viS barninu ok for vegar sins; bonum syndist

i) I Al skrevct BrciSbdlstaS; fra [ ok ftir siSan
(f(5, //; u. 42,

T-11) hcim (n. 47-11) til BrciBah(Slsla5ar, 42, 7-11, H. 2) fra [

ok fiikk s6il (litlu siSar, t, ved andcn Haand i 4 7) cr, 47-11.
Litlu si3ar tdk hun sritt, //. 3) af, f. //. 4) sdtt, 42. 5) /ra [

horrSist (horfist, 48-11) funglcga (6, i. 47-11) fyrir hcnni, 4 4-11.

0) hugr, 48-11. t) sdttarfar ok gjaforS i fyrstu, ok m. liugst.,

de our. b) fra [ «. 4 8-U. 0) dlikt, 47-11; scgir ckki 6Hkt,

42, 4-6. jo) «. 4 2, 3, //; at til cins dragi, 4 7-11. Et Exem-
pel paa Afshrifternes successive Forvanskninger stiver her A b og-

6. Den fiirste har ved Skrivcfeil noget uiydclig: til in. draga urn,

hvilkct den sidste gjor til: draga mun. u)fra [ hann vissi hvern

enda fengi licnnar stilt, 42,3,7-11, //, 12) saaledes, men I noget

utydeligtf i 41; tortina (tortijna), 42,3-7, 10, 11, //; tortyna,

48-9. 13) fra [ lilt vcrk, 42,3, 7-11, //; alliUt vcrk, cn n.

44-0. 14) fra [
pdtti ^6 mikit, 4 4-6.

2*
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vtenllgt barnit, ok Qwi nennti liann* eigi at kasta

I?vi ut u ana ; liann snyr nu upp til Signj'JarstaSa,

ok Icggr I^ar niSr barnit i garSsbliSi, ok J^otti lik-

L'gt^ at I^at mundi bratt flnnast. Gnmr bondi stob

iitP undir husgafli, SIgnyjarson; bann sa I^ctta, gengr

til ok tekr upp barnit, [ok befir beim nieS ser*,

ok loctr Helgu konu sma brcgSast^ sjuka, ok segja*^

hana bafa' fsedda mey {^essa. Hann let ansa vatni

ok nefndi^ l3orbj6rgu. [Grimr for beiman til BreiSa-

bolstaSar ; bann sa margt manna fara or garSi

;

I^ar var fylgt li'ki Signyjar til graptar. TorG sagSi

Gn'mi andlat moSur sinnar, ok vil ek [h'ka fer olP,

en I^o settu va^r Gn'nikatli at gjalda I^at fe, en vser

viljum 1^6^** allvel til I^fn gjora. Grimr kvalb bann

vcl segja. Siban'^ jorbuSu l^cir Signyju, ok gengu

fra siban". Nu^^ finnast {^cir Sigurbr ok Grimr; segist

i).fra [ Icitst lionum t>vi, //. 2) i ^1 skrcvet licklik (/. likk-

likt, rf. s, som liUkligt eL Ukligt, som ^2,3, II Iccse), s) u*J2y 11,

H;uppi(ui)i), 4 8-10),^7-10. 4) /ra [ «. ^2, 3, 7-11, H. 5)leggj-

ast, A2, 5, G. c) scgir, A7. 7) fra [ hun hafi, ^2-11, H.

e) ncfna, A2,3,7-ll, H-, kalla, A^-G. ft) fra [
noget forvansket

i Aly men kan ikkc med Vishcd rettes, da vet eller flere Ord til"

lige maa vccre hortfaldne, Imidlertid syncs lika temmclig sikkert

at kunne rettfs til luka. Meningcn cr vel at T. tilbyder G, at

afsiaae ham alt det af Signy der efterladte Loscgods {jcvnf. iov-

rigt Cap, 10 o«- 19). liaandskrifterne /f4-6(rfe encstc som have

dcnnc Passus) Iwse: luka J)er ollu cptir hana og A^ stetter de

to sidsie Ord i Parcnthes
, hvoraf skjonnes, at de maa vcere til-

sattc af Afskrivcrne for at Jaac Meiiing ind i Stedet. A7 har

hele Pa&sus ved en senere Tilfdining, paa scedvanlig Maade. Mem~
hranbrudstykkct B udtrykkcr Sceiningen kortere , saalcdcs : Torfi

sagSi lionum andlut mdSur sinnar ok bau& honum ok munu vfir

vel til fin gjora. 10) u, ^4-6 (og 7). n) u. ^4-6 (eg 7). 12)

Hele denne Passus, fra Ordene: Grimr (6r heiman 0. s. v» udelade

A% 3, 8-11, f/, samt A7 fra forsie Ilaand, is) nokkru sifiar,

42,35 siSan, 48-11, Hy cptir fclta, 44-6.
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SigurSr vita at Torfi mun Icgg;ja rci8i ;i liann, fegar

liann veit at liann liefir llf gefit bavninu. Ek kann

f)ar ra8 til, segir Griinr, [ek skal koma per ntaii,

ok launa t)er svo Jnit happ at J^ik liendi, ok svo

gjorSl bann; sendi bann Sigurb siiSr a Eyrar ok

fekk bonurn ij besta, ok voru klyfjar a oSrum;

I^ar for bann utan\ [Annann dag" eplir kom Torfi^

til SignyjarstaSa ok spurSi bvi Helga"^ bcgi
,

I^vi

bann vissi ckki von vanbeilsu^ bennar. Hann kenndi

nu barnit bja benni ok niixilti: allmikil dirfS er i

sliku, er I^it*^ I^orit upp at fyeSa barn I^at' er ek let

ut bera. Helga svarar : allnait var** barn I:>etta

Gnmi, ok var^ vorkunn a [I^ott bann byrgi l>\i^^,

p'd spurSi Torfj bvar Gn'nir^^ va*ri; [bon kvaS

bann genginn til verkmanna. J)angat for Torf! ok

bitti Grim, let Torb bit versta, ok kvaS Gnm brna

djarfan ver8a ser*^, ok spurSi bvat bann vissI til

SigurSar ; kva8 bann ills vcr8an fyri . J^at , at

hann baf^I rofit skipan bans; let'^ Grlmkel*** mak-

I

•

i) fra [ al launa pvv happ |)eltn, son JjiV Ulfell, (p. er pik hendi,

^4-6) al forSa banii Sigiiyjar mo5ur niinnar (banii {lessu, ^1-6,

H) dau3a, ok skal ck koma |)C'r utan, ok svo gj<ir6i hann, al Iianti

(sendi Sig. su6r li A\, o. s. v, som i Texten^ A l-G) furutanAKyr-

um mc3 styrk Grims, i/. 2) Annars dags, /14-G. 3)/ra[;

Torn kom, ^2,3,7-11, //. 4) Ucr ophorer Mcmbranhruthtykhet

B, 5) von A hcilsubicst (von hcilsubicsls, ^16), //. o) pu,

^1-11. t) |)cUa, A2~n, IJ, h) cr, ^2-U, //. 0) honuni,

6; er honum, ^7-11, //. 10) fra [ «. A2, 3, 7-11, //. I A7
tilsat mcd aiidcn iJaand. u) Ordcnc hvar Giiuir staac to Gan^c

i Membr, 12) bilti Gr. ok UH hit versia um Jicssa bans dirfsku,

A1t-G} fra [ ok Icl hit vcrsta um fcssa dirfsku, hann fanu (cn

cr h. r., //) hann (bann linnr Grim, A7-11), ok let (let hann, II)

hit vcrsta um ^cssa lians dirfsku, >12, IJ, 7-H, II, u) cn, ^2^ cn

kvaiS, ^11-11; cn kva3 l)u, H- h) foSur barnsins, t. ^42,4-11, II,



22 HARBAU SAGA GuLmKELSSONAR.

ligan* {jvilikrar svivirbingar [fra sen GrimrkveSst

liafa sent SigurS [vestr i Fjor8u^ til skips. Torfi

[varS reiSr viS \ydt'j hann tok meyna oknenntieigi

at* lata drepa liana^, |:)Viat Joat var mor8 [kallat at

drepa*^ born [fra l>vi er' J^au voru vatni ausin.

Hann hefir meyna heim**, ok selr til fostrs ambatt

nbkkurri, [ok ekki fekk hann benni til k]a?Sa^, ok

ekki vildi bann [taka af verkum'° ambattarinnar.

9. ^^Sigmundr bet maSr, bann gekk yfir a bus-

gang'* ok kona bans, ok sonr er Helgi bet; optast

voru ]pn\x i gesta busl \>^v sem Jjau komu*^, nema

Sigmundr'* veri** inni til skemtanar. [J)etta hit sama

haust komu I?au Sigmundr'*^ til Brei8ab6lsta8ar; [tok

Torfi vel viS J^eiai, ok^' mailti til {)eirra : ekki skulu

J)it 1 gesta husi vera, [J^viat mer lizt vel a J^ik, Sig-

tnundr, ok beldr gaefusamliga; bann svarar: ekki

jnundi'^ J^er J^at niissj'nast, Jdo at loat vseri, at I^er

syndist svo*^ Torfi, kvebst mundu gjora saemd til

i) niidvcndig liettclse for makligrar, som Ai har ved Skrive-

feilh verSan, de ovr. 2) fra [ 11. A 2-11, II 3) fra [ i Vcst-

ijiirSu, A2i i VcstljrirSiir (plcbciisk Form), H. Gdmr kvaSst Sigiir&

lioniinn i Ycstfjorfiur til skips, A2 Gr. Kva5 Sig. i Ycstfjorfium til

sk, kominn, ^7-11 5 Gr. kv. Sig. utari farinn, ^4-6, 1) ok n, cigi

at, to Gangc i Membr, 5) /ra [rciddist enn framar (mcir, ^4-11),

en ncnnti ^6 eigi at dcySa meyna, 4 2-11, //. Istcdcnfor det fdl^

gciide har ^7-11: far hun var vatni ausin. c) fra [ haldit at

bcra ut, vi2, 3, W. r) fra [ fcgar, A2,^i |>A, //, s) mc5 s6r,

dc ovr, 0) fra [ cn cingi fcJkk hann henni kla;Si, de 6vr» 10) fra [

minka vcrk, J2, a, 11 ok c. minkaSi hann v., 41-11. n) Capitcl-

inddcUng i Al,^-S,\0,n,n; A7 har ,,Cap, VI", AG og H
i.Cap. YliV\ I Ai er Ovcrskriften Capitulum. 12) hcrgung, up.

oplont Forhortningstcgn, A7-10} verging, All, u) koma, «r.,

J/. 14) SignrSr, her ur., A3, 15) var, yi2, 3, 7-11, II; nema pa

Sigm. var, 44-6. it) fra [ fau komu, 47-U. u) fra [ Torfi,

dc ovr, ib) man, AG. w) {>(ir litist (synist, AG) svo, 44-6.
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hans\ I^vfat ek mun figgja at fer^ barnfostr. [Sig-

niundr svarar: er okkar sa mannamunr, lio at ek

fostra I^er barn, I:>viat fat er talat, at su sc niinni

maSr er oSruni fostrar barn. Torfi maslti: pii skalt^

fsera meyna til Olfusvatns. I)essu jiitar Sigmundr;

tekr [hann nu viS"* |)orbjorgii, ok bindr hana a bak

ser, ok ferr a burt siban. Jjetta l>6tt\st Torfi gjora

allt til svivi'rSingar vi8 Gnmkel, en I^otti fiessi inabr

vel fallinn til at bera njeyna a rekiiing^; vildi bann

ok ekki ba?tta ber betra manni til en Sigmundi,

{jviat honum f)6tti eingis orvsent^ fyri' GnaikatH, ef

sa maSr befSi fgert bonum barnit, [at bonum befbi

nokkur befnd i J>6tt^ Sigmundi varS nu gott til

gisti'ngarstaSa^^ pvi'at allir f)6ttust skyldir at gjora

vel vi8 meyna, ok I^a sem meS benni^^ foru, [bvar

sem bon kom^^, ok pvi vildi Sigmundr fara binn'^

leingsta veg: bann for ut um^^ Andakil ok Mela-

bverfi, ok allt bit ytra urn Nes (ill, [en utan um'**

Grindavik ok 6lfus'\ At aptni'^ eins dags komu

J)au^' Sigmundr til Olfusvatns; var Sigmundr^^ votr

ok frosinn mjok; bann settist utarliga, en Gnm-
kell sat 1 vumi sinu, ok bafSi sver8 um knc ser.

i) fra [ mun ck gj(ira saimd fvcl,^2) til ykUar, ^2, 3, 7-11, //.

a) ykkr, //. 3) skalt, to Gunge i Membr, fra [ ok skaltu,

A2, 3, 7-11; ok sliulu fit, //. 4) fra / u. A2, 3, 7-11, //.

6) hrakmng, 11; raktung, A 7-10. 0) i, t. A2, 7) af, Ih

«) /'*" [ honuin paJtti hefnd i, de ovr, 0) gistinga, 44, 5,

8-11; gistingar, 46,7. 10) hana, A2,, //; er inc5 hof6u at fara

(gjiira, 48-11), 47-11. n) fra [ u, de ovr, 12) allan, 42-0, H;

allan hinn, 47-11. is) ^-^l- ^0 fra [ utan, 44-6.

15) OIvcs, 44-7, £f; Olyis, 42, 3, 8-11. jr.) / Mcmbr, skrcvet &^ni,

u) kom Sigm., 44^11. ib) hann, 411; her er eet lilad taht af

detto llaajidshrift.
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Hann spiirSI hvat komit* vaei'i. [SIgmundr svarar:

her er koininn" Slgmundr, barnfostri I^inn, houdi

s.'Jtill, ok porbjorg dottir Inn; er^ hon alira barna*

be7>t\ Grjinkell mseiti: beyrit*^ bvat gaungumaSrlnn*'

segir! l>{i^ inundir vera barnfostri minn, alh'a staf-

karla armastr ! ok eigi er einskonar^ fjandskapr

Torfa vJS mik'**, deyddi [baim fyrst" moSurina, en

rak nu^- barnit a hiisgang^^ Gnmkell kvaS J^a

vi'su:

Traubr var el Torfi at deySa

tvinna skorS ok borSa^*^,

bann gjorir hrop at sonnu

bjorlestis i I^vi flcstu;

sendi sviplir branda

silfrskers gna pessa

a reknmg at raungu;

raun er mal at launa'\

Alia vissi Grimkell ra^agjorb Torfa , ok J^vi vildi

bann ekki at mfBrin^*^ vseri J)ar eptir. Gninkell baS

Sigmund dragast a burt sem skjotast, noma bann

vildi vera lamdr ok bi'Sa svo bins verra^'. pan ur8u

nu I:)egar^** a burt at fara i«e8 meyna. pan foru

i) hvciT kominn, H. 2) fra j hinn (hann, A7) scgir

(svarar, >15, 6, //), -42-10,//. 3) fvi 6r h., ^2, 3, 8-10^ fvi hun

cr, A7. 4) kvcnna, ^7-10^ vwnst ok, t. v/2-10, //. s) at ser

gjiir, t. >44-G. o) rctiet cftcr dc 6vr, Membr. vcd Skrivcf, hyrDt.

t) gaungumcnnit, v12, 3, 7-10, //. «) at fu, A7, IL 0) einskostar,

yi2; cr nu ci einskostar, ^7-10, 10) ^ar hann d. mc>5. , A 4-0.

M) Jra I
u. A2-iO,H. 11) buvt, 43, U; «. rak harnit

ut A h„ A2. 13) Iicrgang, A7-iO'y vergang, -44-6. n) efter A4-7}

Memhr. har ved Shrive/, hora. 15) fra [ «, v^2, 3, 8-10, //, samt

A7 fra forste Ilaand, je) barnit, _44-10. ir) vildi har5r (lamdr,

^4-G) vcr5a (vera, AZ, G-10, H) oK bi9a h. verra, >12-iO, //.

lb) w, 42-10, fl.
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urn Grniisnes ok [um Laugardal, ok^ logSu nu

ora^kt^ a barnlf, l)\U\t l>au J^ottust eigi vita at t)au

mundu Ipvi nokkurn tima af hcndi^ koma. [|)elin

varS nu illt lil gistmgar staba**; I^otllst Sigmundr

nu^ yfir fliigu giniL liafa, cr liann tok viS meynni

af Torfa. ])au komu til Gnmstaba ciiin dagtil dog-

urSar*^; segja I>au Gnmi at J^au foru meS ungt barn.

Gnmr*^ kveSst sju vilja [barn I^at bit unga®, er

menn gjora nu niest or8 a\ Sigaiundr kvab mikit

fyrir at'° leysa upp barnit, [en sagbi t)at l>6 ekki

gott mundu" at hugga eplir'*; [Grimr kvaS ekki

skyldu at Jdvi gaum gefa*^; var barnit nuuppleyst

ok synt Gnmi. Hann m;x;lti Jxi: t>etta er sannliga

barn Signj jar, hennar befir augun, ok mundi bon

l^at a3tla mcr, at ek munda eigi [lata mcb busum

ganga** barn bennar, ef ek ma^tta at gjora''^; en

mikla skomm [vill Torfi gjora^^ olluni frajndum
'

barns I^cssa, ok jafnvel sjalfum ser; nu'^ mun ek,

Sigmundr, taka af I^er [barn I^etta ok I^enna omaga'**;

bann varb I^vi allfeginn. J)ar voru Jjau l^iann dag

i) fra I u. A2, 3, 8-10, //, / ^3 cr ok L^g'dl ovcrstrcgct; i

A7 ere disse Ord tilsatte med anden Ilaand, i) vanraekt, ^2,3,
7-10, IL 3) s6r, ^2-10, W. 4) fra [ cn var3 gistingaillt, ^2.3,

11; var6 fcim gist, illt, .44-65 varS gist, illt, y/S-lO^ varS pcim

illt til gistinga, A 7. 5) ilia, t. 11^ cinnig, *. A2, c) dagvcrSar,

^2-10, II r) liLli, f, ^4-10. e) fra /
pat ungbaril , //; bam

iinga,^8-10. 9) af, 44-6. 10} vilja, t, vcrSa, t. AUG,
It) fra [ ok sag5i pat mundi ekki gott, 4 2, 3, H. 12) fra f ok

mundi ci lieldr au3vclt at luig^^i, Ai-G*^ ci mundi hcldr gott athuga

pat, 4 8-10; ok ci mundi hcldr gott at athuga pat, A 7, 13) fra [
«. 42-10, //. li) pa I

ii hrakning fara lata, 44-6. 15) fra / {i

rckning fara lata, 42,3; A rakning fara Ifita, 4 7-10; a rcknhig rckast

lata, //. la) fra [ gjiirir Torfi, 44-10. u) To Gauge i Membr.
vcd Skrivcfeil, le) fra [ (imaga pcnna, 42-10, //,
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en foru si'San ofan BotnsheiSi'. X^ess gatu margir,

at Grimr mundl sik i hastlu hafa vi8 Gninkel goba*

[uin J^etta maP, sakir ofrkapps bans*.

Grimkell reid' til stefnuP,

10. Um fardaga skeib^ reifc Gnmkell gobi heiman,

6t 1 Olfus^ um Hjalla, en utan urn Arnarbc-eli, ok

upp eptir Floa i Oddgeirsliola
, l^afcan i Gnmsnes,

ok gisti 1 Laugardal, ok svo licim. Hann stefndi

olluin bcendum a. sinn fund til Mibfells'^, I^elm seni

{)a liaf^i hann liitt, a tveggja natta frcsti, I^viat

Grimkell hafSi goborb yfir^ J^cssum sveitum o]lum'°.

Til MiSfells" komu Ix I>mgmanna hans'^ Gnmkell

segir peim'^ naubsynjamal sitt^** vi8 Torfa, ok kve8st

setla at fara slefnufor til Torfa'^; ollum I^otti f)at

vorkunn. jDeir ribu um^*^ Gjabakka, svo til Klupta^^,

ok um'® Ok; [svo bina^^ neSri leib ofan bja Auga-

sto(5um^^, ok svo a^^ Brei8ab61sl;aS^^ Torfi var^^ eigi

beima, ok var [farinn upp HvitarsiSu. Grimkell

i) I Membr, skrevet BozheiSe. 2) at GnmlicU mundi sik i hKilu

hafaviS Torfa, urigt, , ^7-10. n)fra [ u. A2, 3, 7-10,//. 4)1/,

^4-10, //. 6) Ovcrskri/'tcn after A I alenc. Capitclinddeling- i

A2,4:-7,IL a) um vorit, t, 4 2-10, //. t) Aulfvus, her, Membr,,

Olves, Olvis, ^2,3,8-10, H. e) Mosfclis, wr., //. 0) fyrir,

4 7-10. 10) Ordene J)ess, svcit, oil. ere udcL / 4 4, hvorvcd op-

staaer en Forvirring i 45 og 6, idet dc swtte Ordene til MiS-

fells til den foregaaende Scctning; og Iwggetil: til Grimkcls, e/fcr

Ordct |>ingmanna. n) IVIosfells, ur., //. 12) u. 42, 3, 7-10, W.

13) upp (hann s. upp, 45, 6), 4 4-10. 14) sin, 4 1-G; m!\\ sin,

A7-{0, 15) hans, 4 4-7, //. la) til. 45, 6. n) Klipta, 4 2.

18) ofan um, 44-10 (ok ofan um, 45, G), io)um, 4 2, //. 2o)Auga-

stig, «r,, 42. %\) fra [ ok at, 47 {det manglendc tilsat vcd

anden Haand) 8-10; svo um ne3ri Ici5 ok svo a Br., //. 22)Brci3a-

bdlstaSi, A2. sj) fannst, 44-6. 24) fra [ upp /i, 42, 3, //; uppi

i, 47-10; rl5inn upp i, 44-6.
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stefndi Torfa urn fjorra5 viS I:)orbj6rgU5 ok um
lieimanfylgju Signyjar; liann stefndi inalunum til

all^ngis, ok reib lieim si'San, ok var nu fiitt fjol-

rsebara* en um mal J^eirra Grimkels ok Torfa, En
er Grimr liinn litli spyrr I^etta, ferr hann heinian

lit 1 Reykjarvik% a fund J)orkels niana, logsogu-

manns. pcim varS talat um mal f)cirra Grimkels ok

Torfa; spyrr Grnnr [hvat hann ?et]i, hvern cnda

eiga muni me5 I^eim^; lionum** kvebst J)ikkja borfa

ovaenliga, [[^ar sem'' kappgjarnir attu lilut i\ Grmir

inselti: gjarna vilda ek at J^u a;ttir lilut at ssett-

um' mcb l>eitx]y pviat Ini ert bscbi vitr ok goSgjarn.

jDorkell svarar: vol ferrjDer [eptirleitin ok gobmann-

]iga, ok 1 Ijvi'** skal ek lieldr^ lilut'^ eiga at fjeir

SJXittist. Grimr moolti: ek vil" gefa I^er fe til Q^ess,

at I^u sa?ttir Jxi; hann^^ bellti z kne honum csilfrs

ok I^akkabi honum heit sin, [er hann setlabi at

saetta f)a'\ |)orke]l [kva5 honum vel fara: en'"* skil

Ini l>i\ty at ek vcenti J^er saettinni en ek heit'^eigi.

Grlmr svarar: l>tit er meira vert er I>u va?ntir, en

[f)6tt flestir menu aSrir heiti^*^ til fulls. Grimr for

i) fjolricSnara, 44-10. 2) RciSarvik, ur., -48-10. 3)//'« [ hvcrnig

hann a;tlar {lau lykta, yl2, 3, fl-, hvcrnig lykta muni, ^ l-O^ hvcrnig

hann a!tli lyktn muni, A7; hv. h. ajtli lykti, 48-10. 4) hann, 4 2,

3^ hann kvaSst tctla h., 11} hann kva3 (Wainlcga horfa, 4 4-6j hann

kvc5st ajtla dvainl., 47; hann kva5 (kvc&st, ur, 49, 10): (iva^nlega,

48-10. 5) /ra [{jvi, 43-10; |)ar,42, /f. o) um,t. 42, 3, //; kappg.

aittu i hlut, 44-10, 7) hi. i at saitta, ^2, //; hi. i at koma A s., 47
j

hi, i at fara ok saitta, .48-10. b) fra [ ok, 42, 3, 7 (/ra forste

Haand)y 8-10, //. o) allan, 47; u, -44-6. 10) i, t. 42-10, //.

11) skal, H. 12) fra [ ok, .42-10, H, 13) fra [ u. 42,3, //; ok

hag hann vcl lifa, 44-10. ^4) fra [ ma;Ui, 44^7. 15) hciti,

42-10, n, 16) fra [ fat flestir (mcnn a&rir) heita, 42-10, //.
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a hurt epdr I)etta; Vibr nu framan' til ^ings; koma

{)U hvorirtveggju^ mjok fjolmennir. Gnmr var^ a

jDingf; hann for at hitta f)orkcl mana, ok ba8 hann

Icita urn ssettlr; kvaS hann mundu fa af"* l>\\ mik-

inn soma, ef hann gaiti saatt Jxi hofSIngjana. |>or-

kell gjorSi nu svo; hann for fyrst at finna Gnmkel

goba, ok vakti til viS hann um malln. Grimkell

svarar: I^at er skjott at scgja, at urn'* oil skiptivor

jafn saman ok fjandskap Torfa*^ [vib mik viV ek

eingis gjorS a hafa nema inma sjalfs^, nema ]pvi

at eins, at J^at se skilit undir niSri'^, at hann gjaldi

eigi niinna en^° xij. c/* t'^'gni^ ^'^'"^^ aura. |)orke]l

bauS I^a at gjora uin mc5 Imiu: cn sja rnegl {At

hvat er vi8 Hggr; [en er herr'^ ofrlSr ef l)it sa»tt-

ist cigi, cn vjer munum ^eim velta or meir gjorir

at vorum oi^ibum, [ok vor or-S vilja nokkurs virba,

ok er^^ f)at meira vert en l^at sern her stendr a

milll'\ Gnmkell myelti f)a: J^vi jata ek at J)orkell

da?mi*^ um malitj hann er kunnlgr at allrl rctt-

visi*^ Nu scr Torfi at jpelta eilt htrfir"% scgist nu

i) fram, A2,7,S, IL 2) hvorutvcggju, ^2,4,7,10, //j hvoru-

tvcggir, ,4.55 livorutvcggi, yl9; hvortvcggi, AH. 3) cnn, t. ^12,7-10,

cinn— finginu, X4-6. 4) Membr, i Marg. 5) udeL -42,8-10,

H; at udcL A7, 0) saaL efter ^4-6, Lccsemaadcrne : fjandsk.

meS Torfa {Membr, A I, 8-\0), fjandsk. vi6X. (^2, 7), o^*- fjandsk.

mc3, vi3 T. (A'i, H) antagcs for urigtige. i) mnn, A t-G', fra[

mun, ^2,3,7-10, Jh e) sjMfs mina, ^4-Gj sjMfs mins, -42,7-10,

H, f) Her hcgyndcr AW igjen, 10) fau, t..42, 3, 7-lK n)rf. e.

tfjlfliundrut. 12) vis, ^2, 3, 8-11, //^/r« [atviscr,^4-7. 10) Mcmbr,

i Marg, 14) fra [ itlsat ved andcn JIaand i A7; ok cr fat —
milli, udcL XS-IK 15) gjori, ^4-6, //. 10) p\i h. c. kunnigr

allrar r6ttvisi, ^12; pvi h. e. kunnigr aliri rottsynij H} J)vi h. c.

kunnr at (allri, t, A7-10) rdttv., -44-10^ pvi h. c. kunnr allri

rcttv. AU. ,t) T. pctla cilt hajfi (hajfa, 46), A4-G.

1
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ok I^essu jiita. porkell moelti: I^at er mm ummaiH

ok gjorb, at Torfi greibi Gnmkatli vj c, ^riggja

ulna aura, ok leigi vj vetr, ok gjaldi I^a xij. c;

]etst t»a liafa gjort sem honum sjhidist rett]igast\

Gnmkell svarar: h'ka mun ck latamer jDCSsa gjorS,

nieS I^vi at ek hefi sjalfr undir lagit, en minnkaS

l:)ikki mer allmjok malin"; ska] I^etta fe eiga HorSr

son minn, ok hafa J:)at i nioSurarf sinn. Torfi

kveSst eigi mundu gjalda Herbi I^ctta fe, nema hann

yrSi elgl verrfeSrungr. Gn'mkell kvaS eigi I^at vist

vita mega, liversu J^at vildi^ verSa, en [kvebst HerSi

eingi"^ hot i J^vi, Ix>tt almailit sannaSist, I^at at moS-

urbrseSrum yrSi menn likaslir'^, f)Viat l>n ert^ eigi

einliamr, ok I^aetti mer lionuni verra en ekki' at

hafa I^at af I^er; J)a varS op mikit. lUa li'kabi hvor-

umtveggja* gjorSin, [ok var l>6 lialdin^ at kalla^°;

liSu" af I^au missari^*, ok onnur til. J)a ba3 Gn'm-

kell ser konu, SignSar |)orbjarnard6ttur af Skalm- '

arnesi; var pyi mlxVi vel svarat, I^viat ma8r'^ J^otti

gofugr ok pettstorr, I^o at hann vaeri nokkut hnign-

andi; var hon honum gefin; var bo5 {^eirra at

Olfusvatni^**, [heima at Gnmkels; for I^at vel fram ok

i) i6uiligast, ^2,4,5, 7-11, H; rcttast, ^G. 2) minkuS — mal-

in, 42,4-6, //^ minkaS — mMi3, 47-11. 3) mundi, 42-11, //.

4) fra [ kva& IlcrSi cnga, 43-11, H; en Hcr&i fat bdt, «r., 42.

5) likir, 4 8-11. 0) |>viat fu crt, to Gan^re i Membr. 7) I Mcmhr,

skrcvet v'a cn c'^ Jion. pal voir cnn ei, ^^2; hon. vcrr cnn ci, 45,

6, //j hon. vcrra cnn ci, 44; hon. vcrr, 47-U. e) hvorutveggjum,

42,7,0, 10, //; hvortvcggjum, 48; hvorutveggju, 411. 9) au,

42, 3, 8-11, //. 10) fra [ u. 44-6. u) saal 42, 3, 7-11,

laSu, 41, udcntvivl Skrivcfcil; li^a, 44-6. n) missed, do ovr,

13) maSrinn, 44-11, H, x*) I skrcvet Aulfuusv.
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sk6ruHga\ [f)eiiTa samfarir voru allgoSar ; sat Gntn-

kell nu um kyit.

Illugifekk puHcfar^.

II. Ulagi het mabr, er bjo at Holml* a Akra-

nesi; hann var son Hrolfs liins'^ geitlenzka*^, Ulfs-

sonar, Gruns sonar bins haleyska. BroSir llluga var

Solfi, faSir f)6r5ar, fo8ur Magnus"^ prests \ Rcykja-

holti^ Systir llluga var Hallclora, er atti Gizurr hviti',

mobir Vilborgar, mobur Jorunnar, moSur Gu5runar,

nioSur Einars, fobur Magnus^ biskups^° Illugi var

mikill maSr ok sterkr, ok bafSi au8 fjar; bann for"

til Olfusvatns^^ bonorbs for, [ok baS*^ J)uri8ar dottur

Grimkels^*, er bann atti vi8 binni fyrstu konu sinni.

i) fra [ u. ^2,3, 7-11, B', heima, ^4-6. 2) Jra [ ur5u sam-

farir Jtcirra gd3ar, ^2-11 j IT. s) Ovcrskriften cfter Al alene. Ca~

pilelinddeltng' i A 2-7, 10, JT. 4) d. e, IWImi cniim innra, sec

Landndmab. I, 21; d H61mi, ^5, G, 8-10. 5) gamla, (. ^2,3, 7-11,

JT. g) grenlenzka (grainlcnzka, J. 11), ur., ^8-11 og A7 fra Jorstc

JIaand, I ovrigt forvexles her Ilrdlfr enn gcitlcnzki e/^cr cnn auSgi

med Brodcrsonnen Hroirr enn yngri, eller Hr6lfr at Ballara, sec

Landndmabdk I, 21 (1. B. , S. 63) Fornm. S. Ill, 253 og Slur-

lunga Saga 1, 3 (I. B., S, 5). Som Folge af denne ForvcxUng

kaldes llallddra //er en Sosier ft7 Illugi, istedenfor at hun var Pat-

ter af hans licdstefadcrs Broder, den a;ldre Ilrdlfr eller Ilnilfr

enn gcitlenzki, Illugi derimod en Son a/ Hrdlfr enn yngri, IIr6If

den wldrea Broderson; jevnf Slwgte-Tabellen 2 ^. til Scripta

histor, isl. III. J?. r) Magnusar, de ovr. s) Fremstillingen af

disse Slwgtsforhol4 stemmer noiagtig med Sturh S, I, 3 og II, 2,

samt Jlauhshogens Fremstilling i Landndmab, II, 20 (I. 7?., ^S*. 126

Anm.)y men er (mod Gjentagehcn af Navnene Sdlvi og ][){5r3r som

2 nye Led i Landndmab. 1, 21, Jevnf, SUrgtetabellen I til Ite

samt Rettelser og Tillwg til S. 63 og S, 126. 0) Magnusar,

dc ovr* 10) Denne Fremstilling af Bishop Magnus Einarssons

Slwgt stemmer fuldkommen med Landndmahok V, 7. S* 297.

11) fer, ^3, 7-11, jET. 12) I Al akrevet fter Avlfvus vatz. 13) /ra[
ti!,yi2-ll, B, 14) go5a; t. A2, B.
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Gnnikell tok f^essu vel, f)viat Iionum var Illugi

kunuigr; foru I:)ar festar fram. Eigi var HorcJr bja*

I^cssu kaupi. At tvimanaSi skyldi bru81aupit" vcra^

heima at Olfusvatni**; [en er'^ kom*^ at peirvi stefnu,

bjost Illugi lieiman viS^ xxx manna til bruSlaups sins.

'MeS bonum var |)orsteinn Oxnabroddr^ or Saurbse,

mikillbondi, ok ^I^ormoSr or^ Brekku af HvalljarSar-

strond; J^eir foru yfir Ij6r8 til Kjalarness, ok fyri

norSan Mosfell , ok svo upp bja Vilborgarkeldu,

iDaban til Jorukleifar, ok svo til Hagavikr ok svo

helm til 0]fusvatns^° ok komu snemma dags. Illugi

ma?lti: bvar er HorSr, er ek^^ se bann eigi, eSa

er bonum ekki boSit? Grimkell kvaS bonum vera

sjalfboSit: en ekki befir ek nefnt bann serliga til

I^ess. Illugi. svarar: f^at samir J)6 eigi; bann riSr a

GrimstaSi; [I^ar voru aplr burbir"; jDeir drapu a

dyr. Geirr gekk til burSar ok spurSi [bverir komn-

ir vseri^'; Ulugi segir til sm, ok spurSi at HerSi;

Geirr kvaS bann vera inni. Illugi [ma?lti: bi8 J)u'*

bann ut koma'% f)viat ek vil finna bann. Geirr

gekk inn ok kom ut, sagSi Hor8 [Hggja ok vera^®

sjukan. Illugi gekk [inn, {jviat HorSr viJdi eigi ut

ganga. lUugi^^ ma;lti: me8 bverju moti er sott I:>{n,

i) at, Ij, 2) dc ovr. have stedac Formcn brugkaup

(A 8-10: bruUaup). 3) vera i Marg. i Al. 4) Aulfasvatni, ficr,

AS. 5) cr i Marg-. i A\, g) fra [ u. ^2, 3, 7 (fra forste

Haand), 8-11, H. 7) mc5, ^^2, 4-11. e) / ^1 skrcvct Augsna-

brotlr, som er blcvct til Oxnabr65ir i AS-ll og- H. 9) saal, A\,

7-II5 a, A2', hii, JS, U', af, 10) Aulfuus ualz, 11. njek

i Margen i A\, js) fra [ fcir ftiru cptir HorSij aabcnbar For-

vanskiiing, opstaact vcd Lksl'/cUj i -42. 13) fra [ hverr uti v.,

AH-Vl, B, li) fra [ bag, ^2-11,17. is) g/inga, .44-11. io)/ra [

«. A2-n, jff. ir) fra [ til (inn lil, A4-6) bans ok, 42-11, H.

y
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Horfcr^? liann kvaS vera ekki mikla. lllugi" mflelti:

gjarna vilda ek at^ t>u foerir til bo3s rm'ns meS

iner, ok legSir vinattu til rnin. liorSr kva8 liana

J)etta hafa matt fyrr maela, ef lionum I^tctti allmikit

undir^; vll ek hvcrgi fara, J^viat Iftt ha fi l^cv mik

at jDessuin malum kvatt. Hliigi for ekki af Her5i

utan stor or8; lianii nSr a hurt viS svo huit. Litlu

si8ar moelti Geirr til HarSar: fat cr meiri somi at

vi8 forum til boSsins, [mun ek sa^kja okkrhross^;

HorSr kvaS ser ekki um\ [Geirr mcclii: gjor at

been minni, en "at soma l^inum! HorSr gjorSI nu

SVG®; riSa J^eir Jxi eptir f)eim; [ok cr I^eir fundust, varS

lllugi allktltr', ok let ekki u ser finna storyrSi HarS-

ar^ pcir riSu nu til boSsins, ok var par vel viS

l^eim tekit^; H6r8r sat[a aSra bond'°Illug-a. Vcizlan

for vel fram ok skoruliga; riSu feir allir samt**

fra bobinu, allt til Vilborgarkeldu; Jiar skildust*^

gotur. J)a mailti lllugi: mi munu viS, HorSr, her

skiljast, ok vilda ek at vingott va?ri meS okkr, ok

her er skjoldr er'^ ek vil gefa I^er. HorSr. svarar:

airnar^* a Grimr fostri minn flagspildur^^, ok^'^kvaS

visa:

i) Ilavtlr, Mcmbr, her, ved Skrivcfdl, 2) J Afcm6r. ur(«-{i^

skrevet: ct. 3) koniit sinni vin/ittu, t, -i) fra [ u. A 2, 3,

7 {fra foratc //rtaiirf), 8-11, IL a) cn let
J>6 svo vera, t. 3,

7-11, //. 6) IltirSr let ffi svo vera, ^4-6
5 fra [ u. A2j 3, 7-11,

XT. 7) kalr, A2, 3,1/5 /'"o [ en scm lUng'i sk fat, var5 hann kalr,

^4-11. a) IlorSs, ^7-11. 9) feim vcl fagnat, A7~l[. 10) fra [

a hond, nr., viS bond, U. 11) senn, ^42-11, II. 12) skildu,

^2,3,11, H-y skildi, ^4-10. 13) Ordene: skjdldr, cr t Marten
i A\. 14) a;rinn, wr., 42, 3, /f) 6unninn, atr,

, 48-lOj gnogar

(n6gar),47, 11. 15) flog.spildur, 48-10. 10) vil ck eigi {jiggia, t.

4.2-11, /i) ok kv. visu o, s, fr, t. A4^'0, samt A7 vcd andcn Uaand.
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Skjold gaf mer hinn mildi

malmrjoSr', ok ei goSan,

hann mun I^urfa l^enna

{jegn 1 Hildar regni;

eig^ hann sjalfr hinn svinni

sinn grip, er an^ minni,

auSr \»rl>veings hliSar,

eiSs ok hringa mei8ar*.

Illugi majlti I^a^: I>igg J)u J^a hring I^enna [at mer

til vinganar®, pott fpu vilir eigi skjoldinn^ HorSr

tok vib hringnum; var {)at goSr gripr. Eigi veit

ek, segir HorSr, f>v{ mer bj'Sr [f^at i hug% at Jdu

munir eigi vel halda magsemd vi8 mik, [en {>6*

mun I^at siSar reynast. Si8an skildu feir, ok varS

fcltt um kveSjur, en skildust'** f)6 sattir at sinnf.

En er Horlbr kom heim, J)a maelti hann vi8 por-

bjorgu": Jper vil ek gefa hring f)enna, er Illugi

gaf mer, f)viat ek ann l^ev mest allra manna, en

l>\i mun** |)essa gjof eptir mik dau8an, [>viat ek

veit [at pn munt liPa leingr en ek*^. |)orhj6rg

svarar ok kvaS petta:

VerSir [du,

svo ek vita** g'P^^^y

vopnum veginn,

eSr 1 val fallinn*^:

i) mfilmbj(5Sr, A4-7, 2) eigi, ^5-7; cig', ^4. 0) ann, ^4-7.

4) fra [ ndel ^2,3,8-11, H, og- A7 fra fdrste Haand. 5) u,

^2-11, n. 6) fra [ w. A^fS, 7-11, jff. 7) I Al skrevet skdlld-

inn. 8) fra [ svo hugr um, ^3-11, U-y svo hugr, A2. 9) fra [

ok, ^4-11. 10) voru, ^4-11. n) systur sina, t AUG, A7 med

anden llaand, 11) manst, ^4-6. 13) fra [ J)(ir vcrSr aulSit at

lira mik, 42-11, B, 14) viti, ^3-5, 7-11, H} viti ck, 4 2^ (ek)

vili, ur,, AG, 15) fclldr, 44-6.

IfiLEWDfWGA SOGUR, 2 B, 3
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f>elm skulu manni

min at sonnu
«

bitrlig nib

at bana verSa.

|)a var Horbr xij vetra, er her var komit [sogunni;

hann var I^a jafn um afl hinuin sterkustuin^ monn-

um l>av 1 sveltum\ LeiS mi svo fram, I^ar til [er

Geirr var xvj vetra gamall, en HorSr xv^; hann

var I^a hofSi ollu* heerri en aSrir nienn flcstir^;

[honum matti aungvar*^ sjonhverfingar^ gP^^^ laug-

uin^j l^viat hann sa allt eptir {^vi sem var; hann

var hscrSr^ manna bezt ok [ramr at afli, syndr

manna bezt ok^° um alia hluti vel at i[)r6ttum

buinn". Hann var hvitr a horund en bleikr a bar;

hann var breiSleitr ok I^ykkleitr, libr u nefi, [bla-

eygr ok" snareygr'^, [ok nokkut^* opineygr, herbi-

brei8r'% miSmjor, tykkr undir hondina^^, utlima-

smar*^ ok at ollu*® vel vaxinn**. Geirr var nokkuru

osterkari, [en J)6 voru J)a naliga aungvir bans jafn-

i) stcrkiistu, de ovr, 2) fra [ var fa jafnt um afl fcirra sterk-

ustu manna par i sveit, ur,, A7 (J'raforste Ilaand), S~ti, 3)/ra[

HCrSr var XV velra cn Geirr XVI (XUI, il4-G og- 7 fra anden

Haand), -42-11, U. 4) u. A2, 3,7-11, II, a) allir mcnn aSrir,

A2,S, 7-11, //. 0) fra [ svo var hann skygn, at eigi matti honum,

^2-10, H. t) sjdnhverfing, //; svo var li. skygn, at honum mfitti

engar missynlngar c6a sj(jnhverfingar gjora, ^11. a) i\ augum,^4-

11. 0) / Al skrevet hcrSr; hcyrSr, ^8-11, og- A7 fra forste

Haand* 10) fra [ u. ^11. u) u. .4 2, 3, 7 fra forste Haandy

8-11. 12) fra [ u. A2,Sj7 fra forste Baandj 8-11, //. 13) de

ovr. have allc Formen eygSr. 14) fra [ u. A7 fra forste Ilaand,

8-11. !&) hcrSabr., ^4-11, JT. le) bond, A3-6, ff- hOndum, 42,

7-11. it) utlimagrannr, 47-11. ib) I Ai sfcrcuet aula (/or aullu).

>'j) I Al skrevet vagsinn.

r
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uigjar^; hann var [Iii'nu mesti^ ft>r6ttamaSr, [poit

hann kscmist eP til jafns viS HorS.

Skipkvoma d Eyrar*.

12. I)at^ sama sumar kom skip afhaf) a Eyrar^;

t)at atti sa raafcr er Brynjolfr bet, I)orbjarnarson,

Grjotg'arSssonar'^, vikverskr maSr^; I^eir voru xxx

manna ;'i skipi; J^eir komu ut fyrir^ I^ing*. Hrynj-

olfr rci8 til I^'ngs, ok var i bu8 Gninkcis go'Sa^*^;

0])t [madti bann p^t, at bonum voerl" forvitni a

at sja Hor8: [I:)viat mer er mikit sagt, scgir bann,

fra voenleik bans ok atgjorfl'^ [|:)at bar nu ok svo

til, at HorSr kom a l>mg, ok I^cir Geirr b;ibir^^,

jDvIat l^eir skildu allclri. [FurSu listuSigt var me5

jDcim fostbrseSrnm, l>nat f)a skikli ;» bvorki orS ne

verk^\ I)eir Brynjolfr* bittast xiu; fell vel a meb

i) fra [ {)(5 naliga cinginn hans jafningi, A2-\i , IT. 2) fra [

mikill, A2'\ij H, fra [ cn cigi ^6, 35 ^6 ci, B; (en) ^6

ci jafn V. U,, >14-I1. 4) Overskrifien cfter .41 alene. Capitel-

inddeling i A 2-8, 10, 1 1, /f. 5) fctta, ^2-11, //. c) Eyri, ?»%,

-48. t) Grjdtgarfisson, ur., >14, 5, 8, II,//. e) ti. AH-W ; vlkv.

at aitt, ^t4-0, 7 {fra andcn Uaand). o) uin , J7 (fra forstc

Ilaand^, 8-11. 10) opt, f. ^1-6. 11) fra [ Uva3 hann stV, /i2-l 1,

11. 12) /ra [ w. 2- 1
!
, //. 13) /ra [ bar nu ok svo til, at pcir HorSr

ok Gcirr komu (komn, A2) d fing ({)ingit, //), ^2, 3, //. Kitt

Sinn bar svo vi3, at IlorSr ok Gcirr komu far bASir, 44-6. Bar

ok svo vi5, at II. ok Gcirr fundu hann, A7. Bar J^at svo vi5, at

H. ok G. (afbrudt), 48-11. n) fra [ dennc Scvtninff i)asscr her

kun slct, og syncs at voire indskudt; i Uaaudskriftcrnc 48-10

staaer den og i Parcntkcs, lovrigt foredragc IJaaiuhlriftcrne.

den med mange Afvigelscr : furSu 6stu3Icgt v. m. p. fostb., J)i

sUildi hvorki um or3 n6 \crk, 4 2. Ok svo 6stu5I. —' fdstb. at pi

skildi ({)ykkti,45, 6) hvorki k um 0. n. v., 44-G. Svo asiu51. —
f6stb., ^vi fa sk. hv. um 0. n. verk, 47-11. Jjvi («. 4 8, 10)

^isliiai. — f(istb., pvi sk. hv. um or5 nc vcrk, 4 8-10. Ok var

furSu 6stu5l. mc3 WstbraiSrum ; skildi pfi hv. aumcrS niivcrk, //.

3*
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f)eim; sagSI Brvnjolfr, [at ekki va)rl ofsogum sagt

fra HerSi, iim voxt' bans ok vsenleik; sjmist mer

f)er, IJorSr, segir Brynjolfr, uiun vera^ vel bent at

fara utan, ok vera a hondi tignum monnum; vil

ek viugast viS ^ik,, ok^ gefa t^er* [halft skipit^ viS

mik. HorSr moelti: rnikit tekst** f)u a liendr viS

okunnan mann, cn vil ek jDessum ftmum malum

vel svara, ok heita 1^6 eigi i hurt at fara, fyrr en

ek veit farar cfiu min
,

l:>viat enn eru Ktil at svo

bunu. GeliT mseltl: slikt cr vel boSit, fostbroSIr,

[ok va?nligt ra3 syni'st mer fetta vera", vil ek {)essa

fysandi vera. Hor8r moeltl: ekki nenni ek at biSja

Gnmkel llllaga**. Gcirr baS barm eigi [iat gjora,

J)viat bann aim licr mikit; im vilda ek atlDu vaerir

elnfelldr^ i Joessum raSum, ok [{jat annat, at Jdu

tsekir l:>at me8 [jokkum er Brynjolfr bySr I^er***.

Nu fara^' J^eir beim af ^I'ngi; [ok er Hor8r kom
beim, sagSi harm J)orbj6rgii^" systur sinni; bonkvaS
H 1

I »M . _ , _ _ - M^^^^^^^M I MMM^^MB .

i) i" id 1 skrevct vaugst. 2) fra [ (IJr. sagSi) ekki synist m6r

ofsogum af ]^6r sagt, |)vi mun per, HorSr, vel h. 0. «. v, ^4-6,7

fra andcn llaand, 3)fra [ ekki synist mtr o^sGf^um {i A3 Skrivef.

ofsiikum) sagl af, |)vi synist mer |)er vel hcnt at fara ulan , vil ek,

o. s. v., .'12,3. Ekki s. m. ofs. af J)6r sagt, ok vir$ist mer for

vel hent utan at fara, vil ek, /7. Ekki s. m. ofs. sagt af |)vi, er ck

hen um atgjcirn {)ina spurt, mun I)er, HorSr, vel hent (hcnla, ^8-10)

utan at fara, mun ck, -17-10. Ekki — sagt af p6r ok um atgjiirfi

'pUia, scm ck hefi spurt, inun — Iicnta —^ ck, A 11. 4) par til, t.

IT, 5) fra [ skip, -i8-ll. 0) I Al skreret tczk {for tckz).

7) fra [ «. .42-11, If. e) tillagna, -43, 7 (fra fiirste Uaaiid), II,

XT; at biSa Gnmkcls tillagna (tillagan, nr., .4 8,10), A 8- 10; ci mun
ck biSja Grinik., f65ur minn, tillaga, .4 l-G. 9) einfaldr, .42, 3, 6-11,

J/. 10) fra [ UTkir bo5 Bryiijulfs mc3 pokkuni, A2y 3, 7 (forste

Haand), 8-11, //; pat annat pu takir bo& Br. m. p., A^-0. n)

koma, A2-U, H, 12) fra [ sagSi (ok segir, H6r5r,

.42-11, ff.
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Brynjolf goSan dreuig* mundu vera\ Gelrr fysti {rA

enn^ utanferbar; vilda ek, segir hann, at ]:)u tsekir

Helga Sigtniindarson I^er til I^jonustuinanns. [t>ov-

hjorg svarar: letjandi vil ek Itesa vera, l^viat iner

synist ogaefufuUt^ allt liS Sigtnundar; inun mer

alldri sa harmr or brjosti ganga, er ck hcfi af J^vf

fengit**, cr I^au J>aru inik ;'i hiisgang^ HorSrsegir^:

Ikit er mer uin Helga, I^viat oss hefir [bin inesta^

svivirSing af l^eim^ leitt, [ok kvaS visu:

Hinn er mestr i manna®

minnum^'^ hafSr, seni ek inni,

harmr i Hlakkar stormi

hunmargr" J)orbjargar:

er Sigmundi baii8 branda

br68ir licnnar^'" m68ur,

eySir upp at feeba,

ermvangs, a busgangi".

Helgi ssekir eptir^"* mjok, en Geirr [flytr mjok bans

map'; f^at reSist^*^ af [aSr en letti^% at Helgl skykli

fara meS jDeim, ok saj^Si HorSr, at J^eim nmndP^

i) vera mundu, A2-iif 11. 2) fysti ei, ur., A% a) (jgJBfusamt

lizt ni6r
, 5; ugiptusamligl 1. m., y/G; fra [ en Jiorbjorg kva5

scr (igffifusamlcgt Ulast, ^2,3, U. Jjorb. segir: (5ga;rusamlcgt lizt

mer allt rfi5 (Hclga ok, U Ai\) Sigmundar, A7 (fdrste Haand)y

8-11. 4) cr ck Iiaffla, -4 7-11. a) rckinng, A 2, 3, It, hrakning, A 1-G, 1

1

;

rakning, .1 7-10. 0) saal. dc ovr.; svarar, J 1, 7) fra [incst, ,-12-11,

11. e) lionum, J. 2, 3, 7-11, U. 9) Eftcr .4 4-6 og* 7 fra anden

Uaand; i Al er dctte Ord udcladt ved Skrivcjcil. in)ininni, ^7

{andcn Haand), 11) det samme aom hunn margr cllcr Iiundmargr.

12) hcUnar, ^4-7. is) herg/ingi, A 7 (andcn Baand). Dcnne Fiscy

Off fra [, udclade A*Z, 3, 7 (fra fdrste Uaand), 8-11, //. 14) udel^

^4-11, JT. 15) fra [
slySr mM bans, ^12, 3, 7-11, 7/5 flyir mal

bans, ^4-6. ig) skrcvct reidizt i ,4 1 5
rtigsL, A 4-6. it) fra [

urfc/. ^2,3,7 iforstc U.)^ 8-11, J/- ih) maud, Skrivefeit, .41.
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[[:)Vi I^Ikkja nokkuru synna^ misraSIt. Eptir [^etta

beiSir- Hor8r GrlmkeP fjar, ok xnvehi til Ix. c.** ok -

v£eri XX. c.*^ morend. Grimkell niselti: injok

kemr fram i sllku^ ofsi Jjinn ok I'lgirnl^; hann gckk

fra J)eg;jandi. Sigrlbr kona Grinikels kva6 I^etta fyrir

lof bafa^, [it*viat l^essu na?rri rnuti su^" vera", scm

hann liefir setlat ser til kaupa. [Greiddi Gninkell

feit, en J^eir'"* fserSu voruna alia undir Fell til Sig-

urSar mula'% foru sI6an utan nieS Brynjolfi I^cgar

urn sumarit, ok koinu vi6 Bjorgvlu*'^ heilu skipi^\

Geirr drap Arnpdr^^.

13. Haraldr konungr grafeldr reS I>a fyrir, Nor-

egi; f)eir leituSu serskjott'' skemmuvislar, ok feingu

f)at meS uingengi^^ Brynjolfs, I^vjal hann gjorSi vIS

f)a allt^^ hit bezta. {)at var einn dag, er Brynjolfr

') [ {>cUa siSar (siSur, nr., A2) misraUt, .4.2, 3, /T; sag3i

H. at J)cUa muni (mundi, A 5-7) si5ar fikja (tilsat i A7) inisra5il,

A4:-7; sagbi H. fctta mundi sf3ur(«r/^'-£.) inisrASit, ^8-1 1. 2) biSr,

.12-11, //. 3) fciflur sinn, t. ^2-11, //. 4) rf. e, sexUu huiidiafca;

00 liundiuS, //. 5) ok {)a'r uppi, A7 (forstv JL) ; ok uppi, .d 8-1 1.

V 0) (/. c. tuUngu Iiundrabaj 30 hundruS, //. 7) ok |)vinku, t.A4~G.

t.) agirnd, -42-11, TL 9) «. ^2-11, H, 10) «. //. 11) fra [ ^6

at 1 f>essu (|)vi at |>cssu, ^3) ymri mun so v., forvansketj A2y 3^

fviat fcssu va;n mciri svo vera, /'oruH/isA-.j .48-1 1 ^
{)vfat fclta vajri

mcira cn h. hcfSi a;tl., retLj men til modsat Menin^^ A7 J>viat

fcssu vajri mciri su vara, ur., Alt. 12) fra [ 7-ci(ci cftcr vl 4-G

7 (undeii Uaand) som Iwsc : ok (w. ^7) greiddi Grhnkcll f6&,

cn |)eir fluttu vor, 0. s. u.— .4 1-3, 7 (forstelf.)y 8-1
1 , /a?ic; I>cir

fyor5u nu svo, fa!r8u 0. u. 13) til Sig. mu!a (SigurSar-Miila, nr.,

//.) undir Fell (Felli, 4-G, 7 fliirfc/i n.),A2-i\, JL 14) IJjorgnn,

til lijcirgvin, .48-11 5 k. til Norcgs vi& B., ^-1-6; k. til Nor. i

Itjorgv., .4 7. 15) sinu, f. .4 7-11. lo) Ouerskriftcn cflvr Ai'j Ca-

pitelinddclinff £ .44-8, 10, 11, //. ir) par, A2, 3, 7-11, //; udcL

-44-6. 18) umgAngi, -42, 3, 7-10,//; f.
f). fyrir mikit miigcngi,

,41-G; f. {). me5 ummaili ok a&giingi Br., ^11. i«) udcl, dc dvr.
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var ribirin upp a land , at Geirr gekk [einn samt

belman% hann liafSi vararfeld^ yfir ser. Geirr ser

f)a hvar flokkr manna for, ok var einn af [Demi i

bliuTi kapu. peir [finnast skjott; spyrja t)eir bann^

at nafni; [Geirr segir til bit sanna, ok spyrrbverir

I)eir eru. Sa** kveSst Arnl)6rr beita^ er fyrir teim

var, ok vera febirSir Gunnbildar koniingamoSur.

|)eir folu8u at Geir*^ fcldinn, en bann vildi eigi

selja; I)a greip einn af bonum feldinn. Geirr st68

eptir ok belt a sverSi; ^eir [blogu \rA fast, ok gobb-

u8u bann', ok sogfeu at landi** befSi eigi fast baldit

feldinum*. Hann reiddist \>h [bvortveggia,gabbil3eirra,

enda missa feldinn*"; I^riTr bann I^i \ feldinn, ok

bnykkjast I^eir urn nokkura stand. ArnJ^orr seilist

f)a til feldarins", ok aitlar at bnykkja af bonum;

1 f)Vi bra Geirr sverSi, ok bjo a bond*^ ArnlDori

fyrir ofan" olboga^"*, svo at af tok; naSi bann Jxi

feldinum ok for beim siSan, [I^viat feim varS bilt

viS bann^'*; [eptir varS bonum imigjorSin^*^- J)eir

toku til Arn^ors^', t^viat bann maiddi bloSras. HorSr

i) Jra [ eiiinsaman, ^2, 3, G, 7, 9, H-, cinsamall, d. ^4,5, 8,

10,11^ um strajli, f. ^7. 2) feld, H. 3) /ra [ spyrja Geir, -42-11,

//. 4)/ra [ hann scgir scm cr (var, H),m s6, .4 2-11,//. 5) hcita

I Mdrgcn iAU c) s«a/. 4 2, G- U , //^ Gciri, A%b',iA iforkortet (G.).

r)/m[g6bbuSu(g6ppu3u,.43) liann (fast, t. A2, 3, //), -4 2, 3,7-11,

JI, ejiniirlandi, //j hann,^ 7-J 1. 0) fcldi,^2,3, //. io)/rH[gabM

(gappi, .43) feirra ok missir (= missi) fcldsins, ^2, 3, H; g. J),

ok s6r at hann (ok hann, ^8-10; g. }). en hann, ^ 1 1) missir felds-

ins, J7-li *,
spotli J)cirra ok viS missirinn, ^4-6. 11) fcldsins,

-.4 2-11, //. 12) bandlcgg, -4 7.

framan, //. u) aiboga, A3, II', olmboga, A7. i&) /ra [ u. Al-G;

^\\ pcim var5 illt (bilt, >i7) vi8, fylgjuruin (bans, u A7) Arnfdrs,

^7-lOj fvi fylg. Arnf. varS illt vi5, 411. m) fra [ h. 42-11,

//. 17) ttjku Arnftir, 44-G,' tdku pcir hann, AS-ti-^ taka feir

hann ok bcra, 4 7.
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spur8i, er Geirr kom heim, I^vi bloS vasri a sver8i

bans; Geirr sagSi sem farit liaf5i. HorSr svarar:

slikt^ la til sem Jdu gjorbir at~, mun nu eigi duga

atgjorSalaust. Nu moeddi ArnJ^or bloSnis, ok fell

hanii^ ni8r i hondum iDcim sem hja honum voru,

[ok do litlu siSar af bloSras*. Sendir HorSr im

eptir Islendingum, [I^eim sem par voru^; I)ar var

Tindr Hallkelsson, br68ir Illuga bins svarta; pieir

bregSa vi'5 skjott, ok koma til mots^ vi8 HorS, ok

ver6a samaii iiij ok'xx'. I3a var blasit i bajnum,

ok sent eptir konungi, ok sagt at drcpinn

einn konungsmaSr**; kemr konungrinn skjotliga®,

ok biSr fram selja^" Geir: J^viat bann befir

drepit vin minn, en febirbi moSur minnar. Hor8r

svarar: J^at samir" oss eigi, at selja fram manu*-

vorn undir vopn y8ur^^
;

viljum vaer bj68a Jier^*

sjalfda^mi fyrir manninn, [til J^ess at Geirr bafi liTs

gri8 ok lima^^. I f)Vi kom Brynjolfr beim'*', erl:>eir

toluSu J>etta, ok ma^ti: Herra! gjorit svo vel, takit

fe fyrir manninn, ok virSit til beiSr ySvarn^^, en

vinattu mina, J)viat margr maSr mun h'fi tj^na^ dSr

en Geirr se drepinn. Konungr svarar: I^at mun
ek gjora, Brynjolfr! fyrir pin orS, at ssettast viS

i) pat, ^2-11, //. 2) li. ^2,3,7-11, II. a) dauSr, ^2,3, //^

fell (haun, t. A7-11) dauSr i hiiadum p., ^4-11. 1) fra [ u.

.42-11, jr. 6) fra [ u. ^2-U, if. e) a mdts v., .42, 4, 5,

8-IO3 H, 7) 23, H alene, HmeL ved Tryhfeil. a) konungsmanna,

U. 0) w. J4'll. 10) fra [ fram at selja, A2, 3, II, j at

framsclja, il7-10^ fram selja, .4 1-6, 8, 9, 11. n) s6mir, .4 2-7, •

Hi sa;mir, AS-\l, 12) vin, ^2-11, II. 1.1) y3ar, ^2-11, //. i4)y8r,

^4-7, JI; udel. AU. is) fra [ en (I)6r, U ^7) unnit Geir lifs-

griSa (lifs ok griSa, A 8), .42, 3, 7-11, Xf. le) / ^ 1 skrevct hecim.

Jr) hei6rs ySr, 48-U.
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Geir, ok taka feboetr' [fyi'ir mfna h6nd% en ekki

fyrir moSur mhia. Brynjolfr I^akkabi lionum. Hann

gait upp feit allt fyrlr Geir, ok gaf J)6 konungi

g68ar gjafir, I^viot hann var vellauSigr [at fe^, ok

hinn bezti dreingr. En er konungr var a hurt far-

inn, mselti Brynjolfr: eigi treystl* ek at halda y8r

her fyrir Gunnhildi; vil ek senda y'Sr austr 1 Vik-

ina% a fund f)orhjarnar foSur mi'ns, lil trausts ok

halds. HorSr svarar: I^inni forsjii vil ek hUta**, l^viat

I^u ert goSr dreingr, Foru f>eir [nu skjolliga austr

1 Vlkina; tok^ J)orbjorn vel vi8 J)eiin,sakir orbsend-

ingar sonar sins; voru t>eir ]pav vel haldnir ok

fottu [vera agseta® inenn. Ekki I^otti flestum monnum
Helgi^ ba?ta^° uni skapsmuni" HarSar. 6ndver8an

vetr kom Brynjolfr austr^^ J>angat; satu {)eir I^a

allir saman meS vinskap*^ Um vorit talafci I)orbj6rn

viS f>a Hor8, at hann vill senda I^a austr'"* til Gaut-

lands^% a fund Haralds jarJs, vinar mins^^, meb

skjTum jarteignum", l>\mt ek veit at Gunnhildr

kemr her skjott, ok get ek t)a ekki haldit ySr fyrir

henni. HorSr kvaS I^a feSga rabaskyldu; bua [jeir

nu skip sitt.

i) taka f6 fyrir bajtr , ^18-11. 2) fra [ n. .14-U. 3) fra [

«. A2, 3, 7-U, U. 4) ircystumst, ,42-7, 11, //; ck trcyslisl cigi,

^8-10. 5) Vik, A 4-11. 0) hlySa, A2, 3, 7-U, //. O/i-a [ ffingat

ok tok, ^2-11, //. 8) fra [ igstir, -la-U, i/j ok voru agailir

m., -42. 0) Sigmundarson, i. .42-11, 77". 10) mundi, f. ^3, 7-10^

mundu, H. n) lund, ^2,3,7-10; skapiund, JI; lunderni, ^4-6,

11. la) «. J12-11, //. 13) s&tu peir svo me5 gtiSan vinsUap, .4 2,

3,7-11, /f5 ok satu par svo saman mc3 g65an (gdSum, ^5, G) v.,

-44-6. 14) w. ^4-6. is) CroUlands, ^9-11. le) scgir hann, till

Hy i Parentkes', sins, ^4-6, 11. ir) jarteiknum, .44, 5, 8, 9, II ;

jarStciknum, A 2, 3, 7, 10, if.
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Drekka^.

14. I)a [er I^eir voru^ bunir^, skilja I^eir fostbraeSr

[ok f)eir fe8gar* me8 [mikilli vinatlu^; lialda nu

austr til Gautlands; koma^ a fund Haralds jarls;

tekr hann viS ]^c\m vel, {legar at hann ser jar-

tcignir'^ |)orbjarnar vinar sins. Jarl atti son, er Hroarr

bet, ok var bann i bernaSi, ok dottur, er Helga

bet, kvenna v^enst. SetrHaraldr jarl HorS bit neesta

ser, 1 rum** Hroars sonar sins; [voru l^ar um
sumarit^ At hausti kom Hroarr beim [or bcrna8i'°;

var bonum vel fagnat; J^okar HorSr fyrlr HrtSari.

Skjott gj5rist vingott" me8 t>eim [HerSp- ok Hroari'^;

leiS nu framan^'* til jola; ok er menn voru komnir

1 sseti jolakveld [bit fyrsta^% stoS Hroarr upp ok

maelti: ber sti'g ck a stokk ok streingi^*^ [ek l^ess

belt", at ek skal bafa brotit baug Sota vikings

fyrir onnur jok Jarlinn maelti: mikil beitstreingmg,

ok muntu eigi ver8a f)er^® einblitr at enda, J^viat

Soti var mikit troll i b'finu, en balfu meira [siSan

bann var'^ dauSr". HorSr stob \>k upp ok ma?lti;

i) dm c. Gjccstebndei^ Overskriflen er tagcn efter A 1 alcnCf

som har ,jCapitulum drckka'*. CapitelinddcUng i og //.

I A\ urtgt, skrevet: vor. 3) fra [
vorar, A2-\i, H. 4) J'ra I

vi5 |>a feSga, ^2-11, //. f,) fra [ vinsemd, A2-l\, II. c) w. A2,

3, 7-IJ, ok koma, ^4-6. 7) |)a (_^cgar, //) hann six sannar

jartciknir (jar3t. A7, 10, /7), ^4-11, //; fegar Ii. sd stinn jarSteikn,

wr., A 2, e) riimi, yl 8,9,115 sicti, ^7,10. 9) /ra [ u. ^2,3,7
{fra Jorste Haand), S-\i, JI. 10) fra [ «. ^2-11, H. 11) vingan,

A3, IL 12) Horai, A2, 4-10, fl. 13) Hrdar, ^4, 5, 8-10, 77; fra [

«. A\\, 14) SYO fram, A^-U, II; I. nu fram at j(51um, A2, js)

fra [ ?/. -^2-11, 77. 10) ok till. Al ved Skrivefcil. ,t) 7^1
skrevet hccit; str. ek J^at hcit, ^11, 775 sir. hcit, A'7 ; ok streingi,

at ck heiti (hcit, ^3), ^2,3; ok strengi , ok pcss heiti ek, ^4-6;
fra [ u. 4 8-10. la) u. .17 5 vera cinhl., 4 8-11, 10) var i Mar-
gen i Ai. 20) I A I skrevet dtidrj fra [ sifian hann db, 44-0.
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mun eigi santili'gt* at fylg;ja fiinum sibum? streingi

ek I^ess' heit, at fara meb I^er i Sotahaug, ok eigi

fyiT 1 burtu' en ^u. Geirr streingdi {)ess'* beit, at

fylgja [Hcrbi% bvort hann vildi J^angat fara ebr

annarsslabar'^, [ok alldri vib bann skilja, utan Horbr

vi]di\ Hclgi streingdi ok I^ess^ beit, at fylgja [Herbi

ok Geir^, bvert sem l^civ faeri, [ef bann kyemist'",

ok meta cingan meira", [meban f^cir lifti babir'\

Horbr svarar: [ekki er vi'st at okkar verbi langt"

milli, ok bngsa fiu uni, at eigi standi af t>er til^*

beg'gja okkarra^^ b'flat^*^, [eba {^6 fleiri manna ann-

arra^'. Svo vilda ek at voeri, segir Helgi. JarP^

var vel til Harbar*^, ok kvcbst belz-t voenta I^ar

[frama Hroari syni si'num til franikva?nidar^°, sem

Horbr vseri.

Hord'r gekk { Sdtahaug'K

15. En er vor kom, bjost Hroarr vib xij. mann"

til bangs Sota^^ peir ribu um skog^* J^ykkvan, ok

i) sreniiligt, A2j 7', s6maligt, ^8, 10, 11; somasamligt, .dO. 2)

pat, -42, 3, 7-11, /f. 3) |>a5an, U A2-U, //. 4) J>at, ^2-5,

7-li, JL H(ir5i, .4 4-11, i/. o) fra [ Jjcim, hvort fcir faeri,

-i2. 7) fra I ok ckki fyrr viS hann skiija cn H. v.^ ^2,3, 7-11,

fra [ u. //4-6. e) sir. fat, .12-11, //. 9) fra [ HorSi ok

G.
, ^4-6; I)cim,A2, 3, 7-11, //. 10) /ra [«. .4 2-1 1, 7/. n3mcir,

A2, 4-11, //; cn IliirS, U -4 1-G. n) fra [ u. ^2,3, 7 (^forstc

iT.)) 8-11, //. la) fra [ visast at ckki vcr6i okkar (okkur, ur., ZZ)

\hn^i (\ m.f II de ovrige udcL urigt, ckld dtihat ved an-

den Ilaand i ^7). 14) u. ^2-11, II is) okkar, A2-11, //,

10) lifsljdn, A7. 17) fra [ ok |)6 fleiri (m. ann. t. ^4-6, 7 anden

H. ), -42-11; ok \6 flcira, U. iB)jarli, ^2-6, 8-11, //. 19) Horgar,

-48-11, 20) fra [ Hrtiari syni sinum frama, ^11. 21) Overskrif-

ten cfter A\ aknc, CapHelinddeling i -4 4-7, II, 22) Forkortet

in, 1^1; noglc af Jlaaiidskrifterne (48-11) og II skrive med
fulde liogstaver: vi& KJIfta mann; mcS Xllta inann, Aby 6.

23) Stitahaugs, 42-11, JJ. 24) pvcrran ok, U AZ,
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1 einliverjum stab su Hdrbr [hvar lu af skogarbraut-

inni litill leynistlgr'; hann nbr J^enna stig^, I^ar

til er hann kemr i eitt rjofcr; J^ar ser bann standa

[eitt bus, ba^ibl rnikit ok skrautligt^ Mabr stub uti

fyrir husinu* i blarendri^ beklu; bann beilsar HerbP

meb nafni; bann tok bonum vel, ok spurbl bvat

bann bet: I>viat ek f)ekki I^ik ekki, I^ott Jju hitir

kunnliga' vib mik. Bjorn beiti ek, segir sja, ok

kennda ek J^ik I:)egar^ ek su J^ik, ok befir ek J^o

ekki seb I^k fyrr; en vinr var ek franida l:)inna,

ok I^ess skaltu njota fra mer; veit ek at I^er aetlit

[at bijota baug Sota vikings^, ok mun ybr f)at

eigi greitt veita, ef Jjer erut einir i aktaumum^%

en ef svo ferr seni ek get til, [at ybr vinnist eigi

at, at brjota bauginn", I^a vitja J)u mi'n^^; nu skilja

I^eir. [Horbr ribr nu til mots vib Hroar"; koma

l^eir til baugsins'* snemma dags, ok taka til at

brjota, ok komust [uni kveldit''* nibr at vibum; en

0/'*« [ litinn afstig (afstig, >1 7, 9) A2,3j7 Qforstc 11.^, S-ll,

H'y af skdgarbrautinni litinn afstig (afstig, 5-0), ^14-6. 2) launstig,

J2j 3, 5, 6, 7, 9, 11, H; launstfg, A4,S,W, 3) Jra [ skrautlcgt

(standa skj(itt, A7, forste JJaand, 8-10^ skjolt standa, All) bus

mikit C"- ^0) ^2,3,7 {forste llaand), 8-11, H ; cinn ski5gar5 ok

hiis eitt mikit, ^4-0,7 (andcn Ilaantl). 4) ok iriaSr (inanflj ^4-11,

//) fyrir husinu (dyrum, //), ^2-11, JI. 5) blArOndri, //. e) Hor^i,

^4-11, n, 7) kuntiugliga, A 2-1 1, II. e) er, p ^4-6, 7 (andcn

Ilaandy fra [ til Sdtahaugs, liann at brjota, //. io)ak-

laumunum, ^12-11, H. 11) f^o- [ «• -^2-11, if. 12) vimiist y&r

(p(^r, A2) eigi hauginn at brjota, (. ^2,3, //. 13) fra [ fcrr (fdr,

^6) mvhv mdts via 4^y G, 8-11) Hroar (Hrijari, 44-6),

.42-11, H, u) I Ai ahrcvct btigsiiis. as) fra [ at kvcldi, //3,

fl"; at kv. at viSumnu ni5r, A%; ok brj(ita, komasi at kvoidi at

viSum (viSnum, 49-10), 4 7-11 5 ok brjota, allt niftr at vifiiinum,

at kvtildi dags, 4 4-G.
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um niorgunlnn cptir var liau«frinn* heill [semabr';.

svo for annann dag. I>a reife Horfcr tU mots vib

Bjorn, ok sagbi honum Iivar komit var*; ok for

svo, kvab Bjorn, sem mik varbi, I^viat nier var

eigi [okunnigl, hvert troll Sotl var*; nu er her eitt

svcrb, er ek vil fil l^ev, ok stikk^ I^u i>vi i haugs-

brotlt, [ok vit {la livort aptr lykst haugrinn ebr

eigi^ Nu fcrr Horbr aptr til baugsins^. Hroarrsegist

l^a" [vilja fra hverfa'', ok f;ist eigi vib fjanda I^enna

leingr; [less^" fystu fJeiri. HorSr svarar [t)a: eigi

dugir f>at, at enda eigi" heitstreinging sma; skulu

ver enn'" til [profa. Hinn Jmbja dag foru I^eir til

at brjota bauginn; komast l^eir enn*^ at vibiim sem

fyrr. Horbr skytr^* nu sverbinu Bjarnarnaut i baugs-

brotit; sofa l^eiv af um^^ nottina, en koma til um
morguninn, ok bafbi f^ar I^a ekki at^^ skipazt.

Hinn fjorba dag brutu l>eiv langvibu*^ alia, en

fimta dag luku'^ I^eir frd hurbu, Horbr bab Jia

menn varast gust^^ I?ann ok odaun, er ut ]egbi or

baugnum, en bann sjalfr stob at burbarbaki, a

meban 6daunninn*° var sem mestr. f)a urbu tveir

menn brabdaubir af fylu J^eirri sem ut lagbi, [en

0/^1 skrevct hiigrinn. 2) fra [ u. A2-U, IL 3) hans

vaudkvaiSi (vankva;8i, ^8-10, vanUva!&a, AW), U A7-\i. '»)/'•«[

(Jkunnigr trollskapr Sdta, .4 4-6. ») sting, K. g) fra [u. 42,3,7
Qfurste Haand), 8~ll , B, r) J Al skrevct hogsins. e) pa to

Gauge i XI. 0) fra [ trk vilja g6nga, A2-11, JT, 10) ok |>at,

A3, 11 ^ ok fat fysti, A2, 8-10. n) efna eigi, ^4-6; fra [ eigi

mun tj& at cfna eigi, 2, 3; 7-11, Jf. 12) priSja dag, ^'3, 7-H,

pennan dag, A2', prja daga, .4 4-6. n) fra [ reyna, ok svo gjiirSu

pcir^ brutu cnn liaug (hauginn, J12; friSjadag, f. A7), A2-11, H.

14) stingr, .42-11, iT. is) u. A2-b, 7-11. jg) um, -12-11, H.
it) inngaungu-vi5i, A2, le) tdku, X4-6; luUu |>cir upp hurSu,

•4 7-11, 19), bust, ur., n, ao) dauninn^ A7»
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f)eir liofbu forvitnazt um, ok liaft eigi' rab Harban

Horbr mselti {)a: liverr vill i liauginn ganga? en

sa f)ikki mer eiga sem hei'c streingdP fess^ at vinna

Sota; Jjagbi Hroarr f)a. En er Horbr sa, at einglnn

[var buinn iil i hauginn at ganga'*, keyrbi liann

nibr tvo festarhoela. Nu mun ek, segir liann, ganga

1 hauginn, ef ek skal eiga I^a iij gripi er ek kj's

or hauginuin. Hroarr kvebst I;jessu jata [fyrir sina

hond^, ok l^at saml^yktu allir. Horbr mselli \){x\

J)at vil ek, Geirr, at \>{\ haldir festi, J^viat I^er trui

ek [bezt tiP. Siban for Horbr i hauginn, en Geirr

helt festi. Ekki fann Horbr fe^ i haugnum, ok seg*ir

nut Geir, at hann vill at hann fari i hauginn meb

honum ok hafi mcb ser eld ok vax^: \>\\^t hvor-

tveggja^ hefir mikia natturu meb ser, segir hann;

bib I>u I:>a Hroar ok Helga gcyma festi; J^eir gjorbu

svo, en Geirr for niSr i hauginn. Horbr fann hurb

um sibir, ok brutu J)eir hana upp: I^a varb lands-

skjalfti mikill, ok sloknubu Ijosin; Jriar varp ut***

odaun miklum". [|>ar i afhaugnum var skrimingr

litill sa^\ t)a" sa ^eir skip, ok fe mikit'* f; Soti

sat stafm, ok var ogoligr'® at sja. Geirr stob

fra [ I>eir htifSu cigi (haft, U //), >12, 3, 7 {forslc Ilaand),

8-11, H. I Al urigL skrevct strcingi. 3) |>vi, ur., .4 4, 5

5

petta, A7; u. AG, //. '»)/'•« [ |)or5i, X2-11; porSi i hauginn,

jr. 5) fra [ u. ^2-11; //. 6) fra [ manna bczt, v^2-ll,

7) femsett, H. 9) I A\ skrevet vags. 0) livorutveggja, ^9, H;
hvorutvcggjUj ^10. 10) upp, ^4-6j laust p/» ut, A7, n) mikill,

A2, 12) si udeL //4-6j fra [ n. A%', J>ar i haugnum varskrimn-

ingr (skyrmingr, A7, 10, 11; skirmingr, ^8,9) mikill, .43, 7-11;

ok var5 far i hauginum skrimningr mikill, IT. 13) far, ^2-U, II,

jO sk. mikit ok fe, .42-11, //. o5rum , t --13-11, II; stafni

65rum, .42. 10) (igrligr, A^^Il; (5gnarligr, ^4-11.
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1 haugsdyrum% en Horbr gekk til, ok vildi taka

feit. t)etta kvab^ Soti:

Hvi^ fysti I^ik,

Horbr, at brjota

bus ^moldbua*^,

J)6tt Hroarr^ baebi,

befir ek alldri

bristi blobonna*^

angr gjort,

[sefi minnar'.

Horbr kvab:

f)vP gjorba ek

I^egn at^ £inna

ok fornum'° draug

firra" aubi,

[ok" af oUum

,

^ alrsemt^^ orbit'*

at bvergi muni^*

i hcimi ollum*^

verri mabr

vopnum styra.

dyrunum, A7-lly H, ^) I Al skrevct kvat; fa UvaS S6ti

CHta, t: ^3,11,/?), 11, H. a) |)vi, A8-\l, IT. lAi
og husmold bua. s) I)&

Hrdi, wr., -42. o) Hcttehc; Ai
(^samt ASy 8-10) /teser hloSorina , hvilkct cr imod Alliteratwncns

lieglcr^ liMSorma, ^2,11, H ; hlafiorma, ^4-6,7 (^anden Jlaand^

ved Ilettelse, t) fra [ um wfi mina, -42-11, i/. e) fat, //.

o) fegna, //8-IO5 pcgna at,^ll. lo) fornan, ^ 2-11, //. ii)fyrra,

A7'y at firra (fyrra, ^11) A 11, //; at fir3a (fyrSa, ^2, 0, 8, 10),

^2-6,8-10. 12) saal. ^1-3,8-115 er, -44-63 fvi at afiillumnu,

//. 13) alnajint, 42; olrajint, 48-Uj air. er vor5it, 14) /Jmc

to Ltnierj fra [, syncs mistwukeligc y og fturdc maaskee skydcs

ud; i den folgcnde Linie hurde da Iwses mnn for muni, is) mundi,

A2j7; mun, -48-11. le) fundinn, H.
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spratt Soti tipp, ok rann a Horb; varlb I^ar

harbr atgangr, I^viat Horfcr varb mjolc aflvaiii. Tok
Soti svo fast% at hold Harbar^ l^'j^P saman i

knykla^ HorSr bab Geir tendra vaxkcrtit*, ok [vita
'

hve Sota Jbrygbi vib I^at. En er Ijosit bar yfir Sota,

omsetti hann, ok fell hann^ nibr. Horbr gat I^anabgull-

hringafliendi Sota; f>at var svo gobr gripr, atmcnn

segja at einginn [gulllinngr hafi*^ jafngobr' komittil

Islands. En er Soti misti hnnginn^, kvab liann I^elta^:

Hiirbr rsenti mik

hnngnum goba,

halfu sibr vilda ek

bans um missa

en gjorvallrar

grana byrbar;

bann skaP° verba

at bofubbana

Jjer" ok ollum

f^eim^^ er eiga.

Horbr kvab:

p6 bitt ek vissa ,

at baldast mundi

oil ummseli

eySi" gobverka,

l>a skyldi eigi

skaub afgomul

i) a, t. //. 2) HorSar, B. 3) hnikla (linykla, ^8), A2-il, jfL

4) / /il skrevet vagskertit. 5^ fra [ hTfi Sdta svo vi6 |)at, at

hann dmajtti (drmaitti, .44-0) upp ok fell si5an, ^2-11, n. o)/ra [

belri hringr ok ekki, A 2-6, 7 (aiiden Uaand), ffj hringr, ^8-11.

hafi, U ^2-11, e) liringsins, .4 4-6. o) visu, 42-11^ u. H.
10) ]>tr, t. her ur. H, n) u. H. 12) «. endi, A2,
^,Ui endi (eudist, A7 forstc naand) g(j3verk, nr., A 7-11.
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leingr njota

laegis brima.

Skaltii I^at vist vita, segir Soti, at sja liringr skal

I^cr at bana verba, ok ollum t>eim er ei'ga, utan

kona eigi^ Horbr bab Geir bera at bonum Ijosit,

ok sja hve vingjarnligr bann vsf^ri; ok i t)Vi steyp-

ist* Soti 1 jorb iiibr ok vildi eigi bi6a Ijossins; skildi

svo meb I^eim. J)eir Horbr toku kistur allar ok baru

til festar, ok fe allt er I^eir fundu. Horbr tok sverb

ok bjalni, er Soti bafbi att, ok vorii binu mestii

gersemar\ |)eir kippa nu festinni, ok iirbu l)ess

varir at mennirnir* voru a burtu af bauginum^

Horbr las sik upp eptir festinni, ok komst [bann

ut or bauginum*^. Gcirr batt feit i fcsti", [en Horbi'

dro nt\ pat er at segja fra |)eim Hroari ok Helga,

at l>a er landskjalftinn varb, eeddust^ inenn allir,

{leir er uti voru, nema I:>eir [Helgi ok Hroarr^**, ok

urbii I^eir at balda f>eim [sem uti voru". [En er

I^eir fundust, varb ^ar fagna fundr'^; J^ottust I^eir

ta Gcir ok Horb or belju beimt bafa
;
spurbi Hroarr

Horb at tibindum, en'^ bann kvab vjsu:

i) s6, ^4-6. !i) stcyptist, >12-11, //. a) cnu beztu gcrsemar,

•^ii', hill mcstu gcrscmi (gcrsemar^ -42), A2,3j voru J)at hinar

bcztu (mcstu, A7) gcrsemar, ^4-10. 4) monn, -42-11, H. a) /

Ji skrcvet liiiginum; frA haugnum, A4-7; ur haugnum, «r., y/8-ll.

fi)/ra [ svo uiip, A^U7; svo, ^8-Il. r) u. 42-6, ifj Ordenc i

fesli «. 4.7-11. e) upp, 4 2-6, //5 fru [ ok drd Ilorfir haun upp

siSan, 47; ok svo dro H. Gcir upp eptir, 4 8-10; ok svo drri H.

fat upp, si5an Geir upp eptir, 4.11. 9) hricddust, 4 7-11. io)/ro[

w. 4.2-11 , H. ii) fra [ w. 3, 7-10; urSu ]iv\r at h, hinum,

-^4-6; urSu p6 at balda s6r, 411. 12) niiiiili fagua&ar I'undr, 42,

3, H', varS fagnaSr (fognuSr, 48-11) mikili, 47-11. n)fra[ fund-

ust J>cir nu (en cr fcir fundust, 4 6)Uor5rok Urdarr, ok (1)6,46)

spyrr hann HorS tiginda, 4 4-6.

ISLEKDllVGA SOGUR, 2 B. 4
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Atta ek ei vib lettaii

aubar blvn, ne blauban*

;

l^ann var voiit^ at vinna

vom 1 [heibnum doniP;

veil ek, er"* Jjos nam Jfta*

Ijot varb^ asjou' Sota;

vildi geymir galdra

greypr® i jorblna^ steypast.

J)eir foru nu a hurt meb fiing sitt^° Hvergi fundu

l>eir Bjorn, ok [hofbu meiin J^at fyrir salt, at" Obinn

mundi J^at verit hafa, Mikit agset?' fjotti monnum
Horbr gjort hafa" i bauggaung-unni'*. Hann talabi

l>a vib Hroar: nu I^ikjumst ek eiga f)a I^rja. gripi,

sem ek kys. Hroarr kvab f)at satt: [ok ertu maklig-

astr at hafa I^a'^ pa inun ek, segir Horbr, kjosa

everb, bring ok hjahn. Siban skiptu feir fe^*^ ollu

obru, ok urbu [allir veP^ asattir, Ekki vildi jarl hafa

af fenu, J^a er ]peiv bubu honum ; kvab Horb mak-

Ugan" mest af^^ at hafa. Sitja J>eir nu i soma

miklum, [ok voru J^ar^" t^au missari^\

16. ^^At vori sagbi Horbr, at bann vildi til Is-

lands, en jarl ok Hroarr kvebst gjarna vilja"^, at

hann fa^ri eigi a hurt, ok J^otti I^ar eigi sh'kr tnabr

i) bU5an, ^6. 2) vant, A7, 11. 3) hciSindomi, A2-G, 8, 11, iT.

4) «. ^2-11, H. 5) lysa, 411. h) var, 42. r) Asjun, 42-5,

7- 11, K. e) greipar, 44-6. 0) jorSu, 2-5,7-11, 10) faung

sin, 44-11, XT. 11) fra [ fcinktu |>eir, A2, 3, Hj mcintu |>eir,

44-11. 12) afrck, 44-6. 13) hafa unnit, 14) hauggaungu, 4 2,

8-10; h61nigaungu c5r liauggaungu, 411- xt) fra [ w. 42-11, J/.

16) u. 44-11. 17) fra [ «. 42-11, /f. la) makligastan, 44-6,

H. 19) u. 44-11. 20) fra [ if. 42-11, /T. 21) misscri (misserc,

missire), de eivr. 22) / 4 1 Overskrift: capitulum; rfe ovrige have

ingcn Overskrift og CapitGlinddcling kun A 4, 5, 7, 10, JT. 23) vildu,

42, 3,
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komil liaHi. Horbr mselti: gjora skal ek ykkr kost*

a l)v{; giptit l^it mer Helgu jarlsdottur; jai'l kvebst

mundu" vel svara. P^^^ ^^'^^ tokust met sani-

I^jkki Helgu ok Hroars. Horbr unni mikit Helgu

konu sinni; liann liafbi |Da fe niikit. jDeir logbu^ i

hernab um sumarit, allir fostbr^ebr: Horbr, Hroarr,

Geirr ok Helgi, ok hofbu iiij skip, styrbi sinu

hverr l^eirra; varb iDeini baebi gott til fjar ok fraegb-

ar, [ok foru vel* i smum hernabi.

Sigurd i Torfqf6stra\

17. Nil er f)ar til at taka sem fyrr var fra liorfit,

at Sigurbr Torfafostri for utan a Eyruni, [ok koni

vib Noreg, ok var Jiar um vetrinn^; en um sumarit

eptir kom liann ser i skip [meb kaupmonnum^, ok

for subr til Danmerkr; {)a reb J^ar fyrir Haraldr

konungr Gormsson. Kemr Sigurbr ser^ i ka^rleika

vib konunglnn, fjviat liann reyndist hinn roskvasti

niabr; ox® honum skjott hsebi fe ok metnabr, [allt

J^ar til er hann kom ser i lib meb viki'ngum^**, ok

reyndist hinn mesti garpr, ok svo for fram nokkur

sumr, ok allt
, I:)ar lil er Sigurbr varb hofbfngi^*

fyrir vikinga'- libi; stjT5i hann J^a sjalfr fimm skip-

um, J)at var eitt sumar, at hann sigldi austr*' fyrir

Balagarbs-siW*, ok er hann^^ kom at sundum t>eim,

er Svinasund heita, Jdii var kveld komit; I^eir voru

i) kosti, ^8-10. 2) u. ^4-11. a) liigSust, ^2,3,//. 4) fra [

u. A7 (forsle llaand'), 8-11. 5) Overskriften efterAl; Capitel-

inddeling i ^4-7, H, e) fra [ til Noregs, .44-6. 7) fra [ «.

^7 {for&tc naand)y 8-11. e) lil konimgs ok 1 kairlcika vi3 hann,

fl. 0) I A\ skrcvct ogs. io)/r« [ «. A7 {forstc Haand),S-l\,

n) hiifSIngsmaSrj A2, 3. 12) vajnngja, «r,, ^4. 13) u. A2, 3,

8-11, II', norSrj A7. 14) Hliigar3s siSu, ^3^ lilalands siSu, A2,
8-11. i&) hann i Margen i

4*
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l>sxr urn noltina; en uni morg-uninn verba I^eir eigi

fyrr varir vib, en J^ir reru at I^eim vikingar a vij*

skipum; t>elr spurbu hverr [fyrir skipunuin^ aetti at

raba. Mabr stub upp i lypting a einu skipi, bacbi

mikill ok svartr; sa kveSst heita Bjorn blasiba, [ok

vera son Ulfliebins Ulfhamssonar, Ulfssonar, IJlfhams

sonar bins hamrama^, ok spurbi bverr fyrir va3ri;

Sigurbr sagbi til sin*. Hvort vili per heldr ganga a

land lausgyrbir, en fa oss skip ok fe, ebr vili l^er

berjast vib oss? ^I)at munu ver heldr kjosa at verja

fe vort [ok frelsi'^, ok falla heldr meS saemd'. Si'ban

[buast vib® bvorirtveggju®; slser^° J^ar i hinn harb-

asta bardaga; gengr Sigurbr vel fram, [ok l>viv

kemr at hrobin voru" oil skip Sigurbar en iij af

Birnl'\ I)a stendr SigurSr einn upp^^, ok varbist

lelngi, ok allt I^ar til er bornir voru at honum

skildir; var hann f)a bondum tekinn, ok varb bann

abr vij manna bani einsaman; var pa komit at

kveldi dags. Hann var [pk bundinn fast a bond-

um, en fjotrabr a fotum'**, ok feingnir tilvjmenn'^

at geyma bans um nottina, en bann skyldihoggva

i) vj, /A 2) fra [ skipum, A2-\t,H. 3) fra [ af sett IJlfhams

(l5lfSj A7, H) hins hamrama (hamramma, ^7,11), 3, 7-lJ,

H)) son UlfhcSins Ulfhams sonar hins hamramma, AG'. 4) Bjdrn

maalti, t. A4-6; segir Bjorn, t // i Parentkea efter per (piiS t i/).

a) SigurSr svarar (miplti, y/25scgir, A3, 7-11), ^2-1 J, //. G^/ra [

«. J7'\i. 7) pd liSsmunr s^, t. A2-U, H. e) vi8 u. ^2, 11;

fra [ vopnast, A7', berjast, ^8-11. 0) hvorutvcggju, ^2,4,5, 7,

9, 10; hvortveggju, A 8, //. 10) slaest, ^8-11; slaist par i hina

hiirSustu sdkn ok snarpasta bardaga, H. u) fra [ voru |>a hr.,

^4-6; voru pa eydd, ^7-11. 12) hinum, A^, 8-11, H-, eitt af

hinum, A7 (^forste Uaand)', en k Qdrum hinum, «r., 42. la) uppi,

4 2,3, J/; eptir, Ai-ii. h) fra [ ii hondum bnndinn en rdtum

QotraSr, 42-11, i7. i&) fcngiS vj miinnum, 43-11.
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at morni; en vikmgar lagu allir* a land!. Sigurbr

spurbi liverlr skemta skyldu. Varbmenn kvobu lion-

um ovant um skemtan: er I:)U skall deyja a raorgin.

Ekki hraebumst ek dauba minn", ok mun ek kveba

ybr kvaibi, ef I^er vilit\ J)cir kvobust I^at I^ggja

mundu; kvebr haiin [I^a svo, at* l^elr sofna allir.

Hanu vellt^ ser {xi I^angat at sem 6x^ eiii la, getr

hann I^a skorit [af h5iiduin scr' streinginn, ok I^vi

luest gat hann spyrnt^ af ser fjotrinum^, meb

moti, at af honum gengu b.Tbi hoslbeinin, si'ban

drepr hann [alia varbmennina; si'ban kastar hann'**

ser til sunds, ok leggst til lands; gengr hann I^a

yfir jDvert nesit, {)Viat hann treystist eigi at gleltast

vib vikingana. f)a^' ser hann liggja iiij skip, en

bubir^^ a landi; hann geingr djarfliga*^ at tjoldun-

urn, ok var f)a mornat mjok^\ Hann frettir hverir

J^ar vsevi foiTabs'^; I^eir [sogbu at sa heti Horbr er

fyrir J^eim vseri, Hroarr ok Geirr ok Helgi^*^, en

spurbu 1 moti, hverr hann vyeri; hann sagbi til hit

sanna; e^ekk hann fyrir Horb, ok spurbust*'

%) \Uc. lagu nu (lagu IX, A7 forstc H., 8-U), //2-11,//. 2)segir

SigurSrj U 44-6, TT. ; s. hann, t. A7j 11. a) hly5a, t. A 4^-6*

[ fangat til, ^2-6, //j Jartil, A7-11. &) vcUi, A2-8y 10,

B} vcltir, A9, e) I Al skrcvet augs; oxi, 42-11, H. r) fra [

6, A7, 10; ji. 42-6, 8, 9, U, iJ. b) svipt, A7 (forste llaand),

8-11. 9) fjotrum, 42, 3, 8, 10, /f; Qotrumim, 41-6,93 fjotrinn,

411. lo) fra [ varbmenn cn liastar (slier, 4,1-H), 42-11, //.

u) |)ar, 4 2, 3, 7, Z/; nu, 4 4-6; u. 4 8-10; ok cr liann kom yfir

cyna; s6'r h., 4 11. iz) bu5, 42, 4-11. 13) alldjarfliga, 44-7.

14) u. 42, 3, 7-11, //. 15) (spyrr, H) hverr par v. forraSs maSr,

42, 3, H; hann fr^lti at fonaSi pcirra, 44-11. ig) f. Jeim var,

ok Hriiarr, fra [ svciruSu ok kva5u Hor5 fyrir ra5a, mc5 Hrdari

(Hrda, ur., 4 5-6) Geiri (Ocir, 45-6) ok Helga; (^cir) ma-ltu:

HorSr, Hrdarr, Geirr, Helgi (Helgi, Geirr, 48-U;, 47-11. n) spurSi,

4 2-11, //.
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J

almseltra tiblnda ; [kenndist Horbr skjott vib Sigurb,

ok bj'br hoiium^ til sin
;
Sigurbr kvcbst I^at iDckkj-

ast* niuiulu, ok sagbi honum fra svabilsferbum^

sinum, ok bab Horb retta blut sinn vib vi'kingana.

Honum J^ottl {)at ekki va?nligt, en kvebst \>6 gjora

[skyldu sem bann bsebi*; bregba {jeir ^Da vib skjott,

ok rybja [skip sin farminuin"' en bera a grjot i

stabinn, roa si'ban fram fyrir nesit. En er vikfngar

verba varir vife J^at, [biiast l^eJr^ vib ok I^ikkjast

sakna vinar i stab, er Sigurbr var i burtu; slser

nil 1 bardaga meb {x^im; gatiga l^eir fostbrsebr

hart' fram, en Sigurbr [dugbi 1^6^ amsc]islaust^ En
er leib a daginn, rsebr Horbr til uppgaungu a skip

fat, er Bjorn blasiba var a^°, ok Gcirr I:)egar eptir

bonum
;

gekk meb sinu borbi bvorr , ok drapu

gjorsamliga" [bvert mannsbarn^* fyrir framan siglu".

Bjorn blasiba bleypr J^a i moti Herbi^^; Horbr var

I:>a kominn aptr yfir siglu*^, ok boggr Bjorn til

Harbar^*^ meb tvi'eggjubum maeki. Horbr kemr [t>a

J>6^' eigi fyrir sik^** skildinum^^; stokk bann Jja of-

ugr fram yfir sJglubitann"", en msekirinn kemr svo

t) fra [ by3r Hor5r SigurSi, A7 (forste Ilaancl), H-il. 2)|>iggja5

A2,3,U', figgja vilja, A7'\l, s) svaSalsferSum, A2, 3j fcrSum,

A7 (forstc Ilaand), 8-11. 4) mmidu, 0. s. v., A2, 3, //j fra [

inundu, ^14-11. a) fra [ U\ af skipum, ^2,3,7-11,7/. g) fra [

brcg&a {>cir (ok, f. ^11) skjiStt, A2-8, 10, H,Jf5 springer ved

Skrivcfcil over Ordcnc ok rySja — biiast {>cir, da dens Original

har haft Vdtrykket bregSa vi3 skjdtt paa hegge Stedcr. 7) vcl,

A2j 3, 7-11, //. e) K. ^8-11, U j ok cr Sig. Amajlislaus , A7.

0) j)6 hrunia5r vairi, t, -4 7-11. 10) fyrir, //3-11, H. u) «. A2y

7-11, H. 12) fra [ hvern er var, ^4-6. 13) cr A var, t. A2,

7-11, //. 14) IltirS, A2, 75 ri(ir3i, 44-6, 8-11, //. is) siglubitann,

H, 10) Hdrfis, A8-11. u) fra [ «. 42-11, JI. le) h. 44. 19)/

A 1 vcd Skrivcfcil : fyrir sikilWinum. 20) siglUj A 7 (forstc fL), 8-U.
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hart 1 siglubitann, at feir' baba eggteina\ En er

Horbr ser J^at, at Bjorn lytr eptir hogginu, boggr

liann bsebl hart ok skjott^ um I^verar berbarnar,

ok sundr manninu fyrir ncban* bnngspalirnar, meb

sverbinu Sotanaut, ok let Bjorn blaslba svo Iff sitt.

[Ok er tetta var unnit, bafbl Geirr'^ drepit bvert

niannsbarn a skipinu, en Hroarr bafbi hrobit eitt

skip ok I^eir Helgi babir*^; [SIgurbr bafbi brobit eitt

skip', cn vikingar flj^bu a binu fjorba®; tokii fjcir

Horbr I^ar bcrfang niikit; bundu nu sar manna

sinna. Sigurbr greri^ svo, at honuin^" stob fyrir

aungu*'; fylgdi bann Herbi" alia sefisiban, [meban

hann lifbi^""* , ok I^ottl vera binn roskvasli inabr.

peiv sigldu^* nu beini til Gautlands^^ um baustit,

ok satu t)ar [um vetrinn*'^ i gobu yfirloDti.

18. "Geirr fystist nu til l'slands^% ok bab Horb

gefa ser fararleyfi'^ Horbr bab bann fara [sem

hann viIdi-°, en halda l>6 vinattu vib sik; Helgi var

eptir meb Hei'bi, ok SIgurbr, [Geirr for i hurt; l>eim

gaf seint byri, ok komu'^^ i Vikina austr, ok bofbu

i) hylfj A2} fal, H. i) cggtcinana, A2-Gf 11} b&Sar eggjarnar,

-47 {forste llaand), 8-U. s) snart, J2, 3, //j snjalU, ,

4) ofaii, A2j senerc tilsat med atiden llaand, 5) fra [ en Geirr

hefir nu, ^3,8-11, //. 0) Jra [ en Hr6arr ok Helgi hofSu hroSit

eitt skip, X2. 7) fra [ m, ^7-11 5 cn SigurSr annat, //. e) fU a

Ijdrum, wr., >17-11. 9) var5 grieddr, j17. 10) honum i Margen

i AX. n) gr. svo hann gjorSist beill sfira sinna, ^4. 12) HorSi,

^2,4-11, H, 13) fra [ u. ^2-11, //. ia) 1 A\ skrevct silgdu.

15) Gotlands, A2'j Grajniantis, ^11. le) fra [ w. ^2, 3, 7-11,

sAtu hja jarli; 4 4-G. ir) 1 Ai Ovcrshrift ,,CapiUilum". Capitcl-

inddeling i ^4-8, 10, 11, //• i») IslandsfcrSar, //. n,) fat var

eitt Sinn, Geirr kom at mMi vi3 llor5, ok ba5 bann gefa ?.itv farar-

Icyfi til Islands, .44-6. 20) /ra [ w. -42,3, 7-11, //. lliirgr kva5

bann l)vi raga, cn ba8 Gcir balda vin. vi5 s., ^4-6. ^i) fra [

I>cir Geirr komu til Norcgs, A UG, Gcir gaf vel byr, kom banu til
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tjold* a landi. |>at frettir Gunnhildr konungamobir,

ok scndir menn sina til at dropa Geir. f)eir konia

um nott, ok [berja I^eirn tjaldkulur ok^ fella u f)a

tjoldin\ Geirr konist einn"* ii brott meb vopnnin

SHuim, ok varb abr ix manna hani; hann for I^ar

til cr bann kom til Brynjolfs I)orbjarnarsonar, en

l)eiv febgar koniu bonuni i skip, ok feingu bonum
fe nokkut\ J)at Jjikkir monnum sem Gunnliildr

bafi bannat*' Geir^ nieb fjolkyngi sinni"^ tilNoregs^;

llkabi benni iiu bit versta'**, er Geirr komst undan.

Lctu ]pe\v nu i baf. Geirr kom ut a Eyrum um
sumarit; Jxi var andabr Gnmr fabir Gcirs, ok svo

Hogni moburfabir bans, 1 Hagavik, en I^ser Gubnfcr

ok |)orbj6rg varbveittu bu a Grimsstobum. Geirr

for I^angat, ok var um vetrinn; en um vorit

keypti bann land i*^ Nebra-Botni, ok fserbi J^angat

bu sitt, ok var allgagnsamt". J)augat for GuSribr^^

ok t)orbjorg.

Indnd'i fcer porbjargar^*'

19. Indribi'^ f)orvaldsson ok Jjorgrima smibkona

Norcgs, 47-10. SiSan sigldi Geirr ok gaf v. byV ok kom t. Nor.,

411.

i) hofSu far tjald, Ji-6. 2) fra [ u. A2, 11. 3) Ijaldit, A4~6,

4) «. A7-U. 6) mikit, 42j en ^c'lr fcSgar fcngu honum fc (ok

far, t. All) ok kornu honum i skip, 41-11. c) uUjdclig forkortet

z4l, saaUdcs at man kun tydclig Iwscr hm, men Forkortningcn

syncs at ligne a; (maaskca bannfajrt?)^ rfe ovr, Iwse alle: baiinal.

Maningen skuldc vicre den samme som. hcillat. ?) tUj t. 42.

u) sinu,* 4 8-11. 9) Islands, 44-6; margs (maaskce hmsefcil af

Noregs), 47-11. 10) I. henni stdrilla at G., 44-6. n) A, 42,3,

8-11,- at, 44-7, //. 12) naista gagns., 42,4-11; varS J)at skjtitt

naista gagnsamt, f/. is) GuSrun, ur. , 48; X^^^^lSr, ur., 47,10.

14) Over^kri/tcn eftcr 41 alenc-f CapilcUadd ding' t41-8, 10, 11,

JI. 15) 4 7 har Formen Ein3r(5i.
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gjorbu bu 1* neSanverbum SkorradaP, I^ar scm nu

hoitir a Indribastobum , en l)orgnma bjo f

livammi, moblr bans, en J)orvaldr var daubr, fabir

bans. |)at sumar er Geirr bjo fyrst i* Botni, kom
ut sii mabr er Ormr bet a Vikarsskeibi^ vib I^jorsa^;

I^eir brutu skipit, en tyndu ollu fenu. peiv voru

XV [nienn a skipf ok feingu eingar vistir. Ormr

bafbi verit fyrir tvcim^ vetrum i Hvita, ok tegit

vist meb^ Indriba; ok nu reib IndriSi norban'*^ vib

iij mann" i mod Ormi'", ok kvebst eigi vilja vita

at bann vseri rablauss; bann bxiub bonum beim

meb ser, ok ollum skipvcrjum bans; Ormr [jatabi

I>vi'^, ok Jjakkabi bonum bobit. peiv ribu allir

sunnan^* bja Bakkiirbolti^^ urn Grafning ok Bilds-

felP^, ok svo bja Ulfljotsvatni, ok I^aban til Olfus-

vatns, ok koma I:>ar i rokkri. Grimkell beilsar

fjeim, en baub Jjeim ekki. Indribi bibr {)a I)or-

bjargar, dottur Grimkels'^: er l^er, bondi, kunnigr

iippruni minn, ok svo ijarvoxtr'^; vilda ek vita

skjott svor I)in. Grimkell mselti: ekki megu^^ ver

skjota^** I^vi l^egar" fram, ok ekki mun I)at nibast

i) at, ^4,5; 6, 2) Skoradal, ^2-6, 8-11^ 3) at,

44-6. 4) at, 44-G. ft) saal 47-9, .;emi/. handjidmah, II, 16j

Ai har feihkrevet: anikars skciSi; Yijkarssk. (det samme), A 2,

10, 11; YikrskciSi, ^4-6; VijkrarsskciSi, //. 0) 6lvis6, //. /ra [

saman, 42-11, H. ») I Ai ved Skrivefeil tucm. 0) lijA, 41-6;

at, 47. 10) u. y/2-11, f/. 11) mc8 j^rj^i iiicnn, //. 12) mots vi5 (a

nidts Yi8, 47-11) Orm , 4 4-11. 13) /i-a [
{)a6i, ^3-11; 0. I)akkaSi

ok I)aSi haim boSit, ^2. ^etta I)a5i 0. ok pakk. lion, bog., U,

14) saman, 42; feir rifiu allir saman um Grafning ok bj6 Ulfljdtsv.

(Ulufsv., ur., 48-11), A7 (fra forste Haand), 8-11. i^) saaL Ai
(merf dobbelt a = m). le) Bildsfeld, H n) Gnmkclsdotlur, 44-G.

*8)5aaf. 44-11; fjarhagr, H; fjavhaga mina (minna, /i2, 3), 41-3.

munum viiS, 42, W. 20) hrapa, 44-6. 21) svo skjdtl, 42,3, W.
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svo skj(Stt\ [Ekki varb af bobum bans vilb {rd^,

Indribi reib i Hagavik^ um kveltlit; en er {)eir voru

ribnir, mselti Sigribr busfreyja vib Grlmkel: [all-

kynliga leitst \)ev a I^etta, a£ gipta eigi* doltiir Inna

ludriba, [er oss I^ikkir bJun merkiligasti mabr vera,

ok lat riba eptir I^eirn, ok sit eigi fyrir soma t>in-

um ebr dottur [)innar\ Grimkell mjelti: gjorum*^

sem Jdu vilt; Ird var sent eptir I^eim [i Hagavik';

ribu feir aptr meb sendinionnum^ [Grmikcll tuk

nu allveP vib I^elm; tolubu J^eir mi um malit, ok

var l^at rabit, at Indribi skaP° eiga" |)orbjorgu,

ok [skal bann bafa" meb benni xL c/^, ok skyldi

t>egar vera brubkaupit at Olfusvatni. Indribi skyldi

sjalfr abyrgjast bversu J^cim bkabi er eigi voru vib.

Indribi let {oar eptir lib sitt, en for vib^"^ I^nbja

maun, [ok sotti J)orbjorgu heim i Botn^°; bann for

Jorukleif^*^ ok svo til Gnmsstaba, ok I^aban Botns-

beibi, [ok svo i Botn^^: Geirr var eigi beima'®, |>at

mseltu margir menn, at Geirr mundl [viljat bafa

att^^ |)orbjorgu, [en ekki mselti bon l>6 i moti

i) briitt, ff. 2) fra I u. J7 (^/ra forstc Ilaand), 8-11. a) ti!

Hagavikr, 4 4-11. 4) u. A2, -1-6
5 fra [ |)vi giplir |)u eigi Indr.

d. J)ina, 47-11. 5) fra [ u. J2, 3, 7-11, !L I A7 cr tilfdivt

ved anden Haand : cr oss {)ikir hinn merkilcgasti inaSr. g) gjura

munckj^U. r) til Hagavikr, 42, 3, //j /ra[u. 47-1 L »)sciidi-

manni, 4 7-115 ok rciS iiann m. scndimanni aptr, 4 4-G. 0) fra [

var ickit vcl v. {)., 42, 3, //• var vcl vi6 feim tck., 47-11.

10) skyldi, 42,3,//. n) Indr. a;tti J)orb., 48-11; Indr. skyldi fa

]^orbjargar, 47. 12) fra [ tdk hann, 44-11. 13) CO iiundruS, J7.

14) mc6, 44-U,// (inc5 frja incnn, J 8), is) fra [ til Kotns (ok

s. Ijorb. h., till 42, 3, //), 42-11, IT. le) Joruklif, 411. u) fra [

«. 42-11, B. ib) ya IndriSi (hann, 47-11) kom at siEkja (vildi

sajk., 4 7 andcn U., 8-11) Jorbjorgu, 4 4-11. iit) /ra [ hafa viljat

eiga, 4 2-11, //.



nAUDAR SAGA GRIMKELSSONAR, 59

I^essiim malum, ne at fara meb Inclriba\ pan fara

nu, partil er f^au koma til Olfusvatns; er jpa buit

til brubkaups. Grimkell for til hofs porgerbar horga-

brubar", ok vildi ma?la fyrir rababag f^eirra J:)or-

bjargar; eh er liann kom i hofit, I^a voru gobin i

busli miklu, ok burtbimingi af stoUunum. Gnmkell

mselti: hvP svciiv l5etta, ebr bvert setii for, eSr

hvert vili Jjcr nu beillum sniia? |)orgerbr mselti:

eigi munu va?r til Harbar** beillum sniia, p^iv sem^

bann befir rcent Sota, brobur minn*^, guUbnng sin-

um'' binum goba, ok gjort bonum marga skomm

abra; vil ek l^o** beldr sniia beillum til X>orbjargar,

ok er yfir benni Ijos svo mikit®, at mik uggir at

f)at skill meb okkr; en lid munt eiga skammt'*^

olifat. Gekk bann J^a i hurt, ok var reibr mjok

gobunum"; [bann for beim eptir eldi, ok'^brcnndi

upp bofit ok oil gobin, ok kvab I^au eigi skyldu

optar [segja ser barmsogur*^; ok um kveldit, er

menn satu undir^* borbum, varb Gnmkell goSi brab-

daubr, ok var bann jarbabr^^ subr fra garbi. [Alia

fjarvarbveizlu'^ bar undir Indriba ok Illuga, I^vfat

HorSr var eigi [bcr a landi^"^, [Ekki vildi Indribi

ski^ita ser neinu af ijarvarSveizlu eptir Grfmkel,

i) fra [ u, A7 (fra forste liaand), 8-11. 2) hOrgabr63ur, A2,

4-6,8-103 holdabruSar, //, 3) hvcrju, yl2-U, //. 4) UcirSar, ^2,

4, 8-11. 5) {>vi, A4-11. ti) vorrij ^2-11. 7) u. ^4-11. e) vilda

ck, Ai-ll' 9) er yf. h. Ijds mik., vl2, 8-11, //,• en yf. h. cr Ij<is

mili., ^4-7. 10) cptir, t. A2jS, H-, en fu m. skamma stund Ufa,

A7-11. 11) u. Ai-lh la) l6k sfir eld, .12,3, l(5k eld, ^4-11.

13) hamiasogur, 44-0; fra [ Ijuga at scV (lionum, 4U) liarmsogur

(harmasogur, 411), ^7-11. 14) at, 44-6. 15) jar5scttr, 44-6,

8-11. 16) fra [ fe3, 4 7-11- ir) fra [
na;r, 4 7 (/(irate Uaand),
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nema* heimaufylgju |)oi'bjarg'ar. [Ulugi tok vib fjar-

varbveizlu f»egai' um haustit^, en um vorit [var

skipt^ fe vib SigTibi"*, ok hafbi lion land at Oifus-

vatni ok {)6ttl gob husfreyja.

19. ^Nokkurum vetrurn sibar koni utHorbrGnm-

kelsson [u Eyrum*^, ok Helga kona bans, ok Sig-

urbr Torfafostri, Helgi SIgmundarson ok xxx manna,

|)a var Horbr I^rjatigi vetra at aldri; liann hafbi

fja utan verit xv vetr' i einu, [ok orbit gott til fjar

baebi ok virbingar^. Illugi hinn raubi [fra Holmi

koin til skips^, ok baub Herbi til sin ok ollum

bans monnum, ok for sjalfr i moti jDeim ok gjorbi

allt [hit sa?miligasta^*' til I^eirra. Horbr tok p\i vel

ok I^otti storniannliga bobit; for Horbr til lUuga meb

halfan I^ribja taug manna, ok var [)eim [veitt raun-

gat allan vetrinn meb hinni mestn rausn, ok likabi

Herbi allvcl". Illugi baub honum fe sitt allt, Joat

sem bann hafbi vib tekit. Horbr kvab ser^^ tibara

at beimta fe sitt at Torfa, fra?nda sinum, [ok kvebst

mundu fara at finna bann^\ Siban for hann vib^*

tolfta mann ok kom a Breibabolstab, ok bitti Torfa

ok beimti" fe sitt. Torfi kvebst eigi vita gloggt um
fjarheimtur [Dser: I^viat ek er ekki skyldr til at

gjalda I^er feit, ef Im ert verrfebrungr*^ HSrbr

i) utan hann tdU, fra [ IndriSi i6k, AT {fovstc Jl), 8-11.

ii)fra [ n. a) fra [ skiptu feir, A X-i\. a) konu Grim-

kclSj U Ai-ll, lAi Overskrift: CapiUUumj CapiuUnddalini^

i A2, 4-8, 10, 11, H. o) fra [ u, J7 (forstc Uaand)^ 8-11. 7) ar,

^4-6. 8) fra [ u. ^4-11. 0) fra [ kom frA Hdlmi, 42, 3, 7

{forste //.), 8-U, //. 10) fra [ vel, 4 7-Zl. ii) fra [ vel vcitt

um vetrinn
J {forste llaand), 8-U. 12) na;r ok, t. y/4-6,

n) hann i Margen i AV ; fra [ u. 44-11. u) mc6, 42, 7-11, //.

i&) beimla&i, le) verri l'e5urungur, forvanskct, II.
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kvab I^rtl enn litt' reynt, en letst eptir fenu leita

niundu. Siban reib Horbr u burtu, ok sagfci Illuga^

er hann kemr helrn^ Illugi tab Horb vaegja: ok

vsenti ek at I:>a fari betr meS ykkr, I^viat Torfi er

vitr mabr [ok grimmubigr**. Horbr kvab l>s\t^ Ijarri

fara skyldu; hefir bann avallt ilia til vor gjort, eu

alldri vel; [vil ek I:)egar fara ok lata monnum samna^

Horbr [reib ok samnabi' monnum um Akranes, eu

Illugi [saninabi fyrir neban** ok vestan^, um Heynes.

[ok Garba'° til Fellsaxlar", ok um K]afastabi^% [en

Horbr fyrir austan Kuludalsa^^ f)eir ribu upp um
Mibfell, ok svo til Breibabolstabar. Torfi var uti ok

fagnar t^eim vel. Illugi leitabi um saettir, ok kvab

I)eim vera naubsyn a at saittast, svo nanum monn-

um. Torfi let meiri von at Horbr hefbi rett^* at

tala; [mun bann ok verba mikilmenni, segir bann,

miklu befir bann skjotara vib brugbit'^; vilekunna

honum ssetta, ok ber landakostar*®; ek mun fa

bonum i bond ber meb jorbunni xxx kua'^ ok xxx

bjona; mun ek fa allt til bus l>essi misseri; vil ek

vita bvat manni^^ bann villvera; bann skal abyrgj-

ast fe J)at allt, er bann tekr vib, basbi lond^® ok

i) alUll, 2) svo buit, U A^-G. a) fra [ «. 2, 3, 7-11, H.

4) /ro [ w. ^2,4-11. 5) pvJ, v^4-ll. e) fara at safna mfinnuin,

A2', fra [ «. A7 (forstc Haand)y 8-11. 7) fra [
safnar, A2-G',

safnaSij A7~il, 11. b) norSan, IL 9) vestr um llcyn., ^2,

fra [ «. A7 (forste Ilaand), 8-10. 10) /ra [ w. .44-11. ii)Fcns-

axla, ur., ^7 (forste IJaand), 8-lOj Axlafells, ur., ^ 11. i2)Klofa-

slaSi, ur., //^ Kimsiah'i, nr., A7 (forste Ilaand), 8-11. ia)Klukku-

dalsA, ur., H', fra [ u. ^7-11. m) mAl, t. ^4-G. 15) vi6brag5,

-425 fra [ w. A4--11. ifi) landakosta, 42,35 landkosta, H; land-

kosti, A4,5', landskosti, AG', litir bj(i5a kosti, >^7-ll. it) stalla,

* Parenthes kua, ^4-0. w) manna, AG, H. 19) land, 44-7, if.
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kvikfe. Illug'i kvab fetta vcl bobit, ok J^ctta J^ag*

Horibr, ok ssettust at J^vi, |)angat for Horbr [bui

si'nu* um vorit, ok gait lUugP honum fc sin olI^

[Gagusamt var bu Harbar; 61 hann gest ganganda"'.

Aungvir urbu til at leita a Horb, enda var hann

oaleilinn vib abra. Hann® bj6 f)ar tvo vctr.

20. ''Aubr het inabr, hann bjo a Aubsstobum,

gagnvert® Uppsolum ebr heldrnebar\ einrasnn mabr

ok aubigr, kynh'till ok 1^6 kifinn nokkut; Sigurbr'**

het son bans. Hann atti merhryssi, moskjott at l!t,

tvo; honum I>6ttu hrosshi" gob. Illugi hinn raubi

bafbi gefit Herbi stobhross'^, fimm saman, f>a hann

for hurt fra Holmi, svort olP^ at lit; {langat vond-

ust tip* merar Aubs, binar skjottu, okblupuiburt

or hogum sinum. Ilia kvebst Herbi t>at t^ikkja'^,

cr Aubi varb oflitit gagn^® at hrossum sfnum. Fatt

i) Al skriver 42-11, //. a) fra [ «. A2, 3, 7-11,

H, 3) Torfi, A7', i AlO rettct til Illugi. 4) f6 allt, 44-6, 8-11.

e) g. ok g&ngandi, A2j 3, //. g) fra [ 6[ IlcirSr gest ok gAngandi

ok, ^4-11, r) I Al Overskrift: capitulum. Capitelinddcling i

2-11, 11. Jlerefter beliandle 47-11 paa manire Slcder Tcxten

8om udtogsviis, og derfor kunne dcrcs Vdeladelsvr herefter ikkc

anfores fuldstasndig- , forsaavidt de ikke falde sammen med de

andre Haandskrifter ellcr fortjene synderlig Opmwrksomhed, 1

dettc Capiiel, og den forstc Dccl af dct folgcnde, cr del Udcladle

for del meste iilfdiet ved anden Haand i Al , eftcr et Jlaand-

skrift som nccrmest har stemmet mcd ^4. e) gagnvart, 42, 4-S,

H; gegnt, 47-11. 9) Ordene: c5. held. neSar slutie 44-6 i Pa-

renthes, jo) Sigmiindr, 42, 3, 7-11, iJ. n) ekki', t. ur. 42?

fcim pdtti hrossin ekki gd5, ligeL urigt, 43. i2)hross, 42; st63y

48-11. 13) u. 42,3, JT. 14) u. 42, 3,7-11^ t>l peirra vond., ff,

li) Uka, 4 2,3. Ilia kva& HorSr ser fat lika, //. IlcrSi HkaSi J)at

SVG nokkut (raiSr, f. 4 7), 47-11. le) at Au3r gaf oflUinn gaum, H.

A7 {forste Haand), S-ll udel, denne Scetning: er AuM^hross-
sinum.
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varb* um frcendsemi f^eirra Torfa. Ekki kepptu"

menn mjok vib Horb, encla atti hann gott eina vib

menn, J)a bjo Torfi Uppsolum; liann haf8i

goborb, ok lootti odsell ok illr vibskiptis. Annat sumar

for a soniu leib, [at liross Aubs gengu i hurt* fra

lionum, ok lil hrossa Harbar^ Horbr bab® [fera

hrossin sm' yfir fjallit, svo at eigi fyndi merar

Aubs f>au^; svo var gjort, ok fundu po merar Aubs

hrossin. J)at bar til urn eingiverk^, at Sigurbr*° Aubs-

son kom heim fra stobinu, ok hafbi eigi getab nab

brossunum". I)a sendi Horbr Helga Sigmundarson

til at veita bonum lib. Helgi for meb [Sigurbi, ok

var i" illu skapi, ok kvab Aub" einn^* valda^^

sllkum [spennum ok**^ onabum. En cr bann"^ kemr

til hrossanna, ser bann at sveintiinn befir sa?rt

bestinn^^; f)a mselti bann: I^u munt vera illt manns-

efni, ok eigi skaltu morgum gobum gripum^^ spilla

beban af; bann vo pa sveininu"°. Litlu sibar kom
Horbr at, ok inaelti: [f)u ert illr mabr", er I^u befir

t) var, .4 4-6. 2) kirftu, i Parenthes kifu3u, ^4,5; klfSii, AO',

Uifuftu, ^7-11. a) at, A2y 3, IL 4) lir. AuSs f(5ru, A2, 3, f/.

5) fra [ um merar Au5s, ^4-11. c) haniij till. A\, som det sy~

ties urigtigcn, 7) fra [ hann faera J)au sin (sin fau, A%) hross,

^2,3; hann faira, A^-W. H Imscr: Horfir ba3 at fscra hross shi

yfir fjaltit. e) w. >12, 3, H; svo eigi fyndi stdS (stfiShross, A7) sin,

47-11. 9)eingjaverk,><4-ll. io)Sigmundr,^2,3, 7-ll,Zf. ii)hross-

um sinum, ^2-11, J/. 32)/ra[honum mea, 42, 3 5 honum, H; u.

44-11. 13) piltinn, ^7 (forste JJaand), 8-11. 14) u. 42, 7-11,

H. as) fra [ valda cnn, 43. fra [ u, 44-11. 17) hann, AX

i Margcn med llenviisningstegn. Ok sem feir komu til hr.,

^4-11. 18) hrossin, ^7-11; svcinn. haffii meitt hrossin ok sa;rt,

42. 19) hrossum, Al (forste Jlaand), 8-11. 20) piltinn, 4 7

(forste Haand), 8-U. 21) fra [ pu ert illt mannsefni, 42, 3, H;

vondr maSr ertu, Helgi, ^^4-11.

1 »

J
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drepit ungmenni eitt% [ok 1)6 saklaust"; vvevi fal

makligt, at ek drsepa {^ik; nu mun ek ekki l)Vi

nenna, J)6 at l^at vasri hetr at I^u lifbir eigi eplir

slikt overkan^; mun J^etta vera* upphaf ogfcfu iDinn-

ar; er nu f^at frain komit, er mer sagbi liugr um,

[ok I^at li'kast, at svo nokkurn vegiun^ beri til, at

{jetta dragi okkr babumtil bana'', [ok flelrum obrum,

meb t>vi oibru^, sem I^a berr til ok lagit^ vill verbal

Horbr kastabi {rl feldi a likit'*', ok for siban beini

fyrst", ok Jiegar litlu sibar for Horbr til Aubsstaba

;

ok er Horbr gekk vestan'^ i garb, gekk

Aubr [norban i garb^^; ok er f^eir fundust, niselti

Horbr: l>av hefir tekizt^* ilia, ok l>6 i moti mmum
vilja, er son {)inn var drepinn; nu vil ek selja^^

|>er sjalfdsemi*®, [ok syna J^at, at mer l^ikkir [letta

allilla vorbit^*^, ok luka I^egar upp allt feit, ok munu

J)at flestir tala, at t>er^® se varla von betri malaloka

at svo voxnu^^ niali-°, Aubr svarar: nii hefir ek

hitt Torfa [vin minn^% ok sclt honum malit, ok

hefir hann heitib mer at fylgja I:)Vi til hinna fremstu

i) ])cua, yi4-ll. 2) fra [ M. ^4-11. b) slikan (ivciimag, A2y

3,7-1), II', (5vcrkna3 fenna, ^4-6. 4) ok cr |)ctta, ^4-11. &) I

A 1 sltrevct nokkurncginn. 0) fra [ ok svo iikligt okkr dragi baSum

til bana petta vcrk, 42; ok svo Iikl. okkr dr. fetta bAS. til bana,

^3, //; ok pat likast at okkr dr. fctta bA5. til bana, ^l-G^ mun

J)ctta nu draga okkr bASum til elns, A7 (forste i/aa?id) , 8-11,

7) flcira, A2, 3, B. e) lagt, ur,, A2, 0) fra [ u. A7 {forste

Haand), 8-11. lo) svcininn, A2, 3, H', yfir svcininn, 44-6; H.

kastaSi yfir svcininn, A7 {forste Haand), 8-11. ii) «. A2, 3, If.

12) sunnan, A7-11. ts) fra [ norSan a5, 4.4-G; norSan i, ^7-11.

34) I Ai skrevet tckitz. is) sctja, A2, 3, II. 10) uin bajtr, t.

44-11. ir) alls iila hafa tekizt, 42; hafa farit, 43, //. le) far,

42, H, 19) 7 41 skrevet uogsnu. 20) fra [ w. 4 7 {forate Haand),

8-11. 21) fra [ frajnda pinn, 47-lL
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]aga, eiula iiKX^tta ek pat allvel sja, at I^cr kaitnit*

hart nibr Breibbselingar. Horbr mgelli: {m hefir

I^at iUa gjort, at rsegja okkr Torfa saman, ok nu

skaltu l>ess gjalda; hann bra J^a svcrbinu Sotanaut,

ok hjo Aub sundr i tvo liluli ok hiiskarl bans.

Svo var Horbr J^a rcibr vorbinn, at hann brenndi

bseinn ok [allt andvii'kit", ok tv;«r konur^, er eigi

vildu ut ganga. En er Torfi spurbi Joelta, kvab

liann eingan sL'ks fyrr fysf* hafa: [at gjora sUk

odoemavcrk vib vini mina^, en J^o Horb eigi gott af

eyrum at leiba; ok er hann spurbi at Horbr var

eigi heima, for hann helman til Breibabolstabar steFnu-

for, ok stefndi inalunum*^ til alt^ngls; [for heini

siban'. En er Horbr spurbi J^etta, sendi hann Helga

subr til hidriba mags sins, ok bab hann riba til

lyings®, ok svara malum sinum, [ok bjoba soettir^;

hann kvebst*° eigi [geta af ser", fyrir fjandskap"

Torfa, at bjoba neiuar ssettir sjalfr*\ Helgi for^**,

ok [hitti Indriba, ok segir honum^'* orb Harbar^*^.

Indribi svarar: ek hefi heitib llluga rauba at fara

[til KjalarnesslDings^', en [bjoba vll ek Herbi^^ hingat

til mm. Helgi svarar: [mlnni naubsyn mun J^ier at

fara til Kjalarnessl^ings^^, en at ^ svara fyrir mag
j) ka;mistj.4 2. ^) fra [ till andvirki, //4-6. 3) saal. dc 6vr.; i Al

skrcvct utydclig : k'nr. 4) dirfzt, ^2-11, //. s) sina, .42-6.

0) fra [ slcfndi liann malum, .4 7 (forste naand)j 8-11. t) fra [

ti. ^4-6. e) sinna vcgna, U IL 9) fra [ u. yl4-ll. 10) [ A\
skrevet kvczj Icva&st, A 2-7. 11) fengit, f. JT. 12) vcgna fjandskapar

vi6 T., /r. 13) fra [ fyrir fjandsKap Torfa geta sjalfr ncinar sajttir

boSit, A 4-11. 14) kom, A 7 (forste Uaand), 8-11. 15) fra [ inti

IndriSa, 42,3. le) fra [kunngjdrSi ({jcUa, U Al) IndiiSa, .44-11.

.A" [ ^* Kjalarnesli'mg, -42-11, JT. in) fra [ gjanian I)y5 ck

honum, 4 4-11. 19) fara A Kjalarncssfhig, 43,3; m. uauSs. mun
|>6r 6 KjalainessJ)ing, //.

IslendInga Soguu, 2 B. 5
'
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[iintij jafnroskvan, ok munlu vera skaufc cm*. {Jor-

hjorg incelti: iDClla va?ri orlousn nokkur", ef dug-

andi mabr feri nieb erindum^, en nu kann vera*

at eingi verbl; liefir ok I:)essi ogoofa af l^ev h]oti'/.t.

Helgi for heim, ok sagSi ekki Herfci fra^ heimbob-

inu Indriba, en kvab hann ckki lib lioi^um veita

vilja* Herbi fannst fatt um, ok kvab visu:

Minn varb'^ magr hranna'

mer**, ok svo er hann fleirunij

[einn er^ illr at rcyna'°

alls 1 inalafellum"
;

J)orgrimu reb heldr heima

livarflauss vera arfi;

OSS er stala styrir^"

stribr^ en^^ verri sibar^*.

Ok er menn komu til Inngs, ok dro at dornum,

\>k spurbi Torfi cf nokkurr vildi fcbolum upp

halda*^ fyrir bond Ilarbar; mun ck, scgir hann,

taka febactr ef nokkurr vill bjoSa, en eigi nenni

ek at kasta mali Jdcssu nibr undir fsetr mer. Eingi

komu svor a moti, ok urbu ^eir [Horbr sekir ok

Helgi babir^^ En er HorSr spurbi sekt sina, kvab

hann visu:

j) fra [ crt skanS niikit, or |)u vilt ei svara fyrir mAg I>inn,

A4-6. 2) nokkuSj AO, //. 3) fra hcffii dugandi maSr farit itic5

erindin, ^4-6. 4) vcr5aj ^2,3^ kaimskCj II. 5) af licimbo5i, A2.

c) var, ^4-6. 7) liicraj ur., All at sonnii, -4 7. e) meir, A7,

lOy II, 9) hann, t 3, 7-11? fra [ cinatt, J/. lo) raunu, JT.

11) malaferlum, det sammc, Ad, 11, H. 12) stdla fyrir striSr ok

(enn, t. ^11) verri s., forvanskct, A8-11 5 i cr ^^nr forandret

til styrir. 13) ok) 4 7. u) si8an, 42, 3,7-11, W. as) uppl halda,

42-6,H. J6) /rfl [ hixl\t sckir, HtirSr ok Ilclgij 44-11; H6r5r

ok Helgi sekir b^^ir, H.
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Gjora' reb geymir storra*

gullhn'nga^, u all^'ngi,

osa^ enn at vlsu^

elds*^ fsegp iitlsegan;

um hyski** heibarlDOska^

[ok hjorunna*" miskiinnar

OSS er" eingl^^ a fiessu

otti, grettis^^ sotta^*.

Ekki fundust l>eir Torfi J^a um sinn.

21/' Litlu sibar for Horbr i Botn rncb allt sitt,

til Geirs, fostbrobui' sins. Horbr brenndi abr oil hus

a hscnum, ok svo bey; bann kvab Torfa lllib

skyldu I^ar fena^^ I)a bafbi Hor8r xvj vetr ok xx^',

er bann fell i utlegb, [ok hann for i Botn. Oil

bjon bans foru meb bonum ok fylgbarmenn til

Geirs, ok bofbu f)ar setu. I>at var einn dag at

Torfi kvab visu f)essa^^:

i) lijora, ur., ^S-Uj i ^Oog-lO rettet til gjora. 2) stdra, A2f

4-11, //. 3) giiHhuga, ur., 4) Hettclse ; Ai har med fuldc

Bogstaver ossa o^>- sual. AS,Il} oss 6,^2,4-6; oss inun, J7~{\,

t) vissu, >12, 3, //. c) I Jt skrcvct cllz. 7) clla fsRgij A2, 3,

7-11, /T; cUs ftcgr, X I, 65 t A(y ^jort til UlsfraRgr. b) huski,

A2i hiski, X 4-6, 8. J)cska, .4 4-6. 10) hier unna, 3, //j

hicrcnna, 4 8-11; fra [ hraiin cr unna, A7. u) cnn, t. II. 12) ei,

X4-6. J3) gra-Sir, AT, 14) saaU A2, 3, 7-11, //; sola fsdta) c/-

ler maashcc mvd Punkt over t (nemlig s6tta), -4 1 5 S(ita, ^4-6.

la) / A I Ovcrshrijt: Capitulum. Capitctinddeling i A^-0, IX.

lo) finna, ,4 2; kv. Torfi skyUli par lit. linna, A 4-6; kv. Torfa ci

skyldu |)css nj6la, 4 7-11 5 kv. Torfa skyldi (j-ett, skyldu) J)ar

litlu fc n6, //. Scgja pat sumir incnn, at HiirSr hafi buit at Upp-

s<iluin f pcnna tima, cri Torfi i\ Bici9ahdlsta5, liU. her Ai, men

aabcnhart ved Interpolation^ livorfor del ogsaa udctudes i allc dc

ovr, it) XXXVI vctr, </. s., A 2) var honn pa XXXVI ara gamall,

44-6. la) fra [ en scm Torfi spyrr at lliiror var hja Gcir, kvab

hann visu, 4 4-6.

5*
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Vist man Torfi treysta

tandraufcra Nil-saiula'

liaibinn boldr at rj'bP

lieim 1 Botn at^ gotnum

;

hreytar get ek at vibrnain veit!"*,

vargi tru elc at'^ J^egnar bjargi,

ef jafiimargir^ niei8ar torgii'

mnelti** (Jnnast her inni.

|)ejm varS kostnaSarsamt I^au misseri, Jivfat minni

urbu tilfaung en Imrfti^, en Geirr gabl nii verr

busyslu en abr; hjuggust l^a iipp kvikfein, svo at

um sumarit eptir feddi [varla bufelt fulkit^°. Um
baustit eptir voru upp hoggvin oil kvikfcln gjor-

samliga, utan far einar kyr, ok einn morgin [um

vetrinn^^, fyrir jol, [tok Geirr a fotumHelga; bann

stob upp skjott'^, ok foru {^eir [yfir bals'^ til Vatns-

borns i Skorradal; bondi var eigi beima, bann var

at'* brubkaupi a^^ Lundi i Reykjardal, at Kol]s'^

Geirr ma^lti: nu mun verba at afla til bus, Jriannig

lU S.J ^3-5) tandrauSa til s., .465 landrau5r tils., A%', land-

rau3an til sauSa, //^ trau&riiSr til sauSa^ tarSradar til sau5a

(sa9a, -^18-11. 2) riSa, 45,05 haiS. hcldr cnn ri5a/ji7,

3) h- k Botn mc3, -4 1-6. 431ircitar get ck vi3n6m v., ^4-6; hreytar

get viSnfim v., AW', Imcitar get vi5rnam v., Al\ hrcitur get ek vi5

nam vcyti, IT; hrcytur g. e. vt^ nam veyti, .4 2j hveitar get vetur

nam vciti, 48-10. 5) vargi tru ek, 42, 4-11 5 vargi svo,//. b) ef

atjafnm., 47; efu (ocfn , 4 11) jafnm.
, 48-11; ekjafnmargr, 42.

7) tjorgu, rf. 5., 7/5 n. 47-11. e) maittu, 44-7, J/. 9) fyrfti, Al^

J/; 4 7 (forstc JTaand^ J S-ii forkorte her mcgeU ny) fra [ buit

varla f(51kit, 42,3, U. i\) fra [ u. 44-11. 11) pa [ vakti Geirr

upp Helga Sigmundarson til fcr5ar mc8 sfir, 44-G. 13) nokkurn

t. 42; fra[u. Ai-G, m) i, 44-G, 8-11. u) at, 42^ 4-6, 11.

3c) hann var i bru3k. Kolls at Lundi 1 Reykjadal, H.
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sem verba nia, ok skaltu gjora annathvort, at halda

vorb eba ganga i fjos; Helgl kaus at halda vorb.

GeiiT gekk Jxi inn i Ijosil, ok leysti upp^ nautin;

ij nienn voru a beystali ok tefldu, ok brann J^ar^

Ijos. J)a ma?Iti annarr Q^elrra: livort eru laus

nautJn i fjosinu^? Annnrr fjeirra kvab konur miindu

valda, [ok hafa elgi bandit nautin*; ferr nu annarr

I^eirra utar undir dyrnar*, ok cr Geirr sa J^at, [bljop

bann at ok vo*^ I^ann, ok er l^eim dvelst er fyrri

for, ferr annarr, ok [er bann koin i blobudyr,

bafbi bann^ sllka for sem binn [fyrri; vo Geir ok

l5enna^ Siban Icidda I^eir a burt yxni^ vij vetra

gainalt; ok er I^eir komu beiin iBotn, KkabI Herbi

allilla, ok kvebst a burt^'' skyldu, ef J^eir vildi stela;

[I^ikki mer, segir bann, miklu rabligra'^ at rspna,

[ef eigi ma vib annat vera". Geirr bab bann eigi

vib sik skiija fyrir I:>essa sok: skaltu einn oJlu raba

okkar a milH; ok svo var, at liorbr for eigi abort.

En er konur komu i fjos at Vatnsborni, [f)6tti

t)eim undarligt er naut oil voru" laus; oetlubu J^gpr

nautamenn sofa mundu; bundu f)a3r nautin; [en

er f)3er komu at blobudyrum^* fundu J^eer f)a par

dauba*^; voru f)a bonda orb send; koni bann beim

;

j) oil, A^-IL 2) fyri Jjcim, A2, 3, par fyri pcim, B-j

ijds bianii fyrir peim
, s) hv. e. naut laus i fj(Ssi, -4.2, 3,

jff- fra [ naut cr laust (eru laus, ^7) i fjdsi, 44-11. 4) kyrnar,

_^4-6; fra [ u. A2, 3, 7-U. 5) fdr annarr at Aitja urn ut undir

Uyrnar, -14-0. ej/ra [ vA liann, A2, 3, B, 7) fra [ liafSi, y/2, 3,

b) fra [ u. A2^3jB. ^) I Al stedsc skrcvet ygsni. 10) kv.

ryina sk., 47-11. 11) fra [ ok cr Hkara til, 42,3,7/. 12) fra [

vcrSi eigi oSru viS komit, 4 2, 3, XT- Jra [ fundu J>aer nautin

(ill, 4 4-6. 14) r 41 skrevet hlauSu daurum. ts) fra [ ok fundu

siSan nautamenn dau3a fyrir hl65udyrum, 41-6. 4 7-11 forkorte
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var fjolrsett um [iDcnna hlut*. Eigl vildi Horbr lata

neyta yxnfsins% fyrr en mabr vai* sendr til Vatns-

horns, at segja hit sanna um ferbir Geirs; segja

J)at ok nbkkurir menn, at Horbr muni liafa baitt

bonda at Vatnshorni fyrir menn sina ok yxni, [ok

pvi muni liann I^etta mal ekki si'ban ksert hafa^

SS.** KolgTimr^ hinn gamli, [son Alfs hersis*' or

J)randheimi'', bjo a Ferstiklix f I^enna tima; hann

var landnamsmabr. [Hans son var J^orballr®, fabir

KolgnW, fobur^^ Steins, fobur Kvists", fobur Kala^\

Kolgrimr sendi orb Botnverjum, at Jjeir 3ptti saman

dcrijie Passus saalcdes : En er mcnn (Itonur, ^8-11) komu \ fjds

a Vatnshornij fundu Jicir (|)airj 48-H) nauLin oil laus ok iiauta-

inenn dau5a fyrir hIo5udyrum.

Z**" [ petta, //. 2) yxnis-slAtrsins, A4-6. a) fra [

u, A2j3jn. 4} I Ai er Oucrskrift : Capitulum. Capitcfinddcling

i A i-7,H. 5) Koilgn'mr, allevegne, A2, 3, 7-11, JI. g) hersis *

Marg;cn i AV mcd nenviisningslegn^ fjandndmab. I, 14 har

Hrdlfs hersis. Ordet hersis udcl. iovrigt A2, IJ, og fra [

j18-11. 7) ^r6ndarlieimi, ^3, /T; fra [ u. Al fra forste Ilaand.

e) X>*5'haIU, dc bedste Uaandskriftcr til Landndmab, I, 14. Hallr,

A%y 3, n, 9) Kolgdin, ved Skrivcfcil, Al; KoUgdms, A2, 3, 7

(andcn Ilaand), IT. 10) saaL AZf3 udtrykkclig, og Landndmab.

paa det anforte Sted; A\ har kun ect liogstaVy ligesom Ilaand-

skrifterne almindcUgviis bruge vcd Angivelsen af Slwgtsforlioldc

(/, Ex. f. for faSir og fo5ur5 m. /or m<S3ir og m(55urj b. for

br(j5ir og br(53ur 0. s. v.) hvorved en Mmngde af de A/'akrivcr-

feil, Uovereenssiemmelser og Forvanskninger, som findesi Slccgt-

registrene, ere opstaaede, Uogstavet i Ai synes her oprindelig

at have va^ret (br65ur), men er hlevet noget utydeligt ved Forsog

paa at orndanne det til f. / ^4-6 og 7 (anden JSaand) Iceses

dcrfor her br. (broSur). H Imser (urigiigen) fa&ir St., fa&ir

Kv., fa5ir Kala. 11) Kvifs, A2. 12) Vette Slccgtregister kommer

ganskc ovcrccns tned Hauksbogen paa det anforte Sted i hand-

ndmabok, A7, anden JIaand, Iceser det sidste Navn Kata. Hele

Slwgtfortegnehen, fra [, «. A7 (forste Haand), 8-11.
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knattleika [ok skofuleika^ a Sancli; jDcir jatubu l>\u

Tokust nu up|D leikar^ ok heldust fram yfir' jol;

gekk I^eini Bolnverjum oplast verr, I^viat Kolgrlmr

stillti svo til, at Strendir^ urbu sterkari [j leikinum\

Mikit logbii Botnverjar til sko sevy ev^ I:>eir gengu .

opt'; var f)a skoriii yxnis hubin til skaibn. |)ikkir

moniumi sem Kolgrlirir liafi viljat forvitnast um
[yxnis hvarfit^j ok I:>vi hafi bann leikana lagit^; fiott-

ist hann I^a kenna yxnis hubina a fotuni I^eim;

[voni peir pa kallabir^^ yxnismenn; [feingu I^eir Jxi

enn" liarbleikit; [tolubu f^eir f^a um, cr feir komu

heim, at I^cir Jiisettist*^ liarbleikit fa, ok kvobust upp

mundu gefa^^ bratt lelkaua^"*, Horbr nia?]ti bart vib

I)a, ok kvab [eigi I:>a mebal klseklsinenn'^ vera, ef'^

jDcir tyrbi eigi at befna sin : ok eru I^er, segir bann,

til illgjdrba einna Lunfr^'. f);i voru feir komnir

til Havbar J^orbr kottr ok |)orgeirr^^ gyrbilskeggi,

sekr mabr^^ Nu let Horbr gjora ser boriiskofur

um nottina. [J)a voru allir bunir at'° fara til leiks,

i) skofugleika, 4 2^ stoi'u Icika, .18,9,115 [ «• -17 (forste

Haand), 10. 2) knattleikir, ,4 4-6. 3) um, -4 2, 3, i/. 4) Strcndr,

^2, 3, XT. 5) IciUnum, Icikum, II; fra [ u. -4 4-C. c) en er,

A2; mcSan, H. 7) ut, A2, 3, //. e) ygsnit, //2, 3, 7 (J'^rstc

JIaand), 8-11, II, s) ok fvi lagt Icikana, A2, ^,11; ok lagit fvi

til Icika, ^4-11. 10) fra [ kulluSu |)cir A2,3,II; ok kallaSi,

^4-65 ok kollu5u, .47-11. 11) [ gjor5u fcim enn, ^4-G;

ok gjorSu fcim, A7~ll, 12) fottust, ^2, 3, Jf. 13) / Al skrevct

gcifa. u) fra [ en pa peir komu licini, kv^Sust pcir upp mundu

gefa knattlcikana (Icikana, A7, forste Ilaand,S-\\^, A i-ll. i5)/ra[

J>&
ekki a5 cins alklaekis-mcnn, n. le) fvi, 42} par, /7. 37) htc-

denfor dennc hcle Passiis have A 7 {forste Ilaand') , 8-H kun:

Hcirar skammafii p/i niSr, cr (at, ^8-11) pcir hefiidu sin eigi. la)

^orkcll, A7 {andenU.y vi) Denne Passus cr udcl. i AS-W og

tilfoiet ved andcn Haand i A7 , hvor do sidste Ord hcddc: sckir

menn. v))fra [ ok fdr mc5 Ijcim, ok vilUu {id allir, A\-G*
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I:)egar er Horbr for^, l:!6tt abr vscrl nokkut'^ stirblr-

Onundr {)orm6bsson af Brekkii var i moti Herfci

skipafcr, vins.Te]l mabr^ ok [ramr at afli\ Sja leikr

var allharbr, en abr kveld ksemi, lagu daubir af

Straudverjum vj'' menn, en einginn af Botnverjuni;

foru nu heim hvorirtveggju^ Onundi fylgdu allir

I^eir er utan \orn af Strond; en er I^elr koniu

skammt inn fra^ Brekku, J?a bab Onundr l^a fara

fyrir: en ek vil, segir hann, hinda sko niinn. J3cir

vildu ekkl fni honum ganga, Hann settist nibr, ok

heldr hart; i {>vi do hann, ok er J^ar jarbabr. J)ar

heitir nu OnundarholR Ekki voru [mal I:>essi sott

a liond Herbi ne bans monnum^ J>orsteinn guU-

knappr bjo l>a a*° t>yr]i, gralyndr ok undirforull,

[slfegvitr ok vel fjareigandi*^; en f)orvaldr blaskeggr

bjo a Sandi, gildr bondi ok mikill fyrir ser.

23/^ Refr het mabr, [|)orsteinsson, Solmundar-

sonar, fjorolfs sonar smjors'^; hann bjo a Stykkis-

velli^* [i BrynjudaP^; hann var goborbsmabr'^, rikr

ok garpr mikill; hann var kallabr sibarmeir Refr

i) fra [ voru pa bunir til Iciks; HorSr frir, ok meS honum Jjeir

allir
J

II', voru p/i bunir til, cr til Iciks fara, cn (r. cr) HorSr f(5r,

A2; ok Wr mc& pcim, ok urau allir at fara, ^7-11. 2) pdttsumir

vajri mjok, |)6lt sum. vairi ii5r, //j poll sum. v. IcikstirSir,

^2. 3) magr, Trykfcil, fra [ aflramr, A %, 3, H. r.) VIII, A 2,

3,7-11, jr. e) Berfra ophiirer at Correctur ved anden Haand i

Al, r) fyrir, A%^ 11. e) Onundarholt, U. ^)fra [ gjtild

eptir mcnnina sdtt, ^7-11. 10) undir, Al, n) fra [ slfegr ok vel

fjarau5ugr, 12) Overskri/ten i Al er aflteget og- ganske ulw-

selig'^ Capitclinddcling i yl4-0, JI. jg) SOlm. son, J)dr(ilfssonar

smjdr, «r,, AZ; Stilm. son, Jirtrrilfsson smjor, «r., J7j fra [ Iiiir-

(ilfsson, scm (pcss cr, Jl7) kallaar var smjor, 4 4-11. 14) Slykkils-

vclli, StikiisvcUi, ^5-7. 13) Brimudal, ur., 42-6^ fra [ ix.

47-11. te) goSorSama&r, 42,3.
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hinn gamll. [f>orbjoro' katla* liefc inofcir bans; lion

bjo 1 Hrisum; lion var fjolkunnisf mjok, ok bin

inesta galdrakona. Kjartan bet [bi obir Refs''; bann

bjo a {)orbrandsstobum^, mikill niabr ok sterkr, ok

ilia skapi farinn, ojafnabarniabr'* um alia bluti; pwi

var bann furSu ovinssell af al^j^bu manna\ Ormr

bet niabr, [Hvamm-lDorisson*^, vinssell niabr'^ ok smibr

mikill. J)essir menn allir voru i mot Botnverjum.

I)at spyrja f)eir Horbr af I:»i'ngi [inn sumarit^, at

menn a;tla^ at samnast saman ok drepa J)a; [ok

f^ikkjast l^a. sja^**, at kvikfe voru" boggvin, at [l^a

mundi verSa** at rsena. Geirr bab t>a virki g'jora,

ok kvab^^ I:»a seint mundu sajkjast. Horbr kvebst

a3tla at fjeim mundi matr^* setinn: ok vil ck fara

lata 1 bolm'^ f)ann, er ber'^ l^gg^' fy"'^
landi a

Hvalfirbi, fyrir Bbiskeggsar osi*^, [fyrir utan Dog-

urbarnes ; sd^^ bolmr er saebrattr ok vibr scm

i) fra [ Katla, 47-11. 2) fra [ annarr son licnnar, A 4-11.

3) "^orbjarnarstoSuiiij A2j3jJI, 4) maSr, Al i Margen^ (ijafnaSnr-

samr, //. s) «. A2,3,I1. e) fra [ u. A2, 3,7-11, H. 7) nijok,

A2, 3, H. b) fra [ «. A2, 3, 7-11, ff. 0) aitli, 44-6, 11. 10) sja,

Al i Margen, 11) fra [ cn kvikfcn voru svo^ 42, 3, j)ikjast

feir, cr kv. v., 44-6. 12) fra [ fcir hlutu, 42, 3, /T; fra nwst-

sidsie [ kvikf6 voru eydd, svo menn hlutu (ur3u, 4 11) at ra>na,

4 7-11. 13) sagSi, 425 sogSu, H, 14) maSr, ur,, 4 2. is) vil c.

f, ut i h.
, 42, 3, fl-j ok vildi fara i h. , 4 4-6. i«) «• 41-11.

ir) saal. 41-10,//, og JJaukshogcn ved Landndmab, I, 14$ dcr-

imod Iccsc de yngre blandt Landndmabogcns llaandskriftcr , og

411 her, BlaskogsL is) ncs i Margen i Ai dog itden Uenviis-

ningstcgn, jcvnf. Cap. 29 i Hegyndelscn ; derimod er det uvist

om Ordet six ogsaa cr tilfoiet i Margen, skjondt man synes at

idctmindsle ct s kommcr tilsyne. I JIaandskrifiernc er dcttc Stcd

forvanskct ved Afskrivernes Forsog paa RcUelscr, da de flcste

have ovcrscct Tiha:iningcn i Margen i Mcmhrancn^ Overhovcdet

maa man forklare sig Uaandskriftcrnes mange Afvigelser og
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mikit* stobulfjerbi. [J)angat foru" I>elr un) ping",

meb alll sitt; I^eir toku ferju tnikla or^ Saurbse,

fra I)orsteini Oxnabrodd'^, [til fulltmgjar^ ser, en*^

sexoenng'^ fra I)orm6fci aP Brekku , en selabat fer-

serfean fra |)orvaldi blaskegg{. J)eir gjorfcu ser^

skala mikinn, ok liorfbi annarr endi*° i landiiorbr

[en annarr i utsubr", ok voru dyr a mibjum skala-

vegg til vcstrs". Allt stob skalinn subr a hamar-

inn^^, en ganga matti fyrir norban, milli klifs ok

dyra^*, I^eirra sem [a gafli voru; norban at eins

var f)a ageingt^^, en vestr fra skalanum voru leyni-

grafir. J)au voru log J^eirra: at hverjum manni

skyldi fyrir bjarg^^ kasta, ef t)rim nattum Icingr

legi^'; allir skyldu [skyldir at fara hvert sem Horbr

vildi, ebr Geirr, ef feir vaeri sjalfir i for^®; skipt

var verkum meb J)eim^^ Oil voru bus upp tekin

[i Botni at vibum^°, ok flutt ut i Holm. [Sa holmr

Forvanskninger her omkring derved, at omtrent otic Liiiicr i

Membranen ere meget svwrtede og vanskclige at Iccse,

'i) f. ut. DugurSames^ hdlmr cr saebr. ok TiSr scnij f. ut.

DitgurSar h6Imr er saebr. ok vi5r sem, A^; f. ut. Diigurfiarhdlinj cr

hann saibr. ok vi3r sem, AA-G', \\6\mY six er brattr ok vi3r sem, II

;

er hann brattr sem, 4 7-11. ^)fra [ pan atfor IiofSu, ved Lwse-

fetl,A2,3,n. 3) 1,42,3,7-115 f. m. or i S., 44-0. 4)^41
og U: Augsnabrodd; Oxnabroddi, 4 2, 4-G. 5) fuUtings, 42,4-6;

fulltingis, jff. o) fra [ u. A7-i\, 7) / 41 akrevct scgsairing;

scxahring, cf'ter skjodeslos Udtale, 411. h) A, 42-11,//. ^)fra[

foru \ 1161m ok gj6r3u, 44-11. lo} saaL 43-10, i/5 endinn, 4 2;

cndir, 41, 11. 11) fra [ «. JET. i%) ok v. d. til vestrs (\ miSjum

skala, 42, 3, H; dyr voru i vestr, 4 7-11. 13) bamrinum, 4 4-6.

14") dura, hery 41. 15) fra [ norSan 6 voru at eins, var JjA iigcngt,

425 k norSan voru, at eins var |>i fig. (var par 6gengit, XT), 43, If.

jo) bjorg, 44-6. n) Ia;gi, det sammc, 42-11, //, u)fra [ gjora

sem HorSr vildi, 4 7-11. 10) dUumj t. 42, 3, IL ao) fra [ at

Botm', A2'y at vi6. or Botni, 44-0.
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er nii kallaSr^ Geirliolmr-; tok hanu nafn af Geir

Grimssyni. [Attatigir manna annars hundrabs^ voru

i Holmi, f)a er flestir voru, en alldri fa?rri en a

hinum atta tigi^, [Ixi er fostir voru^ J)essir voru

nefndir: Horbr ok Helga jar]sd6ttir, kona bans,

Grirnkell son I:)eirra ok Bjorn; hann var tvaevetr^;

Geirr ok Sigurbr Torfafostri, Gunnliildarson
,
Hclgi

Siginundarson
,

|)6rbr koltr ok |)orgeirr^ gy^'*^'^!'

skeggi**; hann var einn tillagaverstr af ollum Holm-

verjum, ok fysti^ allra illvirkja. J)angat drifu nser^''

allir oskilamenn, [ok svorbu" eiba I^eim Herbi ok

Geir, at vera J^eim hollir ok truir, ok hverr J^eirra

obrum". J)orgeirr gyi'bilskeggi ok Sigurbr Torfa-

fostri fluttu vatn'^ fra Blaskeggsa'** vib xij. mann*^,

ok fylldu selabatinn af vatni, ok helitu i ker J^at

er var ut f Holmi; [leib nu svo fram um lirib^^

24J^ I)orbjorg katla^** hasldist^^ um I^at, at hon

kva'8 alldri H61msverja^° ser mundu mein gjora^^,

fra [ H(ilmrinn var kallaSr, ^4-11. 2) Geirsh(5lmr,

0) CLXXX mcnn (manna, ^9), A^, 7-10 5 CLXXX var i hdlmin-

unij ^5, 6j attatiu mcnn (manns, IT) ann. hundr., A2, H; 1« ok

fitlatiir manns, ^11. 4) attatigi, { cet Ord, mindrc rigtig, Alj
fiUaUuj «r., A2j htta tug, II; en aldrei Tairri cn LXXX, ^7-11.

5) fra [ H. ^4-11. a) I Al skrevct tvasvaitr, foranlcdigct som

det syncs vcd Skrivcfctl (tvffitr rettet tit tvajva^tr). t) Ijorkcll,

^7-11. e) hyrSilsk., ur. J7, S, 10; aabcn Plads for Tilnavnet,

som ulccscligt, i AW, 0) fyrslr, nr., A2, 3, Uh fus til, ^4-6.

10) u. j17-11. 11) stiruj 4 2, //. 12) fra [ ok sdru Hdrgi ok Geir

trunafiareiSa, ok svo hvorir iiSrmn, ^ 4-6 ; ok s6ru Htirfii ciSa, 47-il.

13) Ulan, f. Ih 14) Blaskdgsa, her, A^-Q, is) menu, 4 2. iG)/ra[

«. 44-6. ir) Overskriften afbleget og ulwselig, i Al; Capitel-

inddcling i 44-7, H. le) 4 7-11 have kun Navnct Katla. iq) mjok,

i, 42; opt, t. H. 20) Hdlmv., dc oyr. 21) hffild. nu um, at H6imv.

gajti s6r ckki mein gjiirt, 44-10; atll61mv. gjorfiu stir ci mein, 4 11.
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svo treysti hon fjolkj'ngi sinni'; ok er {)elr spurbu

t)etta I Holm, kvebst Geirr vilja reyna I:>at, [ok

bjost heiman vib xij. mann eptir fping'
;

J)6ribr kottr

for nieb honuin^. En er J)eir komu i dalinn, su

fpeiv at fe var rekit [norSr um"* fell, er slendr a

inilli Brynjudals ok Botns^ Geirr let ij^ varfcveila

ferjuna; f)6rbr kottr sat a halsF, ok helt** v5rb.

En er j3orbjorg katla kom ut, varb hon vis af fjol-

kyngi sinni ok framvisi**, at [skip var komit frii

Holini'". Hon ssekir {)a sveipu" slna, ok velfbi upp

yfir bofub ser; f)a gjorbi niyrkr mikit at J^eiin Geir;

hon sendi Ira orb Ref syni sinum, at hann safnaSi

monnum". |)eir urbu saman fimtan^^, ok komu

at })orbi ketti^* ovorum i myrkrinu, ok [toku hann

hondum ok drapu, ok er^^ hann grafinn i Kattar-

hofba nebanverbum. |)eir Geirr komust til sjofar,

[{)a tok aP^ myrkrit'% ok sa I^eir {)a gjorla^^, ok

rebu l>eir Refr til ok horbust. Allir menn voru

drepnir, fjeir sem Geir^^ fylgdu, eniijafRef- Geirr

komst a skip, ok svo til Holms, ok var sarr mjok.

[Horbr hafbi ferb bans mjok i spotti, ok kvab Kotlu

enn ekki liafa i moti tekit^°. Helga var gobr la^knir,

i) goldrum sinum, ^4-11. 2) /ra [ u. ^4-11. 3) ok XII menn

abrir, ^4-11. 4)/ra [ norgr yfir, ^2, 3, 7-11, 77; norSan urn fjall,

J14-6. b) I Al shrevct Boz. 0) ij, tvo (to Gangc) i AU 7) i

h&Isi, IT. e) 6, U A 2, 3, H. 0) fiamsyni, //. 10) fra [ feir voru

komnir frA Ildlminum, J.4-G. n) svipu, ^17-11, 12) at h. komi

ok safnaiSi Ii8i, ^4-6. 13) -4 7-10 /zar XXI 5 jL II : XXIV. 14) kcitt,

A%, 4-G. 15) fra [ (iMpu hann, var h, gr., ^4-6. lo) fegar af

tdk, ^4-6. it) I A\ myrkurt ved SkrivefeiL le) livar |>cir Kcfr

voru, rfifiust pcir
J)4 k ok b.,7/. — sa fcir \yh g.^ barSist hann ])k

via Ref, 19) Gciri, Ai. 20) kv. Kiitlu cnn ekki hafa til

sloppit at taka & mdti, ^4-65 fra [ «. 42,3, 7-11, ZT.
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ok graeddi bon GeiV at beilu. 6tti var monnum i

Holmi at I^cssu; ok I^cgar er^ sar Geirs voru bund-

in^, ste Horbr a skip meb^ xij. mann"*, ok for* fegar

inn til Brynjudals, ok kvebst enn vilja reyna Kotlu;

1] goettu skips, en x foru at ssekja feit^ Katla

skok I^a enn sveipu^ sina, ok gjorir orb ReP, ok

kvab nu vera slseg i at hitta Holmverja, er sa er

nu fyrir l>eim hinn barfagri mabr, er mestr garpr

J)ikkist vera. Refr kom vib binn setta mann. Ekki

fal syn fyrir Herbi^ af goldrum Kotlu, ok foru

l^eir'° leib sina sem J^eir bofbu setlat, ok hjuggu"

a skip sitt, til fess er ]:)eir bofbu fullfermt, svo at

Refr borfbi a ok bans menn"; fluttu siban^^ vit i

Holm ok skildi svo meb jDcim.

Hdlmverjar fdru til Saurhcejar^^*

25. En er mjok leib a^^ sumarit, for Horbr [vib

IjorSa mann ok xx^** til Saurbtejar, t)V)at J)orsteinu

Cxnabroddr^^ [bafbi bselzt urn I^at'**, at Skroppa'^

fostra [bans fjolkunnig mundi svo^** geta gjort"^, at

honum^^ yrbi ekki mein at Holmverjum, [meb fjol-

j) «. ^2,3, TI', cn sem s6r G., ^4-6. 2) grOin, ^2, 3, Jf; Jjii

er G. var gniinn, ^7-11. a) vi8, B, \) menu, A2, I A \ for-

Jcortetnu 5) f(iru inn t., A2. o) f6, ^2-11, XT. 7) svipu, .i 7-11.

8) llefi syni sinuin , A 1-G. 0) ekki fell syn HiirM ("^ ^^^^ ^'

sjnj //), A2,3jn', ekki follir Hiirgr syn (sin, ^4, 5), -44-65 ekki

fcllr Horfii syn, A7-n, 10) ok Wr, ^12. 11) f6,, *. -'14-U> fe5, H.

32) ok gjor&u ekki at, f. A 4-6. 13) fl. feir fiit, A 4-6. 14) Over-

skriften megct afbleget i A\. Capitelinddcling i A 4-6, //.

15) fra [ k Ici5 (Ici5 a, A 4-6), ^2-11, //. 10) /ra [ mc& XXUU
TOcnn, -42-11, B. it) Auxnabr., /ter, AV {iovrigt svedvanlig \

oplost i gs). 16) fra [ hieldist uin, .4 4-11. 19) Skreppa, alle-

vegite, ^2-11, B. ao)fra [ sin vsri svo fjolkunnug, at him mundi,

^4-6; sin nmndi svo, ^7-11. mcS siivni fjiilkyngi, t. A2, 3,

//; m. goldrum sinum, ^4-11. 22) I>cim, A7.
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kyngi smni*. Ok er l>eiv komu at landi^, varfcveittu

vij^ skip a floti*, en xvij geingu upp\ t)eir sa

gribung^ mikinn^ a melnum^, upp fra naustum^;

f)eir vildu glettast vib liann, en Horbr vildi eigi

f)at. ij nienn af libi Harbar sneru [f mots vib grib-

unginn^^, ok brugbu a sitt rab; boll bra vib horn-

unum 1 hvortveggja sinn; annarr iDcirra stefndi a

sibuna, en annarr 1*^ bofvibil
;

[spjoilt hvorstveggja'^

flo aptr, ok fyrirbrjostlDeim, ok hofbu baSir bana".

Horbr mselti: hafi l^jer'** rab min, jDViat eigi er ber

allt scm synist. Nu koma I^eir a ba^inn; Skroppa

var bcinia ok dsetr bonda, [Helga ok Signbr*% en

I)orsteinn var i seli f KuvallardaP^; |:)at cr^' i Svina-

daP^ Skroppa lauk upp ollum^^ busum; bon

gjorbi sjonbverfingar, J^viat J^ar sem pver satu a

Z*"" C JI. 2) k. a land, ^4,5, 7-11^ vi5 1., .40.

a) vj og- strax cfter \\\V], vj off xvijj ^8-11 {dct Mate
Tal udelndcr dog -4 9). 4) saul. A%-1\; iljotij Ordenc k

fl. udeU 11. 5) 6 land, ^4-6. 0) graSung, At, H, 1) upp, f.

A2f3,ll, e) mclunum, A7. 9) naustnnum , Jt4-G5 u. fra (fyrir,

A2') nautum (nautiinum, IT), .42,3,1/; upp yfir nautunum, .47-11.

jo) I A \ griSunginns, ved Skrimfcil; fra [ m6V\ griSungi, 42, .3.

Tv. mcnn af I, H. brugSu a sitt rti5 ok stcfndu \ m6i gra5unginain,

/r. n) 6, .42,3, H. 12) ,/ra
[

ok, .42; Ordct hvorstv. udcL 43,
//. 13) ok ddu ba5ir, .4 2,3, //. Dc ovrige Tlaandshrifter give

den hele Passus saaledes : Tveir af monnum HarSar brugSu d sitt

M og lOgSu til graSungsins, annarr a si3una en annarr tillioru3sins
5

boil hrii vi3 bornunum, en spj(5tin flugu fyrir brjdst feim bASum,

ok fellu daufiir, Ai-G- Tveir af m^innum HarSar skutu (hlupu,

AS-ll) annarr k siguna en annarr A bofu5it; spjdtit fid fyrir brj(5st

peim aptr ok f^Uu dauSir, >^7-ll. u) mcnn, //. ib) fra [ 7/. .42,

3, 7-11,//. ic) Sandsynligviis cr dennc her aaakuldtc Kuvallar-

dalr den aamme som i 28 Cap, kaldes Ki'ihallardalr, u) or to

Gauge i A\', nu kallat, 42, 3. Jjar heilir nu Svinadalr, //. le) /

A\ er ekrevct enten Sunnadal ellcr snarere Suynada!. 19) I. upp

hirzlura oWnm ok (i, 4 2, //) husum, //2-11, //.
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palll; synclist {)eim stancla eski iij. Menn HarSar

loluSu urn, at J^eir vildu' brjotaeskin; HorSr bann-

abi |)at. [J)eir foru norSr fra garSi, ok vildu

vita eP feir fyndi fe nokkut. Nu* sa J^eir hvar

gylldr^ ein rami, meS tveimr gnsum, [norc5r or

garSP; peiv komust fyrir hana. f>3L ^Dottust {jeir sja

mannfjolda mikinii fara a moti ser meS spjotuin

[ok alvappni'; ok nu skekr gylta norSan® hlustirnar

meS grisum smuln^ Geirr ina^lti: forum til skips;

va?r [munum eiga her^** vi5 liSsmun. HorSr kva'S

[hitt raS, at renna eigi" svo skjott at ollu oreyndu.

[I |5Vi tok HorSr upp stein mikinn, ok laust gylt-

ina'" til bana; ok er I^eir koinu at'^, sa J^eir at I:)ar

la Skroppa dau8, en daetr bonda stoSu uppi yfir

benni, I^ar at gnsirnir^** bofSu synz.t'^ Nu sa feir,

f)egar'^ at Skroppa var dau5, at'' J^etta var nauta

flokkr er i moti J^eim [for, en aungvir menn; I:ietCa

sama fe raku I^eir til skips ok drapu, ok bloSu

ferjuna af slatri^^ Geirr tok a burt Signbi^^ naubga,

ok [foru siban ut"'' i Holm. Skroppa" var jorbut

[inn fra SaurbiJe, a milli ok Ferstiklu, i Skroppu-

i) vildi, .43. 2) fra [ cn sem peir komu ut, norSr fra garSi,

A^-G. 3) hvort, .42,3, //. 4) «. ^4-6. 5) gylta, d, s. .42-11,

//. 0) fra [ 11. A 4-11. 7) allva»num vopnuin, A2,3,n. e) norS-

an-hlust., d. s. H; nokkut hi., 42. t>)/ra[M..4 7-ll. 10) fra [
cigum,

A2y 3, //. 11) fra [ cigi r63 at renna, A%, 3, //. 12) gyltuna, _4 2,

3jH5 fra [ H6r6r tdk stein ok lysti ix gyltuna, svo lion fekk bana,

44-6. la) nacr, 44-6. 34) par sem grisamir, At, 7-11, gris-

annir, 4 3. is) vcrit, .12,3, //. J 4 1 nwstcn ganske afhlc^et,

10) u. 42,3, //. it) ok, 42, 3, //. le) fra [ kom (ftir, IT) - j^eir

r&ku pau til skips, ok lijwggu farm A ferjuiia (fiam a skip, ur., 42)

af kj6ti, 42,3, //. jo) bdndadottur, t 42-11, IL 20) fra [ fa;r5i

42,3, W; hafai, 44-11. 21) cn Skreppa, 42,3, 7-11, Jfj 44-6

Iwse ogsaa 7icr som andrc Steder Skreppa, og Skreppugili. ^

1
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gi]i\ J)orsteinn gullkiiappr sat i fribi fyrir Holm-

verjum, l:>viat l^eir liofbu ssetzt A laun, [at liann

skyldi flytja alia eiuhleypi'nga^ i Holm, ok sefjja

t>eiin allar vsolar^ landsmanna; hann haffci unnit

l>eim eiba**, at halda I^etta allt, ok svikja I^a i' eingu,

en f)eir hofbu beitit honurn at rsena l)S\v ekki.

26. ^Um vetrinn fyrir jol foru f)eir xij saman i'

Hvamni til Orms, a niittarl:)e]i; Ormr var eigi heima;

liann var farinn nokkut*^ at erendum sinum. J3o]li

bet I:)rflell bans, er annabist [um bn, avallt^ er Ormr

var eigi beima. J)eir brutu npp iitibur, ok baru

ut voru ok mat; J^eir loku kistu Orms, er gripir

bans voru i, ok foru meb I^etta allt a burtu. RoUa

I^otti ser ilia tekizt hafa, er eigi var vakat® yfir

utiburinu; bann kvebst skyldu na^ kistunni af Holm-

verjum, ebr fa bana ella, ok bab f)a seg'ja bonda,

at bann vseri vib^° atjanda mann at naustum bina

fjorbu nott I^aban, ok leli bljott yfir ser". Bolli

bj'st nu; bann bafbi slitna sko ok voruvobarkufl

;

bann var i Brynjudal'* bina fyrstu nott, ok J^o eigi

at boejum". Hann kom til J)orsteins gdlknapps,

ok nefndist porbjorn, sagbist vera sekr mabr, ok

[kvebst vildu^* ut til Harbar, ok koma ser i sveit

0/''« [ » Skreppugili, ^2,3,7-11, IL 2) einhleypa menn, A2,
3jJ£; fra [ hann flutti til J)eiiTa alia umhlaupa mcnn (cinhleyplnga

I Parenthcs, A^, 5), ^4-6. 5) velar, d. s,, A2, 3, //; vfgvelar,

A7-11; ok sag3i
J),

all. va;lar, A^-G. 4) ci9, -42. 5) I A 1 Over-

skrift: Capitulum. Capitelinddeling i A4^rG, If- g) saal. -4 4,5;

iiokk* (nokkur], A I
;
hciman, AG; u. ^2, 3, II. 7) fra [ ^ivallt

bu, A2, 3, //. e) vakt haldin, ^4-10. o) kv. na vilja, ^4-H.
io)mc5(utj6n mcnn, A2, IJ),A2,3,JL u^u.A2j3,lL i2)lirymu-

dalj «r., A2. js) bajnum, A2, 3,6, K. i*) vilja, A2-U, IL
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meb lionum*. J)orsteuin gullknappr flutti bann ijt

1 Hulm, ok er peir Horbr ok Geirr sa manninn,

leitst feim eigi eina veg babum. Geir l>6iti rob at

taka [vib honum% en Horbr kvebst sella njosnar-

mann. Geirr reb I^o', ok sor bann Ijeim ubr eiba,

[en f)eir toku vib bonunA Margt sagbi bann jDeim

af landi, ok kvebst [)6'^ vera syfjabr; bann lagbist

nibr, ok svaf um daginn. |)eir Geirr [komu eigi

upp kistunni*^, ok spurbu |)orbjorn hvert niS bann

legbi til. f)orbj6rn kvab I^at^ ekki vant: er |)ar

ekki 1, sagbi bann^ utan smibartoP bonda^; kvab

Ormi I^at eitt inein*° l^ikkja f rani f^eirra Holmverja,

er tolakista bans var i burtu; en ek var I^a, segir

bann, at Mosfelli, er ranit" spurbist; mun ek fscra

bonum kistuna, ef l>er vilit. Litil sla?gja" I^otti

Geir [i vera" um kistuna, [meb Jdvi at ekki vteri i

nema smibartol ein^"^; ij nsetr varfDorbjorn l)ar, ok

taldi um fyrir I^eim, at I:ieir leti^^ lausa kistuna.

Ekki var Herbi um, at f)eir befbi nokkur rab X^or-

bjarnar'*', kvab {jau mundu ilia gefast^'. Geirr vildi

{jo raba, ok foru [feir vj^^ saman um natt^^ til

nausta Orms; [f^eir baru jpii kistuna a land, ok

upp 1 naustit, ok settu undir biifinn a skip! Orms-**.

i) I)eim, ^2-6, 11. 2)/''" t hann, j14-11. 3) mcira, t. ^4-11.

O fra [ u. A2j 3j J£. 5) ok sagSist pa syfjaSr vera, ^4-63 ok

Ictst mjok syfjaSr vera, ^7-11; «. A2,S, H. c) fra [ hdfSu eigi

upp borit kistuna, A 1-0, 7) ^ess , JL b) smiSuimar 161, H.

fl) «. 2, 3, //. 10) tjdn, ^2, 3, mikit, ^4-6. 11) lin, ^2, 3,

K. 12) Litill slicgr, ^2,3, //. 13) fra [ u. K. m) fra [ par

ekki var aniiat i henni en smiSartdl, ^2,3,7/. 15) ok taldi svo um
fyrir Jjcim, at pcir 16tu 1. kist., ^4-11. k.) af lionum, 4 2, 3, H,

ir) r^Sast, 44-6. ^s) fra [ mcB hana VI, 42-11, //. 10) luHtina,

^2,4-U, //. 20) fra [ u. 42, //, J/r, S. 82, Aniiu 2.; ok biru

kistuna 6 land upp, 4 7-11.

ISLEKDINGA SOOUR, 2 li. 6
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|)a kallabi J)orbj6rn, at menn^ slvyldii upp standa

ok taka I^jofana. |)eir blupu [la xipp er fyrir voru

ok sottu at {Dcitn^; Geirr greip [[^a einn ararstnbba%

ok barbi a tvaer hendr, ok varbist bann ]yk allrosk-

liga**, Geirr nair 1>A skipi sinii[; iiij menn letust

af Geir'. Ormr tok^ ferju, ok reru" eptir Gei^^

Horbr tok til orba beima i Holnii: Q^at er bkara

at^ Gelrr lnwR manna vib^°, ok eigi J)ikk]umst ek

vita, bve I)orbj6rn sja befir gefizt honum. Tok

bann l^a skip, ok rser inn k fjorb'"; [kemr nu at

eltingum I^eirra Orms ok Geirs; sneri JdA Ormr

skjott" undan, [ok at ]andi*\ Geirr for ut i Holm

meb Herbi. Ormr gaf siban^** Bolla frelsi, ok [land.^^

a Bollastobum, ok^*^ oil busefni; bjo bann jDar^^si'b-

an, ok varb aubigr mabr [ok 6f^)nlinn^^

27. ^^Eptir lDing-° um sumarit, foru l>e\v Horbr

ok Geirr vib" [fjorba niann ok xx" [a ferju einni"

einn aptan, ok lendu f Sjalflivium, fyrir dyrum'**

at Holmi; [[>elv letu vj gseta slops, en xviij gengu

i) j^eir, A2-li, 7/. 2) er l)cir hofSu borit kistuna a land ok upp i

nauslitj ok sett liana undir h^finnaskipi Onus, f. //,i/V. S. 81, Anm, 20.

3>/'"« [ ^iiarstuf, ^4-6, 8-U. 4) allharSliga, A2y3,n, a) fra [

ok hafSi lati3 (lamit, ^7-10) HII menn, ^2-11. o) greip,

r) reri, ^2-11, J/, b) w. ^7-11. 0)fra [ cigi er <3Ifkt (dliklcgt, H),

A2y 3, 7-11, H. 10) meS, A2, n) ok reri inn h fjtirSinn, d mciti

honum, A 4-6; ok rcri i m. hon., ^7-11. 12) skipi, ^2, 3;

fra [ en scm Ormr s6r fat, sneri hann, Al-Cy, En er hann Ucmr

at clt. |). Orms ok G., sneri Ormr, //. 13) fra [ at landi aptr,

14) u. A2j3f H. 15) bjd, ur,, A2, 3. 10; fra [ w. H~

it) ok bjd hann sfSan at BoHast63um, H. is) fra [ w. A2, 3, /f.

Isicdenfor den hele Passus , fra Ordene: Ormr gaf, har ^7-11
kun: Colli bygSi liolIastaSi. jO ^-^1 Overskrift: capitulum. Ca-
piiclinddelin^ i ^4-6, J/. 20) pegar,. X2. 21) meS, >14-11.

22) /ra [ XXmi menn, ^2-11, if. as) «. ^3-6j /ra [ «. A 2.

24) /ra [ u. 4 2.
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upp^ I>eir raku fe or^ Akrafelli. Horfcr sa at mabr

gekk ut at Holmi, i skyi'tu ok linbvokum^; Jiatvar

I solar uppras. Horbr kenndi farlUugaj J^viat bann

var allra manna skygnstr*. [Nu vavb Illugi varr

vib ferb l:ieirra, ok sendi fiegar menn i Garb^, ok

a® Heynes, ok svo til Kuvallarar*^, at samna monn-

um. Hann reb ei fyrri til vib Jxi, en hann bafbi®

XXX manna. Ok er Horbr ser manna safnabinn^,

bab hann Geir kjosa bvort bann vildi, drepa feit

ok gjora til, ok ferma skipit***, ebr vill bann verja

llluga ok bans monnum, svo at {)eir kaemist ekki

til. Geirr kvebst beldr vilja^* gP^^ f^it, [en eiga

vib llluga. Horbr mselti": nu kaustu J^at" er mer

t)6tti miklu betra; em ek ok Jdcssu vanari; mun
ek verja lip.hn vib xij. mann^"^, ok skulu va^r vera

avallt jafnmargir, en Q^er skulut vera*^ I^vi fserri

sem feit gjora^** til, [sem nokkurir falla af oss.

Urbu l>eiv I^a fjortan er fenabinn gjorbu tiP^. Nu
tokst atlaga meb J^eim Herbi ok llluga; var Joat at

fragjorbum, bversu roskliga at Horbr varbi kviarnar,

[tviat f)eir Illugi sottu bart at^^ Einart^^ sofnubust

menn at llluga, svo at J^eir urbu [alls um sibir^°

^) fra [ vj gfcltu fcrju (skips, .47-U) cn xviij gcngu k land,

^"l-il- 2)XVm gcngu' upp U'd Akraf., ur., ^2,3,7/. 3) linbrdk,

H. 4) skygnastr, ^2, 5, 6, 8, U, 7/. 5) GarBa, ^4-6, //. 0) w.

A2,H, 7) KuvaUar, 44-6. fengit, t. .44-0; fra [ lUugi safn-

aSi monnunij ok Wr mdt J)eim, //7-11. 9) mannsdfnuSinn, 4 2-11,

10) skip, A2, 3. n) «. 42, JL vi)fra [ u. 42, 3, JL 13) scgir

HorSr, f. //. 14) menn, 77. 15) fra [ pcir, 42,3, K. ic)gjorit,

^4-6. \7)fra [ u. 42, 3, A^-H forkorU her mcget. ie)/rfl[[

«• 4 4-11. 39) u. 42, 35 stifn. I)Amcnnatlll.,4 4-ll, /7. 20) /ra[
s. alls, 44-6; saman, H', udel 42,3,7-11.

6*
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xl manna, [en I^eir Horbr urbu x!j sarnan'; urbu

nu menn hans mjok sarir, I^viat libsmunr varmik-

ilL Sigurfcr Torfafostri clngbi allhraustliga , sem

liann var uvallt vanr; Helgi Sigmundarson varbist

ok karlmannliga. [^orgeirr gyrSilskeggi hlob ferj-

una; Geirr var eigi handseinn^ at drepa feit, ok

gjora til eptir\ ix fellu af Herbi, abr en ferjan var

lilabin; en er I^eir stigu a skip, sottu hinir hart

at, landsmennirnir% ok fellu I^a vj menn af Herbl,

jibr en I^eir letu*^ skipborbit [gteta sin'. Horbr varb

sarr af bryntrolli**; allir voru nokkut sarir, Illugi

laetr Jxi samna skipum, en l>e\v Horbr bofbu^ meitt

oil stor skip. Landnyrbingr stob i moti I:>eim Herbi'**.

[J)cir bundu l^a sar sin, ok ryru^^ meb hinu nyrbra

lahdi'^ , urn Kalanes" ok Kalmansarvik'**. [peiv

logbu farnrinn^^ a eltt sker^^, Joviat vebr bsegbi {)eim.

Geirr vildi fiar eptir vera, [ok einn mabr meb hon-

um^', en Herbi I^otti f)at folska^^, at ha?tta ser f^ar,

Hovbr belt ferjunm inn a fjorbinn; \){\^^ livildust

O [ Uo''5r varfii ine5 xij. mann (trtif mcniij //) ,
A2, 3, J/j

udelm ^4-11. a) J>orkclI, «r., A2j 3, JJ. 3) handseinni, AS, /Tj

handslamr, ^4-6. 4) u. A2,3,Il'j fra [ Jiorbjiirn (ur, for I>or-

geirr) h\6h Terjuna mc3 Geir, A7-il, 5) w. A2j 3, H, 0) /i3r cn

|)eir m^ittu lata, .44-6. 7) fra [ hlifa s^r, .4 2,3, U. s) bryntrolli,

J/5 brimtrolli, 44-6. 0) cn Horfir hafSi, A2
,
7-11, JL 10) u.

^4-11. 11) rcru, d. 42-11, U; fram, U ^4-6. 12) landinu,

44-6. 13) Kattanes, 42, 3, J/, u) saaL .44-6, jevnf, handndmab.

I, 15 t Begyndchen; KallmannzArvik, 41; Kallmannsar vik, 42;
Karlmanns/irvik, // ; fra [ HiirSr reri fram mc3 nesinu ok kalla&i Kata-

ncs (Kattarnes, 48-11), 4 7-11. 15) farm, 43; fram, 42, H}
fra [ H6r6r lag5i farminn , 44-11. 10) htedenfor det folgcndc

har 47-11 kun: (HtirSr, U 411) var par, ok eimi maSr lij.^ peim

(honum, 48-11). Illugi s6tli hart at honum. Jj^ mailti HdrSr: hart

sajkir |>u mi at, 111. m^gr! , o. 8, r. it) /ra [ mc5 einn mann, 4 2-

le) htetla, at vera J)ar, H. le) ok f>ar, H,
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I^eir, iDVi'at J^eiV hofbu mjok hlabit, [{lo at snuit

vseri I:ieim^ [|)eir lllugi syekja Jdu epllr J^eim Ucvti

fast, en teir lialda^ fram fyrir nesit. f)a gafHorlbr

nafa nesinu, ok kalkibP Katanes"^, l^vfat boninn Ix)tti

I^ar margr kati'' fyrir fara. [J^egar I^eir lllugi koma

eptir, sackja l^eiv l^cgar at J^eim^ Horbr mselti l>{\^:

hart ssekir Jdu eptir**, magr, ok^ I^etta baub mer

[fyrir ]aungu^° hugr'*, [sem nu er fram komit".

lllugi inselti'^: mikit hafi jDcr ok til gjorl. I>a gjorb-

ist^* atsokn liorb; Horbr varbi*'* obrumegin ferjuua,

en sex^^ obrumegin. Litlu sibar komu Holmverjar

a J^rimr skipum, ok blaupa fegar a ferjuna.

laetr lllugi undan siga, en I)eir elta bann ut eplir

firbi. Brandr bet mabr , son J)orbjarnai'*^ kolls

undan^"* Mibfelli ; bann kom at Geir^^ i sker-

inu"°, ok [barblst v!b bann , ok" drap J)ann er

honum fylgdi. Geirr varbist vel, en Brandr var

viS vfj." mann; [{xi kom Hoi^br at i In'i, ok kvab"

f^^ L 2) fra I feir III. sa*kja liart eptir |>a (s^h. {ja

hart cptir, AS', sx\i. J)A hart eptir fcinij //), -4 2, 3, //. lllugi sOtli

fast cptir J)cim (overstrcget i At udeladt lAb^G')^ en er |)cir

halda, ^4-6. 3) kallaM / Marten i A\, 4) Kattancs ^2, 3; Katt-

arnes, H. o) kiittr, -4 2,3; J)vi hon. pfjlti margr ktitlr fyrir f vi
^

fara, H. g) Hcrfii, f. ^4-6. 7) fra [ feir III. sajkja pcgar at

honum, A2. En er fcir 111. n6lgu3ust, fa ma;Iti lIor5r, //. e)

nu at, A^-Q; fu nu (u, ^2, 3) at, lUugi, A2, 3, 7-11, //. 9) cnda

bau3 m., ^4-6; farum bau5 ni., A7-11. 10) fra [ snemma, ^2,

3, 7-11, //; I>ar snemma um, -4 4-6. 11) hugrmn, IL 12) fra [

M. ^7-11. 13) svarar, //. 14) at till. A I vcd SkrivefeiL 15) einn,

t. J/. ig) I Al skrcvet scgs^ VIIl, -'/7-11. ir) J»orkels, A2, 7.

18) undir, ^12, JTj 1 -4 7-11. ip) til Gcirs, A2, 8-11, H-,

komst til Gcirs, A7. 20) skerit, ^4-11. 21) fra [ w. ^2, 7-11,

if. 22) sjctla, A 2, 3, 7-11, IL 2^) fra [ fa kvaS HdrSr, A 2, 3;

en er HiirSr kom, kvaS hann eigi hafa Ijairri j[>vi farit, o, s, v., H5
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GeiV^ hafa farit eigi fjarri I^vi sem bann gaC til;

\\yk flybi Brandr. J)eir^ Jogbu eptir honurn ok

dnjpu hann, [fjar heita nu^ Brandsflcsjar inn fra

skerinu, fiat er fyrir austan Kalmansa"*, ok fimm

menn abra, en setti komst undan, en {leir Horbr

ok GeJrr fluttu allt fangit til Holms. Horbr kvab

visu:

Flobs hafbi^' fellda aban

fimtan vibu mana^,

topta var TjV a saettir

traubr, Illugi hinn raubi;

heldr reb' Geirr at gjalda

grimmiibigr^ \y'A riinmu:

nu fellu af veiti vella®

vargfaBbar*** jafnmargir.

Leib nu af sumarit.

Holmverjar f6ru til Skorradals^^'

28, Annann vetr eptir jol foru J^eir Horbr ok

Geirr, ok xl manna, upp Alftarskarb", ok svo i Svma-

H6r3r kom til Geirs i Jicssu, okkv.jA4-6. Dette detfolgcnde,

til Viscn, forkorte ^7-11 meget.

i) -4 1 mcd fuide Uogsiavcr. 2) fra [ olc cr J)eir Brandr sAu

H6r3 koma, flygu fcir undan, cn fcir HdrSr, K. 3) J)ar sem nu

hcita, A2,1L 4) saaL ^4-6j Xiallmanz 6, Al} KallmansA, A2',

Karlmann.sa, II. 1 ovri^t syncs dcnne Passus fra [ at txrrc ind-

skudt, uai^tet den findes i alle de bedste Ilaandskrifter, 5) hofum,

j4 7. h) saal. II. I A\ shrcvet maiia med et Punkt over n, (som

Tnanna)5 manna, A2,4-6j 8-U 5 i A1 cr aabcn Vlads for Ordet.

r) tcppa V. t., >48-ll5 loppa var tys, A7. e) naal. II. J Al,

4-G skrevet som grinimu digrj grimmr digr, ^2,3,11; grunnr digr,

AH-IQ} grunnauMgfj A7. 9) fcUu af valai valla (varla, AQ,ii),

forvansketj ^7-11. 10) vargfajfiir, ^3, 7-11
j vargfaifiendr, //. u)

Overskriflen efter Al , hvor det sidste Ord dog er ulwscligU Ca-

pitclinddeling i A4-G, //. 12) AlftaskarS, A2,
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dal, ok [jaban i Skorradal, ok lagu i leyni* um
daginn, en foru ofan til saubhusa^ uin nottina, ok

raku I^aSau i hurt [um niorgunlnn^ attatigu geld-

inga, er Indribl atti"*, upp hja Vatni. [f>a gjorbi

snjx?fall mikit ok^ gjorningavebr moti l^eim
; f)a

inseddust forustusaubiK', er J^eir^ komu undir fjallit,

[ok vildu Jjeir Geirr^ lata eptir saufcina®, en

Horbr kvab I>at ]itilmannligt^°, p6 at nokkur snse-

skafa" vo?ri, ebr [Ktib mugguvebr i nioti^^ Horbr

tok Jxi forustusaubina, sinni hendi hvorn, ok dro

svo fyrir urn fjallit; varb JxU sl65 mikil; I:>eir raku

tar 1 eptir annat feit; J)vi lieitir far Geldingadragi

si'ban, [En er f^eir komu i Svmadal, var J^ar eing-

inn snjor; foru siban til skips sins, ok drapu {^ar

feit; liViV lieitir siban Gorvik; fara nu ut i Holm.

Leib nu af vetrinn^\ Um*'^ vordaga fara feir Horbr

ok Geirr ok Sigurbr Torfar6stri^% Helgi^*^ ok |)or-

geirr^' gyrbilskeggi'^ meb Ix vigra karla. t)eir foru

norbr Alftai;skarb*^ til Indribastaba, ok leyndust far

1 skogunr**, t)ar til er naut voru rekin til baga".

Svartr bet sa, er fenu" styrbi, ok [sveinn litill meb

i) la'gi, 3. 2) sauSahusa, a) //-a [ n. A2, 7-11, U'

4) Jlaandskriftcrne Iccsc xtdan Intcrpunktion : I. atti upp hja Vatni.

O f^^ [ J^'Jt^P 6, A 4-G. 0) forustusauSimir, //. r) Gcirr, t,

^2,35 HiirSr, t. //. b) «. y/2. 0) fra [ vildi Gcirr aptr snua cn

yfirgefa f66, A4~ll. 10) Utilmotligt, ^17-11. n) snaisUaifa, A2, 3,

Jf. 12) fra I mugguvcfir, A2, 3, 7/; p6tt niyrkt vc3r (niyrkvcfir,

^8-11) vairij A7-li* 13) fra [ fcir fdru lil skipa ok drApu feit

far sem Gorvik er nefnd si5an, ^4-6. i4) i annat sinn um vord.,

A4i-G (um vord. urfc/. ^7-11). la) u. AA-G, ig) Siginundarson,

t, AZjtijH. it) Jorkell, A7 Jjorbjorn, le) girSilskegg,

her, Al, 19) u. >i2,3, //. 20) sk<jgi, >t2j sk(5ginum, B;
sltdginn, -44-6. 21) i haga, 42, ifj 6 haga, Al-G, 22) nautmn,

,44-11 pciin, U,
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honum*. J)eir Horbr foru til iiautauna, ok raku

fyrir vestan Vatn; Svartr for ok meb. I)eir^ foru

um Geldhigadraga 1 Svinadal; {)ar^ drapu I^eir Svarfc;

sfban foru peiv at sofa J^ar uppiidalnum. [Sveinn-

inn Yisabi aplr nautunum meban J^eir svafu*. Horbr

vakti^, ok sa undan skildi smum; [hann let svein-

inn fara leibar sinnar, ok maslti til hans^: far I^u

nu, sveiun^, f>v]at betr er Imt komit, er systir mm
hefir, cn ^eir HtSlmverjar**. Helm kom sveinninn,

ok sagbi J)orbjorgu orb Harbar, ok kvab skaba

mikinn at slfkum manni, ok gjorbi hann vel vib

mik, en menn bans drapu Svart; eingu svarabi

hon sveininum. pvi heitir f)ar nu Kuhallardalr^,

at nautin hoUubust J^ar fra ^cim. Geirr vaknar,

ok vildi fara eptir nautunum, cn Horbr kvab J>at

eigi skyldu. [Siban safna l^eir um SvJnadal svin-

um^° ba?nda, ok raku ofan a sandinn, ok drapu

I^ar svinin, [ok logbu a skip"; f)ar heitir nu Svina-

sandr; foru siban ut i Holm.
^

29. "Um alfiingP^ um sumarlt^* foru I^elr Holm-

verjar inn til Dogurbarness^^ t>cir foru Sildarmanna-

gotu'^, til Hvanims iSkorradal, ok toku yxn''I)or-

i) fra [ dreingr me5, ^7-11. 2) cn cr ])cir f., J/, a) ph, JL

4) fra [ cn drcingr si hoimm fylgdi rak i hurt naulin, cr hann s&

|)eir voru sofnaSir, _4 4-G. s) vaknar, A2. u) fra [ m. .41-6.

7) segi'r hann, f. ^4-6. e) ok scg pat, U ^4-6. 0) saiidsynlig--

viis er dcnne Dal den samme soni den i 25dc Cap. saa kaldte

Kiivallardalr. 10) fra [ siSan s6u J)eir J)ar um dalinn svin, ^2,3,

II; peir siu par svfn bajnda, 44-6. 11) fra [ «. 42, 3, /f. 12) /

Ai Overskrt/'t: Capitulum 5 CapiielinddcHufr i 4 4-6, //. 13) ai-

ding, 4.2-11. 14) Sumrinu cptir, um alffngistima, //; Ordene um
sumaril wf/f/. 44-11. 15) ^4 1 s^:reuce DaugiirSarncs; DugurSarncss,

d. 42, DagverSarness, d, s., 4 7, //. lo) / 41 skrevct

Sildamanagautu. 17) / 4 1 skrevet ygsn, ugsi.
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gnmu smibkonu vib Skorradalsvatn fyrir sunnan,

ok raku sutv a lialsinn. Einn var apalgrar uxinn*;

liann vibrabi mjok; bann liljop aptr i liendr I^eim,

ok svo bveiT at obriim, ok ut a vatnit, ok logbust

yfir liSiV er mjost" var, ok gengu si8an heim i

livamm\ Horbr mselti I^a: mikit er um kyngi

I>orgnmu, at fenabr skal eigl sjalfr mega raba ser.

I^orgrima hafbi sofit*, ok vaknabi"' vonuin*^ brabara,

ok sa ut; bon leit uxana vota, ok maelti I^a: bart

bcflr ybr nu bobit verit, en laust beldu^ garparnir

nu®. Horbr^ spurbi nu folaga sina, bvort peir vildi

ekki breyta mn bagi sma [ok atbafnir^^: {likki mer,

segir bann, illt rab vort" at svo biinu^", at ver

lifum vib^^ fiat eitt, er ver rsenum tiP**; I^eir sogbu

at bann mundi mestu um raba. |)a vilda ek, segir

bann, at vaer fserum til kaupmanna i livita'^, ok

gjorSum j^eim ij etjukosti: at fteiv gnefi'^ upp skipit

vib OSS, ebr vver mununi drepa Ivd ella^'. Geirr

kvebst I:>essa albuinn: [en I^o vil ek abr at ver

brennum inni Torfa Valbrandsson ok Koll at Lundi,

Kolgnm*^ binn gamla, Indriba ok Uluga^^ Horbr

]) ygsninn, ^^3; citt var apalgrJitt yxnit; pat vi3r. nijok ok hl.^ 7/.

2) most, A2, 3) at Hvammi, J2, 3, II', til Ilvamms, A ^-11.

4) sofnat, 44-65 i)orgr. sofnaSi, ^7-11. 5) vaknat, 7/. 0) saah

^2-11, 77; i AX skrcvet vonu (cfter skjodcslos Vdtale), 7) nu

iilU i A\, og beholdt i dc ovr., hvorimod det fdlgendc nu er ude-

ladL Dt'tle er vel sprogrigtigty men det er sandsynligere at det

f:idstc er af Afskrivcren tilfoiet som dct rigtige, e) en lausl h.

nu garparnir, .14-0; cn laust h61du garparnir, 42,7-11,77. 9) A7

begynder her ct nyt Capitel {Caju XX). 10) fra [ u. IL u) ok

athafnir, 4 2, 3, 77. 12) koinnu, 4 2,3,77. 13) at Ufa viS p. citt,

14) u. 42,3, zr. «) at IIvitA, 4 2,4-0,77; udeL 47-H.

36) gcfi, ^2,4-G, IL ir) alia, A2. is) Kollgrim, allev., A2, 3,71.

") /''o [ vilda ck ver fyndim a3r Torfa, Illuga.ok Indriga, 47-11.
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mselti: minna mun fram koma uin storrabi ybur^

ok er hitt llkara at ver verbum allir drepnir, sakir

I^ess at menu munu eigi I^ola oss svo mikinn ojofn-

iib, sem ver bjobuni, [Fleiri voru feir er lottu at

*fara til skipsins^, en fystu illvirkja, utan Sigurbv

Torfafostri. Horbr maeiti: [f)at uiun verba fram at

koma sem a^tlat er^, ok buit* at ei se haegt vib at

gjora, en firr^ er J>at mina skapi at liggja \ I^essum

illvirlijum leingr. Aptr forii I^eir i Holm [hina

somu nott*^, ok voru heima iij^ vikur. [Siban foru

t^eir til lands®, Ixxx manna. Horbr kvebst f)a vilja

[at J)eir brenndi^ inni llluga ebr^° Indriba: f^ar sem

fieir liafa einart", seglr hann, mer i mod verit,

[en alldrl meb, i svo miklum naubum sem ek hefi

staddr verit'^ peir foru um nottina'^ i Svinadal,

ok lagu {)ar i skogum^* um daginn, [en abra^^ nott

foru l^eir i Skorradal, ok leyndust ftar.

Hdlmverjar fdrii til^^ Indri&a^^*

30. t>a nott hina somu, er Horbr for or Holmi,

dreymdi J)orbj6rgu a Indribastobum, at Ixxx varga

rynni at boenum, ok brynni eldr or munni

j^elm, [ok vagri einn i hvjlahjorn, ok ])6{\\ hann^®

i) y5ar, ^2,4-6, U. 2) fra [ flcstir (allir, 47-11) Icittu til skips

at Tara, y/4-11. 3) fra [forlog koma fram, Ai-ll, i) saal, Ai-Q',

bui, veil Skrivefcil, ^ 1 5 ok mun fvi ei hjegt vi3 at gjora, A2, 3,

i/. 5) Ijaerri, de oor, o) e/'ter ^ 1-6
5 IciiS, //; udeL ved Skrive-

feil i A\; fra [ udeK 42 (7-11). 7) VI, 44-6. s) fra [ cptir

Jietta gjora |)cir sik til lands, 44-6. 0) /ra [ brcnna, 42-11, i/.

lo) ok, 42,7-11. n) cinatt, rf. 42-6, //. fra [ ok alldri

hafa |)cir mik studt i nau5um minum, sem ek licfl i st. v., 44-6.

13) ndtt, 42, //. xi) skognum, 42, 8-11 j
skciginum, 44-7, If,

'0 [at, 44-6. le) saaL 41 5 det almindelige er at. n) Over-

skriftcn efter 41; Capitelinddelin^ i -il-G, //. xa) fra [ var

eitt hvitabjorn, 4 4-6.
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heldr dapr, ok dvoldust nokkura stund a Iwnum,

ok riinnu siban [veslr or garbi', a hoP nokkurn,

ok logbust f)ar nibr; en Indribi
" sagbi J^at [vera

hugP Holmverja til sin. porlijorg kvebst setia, at

feir mundu vera sjalfir, ok koma ]^ar bratt. Hon'

bab Indriba veita beim brunnlsek**, ok J^ekja^ yfir,

I^viat hon kvebst vera berdreym. Svo var nu gjort.

[[Dorbjorg let gjora reykbafa stora; bon let bera

fe up]ia fivertre*^, J^viat vatn" stob i mibjum vcggj-

um** ; hon bafbi [ekki ok svo^ mannfattfyrir. [Litki

si'bar komu feir HorSr; gekk bann at dunnium

upp, ok for fyrir libinu^°; bann drap a dyr. poi'-

bjorg gekk til burbar, ok beilsabi vel Herbi, ok

baub bonuni til sin, ok virktalibi bans"; vildi bon

at bann skildi vib barkalib^" J^at, ok kvab marga

mundn verba bonum J^a at libi. [Horbrbaub benn'i

ut a voll til sin, ok kvab bana skyldu velkomna

bja ser^^, ef bon skildi vi8 Indriba. Hon kvab I^at

[verr sama^*, ok letst eigi mundu vib bann skilja.

Siban drogu I^eir vibkost'^ at dyrum, ok logbu eld

i) fra [ \ vcstr frA bacnum, //7-ll^ vcstan ur bfpnumj ^2, 3;

vcstan fr/i honum, //. 2) holm (i All), A7-U. 3) fra [

hug, 3, 7-U, n-, Indr. sagSist palhyggja hugi, A 4-G. 4) brunn-

lEcknum, ^4-65 la?kmiin, A 7-U. 5) tyrfa, 4 11. n) /ra [ voru

nu rcykbafar gjdrfir ok f6 allt boiit d bita, 4 7-11. t) pviat svo

hljdp mikit vatn inn, at, ^2, 3,//. \ ba*num, f. 44-11. p)/ra[

ok ckki, //2, 3, H-, ok svo ckki, 4 4-6. \o)fra [liLlu si5ar k. |).

Hor5r at dyrum; gekk bann fyrir liSi (fcir bann f/i fyrir liSinu, //),

42, 3, //j IJorfir kom einn at dyrum lillu si5ar, pvi bann fOr fyrir

iifii siiiu, 44-65 Hor5r kom cinn at dyrum, 4 7-11. 11) vi5taka

U3i, 43. 12) varga US, 42,8-11; varga \Yb {udcL fat), 47^ horga

Ii5, H. 13) en HorSr bab bana mc3 s6r fara, ok kva5 hun skyldi

velkomin til sin, JL u) sa*ma, d, 6*., //4-6, /ro [ viSsaema, ^2.

«6) vifiarkost, de ovi\
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1 bseinn , en fpeiv vorbu meb vatnl sem fyrlr voru
5

peim sottist ilia, psit undraSist Geirr; HorSr mselti:

I^at* get ek, at systir mi'n hafl raS til gefit* um
vatnras jDCSsa, |>eir^ forii at leita*, ok fundu la^k-

inn, ok veittu af, en J)6 var nog vatnit 1 bsenum,

[svo haf81 raikit inn hlaupit a8r\ H6r8r sa at maSr

st68 1 einum reykbafnum, ok belt a boga; HorSr

skant I^ann mann meS gaflaki^ [til bana\ Eptirl^at

sa HorSr^ fara liS at byenum, er I)orbj6rg bafSi

eptir sent. Geirr kvaS f)a mundu^ ver8a undan at

leita; [ekki latti HorSr l^ess***; hurfu ]pe\r siSan fra.

Eingin fellu p>ar bus ofan". Fjoldi manna kom^*

til IndriSastaSa. Heini foru Hohnverjar, ok satu

nu um kyrt um stund^^

Atfdr vi& Hulmverja^^*

31. Bsendr logSu fund'' [a LciSvelli vi5 Laxa'*',

bja GrunnafirSi, at eigi fteri svo leingr frani, at

I)eim Holmverjum" t>yldist oil illvirki J)au er jDcir

gjorSi^^ Ollum. beraSsbofSingjum^^ voru or8 send,

at \>G\Y kaemi til t>essarar stefnu, [ok ollum bsend-

1) ]>ess, A2. 2) hafi rafiit til griift, H()r9r m. felta cru ra5

systar minnar, A^-W. 3)Uor3rf(ir at 1. ok farm I., ok vcitti honum

af, en vain var n<ig sem 66r \ b., ^4-11. 4) til, U H. t) fra [

u. ^4-11. 6) ganak, AZ-, gaOoki, ^7-11,//. 7) fra [ u. A2, 3,

7-11, //. 8) sau peir, A2, 3, i/^ peir s6u 1. koma at b., .^7-11.

o) mundi, A2,}I} vildi G. undan leila, ^4-11. lo) fat, At, 4-6,

J/, n) fra [ UdrSr ci (en II. ekki, 47), ^17-11. 12) kom p{i6tc\}-

andi (bnyjnndi, A7) U3, 47-11. 13) shin i kyrS um stundir, 44-6.

14) Overshriftcn efter A\ ; Capttelinddeting i A4^-G, JL i6)Ba5ndr

hi)f6u pfi samfund (samfunda, 42), 42-11. Nokkru siSar hofSu

bajndr samfund, um Holmvcrja, t, 44-6. jo) 7 41 skrevet

Lagsli. 17) M. 44-6. ib) fra [ um HiSlmverja, 4 7-11. 19) J 41
sicrcvet herashaufSingium. Ordene Ollum b^raBshofaingjum foicr 11

til den forcgaacnde Satning,
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um ok grI8nionnum\ En er IndriSI^ bjost til fund-

arins, spurSi J)orbj6rg hvert harm sctlaSI at fara;

hann sagSi benni. J>a vil ek fara meS {^er, segir

hon, J)viat f)U mcitt^ vita, at ek er fier tru. Eigi

vildi bann at hon fa?ri til fundarins, ok kvaS benni

ekki gaman mundu vera i l>vi, at beyra hvat Jjar

er maelt; [bon kveSst I^at l^ikkjast vita, SiSan rei8

IndriSi til fundarins. Litlu si'Sar* let J)orbjorg soSla

ser best, ok for me8 annann raann^ til stefnunnar;

Jjar var fyrir* mannfjoldi mikill^, ok bareysti mikit®;

en er bon kom, drap klukku® {leirra hljoS, ok

I^ognuSu allir. Hon niselti 1>sl: vita I^ikjumst ek

framferSI ySvart ok cetlan, [en ekki skal Jdvi leyna

ySr^° sem mer byr i skapi, at ek skal verSa I^es§

manns bani, [eSr lata ver8a", sem Hor8 broSur

minn vegr; siSan n8r bon a burt^". A I^essu f)ingi

var Torfi Valbrandsson^^, KoUr fra Lundi, IndriSi,

lUugi^*, Kolgrimr, Refr ok J)orsteinn oxnabroddr'^

[ok Ormr or Hvammi'^, ok margir aSrir beraSs-bof8-

ingjar. Torfi ma^lti Jia : einssett er monnum Jiieim,

sem ber eru vi8 staddir, ok^^ verSa allir at J)vi

samra8a, at taka l>essa vendismenn^® af Hfi, eSr

munu t^eir gjorfir fyrst alranir^^ sem nsestir eru,

j) goSorSsmtinnum
,

A2'y fra [ «. ^7-11. Voru fa orS gjorS

baendum ok griSmcinnum, at |)cir kaiini til J>essarar stefnu, H. 2)Indr-

i5i i Margen i A\. 3) munt, A2y H. 4) fra [ en er hann var

ri8mn, yf4-6. &) tvo menn, ^7-11. e) «. A2,3yJI. 7) u. -44-6.

8) li. A2j 3, K. 9) saaL 1, 5, 65 klukka, ^2-4, 7, 11, H; klukk 6,

AlOi kluk h, ASy 9. 10) /ra [ok lysi ek fvi,-44-6. 11) fra [ u,

A2,JL J2)hcim aptr, t. la) Valbjarnarson, un, ^3. ii)u.

A 2. 15) / 41 skrevct \ugsnabroddr. i(\')fra [ «.44-6. 47-11

udcladc kcle dcnne Passus og forkorte her megct. it) at,

18) vondu mcnn, A2; pess vandra;&is mennj 45; J)d vandra;5ismenn,

A6. 19) alrajuir, 44-6.
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en sISan allir aSrir* heraSsmenn; niegu" J^er J^at

sja, at [f^elr munu^ cigi oSruni bliTa, ,ev HorSr*

vildi brenna inni maga sina; snuum bratt at iiokk-

uru raSi goSu, svo at eingin njosn komi [^eim; er

J)etta ollum bit mesta nau8synjaverk\ Illugi let

meiri^ illvirki af fieim standa, en svo msetti vera'',

kvaS I)ar saman komit bit versta folk: niun ek I^ar

aungvar teingSir virSa; bofuni va^r** svo spurt til

fjeirra, at feir [bafi oss slikan blut a?t]at® sem

IndriSa^". KolgnW kvaS J^a meslan kulda af

kenna^^ er nsesttr eru, en J)6 ekki langt at biSa

a8r en aSrir^^ sctti slikt fyrir Iiondum, fjott firr*^

saeti. Slikum** orSum moelti bverr at oSrum. Refr

kvaS I^at eitt til liggja'% at maSr vceri gjorr ut^*^ i

Holm, sa er I^eim sver8i^' eiSa, at ekki vseri aP*

svikum viS J^a, ok segi^^ at t^at vaeri vili allra

landsmanna, at I^eir fneri i burt or Holmi, bvert

sem I^eir vildi, ok va?ri l^a sattir hvorir vi5 aSra.

Torfi var~° mestr uppbafsmaSr urn raSagjorS

j) M. A2, 3, II. 2) munu, 42, 3 5 cr J)at sjAanda, at H. o. s, r,,

K. fra [ HCrSr mun, A2, 3, U. 4) hann, yf2, 3, IL 5) hU-
dcit/or den hclc Passutt have A7~\\ Torfi mailti : Ilia munu feir

Hdlmverjar hli'fa oss, far HorSr vildi brenna inni maga sina. g) incira,

J2,3,II. t) cn svo biiit maitti standa (vera, II), A2,^jII. «) hcfi

clt, 42, 3; hcfir ok svo spurzt til peirra, H. ^\fra [ munu (muni,//)

slikan hlut aitia oss, ^2,3, //. lo) 47-11 give denne Passus saa-

Icdes: Illugi kvaS far hit versta fdlk saman komit, l)a5 eitthvert

rJiS upphugsa (kva3 pa eitthvert ra5 upphugsa mega, 48-11), 47-11.

n) k. kenna (kanna, 42), 42, 3, //. 12) allir, 42-6. 13) fjair, d. s.,

4 2; fja.'rri, //. m) likum, 4 4-6. is) R. kveSst
J),

c. tillcggja, 42,

7-11, //. 16) V. ul gjorSr, 42,3,//. u) svairi, 42, 4; sa>ri,45, 6-

ib) at, 42,3; c. fairi hann at sv., //. is)scgja, 42, ; scgbi, 44-11,

JI* 20) Ordenc at fessu, som Memhranen A\ og Papirshaand-

skriftcrne 4 2 og* 3 swtte til paa dctte Sted^ ere ovcrjlodige og

synes at vcerc indkomne vedSkrivefeil; de udcl. ogsau i 44-11 ogH.
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I^essa', ok ]:)at meS, at hann biSr I^a fegar^ riSa

um nottina inn^ til fjarSar, svo at eigl yrSi^ Holm-

verjar varir vi8: I^viat mer synist, segir hann, suniir

grunsamligir a Strondinni*, peir riSu fegar um
nottina; f^eiV atu dogurS urn morguninn eptir a

nesi Jovi innanverSu, er jpeiv kolIuSu DogurSarnes

s[8an\ J)ann morgin hinn sama [sottu ]:ie\v^ vatn

|)orgeirr' gyrSilskeggi ok SigurSr Torfafostri, xij

saman a skutu einnP. HoJmverjar^ vissu aungvar

vonir'° til [mannsamnaSar e8r nokkurra" svika

viS sik.

porvaldr hldskeggr vo Sigurd' Torfaf6stra^'^>

32. En er landsinenn urSu varir vi8 ferS I:)eirra

SigurSar'^, [^a sendu I^eir KolP** Kjallaksson vi8

[fjorSa mann ok xx^^, ok er J^eir fundust, flySi

I^egar jDorgeirr^^ gyrSilskeggi vi8 vij inann^^, en

SigurSr Torfafostri bjost til varnar, vi8 fimta niann^%

ok varb I:>ar allhorb atlaga ; varbist^® Sigurbr J^a

i) k (at, ^6) feirri (pessari, ^5, 6) riiSagjfirS, ^4-6^ TorU var

tnestr i fcssari r65ag., ^4 7-11. Dei fol^nnde forhorte Al-W sua-

ledes, at de istedcnfor den hele Passiis , til Ordcne DdgurSarnes

si&an, kun have: Wru J)cir allir at Icndfngu fcirra Hdlmvcrja. 2) u.

A2, 3, n. 3) vcrfli, A2, 3, H. 4) / ^ 1 skrcvet straunninni^

slundinni, Skrivefeil, AG ; slcfnunni
,
A2, 3, H. &) Ved urigtiff

Interpnnktion Iwser // her: Dagvcrfiames, sffian f>ann morgun sama,

sdktu peir vatn. J>orkcU gyrSilsk., o. s. «. e) fra [ fdru fcir at

SffikjBj ^4-0. t) I>orkcll, A2, 3, 7, H; ^orsteinn, ^8-11. e) &

skipi einu (cinu sk. //), 4 2,3, //. s) ok, v44. 10) aungva von, A2y

4-11, jff. 11) f^O' [ nokkurs mannsafnaSar e8r, A2y 3, 7/^ (von) 4

mannfundi nokkrum c5r svikum vi5 sik, ^4-6. 12) Overskrtften

efter At. Capiiclinddcling i ^4-6, IL A7-\\ forkorte mcget

FortwlUngcn i dette CapitcU l^)u, A2. m) Kolli, //. i5)tuttug-

asla, ^4, 5j /ra [ XXIIII menn, 42,3, H. i6)X»orken, 42,3,ff.

it) mc5 UII menn, ^2,3. la) fimm menn, A2'^ me8 (ok, Ail)
fimm menn, 47-11. i») barSist, A2, 3, IL
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enn allhraustliga'
, I^viat hann var baebP sterkr ok

vopnfimr. |)ar til borbust pciv, at faHnir voru alHr

felagar Sigurbar, en hann var I^a [enn ekki' sarr.

|)orva]dr blaskeggr [sotti l>a hart at"^, ok niargi'r

abrlr; J)a voru fallnir vmennafKoU. Sigurbr verst

{)a enn aga3ta^ vel, vegr hann I^a enn marga menn,

enda berast J)a sar a hann. J)orva]dr blaskeggr

snarar^ I^a at Sigurbi, ok leggr V gegnum hann

nieb spjoti. [Sigurbr hafbi vegit meb oxi^; hann

kastar l>{i til I)orvalds oxinni, ok kemr oxin i hiif-

ubit^, ok fell hvorrtveggi^^ daubr nibr". J)a hafbi

Sigurbr [orbit ix manna bani", en fylgdarmenn'*

bans [hofbu drepit iij^**; alls^'* fellu J^ar i arkvisl-

unum'^ xvij^^ menn af hvorumtveggjum. |)8er'®

eru nu kallabar Blaskeggsar. |)orgeirr*^ gyrbilskeggi

nam stabar a Arnai'vatnsheibi, ok lagbist i belli a

Fitjum, ok safnabi s^r libi, [ok var f>ar I^arlil er

Borgfirbmgar"° gjorbust til f)eirra. |)a stokk f)or-

i) hraiistliga, A2, 3, JT. 2) baiSi var h., XT. 2) fra [ eigi orS-

inn, A2, 3, B. «) honum, t. A2, 3, H. 5) ofur, A2, 85 aifar, If,

6) snarast, A2, 3, //. 7) fra [ vcittist J)A hart at honum, ok Iag5i

1 g. h., ^4-6. ^7-11 Iwse: J)or\. bl4sk. leggr i gcgo. h. me5

spj(5ti 5 tveir (ok, ^8-11) veittust at honum. b)IAI sfcrcuet augsi,

saavcl her som i del Jolgende, 0) fra [ Sigurfir kastaSi cggsinni

i hofulS Ijorvalds CI>orvaidi, 4 7-11), 44-11. 10) fcllu bfiSir dauSir

(niSr, t. H), A2,^,JI} ok duttu b^iSir dau3ir ni5r, 44-6. ii)/ra[

u. A2. la) Rettelsei bana ved Skrivcfeih A\', fra [ vegit IX

menn, 42-11, //. 13) menn, A2, u) fra [ Mta, 42. 15) fra [

|)i haf6i Sig. til alls utlcl, 44-6. 10) Armdtum, 47-11. n) Xmi,

^7-11. ib) I)at, 42, 3, ir. 10) |»orkell, 4 2, 3, 7-10, (11), H.

ao) saal, Jffy sandsynligviis vcd Rcttclse; dcrimod Icesc 41-6

Brci8Ur3ingar, kvilket ikke kan vwre rigtigt, Vi antage at Land-

ndmabok sigter heriil t I, 20, kvor den bercttcr om Torfi Val-

brandsson: hann var ii HelUsfiljum, ok lUugi enn svarli ok Sturla

go5i, |>a er par voru drepnir XVIII Hellismcnn (see 1. U. S. 61).
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geiiT^ norbr a Strandir ok var l^ar drephin, scm

scgir 1 AlfgcirsI^settL

Kjartan sveik Hdlmverja}.

33. Nu Icitast J^elr um' liofbingjarnir , hvcrr til

vill* verba at fara ut 1 holmiun, en fleslir toldust

undan pvu Torfi talar \>'a urn, at \ie\m mundi

aukast mikill frami i% er fa?ri, ok mundi fjikkja

siban meiri niabr en abr, en sagbi li'kligt, at \>e\v

mundi gjcfulausir vera, [sem \ holminutn voru*,

sakir illgjorba sinna. Kjartan Kotluson, brobir Refs,

liinn mesti garpr [ok manna fraligastr"^, hann kvebst

mundu til hoctta [at fara**, ef \>q\v vildi gefa honum
tip hnnginn Sotanaut, ef^° Horbr yrbi'^ veiddr: en

ek a J>6 illt at launa Holmverjum. X)eir jatubu

I^cssu, ok [{Dotti hann vaenligastr" til af feim er

tar voru JxV^. Kjartan maelti mun ei I:>at'*

likast, at hafa batinn J)orstcins gullknapps? opt

befir bann oss at olibi farit, Ollum J^otti I^al vaen-

ligt, ok sogbu at Holmverjar mundu I^at sizt gruna.

Kjartan Kotluson reri [nu ut'^ a bati J)orsteins gull-

knapps; bann var i brynju undir kufli; en er

hann kom \ Holm, segir hann HerbJ, atlandsmenn

vilja'^ saettast, let lUuga ok vini bans'' [eiga mik-

[ cii cr lJrei5[ir5ingar gjorSust til hans, stiikk hann,

i) Oveyskriftcn cfter A\; Capitelinddeling^ i A\-% //. A 7-11

forhortc her me£(et. 3) vi5, lil, Ji. 4) muni, 44-6. 5) l>cina

muni aukast frami, >1.2, //. 6) vairi, A2, H-y fra [ Hdlnivcrjar,

44-G. 7) fra [ «. .42,3, //. e) mundu haUta A at fara i iKjlminn,

^4-65 fra [ u. A2, 9) u. A2, 3^ vajri svo peir ga^fi honum, //.

»o) pa, 4 4-11. n) ver3r, 46. 12) fra [ kva5u aungvan va?riligri,

^2, 3, //. n) u. 4 2, 3, H. 14) K. mailti : ]y[\ inun hkast, !L

^5) i H(5Im, U 11. 16) /ra [ i H61m, ok var brynjaSr undir kunin-

^>n, ok sagSi H61mvcrjuin at landsmenn vildu, 44-G. ir) HarS-

42.

ISLEKDflVGA SOCUR, 2 B. 7

-
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inn blut Is t^*^ ^^^^^ frjalsir. Gcirr trutl I^essu,

ok l^otti li'kligt [vera, er hann hafbi bat {Jorsleins

gullknapps, {Wi^t^ hann hnfbi J^elm elba* unnit, at

haiin skyldi allclri I^cim til svika ganga. Margir

voru fusir i burt^, ok^ leiddist I^ar at vera, ok

fystu^ at farit vseri me8 Kjaitani i burt or Holmi.

|)a mvelti Horbr: mjok opt bofum vib Gcirr orbit

eigi a. eitt sattir, {)viat okkr befir jafnau cigi cinn

veg sj'nzt. pikld mer l^eir illan maun bafa til

feingit, I^ar sem K-jartan er, slik bugbarmal at bera,

jafnmikil naubsyn sem vib Jiggr bvorumtveg'gjum;

bofum vaer ok litt vib Kjartan vingazt^ Hann

moellilxl: ekki skulu voer nu a I:)at^ minnast, I^vlat

f)at beyrir eigi I^eim er sattmaP" bera*' , en" satt

eitt segi ek ybr, [ok sverja mun ek f)at, ef ybr

f)ikkir I:>a fullara'^ Herbi kvebst^* svo a bann bt-

ast, at bann mundi ekki eibvarr [vera, ok kvab

I^a visu:

Mer b'tst malma snerru'^

meibr, sa er*^ ferbar" beibir,

brygbarfuUan'* bvergi bregbast*

bann at njosnar kanna^^j

O/*"" [ mcstan hlut i ciga, A2, 3, //. 2) yr5i, ^1-0. 3)/ra [

J)v'i hann sk J>orsleinn guUknappr Hii skipit, far o. s. v., A 4-6.

4) ei8, A2,3, //. 5) fusir brotl faSan, FL 0) fvi fcim, 42, 3, ff.

7) AfystUj 41-6. e) her til, f. n. 0) slikt, 42,3, //. 10) salta-

mAI, 44, 5. 11) |)viat pcim sem siiltarmM fram bera hcyrir J>at

cklti, 42,3, //. 12) ok, 42, IT. 13) fat fyllra, 46; fra [ mun ek

fa sverja ef y8r fykir fyllra, 4 2,3, //. i4)Hor5r kva5 (kve3r,43)

s6r, 42, 3, 11
-y

IlorSr kva5, 44-6^ IlorSr kva5 liann ci spara mundu

r&ngt at sverja, 47-U. is)sneru, rf. a , 44, 5; sucrrir, 43, 8-10;

sverir, 47; snerrir, 411; rjrir, H, is) u. 47-U. 17) fer5a, 411.

ib) hrygSfuUan, 47; hug8ar fullr, //. 10) njcisnar m (=manni, e/-

ier den sccdimnlige Forkortningsmaade) kanna, 41. Ort/ct manni
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brcnnu skyldi i hurtii lira una*

Baldr" sj;i komast alldri,

ef eyhiv^ alms bvi reti*,

omeiddr, sa er silks beiddi\

I)a fystu flestir allir*^ burtferbar; toku {A fjegar

SLimir ser flutning^ meb Kjartani; Horbr kvefcst

livergi fara mundu: en [ek last vel at^ I^eir reyni

bversu^ Kjartan vaeri I:>eirn'** trur; en Jjat setla ek,

segir bann , at J^er seb okatari enn sibara bluta

dags". Kjartani l^otti Jdvi^* betr scin bann flytti^^

1 burtu fJeiri. Margir stigu a ferjuna
;
sagbl Kjartan

at liciv skyldu sjalfir fara i moti sinum monnuni

1 annat slnnu pciv foru nu fra^** Holmi; eigi matti

mannfjolda sja*^ fyrr en skipit koin**^ fram fyrir

tangann. En er l^eir voru landfastir orbnir, gjorbu

bapiidr at peim kviar af mannfjolda; ok [er {)eir

komu Ji land, voru I^eir teknir allir^^ ok baldnir,

anscc vi for Skrivefeil, som cr rcttct af Afskrivercn selv vcd det

tilftiicde Ord kannn, udcn at det forstc cr blcvct udslcttet. Dcr-

iinod vdcladc A7 og II det sidste Ord og* licsc: liann at nj6snar

manni. Ji-G 8-11 hcholde Ifc^^e, men kun ^4, 5, uden

Foraudring
f idet jtG Imser kcnna {adeii Tvivl Asgeir Jonssons

Conjcctur) og A8, 10, 11 scette Comma foran kanna, hvorved Fer-

scmaalet aldclcs forstyrres,

a) hrannar, AW; sk. broLl hraiinar, /T; skyldi brcnnu bor Iiranna,

AT. 2) saldar, A8-11. a) «. ur. ^3,8-11. 4) Alms ef cy6ir re6i,

AT; Cf Mms fvi rc5i yfir, 27. a) bciddist, ^3, 7-11, //. Denne

Vise og fra [ udcL A2. e) ncslallir, A2, 4-6. 7) far, ^1-6.

e) l)oat, ^2,3; en ck lajt l>atvcl, fti ])6r rcyiiit, //. 0) hvort, 3.

10) svo, t. 42; hvc K. er ySr, f/. n) munu for annat kveld (5kat-

ari, 47-11 i fra [ sja majtta cU, scgir hann, at J)er reyndit trygS

Kjartans^ cn l)at a;tla ck ffir munit f(i vcr3a hinn si6ara bliit dags-

ins 6kiitari, A A-Q, \i) fcss, 4 4-6. 13) nulli, 42, 4-6, H. ur,

42. 15) Ix landi, f. 44-6? ok eigi niMtu Jjcir mannfjcildann sja, //.

skip koma, 42; fyrr en t>cir komu, IL 17) u. 42.

7*

f
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ok sifcan* snuinn vondr \ bar {^cim, ok hoggnir

gjorvallir. pa fognubu landsincnn, er svo lltib

lagbist fyrir slika illvirkja, ok J^olti [^eiin nu likliga.

a horfast, at Jielr mundu allir unnir verSa\

Ormr austmadr drap Geir^.

34. Kjartan for i annat sinn ut til Holms*; Holm-

verjar [spurbu, f)v{ felagar peirra hefbi ekki fanV

a moti J:>eim; Kjartan [sagbi pix svo fegna orbit

hafa fribinum, at I^eir hefbi hlaupit leikandi a land^

Geirr trubi I^essu, ok ste a skip me8 Kjartani vib

marga menn. Horbr latti I)essarar ferbar, ok sagbi

til mikils draga mundu; [ekki vildi hann fara^

Helgi Sigmundarson var eptir bja honum, ok Helga

jarlsdottir, ok synir J^cirra ij, ok vj menn abrir.

J)eir Geirr foru nu hurt fra Holmi, ok {ootti Herbi

hvergi betr** er Geirr vildi fara meb Kjartani. En

er [I)eir roa® fram fyrir nesit, sa Geirr*** mannQold-

ann a landi, [I^ottist hann I^a vita, at f)eir mundu
sviknir vera'*; hann mtelti Jia: ilia gefast ill rab,

ok verba" opt*^ til sib um sen**, enda befir Horbr

j) fra [ handUSku |)&, oU var, ^4-0. 2) Den sidste Deel af
Capitlct forkorte ^17-11 saalcdes: feir foru frA Hrilmi i land^ cn

sem {)at sau landsmenn, komu pcir ok handtdku |>A, ok fcngu J>cir

viStckUr scm IlorSr gat til. n) Overskrift efter Al; Capitelinddc^

ling I J/. 4) i h()lininn, 5) fra [
spyrja, J)vi ekki

komi (koma, A2) felagar Jicirraj 42,3,7/. H6r5r spyrr: ])vi (hvi,

A^) felagar J)cirra (hans Aij) ka;mi (komi, 47-11) ekki i mdli

J)cim (honum, 46), ^4-11. c^/ra [ scgir fegna or8na fcrSinni,

svo {leir hafi leikandi k land hlaupit, //4-G. t) fra [ u. 44-6.

e) cn A3r, f. n, 9) fra [ Geirr kcmr, IL jo) hann, 44-6, U,

11) vcrSa, 42,3; fra [ u. 44-6. 47-U Imse: Geirr sa mann-

fjolda i landi, er hann kom i fjorfiinn, vissi hann nu at hann var

svikinn. 12) cru, fl". la) oss, 46. 14) saaL H, udcn Tvivl vcd cn

Itettclse', Membranen A\ og PapirshaandskriJ'tGrne have
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[mer opt nser getit* ok" enn hygg ek at svo muni
' vera', ok er Jpixt tni li'kast, at her verbi endir a

[vorum ilium framferbum'*, ok vaeri veP ef Horbr

kapmist undan, IdvI at lionum er einum meiri skabi

en OSS ollum. [f^elr voru mjok komnir at landi*^;

Geirr hljop Jju'^ fyrir borb a sund, ok lagbist fram

meb berginu**. Ormr bet austmabr, er var meb

Indriba, ramr mabr at afli; hann skaut [manna

bezt, ok vel buinn at ollum I'l^rottum; bann skaut**

eptir Geir gaflaki'**, ok kom i milli berba bonum
ok fekk bann af [iyi bana, [Hann var lofabr mjok

af I^essu verki. I3ar beitir Geirst;!ngi er bkit rak

a land".

porsteimi gullknappr drap Hord^^*

35. Helga jarlsdottir st65 a bolniinum ut, ok sa

I^essi tibindi'^; bon sagbi Herbi, ok bab bann sja'*.

censtcmmig sein 5 ^7-11 udetade kelc Scetningcn* licttclseti af

sein til s6n er hjemlct vcd at A I j^aa flcre Steder skriver saa-

ledes ei J'or ie, {uagtet den almindcligviis skriver i ligncnde Ord

c alcnc cllcr cc med ellcr uden Jcccnt) , f. JSx. i dcnne Saga

Cap, 12: I>at rcidUt af, /. r<^5lst af (orcn/. S. 37, Arniu 16), og

Cap. 22: kva5ust upp mundu gcifa britt icikana, /. gcfa brAtt (5. 71,

Anm, 13).

[ "^^r opt (incir oplar, A2) naT gctiS, A2, 3; m^r opt

na»rri gcliS, ^4-0^ opt m6r ntergaitnari veril, H. —• bclir U. injtik

^ opt najrri getiS, ^7-10
5 opt hefu" H. nmni gctiS, scgir bann, .ill,

2) after A 4-6, /Tj i Al, 2, 3 udeL vcd SkrivefeiL 3) «. A4-6.

4) fra [ vorri illsku, -42,3, //, a) gott, A2; fat va'ri 1)6 tilviim-

andi, A4-11. g) fra [ u. .14-6. t) w. -4 4-65 fra [ scm fcir

' Uomu at I. bljdp GciiT, A2'y ok er peir voru mjok svo konuiir at 1.

*>i.i(>p Gcirr, Ih e) cr l>cir \oru mjok komnir at lavidi, U A 4-6.

O fra [ «. .12,3,//. 10) gafloki, //. 11) fra [ u. 42,3,7-11,

12) Overskriftcn cftcr Aly CapitcUnddcling i A4^~G, U, 13)

^ |>essi ttSiiidi, cr mi voru stigS, ff, 14) a land, t. 11-11.

r
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I

Ekki syndist jDcim I:)ctta einn veg. Hon* sagbi at

til mikils mundi um draga. Landsmcnn lofubu mjok

Kjartan , ok kvofcu liann mikit mundu vaxa* af

l^essum ferfcum; Ictu nu ok vera fiitt eptir. Kjartan

kvebst nu sptla knapp a at rllba, at^ na Herfci ok

lokka bann [at lika eptIr a*. Hann liafbi sexsermg^

ok fcrr nu vit til Holins^ Horbr spurbi hvar Gcirr

vperi, [cbr hann kvcml ckki i nioti honum.

Kjartan kvab hann [vera lialdinn** a landi, J^ar til

er hann kasmi; soettist l:)cr^ svo allir 1 einu. llorbr

maelti: mikit faerist {du i fang, Kjartan, [er f»u flytr

OSS aUa Holniverja til lands^", ok mikil laun muntu

fyrir taka af landsmonnum; rnun ek hvergi fara

;

[hefir ek l>ev avallt ilia truat", ok [eigi ma a nianni

sja'^ ef Jni gefst veP^ Kjartan majlti: [eigi^"* muntu

l>\i hugmlnni en l>\mv nienn, at Jni Jjorir eigi at

fara^* a land. Horbr spratt J>a upp, ok stobst eigi

eggjun^*^ bans, ok kvcbst sctla, at hann mundi eigi

jpurCa ser hugar at fryja, abr cn [lyki l^eirra vib-

skiptum'^ Horbr kvab Hclgu skyldu fara meb

ser^**; hon kvebst eigi fara mundu, ok eigi synir

hcnnar heldr, ok let nu at I)v{ koma scm mailt er,

i) hann, ^4-05 Ilorfir, A2. 2) I Al skrevet vagsa. 3) ok,

A2, 35 u. J/. 1) fra [ «. A2, 3, II, o) ! Ai skrcvct scgs,Tring.

0) llorSs, ur., -12,3. r) fra [
cr, A2. b) fra [ u. 11. 9) Jcir,

//. 10) i land, ^2,3, //,- fra [ at rtytja \ land ok va;la (A 4 stut-

ter ok V. i Parcnthcs) alia Holmvcija, .41-65 at vtrla alia II(')lni-

verja, Al-W. u) jia [ ^vi avallt gof ck ]^6r ilia Iru, A4-G.

ja) eigi ma ek mann sja, Ab, 6. u) fra [ vi& muntu sja, cf |)u

gcfst vel er vans65r ma6r, .42, 3j Yi5 nmntu mega sj/i cf J)er gefst

vel, lizt mer J>u vansen ma3r, IL 14) u. i/, og atillcr Swtningcn

Hom Sp6rgi:maal, i5)/ra [ ragari crtu cn allir aSrir, cr(at,

\m forir eigi, ^7-11- 10) egging, A2. n) fra [ pcir skildii e&a

peirra skiptum lyki, «4 2, 3, iJ. le} H. ba5 Uclgu mod fara, ^4-11.
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at cig'i ma feigum forSa; gret Helga saran.

Ilorbr ste a skip [reibr mjok', ok fara" nu uiil^

teir koma [^ar at, er Geirr flaut daubr vib sker

eitt. Hor3r [liljop I:>a upp, ok moeltl til Kjartans*:

allra maiina'* armastr^! ok skamma stand skaltu

eiga at fagna loessum svikum. [HorSr lijo Ira. til

bans mcb sverbinu Sotanaut, ok klauf liann [at^

cndilaungu^ niSr^ i beltisstab*°, allan bukinn meb

tviTaldri" brynjunni'\ I renndi'^ skipit^* at

landi, ok [ur8u l^eiv allir bandteknir, sem a skip-

inu'^ voru'^ Indribi [lagbi fyrstr bendr a HorS^^,

ok bait bendr bans beldr^** ramliga. Horbi* ina?lti

I^a: beldr fast bindr I^u nu, magr! Indribi svarar:

[l^at kenndir Jdu mer'^, I^a er [lu vildir mik inni

brenna. lUugi niyelli til Indriba: eigi a HorSr f>6

goba niagana, enda befir bann [ilia til gjort, Ind-

riSi svarar: laungu befir bann f)vi fyrir gjort at

nokkurar teingdir se vib bann vlrbandl"*^. Hann
retti IdcI fram oxina^*, ok teiknaSi til, at nokkurr

i) fra [ mjok svipmikill, .14-6. 2) pcir rda, Ai-G. 3) / 4 1

skreoct unnzt; unst, H, 1) fra [ spratt upp ok iiiEcUi, Al-ij; sUiS

(slokk, .4.8-11) upp ok m., A7-11, 5) crtu, if. o) crlu Kjartan,

t. -4 4-0. r) at i Margen i A\. e) / A 1 skrcvct crulilaiinguni

;

klauf Ii. cudilaugauj At, 3, //. 9) «. A%. 10) svo i sundr tok, U //.

ii)tveral(lri, .'i;ij,tv6fal(!nj^2, //. 12)/ra nccstsidstc [ ok hjo hann or

litirSi (i liofuait, 40) ok klauf ni5r i bcltissta5 cndilangan bukinn mc3

Sotanaut, ok var 1)6 i tvcinir brynjum innan undir kuflinuui, .14-65

ok bjo bann or liofSi ok ( klof uiSr mcS Sdtanaut, ok var bann

({)a, AH-W) i tvcinir brynjum undir kuflinum, 47-11. J3) reri,

AH. 14) skip, A%', skipi, 43; skipiuu , IL js) I)vi, //.

i«) fra [ voru Jjcir (allir, U 47-11) handtcknir, 4 1-11. n) fra[
t<>k Horfi fyrst hondum, 44-05 t(5k JltirS fyrst, 4 7-11. i») «. 42,

''"U. 19) fra [ fcss Attu von, 42. 20) fra [
|>vi fyriv gjiirt,

-4.7-U. 21) 7 skrevet augsina her og i dct folgendc.
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sl^ylcli vega at Herlbi% en einginn vildi J^at gjora.

Horbr snarast J^a vib hart, ok varb lauss; liann

f)reif oxina or hencli Indriba, ok stokk ut yfir l>re-

faldan mannhraiglnn. Hclgi Slgmundarson var5

lauss, ok bljop I^egar eptir lionum. Refr ste a

liest ok reiS'^ cptir l:)eim, ok gat eigi nab ]^)eiIn^

J)a kom"* a Horb herfj6tr% ok hjo hann af ser i

fyrsta sinn [ok annat. I J^ribja sinni kom^ a hann

hcrfjotrinn, ok IrA gatu I^eir kviat hann, ok slou

um hann hrjng, ok stokk hann enn' I'ltyfirhrlng-

inn, ok vo abr l^jrja menn. Hann hafSi Helga Sig-

mundarson Ixi a baki ser; hljop hann I^a tilfjalls;

[sottu I^eir l>{\.
hart eptir honurn**. Rcfr® varb fljot-

astr, t)viat hann var a hesti, ok JnorSi hann eigi

at niba a Horb. [I>a kom^° enn herfjotr a Horb;

komst Ivd eptir" niegin flottinn"; hann kastabi J^a

Helga af baki ser. Hann moelti I^a: mikil troll

eiga her hlut f, en ekki skulu I^er 1^6 hafa ybvarn

vilja um I:>at, sein ek ma at gjora; hjo hann J>a

i) hann tciknaSi fram iixina ok retti fram at nokkurr skyldi vega

at honum, 42; hann retti iixina, tciknaSi (tciknancU, 4 8-U) ef

nokkurr vildi hiiggva (vega, 47-11) hann, 44-11. 2) hlj(jp, 42.

s) gat J)6
eigi nMgasl

J)6, H} gat n/»5 I>cimj 47. 4) komu cnn hcrf.

h H.5 4 4-6. 5) 42 I Marten gaiUraband, som Forklaring over

Ordet herfjotr. 0) komu, 44-6; fra [ annat ok friSja s. komu,

4 2,3,//. 7) Jstedenfor dennc Passus, fra: pii kom A HorS hcrf.,

Iccsa 47-10: Jja komu enn fjcitr a HiirS, ok slou {>cir hring um
hann ; hann hjo af sor annat sinn ok Jrifija , ok stokk 0. s. v. ; |)a

komu Ilciri mcnn ok gatu komit fjctr 6 Hord, ok sidu hring um
hann; liann hjd —iStdkk, 411. e) fra [ cn J)cir eptir, 4 2, 3,//;

ok hvarf pcim, 4 7-11. o) af Brynjudal (Hrisdal, 44-6; Hnngs-

dal, 48-11) Kotluson, t. 44-11. lo) komu, 42,3,//. n) honum,

«. //. la") notinn, A2f3,U;/ra [ komu p6 fljdtt mcnn, 4 7; kom
1>A fljdtt ma3r, 48-U.
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Helga sundr f mibju, [ok kvaS {>a elgi skyldu

drepa* fostbrobur sinn fyrlr augum ser. |)aP iDotti

monnum sem Helgi mundi [mjok svo daubr a8r\

Svo var HorSr J^a. reibr ok [ogrligr at sja\ at eing-

inn feirra^ fo^bi framan at bonum at ganga. Torfi

sagbi, at sa skyldi eiga bnnginn Sotanaut, [sem

HorSr bafSi a bendi ser*^, sem^ I^yi'^^ji at vega at

Herbi\ \pA slou jDcir bring um bann^- []3a kom
I)orsteinn gullknappr at beiman fra |)yr]i. Sottu

teir I^a bart^° at HerSi"; varb bann J>a enn vj

manna bani; J^a gckk oxin" af skaptinu^^ 1 l^vi

bj6 {)orsteinn gullknappr^* a bnakkann meb ba-

skeptri [oxi, J^viat einginn {^eirra fjorbi framan at

bonum at raba'\ t)6 at bann va?ri slyppr"^. Af

l^vi sari^' fekk Horbr bana; l>a baf8i bann drepit

af I^elm xiij'^ menn, meb l^eim iiij, sem bann drap

vib skip abr en hann var fangaSr. Allir lofubu

breysti bans, bsebi vinir bans ok uvinir, ok [)ikkir

eigi honum samtiba [a alia bluti'® roskvari maSr

verit hafa ok"** vitrari, en Horbr", |d6 at bann vseri

P*"aj -^2, //. 2) fra [ «. A3, fra [ hafa at mcstu daiiSr

verit, -42,3,715 »3c»'" dauSr, A4-6. 4) fra [
Ognarlcgr, A2'y

Hiirfir var svo rciBr, A7-U. 5) u. ^2-11, K. g) fra [ a hendi

Har5ar, A2-11, If, 7) fyrstr, t. A2, II. e) sem vogar at vega

hann, 47-11. 9) fra [ u. .42,4-11. 10) scin nicst, JjT. h) fra [

I Jorstcinn gullknappr sOlti mjok at ncr5i, -4 7-11. 12) I Al skrevet

augsin, saavcl her som strax efter, js) Tyrir honum, t. II. 14) hann

sUppan, t. II. li) saal, A 4-6
5 gAnga c5r r65a, uden Tvivl vcd rct-

*ct y/Jskriverfeit, Al} ganga beholdea i J2, 3, H; A7-U udcl,

hcffffe Dele, lo) fra [ oxi (Oxu, ^3^ hann, f. ^3) slippan, J)vi

einginn I)orai enn framan at honum slippum at ghnga, ^2, 3.

*Ohoggi, //. aH)\nn, A2,3, 7-11, ff. ,o)fra [ u. A2, 20) c9r,

^2, 3, n. 21) fikir monnum eigi annarr maSr honum samtiSa hraust-

ari verit hafa c5r vitrari, ^4-G.



1

106 HAUBAR SAGA GKIMKELSSONAR.

eigi aubnumaSr*; ollu I^vi ok bans fylgdarmenn Ido

at hann sta^Si i slikum^ illvlrkjum, ok I^at annat,

at eigi ma skopunurn renna^

36. '^Landsmenn lofubu I)orstein gullknapp fyriv

{)etta verk, ok feingu honum hnnginn Sotanaut,

[ok kvobust honum bans vel njota ok unna^ En
er |)orsteinn spurbi umra?bu*^ f)orbjargar, [vildi bann

gjarna J^etta verk alldrl gjort bafa^ Najrlxniannu

voru drepnir af Holmverjum , ok at auk I^eir fost-

brsebr, i Dogurbarnesi*. Nu tolufcu l>eiv um bofb-

ingjarnir, at rab va?ri at fara eptir Helgu^, ok

drepa sonu'° f)eirra Harbar; {)a I^otti sumum" of

si'b dags, Hofbu I^eir f)a at Jdvi samtak'% at l)eim

skyldi eingi*^ grib gefa, ne asja velta, ella skyldu

allir ficim befna'**; svo var nkt vib Jagit. J)eir oetl-

ubu ut um morguninn, [en voru l>txr^^ um nottina,

Helgafdr or Holmi^*

37, Helga [er nu i holminum, ok l:)Ikkist vita

i) um alia hluti, ^12, 3^ff. 2) u. ^12-11 5 fra [ ok hann mc6

slnum fylgSarmonnum starfii i illv., forvanskct, Jl, 3} Icyna, ^ 7-11.

4) I Al Overakrift: capilulum; Capitclinddeling^ i A 4^-7, II. 5) vel

unna at njotaj ^2,3; v. unna, ^4-6; kv. honum allvcl unna lians at

nj(5ta, Hj fra [ u. >t7-ll. 0) umraiSur, A2, orS , ^7-11.

t) fra [ var3 hann iSraiidi, ok vildi gjarna J)at verk alldri unnit

hafa, var5 h. \hv. at hann vijg HorS, 47-11. Istedcnfor dat

folgendc af CapiLlct have -i7-ll kuii: viUiu mcnn fa fara cptir

Hclgu , ok drepa hana ok sonu hcnnar
; lugu fyrst me5 hvild um

ndttina. Auguisncsi, ur. , 3; at auk {)eirra f(istbra;5ra, cr

J>eir drApu i DagverSarncsi , //. 9) jarlsd(jttur lit i hiihuiim, //,

10) hcnnar ok, f. 4 2, 3. lO ok \^6ii\ sum. fat, ea fat ftitti

sumum, 44-6i fritti fctta sumum, //. \i) samtal, 42, 3, Zf.

la) cinginn, 42, 3, 11. all. & fcim hcfna er slihs dirfSist, H,

i!>)fra [ Uigu fti fyrstok hvildust(hnldust, 45, 0)j44-6. ig) Over-

skriflcn cftcr 4I5 CapiUlinddding i 44-6.
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nu' allar va'lar ok svik ]andsmanna\ [Hon liugsar

ttu sitt map; I:>at verbr nu hennar rab, at lion

kastar* sor til sunds, ok Icggst til lands^ or bolm-

inum um nottina, ok flutti mcb ser Bjorn son sinn

fjogra vetra gamk'in, til Bhiskeggsar, ok f>ii for hou

moti Gninkalli syni shuim, viij vetra gomlum, I^viat

lionum daprabist sundit Jxl*^, [ok flutti liann til

lands; Jxit licitlr nu Helgusund', J>au foru® um
nottina [npp a fjalP fra I)yrli, ok hvildust i skarbl

t>vf, er nu licitir HelguskarS. Hon bar Bjorn a

baki ser, en Gnnikcll gekk. [t>au fara I^artil er

teir ok bon koma^° til IndribastaSa ; bon settist pa

nibr utan undir tiingarbi", en sendir Gn'mker* til

bliss, at bibja |)orbjorgu l)eim griba, |)orbjorg sat

d palli, er sveinninn kom inn; [hann bab bana

griba'^, en bon stob upp, ok tok til bans, ok leiddi

bann ut, ok spurbi bverr bann var; banu sagbi

til bit sanna. Hon spurbi at libindum, ebr bvar

Helga va^ri; Grimkell sagbi sllkt sem bann vissi,

ok fylgdi'"^ benni til Helgu. I)orbj6rg matti l^a

i) nu vita, Ati; v., Jf?; nu udeL A2. i) fra [fykist nu ckki

vcl slcidd 1 liolminum, J)vi liana grunar hvat gjorzt hefir, ok pikist

Vila vailar ok svik landsm., ^ l-Gj pykist nu ei vcl stddil \ h61min-

uin^ veil nu allt pa5 gjorzt liefir, 47-11. 3) fra [ w. ^4-11.

4) kafar, wr., 3^ kafar nu til sunds, 47-11. t) nodvendi^t

Tilltcg efter TI, udcglemt i 41-3^ Ordcite til lands urfc7. A4-11.

«. 4 2-6, 8-11, 7/5 liann daprafiist a sundinu, ,4.7. 7) fra [

udcl. i J2, h) llySn, 44-0. ^)fra [ A fjall, upp, 44-6. io)/r«
[

tcir fara ok lion I)artil cr Jiau koma (hcini, U 42), 42, 3; ])au

fa»a partil er fan koraa, 41-0, //. 11) tuninu, 4 4-6. 12) hcini,

42-G, II
-y til hi'iss u. 44-0. 13) fra [ heilsar hann hcnni, 4 2.

i4)yro [ hon kcnndi hann, leiddi hann fram ok spurfii tifiinda, ok

h'kdi hann, 4 7-U.
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ekki maela, svo fekk henni mikils^ Hon fylgdi

hennl i utibur eitt ok laesti \\iux\ l>i\v^* |)cniia aptan

kom Indribi ok margt inanna meb Jjeim^. Ekki

fann a f)orbjorgu, ok* bar bon mat fyrir gesti;

en er fieir soglbu benni titindin, ok l^at, at por-

steinn gullknappr hafbi vegit Horb, ok gcngit aptan

at bonum, en binn stabit kyrr fyrir^, {>akvabI)or-

bjorg visu:

Varb 1 breggi borbu

Horbr' felldr at jorbu,

hann befir atta' unnit

unnz^ ok firnm at gunni^;

beldr nam grimmra'** galdra

galdr" ramb'ga at balda'%

[mundi ei" bitra'* branda

brands elligar standa.

En er f^au komu i sseng''^ um kveldit, pa bra

I)orb]6rg saxi, ok vildi leggja a^** Indrlba bonda

sinum, en bann tok i moti, ok varb sarr mjok a

bendi. Hann maelti J)a: baibi er [nu, J)orbjorg,

at*' or borbu er'® at raba, enda viltu mikit at gjora,

ebr bvat [skal nu*^ vinna til satta meb okkr? Ekki

i) um, t. ^3; fekkst hcnni mikit (mikilSj 4 7, //)umj 42, 7-11,

IT. 2) fra [
pat (sigan, t. 11), A2, 3, //. a) homim, 42, 3, Z/>

ok gcstir me5 honum, 4 4-11. 4) to Gan^c i 41. t) u, 42, 3,

7-11, g) harSr, 43. t) Atjfin, i Parcnthcs, 4 4. e) unni,

J3-G, 11 5 udcL 48-10. 9) Rnmni, 42, 3; lija gnmni, Tl; at

gunimm, 44-6, 0-11^ af gummnn, 48; ok firnm Jiartil af giminum,

4 7. 10) giimmr, ^8-11. 11) baldr, 4 2, 7-11. 12) gjalda ramliga

baldr, 44-G. 13) fra [ mund ci, 4 4-G; mundi, 47; mmidi cnn,

U, 14) bjartr, 4 2; brjrftr, //. is) IndriSi ok Jjorbjorg, U 4 4-6.

16) at, 42, 3, //; vildi Iftggja hann («. 46) bdnda sinn, 44-6; v.

Icggja Indri&a, bdnda sinn, 47-11. it) fra [ «. 42, 3; nu, IT.

le) u, 42, 3, 19) fra [ villu, 42, 3j skal ck nu, fl.
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annat* en fju faerir mer hofub |)orsteins gullkhapps^;

Im jatabi IndrlbL Hann for' um morguninii [einn

saman, ok hit gegnsta reib hann* til {)yrils^; hann
steig l>{x af baki, ok gekk ofan Indribastig hju**

I)yrli, ok beib I^ar^ unz® |)orsteinn for [til blot-

huss sins*, sem hann var vanr. En er |)orsteinn

koni[, gekk hann inn i blothiisit'", ok fell frani

fyrir stein f>ann" er hann [blotabi, ok I^ar stob i

husinu, ok mgeltist I^ar fyrir". Indribi stob iiti [hja

liusinu; hann*^ heyrbi f)etta kvebit i steininuin:

J)u hefir Wngat

[i hinsta** sinni

feigum*^ fotum

fold spornaba^^:

J)er" mun rett,

abr>« robuU skmi^%

harbr'** Indribi

heiptir gjalda^*.

Siban gekk |)orsteinn ut ok" heim ; Indribi sa ferb

i) scgir hun, f. XT. 2) scgir hun, t. A7. s) |>cgar, U i/j

ar stag, t. ^4-6. 4) fra [ ok rciS hit bcinsta (bcinasta, H% A2,

3jjff. ft) /ra [ ok reiS til bajjar I>orsleins hit gegnsta, ^1-6.

e) at, ^4-6. 7) u, A2, S, a) / ^ 1 akrevet unnzt; unst, Hj til

fcss, ^4-6. (.) fra [ i bMthus, ^2,3,7-11,1/. 10) fra [ fiam

i husit, ^2,35 i busit, m\ hann fr., H. m) stcini fcim, -44-6.

12) fra [ var vanr at bMta, A2, 3, H. i3)/ra [ ok, A 4-6. 14) iieN

tclsc som fordrcs af Fersemaalct i seinzsta (scinstu, seinasta, scin-

azta, siSsta), ^1,4-11; fra [ scinasta, ^2,3, 11; scinsta kan let

rtcre opstaaet ved Skrivefeil «/' hinsta. ift) fcigr? -411, k.) IJ.

forcner hegge Ordenc; sporaSa, ^4-6. ir) pvi, -42, 4-6, 8-11, J7.

*8) ^0 og- H, de cncste som dele Strophen i Linier ellcr visu-

orS, fdie Ordet k^T til den forcgaaende Linie, 19) skin, A 2,

''-11. 20) harSar, iTj IndriSi bar5ar I>6r, A4-6. 21) gjaldi, IT.

22) gekk Iiorst. fa hurt ok vildi, A 4-6.
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hans gjorla. Indrifci bab bann eigi blaupa svo

mikinn^ [Hann snj'r fram fyrir bann, ok bjo

f>egar meb svcrfcinu Sotanaut undir kverkina, svo

af tok bofubit^ Hann lysti pcssu vigi a bendr

ser heima a I)yrli, [sagbi bann |)orstcin leingi

otruan verit bafa"*. Hann reib beim^, ok seldi I^or-

bj5rgu bofuSit; bon kvebst ekki birba um I^at,

l^egar J)at vairi af bolnum. Nu niuntu*^, scgir In-

dribi, ssettast vib mik; bon kvab J)at eigi skyldu,

fyrr en bann tseki vi8 Helgu ok sonuni bcnnar,

ef f>au kynoi I>ar at koma, ok veitti I^eini allan

dugnab, I^ann sem J^au I^yrfti; mun"^ ek, sagbi

bon , veita I^cr alia** clsku** I^aban af Indribi

[kvebst setla, at f)au mundu" bafa a sjo blaupit,

ok drekkt ser, [er J)au fundust eigi i bolminum":

ok [vil ek J)Vi beita fer fessu, at ek veit at ekki

mun {)urfa til at taka^^ J)a gekk J)orbjorg eptiV

l^eim Helgu , ok leiddi J^au fram. Indribi mailti

l>Ay ok varb far vib: serit hingt befi ek nu fram

talab^*, en I^o mun J^at nu rab at balda orb sin;

endi bann ok vel oil sm orb; gaf ok eingi niabr

honum [at ]:>essu''^ sok. I)6tti oUum J^orbjorgu

mikilmannliga**^ verba^\

z) mikit, 12, 3, B. 2) I)cgar, A2, 3. 3) /ra [ ok hj6 S6la-

naut undir kverk honum ok af hcifuSit, A UG. 4) fra [ u.

sagSi hann Jjorstcin hafa {Lacun for dct ovrigc som ulccstdigt),

ji4-6. 5) I)a5an, Ji2, 3, IT. e) munlu nu (t sporgcndc Form), II,

r) munda, 12,3, XT. e) u, 12,3,7/. |>A mun ck |)6r cisku

sjna, 14-6. jo) ef J>u j^itar mfir fessu, f. H. u) pa [ ma;Iti:

ekki |>arftu ])css at biSja, J)vi Jiau munu, 14-6. ^^)fra \ \u 12,

3, n, 13) fra [ |>vi mun ck |)cssu lofa, 14-6. 14) airit offramt

hcfi ck nu talat, 14-6. 15) /ra [ A I)vl, 12, 3, /f! ic)/!! mikil-

mannlia, ved Skrivcfeil; stdrmannliga, 12; 3, H. ir} ok JxJtti till,

]^orbjurg nokkul st6rmannlcg, 14-6.
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38/ I)or61fr liet mabv, [ok kallabr starri^, liagr

ok heldr^ aubigr, galauss** ok glensmiki]l% fraekinn

ok framgjarn ok [harbgjorr i hvivetna^; hann kom
hit sama haust til Indrlbastaba, ok bauSst bonda.

porbjorg bab hann taka vi'st^ vib honum, ok svo

varb; dvaldist hann I^ar um hn'b til smiSa. Helga

jarlsdottir var kat vib hann, ok l^vav J)orbj6rg

babar. Hann f)6ttist vera f [Dingum** vib jarlsdottur,

en hon tok t)vi ekki allfjarri. [f)or6]fr hafbi vcrit

meb Ref um suraarit, ok hafbi ilia J>ar at geti7-t.

Hann leitar nu vetrvistar til I)orbjargar^; hon svar-

ar: ek mun'*^ fa J)er vetrvist ok Imnginn'* Sota-

naut, Helgu jarlsdottur ok mikit fe annat, ef f)u

drepr Ref*^ i Brynjudal^^. Hann svarar: Jietta er

naer ekki ilia hent[, truig mer ok allvel hent til

at geta J)etta gjort'*, ef ek hefi** sverbit Sotanaut;

er ok ekki^* von, at ek muna*' litib'® til vinna, en

taka mikit upp*^ J)essu keyptu I>au. Ekki var

hflegt at na sverbinu, t>Y{at Indribi hafbi fat alia

stand, hvert sem hann for. Einn dag tok iDor-

bjorg sverbit Sotanaut"**, ok reist^* her ok hvar"",

13/^1 Overskrift: capitulum. Capiteliiiddeliiig i ^4-6, H'

2) stari, d. s., ^2,4,5,//; fra [ «. //7-U. 3) u. ^4-6. 4) gM-

viss, galviss Qrimel, Lcesefcil af g/ilauss), ^2, 3, /f. s) gcms-

mikill, ^4-6. o) hvcrvclna, j14-6j Jra [ hvcrvilna harSgjorr, A%
3j U. t) ti. ^2,3,//. b3 paunkum, 0) fra [ k hann pa \

burt at fara, pvi hann tdk par nu Utt at gc3jast 5 bifiur hann pSi

Jiorbjiirgu tillagna, -47-11. 10) ck mun to Gangc i^krevct i A\.

11) g(i5a, iilL A 4-6. 12) Kotluson, U ^4-6. 13) Briauidalj 42.

14) fra [ ok, ^2, 35 «. Hy trui ek mik ok allvel geta petta gjort,

-44-6. 15) feingi, ^2, 3, Jf. le) «. A2yZ,n, jt) muni, 42-6,

H. 18) Ulil, ur., A3. 10) i staSinn, 42, 3, II. 20) ti. 3, Jf.

2*) risti, A2j3jH* 22) umgjorSina, t. JET.
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SVO at sverbit fell sjalfl; [nibr or'. En er Indrilbi

ajtlabi at gyrba sik* sverbinu, [{^a fell iDat nibr^ or

slibrunum; honum J^otti l^at kynligt, en |)orbjorg

kvab t>at natturu sverbsins, ef I^at vissi [ti'bindi a\

Hann LaS liana gjora at umgjorbinni''; lion kvebst

[l^at 1 tomi tnundu gjora*^. [Indribi atti at fara^

vestr a M5Tar, at ssetta vini sfna; hann hafbi liin*^

eigi sverbit^; en er hann var farinn seldi J)orbjorg

|)or61fi sverbit Sotanaut,* ok bab hann neyta dreingi-

liga, ef hann vildi na rabahag vib Hclgu. J)6r6Ifr

for til Refs, [ok kom J^ar sib'** dags, Hann leynd-

ist 1 torfbingi, ok blob at ser elditorfi", svo [at

ekki^^ kom upp*^ nema nasirnar"** cinar. Refr var

varr'^ um sik, svo at bann [let lokur fyrir hurbir

hvert kveld*^, ok let Ijos bera tysvar um husolV',

fyrst fyrir'^ nattverS, ok i annat sinn abr en menn

foru i rekkjur'^, ok enn var svo gjort; eigi fannsl

|)6r61fr at heldr'^°. J)6r61fr talabi hverjum manni
I

- - . — . -

i) fra [ ur sHSrum (skciSum, Ati), A2,3,I£; unigcr3inni, U AO.

a) me5j t. A2,3jII. 3) fra [
pat fell n., fcilagtig Ordfor-

bindelsc i Al', f611 fat sjiilftj >12-11. 4) saaL Al fra [, maa-

skee ved Skrivefcil; A ti3. (rfci sicdvanlige) , ^4-11 5 k stdr ti8-

indi, ^2, 3, IT. 5) gjorSinni, ^8-11. 0) fra [ mundu gjora pat

(svo gjora, JJ), A2, 3, ff. t) m fcrS, iL4-6. s) nu, ^3, JL

0) fra I u. A2. 10) fra [ var pat si5Ia, 11) cldlorfi, A2,

Jl'y Icyndist hann \ cinu byrgi olt at scr torfi, 12)/ra [

«. «r. AZ, 3») eigi voru uppi, i/; eigi var uppi, ^ 4-6. i*) nasir,

X3, Bi cinar, «. ^2. is) efter .42-11, 7/5 udcl ved Skrivcfeil

i A\. 16) sjAlfr, U A%-Q, U. u) nm hvert hiis, ^4-G. le) f.

6<Sr en menn fdru at n^ttv., ^4-6; f. cptir n/ittv., ^2. 19) rckkju,

A 4-6, Hi gengu til rckkju, >12. 20) ok fannst J>- eigi, JI-, fra [

loka9i jafnan ha; sjAIfr, ok let Ijds i hvert hus klx menn {6v\x at n6tt-

Yer6i, annat sinn 63r menn fdru i rckkju, ^7-10; loka5i bac sinn

it5r menn fOru i rekkju, J. 11.
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likt; bann stob upp f>egar nilbr var laglzt*[; hann

Vakti griMvonu Refs, ok^ sagbist vera saubamabr^;

liann bab hana kalla til skseba vib Rcf, I^viat hann

kvebst skyldu a Ijall ganga um morgan. [Hon

kvab hann** ekki ustarfsamt gjora, kvab hann eigi

alls minna hafa en abra*: ok er einginn sa af hus-

korlum at I^arfari se en Jni. Hann kvab fat vera

skyldu abr en lyki^ Refr hvi'ldi i lokrekkju, ok
vildi bann ekki fningat ];ita ganga til sin um nsetr.

[Hon for Jdo, ok sagSiMlef skiebakallit saubamanns;

sagbi hon hann omakligan at missa sko ebr abra

bluti, f>a sem bann f)yrfti at hafa, [I^ar sem bann

bugsar avallt um l>\tt gobs, baebi nalt ok dag^

Refr let ilia at benni, er hon skyldi fara meS slik-

um^ erinduin um noetr: en 1^6 liggr leskrapr einn

[utar 1 torfbasi^*', ok taki bann ser [aw^f ska?bi.

En er hon gekk i hurt rak J^orolfr kefli fyrir

blebann", svo at ei gekk aptr; bann bafbi stabit

nppi yfir Ref mcban at Irdn tolubust vib, ok varb

bonum bilt, Refr sofnabi, en |)6r61fr I:)orbi eigi a

i) lagst, d, s. , A2y Hj peg. haUa& \ar, ^4-11. 2) fra [ ok

vakti upp (kallaSi Ix, Ail) grifikoimr (gn3konu, XT), A2f

3, 7-11, n. s) Rcfs, t. A2j 3, U; oU Ictst fjfirmaBr vera, ^4-11.

4) lionuin, ^4-6. 5) Ordcne: kv. hann c. alls -—
. a5ra, udcl,

-i4-(J. 6*) fra [ hon kv. h. ekki |)6 starfscmi gjiira, at hann pyrfti

at hafa slikar hcimtur um naitur. Hann var f>vi AkaFarij kvafi aSra

huskarla (niundu, t. A3y XT) eigi meira til vinna, .4 2, 3, il". —

.

/ra
[ gri&kona (griSka, .4 8-11) 16t ilia vi3; hann var |)vi Akafari,

47-U, 7) fra [ cn sfikum naufia, sem hann haf5i, fa sag5i hun,

A2, 3, jff. e) fra [ sagSi hann vera daga ok naHr yfir hans g(izi,

^2, 3, Jl, 0) m. fessum fanylmn crindum lU sin u. n. (um n.,

A2), .42, 3, /r. io)torniusi, segir hann, ^4-65 fra [ i taShusi,

^2, 3, — I. skr6pr i taShusi, -47-U. n) hlcrann, H. 12) sasng

Rcfs, A 4-6.

ISLENDiNGA SOOUR, 2 B. 8
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liann* at niba. |)orbjorg katla, mobir Refs', kall-

afci: vakP Idu, son minn! fjandinn stendr uppi yfir

I^er ok vill vega* I>ik. [pa vilcliRefr^ upp standa,

ok 1 t)Vi lijo |)6r61fr [meb sverbinu Solanaut^ und-

an honum baba faetr, aniiann fiar sem mjostr var

kalfi, en annann T ristarlib; siban bljop |)6r6lfr

fram a golfit or lokrekkjunni. |)a kom porbpvg

katla 1 inoti bonum ok [grcip til bans, ok rak

bann^ undir sik, ok beit f sundn' honum barkann,

ok gekk svo af bonum daubum. Refr tok sverbit

Sotanaut; en bnngrinn bvarf af J)6r6]fi, er J^aer

J)orbjorg ok Helga bofbu seltMionum, [saerHorbr

bafbi tekit'° af Sota. Refr [varb" graeddr, ok bor-

inn a stoli alia stund siban'^, I^viat bann matti all-

dri ganga, ok lifbi f)6 leingi [upp fra J^essu, svo

at bann'^ var kallabr Refr hinn gamli, ok I^otti

[binn mesti'* maeta mabr'\

Refr fekk Indri&a aptr sver&it^^*

39. Litlu sibar kom Indribi beim, ok spurbi I^essi

ti'Sindi;, l^ottist bann {)a vita, at I)orbj6rg mundi
bafa verit i jDcssum nibum. Eigl vildi Iiann I^o

missa sverbslns. For bann siban ok bitti Ref, ok

bab bann laust lata sverbit^': fl^viat ek befi 1 auno-

i) at honum, 3, ff. 2) vaknaSi ok, t, .44-U. 3) \akir,

8-llj H, 4) drcpa, ^4-11. fra [ Relr bra vi5 ok vill,

A\-\\^ 6) fra [ til lians, ok, vl4-6. 7) urn, ^2,3,//. e) fra [

vatt (valt, vcd Lwscfeil, Ab, 6) honum, A 4-6. 9) gclit, A 2. 10) fra [

ok HfirSr t(5k (haf&i tckit, H), At,^,n, n) var, .42,3. 12; u.

^2, 3, fra { var aj borinn 6 st(51i upp fiA l)cim dcgi, ^4-6.

13) fra [
ok, 4 2, 3, //.— I>vi at liann m. eigi ganga, ok var3 po

gamall mafir, svo bann var k., .4 4-6. u) fra [ u. A2, 3,11, i.'»)ok

|)(itti mikill figaila (Agastis, .45,6) maSr, /i4-G. le) Overskrtflen

efter A\; Capiulinddcling i .44-6, IL 17) w. 4 2,3.
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iim iDCSSiim rabuni verit, segir bnnn*. Refr selr

lionuni sveribit[: Vil ek ekki ovingast vibf>ik, segir

Refr. Tok Indribi {rd vib sverbisinu, ok reib Iieiin

siban. Ma i sliku inarka^, hverr hofbingi Indribi

liefir verit, at slikr garpr, sein Refr var, treysti

eigi obru en lata laust sverbit vib Indriba, I:iegar

hann beiddi, svo mikil orkvmsl* sem hann liafbi

feingit af l>\i^. Litlu sibar fundust J^.xr J)orgnma

smibkona ok J)orbjorg katla, mobir Refs, [ok fund-

ust si'ban daubar baSar*^ i Mulafelli. pair voru allar

, rifnar ok [skornar i sundr i stykki"^, ok reimt l:>ikkir

har siban vera bja kumlum" I^eirra. pcss^ geta

nienn til, at porgnma, mobir Indriba, [mundi vil ja'"

snpkja bnnginn Sotanaut til banda Indriba, en Katla

vcrbi",. ok vildi eigi lausan lata, ok [fyrir Jivj^-

dra?pist I^ser nibr'^ [Alldri fannst bringrinn^"* siban.

40.^'* Fani^^ vetrum sibar koni^' skip i Breiba-

vik^*, I^ar var a Tindr Hallkelsson ok porbr Kol-

./"''a [ scgist eigi i |)cssiim raftum verit hafa, .4 4-0. 2) fra [

«k scgist (kvaSst, ckUi viija 6vitigast \iS h. , H.

3) merkja, ^2, 3^ ma af si. mcrkjaj 4 4,5^ mh af si marka, ^6,

4) oiklimsl (den swdvanlif^c Form), A2~G, //. a) ok rkbi

(ia5iim, II) konu hans, i. A2, U. 0) fra [ IjaSar dauSar, A2,

4-11 5 ok voru bafiar ilauSar, H. t) fra [ stykkjaSar, 4 4-6.

gimiluin, A*i^ 0) j)at, AX 10} fra [nmm jnunu, A 'd; h. //) hafa

Oiati, i/) iViUaS at (hafa viljat, A i-W), A2~\l, /f. u) varSi, Ai,

3, /7; cii K. hali haldit ok varil, A^-G; cn K. hail Iialditj A7-U,

^2) |)vi nccsten iilwscti^t i Ai paa Grund af Beshadig^clse af

Mvmhranen. 13) fra [ af J)vi drapust [yxr (niSr, t. 43, //), A2,

3j II'j muni hvor iiafa afira drei)it, 4 4-6^ main ba&ar drepizt hafa,

•47-U. fra [ cn hnngrinn hcfir eigi fundi/t, 3, //. 15) «/
OvcrskrtftGii i AV er kun Ueseli^t: Capituluui ; d t ourio-c afhle-

S^i. Ctfpiteliuddcnng- i 4 4-7, U. 10) Nokkrum, 4 2, 3, //. n) ut,

//. is) lirciSuvik, //.

8*
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gTimsson* fra Ferstiklu. |)eir ribu fra skipi: Tindr

[a Hallkelsstabi, en^ J)6rbr yfir Hvita, ok actlabi^

helm. En er Ilelga jarlsdottir frctti {)etta, ma?lti

hon til Grlmkels sonar sins, [at seint ka^mi honum**

1 hug foburdaubinn^ Hon bab hann fpa sitja fyrir

J)6rbi*^ Kolgruussyni: t>viat fabir hans var verstr'

motgaunguinabr Herbi fobur iMnum. J)a var Grim-

kell xij vetra. Vilda ck, fraendi! segir hon, at f)u

drsepir {)6rb, {DViat gild hefnd er i honum. Gnm-
kell var vib iij^ mann. J^eir fundust vib Bakka-

vab fyrir austan Hvita, undir torfstokkum nokkur-

um. Litlu sibar fundust Joeir allir daubir, hvorir-

tvegg;ju. Skeifr het mabr, er bj6 a Hvi'tarvollum^,

[felitill mabr^°; l>ess gatu sumir, at hann" mundi

hafa drepit sara menn, ok tekit siban^^ goba gvipi,

{)a sem I)6rbr [hafbi haft meb ser^^ , ok alldri

spurbist til si'ban^*. Skeifr for iitan, ok kom alldri

ut'^ si'ban, ok varb vellaubigr [at fe^*^. Indribi vildi

eigi hflctta^' Helgu her tV^ landi, [ok Birni syni^®

hcnnar; f)au foru utan a Eyrum til Noregs, ok

i) A2j 3, (7-11), B leesc som for KoIlgHmsson. «) fra [ ok,

.42,3, //. 3) aUiuSu, A2, 3, JI. 4) fra [ scint kemr J)6r, Ai-0,

^7-11 udelade Begyndelscn af Capitlet hcgyndc ganskc ufor-

staadig mcd: Hclga inaiiti vi5 GHmkel son sinn : seint kcmr |>6r,

o. «. u. a) f6gurdr6pit, Jf. g) 4 7-11 skrivc Jjorstcinn Kollgrims-

son. t) incstr, A2,Z, K. e) saaL (|)ri3ja, 42, //), 42-0, B}
A\ meget itfydeligt; for Iiann af sta5 ok fylgSu lionum f rir menn,

^7-11. n) saaL 42, 3, 7-11, Ifj udcntvivl ved Ilcttelse; Hvitar

sl5u vollurn, Jl, cfter vor Mcning- ved Skrivefeil , samt 44-6.

lo) u. 42-G, B; fra [ fata;kr, 47-11. ii) Jicssi ina5r, 42,3.

12) scr, 43, ii5 SVG, 44-G. 12) fra [ Atti
,

42.^ hcfir Alt, 43^
hafai /lU, H. 14) «. 42,3, B, it) u, 4 2,3; alldri silm aptr, B;
alldri ut aptr, 4 4-6. ifi) fra [ «. 42, 3, B, n) hafa, 4 2, 3,

7-11, If. ib) i, 42,3, J/. 19) Jra [ n6 Bjiirn, son h., 42, 3, J/.

I



HARBAR SAGA GRlMKELSSONAR. 117
—

I:)aban til Gautlands, ok lifbi Hroarr fa. Hanii

[varb feiginn* Helgu systur sinni, en J^otti mikill

missir at HerSi. Ekki var Helga gipt siban, svo at

l>ess se getit. Bjorn varb mikill mabr, ok kom'*

aptr til Islands, ok drap marga menn i befnd

[fobur sins^, ok varb hinn roskvasti inabr*. iiij

menn ok xx voru drepnir i liefnd eptir Ilorb^;

einginn J^eirra var fe bsettr: synir Harbar drapu

sunia, ok fnendr ok magar*^, en suma Hroarr;

flestir [allir voru^ drepnir mcb rabi J)orl>jargar

Gnmkelsdottur; {)ikkir hon mikill kvennskorungr

verit hafa. pi\n Indribi* ])juggu a Indribastobum

til elli, ok jDOttu [hinu mestii^ menn, ok er margt

manna fra f»eim komit. pa bafbi Horbr xix vetr

ok^** XX er hann var veginn, ok hofbu honum

flestir timar til heibrs ok metnabar geingit, utan

J>eir iij" vetr er hann var i utlegb. Segir ok svo

Styrmir prestr hinn frobi"^, at honum fjikkir hann

[hafa verit i meira lagi'^ af sekum monnum, sakir

vizku ok vopnfimi, ok allrar atgjorfi; hins ok ann-

i) fra [ t(ik vi3 (vel, 43 j vcl vi3, fl"), ^2,3, /f. 2) konist, U.

3) fra [ eptir ftiSur sinnj 42,3,7-11, 11, 4) varg hann rikr (roskr,

48-11) nia5r, 47-U. 5) XXIV menn drap liann, 47-11. g) smna,

t. 42. 7) fra [ voru ^2, 3, 11} seni a3sto3 htifSu vcitt at

drepa HiirS, voru, 47-11. a) ok hun, U 42,3, H. 0) fra [ hinir

mestu, 4 4-6^ macta, 42, 3, //. 10) um, 4 3^ XXXIX (39) vetr,

rf. s., 4 7-11, //. n) saaL A ~1-Gy Jcvnf\ 21 Cap,; 41 syncs at

la:se VI, ved en let forklarliff Skrivefeil; VII, 3, //. 12) /

43 har Ujorn Jonsson fra Skardsd cf^cnhcendig skrevet i Mar- '

gen: „Anno 1215 do Styrmir hinn fr(i3i". htedenfor dcnne Pas-
«us Off det folgende have 47-11 kun : Scgja menn at eptir engan

mann sckan hafi jafnmargir i hcfiid verit drepnir sem H6r3. 13) /ra[
i frekara gyldi verit hafa, //.
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ars, at Iiann var [svo mikils virlbr utlendiV, at

jarlinn r Gautlandi gipti lionum dottui' sina*, |Dess

hins J:)ribja, at eptir eingan [einn mann a Island!

hafa jafnmargir menn verit I hefnd drepnir^, ok

urbu I^cir allir"* 6gildir\ Nu lukum ver her Holm-

verja sogu*^,

i) fra [ i 65rum londum svo vel virlr, A2, 3, IL i) //. 3) fra [

mann sckan (sekan mann, H) hefir jafnmargr maSr i licfml tlrcpinn

verit sem eptir Hcir&j A 2, 3, //. 4) ullagir ok, t. A 2, 3, H, 5) gjcirSir,

t, //, 0) Med disxe Ord sliitte allc Ilaandskrijterne y kun mcd
ubctydch'rrc Nuanccr i Ordstill{n*ren, Ok lykr svo sogunni af

H6r6i GiiniUe\ssyni ok J>eim llolmvcrjum, //; kun A\ tilj'oicr (U~

gcsom ved Slutningcn af Gisla saga Surssonar i samme Codex'):

Gu5 gcfi OSS alia g(i3a daga utan cnda, amen, og; A2: G6h- gu6 gefi

OSS (ilium alia daga g65a, amen.
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H^¥SA I)dRIS SAGA'.

Oddr^ het niabr, Onundar son breifcskeggs, Ulf-

arssonar, Ulfssonar' a Fitjum, Skeggjasonar*, |)6rls-

sonar hlammanda^; hann bjo a Breibabolstab i

i) Sautedcs A I mad Arnc Magnmsons Haandy og A'i (Sagan

af Hainsa- J)dri) tried Asgcir Jonssons llaand. Dennc Form af

^avnet Jindcs ogsaa i dct opbevarcde Mcmbranbrudstykke af Sa-

gaen, Uaandskrifternc 44-0 Aare Overskrift: Her byijast sagaii

ar IIamsna-J)(irir Qcn nycre Slensynsform for Jxiri) ,
og dcnnc Form

«/ Navnct, som cr den almindclige, fmdes tilligc i llaandskrifiet

-43j samt i Brudstykke af cn Afskri/t med Jon Eriendssons llaand,

som nu Jiiidcs indlagt i A i, JlcrtU slniter sig -4.9, som har

Overskrift Sagan af Hwnsna-Jjdrir, og A7 og 8, som have Over^

skrift: Sagan af Ha!nsna{)6rir ok nokkrum IJorgfir&ingum. / Land-

ndmahok forckommcr JSavnct kun ecngang i en af de mere «n-

derordnedc Recensioner (E cL Mclabok^. der har Formen Htvnsna-

pdrir (sec I. B, S. 67 /inm. 10), I Islendmgaboh dcrimod Jin-

xes dct jma to Steder i 5fe CapUel skrcvct Hoesnafdrir (/ det an-

det Iloved-Uaandskrift HajsnQpdrir) , cn Form som synes at vcerc

dannct eftcr Vdtalc, og Arne Magriusson hur, i den af ham re-

*iigercdc Afskri/t (opbevaret i hans Haandskrifisamling under

3G6 i 4«o og benyltet i de to sidste Udgavvr under Mwrkct

^) optagct Formen Hajnsafdrir^ denne Form har ogsaa Stadfcldt

antagct i den af ham redigcredc Text af Hicnsapdris saga, {Nyo

^ongeligc Samling JSr. 1185 i FoL). Formen UiRSnti-1^6nT findes

i vore Haandskriftcr kun i AQ, afvexlende med Ha'nsna-J)drir.

^aben Plads for Bcgyndclscsbogstavet i A 1- Ingen af llaand-

^krificrnc har Cap'UclovcrskriJ'ier* 3) v. A3, eftcr Latidndmab,

^? iiO (I. B, S, 60) burde Iteses: IJlfarssoimr, Uifssonar Fitjum-

skcggja. b) hlammaufia, vcd oicnsynlig Lwscfcil, ASjd^y hlajminanda,

^6, 7 J hiannanda, Ad.
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ReykjardaP i Borgarfirfci. Hann atti Jdu konu er

Jorunn bet; bon var vltr* kona ok vel latin. [J)au

attu iiij born, sonu ij vel mannaba ok dajtr ij.

Annarr son f>eirra^ bet X>oi'oddr* en annarr J)or-

valdr. X)uribr bet dottir Odds, en onnur Jofnbr.

Hann var kallabr Tungu-Oddr. Eingi [var bann

kallabr jafnabarmabr^ Torfi bet mabr, ok var Val-

brandsson, Vall^jofssonar, Orlygssonar*^ fra Esjubergi;

bann atti J)uribi^ Tungu-Oddsdottur; J^au bjuggu

a obrum Breibabolstab. Arngnmr bet mabr, Helga-

son, Hognasonar, er ut kom meb Hromundi^; hann

bjo 1 Norbrtungu®; hann var kallabr Arngrimrgobi.

Helgi bet son bans. Blundketill^** bet mabr, son

i) saal. 41-4; Ucykjadal, yl5-0. 2) kurtcis, 43^ Vffin (u. kona,

j48, 9), 44-9. 3) Dette Stcd fra [
gives saalcdcs i noglc af dc

sletterc Haandakrifter : |)au (Oddrj t, A7) Attu IHI sonu, ok alia

v^el mann. ok d. II 5 tvcir hans synir d(5u ungir, en cinn son
J),

o, s. v., 44-6. Dennc Afvigclsc si/?ies at vccre opBtaact ucd Por-

vanskniJig
,
og et Tillccg i 4 8-9 udforer dennc vidcre ved en

Tilscctning de give ncmlig kcle Stedet saaledes: f)au dttu IV

sonu ok (f 48 rettet igjen til lY biirn, sonu II ok) daitrllj synir

hans tveir voru (for de andrcs dtiu) ungir, en einn lifit Jx^roddr ok

annarr jDorvaldr, hinna cr leingr lifSu ok y'lh pcssa stigu koma.

J»un5r li.j o. s. v, 4) J>(5rSr, 42. :>) fra [ Jxitti hann jafnafiarm.,

44-9j V. kallafir hans jafna8arnia8r,43. g) saaL de bcdste Jlaand-

akrifter til Landndmabdk ; Aurligss., Acr, 41, 2^ Au9rckssonar, 43^
Andslygs (eller AuSstygs (sonar, 44) 2*45 re«c£ «i7 Aurlygssonar)

5

Au3stigssonar, 48; Au3stiggssonar, A9; Andn'Sssonar, 4G^ Andri8-

arsonar, 4 7. 7) J)(Srdisi, nr., 43. Landndmabok 1, 20 berctter at

Torfi var gift med X>(5rodda, Soster til Tungu-Oddr, men denncs Datter

JjuriSr med Svarthoffii , Son af IJjorn gullbcri. e) Med Hensyn til

dette Stcd jfr. Landndmab, II, 2 (S, GS). 0) Norgtungu, densad-

vanlige men vel nycre Form, AG {her), 8,9. 10) Det fortjencr at

hemwrkes, at en sa^rdeles mwrkelig Afvigelsc finder Sted mellem

Jlerc af de vigtigste Kilder med Hensyn til llovcdpersonernc i

Sagacn, Blundkctill og Hcrsteinn, samt med Hensyn til Hovedbc

4
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Gelrs lifns aubga* or Geirslilib, Kctlls sonar blunds^

^v Blundsvatn er vib kennt; bann bjo i Ornolfs-

daP; I^at var nokkuru"* ofar en nu stendr bocriiin

;

p^ivcnhedcn y IMundkctilsbrcnna, / (let no^lc JK'Udcr bvrctte, at ikke

llliuidkctill men f)orkclI Itlundkctilsson er braindt inde i Orndlfs-

dal vcd Ilajnsa-Jjorir og kans Ifjelpere, at Hcrstcinn, dcr blcv

gift med Sosterdattcr af jKjrfir gcllir, liar vwret Son af bemcldte

Ijorkcll Rlundkclilsson. Saaledes Islcndingahok 5. Cap, (I. B.

S, 8); Jjorvaldr (Tungu-Oddsson) vas at brcnno J>orkcls IJIiinketils-

sonar me3 Hocsna-Jjdri i Orndlfsdali, og strax cftcr: Hcrstcinn I»or-

kdsson, IJUmkctilssonar, 6tti J»6runni systordottor hans (rf. e. J»6rSar

gcllis)5 hvortil stutter si^ cn Artikel i licccnswnen E (den saa-

fialdte Melabok)' af Landudmabdk 11, 2 {S. G7 Anm. 10) som ogr

saa afviger mcd Ilcnsyn til Blundkctils Slcrgti den anforer nem-
lig: Arntilfr h^t maSr, hans son var BlundkcliU, fa&ir X>«»'l^clSj er

Hacnsna-JxSrir brenndi inni^ |>a6an gjorSist dcild |>ciiTa J>(5r5ar gcUis

ok Tiingu-Odds. higcledcs berctter Laxdwla Saga Cap, 7 (S. 16)

med Ilensyn til fJerslcinn: J>(5runn h6t enn dottir hans (Gunnars

Hlifar.sonar)^ hana Atli Ifcrsteinn , son porkels Blundketilssonar.

Med vor Saga stcmme derimod overeens handnamabdk I, 20
{S, 61): Jjorvuldr (Tungu-Oddsson), cr r65 brcnnu lilundkctils^ li-

gelcdes II, 2 (S. 68-69): Uclgi ^ fa6ir Arngnms goSa, cr var at

Ulundkctilsbrcnnuj og alle islandske Annalcr (mcd Undtagelse af
ct enestc Exemplar blandt dc sletterc, som ikke nwvner dennc lic-

givenhcd) til Aar 962, hvor dc anforc: Blundkctilsbrcnna. Mcd
Ilcnsyn til Blundkctils Slwgt stcmmcr ogsaa det unfortc Sted i

^andndmabok I, 20, samt Egils Saga Cap. 39, og mcd Hcnsyn
tii Hersleinn Landnumab, IV, 19 {S. 116): I>(5runn {al. J»uri5r) var

tiottir Gunnars, cr Herstcinn Blundkctilsson atti. Det cr sojrdclcs

fii(crkeligt, at man netop i den omtaltc Recension af Landndma^
bok (am kvis ojmndeligc Ucskajfcnhed man nu Jorst cr sat i

Stand til at danne sig et nogenlunde fuldsta:ndigt Ucgrcb vcd

^ct nylig opdagedc Brudstykke, som er mcddeclt af os som liilag

^i^ Jorste Hind), samt i Laxdccla Saga, finder Sjwr til Ovcrecns-

^tenimclse mcd Are, uagtct denne Ovcreensstemmclse vistnok ikke

^an vcic op imod alle dc ovrige vigtige Kildcskrifters ecnstem^

^ige Vidnesbyrd.

i) auSuga, og scncrc auSugastr, d. s., ^4, 5 5 med dette Sted

samme7iL iiivrigt Landndmah I, 20 {S. 60), og II, 2 {S. 67-8).

u. 47. 3) upp mea Nor3tuugu-6, t. ^7. 4) nokkut, .41-9.
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var fiar mart ba?!ja upp i fra. Herstelnn het son

bans. Blundketlll var manna aubgastr* o1c bezt at

ser 1 fornum sib; hann atti xxx Jeigulanda^; hanu

var liinn vinsa?lasti mabr i herabinu'- I)orkell

trefiU het mabr, hann var Raubabjarnarson; hann

bjo 1 Svignaskarbi**, fyrir utan Norbra. Helgi var

brobir I)orkels, cr bjo i Hvammi 1 Norbrardal. Ann-

arr var Gunnvaldr% fabir J)orkels, er attI Helgu,

dottur I)orgeirs a V^bimyri^ J)orkell trefiU var vitr

mabr ok vel vinsEelP, storaubigr at fe. poviv bet

mabr, hann var snaubr at fe ok eigi mjok** vinssell

af all^j'^bu manna^ Hann lagbi ^at i vanda*° sinn,

at hann for meb sumarkaup sitt heraba i milli, ok

seldi [lat i obru er hann keypti i obru, ok grseddist

honum bratt fe af kaupum slnum. Ok eitt sinn, er

J)6rir" for sunnan um heibi, hafbi hann meb ser

haens" i for"^ norbr um land, ok seldi t)au meb

obruni kaupskap, ok J^vi var hann kallabr Hoensa-

iDorlr^*. Nu graebir I>6rir svo mikit^^, at hann kaupir

[ser land, er at Vatni heitir, upp fra NorSrtungu^*',

ok fa vetr hafbi hann*' buit abr hann gjorbist*®

3) jevnf. Landndmabok, II, 2 (S, 68). 2) leigu kugildi, ^3.

s) hcrafii, ^3-9. 4) SvgnaskarSi, ^5; SvinaskarSi, ^8,9. 5)Gutr-

aMr(Gufaldr), A^, 5, 75 Gurattr, .49^ Gufu-Hallr, ^8; Giafal(li,^6.

6) Med Ilensyn til dctte Stcd jevnf. Landndmub. 11, 4 QS. 72).

7) Yinsajll Yd, A2', vcl udel. ^85 en, t. AG, 7. a) u. ^4-9. 0) al-

I>J5umonnum,^3-9. io)vana, ^6. n) Jjorkcll, ved Skjddesldshed,

her Off paa cnhcltc andre Stedcr, AB, 12) hainsi, ^3^ ha;nsn, 45,

95 haensni, A7'j liajsni, 46. is) ok f(5r, 43, udcntvivl ved Lwse-

feil. 14) Ha;nsna-J}(irir, ^4,5, 7-9^ Haesna-Jjdrir, AG. n) ffi, U
43,65 nu grauddi hann br6tt svo mikit 48,9. 10) fra [ land

upp fri NorStungu (NorSrtiingu, 40,7), pat er Vatn heitir, 44-9.

it) hafSi h. 68r biiit, at h. g., ^4-6, 8, 9 5 haffii Jidrir par vcrit,

&5r, 47. ib) u. ved Skrivefeil 43.
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svo* mikill aufcniabr', at liann atti [undir veP hverj-

um manni storfe*. En J^o* at honum graeddist fe

mikil% Jxi heldust ovinsseldir bans, jDviat varia

var til uI:)okkasa3lli mabr en Iia?nsa-p6rir^ var.

2. EInn' dag gjorir J)6rir lieiman ferb^ sj'na ok

rlbr^ 1 Norbrtungu'°, ok bitti Arngnm goba, ok baub

bonum barnfostr: vil ek taka vib Hclga, syni J^m-

um", ok geyma sem'^ ek kann, en ek vil bafli vin-

attu {)ina i mot, ok fylgi, til [^esSy at [ek nai rettu^^

af monnum. Arngnmr svarar: svo litst iner, sem

lilill bofubburbr muni mei' at^* J>essu barnf6stri^\

J)6rir svarar: ek vil gefa sveininuin halft fe mitt,

beldr en ek nai eigi barnfostrinu, en Jni skalt retta

luta minn, ok vera'** skyldr tiP^, vib bvern sem ek

a nm'^ Arngrimr svarar: I^at a?tla ek mala^** sann-

ast, at neita eigi [{dvi er svo er vel bobit"**. For

J)a Helgi beim me6 |>6ri, ok beitir l^ar nu^^ siban

baftrinn^* at" Helgavatni. Arngnmr veitti |)(Sri^* um-

sja ok I:>ikkir jDCgar*^ odaella'''^ vib bann, ok nair"

bann nu'* rettu mali af bverjum manni; graebist

bonum nu stormikit"^ fe, [ok gjorist enn mesti aub-

«• ^7. 2)mikil au3igr, ^8,9. 3)/i*a [ nalcga undir, ^4-9.

*) f6, A7'^ St6rt f(', ^8,9. a) mikil, ^4,5. e) Ha:nsnal>6nr, ^4,

5,7-9^ Hajsnajxirir, 4 G. i) Aabcn Plads for Hegyndehcsbogsta-

uet i A\'y AS og* 9 have ingcn Capilclinddeliuff pan dettc Sted.

e) heimanfcrS (i cct Ord), .44,5. o) ni5r, ^8, 9. to) NorStungu,

•48,9. n) scgir hann, t, AO. la) geyma hann sem bezt, ^3.

18) retti, ^4-9; /ra [ nd rtitti, A3, n) i, AO; muni vera \, AS.

«) u. A 2. lo) I>ar, U AG, 7. ir) «. A^, 5, 8, 9. le) u. ^4-9.

19) «.4 8, 9. 2o3 |)essiij er bo8it,^6j 8,9; fra [ fcssu, cr vel er

l>o8it, 44,5,7. 21) u. ^4-9. a2)u. 47, 9. 23) a, A3, 24} fcgar,

* 8, 9, 25) par siSan, A7, ae) |)ik. mi pegar alidaila, wr., A3,
2r) njcr, 48,9. ae) f)cgar, 43. 29) st(5rmikil, 44, 5 5 graiSast

honum mi stdrmikil, ASfd-y graeSist h. nu af pessu cnn meira, 47.
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mabr*; [helzt honnm enn 6v^ns.T]clitl^ f)at^ var

eitt sumar at skip [kom af hafi* i Borgarfjorb"', ok

logbu {)eir*^ eigi inn i osinn, [en logbu^ utarliga a

llofnina^ Orn liet stjTimaibr^ ; liann var vinsfell

mafer ok hinn bezti'° kaupdreingr. Oddr fretti skip-

komuna; hann var vanr i fyrra lagi i kaupstefnur"

at koma, ok leggja lag'^ a varnmg manna, I^vfat

hann hafbi beraSsstjorn; I^otti eingum da;lt fyrr at

kaupa, en vissi'' hvat hann vildi at gjora. Nu

hittir hann kaupmenn^*, ok frettir eptir hversu''^

l^eir sella sina ferb, [ebr hve skjotar*^ solur \)e\v

vildu**^ hafa, ok sagbi Jiann*^ vanda*^, at hann legbi

lag^° a varmng" manna^^. Ornsvarar: sjalfivaitlum

vcr at raSa [vorri eigu fyrir l:)eVy J^vi J^u att eingan

pening meS" vorum varnabi, ok niuntu ra&a at'

sinni eigi meira"** en f)u mjjelir^^ Oddrsvarar: I:)at

grunar mik at I^at^*^ t^r verr [en mer'^', ok

^) fra [ w. A7. ^) fra [ heldust ])6 cnn dvinstcldir bans, AH;

hcl/t it sama cnn urn dvinsxldir hans, 4 1, 5^ lielzt ]>6 hit soma

urn 6v)nsa;\dir bans, 4 8, 0; lielzl Jid cnn hit sania vi5 urn ovin-

saeldir hans, A(j'f p6 sama h6Idist um dvinsicldir hans, 4. 7. 3)45-7

bcgyndc her er nyt (trcdic) Capitcl. a) fra [ komu
,
JSj 9.

5) BorgarhrSi, 44,5,7. 0) u. 44,5, 7-9; ok lagSi, 4 6. r) //-a [

hcldr, 4 1-9. a) i hofnina, 48, 9; 6 hcifninni, 45. 0) (i fvi sldpi,

f. 44-7. 10) mcsti, 46. 11) skrcvct kaupslcfnr i 41,2, ligcsoni

kort cfter sol r
/or sdlur. iz) log, 4 8, 9. js) vissu, 44; cn Jjcir

vissu, 4 3, 6; cn vissu hve h. v., 48, 9. 11) kaupmann, 4 8, 9.

15) hvat |>cir a;tla um s. f., 4 4-7; fi-6Ltir hve |)cir icLla u. fcr5. sin.,

4 8, 9. lo) fra [ c3r hvilikar, 43; ok hvcrjar, 4 4, 7; hvcrja solu

J)., 48,9. 1:) aitla at, 41-7; aUli at, 48,9. ih) s. (scgir) {)cim,

42. 10) vana, 46. 20) Idg, 48,9. 21) at li. muiidi lag gjora ^

varningi, 4 3. 32) kanpmanna, 4 7. tz) fra [ cign vorii , ok fair

eingan pening or (af, 48,9) vor. varn., 44-9. 24) incir, 44,

5, 7-9
;
meiru, 4 6. zi) eigi mcira cii mcr UzL, hvat sem fu mai>Ur

um, 43. 2G)J>etta, 46; at |)ergegni verr cn ni(ir, 47. 2r)/ra[u. 43.
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svo skal ok' vera; [er pvi at lj'sa% at ver bonn-

um ollum [monnum kaup vi8 ybr^ at eiga*, ok svo

flutnmgar a]lar% svo at ek® skal fe af J^eim' taka,

sem ybr veita® [nokkura bjorg% en ek veit at l^ev

flytist*'^ eigi or hofninni" fyrir misgaungin". Orn

i) u, >13-5, 7-9. 2) fra [ u. ^4-9. J)ik, -43. fra [kaup

vi3 I)ik, 44-7, 9; btinn. till kaup vi&|)ik,48. s) nutniiig allan, 4 7.

e) svo ok, 46, 7. r) svo ek (ok, 46, 7) sk. fe af cillum fcim t., 44-7;

ck sk. ok f6 af |)ciui iillum t., 4 8,9. e) veitir, 44-9. g) fra [

w. 47. lo) flcitist, 46. ii) hofnum, 48, 9. 12) saal. 42 mcd

fuldc Bogstavcr Ai /or/rortet (niisgaungn)
5
niisgaungur, 43-6,

8,9; misgaungum, 47. Formen misgaung er altcrcdc a/lUmbcg-

las UdgiveVy Mathematikcrcn Stcphan lijtirnsson, anta^et som den

figtige, uagtet lUmbcglas Text paa Jlerc Steder og det vedjoicde

Facsimile har Formen inissong (cller misscing). higcledes har

Forfattcren til en Ordsamling {fra omtr* 1780), nn bcvarct i det

Kongelige liibliotkek som AV. 1862, 4to, i den saakaldte Nye A'on-

gelige Samling, antaget misgaung for den rnc rigtige Form, og

han anforer for den saavel Hiensapfiris Saga som lUmbegla. Bt

mccrkcligt Stcd vied Ilensyn til Ordet og dcts Forklaring fore-

kommer i et Calendariam fra 1658, 7iu opbevaret hlandt dc Ar-

nccmagn* Uaandskrifter som A'r, 732 1 Qvart , hvor det licddcr:

• ...XXX niitta tiingl gefr oss ckkert Ijds, J)vi plx cru samgaung

sOlar ok lungls .... en af |)vi pat getr eigi fylgl lengi s61inni i sain-

gaungunni, pa drcgst pat smamsainan aptr fra solu . . . — En pA

tungl bciir drcgizt hk solu 180 parla, pa cr l\uig\fy\rms j ok slciulr

rtitt gagnvart h mots vi3 sdlina; pat kollum ver gagnsto6u cSr ti'iugl-

fylUng . . . « pi drcgst af pvi IjtSsit smi\msaman . . . aUl par til sem

pat cr farit kallat, pat er pit saman bcr gaungum pcirra . . . . Kalla

inenn pA at abnaium tali misgaung, en pat me3 rdttu samgaung p/i

tungia lok cru, pvi pi samtcngjast s(')l ok tungl. Det cneste os be-

kjcndte Spor til Ordcts Brug i seuere Tider er , at Olavius an*

forer mi5sgaung, som et sjcldent Ord, brugt paa (hterlandet t

^^lydningen «/ ^^tunglskcr&ing, cller lidet aftagcudc Mauue^^ (Ola-

^ti lieisc, II, vV. 639), hvor ultsaa saavel Formen som Bctydnin-

e*en entcn er forandret cller og urigtig opfattct, da Ordcts gamlc
^ctydning maa have varet hvad man nu i Island almindelig kal-

«?er stdrslraumr. Med Hensyn til Formen missaung Qi Kinibeglas

^Uaandskrifter missong, missong, missavng ci/er missaung), da, uagtet
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svarar: raSa inattu* uminselum iMnum, en^ eJgi latum

ver kufjast^ at heldr. Oddr ribv nu beim, en aiist-

menn liggjV fiar i Iiofninni, ok gefr jDcim^ eigi i brottu.

3. ^Annann dag eptir reib Hersteinn Blundket-

ilsson' ut a Nes; hann fann austmenn®, er liann

reib utan^; kannast hann vib stjTi'mann, ok varS

den vcl hundc vccrc opstaact ved Skrivef'eil a/misgaung, og* i sig-

selv tkke er islandsky stotter den sig- dog z Rimhcgia paa saa gnmlc

og gode Haandshrifter, oghrugesi dissc saa censtcmmig at vi ikke

indtil vidcrc aldeles tor forkasie den, Foruden nemlig Mcmhran-

JJaandskriftet 621 i 4to i den arnamagnaanskc Samling (ikke

61'i som tier vcd Trykfeil staaer i Uiinbcgtas Forialc) fra 15de

Aarhundrcde, som Uggcr til Grund for Ae^e Kimbcglas saakaldte

4:de Dcel (V arir)
, findes de Sledcr, hvor dcitc Ord forekommer, t

Jlcrc llaandsl^rifter fra Ucgyndelsen af Wde Aarhundrcde , som

Vdgivcrcn tildecls ikke har kjendt. Saaledesfindes Stcdet i Ujmb.

IV, 3 § 15 ordrety som en kort NotttSj i Membran. AMagn, A>.

415 4to, Off nwsten ordrct i Mcmhr, Nr, 1812 4/y i den saa-

kaldte Gamle Ktingelige Samling i dct Kongclige Bibliothek'^

Rimb. IV, 4 § 18 findes i de samme llaandskrifter (Uimb. storinn

skal rettes til stornir), kun mod nogcn Afvigehe (1812, hvor der

ogsaa tilfoies en opiysende Figur, i hvilkcn Ordet staaer to Gangc

(misogn paa det ene Sted i Figuren er aabenbar SkriveJ'eil)}mmb*

IV, 5 § 24 findes i det anfortc Ilaandnkrift G24 4toi Rinibcgla

IV, 9 § 66-C8 ^Hrft's
, foruden i G24, ogsaa i Membr, AMagn*

Nr, 736 og A'r. 415 4to} i bcgge disse sidstnmvntc llaandskrif-

ter findes ligeledes den ophjscnde Figur der i Rimbcgla tilfoies

som Facsimile, hvor Ordet forekommer to Gangc. Allc dissc

llaandskrifter, med Undtagelse af Nr, 621, ere wldre end 1350.

Fra Jicda, som tildeels har vwret Kildc for lUmbcglas Forfatter,

kan Ordet ikke vcere kommct, da han bruger malina hvor dcnne

har missong QUeda de elementis jjhilosophiaj , Libr. Ill i Slutn.'j

dc natura rerum Cap. XXIX og XXXIX jfr, IJiiirn Ilaldorsson isl.

Lexicon under Ord, stdrstraumr).

i) muntu, ^8,9, 2) U cftcr ^2,4-9. 3) laust, ^13. 4) aust-

ma5rinn liggr, ^35 Orn liggr i horninni (hofnum, ^18, 9), yrf4-9.

5)1/. ^4-9. 0) Ab-l begynde her dct fjcrdc, ^8o^9 andet Ca-

piteU T^son Blundketils, 44-9. e) austmann, A%, 9. 9)ulura,43.
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vel at slcapi*. Orn sagbi Herstcini liversu mikinn

ujafnab Oddr baub feini^: ok [^ikkjumsl ver eigi

vita^ [bversu ver skuliim meb fara voru mali**. f>eiv

talast vib^ um daginn, ok at kveldi^ nbr Hersteinn

beim, ok segir fobur sinum fra farmonnum' ok

bvar® nu er komit I^eirra malP. Blundkelill svarar:

[vib kennumst ek^° niann I:)enna at {imni frasogn",

at" I^vi at ek var^^ mc8 foSur bans, ])a ek var

barn, ok befir ek eigi nytra*"* dreing'^ fundit [en

bans fobur'^, ok er J^at ilia at bans kosti er J^raungt^^,

ok I^at mundi fabir lians setla, at ek [mundi nokkut

Ifta^® a bans mal, [ef^^ bann pyrfti^" \:iess vib", ok

nu [li morgin snemma^^ skaitu nba ut (Hofn'^, ok

bjoba'^* bonum bmgat meb svo marga menn sem

bann vill, en ef bann vill annat beldr, \)h skal

flytja bann bvert er bann" viJI, suSr e8a nor8r,

ok skal ek leggja a allan bug, [sem ek befir faung*®

*3 J^^^ ok var5 vcl (vart, ^8, 9) at skapi (vi6 fa, t.ACi^ var5

vcl meS j)cim, //7), |)>1 hann kann. v. styrimann, 41-9. a) honum,

.43^ hv. mik. (ijdfnuS bau&z paim af Oddi, 44,5; hv. mikill djcifn-

"Sr honum (feim, 4 8,9) bauSst af Oddi, 46-9. a) scgir hann,

*• 46. 4) fra [ hv. mefi skal fara (voru m., t, 46), 46, 7. a) Icngf,

^6. a) um kveldit, 48,9. t) formtinnum, ur., 43; frcttunum

(rroumn, 49), 4 8,9. ») hvernig (komit vacri
J),

m., 4 7), 43-9.

nml, 4 3. lo) v. konnumst ek, 4 G, 7; kannasl ck viS, 43. i!)fr4-

s<>gu, 46. 12) af, 43; u. 4 7 (som twser : fvi ck var). 13) fra[

kannast menn eplir pvi sem frii segir, {>vi ck \ar, 4 8, 9.

njtari, 46-9; betri, 43. 15) mann, 47. ic) fra [ u. 4 8,9.

'0 freyngt, 43; e. pannin I^rongl, 46; I>rongr, 44,5; at

kostr er priingr, 47^ at h. kosti er |)riigat, 4 8, 9. le) fra [
iUi nokkut, 44-6, 8, 9; liti til um mix\ bans, 4 7. 19) er, 46.
20) saal, 42-6, 8,9j h. fyrfti nokkurs v., 43; |)urfti,41. 2i)/ra[

4 7. 22) fra [ at morgni, 4 7. 23) saal.j som Navn, 4 1, 3
(^»t til Hafnar), 5-9; hofn, 42,4. 24) bjtiS, 44-9. 25) sac/, efter

^3-9; udeL 41,2. 2u) fieri, 43.



130 H^NSA-f>6RlS SAGA. 3 K,

a, honuin vib* at hjalpa\ Hersteinn kvab I^at gott

rab ok dreingiligt, [en po er' meirl von, at [I^ar

fyrir hafiin ver ovingan** annarra^ Blundketill

svarar: t>ar sem* ver beruni^ eigi verra maP til en

Oddr, I^a kann vera at oss fall! l^at lett. [Nu li'br

nottin, en pegar^ um morgininn snemma^** Isetr

Blundketill safna rossum or" haga, ok [erpa buin

ferbm, ok rekr Hersteinn" c rossa i" moti kaup-

monnum, [ok furfti einkiV* a bu^^ at bibja. Hann

kemr fii^^ pangat, ok sagbi^' Erni tillag*" fo8ur

sins. Orn kvabst^* gjarna penna kost piggja vilja,

en kvabst J>6 byggja at peir febgar [mundi^° fa

uvinattu annarra manna fyrir petta". Hersteinn

kvab pa" eigi verba farit at pvi. Orn mseltl: pa

skulu hasetar minir flytja^' sik i onnur herub, ok

er p6 a?rit 1 abyrgb, po^"* at ver sem*^ eigi allir i

einu herabi. Hersteinn flytr nu Orn heim [meb

i) ti. >13. 2) fra [ hoiium at hjfilpa vi5 (u. A7)y scm ek licfi

faung h, j44-75 at hj61pa honum vi5 scin ek m^, ^8,9. 3) saal,

efter ^3-7; er Al,2) cn |>at cr (min v., A9),AS,9. 4)/ra[

J)U hafir par i m6i[ dvild, 8, 9; J)u hafir par af uvinsaild,

A7. s) manna, i..48, 9; manna, segir hann, t. ^6. 6)p4cr,^3.

7) hofum, AS, 9. e) vcrri Hlut, A7, ©) ndtt., ok um morg. Ia;trB.,

>14-7. lo) fra [ um morg., -4 8,9. n) um, AS, 12) «. A3.

ij) fra [ er pa rckin rossin vcl hundra5, ok fer Hersteinn meS,

A4,b'y ok eru hcim rekin rossin, vel C (^vel 100 hross, A7)^ ok

fer H. mc5 (pau, t. AG"), AG, 7; voru pi heim rckin vel hundraS,

ok fer Herst. meS, 18,9. 14) par til, t, AG. 15) ba;i (baj, ^9),

AS,9. 16) enn, 43; udcl. AG; kemr. mi ut, -iS. ir) segir, 44-9.

ib) tilldgur, 4G-9; tillaga, ur., 45; fra [ ok finnr Orn, ok segir

honum tilldgur, 47. 39) kve5st (her og strax efter), 4 4, 5.

ao)mundu, 46, (8, 9); muni, 45. m) fra [ mundi par af hljdta dvin.

ann. manna, J7; mundu fa h^raf uvinattu mikia, ^8,9. 22) mi,

J6', u. 43,7; kv. eigi verSa at pvf farit, 48,9. 2a) vista, 44-6,

8,9; vistast t dnn. b.j A7. s«) u. A4~9, 2&3 sitjum, 48,9.
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ser* ok varnnig bans, ok skilst [cigi fyrr vib en

alHr kaupmenn ei*u i burtu, ok buit um skip, ok

6l]u til skila kornit\ BlundketilP tekr sefiir* vel

vib^ Erni, sat bann I^ar i gobuni fagnabi; komu
nu tibindi I^essi' fyrir Odd, [hvat^ Blundketill bcfir«

rabs tekit^, ok tala itienn mi um, at hann*° bafi

synt sik i motgangi" viS bann". Oddr svarar:

kalla ma f)at svo, en^^ J^ar [er sa mabr, er bsebi

er'* vinssell ojc kappsamr*% [ok vil ek enn vera^^

lata svo buit^', [ok er nu kyrt*^

4. ^^Sumar I^etta var h'till grasv6xtr-°, [ok eigi

gobr, fyrir f)Vi at li'tt f)ornabi"\ ok varb alllitii bey-

bjorg** manna. BJundketill [for um baustit til land-

seta sinna", ok [segir at bann vill"* beyleigur^^ bafa

*) [ «• -^3. 2) fra [ hann c. vifi, fyrri cn cillu er vel fyrir'

komit, ok skipit upp sett, A 7. a) lUunkcliU, her, Ai. 4) a'.rit,

-14-6, 8, 95 111. tckr Orn (r. Erni) vcl, .4 7. 5) peim, f. A3.

0) hrha, U AG, r) hvc, ^8,9. e") til, t. ^3-6j til braggs tok.,

ABjQ. %) fra [ u. Al, lo) Blundkctill, >16, 7. 11) motgauiigii,

^4, 5, 7, 9. u) $aaL ^2-9; sik, ^1. 13) er, rimeUgviis ved

Skrivefcil, A2, n) fra [ six ina5r or svo ba'bi, ^3. 15) segir

Iiann, t, AG. 10) Ilcr hegynder dct forste Membranhrudstykkc

(merf Ordet lata). ir) fra [ eftcr A3y 4, 6 og Membrancn; ok

vill enn —• svo buit, ^5 5 ok mun ek vera lata svo biiit, .4 7; ok

vil ek l&ta fara vi5 svo buit, -4 8; ok vil ek lata svo buit, ^9. —
if»(5 vil ek um sinn vera liita, ^1,2. i»)/ra [ efter Mbn og >43;

ok var nu (enn, i. A\, 2; of, t. .49) kyrt (um briS, f.^8),.4 1,2,

4-6, 8, 9^ fra [ «. A 7. 19) / Membr. ogA 1 aaben Pladsfor Over-

skrift og Bcgyndelsesbogstav. AG,7 begynde her detbte, AS og9 dct

^flic Cap, 20) heyv. AX z\)fra [ saal. A2} ok e. g. fyr. |)vi Utt

porn.,4i5 ok eigi mi&r fra (f) ar {Jorskrevetfor : i}nrp\iaVi) Htt,

Wna&i, M6r. — kom f)at ok svo til at {>orna&i lilt, A^-, en (ok,

•^7; udeL ASj 9) |>arn]c5 |>ornu3u licyin (|)orna3i heyit, 48,9) litt,

^4-9, zi) allUtill hcyfcngr, 43. 23) fra [ saaL AWr., A4-9;
tn^Ui um haustiS vi6 landseta sina, A I, 2. 24) fra [ saal. Mbr,,

^4-^7^ vildi, A 1,2; sagSi at h. vill (vildi, A8), 48, 9; kvaSst vilja,

^3. aj) hcyleigu, 49.
9*
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a* ollum londum^ sinum: [eigum ver' margt fe [at

fobra** en bey fast litiP; ek vil ok raba fyrir hversu

[miklu^ slatrab er i hanst a hverju' bui allra^ minna

landseta, [ok mun J)a vel hlJba^ [Nu llbr sumar

af hendi^° ok kemr vetr, ok er snenima nauba mik-

ill'* [norbr uin Hlibina", en" vibrbuningr Htill;

[fellr monnum fungt'^ Ferr svo fram'^ um j6P%

ok er {)orrI kemr, pa ekr" hart at monnum
,
[ok

eru margir pa upp tefldir^®. Ok at kveldi eins

dags kemr^® landseti Blundketils, ok segir sik vera

i beyproti"°, ok krefr orlausna^*. Bondi" svarar:

bverjugegnirpat? ekpottumsl^svotil a?tla"'*a hausti",

[at ek hugba at^*^ vel mundi hlyba. Sja svarar^'':

at fserra'i® var slatrab en hann sagbi fyrir^^ Blund-

ketill ma>lti^°: vit skulum^* eiga kaup saman; ek

)) 7-9. 2) landsetuin, A 7* 5) veer, M6r.
;
pvi ver cigum,

^4-9. 4) s/ial, Mbr,; ala, Ji-Q-, fra [ gangandij Alf2-f ok uxa,

^3. a) en heykost Htinn, ^3. o) mikit, //4, 7) fra [ margt

kvikf6 skal vera k s^rbverju, 43. e) u. ^3j d hv. bui lands, m.,

^4-9. 9) fra [ «. 4 3, (4-9); fra [ mun J)/i, Mbr. [de sidstc Ord

ndeladte ved Ua^tsomhed^* lo) Ordcne af hcndi till, ef'ter Mbr,

alene. 11) fra [ vetr kemr snemma mikillj 43; fra nwstsidste [:

pvi vetr mun snemma & koma, ok ver&a mikill, 4 4-9. i2)hci5ar,

43. -ij) fra [ ok, 4 7. n) fra [ u. 4 4-9. 15) a\lt, /. 43.

1^) at vetr er liarSr, t, y/4-8i at vcrfir har5r vetr, J9. ir) tekr,

47. ib) uppskcrtir, 43; en cr k hann (u. 4 7) HSr, eru margir at

protum tcfldir (komnir, 47), 44-7; ok er hann liSr, eru margir (er

margr, 49} at fr. tcndir (tcfldr, 49), .^8, 9. 19) ok eitt kvcid kemr

einn,44-9. 20) v. hcyfrota, 465 v. heyfrotinn, 47; vera hcyfroti?
-

Mr., 4 4,5. 21) orlausnar, 43-9; utlausna, 4 2. '22)IllundkcliU, 4 3.

23) I)dttist, 47-9. 24) sjfi, 46, 7. 25) s«a/. Mbr., 44, 5, 8, 9; at

hausti, 41, 2, 6; i haust, AS, 7. 26)/raralek hugfia (hug3i,46

Ug-esom og^saa A \ ,2), J 4-G } atbugSiviS m. IiK, u^'j AH-'J} scm, 47.

2T)sagai, 4G, 8, 9; segir, 4 7; Landsctinn sagSi, ^3. ze) saaL Mbr,,

42-6, 8, 9 (at udeL 49)? faer' (fa;rri), 41; fierri, 47. 20) saaL

Mbr., 43,6; cn |)u sagSir fyrir, 44, 5, 8,9; en fyrir var sagt, 47.

w») saaL Mbr,,4 4, 5, 8, 9 ; sag5i, A 1, 2 ; svarar, 4 6, 7. 31) muuum, 4 5.
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mun leysa I^ik or vandraebi Jdcssu um sinn, en J)u

seg Jjetta eingum manni, I^viat ek vil eigi venja

menn uppa mik, allra lielzt siban* f)er liafit Jdo*

eigi haft min til]og\ Sa for heim ok sagbi sinum

vin, at Blundketill se* afbragb annarra manna [i

ollum* viSskiptum*^, ok kvab hann sik or vaiidraibP

leyst hafa
,

[en sa"* sagbi si'num vin , ok verbr

t)at svo vist^ um allt herabit^°. [Li'8r stund ok

kemr goi"; l>a koma ij landsetar hans" ok segja sik

heyI:)rota*^ Blundketill svarar: ilia hafi {^er gjort,

at^* fer hafit af brugbit mmum rabum, Jniat*^ J^at

er J^ann veg, J>6 at'*^ [ver hafim^' hey mikiP**, f)a

hofum ver ok fe {^vi fleira*®; nu eP° ek mibla ybr,

t)a hefir ek ekki til [mi'ns fjar; er nu her um at

kjosa". J)eir ala a malit" ok tja vesold sina, en

honum I^otti hormuligt at heyra [a l^eirra veinan^',

ok let reka heim xl rossa ok c^*, ok let drepa xl

t) |)vi, AS', er, 44, 5, 8, 9 5 at, AG, 7. 2) u. 43-9. 3) mhiar

lill6gur, .46. 4) var, 47. 5) saal. Memhr., J. 3-0, 8, 9 5 sinuin,

41,2. 6)fra[u, 47. r) saal,Al-G; vandraeSum, 3i6r., 48, 9; Rv.

hann or vandraiSunum sinum, 47. b) hann, t, 41. 9) saa/. 41-3;

ok svo vcrSr vist, Mbr. 10) frn [ (ok, 4 6) pctta sag5i hvcrr (63r-

um, t. 46) utaf s6r (63rum, 49), svo fctta (|>at, 48,9) barst ut

um (J>at b., um allt, 46; ok barst fat svo ut um, 47) hftraSit,

44-9. u) fra [ nu kemr gua (gdc, 46), 44-9. 12) Blundketils,

43,7; tn bans, 44-6,8; BUmdkelils til bans, 49. 13) saaL Mbr,,

4 4-9; { bcy{)rota, ur., 41; i hcyI)roti, 4 2, 3. 14) er, 42, 4, 6.

15) J)vi, Mbr.; |)vi fannvcg er, 48,9. 10) at, ude/. 4 2, 4, .5; Jxitt,

4 8,9. 17) hofum, Mcmbr, ih) fra [ ek s6 hcymikill, 43; h6r

s6 (s6u, 46-9) hey mikil (mikit, 45), 41-9. 19) fvi f6 fleira, ved

Shrivcfeil] 4 2; \iof. v. ok (u. 47) {ni fleira 44-9. 20) saaL

Mbr,, 43-9; er, 41,2. 21) fra [ pess , 4 8, 9. 22) ala mMit,

44,5,8, 9. 23) li vein, (vinan, ur., 48) {)cirra, 44-6,8,9; /ra [

«- 42,7. 2.1) C ok L (CXXX, 48,9) hrossa, 44-9.
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rossa*, I^au er- verst voru, en gaf landsetum sm-

fia menn'® er hey liefbi'^ til solu^°; hann kvebst

i) hrossin, AQ; u. ^4-9. z) sem, Mbr,, A 4-6, 8, 9; af pcim

sem, A7. i) fra [ peim var aitlat, ^3-9. ^) fra [ gjorfti |)vi

(meiri ok, t. AZ") verri (vcrr, ^4, 5) sem meir (iengr, >13) k Ici3,

8, 9. 5) saaL A4, 5, (7), 9$ avrkola, d, Mir.j aurkola,

</. ^1; ajrkola, </. ^12^ urkula,^65 <^rkula, JL85 orkila e//cr

oskila, 43. e) /ra [ gjorSi orkola fyrir mfirgum, |)vi meir sem a

hann leiS, A 7. 7) Aahen Ptads for Overskrift og Be^yndelses"

hogstav i Mbr. og A\ ; J6 og 7 begynde kcr tlet 6fe, AS og

9 det 4dc Cap'ttcl; Ab har ikke Capitelinddeling paa dette Sted.

e) komu, 46-9. 9) heim til bans, t, A6. to) fra [ saaL Mbr,;

s6r hdti helzt nokkurs kosti, 4.1-3; hclzt nokkut (mikit, 46), 44-9.

It) en pcir voru mi i heypr. , 44 j en peir nuhcyj)r., nr., Ab; en

(pair, t47-9) voru nu heyprota, 46-9. 12) b&Su, 4 4-9. i3)8aaL

Mbr., 44, 5; orlausnar, 41-3, 6-9. u) fra [ kvaSst, 48, 9.

15) fra [ en hann I6zt, ^3. 10) fra [ enda nenni ck eigi at drepa

fleiri (fleira, 47,8) pcninga mina (minna3 47, 8> segir hann, f. 46),

^4-9. ir) fr6tta, 42; spyrja hann (u. 49) pi, 44-9. le) u.

44-9. 19) hef^u, 46, 8,9. 20) til at sclja, 4 6. 21) u. 43^ vist

eigi, 44-85 kvaS vist eigi, 4 9. 22) siiktu (mi, t 46), 44-6, 8, 9

j

en |). sdktu 6 fast, 4 7. 23) ok s. at f6 p. mundi, 46; f6 p. man

(mi, t, 49), 48,9. 24) cf p. fcngi (fai, 48; f6, 49) enga orlausn

(hj^i h., 48,9), 44-9. 2O sj61fsd&8um, 48, 9j sjMfsvdldum, 43j
sjilfr^Lfium, 46, 7>
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hafa*: cn [sagt er mer, at^ Hsensal^om'^ muni hafa

bey* til solu\ peiv svara^: af honum munu ver'

ekki** fa, nema^ |ni farir meb oss, ok mun hann

I^a^" liegtw selja ef" I:>u gengr i vorzlu" [fyrir oss

um kaupin'^ Hann svarar: [J)at ma ek gjora at

fara'* meb ybr'% [en I^at er'*^ sannligt at J^eir seli

sem^' til hafa, peir fara^^ sncmma um morgin-

inn'®, ok var a norban strykr sa^** ok lieldr kaldr^*.

porlv bondi var uti staddr p l*at mund^*, ser menn-

ina fara"^ at garbi, gengr inn siban-"*, ok [rekr^

aptr burb*^*^, ok Ia?tr"^ fyrir loku^^; ferr"® til dag-

verbar. Nii er drepit a dyr. Sveinninn Helgi tekr

til orba: gakktu^° ut fostri^M I^viat menn^^ nmnu

vilja hitta^^ I^ik. povir kvebst mundu^* matast^*

fyrst, en sveinninn^*^ bleypr undan borbum", ok

gengr til burbar^^, ok lieilsar f)eim [vel er komnir

i) saaL Mbr,y ^4-9} hafa u. ^1-3
5 fyrir feim, t. ^7. 2)/ra[

sagSi (scgir, .48,0) fcim, at, ^1-6, 8, 9^ kvaS
J>(5,

A7, a) Hiens-

na-J(5rir, 5, 7-95 na!sna-J»orir, ^G. 4) mundi (muni, ^8)
hey hafa, -44-9. a) ef fcngist, U j44-9. c) saal, Mbr., AS, 9i

sviirnfiu, ^1-3; stigSu, ^4-7. 7) vair, Mbr. ») saaL Mir. 5 eigi,

de ovr. 9) utan, A7. 10) u. ^4-9. 11) er, ^4-7. 12) vorzlur,

^4-6, 8, 9. iz) fra [ um kaupil, ^8, 9. 14) fra [ fara mh ek,

A7, 15) ykkr, -i8, 9. ir) fra [ cr ^ai, A2; j^vi ^ai er, ^4-9.

ir) or, A2, 4-9. la) fdru, /^4-9. 19) morgun, A 7. 20) u. A3,

21) nor&an vc5r (vindr, //7) ok strykr (strikr, ^8; strauk, ^5) heldr

k., >l4-9. 22) ok, t. ^4,5, 8, 9^ ok cr hann, t> AG. ^i)fra [ er

J)cir komu, A7. 24) «. .44, 5, 8, 9; fa gengr h. inn, AG; gengr h,

t)ainn,^17. 25) /Jaa/. W6r., A3, 4, 6, 8, 9 5 lykr, -4 1,2,5. 26)hur5-

ina, A8, 9. ir) rcUr, 45. aa) lokur, AC; fra [ laitr aptr lokur

fyrir hurSum, A7. 29) ok fcrr, A3; ok gekk (gengr, A8, 9) svo,

^4-9. 30) gmktu, 41; gakk, 48,9. oi) minn, t. A I, 3, 5^ segir

hann, t. AG. 32) era komnir ok, A 7. 33) finna, ^4-9. 34) saal.

Mbr.; mundi, A\,2. bs) kv. vilja mettast (matast, 4 8,9), A 4-9.

86) Helgi, t. A3. »7) borSinu, A3, jb) lykr upp, t. AG.
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voru\ Blundjketill spurSP livort J)orir [vseri innP.

Hann sagSi [at svo var*. [Bib liann utgaungu,

sagfci liann^ Sveinninn [gjorfci svo', ok sagti** at

Blundketill var" kominn ok [vikli bitta" hann*\

f>6riv [svaraSi: af liverju mun'"^ Blundketill'** draga

nasirnar*^; kynligt ef hann ferratgofcu; ekki^*^ eyr-

indi a ek'^ vib hann. Sveinninn ferr^® ok sagbi*®

[at I^orir vildi"** eigi nt ganga. [Ja, sagbi Blnndket-

i) eru, A2', fra [ er uti voru koinnir (komn. voru, -45), ^44, 5;

er komn. voru ulij AQjl; sem komnir voru, ^8, 9, 2) spyr, .d7-9.

3) saaL Membr.; heiina, A\-~Q; fra [ var lieima, ^1-3. Paa
dette Sted off nogle lAnier herefter er Mcmhranen, og har sand-

synligviis forlwugst rccrct, megat vanskclig at lose. Vi tage

derfor ikke i Betwnkning at folge den, da Afvigelscrne i de an~

dre llaandskriftcr efter al Sandsyntighcd ere forantcdi'gcdc ved

jifakrivcrnes Forandringer. 4) fra [aaaL Mbr,; Sva vajri, J. 1-3;

ja vi3 (I)vi, t. AG), Ai-G. Kn sveinninn sag3i ]h, vl7.— h. kvaS

svo vera, AS, 9. 5) fra [ scg5u ver biSjum, A^. 0) Blundkclill,

AS; fra [ kalla {)u hann ut, sog5u ^cir (scgir Kclill, A7), A 4^-9.

fra [ saaL Mhr.; geUk (for, A7) inn (ut, ur,
, ^8), de ovr,

**) 1**^"^^ A'^'f honum, t. -41-6; ok sagSi, skrevet to Gange i

Mbr. 9) virri, ^4-9. 10) w. .4 7. 11) linna, ^4-7. 12) fdslra

Sinn, A 7; fra [ villda hann, Skrivef, i Membr, 13) diase to Ord
ere cfter Mbr. 5 A i har Lacun, de ovrige skjule den vcd Foran-

dringer. 14) JSavnet er forkortet (lilundk.) i Mbr, og A\.

jo) saaL syncs Membr, at leese {eller egentUg nasernar), skjondt

Skri/ten paa dette Sted er meget afblvget, Det vil itdentvivl

sige: Ilvar/'or trwkker HI. Feirct til sig t d. c, hvad lugtcr BK,

hvad vil han hcnte her, A\ har nasarnar. Mellcm dette Ord

og det folgeude har Ai en lille Lacun , sandsynligviis fordi

Afskriveren har mecnt at noget {f £x, ok cr) var udeladt, men

deriil findes ikke Spor i Membr, lo) saal. Mbr,; eigi, A\,

ir) fra [ svarar: ekkcrt cyrindi A ek, ^25 svaraSi: eitthvaS mun

Blundketil til nauSsynja draga; kynlcgt er at hann ferr i svo illn

vcSri, ok k ek ekkcrt crindi, ^3j kvcSst i^kvaSst, //5; kvaS
, >18)

ekkcrt (ekki, y/8, 9) vantalat ^vandlalat, A7', vantat at, ur., ^8;
vant at, ^9) eiga vi5 hann, ^4-9. ih) f(ir, ^4-9. 10) peim, t,

A\,2, 20) fra [ ^(irir vill (at ^(ir. vill, ^6, 7), 44-9.
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ill, I>a skulum* ver inn ganga'. f>eiv ganga* til

stofu, ok er"* Iieim heilsat, en jDorir J^jagbi. Svo

cr [vlb vaxit, segir BlundketilP, at ver viljum®

kaiipa bey at t>er, X^orir^! J)6rir svarar: eigi er

nier [Alt fe betra en mitt. [BlundketilP moelti:

j^mist veitir^ fiat'**. |36rir svarar^^ : I:'Vi" ertii i' hey-

f)roti'^, aubigr mabr? Blundketill segir^"*: eigi [er ek

greibliga i heyproli, ok fala ek" fyrir [landseta

niuia**^, er J^urfa J^kkjast orlausna"; vilda ck gjarn-

an*** [fli jDcim ef til v^Tri^^ [f)at muntu eiga allra

lieimilast at veita obruni {>itt, en eigi mitt'^. Blund-

ketill" svarar: eigi skuluin ver [gjafar at bibja^';

lat"^ Odd ok Arngrim gjora^* verb fyrir J^ina bond,

en t)ar a ofan vil ek gefa J>er gjafir. J)6rir kvebst^'

eigi hey til liafa'^*^ at selja: [enda vil ek eigi selja"^

i) sltulu, Mbr, ») fra [ J)d skulum v6r inn gAnga, sagM Blund-

ketill, .47-0. 3) gcngu nii, A6; gcngu i St., y^8,9; f(iru, A7,

4) saaL Mbr., //4-7; var, ^1-3,8,9. !,)fra [saal, Mbr,; varit,

sagSi Bliindk. (Ketill, ^8, 9j vorri hcrltomu, U 46), 41-6, 8, 9;

niAl mo5 vcxti, s. Blundk., 47. g) vilduKi, 4 4-7. 7) u. 4 8.

e) Kctill, 48, 9. 9) vcit, 44-6,8, 9. 10) ». 42. 11) fra [ eSr,

47. ivj) saal. Mbr.^ 44-6^ hvi, 41-3,7-9. 13) crtu hcyfr., svo

au3. m. (scm f)u ert, t, 46, 7), 4 4-9. h) saaU Mbr,, /^4-6;

majiti (Ketill mailti, 4 8,9), 41-3, 8, 9^ svarar, 47. jb) fra [farf

ck pess (fcssa, 4 8, 9) svo frcklega (lyrir mik, 4G) hcldr fa!a

ek fat, 44-9. lo) fra [ a5ra, 4 7. it) urlausnar, 43, 6, 8, 9;

af mcr, t. 47. is) gjarna, 42,4,6,8; udcl. 47. i9)/ra [ lijalpa

feim vi6, 4 4-9. 20) sagfii I>(5rir, t. 43; /ra [ X>*j"r svarar (segir,

4 7-9): ])at in^ittu gjora af finu en eigi (af, t. 4 5, 7)ininu, 4 1-9.

21) Ketill, 47-9. 22)fra [ af fcr biSja, 43; til gjafar biSja (urn

I>at hi5ja til gjafar, 4 6) hcldr fyrir fulla aura) ok lat (lattu, 4 8,9)

Odd, o, s, V,, 44-9. 23) saaL Mbr,, 44-7; Lattu, 41,2, 8, 9.

24) umgjora, 4 4, 5, 8, 9; gjora um, 46. 25) saal. Mbr,y 44; kvaSst,

41-3,5-9. 20) saaL Mbr., 43; hafa til, 41,2; kv. eigi hey til

solu hafa, 44-9. zr) hey, t. 43; segir hann, t 46; fra [ ok eigi

hcldr vilja selja, 47; /ro [ «. 42 (ved Afshrivcrfcil).
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|)a gengr Blundlcetill ut ok fieir felagar, ok sveinn-

inn* meb [leim. J)a tekr Blundketill til orba":

livort [er beldr, at fostri I^inn hefir eingin hey

til solu^, ebr vill hann eigi'*seljV? Sveinnlnn svai'ar:

hefir hann vfet, ef hann vill. Blundketill mnelti: fylgW

OSS ^angat tip sem heyin eru. Hann gjprir svo.

Nu gjorir BlundketilP fobr® [til fjar I)6ris5 ok hugbist

svo at, 1)6 at algjafta^ voeri til all>i'ngis, at^*^ 1)6

inundi af ganga v stakkar; ok" eptir ]:)etta gaiiga

{)eir" inn. BlundketilP^ nioelti'**: svo hyggst iner

[at, |)6rir"! urn heykost J:)inn, at gobr feingr mun'^

af ganga [{^6 at fe I^nu ollu se inni gefit^^ til al-

J)ingis, ok vil ek |^at kaupa^^ I)6rir svarar: hvat'^

skal ek {^a hafa'"° annann vetr, ef[lDa er slikr vetr"

ebr verri", Blundketill svarar: gjora mun ek iDcr

f)ann kost, at Hi I^er [j'arnmikinn kost i heyjum^*

1 sumar, ok {io at eingu verri, ok foera i garba

J)ina. J>6rir svarar: ef I^er hafit nu ybr^* eigr*

beybjorg, bvat munu {ler J)a beldr bafa i sumar;

i) Helgi, t. AS, 7, a) Blundk. t6k til orSa vi5 sveininn, ^4-9.

j) /ra [ hefir fdstri J)inn cigi hey, ^4-9. 4) eingin, Mbr. 5) segir

hann, t. -4 6. e) u. ^3-9. 7) Blundk. over Linien med samme

Haand i Mbr. e) efter Mbr., u. A 1,2. 0) algjaifta, .42.

10) fra [ til f. I>tJr., ok hugsar at n(5g skuli vera
J>(5

at algjufu va;ri

til al^)ingis, ok, A3. 1 1)
/ra [ pcningi Jxiris (fram, t. Aii') til al-

f ingis, ok hugsar ^6 at af skuli ganga, 44-9, 12) udcL i Mbr. vcd

Skrivefeil. 13) lictill, .^8,9, 14) [iii til Jxiris, t. A7. n) ,fra [

efter Membr.'^ 41-3,8,9 udclade bcgge Ordenc , J 4-7 kun Or-

det at. ig) mundi, 4 3; munij 44-9. xr) fra [ {)6U {m gcfir,

44-9. 18) sem frekar cr, t. 44,5, 7; scm afgangs er, <. 46, 8,9;

vil e. kaupa fat scm umfram cr, 4 3. id) hvc, 4 8, 9. 20) gcfa,

4 5. til) sem mi cr, t. 4 3. 22) fra [ grasbrcstr verfir (yrSi, 4 6),

en vctrinn verri en nu er (u. ^6, 7) , 4 4-9. 2:1) aptr, t. A3.

24) haf. yfir mi, A2. 2a) haf. iiii cigi lyrir ySr, A'S.
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en veit ek, at er sii rikis munr' okknr, at fm munt

taka mega hey fyrir' nier ef vilP. Blundketill

svarar: eigi er I:)aniiveg upp at taka; I^at veitstu

at silfr geiigr \ allar skuldir her a h»ndi, ok gef

ek I^er ^at vib^ I><>rjr svarar: eigl vil ek* silfr

J>itt^ ]yd tak I^u' I:»viUka® voru' sein l^eir gjora

[til handa*° I^er Oddr ok Arngnmr. F;itt er her'*

verkmanna, segir I^orir, en ek nenni" h'tt fertum,

ok vil ek eigi vasast*^ i sliku. Blundketill svarar'**:

t>a skal ek'^ lata fera I:>er'^ heim". poviv maelti:

eigi hefir ek husakost til f)ess, [at orvfcnt^* se at^^

eigi spillist. Blundketill svarar-°: ek skal fii" til

hubir, ok bua uin svo at vel se. poviv svarar:

[eigi vil ek^^ spark'-'* annarra manna i husum mhi-

um. Blundketill svarar: f)a skal vera hja oss i

vetr-"*, [ok mun ek varbveita". [Veit ek gjalgrun

I:^i'na"^, segir J)(5rir'', ok vil ek [eingu vib f)ik

—^ • ——— ~ — T '•• !
' '

I I— •

i) at svo er mikill rikdumsinunr, ^3. 2) saal. Membr., A3', af,

^1,2, a) villi, Mcmbr. 4) licyiim, t, .43. Istedenfor det Hcle

fra^[ have A l-O Jolg-ende : annat jafiigott licy ( suinar, ok at ollu

jafiiinikitj cSr viljir pu licldr gott silfr hafa, scin gcngr i allar skuldir

lier 6 laiidi, J)vi inc3 o3rum haitti (m. o5ru m6l\, A7) vil ek eigi

hey |)iu (girnast eSr upp taka, f. 8, 0). r.) hafa, t.

9. 0) Blundketill svarar, f. A7. r) sagM lUundk., f. ^8, 9.

») I>6, A7'y svo mikla, .48, 9. 1.3 aura, .44-9. 10) Jra [ u. AS.

u. Mcmbr.y X4-9. 12) uviij .13. 13) vosast, 43, m) niffiUi,

^8,9. 15) ek mun J)A, A7. ig) m. AMr. ir) l»eyit, t. AQ, 8, 9.

^«) fra [ svo (ihaitt, A3, m) fra [ at iivoxtr s/i, A7. 20) ma?Ui,

•4 8, 9. 21) fa, Mbr. t Marf^cn mcd flcniHsttingstcgu, aa) hafa,

46, 7; /ra [ ek vil eigi hafa, 44,5, 8, 9. 23) saal, 4 1, 2, 4,

6-9
5 skark, rc«e« tiV spark, 455 starf, Mcmbr,; /rn [ Ekkert sarf,

-43- 24) at vetri, 43^ of (af, 49) vctr, 48,9. 25) //-a [«. 44-9.

konia, 43. ir) fra [ Ijorir svarar: |)ekki ek undandrattsemi

f>ina, 44-y.
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Icaupa*. Blundketill rnselti : fa mun [fara verr*

ok munu ver^ allt at einu hafa heyit, 1^6 at {)U

bannir, [en leggja verb i stabinn"*, ok njota^ pess

at^ ver erum (leiri. ^a p)agnar {)6rir ok gjorir'

ei'gi golt 1 skapi. Blundketill laetr^ taka reip ok

binda^ beyit*^; [eptir J)at befja f>eir iipp klyfjar ok

bera i burt bey it", en" setla vel til alls fjar^^

6. '**Nu skal segja*® hvatJ)6riW^ befst*' at: bann

byr beiman ferb'** sina, ok Helgi fostri'^ bans [meb-°

bonum. I)eir" riba" { Norbrtungu^^, ok var l:>ar

tekit vib feim afar veP^; spurbi Arngnmr tiSinda.

f)6rlr svarar: ekki^^ befir ek nu~® nyligra^' spurt^*

en ranit'^ Hvat^^ var ranit^*? sagbi Arngrimr. porir

svarar: Blundketill befir rsent mik ollum'^^ beyjum^
— iiii I I. .. .

i) saaL Membr,, 43) engu kaupa vi& J>ikj Al,2j 4-9. 2) /m [

allt at cinu fara vcrfia, 43. 3) vair, Membr. 4) ok Icggja i staSinn

veriS, /ra [«. .^4-9. a) neyta, A7. e) u. 4 8,9. t) var, 4 4-7,

9) er, 48. a) I6t, 41-95 P^j <• -^7. o) i, 41-7. lo) ok, t. Mbr,

ji) fra [ eptir |). h. |). upp heyit ok binda klifjar, ok bera \ burt hcyit,42.

ii) ok, Membr. is) til iillu fii, Membr,; fra [ eptir ])at hefr hann

upp klifjar, (ok) bera i brott heyit, en la;tr eptir vera f65r vel til

alls fjAr. T6r\i landsctar Blundketils si3an hcim me5 heyit, A3,

Fra [ ok slflan klyfjar upp hefja, ok bera 1 burt heyit, cn (ok, 40,7)

!6t (menn, f. A 7) virSa (fat, f. 46) til fjar, 4 4-7^ ok klyfja upp

heQa, ok A brott flytja, en 16t dhr virfia til fj^ir, 48,9. 14) Mcmbr,

har ikke her Capitelinddeling , men kun noget storre Uegyndel-

sesbogstav end swdvanlig i Linien* AS og 9 have heller tkkc

hcrCapttelinddcling; AG og 7 have ^^Cap.XiV is; fra, 4 1, 2

j

Nu segir hvc X>(>r., 4 8, 9. 10) H!esna-I)(irir, 4 0. n) hafSist,

41,2. 18) for, 48. 19) fdstrson, 44,5,7. 10) Ber afbrydes det

Jorste Mcmbranblad, 21) fra [ ok, 44, 5, 7-9) fra [ u. 46.

22) fara, 47. 23) NorStungu, 48,9. 24) ofur vel, 44, 5j tek. vel

Vi6 pcim, 47. 25) saal. 44-0, 8, 9^ c7(cigi), 41,2; ci, 47.

20) annat, t. 44-9. 27) nylcgar, 46; nyara, 47. 28) »/. 48, 9.

20) scgirj'hann, «. 46. »o) hvort, 43; hvc, 4 8, 9. 01) rarnt, ^4-7.

32) minum, t. 46.
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svo at eigi [setlag forkast cptir* nautum i koldu

yefcri. Ersvo, Helgi? segir Arnjinmr. Engu gegnir

I^at, seglr Helgi, for BlundkelillM'cl ineb'^ sinu miili;

sagbi Helgi J^a hversu farit hafbi* mcb l^eim. J)a

sagbi Arngnmr: J^at var Jikara; betr er I:>at hey*

koniit, at^ hann befir, en [hitt, er funar fyrir ]^er\

poviv svarar: illu heilli^ baub ek l^er barnfostr;

skaP OSS alldri I^af il)byli^° gP^^y [pss se her

tilgangr" at heldr, [ok at*^ vorr lutr sc rettr", ok

em slikt^* fyrn mikil. Arngnmr svarar: [l>at var

I^egar ofyrlrsynju^^, J)vl ek sella l^ar vondum nianni^^

at duga sem I^ii ert. |)6nr svarar: eigi er ek orb-

sjukr mabr, [en ilia uni ek, at \>u. launar svo mma
gjorb'^, ebr J^at^^ |d6, at menn rasna*® mik, f)vi eigl

er \)etli\ sibr fra l)er tekit"°; ok skildust" vib svo

i) fra [ er ffitlat forkast (eptir, f. ^1-9), Aii~9', AS, 9 Iwsc

forkost. 2) lUundkalli, nr., A3
5 Kclill, ^8, 9. 3^ at, A 7. 4) hcf6i,

Ab,7, s) Arngr. maiiti: sva var likara (likra, ^9)5 betr, o s, v.,

A.S,9'j Arngr. mailti pi: |>ctta var Ilkara, ok cr J) at hey betr kom.,

^7. e) er, ^4-9. 7) fra [ fat, cr funar niSr hja Jjcr, A 4-6, 8,

9j cn pat funi ni3r hjd p6r, A7. ») ilia hcldr, wr., A3, 9) skuli,

-i3; at OSS skal alldr., A7, 10) saal. A2, 4-9^ illhyli (byli, 0:

iUbJIi, t Parenthes) A\; ofriki, A3. 11) fra [ s6 her til geingi,

-43, i2)fra [
svo, A3. n)/ra nwstsidste [ v6r verfium eigi svo

buit hafa, A7 v6r ver5. eigi svo at hafa, c5r vorr lutr sfi rcittr

Outr reltr vcrSi, A9), A8,9; v6r ver3. e. svo biiit at hafa allt, hhr

en vorr lutr vcrSi r6ttr, AG} v6r vcr5. allt svo buit at hafa, at vorr

lutr ver6i rfittr, A4, 5. m) slfk, J2 ', slik lilfig mik., A 9. is) (5for-

synju, A2', ad fyrir sine, Skrivef., A3. J6)yra[ek a;tla pat(J)ctta,

•46) (ifyrirsynju gjort, ok cr eigi g(i5um drcng at duga (par, t. AG)
sem pii ert, .4 4-7; dfyrirsynju var pat gjort, ok er eigi gdS. drcng

d. par scm pii ert, .48, 9. xr) g(53gjiir5, A3. le) at pu la;tr

per ckki neitt um finnast, A3. 19) rieni, A3. 10) fra [ ok synist

^^r p6 liiiu ffitla at launa mfir mina gjdrS (vclgjorfi, AG) e5r (hirSa

^m, i. ^8, 9) pat (c. til hlutasl par um, AG) p(5 at menn rajni

mik minu, 44-9. 21) peir, t. A3; skiljast peir (nu, f. A6),A4-9.
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I

buit; nfcr J)6rir a hurt ok kom' a Breibabolstab,

ok heilsar [Oddr bonum veP ok spyrr tibinda.

^Ekki^ hefirek^ nyligra' frett^ en ranit^ Hvat rani'"

var \»dXl sagbi Oddr. |)6rir svarar: Blundketill [tok

hey mm Oil", svo at ek er nu" meb ollu obyrgr;

vilda ek" gjarna hafa^"* f)ina asji.?^; en'^ {letta mal

kemr ok" til I^m, {)ar sem I^u ert forrabsmabr'®

berabsins, at retta I:)at sem ran^ er gjort, ok mattu

J)at aminnast^^ at bann-** gjorbist I^inn fjandmabr.

Oddr spurbi: er" svo Helgi"? Harm [sagbi at I)6rir

affterbP stormjok"^; grcinir nu alU bversu f6r^\

Oddr svarar: eigP^ vil ek mer af skipta", munda

ek svo hafa gjort ef ek fjurfta''^ jDorir svarar:

satt er I:>at er maelt er: at"^ spyrja er bezt til vo-

L'gra^° t^gni'j ok^^ an er I'llt um gcngl^- nema beiman

i) u. ok kom, h. ^8, 9. 2) finnr Odd; tekr Oddr Ii. v.,

j4 7. 8)/ra [
Oddi, Oddr tdk vcl kvcfiju lians, A'^. 4)l5(irir svarar,

U 4.4-6. 5) ekkcrt, rf. s., -i4-6, 8, Oj ci (eigi), ^1,2. nu, *.

^1-0, 8,9. 7) nylogar, A(S. e) spurt, >14-6; rcyiit, .42; Jjtirir

scgist nu ei haTa annat njlcgra spurt, ^7. 0) scgir "{tovir, U AH.

10) HvaSa ran, ^13; hva5 (Iiva5a, ACy, 7; live, .4.8, 9) rAn er f.,

j44-9. ii)/ra[hefir rcent mik iillum hcyjum minuin, ^4-9. 1.1) ok

er-ck svo, At. 13) nvi, f. ^8, 9. 34^ % >13. 15) scgir hann, t

AG. ic) |)vi, ^8,9, 17) u. A7; ok svo, ^18,9; kemr fctta mal

ok helzt, ^6. la) forriiSamaSr, ^8; hoffiingi, A7, 19) saaL A\,

2; m6tlu par h minnast, ^3-9. 20) Blundketill, A7. 21) petta,

t. AG. 22) segir hann, t. AG. 23) ofrajddi, 4 3; fra [ svarar:

]^(irir alTajrir, 42; svarar, at Jxirir alTicri nu, 48,9. 24) mjiik st(5r-

lega, 44-7; stdrlcga, 48,9. 25) farit haffii, 43. 26) ekki, 44-9.

27)|)essu, t. 46; af pessu skipta, 4 3; ekki vil ek mi nein afskipti

af hafa, segir Oddr, J)vi svo munda ek liafa g., 0. s. v., A7. 28)hef5a

vi5 (meS, 44-7) purft, 43-7; hcfSak mc5 purft, 48, 9. 29) «.

48,9. ao) veglcgra, 47, volugra, 48^ voldugra, 49. 31) hitt, at,

t. 46. jt) umgengi, 1 eet Ord, 45; umgiings, ur., ^3; an er

ills gengis, 48, 9.
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hafi. Ribr J)6rir i hurt vib* svo buit ok Helgi

ixieb bonum, ok [ferr beim ok^ unir^ ilia* vib\

7.® J>orvaldr son Tungu-Odds [Iiafbi ut komit

um sumarit fyrir iiorban land, ok ftar vistabist bann^

nm vetnnn. Hann for norban**, er leib at sumri^, [a

fund fobur sins^^, ok gisti uin nott i Norbrtungu"

1 gobum beina. Sa niabr var l^tir fyrir ix gistingu**

er Vibfari bet'^; bann var reikunarmabr; [bljop

bann'* a rnilli landsborna; bann var fraendi [poris

nainn'^, ok af)ekkr^^ bonum i skapsmunum^^ J)etta

sama kveld [tekr Vibfari fot sin, ok stokkr aburt**,

ok lettir eigi fyrr en bann kemr til f)6ris*^ Hann

teUr vib bonuni babum bondum: [veit ek ok, at

nokkut gott mun raer leiba"" af l^inni kvomu".

Hann svarar^*: gjorast msetti" I^at, {)Viat nu er

I)orvaldr Oddsson""* kominn [i Norbrtungu^^, ok er

i) u. AG* 2) fra [ u. ^5-9. a) undi, AS, 9; liann nu, t. AG,

A) stdrilla, ^16-9. s) sinn hag, t, A3, o) AG, 7 hcgynde her det

8rfc, AS og 9 dct file CapiteL I A\ er aaben Pluds for 1iegyn~

delscsbogstavct. r) fra [ kom Ut fyrir norSan, ok visl. far, 44-9.

e) um hei5ar, A7. o) i A\ shrevet sumari. jo) fra [ u. -44-9.

ii) Nor&lungu, Abs at NorSrtungu (NorStungu, >18, 9), 4 7-9.

gistingj AS} at gistingu, A7. la) var kallafir, Ai-H', licl var kallaSr

(6eg*g*e Lcesemaadcr urtgU), A 9. u)/ra [ ok h\]6\), -43-9. is) fra [

HainsnaJ)dris (Ha;snaJ(iris, 46, 8), 44-0. la) skrevct &J)ykkr *42;
likr, 47 J fra [ Hainsna-|>dns , var ok mjCk Ukr, 4 3. u) gefis-

munum, 45; at skapsmun. , 4 7. le) fra [ stokkr hann hurt ok

tckrfdt sin, 44-7; f(5r (sliikk, 49) hann brott, 48,9. io)Ha;nsa-

5<5ris (Hffisna-l3(5ris, 46), 4 3, 6, 7; h. kom til fdris, frajnda sins,

-48, 9. 2o) at mik mun leiSa nokkut gott, 43. 2i)fra [ ok segist

vita (at, t. 46) sik muni gott leiSa (hcnda, 47) af hans komu,

•44-7
J ok sagSist vita sik gott IciSa af hans farUomu (komu, 4 9),

^8,9. 22) cn hann segir at g. m., 46; hann svarar at g. m., 47.

«) m&, 43^ m6tti, 49. 24) «. ss) 6 Norfirtungu, 47^ i NorS-

^^Jngu, 45.
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[jar nu a* glstfngu\ J)6rir svarar: J)at vissa ck

[at sja'"*, at mer inundl nokkut gott at honduin

koma, ^v^ [at. mer varfc allgott vib* er ck sa J^k.

Nu l!br nottin [af hcndP, ok J^egar um inorguninn

Vibv porh^ ok f)eir fostrar' [i Norbrtungu®; er linr^

fjoldi manna komInn'° , ok var svcininum" [gefit

seturum"% en porlv reikar a golfinu. [(>at'^ getr

J)orvaldr at lita, er hann sitv^* a pallinum ok l)e\v

Arngrimr, ok tolubu sm a milli. Hverr er sja mabr,

er reikar um golfit*'^? segir jDorvaldr. Arngn'mr

svarar: liann'*^ er barnfostri minn. Ja! segir I)or-

valdr'', Iivi skal honum eigi rum gefast? Arngnmr

kvab liann eigi varba^^ Eigi skal svo vera, sag&I

J)orva]dr, [ok Itetr^^ kalla hann"*' til sin" ok [gefr

lionum rum at sitja lija ser; spyrjast siban" al-

i) at, v43; nii udel. ^44-7. 2) segir hann,, t. AG^ fra [ lil

gistingar i Xorfttungu, AS, 9. 3) fra [ «. Ai-9, 4) fra [ ck var5

allr (annarr, t. vi8, ^4-9. 0/''" [ -^7. o) fiingat, t, A6.

7) heiman, ok, t. A7, »)fra [ ok (vcd Afskrivcrfeil), ,44,5,8,9;

i AQ er Fcilcn aogt rcttet ved dct indskudte Jiangat {Anm. 6).

i.)J)6,t. 465 mcsti, f. ^7. 10) fyrir, .4 7. 11) fcgar, f.>l4-6, 8, 9; var

nu Hclga rum gcfit at sitja cn Jidr. rcik. um gdlfit, At, 12) fra [

pcgar runn gefit sem Hkast var, Ji3. u) Jjorv. getr at lita hann,

^4-6, 8, 9. sat, ^4, 5, 8, 9^ J>ar c5 hann sat, A 6. 15) 6 gtilf-

inu, I>orv. spyrr, hvcrr niaSr vairi, 44-6, 8, 9. 10) |)at,

j44-6, 8, 9. u)ok I6t kalla hann til sin ok sagISi, U 49. is) Arngr,

segir at ei se (til, t. AG) rum, 4 4-8, 8,9; fra [ Jiorvaldrok Jeir

Arngrimr sAtu palli, ok litr I>orvaldr manninn reika um gdlfit;

spurSi hann hvcrr sfi ma&r vairi, en Arngrimr kva& fat vera

barnf6stra sinn
; fvi skal honum eigi rum gefast? segir J)orvaldr.

Arngrimr segir at eigi s6 rum, 47. 19) 43 Iwser 16t, og over-

springer den hele Passiis fra'- Arngr. svarar, uden Tvivl vildle-

del ved dc to Gauge forehommende Ord: s. I)0rvaldr. 20) J)6nr,

47. 21) fra [ m. 49. 22) fra [ setr hann lijfi s6r (nifir, U 46)
ok spyrjast (spyr, 48,9; pcir, (. ^6), 44-6,8, 9.
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tnaeltra* tjSmda. f>6riv svarar': raun var J)ctta,

er' Blundketill rflpnti inik*. I)orva]dr spurbi: er

svetzt a^? fjarri [ferr um*^ jDat, segir J)6rir. Hvr
gegnir J^at, Arngrimr^, sagbi I)orvaldr, at })er hofb-

ingjar latifc {yX skamm^ fram fara^°? ArngnW svarar:

Ij'gr hann" meslan kit fra'% ok er alllitlfc" til haft'\

Var {)at 1^6 satt, at hann haffci heyit^^? segir por-

valdr. [Hafbi hann'^ vist, segir Arngnmr. Hasrr^'

er hverr*® at rafca'^ smu, sagbi |)orvaldr, ok kemr
lionuin fyrir Iitib vinfeingi vib Ink, ef hann ska!

t6'° undir fotum trobinn. Jiorir rnselti: allvel lizt

nier a J^ik, f)orvaldr! ok svo segir mer hugr um'^,

J^t ]du munir nokkut leibretta^* mitt mal. I)orvaldr

maelti: ek he6r^' Ktib traust undir mer. jDorir

mgelti^-^: ek vil geCix per fe mitt halft [til t)ess" at'^*^

Ki rettir malit-% ok liafir annathvort sektir^® ebr
'

~ - - - -

[ setr hann h)k sfer ok spyr, AT, 2) saaL hann

svarar Jririr (del sidstc Ord i Marten mcd nenviisningstegn cfter

svarar}, Al, 3) at, 4) ok segir (svarar, ^8) lidr. honum (u.

at («. ^9) s6r s6 raun at hcytdku BlundUctils, ^4,5, 8,9;
segir ]^(5r. honuin fa, at s6r s6 niikil skapraun gjor \ heytciku Blund-

*^ctils, AG', ok segir J>drir fau most tifiindi, at Blundketill hafi

sik 6\\\xv(i hcyjum sSnum, AT, a) J»orv. spyrr hvort saetzt

^aJi-i A mfilit, ^4-9. e) fra [
cr, 44-6; f. ferr fat, 4 7-9.

hvcrju, 44-9. s) u. 43j sag5i I>orv. til Arngrims, AS. q) saaL

-*1)2; skomm, 43. 10) koma, 43; f. hdfaingjarnir lati5 pi I)essu

fram koma, vi4-9. 11) hann lygr, 4 4-9. 12) «. 44,5, 7-9
j j^essa,

^6- 13) Hti3, 44,5,7-9; nijdk HtiS, 4 6. \i) tilhajft, 4 4-8; til-

^Jefil, 49. 15) hey, 48, 9. ifi)/ra [ 11. 42. u) bcrr, 48. i8)liann,

9. 10) «. 44-8. 10) svo, 43; sk. (svo, t, 46-9) undir fdlum
svo (u. 46-9) troMnn vera (vcrSa, 4 8,9), 44-9. 21) «. 4 4,5,7.

rcitta, 4 7. 23) Ji, 4 4-9, 24) segir, 4 7; svarar oksag5i, 44-6.

/ra [ u. A^j 8, 9, 20) /ra [ ef, 45. 27) mil mittj 4 7-9.
a«) sakir, ^3.

ISLENDfNGA SOGUR, 2 B. 10
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sjalfdaemi, svo at uvmir minlr sitl eigi yfir* mmu.

Arngiumr mfeltP: gjor eigi jDCtta, J)orvalclr! J^viat

eigi er gobum dreing at duga p)ar sem bann er%

[en t)U att vib l>ixnn um, er* bsebi er vitr ok vel

at ser^ ok at ollu^ vinspcll. Se ek, segir f)orvaldr,

at f)er leikr ofund a, [ef ek tek vib^ fe bans®, ok

anntu^ mer f>ess eigi. f)6nv maJti: [svo er at at'**

h'ySoJ^"? t)orvaldr! at fe mitt mun reynast fritt,

[ok abrir menn vitu^% at mer er eigi fe goldit**

vi'ba fyrir mina eign'\ [Arngn'mr mselti'^: letja vil

ek-{>ik enn, I)orvaldr! [at Jdu takir vib mali I^essu'®,

en |)U mant" gjora sem Iiier likar; ^^uggir mik, at

mikit [bljotist aP^. J)orvaldr svarar: eigi mun ek

neita fjar-vibt6kunni'^°. Nu handsalar |)6rir bonum

fe sitt balfl, ok f)armeb malit a bendr Blmidkatb.

Arngnmr mselti l>a enn: ^*hversu a^tlar Im meb at

fara^* mali ^essu? |)orvaldr svarar" : ek mun [fara

i) m^r c3a, U A9, 2) svarar, ^4-7; scgir, ^8,9. 3) 6 hlut

aSj A^', at d sem (en, A7) hann 6 hlut a3 vi5 J)ann sem er ba;3i

vitr, o, *. frd», 4) fra [ ok vi3 fann urn at eiga, sem, ^3,

a) i 6Uu, t. AS, 9. g) ok par mc3, ^8, 9. t) fra [ at ck hafi,

A7. s) f6nu, .48, 9. 9) annstu, .4 6-9. 10) u. ^3, 5, 8, 9. )i)/ra[

hygg svo at, A7. 12) vita, 13) at, f. ^4-6. 14) saah

AS-b'j cigu, A6'y fyrir mitt cginn (cgin, A2), A\,2', fra [ u.

^7-9. 15) fra [ udcl. i ^4, 5. le) fra [ u. ^7. ir) mfitt, A4;

en p(> munt fu, A7. is) en, U >14, 5; ok, t. AG, 7. 10) fra [

jilt muni h6r af hlj6tast (standa, 4 7), 44-7. Fra nccstsidsie [ at

taka viS m. f.,
pvi mik uggir at htr muni miltit illt af liljtitastj

p(5 mantu gjdra sem fer likar, -4 8, 9. 20) saa/. 43 5 IjAr-upptokunni,

Alj2} fjAr upptakinu, 44-6, 8, 9^ neita vi5 fjArupptakinu at taka,

47. 21) saaL 43-0, 85 42, 9 adskillc Sminingcrne saaledcs:

m. enn (en) hv. o. s. /'rrf. 5 41 skriver uden Interjyunktion'^ pii

enn, «. 4 7. 22) hversu ajtlar pu, J)orvaldrI at fara at mAli fessu,

47. sa) aaal. 43-6j mslti; 48; sagSi, 49 3 hann svarar, 47.
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fyrst a fund fobur mins% ok liyggja I^aban' at

I'abum. J)6rir maelti: eigl hiignar* mer t)at*; vil

ek eigi hi'nkr'; hefir® ek mikit til unnit, ok vil ck

tegar' a morgin® lata [fara ok® stefna Blundkatli.

I)orvaldr svarar: f)etta mun vera reyndar, at Jiu

nriunt vera'® eingi geefumabr", ok illt mun" af I^er

Iiljotast, en svo mun nu" vera verba, ok [binda

teir f)6rir at luttast i akvebnum stab um morg-

ininn**.

8. ^^J)egar snemma*^ um morgininn ribr^' |)or-

valdr ok Arngnmr [meb Iionum'^, meb^® xxx manna;

hitta feir pori, ok var liann vib I^ribja mann;

tar var Helgi Arngrimsson ok Vibfan, frsendi*'*

t)6ris. J)orvaldr maelti: I^vf^* ertu svo fiimennr",

|>6r]r? Hann svarar: ek vissa'* [at f)ik mundi eigi

lib skorta"*. [f)eir n'ba nu upp eptir Hli'binni'^*.

41,2 udeL dctte Ord, kvorved Ordet ^or\Mr maaitc /dies til

den forvgaaendc Swtning.

»)sagai J>orvaldr, t, {overfl,\ A3', fra [ finna f55ur minn, ^4-9,

=) t>ann, wr.
,

hann, ur., A8. s) hugar, ^5, 7. 4) vel, /.

-4 8,9. 5) c. hinkra um petta, ^46; ok vil ck ekkert hinkr, A 7,

«) hafi, ^8,9. t) strax, .4-1-0,8,9. «) at morgni, AT. 0) fra [

44-9. 10) u, >i8, 9. jj) fii m. ci gaifum. vera, -47. ii) mixn

illt, j14-9, 13) cn ^6 mun (nu, t. A(S, 7) svo, j14-9. u) fva [

skuluin v6r (vi5
, AGy 7), J>{5rir, hitlast taptr, f. -46) at morgni,

44-7,- skulum V^r luttast fi niyrgin, A8, 9. 15) X6, 7 begynde her

^ct 9rfe Capkel, AS og 9 det I Al er aaben Plads for Be-

Syndelsesbogstavct, lel snimma, rf, «. , A2; um morg. (cptir, U
•46) snemma, 41-9. ir) ri5u f)cir, 4 4-6, 8, 9^ riSa pcir, 47.
'e) fra [ «, 4 8, 9. 19) vi5, ^3-9. 20) saal 4 3-9 5 bans till.

44, 5; broSir, 41,2. 21) livi, ^2,7-9. 22) maunfar, 43;
Iwse det folgcnde: "^onv svarar (segir, ^6, 7; mailti, 49).

«aa/, 4 4-6; vissi, de ovr. 24) fra [ pu mundir eigi Ii5|)urfi

vera, e8r skorta, 49 as) upp yGr heiSina, 43; fra [ «. 4 4-9.

10*
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Mannferbin' var sen* af bsejunum*, ok lileypir*

hverr af smum has, I:>ikkist sa^ bezt bafa er fyrst

kemr® til Blundketils, ok er f)ar margt manna fyrir.

J)eir I)orvaldr riba at garbi, ok stiga I^ar^ af best-

um sinum ok ganga beim at b?enum. J)egar®

Blundketill ser® I^etta, gengr bann m6ti^° feim ok

bybr fieim [l->ar at l^iggja" allan greiba. jborvaldr

mselti'^: annat er erindi^* bfngat^* en^^ eta'® mat;

ek viP' vita bverju f)u vilt svara fyrir maP® {)at,

er t)U tokt'^ upp bey J)6ris. Blundketill svarar:

[sliku^° I:>er sem bonum; gjor einn fyrir^* svo mik-

it'^ sem l>er ]ikar^% ok J)6 skal ek gefa Jjer gjafir

ofan a"**, f)Vi [belri ok meiri sem f^n ert meira^*

verbr en {)6rir^^, ok svo mikinn skal ek" I^inn

soma gjora^®, at [f)at se alIra manna mal, at^^ f)U

i) mannforin, AS; cn er fcrSin, A7, 2) var5 s63, ^8, 9. 3)ba5j-

unij -44-8; bajnom (forandret til bajnonom, he^ge Dele urigt.),

^9. 4) hlcypr, A4-9. &) hvcrr, t, AG. g) fyrstr kcmst, ^13;

fyrst finnr Illundketil, A7, 7) Jjorv. riSu at g. ok stigu af h. s,,

1^4-6, 8, 9; Al Icegger det forste Memhrum til foregaaende

ScEtning, saalcdcs: er |>cir ]^orv. ri3u at garSi; stiga |)eir af h. s.,

o. 5, y. e) ji2 foicr dctte Ord til den foregaaende Swtning, og

foier folgclig ok til efier pctta; ok er, JG. 0) lUr, 4 4-9. 10) i

mdti, A2j 4, 7; k m6l\, 45, n) fra [ w. A 7-9. 12) svarar,

J7, 13) nu crindit (crindi, 47), 44-9. 14) nu, 43. 15)01, t.y^5.

56) h6r, t. AS, 9. ir) ok vil ek, A7. le) u. ^4-9. jo) i6kz

(= t(5kst, yM, 7), 42, 4, 7; uppldkst, 45, 6, 8, 9. 20) svo, J^-6y

8,9. 48,9 udeL Ort/cnc Blundk. svarar. 21) u. ^4-6; gjor cnn

svo m., 5, 8, 9. 22) f6, t. AQ. 23) fra [ taki ffir ok gjoril svA

mikit fyrir sem y3r likar, A3; svo sem ek bau3 honum, atpugjiirir

svo mikit f(> sem per likar, J 7. 24) A ofan, J 8, 9; sk. ek par a

ofan gefa |>6r gjafir, 47. 25) meir, J^-G; fra [ mcira sem {>u

ert, 47. 20) hann, ^4-0,8, 9; segir Blundketill, t. J9. 27) u,

48,9. 2b) gjtira J>inn sdma, A2j 65 ok mik. skal ek s. g., svo

pat s6, 0. «. 46; ok svo skal ek pinn kost gjora, 47. 2»)yra[

«. 4 7.
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ser* vel ssemdr af*. X)orvaldr f^agnar' ok {)6tti

vel bobit. [J)6rir svarar fa**: eigi er f)etta^ at I^iggja

ok [f>arf eigi at hugsa urn I:>at*^, lauugu^ atta** ek

I^enna^ kost, ok kalla ek mer lib eigi'° veitt [f)6

at sh'kt se, ok til litils kom mer" at gefa fer fe

mitt". f)a mselti I)orvaIdr'': hvat*** viltu {^a [gjora

fyrir^^ logmalsstabinn'^ Blundkelill'' maelti: eigi

annat en J)u gjorlr [ok einn skapir^® sli'kt er ]pu.

vilt". |>a svarar |)orvaldr: svo lizt mer sem"°

[eingi se annarr^* a gjorr" en at" stefna. Hann
stefnir J)a Blundkatli urn'* ran-^ ok nefnir ser-^

votta, [ok hefir t)au orb ok umkvcebi sem hann

fekk frekust haft'-^ Nu snyr Blundketill heim at

husum-®, ok [mselir austmanninum Erni, er hann

gekk at^^ varnabi smum. Ornspurbi^®: ertu sarr",

i) sertj ^4-9. 2) ok |>at s6 alira manna mM at j^inn kostr s6

g65r^ t, A7, 3) J)A Yi5, t. AG. J»orvaldi pdtti vcl bo3it ok fagn-

aSi, A7. 4) fra [ «. J7, a) fat, vi4,5, 7-9. a) fra [ «. ^8,9.

7) laungum, Ab ; J)viat (J)vi, ^7) laungu, ^6,7,- ok laungu, ^8,9.

8) Atti, .17-9. 9) fcss, .4 4j 5, 7-9; f cssa, AG. lo) ekki MS, ^3-7;

eigi liS, 42; ci 4 8,9. w) saal. fra [ 43; at slikt se oU

(m. 44-G) tilkomit, 41, %, 4-6; Ii<jtt sUkt komi C^9 tilfoier her

et Comma) til at g. p. f6 m., 4 8,9. 12) gefa mitt per, 4 4-0;

fra [ u. 4 7. 13) Jiorvaldr svarar, 4 7; X'orv. mailti til Illundkct-

ils, AG, 14) hvc, 4 8,9. 15) fyrir log fyrir logmAIsstaSinn, 41,

uden Tvivl ved AJ'skrivcrfcil, lo) logmalsstaS, 4 7; fra [ gjora?

at stefna fyrir log, segir I>»Srir, 4 3. 17) Jxirir (Blundketill orer-

strcget)^ 47, as) fra [ alskipat, 43; ok skapir (skapor, 49)

sjalfr, 4 4-9, 10) fra [ bai5i ok skapir, 4 7. 20) at, 4 5. 21) kostr,

U 43-6,8,9. 22) at gjfirr, A3 ^ fra [ ei s6 annat rA&, 47. 23) u.

42, 4,6-9. 24) fyrir, 4 3-7. as) ok J)j(ifna8, t 44-9. 20) til,

46i w. 44, 5, 7-9. ^r) fra [ ok hcfst slSan k burtu. llcimafolk

pusti ut at hlJ5a atkvaj&um pcirra, 43; fra [ u. 44-9. ^ft) hus-

unum, 44-7; fdlkinu, 43. 20) A" C ''^m austmaSrinn a mdti hon-

um mcS V. s., 4 3; ma;tir austm. Erni ok spyr hann at v. s., 44-7;

maitir austmaSrinn Orn iionum, ok spyrlllundkctili hann at v.s., 48,9.

so) spyr, 44-7,9; sv' (svarar), 42. 31) nokkut, t. 47.



nJLNSA-f)6RIS SAGA

tondi, er* 1>A ert svo raubr" sern blob? Hann

svarar: eigi em ek sarr, en e\gi er I:)etta betra;

*t)au orb eru tolub [vib mik*, [sem alldri hafa

abr tolub'* verit; ek er^ kallabr I^jofr ok ransmabr.

Orn tekr boga sinn ok [lictr koma or a streing,

ok kemr l>a ut i {)Vi I^eiV stigu^ a bak. Hann

skaut^, ok varS® [mabr fyrir, ok" laetr si'gazt nibr

af hestinum, ok var f)at" Helgi, son Arngrims goba.

|)eir hlaupa^^ at honum. {)6rir [otar ser fram

niilli manna, ok*' [hratt monnum fni ser ok**

bibr'* gefa ser rum^*^: {^vi mer mun mest*' umhug-

at'*. Hann laut^^ at Helga nibr, ok var hann \i(x

daubr. porir niaelti: er Iitill mattnnn^°, fostri minn?

|)6nr [rettist t^a" fru honum" ok mselti^': talabi

sveinninn^* vib mik, [sagbi hann, tysvar et sama,

Jietta herna: brenni, brenni Blundketll inni"\ Arn-

i) u. A9, 2) rjdSr, AH, 3) cn cr fat cigi betra, cr f. 0.,

o.^,Vt 44. 41 fra [ u. .4.4,5, 8,9. s) u. y/4, 5, 8; scm alldri

hcfir i5r vcrit, AQ; s. alldrei hafa vcrit, -49, 0) cm, A%; at ck

er, J.4-G,8,9; fra[ er ck or, .4 7, 7) stiga, Jl2, «) /ra [ hicypr

Jegar cptir, ok kcmr pa ut i pvi cr |>eir stiga A bak; hann skaul

pegar, 43 5 fra [ kcmr {)a at (m. 4 7) er peir stiga k bak, ok skytr

ttr af boga sinum I li& (flokk, 47) pcirra, 44-7 ^ kemr at er ])cir

stigu a bak; hann skytr iir i li3 pcirra, 4 8, 9. 9) var, 47. 10) sA,

4 2. ai) pat var, 4 2. 12) fra [ fyrir Helgi, son Arngrims, ok

hiaupa nicnn (pa, t. 4G), 44-9. 13) fra [ u, 4 7. 14) /ra [ «.

43. ]5) baS, 46,8,9; baS menn, 41,5,7. 10) ok hr. miinn. fra

s6r, t, 43. 17) u. 47. ib) um hann, 44, 5, 8, 9^ urn hann

hugat, segir hann, 46. lo") lylr, 44, 5 5 IJtr hann nu niSr at Helga,

465 hann lytr pa at 11., 47^ hann lytr (lUr, 48) niSr at 11., 48, 9.

20) mattr, 44-9. 21) upp, t. 44,5,7-9. 22) w. Al\ fra [ rcis

pa upp, 43. 23)sag3i, 44-6^ segir, 48,9. 24) svcinn. tal.,48, 9.

21) lilundk. {forhortet) 41,2;/ro [ ok sagfti hann ivisvar it sama,

petta hvort sinn: brcnna , brenna niiindketil inni, 4 3^ tvisvar it

sama, ok baS brenna Blundketll inni, 44-9.
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grlmr [svarar J)a*: nu for sem mik varSI, at opt

hlytr* illt af ilium, ok grunabi mik at mikiV illt

mundi af fjer hljotast, J)6rir! ok eigi veit ek hvat*

sveinnmn hefir sagt^, I>6 at {ju fleiprir einhvert^;

en J)6 er eigi oli'kligt, at slikt' verbi gjort; hofst

J)etta mal ilia, [kann ok vera at** svo lukist^ {)orir

svarar: [eiga f)ikki mer nokknt^° naubsynligra

en avita mik. |>eir Arngnmr nba nu" hurt^^ undir

skogarnef eitt, ok stiga J^ar af hestuni^', [ok eru

nu^** I^ar til l>ess at'^ nattar^^, en Blundketi]lt)akkar

monnum '[vel sitt li8slnni^% ok bab [hvern mann
riba heimleibis^** sem^^ bezt gegndP°,

9. "Svo er sagt, at" I^egar er^' nattaSi nba^*

I^eir |)orvaldr at boenum" i OrnolfsdaP; voru I^ar

{>a^' allir menn i svefni. I)eir draga vibarkost at

b8enum=« ok sla i eldi^'; vakna'" ^eir Blundketill

fra [ segir, ^8^ 9. a) hlyzt (hlytst^ Ab, 9^ hlUst, A7, 8;

hlitZj hl^Sst, ^4 5 hlyst, X6), ^3-9. «• 4) hve,

^8^9. 6) mailt, .44-9. e) citthvcrt, A2-j petta, A3f7-9; fetta

eitthvcrtj A'\-b; l)etla eitthvat, -46. 7) fat, A^-9, e) fra [ ok

kann skc, ^4-9. 9) lykli, 48, 9^ fra [ ok svo mun luUast, A7,

jo) fra [ annat fikki m6r, AS. — J>(5r. miElU: eiga mantu nokkut

nauSsynl., AS, 9. 11) m. 44, 5 (7-9). 12) i braut, AG-, HSa i

hurt, ok, 475 riSii broU, JS, 9. 13) shmm, t. 42,6,7. 14) fra [

eru fcir, 4G. 15) or, 42, 4, 6; u. 45. n,) fra [ ok voru par I.

p. er niiUaSi, 475 ok eru par Ul nAUar, 48, 9. it) /ra [ sina

U8semi, 43) sina UBvcizIu, 44-6,8,9; g65a U5vcizlu, 4 7. la) /'ra[

hvern r. hciml., 48; hvern hcim rl5a, 49; J)^i hcim HSa Iivcrn,43.

10) svoscm, 47. 20) ok svo gjorSu peir, t. 43. 21) 46, 7 be^ynde

her det lOrfe, 48 0^ 9 dct 7de Capitcl; 4 5 har ikkc Capitelind-

dcling paa dcttc Stcd; 41 kar aabcn Plads for llcgynddscsboff-

stavet. 22) «. 45. 23) u. 44-9. 24) riSu (pfi ri5u, 46, 7), 44-9.

2i) ba;nu, vcd Skrivefcil, 42. 26) Ornudal (her, urigL) , 47. 27) par

voru all. m., A7, ae) dyrum, -i4-7. m) ok leggja eld i, 47.

io) vissu, ^3.
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eigi fyrr* en husin logubu yfir {)eim*. BlundketiU

spurbi' hverir* {^ar kveikti^ svo heitan eld^ |)6rir

sagSi' hverir^ voru. BlundketiU fretti, ef nokkut^

skyldi nu sattum*°. |)6rir sagbi, at" eingi er kostr

annarr en" brenna. J)eir skiljast" nu eigi fyrr

vib, en hvert manns barn er I^ar inni brunnit.

Hersteinn'"*, son Blundketils, haflbi farit uni kveldit

[til fostra sins, er porbjorn het ok var kallabr

stfgandi. pat er mselt, at f)orbjorn vseri eigi allr

jafnan^^ l:>ar seni bann var senn**^. Hersteinn vakn-

ar" um morglninn, ok spurbi [hvort fostri hans^^

vekti. Hann kvebst vaka, [ebrbvat^' villtu?-^ [Mik

dreymdi, at" mer J)6tti" sem fabir minn gengi her

inn, ok logubu um bann klaebin oil", ok allr fotti

mer seni bann vaeri eldr einn. J)eir standa upp^*

ok ganga ut", ok sja skjott^^ logann. peir [taka"'

i) t. JlG. 2) log. um .48. 3) spyr, -4.7-9. 4) hvcrr,

.44-9. 6) kynti, //8, 9. o) ». ^4,5,7-9. r) til sin, ok, i.^4-9.

e) hinir, t. ^7. 9) saal. (nokkot), A2 (4-9)5 i A \ shrevct nokkr^

hvort nokUrir, ^3. 10) siiitUim, —^Blundk. spurSi (spyr, Al'j

spur, A^', spir, ^9): hvort nokkut skyldi (maitti, Ab) wl\ sAttum

(sajttum, ^5,95 hvort nokkut skyldi tji at hj(i5a sa;ttir, ^8), /^4-9,

ji) u. ^4-9. 12) at, t. A2. 13) / ^1 skrevet skyliazst^ skildust,

AZ\ p. skildust eigi f. v., Ab-, ok skiljast pcir eigi fyrr vi3, cti

J)eir BluntlkcljU cru allir inni brunnir, ^7. 14) -4 5 be^ynder her

et nyt CapiicL )&) eigi alltjafnt, ^3. ig) 1 Al,2 skrevet seen^

fra [ at fmna Jjorbjorn («. a 9) fdslra sinn, ok var hji honum

|)cssa n6tt, ^4-9. it) vaknaM, -42) snemma, f. ^3, is) fra [

fdstra sinn ef hann, ^4-6,8,9; ok spyr cf fdstri sinn, A7, 10)

hve, A 8, 9. 20) segir hann, <. 46; in6r, segir hann, t. A7'^

fra [ «. A3. ^i) fra [ u, 44-9. 22) segir Hersteinn, f. 46;
segir hann, t. 4 7-9. 23) «. 45; log. ii honum 611 kl. , 4 8, 9,

24) J>egar, t. 43. 25) J).
st(i3u (mi, t. 46) upp (ok, U 4 7) gengu

tJt, 44-7; fcir ganga ut, -43. 20) mi, 48, 9. 27) klajiSi sia

ok V. , 4 3.
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vopn^ sill, ok fara livatliga*, ok voru Jni alllr menn

4 burtu er l>eir komu'* I)ar*. Hersteinn mselti: her

eru vorbin hormulig ti'bindi, efcr hvat^ er iiu til

niba^? I)orbjorn svarar: nu skal neyta fess bobs^

er Tungu-Oddr heflr opt** inselt, at ek skyldi til

bans koma, ef ek t>yrfti nokkurs® vib. Hersteinn

svarar'**: eigi {)ikki mer {^at vaenligt; en [po fara

Jjeir ok" koma" a BreiSabolstab, ok kalla ut Odd'\

Hann gengr [ut ok tekr vib Y>Gim veP"*, ok spurbi

tibinda. J)eir sogbu slik sem vorbin voru, [Hann

Isetr ilia yfir^\ J)orbjorn karl tekr |xi til orSa^*^:

a I^a leib er, Oddr bondi, [sagbi hann'^, at "^u hefir

beitib mer asja'^ I?inui, ok vil ek nu til l^ess taka,

at J)u leggir tiP^ nokkur goS rab ok komir tiP.

Oddr [kvabst svo gjora mundu*\ Ri'ba I^eir nu i

Ornolfsdal ok koma I:>ar fyrir dag"; voru fia fallin

[husin ok folskabr mjok eldrinn^\ Nu ribr Oddr

at busi elnu, JdvP* er eigi var allt brunnit; [hann

seilist til birkirapts eins ok kippir burt or^* hus-

i) J ^ 1 skrevet vokn. 2) ( Orn(iIfsdaI, i. ^3. 3) koma, A2,

[ ljuast (nu, t. ASf 0) skjijtt (|)angat brAlt, A7) ok er ^cir

komu (koma, .48, 9) voru allir menn /i burt (burtu, A7', brolt,

ASj9)y ^4-9. 5) hvc, AS, 9. 0) foslri miim! segir hann, U AO.

t) kostar, ^3; w. ^8, 9. e) hcf. m6r opt bo3it, ok ina?ll (miclti,

^8, 9), ^4-9. 9) nokkut^ A5. lo) majiti, A2', scgir, AS, 9.

11) fra [ ])6 munlu rfiga. J»cir, ^3^ J>(5
skal ek (u. A7) mc5 {)6r

fara. I^cir, 44-9. 12) fara, A7, 13) tt. ved Afskrivcrfeil, AS^

34) fra [ me5 pcim, 44-9. i&) /re [ hann kallar fctta bysn, >13j

ok 16t Hersteinn ilia yfir, 44-9. 10) ok majlti, U AG. ^r) fra [

«. 48,9, 38) 6sj/in, 44. 10) m6r, 46) u. 47. 20) mc5 oss, t.

48. zi) fra [ majlti, ok kva6 svo vera skyldu, 43. 22) /ra
[

kvcSst (kvaSst, 45-9) me5 fcim mundu fara (fara skyldu, 4 8) ok

rifir C>'iSa, 47) mc5 (vi3j 45-9) nokkra menn; |)cir komu fyrir

dag til ba^jarins, 44-9. 23) fra [ (ill hus i hcimabainum, 44-9,

m) far, 42) «. 44-9. 25) fra [ ok kippir ofan birkirapti, 44-9.
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inu, rlbr siban andsselis* um husin^ meb loganda'

brandinn* ok maeltl: her nem ek mer land, fyrir

l>vi [at her se ek nu eigi^ bygban bolstab; heyri

{)at vottar f)eir er bja eru^ Hann keyrir si'ban best-

inn ok ribr 1 hurt. Hersteinn maelti': bvat** er nu

tilraba? eigi reyndisl® f)essi^° vel. |)orbjorn maelti":

{legi I^u, ef f)u matt, bvat" sem i gj^nst. Hersteinn

svarar", og kvabst*"* I^at eina talat bafa, er eigi var

vib^^ of. Utibur var obrunnit^^, J^at sem varnmgr

austmanns var inni^' ok mikit fe annat. f J^essu^*

bverfr Jjorbjorn karl^®, Nu litr Hersteinn beim^°

til bsejarins ok ser" litiburit" oj)it" ok ut borit

feit^"*, en eingan ser bann manninn; Jpar eru bundn-

ar klyfjar; {jarnaest^^ beyrir hann-® bark inikit [i

tunit, ser nu at beim eru rekin ross oil, I^au'*' er

fabir bans hafbi att^^, saubir^^ ok naut or fjosi ok

allt gangandi^° fe; si'ban" eru klyfjar upp bafbar,

ok [f)Vi naest" ollu a ferb snuit, ok allt fcmselt a

i) ansffilis, A2, 6, 9. 2) husiS, A I, s) logandi, A2j 5, 6-9.

4) brandi, ^8. 5) fra [ at ek a;Ua h6r ekki, (at, ^5-7) h6r

kalla ck nu («. AG, 7) eigi, 44-9. e) saaL 9^ til cm, AS}
voru, Al,2, 7) svarar, A7. s) hve, 9. g) gAfust e.

gaf., ^6), 44-7,95 gafst, AS, 10) fetta, A3, n) svarar, AG, 7,

12) hve^ AS, 9. 13) majlti, A4, 5. m) kvaS, 44, 5; Hcrsi. kvaSst,

^0-9. is) um, 4 7. 10) brunnit, 43; ulib. eitt var UU brunnit,

47. ir) pat er var I varningr austinannsins, 4 7; pat varn. aust-

manna var inni i -^9), 48,9. le) bili, t. 44-9. le) burt

(brott, 48,9; i brott, 47), 44-9. 20) u. 47. 21") Utr, 42.

22) utibur citt, 4 7; dbrunnitok, f. ^4-7; (ibrunna, f. 4 8, 9. 23) upp

brotiS, 43. 24) f65 ut borit, 44-7, 9. 25) pvi naist, 42, 7-, Ur
nxst, 44-6, 8, 9. 20) u, 42. 2?) fra [ ok J)vi (her, 46) najst

ser hann heim rekin oil fau ross, 44-6, 8, 9; ok eru hcim rekin

hross pau till, 47. 2e) voru J»au sSaan til buin, 44-9. 29) allir,

«. 43. 30) ginganda, 44. »i) pvi naest, 44-9. a2)/ra [ u. 44-9.
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hurt fsert*. Hersteinn vikr nu eptir*, ok ser at

J)orbjorn^ karl rekr* feit, |)eir snua leib'^ sinni ofan

eptir herabj, [i Stafholtstungur*^, ok svo*' lit yfirNorbra.

10, '*Saubamabr |)orkels trefils or^ Svignaskarbl^**

gekk fenna morgin [at fe sinu"; hanu ser hvar

l^eir fara ok reka allskyns fenat. Hann segir fjetta

J)orkeli, en hann svarar": veit ek hverju gegna

mun^^: J^at munu vera f)verhllibingar , vinir nu'mr;

l^eir hafa vetrarnaub mikla ok munu l)eiv^'* reka

In'ngat fe sitt; skal I^elm f)at heimilt; ek liefir [hey

8erin*% eru her ok nogar jarbir'*^ utife". [Hann

gekk ut er Jjeir komu^® i tun, ok fagnar fieim ok

bybr^^ allan greiba, [sli'kan sem l>eiv vilja I^egit'^

hafa". Varla nabu J^eir at stiga af baki, svo var

bondi beinn vib t^a. J)orbjorn mselti": mikit er

nu" um beina J>inn, ok vaeri mikit undir^*, at {)U

efndir [l>ettix allt vel", er^ J)u hefir heitib okkr.

Veit ek [erendi J>itt"', at feit mun her [skulu eptir

vera^^, ok skortir her eigi jorb noga ok goba, pov-

i) haft, A 5. a) aptr, A4-9. a) f>orstcinn, nr., AS, 4) nu, f.

A2. 5) fer5, ^4-9. c) fra [ ok Stafholtstungum, ^3. r') u, A7.

e) ^1 har aaben Plads for Begyndelsesbogstavct; AGjl begyndo

her dct lite, A8 og 9 dct 8de Capitel fra, //4-9. 10) Svina-

skarSi, ^8, 9. ,j) fra [ til fjar, ^4-9. 12) segir, fat v. ck,

^8,9. 13) muni, segir hann, AG, u) vilja, t. .4 9. n) fra [xrin

nbg hey, .44,5,8,95 a?ri5 ndg hey, A7. jo) fyrir, t. A3-9. ir)uti-

pening, A 4-9. le) saaL ^12, 3 (4-9); cr hann kom , ur. , ^1.

m) fra [ ok cr feir komu (koma, ASjO-y par, t AQ) i tun (tunit,

X8, 9) gengr hann i (A, A5) mdti peiin ok b^3r pcim, ^4-9,

20) u. ^4-9. 21) fra I At. 22) p6, t. A2. 23) u. .44-9.

24) vffiri vel, .44-9. 25) vcl allt, A% zg) fra [ pat (u. ^5) sem,

^4-9. 2r) segir Jorkell, U 43; fra [ erindit (crindi, 46), segir

JiorkcII, 44-9. 28) fra [ vera eptir skilit, 43^ f(i5 (f6, 45) man
ciga at ver3a (vera, 48,9) h6r eptir, 44-9.
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bjorn mselti: t>iggja munu vib {)at*. J)a vikr hann

|)orkeH hja Inisunum^ ok maelti: tlbindi mikil eru'

at segja*. I)orkc]l spurfci liver l>!\\i vaeri\ Blund-

ketill bondi var brenndr inni nott, sagbi pov-

bjorn. Hverir gjorbii {>at nibingsverk? sagbi pov-

kell. J>orbjorn sag^br [allt sem^ farit hal^?:

ok f)arf Hersteinn nu I^fnna [heilla'° raba". J)or-

kell mselti: cigi {)a?tti mer raSit, bvort ek mundi

svo skjott a bob brugbixt'^ hafa, ef ek hef^a'' fetta

vitaS fyrr, en infnum rabum vil ek nu^* lata fram

fara, ok forum nu*'^ til matar fyrst^^ |)eir jattubu^^

pvi. I)orkelI trefill var'« f>a [mj6k famalugr'" ok

nokkut hugsi^°, ok er peir voru mettir la^tr hann

taka hesta feirra. Siban taka I^eir vopn^* sin ok

stjga a bak; n'br f)orke]l fyrir" iDann dag, ok nDselti

abr, at vel skyldi geyma^* fjarins i haganum, en

gefa vel ^vi^* sem inni var. jDeir n'ba^^ nu [ut a

Skogarstrond, a Gunnarstabi; I^at er innarliga a

strondinni^^ J)ar bjo sa mabr er Gunnarr bet [ok

var HliTarson^^, [mikill mabr ok sterkr, ok binn

i) ^eUa, A2. 2) brum, Skrivef. {for husum?) ^3^ husum,

A7, 3) cr, ^4,55 hcfi ek, ^8,9^ her, U A3, 4) jih, t 44-9.

s) hver vffiri, A 4, 5, 8, 9^ Jjorb. Qr. Jjorkell) ma;Ui, ok spyr hvcr

vaeri, A7. e) fyrri, 44-9. t) scgir, A2. &) fra [ hvcraig, 43.

0) sagSi nu allt sem var, 4 7. 10) hcillra, 48,9. «) fra [ heil-

rfi5a, 43; holira raSa, scgir hann, 47; holira rA5a ok hcillra (hcilla,

scgir hann, 46), 44-6. la) brugSit, 44-7; hv. ck hef&i svo Hjcitt

6 bo3 brugSit, 48, 9. 13) saal 44, 5; hcffii, de ovr, u) ii.44-9.

15) w. 4 7.
,
ic) scgir hann, f. 4 6. j6ia, 4 4, 7; jfittu, 48, 9.

le) fork, cr, 48, 9. 19) f/imannlcgr, 43. 20) bugsandi, 43; /ra [
nokkut fiimiih ok svoscm (sem, 4 6,8, 9) bugsandi, 44-9. 21) Taka

J>cir fa (upp, t. 49) v., 48, 9, 22) undan, 48; mc3, 49. 23) ga;ta,

44-9. 24) |)eim, 48. 25) hann riSr , 45. 20) fra [ allt ut k

Skogarstrond, innarliga, ok komu at Gunnarstotium, 47. 27) fra [

li. 44,5,7-9.
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mesti garpr*. Hann atti systur f)6rbsLV gellis, er

Helga het. Gunnarr attI ij daetr, het onnur Jofnbr,

en Onnur X^a^^br^ peir' koma t>ar sib dags ok*

sliga jaf baki fyrir ofan bus; vindr var norban

ok heldr kalt^ I)orkell gengr at dyrum'' ok klappar®,

en* huskarl gengr til hurbar'**, ok lieilsar vel {)eim

setn kominn var", ok spyrr hverr hann^* vseri.

J)orkell kva5 bann eigi vita mundu at^^ gjorr, l>6

bann segbi bonum: ok bib'* Gunnar ut ganga^*.

Hann kvab Gunnar'*^ kominn i rekkju. Hann^'

bibr^" hann segja, at mabr'^ vill bitta bann. [Hus-

karl gjorir svo: gengr inn"^° ok segir Gunnari at

mabr vill bitta hann'^^ Gunnarr spurbi bverr bann"

va^ri; buskarl kvabst t^at^^ eigi vita, en mikill er .

bann^* vexti". Gunnarr mselti: far l>xi ok seg bon-

um at bann se ber i natt. Huskarl [ferr, ok gjorir'®

sem Gunnarr baub", en J)orkell kvabst eigi vilja

J)iggja bob af f)ra?lum^*, beldr at^^ bonda sjalfum.

Huskarl segir at f)at vseri^° sannligra, en eigi befir

i)/ra[ hann var gofugr ma5r ok garpr mikill, ok cinn (u. A 8, 9)

enn slcrkasti, 2)saaLA3-^; J»un3r, d. s., ^0; ]^uri5, her,

Ai,2» I Islendingahok 5. Cap, og Landndmab, II, 19 kaldeshun

jK^runn. 3) forkeU, >13. 4) u. A 1, 2. 5) u. .4.8. 6)kaldr, -4.5,

t) dyrunum, AG. e) A, f. A3-7; upp6, AS, 9. 0) einn, AZ; u.

A8, 9. xo) husk- gekk til dyra (hur3ar, -i9), AS, 9, 11) pcim cr

komnir voru, .4.4-9. 12) fat, A%} sp. hvcrir vaeri (vffiru, AQ),

A 4-7; sp. hvcrir komnir (u. A 9) voru, ^8, 9. m) «. AG, 7.

14) baS, A3. 15) segir hann, t. AG. lo) Huskarl kva3 hann, 47.

n) Xjorkcll, ^3. ih) samt, U A7. id) at fat cr kominn maSr, ok,

A 7. 20) fra [ husk, gengr inn, A 7. ai) fra [ Uuskarlinn gengr

inn ok gj(irir svo, ok segir at maSr vill hitta hann, A3; fra [ «.

^2. 22) sA, .^3-6, 8, 9; sa var, A 7. 23) u. A 8, 9; kvcfist c. v.,

^4,5. 24) i, U A 4, 5, 9. 25) segir hann, AG. 20) segir, A 7;

sva, *. A2,6. 2r) fra [ gjorSi sem bo&it var, A8,9. ae) at, A4,

6, 8, 9. 29) af, A2, 35 u. A 7. so) var, A 7; s. fat vera, A6j
husk. kvaS fat vera sannl. (sannarliga, A 9), ^8,9.
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Gunnarr vana* til {)ess* at standa upp um nsetr,

Gjorbu annathvort, sag8P huskarl, [at Jdu far a

hurt, ebr gakk inn [ok ver her \ natt*. Gjorbu*

annathvort, segir t)orkell, [at l>n^ rek erendi' dug-

anda®, ebr ek legg^ sver8shj6kin a nasir per, Hus-

karl hleypr inn, ok rekr aptr hurbina'^ Gunnarr

spurbi^^ hvi^* hann fseri svo obliga. Hann sagbist

eigi vildu tala fleira^^ vib [enn komna mann'*: {)vi-

at hann er'* mjok hastorbr'^ Gunnarr reis" {)a

upp ok gekk ut i tunit ; hann var i skyrtu ok li'n-

brokum'*, mottul yfir ser ok*^ svarta sk6^° a fot-

um, sverS f hendi". Hann fagnar vel I)orkeli ok

[bibr hann inn ganga-^ Hann segir at ^eiv voru'*

fleiri saman. Gunnarr gengr^* ut i tunit, en por-

kell J)rifr'* i hurbar-nnginn"^ ok rekr aptr hurbina.

X>eir ganga I^a a bak husunum''. [Gunnarr heilsar

f)ein:j^\ [porkell sagbi*^: setjumsf^° ver^* nibr, I^vfat

ver eigum margt at tala vib l>iky Gunnarr! J)eir

i) vanda, ^3-5. 2) en eigi er G. vanr (lil fess, ^8-9), ^7-9.

b) ok gjor annat tvcggja, segir husk., A7, 4) fra [ ti. ^3 5 fra

ntEstsidate [ gakk b. burt, eUa vert (ver, ^5) h6r 1 ndtt ok kom
inn mcft infer, -44-7) kom J)u inn meS ni6r ok ver hfer S ntflt, c&r

gakk brolt ella, ^8,9. a) gjiir, A2. e) fra [ u. A7. 7) mitt, *,

A9, e) ercndit duganlegar, AG, 7j crendit duglega, AS; er, min

drcngiliga, A3, 0) set, AS-, rek, ^44-9. 10) af felmtri, t, A3.

11) hcyrSi, ok spyr, A 7. 12) J)vf, ^4,5,9. u) eigi fleira vilja tala,

14) fra [" komumann, .47. 15) |>vS hann vjeri, A7. 10) segir

hann, t A6. n) ris, A2. jg) ok haffii, t. AG, 19) en, AG.

20) svartask(i (( eel Ord"), Ab, 21) me5 svcr5 i hendi ser (u. ^9),

^8,9. ii) fra [ byfir thonum, t, 44-9) inn at ganga (mcS s6r, t.

AG)y -43-9. 23) sen, Ab, 24) betr, t. A7, 25) tekr, 4 4-9.

aa) hur3. kenginn, A7. 2t) husum, 43,8,9. 28) fra [ ok heilsar

Gunnarr j^eim (iillum, t. A'7) ok fcir honum, 44-9. is) ma;Ui,

4 4-9^ fra [ udcU ur. 43. so) J 4i skrevfst scljunzst; seliunst,

44-9. 81) nu, U AG, 7.
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[gjora svo, setjast* nibr a tvaer hendr honum, ok

svo nser, at l^eir satu a skikkjunni% er Gunnarr

hafSi yfir ser. f)orkeIl maeiti f^a: svo er hattab,

Gunnar bondi! at her er [sa^ mabri ferb meb mer*,

erHersteinn heitir, son Blundketils*; er eigi f>vi er-

endi at leyna, at hann vill bibja dottnr J^innar |)u-

nbar*^; [hefi ek ok fyrir J^essa sok meb honuni farit^,

at ek vilda eigi at Jdu** vi'sabir^ mamiinum*° fra,

I^vfat mer synist" [happanib" et mesta; [I^ikki mer

ok iniklu varba'^, at eigi se uvirt'* f)etta mal ok

iriin^^ tillog, ebr*^ seint*' svarat^*. Gunnarr maelti^^:

eigi er ek einhlytr*° um [svor [>essa inals*\ ok vil

ek rabast"^ um vib mobur hennar^^, ok [svo vi5'*

dottur mma^^, [ok einkum^® vib porb gelli, fraenda^'

hennar, en gobar einar^* frettir hofum ver til [)essa

manns, ok svo til fobur bans, [ok er J^etta asjamal^^

|)a svarar^° Trefill^': svo skaltu til netla, atvermun-

um eigi leiugi vonbiblar [vera konunnar^^, ok ^^kkj-

umst ver eigi minnr^^ sja fyrir J^inni sa3md en vorri^*;

i) fra [ sctjast nUj A 7. a) mCttulinum, Al, a) u. At. *)fra [

kominn \ fcrS mc5 m6r s& ma3r, AG, &) bdnda, t. ^4-9. e) Jj6-

riftar, AG* t) fra [ er ek fyrir |>cssa sok me3 honum kominn, AS,

9. e) saal. A2j^-Q; pfir, Aly3. 9) at J)6r visuSut, ^3. 10) hon-

um, >l4-7; at ek vildi J)u visafiir honum eigi, ^8,9. n) pykir

(pat, f. ^6,7), ^1-9. 12) fra I pcUa rA3, A3, 13) skipta, ^8, 9.

14) 6n^tt, A3, is) mAls, *. //3. joj ok eigi S(i, ^8,9. ir) til,

AG* [ «• -17. 10) svarar, ^4-7. 20) einhleypr, A3.

21) fra [
petta miil, A3, 7-9. 22) rASgast, ^3-9. 23) mOSurina,

^6. 24) «. -46,8,9. 25) Jra [ hana sjalfa, A7. 20) /ra [ einnig,

^4-9. 27) f Al skrevet frenda. 28) u. .43, 7. 20) 6sjarmfil, X3,

6,8,9; /ra[ii. A7, 30) ]^orkclI, t AG. si) J>orkeU, A7. 32) vilja

vera vonb. kon. (al konuimi, ^7), ^4-9. Fra [ stulkunnar vera

vilja, A3, as) minna, .44-6, 8j 9. a*) ok pyk. v6r eigi mcir sj&

fyrir vorri sscmd cn ^inni, X7.
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J3ikki mer ok kynligt [uni svo vitran maiin*, sem

ert, at f^u virbir^ slika luti fyriv I^er, [svo vel

sem bobit er^; hofum ver ok [svo* at eins lieiman

gjort ferb^ vora^, at eigi mun til einkis setlub^, ok

mun ek, Hersteinn! veita I^er sli'ktMib sein^ I^u vilt'*',

at" t)etta fari fram", ef hann kann eigi at sja livat*^

honum somir^*. Gunnarr svarar^^: t>at fae ek eigi

skiHt, hvi'^ I^er latib svo bratt [at I^essu*', ebr hald-

it*® vib heitan*^ sjalfa^°, I^viat mer li'zt I^etta mjok

jafnrspSi, en einkis" ills^" [orvsenti ek fyrir-^ ybr,

ok mun ek J^at^^* rab upp taka*^ at^^ retta fram

hendina, ok svo^^ gjorir^® hann, en Hersteinn nefnir

ser votta ok fastnar"^ [ser konu^^ Eplir t)etta

standa I^eir upp ok [ganga inn^^; er J^eim^^ veittr

beini g68r. Nu spyrr Gunnarr tibinda. |)orkell

segir, at {)eir hafi nu eigi annat nyligar^^ frett^* en

brennu Blundketils^^ Gunnarr spurbi bverr J)Vi

volli^"^. |)orkell segir, at J)orvaldr Oddsson var upp-

i)/ra[svo vitr, A7. 2) vilarj^7. 3)/ra[«.^7. i)pvifAG', f)vf,

f. ^4j5. 6) gjiirtheiman fer3 (hcimanfcrS, ^5) , ^14,5,8,9. G)/ra [

I)vl at eins hciman farit, A7, a;tlat, AS^9. e) fat, ^8, 9,

d) cr, A2, G, 8, 9. 10) htr til, t. AG. 11) |>u fair konuna (segir

^orkcU, f. AG") ok, t. 8, 9^ J>u n6ir konunni, ok pat f. fr.,

A7. 11) I>ctta fram (fai framging, 49), 48,9. 33) hvc, 48,9.

24) samir, 42. i&) segir, ^4,5,7-9; mailti, 46. le) J>vi, 44-7.

ir) fra [ u. 47. ie) haldi, 44, 5. 19) hdlan, JS,9, 20) sjalfri,

44-9. 21) «. ^3- 22) illt, 47. zs) fra [ orvaent (orvaints, 44;
vajnl, ^B-j u. vi9) fr^, 44-9. 24) u. 4 2. as) p. rA3s taka, 48,9.

20) ok, 4 2. 27) pat, 4 7. 2b3 gjcirSi, A 8, 9. 29) Z 4 1 skrevct fasnar.

ao) konuna, ^3-5; fra [ konuna, 48, 95 pikuna, 47. 31) fra [ «.

44-9. a2) siSan, t. 47. 33) nylegra, 43-5,9. 34) ann. njjara hcyrl,

47. 33) Jilundketilsbrennu, 42. 30) olli, 44-6,8, 9; licf5i ollat,

A3) valdi, 4 7.

t
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hafsmaSr' at*, ok Arngrimr gobi. Gunnarr svarabi

fi?, lastabi li'U, [enda lofa8i eigi\

11. ^f)cgar urn morgininn i ar er Gunnarr^ u

fotum, ok [gengr at I)orkeli ok bab 1^1? klaebast.

I)eir gjora svo, ganga siban til snsebi'ngs, eru I^ji ok

bunir bestar {iieirra ok stiga peir^ a bak ; ribr Gunn-

arr fyn'r inn meb firbinum; J^a voru islog^ mikiL

Eigi letta l^eiv fyrr^° en I^eir koma 1 Hvamm til

J)6rbar gellls, ok fagnar hann l^eim vel ok" spurbi^"

tibinda; feir sogbu sKkt'® er peim li'kaSi. Gunnarr

beimtir J)6rb a inaP*, ok segir [at I^ar er j. for*^

Hersteinn, son Blundketils, ok f)orkell trefilP^: er

l3at erindi J^eirra, at Hersteinn*' nioelir til msegba vib

mik, en til^** samfara vib f)ur^bi*^ dottur mi'na, [ebr

bversu''° rabligt li'zt'^^ I^er t>at'^-? mabr''^ er [voenn

ok^** gerfiligr*^, bann skortir ok eigi fe, pvi fabir

bans^® befir {lat ma?lt, at bann mundi af bendi lata

i) forg/ingsmafir, A7', pavj U AG* 2) «. 4 8,9. 3) fdu, 46-9.

4) fra [ cn Iofa6i ci (cklii, 47-9), 46-9. G. svar. far, ok Ia(s)t-

adi litt, cnda lofaM hann |>at ckki, 43. a) / 41 cr aaben Plads

for Jiegyndelscshogstavct. AG, 7 begynde Iter dct 12ie, 48 0^

9

dct 9rfc Cupitel, Urudstylke paa Papir, mcd Jon Ii^rlendssons

Slaand {hctegnct : B rudst.) griber ind mcd Ucgyndclsen af dette

CapitcL 6) snemma, t. overjl, 4 7. t) hann, 43 4 fra [baS |)&

Jjorkcl, 48,9. e) u. Brudst, , 44-6, 8, 9^ sffian, 47. 9) votnin,

43. 10) ok I6tta J)cir eigi fyrr, 4 7-9; ferSinni, t. 43. 11) hann,

Brudst,, 44,5,8,9. 12) spyrr, 42,7-9. is) slik, Britdst., 44-9.

u") heimt. fi I)6r3 lal, 46; vi3 sik, t. J3. is) meS honuni, t.43.

16) fra [ hoiunn, al Hersteinn, son Blundketils, s6 (var, 4 8,9) |)ar

i for, ok fvlgir (fylgi, 4 7) honum Jjorkell treOU, Brudst,, 44-9.

it) ;^orUeU, ur., 4G. is) u. 46-9. 19) ^driSi, 46. 20) hve, 48,9.

ai) fyki, BrudsU, 45,6,8,9. 22) segir Gunnarr, f. 4 6; /ra [ u. 4 7.

23) inafirinn, Brudst., 44-9. 24) fra [ u. 48,9. 25) gjorfiligr, rf. s.

44-6; gjiirruglegr, 47. 20) bans faBir, 42.

TfiLKNofpfGA SoGun, 2 B. 11
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buil, en Hersteinn taeki* vib. J)6rbr svarar: vel er

mer vifc Blundkeli], [[^viat einn tima^, cr vib Tungu-

Oddr deildum a all^Ingi um Im'ctIs gjold, er dajmd-

ust* a hendr honum, ok for ek at heimta'^ i for-

abs^ illu vebri, ok ver*^ iij^ saman, ok komunx [um

nolt^ til Blundketils, ok var oss I>ar allveP fagnat,

ok far vorum ver''' viku. Hann skipti vib oss

hestum'\ en gaf mer gob^^ stobross. Slikt reynda'*

ek af lionam, [en 1^6 lizt mer svo a'"*, at eigi muni

J)Vp^ misrabit, l>6 at eigi se {)essu^^ keypt. Svo

niattu til setla, [sagbi Gunnarr, at eigi mun^' hon

fdstnub obrum manni, Ido^** henni bjobist'^ t>v^° mer

Kzt sja mabr vaskligr^^ ok vel bobinn-^, ok mikil

hsetta 1 [hversu til tekst", ef [f)essum manni-^ er fni

vjsat. Eptir I^at gengr Gunnarr til fundar vib dottur

sma, fjviat hon var mcb |)6rbi a^^ fostri, ok frettir

hana eptir^^, hversu henni var^^ um gefit. Hon
svarar, at^® eigi er henni^^ svo mikil manngirnd^° i

i) laka, ^3. 2) fra [ (fvl, A7) pat var eitt sinii, linidsU,

^4-9. 3) fcllu, A7. 4) hcinian, ^18,9; pau, t. AG,7. 5) forraSs

(forrfiSs), Brudst,, >13-9. e) vorum, Brudst^, ^4-9. t) vij, AG,

e) fra [ u. ^8,9. 0) vel, ^3. 10) vorum vfir |)ar (i viku, f. A7),

A2j 0, 7. ji) ok liafSi hann vi3 oss hestabit, A7. 12) «. A7.

13) saaL ^4-9^ rcyndi, 41,2. m) /ra [ en svo lizt m6r 6, 45; «.

«r. 43. 15) eigi mun Cmuni, AG-, s6, 47), Brudst, 44-9.

pcssu sc eigi, BrudsL, 44-9. n) muni, Brudst,, 44-6. ib) at,

42. 10) fra [at eigi s6 liun o5rum fostnu5, segir Gunnarr, 4 7.

10) par, A2, 21) Jra [ ma3rinn rtiskligr, Brudst., 44-6, 8, 9.

22) buinn, 48, 9; ok vel at scr, cinnig allvcl boMnn, 46; fra [

maSrinn vcl at sfir, ok allvel bo5it, 4 7. 23) /ra [ u. 43; mik. haitta

hvcrnig til t., 47; mik. ha'tta hversu tckst, 48,9. 24} /ra[ honum,

BrudsL, 44-8; ef hann fair frAvisat, 49. 25) at, 49. 20) «.

Brudst,, 44-9. 27) vairi, Brudst,, 44-7. 29) u. 43. 20) m6r,

43; at henni var (vffiri, 45-7) eigi, brudst,, 44-9. 30) mann-
girni, 4 8, 9,

'
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bug, at henni' t>9Ptlr jafngott* at sitja heima: f)vfat

ek a kost gofcrar forsja*, J^ar scm J)6rbr er, frsendi^

minn^, en ykkarn' vilja mun ek gjora urn Jrietta ok*

annat. Nu eir Gunnarr^ a mailt vib J)6rb, og segli-,

[at honurn lizt'^ f>etta [rab^* allsaeniiligt^". I)6rbr

svarar: hvi'^ skaltu eigi gefa honurn** dottur I>ma,

ef l^er*^ li'kar? Gunnarr svarar: l^vi at [eins gef

ek**^ bana, at \)i\t se jafn* vel*' fjinn vill sem ininn'^.

|)6rbr kvab beggja I:)eirra rab I^etta^^ vera skyldu'**.

Ek vi], sagbi Gunnarr, at |)u, J)6rbr! fastnir-* Her-

steini konuna. |)6rbr svarar: sjalfr skaltu J>at gjora,

[at fastna" dottur [l^na^^ Gunnarr svarar: mer

I^ikkir [ineirl virbing r* at f)u fastnir^* bana, {)vlat

I^at samir"^ betr. J)6rbr let nu^' t^etta lei8ast-^ ok

foru nii'^ festar frain. [|)a mailti Gunnarr: bibr

ek enn^° at J^d" latir ber vera bobit^" i Hvammi,

mfir, ^3. 2) cigi t. IhudsU, ^4-6,8,9. ^^^^ ^^^^^y

4) forsj'ar, A2,ii,G^ fyrirsjonar, ^8,9; scgirhon, t. AG. 5) I Ai,2
shrevct fvcntlij Jjav scm cr J>6r&r, fr. ni,, ^8,9. 0^ /ra [ J>vS ck

segir hon, von goSrar forsja J>ar scm fdstri niinn er, A7, 7) yS-

varn, Brudst., ^1-65 y8ar, y/ 7-9. e) scm j A7, 0) u. ^8,9-

10) fra [ honum at sh UUst (fyki, Ab), lirudst,, ^1-9. 11) mil,

A7, 12) fra [ sa;iniligt ra3j A^. is) |)vi, Urudst., A^-^, 14) feim,

^5. 15) svo, U UrudsL, A4-Q. 10) honum, t. >18,9. it) svo

vcl, Brudst, 44-6, 8, 9. le) fra [ ei gcf ck hana, utan fat sit

J)inn vili jafnt scm miim, A7, la) kv. fetta beggja f. ra3, BrudsU,

44-6, 8, 9. 20) liiirSr segir fat skuli fa vera beggja fcirra rii5,

Al. 21) sjMfr, t. JirudsL, A X-G-, at pu fastriir f>4
sjAlfr, 4 7.

22) sjalh" skaltu fastna, 43; honum, t. lirudst,, 4 4-6,8,9. 23) /ra [

ti. 47. 24) /ra [ mcir (meiri, 44,5,7-9) virfiing, lirudst, 44,

5,7-9. 2s) honum, t. 43,6, 7. ao) siSmir, Crudst., /1 4-9. ar) f&,

Brudst., 44-6,8,9. as) lilleigast, 43, 6, 8, 9j lit fa lei5ast til,

47. 29) fa, Brudat,, >l4,5,7-9,- u. 4 6. 30) fra [ biS ck enn,

(w. 47), segir Gunnarr, BrudsU, 44-9. 31) J>6r3r! f. 47. aa) lat.

bo8 vera her, Brudst.y 44-9.

11*
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ok mun |du gjort verba mcb mestri SEeind. {)6rbr

bab hann {)vi ok* raba, ef honum \:>vetti svo betr.

Gunnarr scgir: svo munu ver til sella", at [ver lat-

iin I^egar* vera a** viku fresti. Eptlr J^at stiga l>eir

a bak^, ok sniia a ferb^, ok [vi'kr |)6rbr a gotu^

meb Jieim, ok spurbi enn, ef nokkut va?rP nytt at

segja^ Gunnarr svarar: ekki^° [hofum ver nu ny-

ligar^' frett en brennu'^ Blundketils bonda. J)6rbr

spurbi, [hversu'^ fat varb^**, [en Gunnarr sagbi allan

alburbinn*^ um brennuna, ok [bverr benni olli, ok

svo'® hverfr J^at gjorbu. J)6rbr mselti: efgi mundi'^

fessu gjaforbi'® svo skjott^® rabit [bafa verit^°, ef

ek befba"' fetta vilab, ok fikkist fer"-^ nu allmjok^^

bafa komizt""* fyrir mik p viti*"', ok bciltan^*^ brogb-

um 1 I:)essu% en f)6 J^ikki mer e!gi'"** vist, [at Joer

i) w. linidst.y ^4-9. 2) mun vera til a'tlat, j43. g) ])at, AX
4) at, ^35 fra [ |)ctta bo5 s6 fi (at, Al')y Urudst., 44-9. s) licsta

sina, BrudsL, 4 4-9. 0) hurt, Brudst., .4.4-9. 7) fra [ gengr

& vcg, Brudst. y vi4-9. e) cr, 48,9. o) frctta, Brudst. t 44-9,

10) saal. Brudst,, 43-6j 8, 9; eigi, 4 1, 2, 7. 11) fra [ h. v. annat ny-

ligra (nyligar, 40,83 njjara, 47^ nyrra, 49), Brudst., 41-9j hcfi

ek nu nyligra, 43. 12) brcnna, Brudst., 44. i3)hvcrnig, Brudst.,

4.4-9. 14) fra [ hvcrr Jat hcfSi gjtirt, 43. is) fra [ Gunn. segir

lionum (|)6, t. 4 7) allt, Brudst., 4 4-9. m) fra [ nccrmcst eftcr

Brudst. samt 44-6, rfcr Iwse: svo hvcrr licnni olli, ok hv. |)at g.—
hvcrr hcnni olli ok hvedr gjorSu, ^8, 9^ hvcrr olli, ok svo hverir

pat gjorSu, 4 7; hverir pvi ollu ok, 43. Dcrimod Iwse 41, 2:

hju hans 611, ok svo hv. |). g., uden Tvivl ved Forvansknin

n) Jjiki mh at, 43. le) niundi, t. 4 3. 10) skjotliga, Brudst.
y

44,G,7; fijdth'ga, 45. 20) /ra [ u, 47; •—
• e. mundi (mundu, 49)

pcssi gjaforfi svo skjotliga (;nj(jtliga, 49) orSit hafa, 48,9. 21) saal.

42, BrudU., 44,.^; hcfSi, >^l,7-9; ef ek pclta vUa5 hcfSi, 46.

22) pu, 46, 7. 23) allvcl, //8, 9. 24) mc3 viti, t. Brudst., 44,5.

2*) [ Brudst., 44,5) hafa mc5 viti fyrir mik komizt, 46-9,

26) brcittan, J 7, zr) fra [ u. 43; Ordenv: i pcssu, udcl, 48,9.

2e) Her afbrydcs Brudst.
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seb ybr' ei'nhlytir at'' I^essu mali. Gunnarr mselti:

J)ar er^ gott til trausts* at cetla* scm Jju ert, enda

er per nu skylt at veita niagi I^inum*^, en ver er-

um"' skyldir at veita [icr^, Inlat margin lieyrtu at

l>a fastnabir konuna^, ok J^etla var allt [vib pht

rab'° gjort", ok er ini vel at [{)er reyiiit cilt

Iiverr ybar^^ (hjugastr er, hofSingjanna^"*, tviat Jper

hafit lengi [ulfsmunni af etlAt*\

12. ^^Nu skiijast''^ J^eir, ok er J)6rbr hhm rcib-

asti, [ok l^ikkir honuin'** \:ieir liaf'a**^ gabbat sik^**;

en I:>eir [riba nu fyrst"^ a Gunnarstabi, ok pikkjast""

allvcP^ leikit hafa, at "^eiv bofSu komit X)6rbi i mailt

meb ser, ok voru nu allkatiV***. Eigi n8a f>eir nu^*

subr at sinni, en^^ bjoba monnum til [bobs ok

[saekja f tlvamm'-^ at^^ ;ikvebnum tima^^; bafSi I^orbr

[f^ar^*^ margt fyrir^^ bobsmanna''", ok skipar monnum
— - - - . -

J
. _ ^ .

I
1_ ^^^^^^MM M 1 J 1 -

' • ' ~

i) u. 43,8,9. a) i, AG} fra [ hvort |)er eru5 cinhljtir i
J),

m.,

A7, s) nuj t* A6, 4) gott traust til at a;tla, A3. &) laka, 41-9.

e) t* A3. t) u. JG. e) 6sj/i, t. 49. 0) honum liana, 4 3*

jo)/ra[mcS j^inu r65i, 43. 11) ok {)at var pitt ra5, 47. 12)/ra [

.|)at reynist, 44-7; fir (fit, 49) rcyiiit, 48-9. 13) saa/. A2;
y3var, Jl, a) hverir y3ar drjugastir cru lioffiingjarnir, 43; hv.

drjugasir (drengiligastr
, 49) verSr (cr, 4 8) af y&r hoffiingjunuin

(liOfaingjum, 45), 41-9. 15) ok afenzt, t. 44,55 fra [ aflsmun-

um Att at ctja, 43. ifl)i41 aaben Plads for Begijndelsesbogsta-

vet 46,7 bcgyndc her det l3deCap.; 48 o«- 9 fiave her ingcn

Capilclinddeling. n) skilja, 48. ib) u. 4 7-9; fra [ fvi honum

fiUir, 43. 19) hafi, 4 9. 20) «. 42 ved SkrivcfeiL 21) fra [

aUir H5a nu, 4 7. 22) nu, t, 4 4,5. 23) vel, 47. 24) allir k6lir,

4,5,7. 25) w. 46,7. 2g) fcir, 43. 27) saaL 42,4-65 Hvammi,

41 5 t. boSs i Hvammi, 48,9. 2a) fra [ s6klu fangat k, A3.

29) fra ntEstsidste [ m6ts vi.& sik, ok sajkja si5an boMl \ Hvamm k

tiUcknuin tima, 4 7. ao) fa, 45-7. ai) fyrir mart, 42. 32) fra [

har 48 Lacun og kun skrevet JioSs; 49 Iwscr ho5sumdaMni,

aabcnbart for at dcchke Lacunen.
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1 sseti um kveldit; sat hann sjalfr ii annann bekk,

ok* GunnaiT [niagr hans^ ok hans menn^, en por-

kell Ireflll hja [hrubgunia a annann bekk, ok I^cirra

bobsmenn**; brublr skipiibu^ pall^ Ok [svo^ seni

borb voru sett, ok® allir menn'~* i sseli komnir, f)a

stokk^^ Hersteinn brubgumi frain yfir borbit, ok

geingr" J^ar at'^ sem elnn^* steinn^* stob; bann steig'
'

obrnm fseti uppa^^ steininn, ok mselti: Jdcss*^ streingi'*

ek beit, [sagbi bann^^, at abrall^ngp** er uti [i sum-

ar^\ skal ek bafa fullseklab" Arngnm goba, ebr'"^

sjalfdacmi ella. Siban stigr** bann i steti sitt. Gunn-

arr stokk I:>a frain ok rnJielti: [I:>ess streingi^^ ek

beit'^, [sagbi bann^', at abr aJfu'ngi^" er uti^^ [i sum-

ar^^ skal ek bafa sott t!l utlegbar" |)orvald Odds-

son, ebr hafa sjalfda^mi ella^^; upp sti'gr bann"

undir borb'"* ok maslti til |)6rbar: bvP^ sitr {^u,

|)6rbr^*^! ok ma?lir ekki" um? vitum ver at slikt

er per i bug^® sein oss. [J)6rbr svarar^^: kyrt inun
—

.

—

— - j| . 11 I , ,,

i) en, A^'j overstrcgct i Ai som feilnkrcvet, 2) fra [ ti. A7.

a) ok svo incnn hans (J)cirra, ^0,8; 9), Ai-9. 4) fra nwstsidste

ok hans mcnn A annannj cn br, 0. «. r. , AH; Jra sidstc [ briiS-

gumanum, ok J)cir bo&smcnn, A7, a) saaL ^2,4-6,8,93 skipaSu,

^1. ti) hruSirnar satu h palli, A7; ok fair sem boSnar voru, f. ^3.

7) «. -44-9. e) fra [ fa, A3. 9) voru, f. A3, 10) stdkkr, ^4-9j

J>i lirfci. A7. n) gckk, A2, 12) u. A7. 13) sl(5r, 48,9, u) sleinn

einn, A'Z. la) st6, A 4-9, (ok st6, 4 7). ir.) ii, 4 4-9. n) saal,

42,4-9^ I>at, 41,3. le) streing, 44,5. lo) fra [ u. 44,5,7-9.

20) aiding, 4 8,9; A5r enn al{)ing, 46,7. 21) /ra[M. 44. 22) fulla

sekt a3 Ariigrinii g. , 43; fulla sckt Arngr(inis) g., 47. 23) hafa,

U 47. 24) st6, 4 8,9. 2a) strcing, 44,5. 2&) fra [ ])at streing

heiti ckj «r., 43. 27) fra [ w. 47-9. ze) aiding, 47-9. 29) lokit,

46. 30) fra [ u, 44-9. 31) fuUra sckta, 4 7. 32) ella h. sjalfd.,

47. 3s) fra [ stigr hann upp, 485sUgr hann slSan, 47. 3-i)bor5it,

44-9. 35) pvi, 47. 36) «. 44-9. 37) saaL 44-9i cigi, 41,2.

»a) sinni, 48,9. »») fra [ w. ur. 43.
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t)at at sinni\ Guiniarr svarar: ef l^u vilt at ver

taliin'^ fyrir f>ik, I^a er I^at til reibu, en' vitum ver,

at Jdu setlar I^er^ Tungu-Odd. J)6rbr mcelti; l^er

skulut* ruba ybrum ummaelumj en ek mun Idvi raba

hvat^ ek tala'; endit J^etta vel sem I^er^ hafit um'^

rna^Jt. Eigi vavb til nylundu'° fleira" at bobinu'^,

en 1)6 for J^nt alJskoruliga'^ frnm, ok er I^at JriraiU,

for liverr^* [sem fyrir la'^, ok*^ libr vetrinn af hendi[.

Ok er vorar^^ safna l^eir at ser monnum, ok fara

subr til Borgarfjarbar, ok koma f Norbrtungu'^ ok

stefua Arngrinii'^ til l:>i'ngs i J^ingnes"*^, ok Ilitnisa-

I)6ri^\ Nu skilst Hersteinn fru Jibinu meb . xxx

x) um Sinn, i J>clta sinn, A7. 2) mjuUim, ^4-9. 3) u. 48,

9. 4) a;tl. at finna, A 7. 5) saaL Ai-7; skulit, A\,2; Wi6a munu

|)6r, 48,9. g) hvc, 4 8,9. 7) skrafa, 4 3. e) fit, 4 3. 9) h. 4 7.

ao) Ekki vcrSr flcira t. tiSinda, 4 3. 11) n. 4 3, 12) ckki var3 at

tiylundu (nylundHm, 48,9) i bofiinii, 41-9. 13) skiiruyliga, 4 4-75

hit skiirugligasta, 48,9. 14) fram, t, ^9. i5)hciin til sin, 44-7,

9^ fra [ licim til sins hcimifis, 43; licim til sin, JS. le) w. A2;

er, t. 44-9, n) fra [ u. 44-9, i«) NorStungu, 48,9. 19) go5a,

t. 43-9. 20) saaL rettet, dccls t'fdl^e solve Sagacns Beretning

i iKEStfolgGntlc Capital y dccls efter Islcndi'ng'aboh Cujk 5

handndmab. II, 18 (Isfc B. -V, 115). Sammcuhwngcn viser Jicm-

lig aabcnbartf at her slct ikke kan vwrc Tale om Thingstcdct

il^drsncs, som Uggcr i Ilredefjordvn, iiagtet dcttc var Thord Gcl~

Icrs I'^ccrncthing , men om Jii'ngncs, Arngn'm Godcs og dc ovrige

Skyldigcs Vcerncthing
, bcliggende i HorgarfjordeUf ta^t sondcti^

for Flodcn Hvita. Arc Frode anforer ogsaa udtrifkkclig Grnn-

den, hvorfor dc Skyldigc maattc sagsoges paa J)'ingnes, at dctle

ncmlig var del nwrmcste vcd Gjcrtiingsstcdct (naest vctlvangi).

Haandskriftcrncs urigtigc Lwsemaader: liorsncs (42, 1, 7) og

J>6rnes (43, 5), synes at reerc opstaact ved en ttrigtig oplost For-

kortning, som Icttcst forklarcs af Skrivcmaadcn 1 41 (pnes),

46 loiser: st. Arngr. til J)(Srness l)ings, men 48 og 9 mlclade dc

to sidstc Ord(i Tcxtcn), 2i)irsnsna-I)(Sri, 4 1,5; Ilicnsna-J)!)!!!', 49;

lla;sna-l>6ri, 4 0; Hjesna-l)(inr, 48; ok cins H;i'Dsna-]^urir, 47.
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manna", Jrningat [sem hann sagH hinn^ sibasta natt-

stab [verit hafa porvalds Oddssonar', l^viat hann

var J)a farinn af vist sinni. Nu er okyrL^ i lier-

abinu, ok mikil umrseba ok sainandrattr^ libs af

[hvorutveggja*^ liendT.

13. 'pat varb^ til tibinda, at Ha3nsa-I)6rir'** hvarf

burt or herabinu vib xn mann^', fegar hann spurbi

hverir i [malit^* voru*^ komnir^*, ok freltist alls ekki*^

til bans. Oddr'*^ safnar nu libi um dalina, Ileykj-

ardaP' [hvorutveggja^** ok Skorradal'^, ok um allar

sveitir fyrir sunnanfivita, [ok ]p6 hafSi hann margt

•or obrum sveitum*''- Arngrimr gobi safnabi nionn-

um" um" X^^'^'''*'''ih'b ok Norbrardal at sumum^'

hluta^^ porkcll trefill safnabi'' monnnm'*' [it nebra"'

umMyrar ok Stafhollstungur, ok suma Norbrdaela^^

i) ok fdr, <. .4 7. 2) fra [ sagM lionum, forski\, AH. 3) Odds

-

sonar udeL AS, 9 5 fra [ X)orvaUlar ("[jorvalds, 40) vcrit hafa,

A 4-6} fra na^stsidste IsamlioryMr hal'Si haft siSasta natlstaS, A7.

4) injok, t, A6. 5) samdiAttr, -13,6-9, (-48 udef. lifis;. e) saat.

Ab} hv"tveggja (hvorutv, ef/tT hvortv.) ^1 ; hvortvcggja, A4; hvara-

tveggjo, A^; hvcrutveggjo, AQ; hvcrotvcggja, 48, 9, 7) fra \

hvorutvcggju, 4 7. e) Aabcn Vlads for l^e^ijndelscsbogstavet i Ai^

AG,7 hesyndc her dot Hde, AS 9 det lOde Capitcl, 0) saaf,

42-9^ var, 41. 10) Ha;nsna-{>iirir, 43-5,7-9) Ha;sua-{)<irir, Aij.

11) mc3 xn menn, 43. 12) mMin, 41, 8,9. 13) vari, 45. i4)fra[

malum voru mdti honum, 47. 15) saal. AA-9} cigi, 41, 2.

jc) Tungu-Oddr, 46. ,r) Rcykjadal, 46-9. la) hvnvcggja, Al;
hvartveggja, 42; u. 47-9. 19) Skoradal, 42-4,6-9) Skaradal, 45;
fra [ ok Skorad. hvorutvcggja (hvortv.

, 44; hvcrotvcggja, 46),
44-6. 20) fra [ ok um allar sveitir, hvar hann kann, 44, 5; ok

hvar sem (u. 4 7-9) hann kann (kunnij 48, 9), 46-9. ai) u. 48,

9; safnar^liSi, 47. 22) af, 48,9. 23) sinuni, 46; at sinum lut,

"48,9. 24) fra [ it. 43; Ordenc : ats. M., urfe/, 47. 2a) safnar, 43,

2^) li5i, 4 4-6,8,9; safnar ok Ii3i, 47. 373 fra [v. 43. ze) Nor-

diBla, 44,7; NorSdaiia, 45,8) Norfidain, 46; NorSdali, 49.
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liefir hann meb ser, t>v{at Helgi, brofcir hans, bjo

1 Hvammi*, ok [hefir hann bann ineb se^^ Nu
safnar|)6rbr gellir libi* vestan, ok befir eigi margt

lib^; bitlast nu fessir alHr, er i voru malinu% ok

bafa alls^ cc manna; riba nu ofan \fyviy utan^ Norbra,

ok yfir a** at EyjavabP, fyrir ofan^° Stafbolt, ok

aetia yfir Hvita, I:)ar sem bei'tir J)r0eIastraumr^^ J)a

sja I^eir mannaferb** mikla fyn'r siinnan ana; er

Ixw Timgu-Oddr ok hafbi" nser cccc manna; greiSa^*

nu ferbina, ok vilja fyrr koma'^ til vabsins; hittast''^

nu vib ana, ok [hiaupa fcir Oddr*' af baki^** ok

verja vabit, en I^eim porbi gcingr ugreitt framreib-

in, ok vildu fjo'^ gj^^"'"^! komast a f>ingit; s]a?r"° nu

1 bardaga""' ok verba fiegar" averkar; fellu iiij menn

af |)6rbi". J)ar fell J)or61fr refr, brobir Alfs or

Dolum, virbuligr maSr^*, ok^^ hverfa nir'^ fra vib

svo buit, Einn mabr fell af Oddi, en lij ur8u-^

i) i NorSriirclal, t, AG. 2) fra [ fylg3i hann honunij A7 } var

hann mcS honunij AS, 9. 3) at, U Ai-7; I>or3r safnar U3i

at v., ^8,9. 4) en hctir Jxi eigi margt, ^41-75 ok hafSi |)t> eigi

margt, >18,9, 5) mAIunum, A7} hitlust mi allir Jicssir ( vorn mSi\~

inu, ^8,9. o) ok hOfSu nsRr, AS,9. 7) fra [ mc6, ^3. b) u.

-14-9. 0) yfir mn k KyjarvaM, A3, 10) norfianj A7. n) Iicita

J>ra;lastraumar, A3, 12) man^ferS, A 1-6,8,9. 13) efter

hclir, ^8,9^ it. A\,2. 14) saal. ^2, 1-6, 8,9; ga;5a, Ai; pcir

grciSa, -43,7. is) komast, AOjS'j vilja Komast fyrr, A7; vilja fyrr

vcrfia at komast, A 9. 10) peir, t. A7 i |>eir hitt., A 8, 9. 17) fcg-

ar, t* j46. m) fra [ hlcypr Oddr a3 Qrett, af) baki ok hans mcnn,

A7, le) U ^3-6,8,9; en (u. A6,8, 9) vildu 1)6 {u, A7) g. kom.,

43-95 ' ^^y^' ^0 slajst, 44-9. 20'me5 peim, t, AG,

aa) u.A^~7'y vcrSa C^^rSu, 49) fiv. miklir, 48,9. 23) Jorkeli, ur»,

^4, 5,7. 24) hann var meS I>dr6i gelli, U 44-9. 2a) «. 4 2.

ao) f>cir, 43; ok vcrfia fcirnu frA at (par frA, 45) hverfa viS svo b.,

44-9, 2r) eru, 43.
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mjok sarin porbv snj'r nii inalinu' til alt)ingis.

|)eir rlSa nu^ heim vestPj ok f)ikkir monnum mjok

hallazt hafa metorb Vestanmanna'\ Nii nbr Oddr

a I^ingit. Hann* sendi heim J^raRla sina^ meb ross.

Jorunn [kona hans^ spurbi' ti'binda, er ]peir komu
heim. J)eir kvabiist eingin segja kunna onniir en

J)au^, at sa [mabr var einn^ [kominn vestan^° or

Breibafirbi, at" svara kunni Tungu-Oddi, ok var

hans hljomr ok rodd" sem gribungr" gelldi'"*. Hon

kvab I^at eingi tibindi, [lott honuni va?n^* svarat sem

obrum manni, [en kvab \)6^^ {rdt^'^ hafa gjorzt [at

tibindum^®, at eigi vseri^^ L'kh'gra til^^ Var I^ar [ok

bardagi", sogbu I^eir, ok fellir^ v menn" alls, en

margir urbu sarir; en abr gatu** Jiieir J^ess at eingu.

Nil libr I:)ingit^'', ok verbr Joar ekki^*^ til tibindn, en

er l>eiv magar koma^' heim vestr, skipta l^eir bii-

i) mAlunum, 44-7; malum, 48,9; J),
sneri iiu milium, 43. 2) cii

J>eir riSa, J6. 3) Vcstmanna, 48, 0; vcstliizskra maniiaj A3.^

4) en, 46,7. 5) sin, 42. g) fra [ u. 47. ?) spyr, 48,9. a) kv.

(innur engin (eng. dnn., 46, 7; kv. ei, 4 8,9) scgja kunna, utau

pau, 44-9. 9) fra [ einn ma5r vicri, 44-9. 10) Jra [ me5 Ycst-

lirSingum, 4 3. 11) er, 4 3,7. 12) siig8u pcir, t. 46. u) graS-

iingr, 43,6,7,9. 14) saal, 41,4,5,9; geldi, 47,8; gilli, 40;
iiskraSi, 43. la) I 41,2 skrcvct vcri. ao) fra [ feir UvA5u, 43,

jO (t^? ^^)' livaSst pat |>6, 48. is) fra [ til

tSMnda, 43; en hon kva& ])6 gjiirzt mundu hafa Jiat at tl6indum,

40. 19) / 41, 2 skrevet vcri. 20) er eigi var liklegra (likara til,

4 7), 4 3,7; sem eigi var Ukl. lil, 44-0, 8, 9. 21) bard, nokkurr,

segja |)., 43. 22) far, f. 42; fra [ bard, nokkurr (h, 49) sag3i

hun. J»cir sv6ru3u (segja, 48,9) jii, ok fcUii par, 44,5,8,9. —
c3r var par bard, nokkurr, scgir Inin. Jeir svor. ja, ok follu par,

46. — cSr var par nokkurr bardagi? Jjeir sog3u at var, ok f6Uu

par, 47. 23) «. 45,6,8,9. 24) gA5u, 49. 2*) I'3a pcgar tim-

ar (ur. af: pingtimar?), 43. m) saal, 44-6; eigi, 4 1,2,7-9.

ar) komu, 42, 4-9.

9



13-14 K. H/ENSA-pORIS SAGA. 171

stobum^, ferr Gunnarr i Ornolfsdal, en Hersteinn

tekr Gunnarstabi. Eptir I^jetta leetr Gunnarr Isera

til sin^ vestan^ vib I^ann allan* sem Orn austmabr

hafbi^ att, [ok flytja heim 1 Ornolfsdal'^, tekr hann

[til siban ok Imsar^ upp*^ bseinn i annat sinn, I>viat

Gunnarr^ var allra*'' manna liagastr; [liann var" ok

um allt atgjorfismaSr, ok manna bezt vigr ok binn

vaskasti i ollu,

14. "Nu liba stundir [fram, allt til Jjess at^^

menu riba til {^ings^*; er nii mikill vibbunaSr*^ i

berubunum^'^; nba nii bvorirtveggju^' akafa fjol-

mennir; ok er f)eir^^ f)6rbr gellir^^ koma^° a Gunn-

arstabi, er Hersteinn sjukr, [ok ma eigi fara til l^ngs'^

;

selr bann nu obrum bcndr sakirnar. Eptir voru

hja bonum xxx manna. Nu rlbr I)6r5r til Iru'ngs.

Hann safnar at ser vinum sinum ok fraendum^^, ok

kemr sncmma^* til Jilngs'^; en {)ingit var Jja undir

Armannsfelli; ok svo^^ sem flokkar koma, befir J)6rbr

libsdratt mikinn. Nu er sen ferb Tungu-Odds; ribr

fcgar um bustaSi, skiptu J>c!r um bustaSi, ^4-9. a) a5,

t, ^4-9. a) u. 43. 4) vi8 fann a\lan veslan, A2; alia ])i viSu,

^9. befir, 48,9. 0) fra[ «. AS*, ok fl. i Ornudal, A7. 7) at

hiisa, 44-75 tekr si5an til at husaj-48, 9; //-a [ siSaii at busa,43.

e) u. A7. 0) hann, AS, 9. 10) it. AG. 11) fra [ it. A7. 12) 46, 7

hcgynde her det Ibde, AS og 9 dct lUcCapitcl. I Al er aaben

Plads for Bcgyndchesbogstavet. 13) «. 44-6,8, 9, fra [ far

til, 47. 143 al|)ings, 47^ al|>ingis, y^S, 9. is) vi8rbuna5r, 46.

10) b6ru3um, 4 8, 9^ vifirbuningr af bvorutvcggjum i hero5um, 4 3.

ir) hvarertvcggjo, 4 2, 85 bvorutveggju , 4 4-7
5 bvarotvcggir, 49.

is) u. 43,7. 10) 5dr5r ok Gunnarr, 48,9. 20) komu, 46^ kom,

-43,7. 2i)/ra [ ok ma hvcrgi fara, 44, 5,8, 9^ svo hann mi hvergi

fara, 46, 7. 22) A, 43j seh* nu 63rum k h. , 45. 23) / 41,2
shrcvct frendum. m) snimma, 42. 25) fingsins, 44-8. le) «.

4 6-9,
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|)6rbr I^a [i mot bonum\ ok vill eigi at harm inn

I:)ingbe]ginni. Oddr ribv mcb* ccc manna. f)eir

fjorbr verja l:>ingit, ok [slpcr pa l:)egar i bardaga;

tekst^ bratt* mannfalP, en alhnargir urbii*^ sarlr. pixv

fellu vj menn af Oddr, J>vi f)6rbr van miklu fjol-

mennari. J)etta sja gobgjarnir menn, at I^au vand-

rse&i mundi af standa®, ef l:)ingbeimnnn^ berSIst, at

seint mundi bsetr bi'ba; er I^a gengit i milli, ok

[verba skildir, ok^° snuit malum til sa*ttar^% ok

var" Oddr ofrlibi^^ borinn, ok varb undan at'** lata,

[fyrir Idvi at ba?bi var, at bann l^otti {^^'ngra mala-

blut elga at flytja^'*, [enda varb bann allvani'® fyrir

libs sakir'\ Var {)at'® mailt, at Oddr mundi

tjalda a brottu*^ or I^mgbelgi, en ganga til d6ma~°

ok^^ at naubsynjum suuun^", fara^' meb sik spak-

liga^*, [syna einga jDrjozku, ne bans menn'"^^. SItja

mcnn iiu yfir'"** malum, ok leita" at soctta

i) fra [ \ m6ii (honum, *. JO), AS, 9. 2) rciS via, ^8, 9.

s) fra [ tekst par J)cgar (tdkst |)eg.j AS,0) bardagi inc5 /ikcfSj ok

verSr {)ar (ok var, 47^ ok var5 par, /18, 9), ^4-9. -1) br6, 41
ved SkrivefeiL 5) mikit, f. v. J).

mannfaU skj(jtt, AS, 9.

6) en margir vcrSa, 44-0, 8, ok urSu margir, A7, 7) cn all-

margir urSu s6rir, t. 43 (Gjcnla^chc)* e) saaL (mundu af St.,

46-9), 42-9^ standast, 41, 0) allr, L 44-6,8,9.. 10) fra [ «.

44-9. 11) satta, 43, 8, 9^ sn. niMunum (mMinu, A7) til sffitta,

46,7. 12) varS, 43,6-9. 13) ofiliSa, 43,7, 14) u. y/4,5; ok

mAtti i ollu undan lata, 47. 15) fra [ Jjorvaldr son bans skyldi

utan fara (1, t 48,9) Ifl vetr^ ptitti ok (w. 4 8, 9) inOnnum bann

pyngra malalilut ilytja ciga, 44-9; 4 7 sattcr den .sidistG Passus

forst og den fdrste efler, ic) aflsvani, 45, G, 8, 9; aflvana, 4 3.

jt) fra [u. 47. le) pat pa, 42-6, 8, 9 ^ var iiu m., 47. i9)brekUu,

> 44-9. 20) al ddmum, 44-9, 21) u. 43. 22) u. 23) ok

fara, 43^ skyldi bann fara, J7. 24) sparliga, 48,9, 2i)fra [ u.

43. lo) at, 43. 27) rcyna, 47? nu vi5, f. 43. 2a) I alle Uaand-

skriftcrne, med UndtageUe alene af 48 og- 9, tilfoics her fol-

•
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ok liorfir Oddi J>ungliga, fyrir [f^at mest at mikit

^cndc; J}6v^r gcUir talaM l^nga tcilu ok snjal!a« at tOgbcrgi, ok

tjfiJSi pat, hversu ilia* mdnnum gcgndi*^ at fara i ukunnigrf ping at

saikja uin vig eSr harina sinac at rcka, ok sagSi nu hversu mikit/

honum varS fyrir, 65r hann gat pessu mali til skila komit, ok kva35"

morgum manni mcin mundu^ at verSa pcssu vandrajSi, cf eigi vcri

baetr A rA5nar: fyrir sag5i hann, at h6r til hafa pat log verit,

at sakir skal saikja A pvi pingi er najst cr vclfanginu?, en pA cr

landinu var skipt i fj{ir3unga, [var svo skipat, at prju voruA- ping i

ijdrSungi hvcrjum , ncina ( Nor51cndinga fjdrfiungi voru iiij, [ok pvi

SYO, at' pcir ui'3u cigi k annat sallir: peir er voru fyrir norSan

EyjafjorS vildu cigi pAngat saikja ping, enda cigi i SkagafjorS peir

cr fyrir vestan vorum, en p6 skyldi [jofn ddmncfna" A alpingi or

peirrao fj<5r3ungi sem or cinhverjum/' Cfirunij af pvi skal einn

inaSr paSan sitja fyrir ft^rrftSs? go5or8, at peirr go5ar
vildu alii r seti 5 hafa^ en siSan voru sett fj{jr3ungsping; svo

sagSi m6r» UlflicSinn Gunnarsson. Nu er seti3 at m6lunum, ok

horfir, o. s. v, Vi tage ikke i Betwnknin^ at ansce dette AJsnit

for en Interpolation, der dog sandsynligviis allerede har vccret

opiagen i del UaandahriJ't, som Ugger til Grnnd Jar alio de Iter

henyttcdc Afskriftcr. Det er oiensynlig tagct af Islendingabok^s

bte Capitel {see I B, *S', 81, men paa en Maade som rober en

meget uvidcnde og uhehccndig Forfattcr, hvilket enkvcr lettelig

kan skjonne ved at sammenligne bcgge Stedcr med liinanden,

Vi udhwve kun: at han forscetlig samincnblander Arcs egne Ord

med kans Ue/'erat af Thord Gellcrs beromte Tale, og fordreier

dcnnc saalcdcs , at han lader den sidstnCEvntc , i en Tale som

a) lal. pA langt ok snjallt, A7. 6) at, t. A\. c) pat, t, ^1,4-6.
d) hferufi, t, i Margen med Uenvisningstegti, uden Tvivl som
Glosscm til ping; A^~7 iitdskyde det i Tcxten og Iwse : h(^ru5,

ping at s. j ^3 Iw.ser alcnc hcruS. c) Ai syiies at Icrae sinna.

/) at, t. ^1. g) saaU hval (hva&), /i 1,2,4-7. h) mundi,

A%', mundi mein vcr5a af p. v., A\~Q; m. manni niundn vandroiSi

af vcrSa, A''S; hv. m. moniiuni mundi vandraiSi vcrSa at pessu, ^7.
i) saal. -11,2; vctfaungum, A 8-75 den her brugtc Form rober

cn senere Tld, den wldrc Form er vcttvatigr (her allsaa vettv6ng-

inum). /r) fra [ ok prju, AS, I) fra [ pvi, A7 ; var pat pvi,

at, Ai, m)o: or Bunavatns syslu, t. A,l i Parenthcs (som Gtos-
sem). n) fra [ sauL -44, 5 5 jfr, Islcndtugabok^ jafnan dCim

ncfna, Al, 2; jafnt (jafn,an, ^3,- jafn, A7) doma ncfna, A3, 6, 7.

o) peim, A4-7. />) I Islcndingabok staacr cinomhvcrjom 5 s6r-

hvcrjum, A3; hvcrjum, 47. q) saaL A^-7 ; skrevet tornb'i i Alf2.
»*)pcirra, A2 ', pcirra (pcir, >^7j go3or3 (gjorS, 43), A3-7. «)a.A7.
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ofrefli var i m6ti\

15. *En' nu skal segja nokkut af Hersteini: at*

maaiie vcere holdt i Aaret 96*4, paaberaabe sig Fidnesbyrd af

Ulflicifiinn Gunnarsson, der forst hlev LiigsGgumaSr i Aarct 1107

elhr 1108, som Are paaheraabcr som sin Jdldc, De Ven~

dinner, dcr iseer kunnc hetragtcs som Udgangspunhtcr for For'

dreiehen, have vi udhcBvet, I Ares Text er ogsaa foretagnc flerc

Forandringer , som robe eti nycrc og i celdrc Sprogformer og

Uetsbcgreber ukyndig Forfutter. Den Tilswtniug , som her er

udhavct og som ikke Jiiides t Ares Skrift, kundc vistnok fortjene

OpmcErksomked, da den uden Tvivl er iagct efter en ecldre KUdc

og ikke tilsat af Interpolator j mcji da den i dens nuvcerende

Forbindclse er tcmmelig vj'orstaaclig ,
og sandsynligvUs revcn

ud af Sammenhwiig paa dens oprindelige Sted, giver den tngen

sikker Oplysning. Del indskudte Afsnits Grcendser vise sig iscer

tydelig ved Slutningsordcne for Afsnitlet og i dctte selv, navn-

lig ved GJentagelsen af Ordcnc: sitja mcnn nu yfir milum —.mi

cr scti5 at in61ununi. Med Uensyn til selve Indholdct af Berct-

ningeti, da synes Islands Inddcling i fj(5r5ungar og J)ing med

storre Sandsynlighed at hcnfdres til Althingets forste Tndret-

ning end til dennc Hegivcnhed ; dette stotter sig ogsaa paa Jiauk

Ericndssons Bcretningy sandsynligvUs bygget paa Styrmcrs Auto-

ritet, i Landndmab, IV, 7 (I. B, S, 259), og det cr cndog tvivU

somt, om man i Islendingabdk paa det anforte Sled bor bringe

Beretningen om Landcts hiddeling i Forbindclse med den her

J'ortalte Begivenhcd , da den indre Sanimenhoing synes at v^rc

tcmmelig fjcrn, Derimod J'remgaacr dvt klart af Ares Beret*

ning, sammenholdt med Graagaasens Bestemmeher om Vwrne-

thing, at denne Begivenhcd maa have huff den storste Virkning

paa at udvidc Klagerens Hettigheder til at bestcmme Fcernethin-

get. lovrigt er dcnne Gjenstand for vidtloftig til her at ud^

vikles 7ia;rmere, — A8 og 9 udeladc, som bemwrket, dette hole Af-

snity og Iwse saalcdes det fiilgcndc: Oddi forst (bios Oddr, ^9)
fungliga, fyrir ^vi ofrclli var ( miiti ok hans nial var sla;mt,

i)/ra [ J>vi m. ofrcHi var {k, t. Ab) m(5ti, ok hans mix\ var

sljcmt, >14, 5; {>vi at m. o. var { m6li honum ok h. m. var heldr

sla;mt (h. m. dvainna, ^7), 7^ ofrlifia saKir, J)vi margir voru i

m(5ti honumj ^3. 2) ^4 6,7 begyndc her det IGde, AH og 9 det

X2tc CapiteL I Al cr aaben Plads for Begyndelsesbogstavet,

a) u. A i-9. 4) u. -4 4j5;7-9.
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honum lettP bratt sottarinnar* er I^eir rlbu* til f)ings-

ins; ferr liann I^a i Ornolfsdal*. *J)at var einn

morgin snemma, at liann var i smibju, I^viat hann

var [manna hagastr*^ a jam. pix kemr {)ar bondi

einn, sa er Ornolfr bet, ok sagbi svo: sjuk cr kyr

mm, [sagbi bann*^, ok bib ek I^ik, Hersteinn! at

[J)U farir at sja® hana; {^ikkir oss nu gott at Jiii

ert aplr kominn, ok b()fum ver^ [{^a iiokkut^** svo

ibgjold^* fobm* fjins, er oss varb" at mestu" gagni.

Hersteinn svarar*^: eigi hirbi ek urn ku t^ina ok

kann ek eigi at sja hvat henni'^ cr til meins. Bondi

svarar'^: mikill er t>6^^ munr, [at fabir I^inn gaf

mer kuna, en vill^** eigi sja hana". Hersteinn

svarar'^**: ek gef" l^er" abra kii ef I^cssi" deyr.

Bondi svarar'*: pat vil ek fyrst"^ p)iggja, at I?u sjair-*^

J)essa, Hersteinn sprettr l^a upp, ok verbr hcrmt

vib^^, ok gengr ut'~^ [ok bondinn'^ meb honum;

[snua siban i veg^° til skogar; liggr {)ar ein sneibi-

gata^* ok skogrinn" a tvaer hendr; ok er Hersteinn

i) Ictlir, A7, 2) hon. baluaSi hvkll scitUrnar, ^8,9. 3) Her 6c-

gynder dct andet Blad af Memhrunen med liogstavcrne (ri)du.

4) sufir, *. Al, 5) at t. (ur,) A2. e) fra [ hagr, A 7, 7) fra [

u. h) saaL Membr.y A'iy^y far. ok sjaiPj Al ; fra [ sja,

A4-9, 0) va;r, Mbr. 10) 1 A\,2 skrevct nokkr. n) f gjold, ur,,

^3; fra [ svo igjold, A7 ; i5g- (nokkut, f. J8,a i2)Arta/,

Membr., ^3-9; var, A 1,2, 13) w. A2. 14) sagSi, ^8,9. 15) ckki

SjA hvc li., ^8,9. in) saaL Membr,, Alj 2, 4-7i sagSi, ^8, 9;

scgir, i43, 37) ])«, ^3. la) Membr, i Margen uden Ilenvisnings-

tegn. \^)fra [ Ia5. g. m. liana, en v. e, sja (liana, f.^ 8, 9),

^4-9. an) sagSi, ^8, 9, 21) skal gcfa, A7. 22) JiA, i. AS, 9.

23) hun, Membr. 21) saal Mcmbr., A\-7 ; sagSi, yl8, 9. 25) «.

44-9. 20) saal, de ovr,} sicr, Ai} j>ti, t. y/7. 27) mjok, 44-9.

28) or smiSjunni, t, A 6. 29) fra [ u. A7. ao) k vcg, AG, 8,9,- fra [

snyr si&an b6ndi vcg, A7, si) sni5gata, 47. 32) vegrinn, 48.
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ferr* klifgotuna* nemr hann stabar; hann var allra

manna^ skygnstr"*. Hann nieelti fa: konv' far frani

skjoklr^ 1 skoginum'. Bondi** fagbi^ Hersteinn

ma?lti'°: befir fu svikit mik, hundrinn'^ finn? nii

ef fu ert" i nokkurum" seerum** at leyna, fa

leggst fu nibr i gotuna ok tala ekki'^ orb, en ef^^

fu gjorir eigi fetta^^, fa [niun ek^^ drepa fik'^

Bondinn leggst fa nibr"**, en Kersteinn snj'r" heim^*

ok kallar a^' menn sma; feir taka vopn sm ok

fara Siban^"^ [i skoginn-^, [ok flnna"^ Ornolf i got-

unni". l^eir bibja bann'^* fara nieb ser fangat, sem

in?elt var-^ at [feir skyldu finnast^*^. Nu fara feir

far til er feir koma i eitt rjobr; fa maelti Her-

steinn til Ornolfs^^: eigi [vil ek skylda^'^ fik tiP^

at tala, en [far nii^* sein fyrir fik var ]agit^\

Bondi^'^ bleypr fa upp a hoi einn ok blistrar"

i) ncSan, t. AG, klcifgiituna, ^8,9. b) manna over Limen

f Membr. med samme Haand. a) skygnastr (skign., ^7-9), A'd,

G-9. 5) hvort kom |>. fr.j 4G. e) bdndi! U t) bdndi! U
J[8, 95 or sk.j AG, Hann m. , skjoldr kom par fram, b(5ndi! or

skdg., A7, e) hinn, >^4-7,* hann, ^8,9. 9) pagnaBij ^3. lo) pA,

t, ^4-6,8,9; maelti: |)i h. 0. «. u., Al, u) hundr, A3. 12) saaL

Mcra&r., A 3-9; cr, A\,2, 13) w. AS, 14) saal. Al, 2, 4-9; fair-

um, Membr.y ^43. is) saaL Mcmbr, , A 3-7 (tala pu ekki, AG;
tnlaSu ckki, J. 7); eigi, .4 1,2,8,9. lo) udel. vcd Skrivefeil i Mbr,

u) g. pat eigi, A7. la) fcgar \ stag, t, AG, 10) fra [ ska! ek

slifa af |)6r hausinn, A3. 20) nu ni3r i gotuna, A3, 21) fcrr, A 9;

t, Membr,--, Hcrst. fcrr pa, -4.8. 22) aptr, t. AG, 23) u, A7,

^i) saal, Membr., A2-7; pcgar, Al; u. A8,9. 2^') fra [ til skdg-

arins, A3, 20) fra [ finna par, AG. ar) / Membr. skrcvet gavt-

inne. zs) p. skipa honum, A3; p. scgja honum, //7, ae) er, A2,

3o)//*a [ liann skyldi finna sina felaga, A7. 31) bonda, 43. 32) skaSa

p., AG^ fra [ slvjlda ek, A3. 33) u, A 5-9. 34) fra [ gjor, A 7,

as) la'git, ^8,9; lagt, d, s., AG,7, 30) saal. Membr., A 2, 4-9;

bdndiim, Al, ar) saal Memhr,, 42,3,7,8; biystrar, 4 1,4-G,9.
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batt. [Siban hlaiipa Jiar^ fram xij menn^, olc var^

t»ar Hflensa-J)6rir'* fyrir fIokki% cn*^ J^eir Hersleinn

taka I^essa menn' boiulum ok dropa**; boggr Her-

sleinn sjalfr bofub af I)6ri% ok [hedr nieb ser**^;

[riba^* niV^ siban'' subr til I^ings^"*, ok segja^^ l^sxr^*^

J)essi tfblndi. Verbr [Hersleinn agoetr mjok af \pess\i

verki ok fjx*r af vircSing mikJa^', sem von var at.

Nu^^ er setib yfir [nuilum manna'^, ok verba ]>vcv

nialalyktir, at Arngrunr go5I verbr sekr fuUri sekl,

ok allir'*' peir er at brennunnl voru, [nema t^or-

valdr Oddsson: bann" skyldi vera utan" lij vetr

ok eiga I:>a^' titkvsemt"*; [gefit var fe fyrir [bann,

ok svo til farningar~^ obruni nionnum. ]^orvaldr

for^*^ utan um sumarit, ok var'"' Iciddr upp ii Skot-

landi"® ok I^jabr [oar^ Nu eptir {^etta^^ var slitib

I^inginu, ok I^ikkir inonniini I)6rbr vel ok skoru-

i) fra [ hbupa t>ar A7, ^^ {^\• skoginum, t. .13. 3) cr, A'^.

4) Harnsna-;[)(}iir, Ai,b,S,9^ var Hn^sna-Xjoiir, ^G. a) l)eini, t,

^4-6; ok V. Jfjimsna-Xiorir far fyrir {K'ini, A 7. c) ok var5 J)at

cigi Icngi, dhv, A7, 7) taka pii mch lalla
, .41-9) li6nd., ^2,1-9,

e) Jki , t, AG} [ih alia, t. Jti; dr/ipu J)a sifian, A7. 9) Iliunsna-

Jj(irir, A7, 9. 10) fra [ lauk svo hans ajii; liefir hanu Jiat si5aii

mc5 scr, ^7; cii liann feis viS, t, Mcmbr. ii)* riSr, ^G. 12) 11.

iWemfir., X4-Gj 8, 9. ja) fra [ ok [icgar allt, A7, \\) al{V(ii'^s

A7. is) scgir, j14-7. ig) ok sog5u X)or5i, ^8,9. u) fra \ liaim

af |)cssu vcrki ag.Ttr mjokj ok Hit \ir3ing af, A7, ih) .IS 9

bcfryndis her ct nyt Capkcl, det KJr/c. 10) Jra [ brcnnnmahiimm

(brciinuinalum, ^/0-9), ^4-9. 20) «. ji4-9. fra \_
cn

Oddss. , ^3, 8, 9. 22) sU. utan fara, -i4-9. 23) s'lSan, A 4-9.

21) varkvffml, nr., -4 3. 25) famings, Mcmbr.; landsvistar, AH'y

aaben Plads for Ordct i A9; fra [ til farnlngs, ok svo, .43.

26) fra nwstsidste [ fc var gefit til farar lionum a fingirm, ok fyrir

hoiiuni, ok I)vi lauk svo lians mali. l'(ir liann, o. s. u., J7. 27) varS

hortekinii (ok t. AGy7) siflan 0. s. v., /14-9. ay) Skotlaiid, /1 4-9.

ati) af laiidsinonnuni, .4 7. 30) fat, ^3.
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liga' liafa fylgt^ f>essnin malum. Arngrlmr gobi

for ok^ ntan [urn sumarit**, [ok er |:>at eigi akvebit"',

hvcrsu mikit fe [goklit var; lykr a lA Icib J^cssum

malum*^. Iliba mcnn siSan lieim af I^ingi, [en I^elr

fara ulan', sem ma?lt var, er sekir voru^

16. ^Giumarr HliTarson sitr niV° i^^ Ornolfsdal

ok hefir busat veP^; hann liaflbl selfor ok var

jafnan mannfatt^^ hcima. Jofnbr*'*, dottir Gunnars,

atti ser'^ Ijald liti^'^, l)vh\t licnni I:)Otti I:)at (klaufligra.

Einn dag bcrr svo til, at X^oroddr, son Tungu-

Odds, r!br I J^verarhKb; hann kemr i Ornolfsdal

[um farinn veg, ok gengr inn^' i tjnldit til Jofrlbar.

Hon heilsar bonum vol'**. Hann sezt'^ nibr bja

benni ok taka I^au tal [sin a milli, ok'*^ i Jovi kemr

sveinn" fra selinu ok bibr Jofn'bi taka ofan klyfjar

meb scr". J^oroddr fcrr til ok tekr ofan^^ klyfjarnar,

en sveinninn fcrr slban"^ [i brott^^ ok kemr'-'' til sels"^

a) / Mcmbr. skrcvet skOruglcga. 2) framfylgt, A6j7. 3) u. A7,

4) fra [ sanisuinars, Al-7'j sama suinar, ^8,9. 5) fattcs i 43;

fra [ I)at (en {), , AG) er e. akv,, A'i-G', ckki er 61vV., A7 \ |)css

er ci gctiS (Akveftit, 49), 48, 9. e) fra [ var gold, at I)css. mal.,

47, t) 41 till, her svo, hvUket hverken Mcmbr. cllcr 42 kjen-

ile. s) fra [ cn I)cir fara (ftiru
, 48, 9) ut. cr sckir \oru, 44-Gj

8^9. 0) 40 og* 7 begijndc her (let I7de CapUely men 48 o^*- 9

have ingen Capilclhuldeling paa deitc Sted* I Mcmbr. og Al
er aaben Plads for Bcgyndclscsbogstavet. 10) it. 44, 5, 8, 9,

11) at, 47. 12) bus. vcl baiinn (bmiiin vol, 47), 4(5,7. 13) ia-

mennr, 4 4-G; okjafn. fatt manna, 47; ok haffii opt famennt, 48,9.

m) J(>fri5, her, 41. is) u. 48,9. 10) citt, 43. ir) m. 42, fra[
•

ok ferr, 47. le) u. Mcmbr, jv) saal. Mcmbr., 42-9; settist, 41.

20) fra I
mc5 ser, 41-9. 21) nokkurr, t. AG; hcini t. 47. 22) I.

of, inc& s6r klyfjar, Mcmbr., 48,9. 23) ine3 liotium, t. 4 7. 24) w.

4 8,9. VLh) saal. fra [ Mcmbr., 42; brott, 4 8,9; burt, 41; fcrr

hurt siSan, 44-7. 20) aptr, i. 4 8,9. 27) seisins, 48,9; fra [ til

seisins, 43.
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Gunnarr spyrr, livi* honum yrbi nu* svo fljolt^

Hann svarar eingu. Gunnarr spurSi^: Siiltii^ nokkul

til tlbinda^? alls ekki', kvab svcinninn. Nci, sagbl

Gunnarr, I:)anni'g ertu i bragbi, sem [nokkut hafi

l^JCT fyrlr aug'u borit, l^at** sem J^er l^kkir umrsebu

vert^, ok scg mer'° efsvoer, ebr [er nokkut manna

komit'* til brcjarins? Eingan sa ek kominn", sagbi

sveinninn. I>u munt ini scgja verba, sagbi Gunnarr,

ok tok sviga [eitm mikinn'^, ok (Etlar^** at bcrja

piltlnn'^ nieb; ekki^^ fekk hann^' af honum heldr

en jibr. Eptir I^at^^ fckk Gunnarr scr best ok

[blcypr ii bak, ok'^ nbr skyndiliga ofan-° til vetr-

busa meb blibinni". Jofrj'br getr at Ifta [fcrb fobur"*^

sms"^ ok sagbi'^ jDoroddJ, ok bibr liann rfba brott"'*:

viida ek gjarna'*^ at eigi blyh'st illt af mer. J)6roddr

[segist munu brabliga'' n'ba. Gunnar berr~* fijott'"®

i) sp. mi, fvi hon., o,s,/rd., Mcmbr, 2) u. -4 6,7. 3) grcitt,

^1-9; hann y. n. s. fljiitr, ^3. 4) svarar, J 7. a) sastu, J. 1-9.

0) nylynda, AIJ. 7) snaf. Memhi\, A*^-*d} eigi, ^1,2. a) Jra [

j)u liafir sot nokkut, ^13j nokk. hali fyrir |>ik borit, ])at fcr {).,

^8,0. 9) |>. |)ikK. umvcrt, 47. 10) nu, AH, ii)/ro [ cr nokkurr

maSr kominn, -'14-0 5 vat nokkurr koininn, AT\ cr nokkurr kominn,

j18,9, \i) konia, ^7; u. 4 8,9. 13) «. 44-0,8,95 fra [ w. 47.

14) aitlaSi, .^4-0. is) bcr. mc3 pillinn
, 48, 9^ ok Iiizt vilja bcrja

sveininn, 4 7. lo) saaL Membr., 4 3-0, 8, 9^ eigi, 41,2^ en hann

fckk ci af h., 4 7. u) jiat, t. 43. i») fcUa, 46. io) fi'a [ «.

44-9. 20) It. 48,9. 213 ofan mc5 blfSinni til vetrarliusa, 4 7. 22) fc5r,

Jier, Mcmbr., 41,2. 23) fra [ id5ur simi, 48,9. 24) scgir ({jctta,

t. 46), 44-7. 25) fiofl/. iMcmfrr. 5 i burt (burt, 44,5,7), 41-5,7;

!i burt, 40; ok t. Mcmbr, 20) «. 44,5,8,9; sagfii hun, t, 43.

V. ek, segirhun, 40, 7. 2t) saal, Mcmbr,, A2; 41 har A^im — liga

Off Lacun /or Ordets forstc Stavche ; (muni) lljiitliga, 41-7;

sag3ist orliga, 43; s6r manninn lljotliga riSa, 48,9. 23) bar, 4 2,

3,0. 20) skjOtt, 48,9; pcgar, 4 7.

12*
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at ok^ bleypr^ af baki, [gengr I^cgar^ inn { tjakllt.

X^oi'oddr heilsar honum vel, en Gunnarr [tok kvefcju

bans ok spurSi siSan*, bann \seri [lar kom-

inn. |)6roddr [sagbi, at svo^ bar' til uin fer&ir

bans®: ok vil ek [|:)6^ eigi gjora fjetta^" tiP* fjand-

skapar vib I^ik^^ , en vita vil ek bverju l>{i vilt'^

svara mer'"*, cf ek ])ib'^ Jofn'bar dottur fiinnar'^

[Gunnarr svarar^*^: eigi mun ek gipta^^ J^er*^ dottur

mma"** vib J^essa mcbferSina*' ; befir nu ok i odda

stabi'At^* nieb oss um bnb". Si'ban rcib J)6roddr

beini^*.

17. -^Dat var eiun dag at Oddr segir, at^^ eigi

mundl ilia falllt" at bafa nokkurar landsnyljar af

Ornolfsdal, f)ar er abrir mcnn bafa sezt a eigur^

minar at raungir^ [Konur sogSu J^at til liggja^**:

gjorist fe barbla^^ nytlett'^, ok mun miklu betr

]) hann, ^3, 2) stoUkr (at b. , A7^ , ^4-9. ^) «. Membr,

;

fra [ ok geiigr, ^3-9. 4) «. 42,4-6; ok spyr, 48,9; fra [ tckr

J)vi ok spyrr, 47. sual. Memir., 4 3-6; hvl, 4 1, 2, 7-9. G)fra[

scgir SVG scm, 43. 7) barri, 44-7. s) fra [ kva& svo vikja vi6

(sag5i svo vi3 vikja, 48) fcrSuin sinum, 48,9. o)«. 44-9.
10) fat,

43; vi\ c. 1)6 ekki gjora til fjandsk., Mcmhr. 11) neins, 44-6,9.

12) fra [ eigi gj6ra })ctta ncinum tihncins, scgir hann, 47, i3)mundir,

45; 1)11 munt vilja, 49. m) hv. J)u svarar, 47. ib') saaL Membr.,

y/2,3,8,9; biSr, 4 1; ba?3i, 44-7. le) scgir hann, 4G. i7)ma!lti,

48,9i fra [ «. 44-7. i8)gcfa, 43. 10) JofriSi, t. 44-6. 2o)scgir

Gunnarr, t. her 46, 7. 21) nicMcrS, 47-9. 22) staSit, 43-7, 9.

23) hdfiir, 4 1. 24) vi5 svo buit, t. 48,9. 25) 46,7 begynde her

(let 18dc, 4 8 Off 9 det Hde Capitel; i Membr, og Al er aaben

Plads for Ovcrskrift og Jiegyndclscsbogstav. 20) Oddr bondi

UvaS e. m., 47. ar) farii, 43. 2b) cignir, 4 4-6; cign mina (vora,

47) at (mc8, 48) r., 47-9. 29) nyungu, 43; scgir hann, i. 46.

30) til Icggja, 45; vcl I'allit, 47; kon. sogSust |)at til Icggja, 48,9.

31) heldr, Membr. 32) |)vi f6 gjorist injiik (I)vi nu gjor. f(>, 4 7)

nyilitiS^ 44-9; //-a [ gjorist nu f6 Iiar5la nytlitiS, segja konur, 43.
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injolka* cf svo er breytt^. [pix skal iDungat' fcnu

halda, sagbi Oddr, I^viat J^ar eru hagar gotir. J)a

sag8i J)6roddr: ek mun bjobasL* til* at fylgja*^ renu,

[ok mun Ixi oagengiligra pikkja'. Oddr segist I^at

gjarna** vilja, ok^ [fara I^eir"" nu*^ nieb fenu"; ok

er peir eru^^ langt komulr, scgir [)6roddr, at I^eir

skulu^** pangat balda^* fcnu, [at |^oIr fi?** versta

haga, ok skennsP^ eru mcst. Nii libr nottin^** [af

hendl^^, ok [reka'° l^eir hciin feit^^ [urn morginiim"*,

ok er konur [hafa mj6]kat"% {rl kvcba l>air aldri

jafnilla nyzt"* hafa"* seni Ini'^^ ok er pessa'"^ eigi

optar freistab"^ [Li'ba nu svo stuiulir-'^ fram^'*. I)at^*

var einn morgin snemma at Oddr kemr at niali

vib J:)6rodd son sinii^": I^u skalt fara'^^ ofau i sveit

i) segja }5ajr, t. 40. 2) fra [ u. A7. 5) fra [ l>unj;at skal

(J)a, U AG) Iicgar (w. A7)j .44-9. 4) buinn, A3. a) «. ,44-9.

e) {>angatj t. Ali, 7) fra [ «. 43. h) OtUlr Kag5ist fat gjarnati

I>iggja v., 4 8,9. 0^ iif/e/. / Membr, 10) Jj^roildr, 47. ii)/rn[

fcrr Iiann mi, 43. 12) Jjuroddr ok sauSaniaSr, t. AG, 13) eigi,

<. 435 cr p. voru eigi injok (w. 4 8, 9), 44-9. i4)sUyl(ln, Mcmbr,;

skuH, 425 s. J)6r. pcir skuli, 44-9. la) sU. halda jiar, 43. i(i)faij

42. 17) saaL Mcmbi\'j skeriidl, Ai; skeijull, 42; fra [ seiM

haginn cr vcrstr ok holtin c. m. , 43; scm I'agar cm vcrstir ok

skcinsl (skcnisli, 47; skcrsi f. i Parcn ikes, sum Forklariiifc, 46),

44-7; scin hagar cru vcrstir ok nicsi skeinindir (skcmmdir inest,

49), 48,9, ib) su n(5tt, 47. i«) fra [ h. 4 8, 9. 20) rakii, 43.

zi) fiit heim, 42. 'ri) fra \ u. 4 3; fra iiwstsitlatc [ daginn epUr

rcka pcir hcim fcit, 4 7. 23)/r« [ injnlknSu, 43. 24) saal. Mcmbr.

i

i 41,2 skrcvet iiytz^ nylkazt, 43, (0, 7). 25) kv/iSu })a;r at aldri

licffti svo ilia nyljab (nylkazt, 46,7; nyta/.t, 48; nytjazt, ^/9), 44-9,

lo) saal, Membr., ^2,4-9; nu, 41. -zr) ^css, y/4,5,8, 9; mi, t.

AG; ok cr pi eigi opt. pcss fr., Membr. -zh) pAngat at rcka, t,

46; ok cr mi eigi optar pangat rckit, 4 7. 29) saaL Mcmbr.,

y/2-4; manuSir, 4 1. so) fra [ «. 45-9. 31) 46 o^»- 7 bcgyndc

her dct 19(/c CapitcL as) ok uia;Iti, (. 4 7. sa) scgir hann,

<. 46.
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ok* safna mOnnum, ok vil ck nxi reka menn^ af

eignum vorum, en Torfi skal fara upp um Halsa,

ok gjora J^elm [i kunnleika um^ J^enna fund*; ver*

skulum hittast vib Steinsvab. peiv gjora nu svo,

safna*^ libi; fa l>eir I)6roddr ix tigi manna; nba

siban til vabsins. peir |)6roddr [koma fyrrP til

vabsins*; hann bibr I^a rJba fyrir^: [en ek vil*** biba

fobur** mins"; ok er f)eir koma'^ at garbi i Orn-

olfsdal , er Gunnarr at gjora hlass. Nu raebir

sveinn^"* um'^, er var nieb Gunnari: menn fara'^

at Laenum, eigi allfalr saman''. [Ja'^, sagbi Gunn-

arr, [svo er f)at^^, ok gengr heim til boejarins, ok

tok boga^°, I^vi" hann [skaut allra" manna bezt

af lionum", ok er f)ai'"* helzt til jafnat er var

Gunnarr^* at''^ HHbarenda. Hann^^ hafbi J^a husat

vcl bseinn, en gluggr var*® a utihurbinni^**, svo

[at mabr matti rctta ut hofub sitt^°. Hann^' stob

j) at, ^8,0. 2) ransmcnn, A7, b) fra [ or5, er koma ciga a,

A3. 4) fra [ kunnu^t um fundinn, ^4-9. 5) suaL Membr.y

4-95 viS, ^1. 0) feir, t. Memhr, 7) fyrr, 44,5. e) fra [ koinu

par fyrri, y/8,9. 0) u. y/4-9. jo) fra [ ok vil ek cigi, AG, n) /

A I skrcvct feSr, 12) segir hann, UAG', fra [ n. Mcmbr, 13) alia

IciS, U A7, 24) sveinninn, Memhr, li) w. ^8, 9 5 viS Gunnar, t.

A2. Id) snal. 43; fo (f(iru), Memhr., Al,2', n5a far at b., 4 4-9.

jr) u. A7'y scgir hann, t, AG. i») saaL Memhr., A2, 4-6,8, 9;

Ai' jo) fra [ u. ASjQ; fra nwstsidste [ Gunnarr s/i at svo

var, 47. 20) Sinn, t. 44-9. 21) saaU Mcmbr., 4 2,4-9; pviat,

41. 22) u. 46,8,9. 23) fra [ var alira manna bczt vigr & ha»n,

sem annat, 47. 24) I)vi, 43. 25) Gunn. var, 44-6,8,9, 25) A,

4 3. 27) Gunnarr, A2\ hafSi hann J>A, 47. 28) ok var gluggi, 47)
ok gluggr var, 48. 29) saal. fulihurSunni, 44) Memhr. y 4 2-9;

lithurSinni^ 41. 30) fra [ saal, Mcmbr,; ma3r matti r, ut h. s.,

43; menu m^ltu rcka ({»ar um, f. 4G) ut (miittu lata far ut um,

47) hcifuSit, 44-9; at inn mitti ritta ok ut h6fu5 sitt (hiifuSit, 42),

41,2. 3j) Gunnarr, 4 3; si6l hann nu v. h., 47.
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vib luirSina meb bogaiui. Nu kemr |)6roddr' at

bsenum [ok^ ge^g'* dyrum^ [vib fa menn*, ok

spyrr ef Gunnarr vill nokkura ssett bjoba. Hann

svarar: ek veit eigi at ek eiga^ nokkut at boela^,

en bitt vsentir mik^, abr** J^er* fait mitt vald, at

gribkonur mmar muni'° stungit bafa [nokkura'^ t)ina

felaga*^ svefnl^orni'^ abr ek^** bnigi i gras'\ t^^^r-

oddr svarar: [satt er'^ f)at, at t)u*' ert afbragb

flestra manna [nu*^, f)eirra sem uppi eru'^, en Jdo

ma koma svo [margt lib i moti I^er*^**, at Jui getir**

eigi vib" staSit, fjviat" fabir minn nbr at garbi

meb"* mikit lib, ok setlar at drepa J)ik. Gunnarr

svarar: vel er fiat, en I^at munda^* ek vilja, at ek

befba-** mann fyrir mik^^, abr ek bniga"^ at velli,

en eigi gruna ek l:iat, ]p6tt faSir I:>inn baldi Htt-^

saettirnar. [Hina leib er^°, sagbi |)6roddr, at ver

viljum gjarna ssettast, ok rett nu fram bondina

meb"*^ gobum vilja l^inum, ok gipt^* mer Jofribi

i) ok kemr Ji6r, J)a annarsvegar, A7, 2) till, cftcr Mcmbr,

3) saaL Mcmbr,, A2f 3^ ba'num, Al, 4, b', u. AS, 9; fra [ u.

y/0, 7. 4) fra [ ffimcnnrj ^3. s) nokkra saitt at bj(53a, eSa, t.A3.

e) at ck eigi nokkut (at t, AG) bj(56a, ^4-65 at ek eigi nokkra

siKtt at bj(j3a, A7 eigi veit ck at (ek, t, A9) eigi nokkut at h\6ha,

AS, 9. 7) at, U A2, 6, 7. e) cnn, t. AG, 7. 0) fit, ^7-9.

10) munu, ^8, 9. 11) w. Mcmfir. 12) fra [ nokkurn y3ar, -4.7.

13) fra [ einhvcijum |>inum manni svcfnforn, A^; nokkrum ykkar

svcrnJ)orn f6Iaga, ^8. 14) A5r en hn., ^6. 15) hnig i grtis, ^8,9.

lo) fra [ veit ek, ^3. it) Ifer afbrydes det andct Mcmhranblad.

i») u, ^4-9. 19) fra [
|>cirra sem mi cru uppi, ^3. 20) fra [

mikit H5 at {d m6ti, ^9) ^tr, 48,9. 21) f&ir, A3, 22) m6ti, A7,

22) par, 48,9. 24) vi5, AG. 25) saal. 42,4-C; mundi, 41,75
mandac vilja, 4 8; mandec v., 19. 20) saa/. 4 2, 4-6; hefSi, 4 1,7,8;

haO, 49. 2O m6r, 44-7. ae) 65- en ck hnig, 43,8,9; khr en

ck hnigi, ^4-7. 29) eigi, 43; h. ei saittir vi& mik, 47. bo) fra [

ekki er t>annveg, 48,9. 31) at, 44-9. 3«) gef, 48, 9.
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dottur {)ina. Gunnarr svarar: cigi Icugar {lu dottur

inina af mer, en cigi vseri f^at fjarri jafnabi* bobit,

sakir Jditi, J)vlat J)u ert gobr drclngi\ I)6roddr

svarar: cJgi mun J^at svo vlrt^ af g6bgj(3rnum^

inonnum, ok kann ek mikla fiokk fyrir at I^u taki'r

jDeniia kost, mcb I^eim maldogum sem {)Vi^ ha^fir'^;

ok nii vib umtolur vina sinna, ok {^at^ annat^ at

liotium l)6tti jD(>roddr^ jafnan vel faril Iiafa meb

sinu mail, [{rd verbr I^at af, at^ Gunnarr rettirfram

liondina ok^° luka svo Jdcssu^^ mal^^^ NiV^ i f)essu

kemr Oddr i tun, ok [snyr I)6roddr I:)egar f mot

fobur sinum^*, ok spyrr livat^^ hann a^tlar^^ Hann

kvebst oetki at brenna bseinn ok [svo mennina",

|)6roddr svarar: u abra leib er nu komit malinu,

ok eru vib Gunnarr nu^® sattir, [ok segir^^ allt bve-°

komit cr". Heyr her" a endemi"! segir Oddr,

va^ri I^er I^a verra^** at eiga konuna I^ott Gunnarr

vaeri drepinn abr^^, er mestr var vor motstobumabr?

ok hofum ver illt at^*^ vcrki at befju"J J>ik. |)6r-

i) jafnraiSi, A»i; fjarri jafiirjcSi c5r jafnaSi, ^0. 2) utan ef er,

^8,9. 3) illgjornum, ^5-9. 4) cr Jivi, A2'j u. A3, a) hasfa,

A8', i er liajfir gjort til ha^fa. e) snaL Al-Sj pcss, .i4-9.

7) saaL A3', annars ({)css ok annars, ^6,7), de ovr. e) Ijtiroddi,

^3. 9) u. A%. 10) fastiiar Uonum (X"»(5roddi, Al) Jdfr'iM dottur

Sina, U ^6,7. 12) sinu, ^13. jg) fra [ u. vcd Skrive/eil AS, 9.

is) A7 begynder her det 20de CapitcL fra [ gcngr I>6roddr

i mdti honum, AS', sn. pdr. nuiti (honum, U ur, A 4:, 5) f. s.,

15) hvc, A9. 16) aitla&i, Al ; Ectli, ^8,9, n) fra [ Jiat

par var inni, ^3^ alia l^d incrui er par voru, A7, la) ». Ai~9.

ifl) nu, f. ^2,4-9. 20) sem, .14-9. 21) var, 48,9; fra [ segir

hann nu alll sem komit cr, AG. 22) heyr! Iicyr ix end., A7. 23") /

A2 skrevet cndimij cndcnnit, >16, 8, 9. 24) v err, 44-7. as) u. 43,

6,7. so) af, 4 7. ir) tcfja, 49; illt at v. athefi, 43.
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oddr svarar [ok mselti': vib niik skaltu nu* fyrst

berjast^, cf [eigi* kemr obru vib^. Ganga menn nu

1 niilli ok sflRtta I^a febga; iirbu I^aer mjilalyktir, at

Jofnbr er gefin J)oroddi , ok [li'kar Odd! storilla.

Fara nu heim^ vib svo biiif. Eptir J>at sitja menn

at bobi^, ok unir J)6roddr [allvel sinu rabi^. Ok

[at vetri aflibnum'° ferr'^ J)6roddr utan, I^viat bann

bafbi spurt at J)orvaldr brobir bans var i boptum,

ok vildi*^ leysa bann mcb fe. Hann kemr'^^ til

Noregs ok koni eigi^* ut^^ siban, ok hvorgi'*^ I^eirra

bra?bra. Oddr^^ tok^** nu at eldast mjok, ok er

bann [spurbi I:>at'^, at bvorgi^° [sona bans^* mundi

[til koma^*, tok bann sott mikla, ok er at^' boniim

[tok at I:)raungva^"* nux*]ti bann vib vini sma, at

[jeiv mundi flytja bann upp a Skaneyjarfjall", l^a

er bann vaeri daubr, ok kvabst J^abaxr^ vildu"' sjii

yfir Tunguna alia, ok"® svo var gjort; en Jofnbr

[ —
I^*^*"- ittJclti, A7\ I)(5r. sag5i, /iS, 9. 2") JA,

AS. a) bcrj. fyrst, ^4-9. 4) eingu, J2', cinginn (cingi, ^1,5),

*4 3-5. ft) fra [ cingi cr annarr vi5, /^O; cigi er annat Itostar, ^7.

6) ok fara h., ^1-6,8,9. 7) fra [ fara hcim viS svo biiit, oU Hkar

Oddi sidrilla, A 7, e) Eplir Jjclia er sctiS at JboSinu, A 7. 9) fra [

vel vi5, yl3. 10) U5num, AB. u) fra [ urn sumarit fdr, ^3.

12) hann, t. A7. 13) kom hann, ^7 5
svo, t, AG, u) alUlrci, ^8.

15) til Islands, A7. 10) livoiugr, ^6,7. 17) A 6 bcgynder her det

20dc, A7 det 2ide Capitcl. le) tckr, A2. 10) u, A4,bj fra [

spyr, y/8,9. 20) hvorugr, AG,7. 21) sinna, AS} fra [ fcirra

bra;5ra, ^4-6,8,9; sona sinna, A7, 22) aptr koma, A3', fra [

ut aptr lil landsins hingat koma, AG^ ut aptr koma til Islands,

A7. 23) u. A7. 24) prcingja, y/7j s6ttin, f. >16, 7 , fra [

prcngdi, AH, 9. 2f.) SkancyjarfcU , .43. 26) far, ^8,9,- u. AG, 7.

2r) vilja, A 4-9. 28) at honum dauSmn var svo g., A7,
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Gunnarsdottir var sic^an^ gefin^ {)orstcini Egilssyni

at Borg^, ok var* liinn mesti kvennskorungr'^; ok

lykr I^ar Hvensix-poris^ sogu.

i) par cptir fi siSar mcir, A6i eplir pclUj A7, 2) gipt^ -44-9.

3) i llorgarfirSi su3r, t. AG'^ 6 Borg i ISorgarfirSi, ^ 7, 4)hon haltliiij

U 46,7, a) par urn svcitir, t, 46,7. e) Hajnsna-JjOris, 44-75

ok IJkr h6r sogupastti af Ha;nsna-]^6rir, 48,9,
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SAGA I)EIRRA HRAFNS^ OK GUNN-
LAUGS ORMSTtlNGU,

[eptir pvi sem sagt hefir Ari prestr enn frddi,

porgilsson^ er niestr frce&imad'r hefir verit d Islandi

d landndmssdgur ok forna frcztfi^*

J)oRSTEiNN^ het mabr, [hann var Egilsson, Skalla-

gnmssonar, Kvcldulfs sonar bersis or Noregi; en
'

:;

—

% ;

i) Vcnnc Form af ]\'avnet findcs nccstcn overalt, saavcl i de bcdste

Haandskrifter af dcnne Saga, navnlig bcggc Mcmbranernct {kun

J'orekommcr Ramn. cnkclte Gauge i /? 1), som i handndmahok, det

(ramie Skaldatal (t Snorra-cddas vpsahke Codex og i den saa-

kaldle codex aco<icmiciis primus) og Kgils saga; Fonncn 'Ratn fin-

dcs kun I de yngsie Papirshaaiuhkrifter, ^5,6 og C2 samt i

XJdgaven {K). 2) Saaledcs er Overskrificn med rode Bogsiaver,

skrevne med den itamme gamle Haand som Texten^ i den stock*

holmskc Mcmbraii, Al» De uvrige af A-Classen paaberaabe atle

Ares Auioritct: saga af (h6r hefr sogu af, ^2,4) llrafni ok Gunn-

laugi ormsl. ,
eptir fyrirsiign Ara prcsts bins fr65a

,
j>orgiIssonar,

A2-i; saga fra Gunnlaugi ormsiungu ok SkAId-Uafni (cptir fyrirsdgn

Ara pr. liins fr.j Jjorgilss. , add. mscr, — iwmlig del som Afskri-

vcrcn havdc for sf'g J^', sagan af Guniilangi onnslungii, saniau-

tekin ok skrifufi cptir fyrirsiign Ara Jjorgilssonar bins fr(55a, AQ,

Membranen Hi har til Ovcrskrift kun: saga af Gunnlaugi orins-

tungu, og ovcrst i Margen jiaa samme Side: Gunnlaugs saga, den

forste Titcl, som det synes, med en nycre Haand, da Pladscn

for Ovcrskriftcn oprindelig er eficrladt aabcn. B2ogCl have:

Saga af Gunnlaugi ormstungn ok SkAld-JIrafni, Islcnduigum, ogC2:
saga afGunnl. ormstungu og Skald-Kafnij hvilkcn Titcl XJdgaven {K)

ogsaa har optagct. Capiiclinddeling findes i alle llaandxkri/'lcr,

merf Vndtagche af A'-i, men Tal findes, som swdvunlig, kun i

Papirshaandskriflcrne (yl2, 4-6, og Cl-2); Bjorn fra Skardsaa

har ncmlig i sin Afskrift{U%) ikke tilfoict Capitcltallenc. 3) I/c-
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Asgerbr het moSir iDorsteins, ok var Bjarnard6ttir\

J)orstejnn bp at Borg f BorgarflrSi; hann var aub-

igr'" at fe ok lioflbingp mikill, vitr maSr ok hog-

vserr ok hofstnabr um alia hluti. Eingi^ var hann

afreksmaSr um v5xt eSa* afl, scm Egill faSir hans,

[en {)6 var Iiann** et mcsta afarmenni, ok vinsacll

af allrr alj^ybu. J)orsteinn var vaenn® mabr, livitr

a bar ok eygr^ manna bezt. \_Sva segja frdcfir

mcnriy at margir i cett Myramanna^ pair sem frd

Agli^^ eru komnir^ hafi verit manna^^ vcenstir^ en

gyndelscsbogstavet i AX har vccrct meget stort og illumincret

incd Farvcr, men cr nu nccsten afblcgct og meget hullet {sani-

menl. Ks Facsimile^, I U\ cr Pladsen aahcn JTir Jiegyiidclses-

hogstavet , og ct lille {) sJcrevet i Margen ved tiiden af, for at

angivc kvilket Bogstav der skal suppleres*

hon var ddllir Bjorns (lijarnar, Ab) holds; mdSir AsgcrSar var

J)(>ra hiafiliorn, dotlir Jidris jarls (fcgjandaj f. ^6), 4 2-0; i AH
cr dctte tiljoiet af Arne Magnusnon. B og C have fra [ hun:

son Egils Skallagiiinssonar ok AsgcrSar Itjarnardottur. 2) ma&r, t.

U,C, 3) hiifSingsmaSr, 42-5 (4 3 vcd UcUclsc af Arnc Magnus*

son fra: liOraiiigc, nia5r mikill). 4) Ki (ckki, A(y,U,C), de (ivrigc,

fi) n^, 42, .'i (vcd A. ;Vi. for ok), 4-C. htedcnfor Ordenc fra

[ have Al-(j og K folgendc Tillwg: fvi at sva cr sagt af fnifium

iniinnum, at Egill hafi mcstr kappi verit b. Islandi ok (w. 43) hdlin-

gaungumaSr (i Isl. ( h(»lmgaungum, 42, 4-C, /f), ok incst fftlaS (scr,

nodvendigt Tiling e/tcr 42,3 ved A, A/., 4-0) af bdndasoninn;

fra'3ima5r var hann ok mikill ok manna vitrastr. Jjorstcinn var ok

(udeL 4 2-0). Detlc cr en aabenbar Interpolation y dcr tilligc

skadcr Ordfoiningen. Dcnne forbcdres heller ikke vcd den af

Vdgivernc i K forctagnc Forandring af de Mstc Ord til: cii

])(> var Jjorst. 0. ff. v, Vi have valgt at bortkastc dctte hcle Til-

Iccgj og simpelihcn J^lgc Mcmbranen HI og de dera/ ajlcdte

Uaandskrifter U2 og C 1-2, hvorved Ord/'oiuingcn bliver natur-

lig. 7) u. 4 2-0, 8) sjaligr, n,C,fC. cjg5r, dct sammc,

men scncre Form, 42-6,iJ, C 10) saaL 45, K cftcr den wldre

Form, aom ogsaa brugcs i Egils saga; EgU, 41,0; Eigli, 42-4.

11) mcno, cftcr PapirshaandskriJ'ternCf

r
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pat se p6^ rnjok sundrgreiniligt ^ pvi at sumir i

peirri cctt er kallat at Ijdtastir menn hafi verity 1

pcirri a^tt hafa ok verit margir atgjdrfismenn um
marga hlutiy sem var Kjartan Olafs son pd^ ok

Viga-Bartfi ok Skuli porsteinsson. Sumir voru ok

skdldmenn miklir i peirri €etf> Bjorn hitda^lakappi^

Einarr prestr Skulason^ Snorri Sturlusoii ok margir

acfrir"^' I)orsteinn^ atti JofriSi Gunnars dottur HliTar-

soiiar^ \_Gunnarr'^ hefir bezf vlgr verit ok mestr

fimleikamadr d Islandi of huandmonnun]?, annarr

Giainarr at Hli'd'arenday pri&i Steinpdrr d Eyri^°,

J6fn8r" var xviij vetra er I)orsteinn fekk hennar;

i) ok s6 fat pd, /if, 2^ ^) ^^^^ ^^^j ^) ^^c«nc

Pcriotle, ^ra [, er ogsaa aabcnhart cn ]nt€r2)olation , som Ti off

C ikke kjcndey men da den baadc cr gammel og tillige saavel

rigiiff som intcressant i sig sclv, har vi ikkc vilht skyde den ud

af Tcxlcn. Papirskaandskrifternc aj A-Classcn have forandret

OrdJoiningen nogct, og Itrse saalcdcs: Margir Hyramcnn
,

|)cir

scni fr.'i Eigli (Kgli, ^6; Agli, A^) Uoumir voru (em komnir, A3,

6) J
liafa verit nienn vainstir, ok er J)at J)(i rnjok sundrgreiniligt

(sundrlcittj ^6). fvi sumir i {)cirri (fessari, ^4) a.'U voru (hafa

verit, AQ^ hinir Ijdtustu. Blargr var ok atgjorfismaSr (afgjfirfisni.,

A2; margir voru ok atgjfirfismenn
,
AS,G) i wttinni, scm Kjartan

Olafsson var (01. son pA, j43), Yiga-Bar3i og Skuli Jjorstcinsson.

Sumir voru skaldmcnn i fcirri (fcssari, A^) a;tt, sem var (h. AS^
svo sem var, AG) Cjorn hitdajlakappi (Ilyld kappi , Ai-G', Hydala

kappi, ^2), Kinarr prestr Skulason ok Snorri Sturluson. a) hann,

fl) saaL Ab^JC, rigtigcn; sammenl. Landndmab., //cthso-

poi'is sagdf haxdirJa saga, o.Jl. Hifarsonar, Bl vcd Skrivefeil;

lIHfarssonar (HHuarssonar, AV), urigL, .41-4,6, B2, C. t) S6

Gunnarr, A'Z-G, K» a) A 1, Khar her Formcn bazt. o) //I har her—
uden Omlyd— mannum; buandi mannum (miinnum, A2-5,

K; af biiandm. udel. AG. lo) Ogsaa dcnric Pcriode, fra [, er

cn Interpolation, som B og C ikke kjendei disse have nemlig

kun: hana atti fyrr Jdroddr, s. Ximgu-Odds, o.s.t'. n) i/cr cr
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[hon var cklcja; liana hafSi att fyrr^ f)6roddr, son

Tungu-Odds, ok var I^eirra dottir HungerSr, er l>^v

fseddist^ upp at Borg meb f)orstcini. Jofnbr var

skorungr inikill; I^au f)orstcinn attu mart barna,

[en 1^6 koma^ fa vi8 J^essa sogu; Skuli [var elztr

sona I^eirra, annarr Kollsveinn, jDriSl Egill*.

2. ^Eitl [sumar er f)at sagt** at skip kom' af

hafi i Gufams®; [Bergfinnr^ er nefndr stj'^rimabr

fyri*° skipinu, norrsenn at sett, aubigr at fe ok heldr

vib aldr; bann var vilr ma5r'\ J:)orstcinn bondi^"

reib^^ til skips, ok^* reS jafnan mestu bver'^ kaup-

stefna var, [ok sva var enn^^ [Austmenn vistubust*^,

en J)orsteinn tok vib styrimanninum", fyri Jdvi at

bann beiddist {xingat^^ Bergfinnr var fatalaSr of

vetrinn^", en {)orsteinn vcitti bonum vel. Austmabr-

aaben Plads for JicfryndchcHho^rslavct i Ai, og (let syncs altsaa

som den her begijndcr ct nyt CapileU

\) fra [ cn liana liafSi aSr Alt (atta, ^5^, ^2-0. -i) 6\, B,C,

z) fra [ ]>6 k., ok koma j)6, 4G, JiyC,K, 4) fra [ Koll-

sveinn ok Egill voru j^cirra synir (syn. p,, Aij), A2-<j. a) B
C have her ingen CapitvUnddelinff , da dcrcs Indlcdniug er me-
get kortcre; Ai kar heller ikke her nogcn Capitflinddelingf

wen vi slutte os til ^2, 4-6, K. g) cr Jicss gctiS, B,C,J{, 7) fra

[ siimar (sinn, A\,b) kom skip, J2-G. h) Gufuards, A\-i),C2.

0) saaL -41-6^ IJArfir, B,C,K, 10) Al skriver her, og ellers

hyppigy firi. n) fra [ Norrajim var styrimn3r ok auSugr, at iiafni

Bergfinnr, al(ira5r ok vitr, 42-G^ JlarSr U.l styrimaSr, norncnn at

sett, auSigr ma5r (^ut at fii, K', ok vitr, f. C2) ok heldr viS aldr,

ok (hann var, 70 vitr nia5r (ok vitr m., iidel C2), B,C,K. 1 A\
stutter den wldrc Ilaand med Ordct niaSr, som staacr overst pua
anden Side af denne Sagas Text i Membranen, ri) u. A 2-6,

B,C, J3) n'3r, 73, C. 14) l)vi hann, C2. 15) saal. 1-3,5, Z?,

CyK; hvar, ^4,6. la) fra [ u. ir) her ok hvar, t. B,C,K,

in) styrimanni, B,C,K, 10) at lara, t. B,C,K. 20) B. (BiirSr, j[?2,

C; ok, K) var fulutr jafnan urn v., B,C\I{.
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inn* hcndi mikit gaman at draumuni". Urn varit

cinn dag'^ ra?ddi X^orsteinn utii* vi8 Bergfinn% ef

liann vildi riSu meS honuna iipp iindir Valfcll*^;

I^ar var {ni iDingstoS^ Jjeirra BorgfirSinga
;
[en X>or-

steini var sagt at fallnir vaTi bufcarvcggir hans^

AustmaSrinn kvcSst J^at vist vilja^ , ok riSu ]ye\v

[lieiman of daginn iij saman ok liuskarlar pov-

steins, ^ar iW^ cr I^eir koma upp undir ValfelP^,

til bcejar jDess er atGrcnjum^^ heitir; I^ar bjo [einn

malfcr felitiir^, er Atli bet*"*; bann var landseti I)or-

steins, ok [bciddi |)orslcinn Atla, at bann fa?ri til

starfs mc8 licim, ok befSi^'^ pal ok rcku^*^; bann

gjorbi'^ sva'^ [Ok er l>e\v koma til bubartoptanna,

l^a toku liclv til starfs allir, ok fserSu ut vcggina.

[VeSrit var bcitt af solu, ok varS I:)ciin |)orsteini

i) austinaSr, /?, C, JST. a) fra [ Ausiina5r vistaaist (|)angal, t. ^3)

til lians, ok var fAlatr uin vctrinn, cn (u. ^6) henti p(i mikit mark

(^umau, Aii J'ra /orslc Ifaand, af A. Magn, forandrct tU mark) at

tlraumum, ^2-6. a) ciiin A.u. JJ, C. 4) h. B, C. a) /?. (forkortet)^ B 1
^

Bar5, Ji2, C; hami, i\) saaL A\j AS fra forstc Haand, K; jccvnf,

Jiandamanna Saga i sidate Cap,; ValireU (rf. s.?), /J 1 5 Vallfallj

/?2, CI5 Yalfall, C2y Valzfdl, (^3 mcd A. Magn, Haand i

Margen), Dissc sidsinccvnic give hcle Stcdct J'ra [ saaledcs:

Vm V. rigu fdr (u. ^2) Jjorstcinu oU Austma5r upp undir Vatz-

fcll (Vatnsfcll). 7) ^ingsUiS, «r., 4 2. h) fra [ ok voru J)ar bu3-

arvcggir (J>orstcins, t, 43) faUnir, .42-6; hicdenfor dvt folgendc

have disse sammc llaundshrifter kun: ri5u sva til pcss ba-jar, cr

A Grenjuin li. 0) Austma&r q. (UvaSstj C) fat (vist t. i Parcnth,

K) vilja, lly C, K. 10) tU fcss, Jfif. 11) fra [ til fess cr (sva, Jiar

III, C23 feir kouiu upp («. ^2) undir Vallfoll CVallfall, 1)%, 01;

Valfall, C*Z'), iij sanian, B^C. n) saaU 4 1-0,6*1 som dat syncs

vc(i Con-cctur (u/ Gvennum), C2j /(T; Grcnnum, KI5 Grcimumj]i2.

i3j felit. niaSr, B,CyK. 14) fra [ fiilitm maSr, Atli at nafni (sa cr

AtU h6t, 4 5), 42-G. ift) mc5 scr, t B, C, K. u) rekur, K.

jr) Kcrir, B,Ci, K, n) fra [ for (hann, t 45) mc5 fcini, 426.-

IflLEKDflVGA SOGUn, 2 B. 13
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ok Austmanni erfitt; ok er I^eir boftu ut foert vegg-

ina, Ird settist* {jorsteinn niSr, ok Austma8r^, i biiSar

toptina^, ok sofnabi iDorsteInn ok let ilia i svcfni;

Austma8r* sat hja lioiium, ok let hann iijota draums

Sins, ok er liann vaknaSI var lionum erfitt^ orSit.

AiistmaSr S|)iir8i, livat'^ hann hefSI dreymt, er hann

let sva ilhi i svefni. I)orsteinn svaraSi: ekki er

mark at draumum. Ok er I^elr rlbu heim um
kvcldit, [Ixi spyrr Austmabr, Iivat 'J)orstein'' hel^i

dreymt, l3orsteinn segir**: ef ek segl J^er draum-

inn% Jdu skaltu raSa hann sem hann er tiP^ Aust-

maSr kveSst'* a I:)at hoetta mundu. I)orstcinn [nia)lti

l^iV^: I^at dreymdi mik, at ek I:>6ttlst'^ helma vera

at Borg, ok uti fyri kalldyrum^*, ok sa ek upp [d

liusin, ok a meeninum alpt^^ eina vsena^^ ok fagra,

[ok I^oltist^^ ek eiga'®, [ok I:>6tti mer allgob'^ l3a

i) scttust fcir, JST. 2) B6r3r, if. 3) buSartuptina, ker, Al', bu3-

ardyrnar, K-j fra sidste [ scttust pcir J>. (^orstcinn,. C2) niSr

ok B. (BArSr, C2) i buSardyrnar, B, C. — Fra nwstsidste [: sera

pcir nu hcifSu (h. nu, ^3, 0) upp koixiit vcggjununi, sofn, Jjorst.,

^2-6. 4) B. (BarSr, /i2, C, K) li,C,K, ^2-6 Jorhortc det fol-

gcnde saalcdes: Austm. let harm njdta draums sins, ok cr Jor-
steinn vaknaSi, gekk (var, AG) lionuin crOttj ok sag5i (IcvaS

,
A5)

eigi va;ri mark ai draumum. Jj(j i hcimrciS sagSi Jjorsteinn Aust-

manni (drauminn, t. A 4, 5): Jjat dreymdi mik, o,s.v. &) I Al
skrevct crbvitt. o) hvc, C2. t) fra [ sp. (spurSi, /i2,C) Austm.

enn at, hvat (hvc, C23 hann, Ji,C,K. e) s. (svarar, B2, Cl, /t),

li,C,K, 0) draum minn, K^j scgir hann, «. Bl,K, 10) u. U, C.

11) B. (BMr, B2, C, IQ q. (q*, I}2', kva5st, kveSst, A'), B,

C,K, fra [ s. (scgir), Ii,C, 13) ftitturast Q){Jttunst), ^4,5,

ByCfK, 14) karldyrum, 44,5, IC 15) fra [ i himininn (himin,

B2, Cl) Alt (Alft, C2), B, C. ' lo) hAbeina, 42-6. n) futtumst

J)(5ttunst), B, C, jr. i8)/ra [ u. 4 2, 4-65 fdtt. ck hana ciga, 4 3,

19) / 41 skrevct alg63; /ra [ ok var allg<53, 43. Ordcnc fra [

ti. B, C.
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sa ek fljuga ofan fra fjollunum* orn* mikinn;

hann flo hingat ok settist hjii alptinnP, ok klak-

aSi^ vi5 hana blibliga, ok lion J)6tti mer J^at vel

l^ekkjast''. J);? sa ck, at Grninn var [svarteygr, ok

jarnkla^r voru a honum; vaskligr' sj'ndist mer hanu**.

J)vi xisest sa ek fljuga annann fugl [af su8r fett;

sa flo hegat^ til Borgar^**, ok settist a husin" lijii

alptinni ok vildi I:)y8ast hana. |)at var ok orn

niikilP^ Bratt^* I^otti mer sa orninn^**, er fyri var,

yfast^^ mjok, er [hinn kom liP% ok borSust'' feir

snarpliga ok leingi, [ok I^at^^ sa ek, at hvarr-

tveggja^'^ blseddi; ok sva lauk'° I^eirra lelk, at[sinn

vcg hne livarr fjeirra af husmaeninum^^ , ok voru

I)a baSir dauSir, [En alptln sat eptir, hnipin mjok

i) Ijollunij A2-5. 2)cinn, t,ByC,IC 3)Ul skriver stedse eftcr

den almindcli'i^c XJdiale, Alt (eciig-an^ alft). <i) Uvaka&i, 3 vcd

A, AJ,, 4, G. s) allvcl p., ^2,4 (J)(jUi mcr hon pat alive! p., -45,

G), -42,4-G^ pySast, li, C, K. c) pat, A'^,b,ij,K; pA syndist m6r

hann orninn v. sv., C2. t) vaskiligr, Ul; i AX cr det forstc Bog-

Slav utydcligt og Stcckau har dcrfor Iwst raskligr, b) at oUu, t.

C2; fra [ svarlcygSr (ok, t ^3) vaskligr ok jarnklajr k honum,

A 2-6. 9) saaL Al; dc ovrige hingat. lo) fra [ af suSratt hinga5,

11) husmaini, li, C, K, 12) mikil, A2, 4-y pat v. ok cinn

mik. orn, B2, C. u) n. B2, C. u) Orn, A65 p. m. ok (u. C2)

sa cirn, /i, C. 15) ylfast, A3. 10) u. JS, C. ir) saaL B, barSuz

p., K; pcir borSuz, A I', fra [ h. kom, til pess peir bor3. (h. kom

tU, pcir bdrS., ^33, ^2-6. le) p6, B,C, AT. lo} hvorumtveggja,

B, C,K; fral hvorttvcggja (hvoiumtv. ^13 5 hvcritvcggi, AG; ok bl,

hvertveggja, -45), A2^6. 20) lauk svo, ^2-0, B,C,K; ^2-G «de-

/ade Ordene peirra Icik, og- ^5 e/7//^c ok i Begyndelscn af S(Btr-

ningcn, 21) fra [ hvortvcggi hn6 (sncri, aahcnhart vcd cn Lwse-

feil fra Bit /]2, C) Sinn V eg hvorr (brolt, nr., C2) af husvcgg-

inum (vcggnmn, B2,C,K), BjC^K,

13*
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ok daprlig\ Ok^ I^a su ek fljuga fugP or vcstri"*,

1)at var^ valr; lianii seltist lija. alptlnni ok let

bljtt vi8 hana^, ok si8an flngu fau i brott La^bl

sanit' isomu sett^-, ok l:>a vakuaSa ck. Ok er draumr

I^essi^ omerkiligT, [seglr Iiann'^, ok man vera fyrl

veSruni, at Inm*^ mfietast i lopti, or l>e\m a^ltum"

er mer I^ottu^^ fuglarnir''* fljuga. AustmaSr segiV^:

ekki cr J^at mm ;xHlan, [segir hanu^^, at sva se.

porsteinn mselti'"^: gjor'® af drauminum slikterj^er

synist"^ likligast'^, [ok hit mik heyra". AuslmaSr"

moelti: fuglar l^eir""^ munu vera"* manna fylgjur^^;

en husfreyja'^ J^in er eigi bcil, ok man bon fa?3a

meybarn" fn'tt ok fagrt, ok man Jur** unna J^vi^^

mikit; en^° gofgir^^ menn munu bibja [dottur I^nn-

ar" , or {)eim settum^^ sem [f^er j:)o( tu'^"* ernirn-

i) fra [ En a. sat linipin (hnvpin, A2) cplir (mjok, t, //3) ok

daprl.j ^2-5; cn Alft. var luiiprii{;' ok dopr cptir, Alftiii (crm

Mptin, JST) sat cptir j ok (u. C2) liclldr (hcllilz) daupr, B, C, K.

2) u. yl2-G. 3) einn, t. ^2-65 fug! (einn, t. K) lljuga, lijC, K.

a) vestrajtt (-fitt, B2, C), n,C,K. 5) ok pat v., 7i2, C. e) 1.

bUaicga V. Ii., A(S^ let vi3 liana blitt (biydt, ur.,K)y Ii,C, IC 7) ok

n, si5an brott (bnrt, ^2,5; i \nu% A3) b. s., 42-6^ si9an 11. pau

i br. baifii saman fsamt, K), Ji, Cj IC b) /itt, //2-G. 0) draunirinn,

^2,4,5. 10) fra [ u. ^2,4-6. n) niunu, (. ri,C; cr {{y'dy AG)
pan (munu, t. K) mir.t., ^2,3 vcd A. M., 4-6, K-, at pau ina;tist,

A3 fra forstc Haand, 12) 6ttuni, yl2-6j /?2, C. js) potti, 42,
4-6, /?2, C. 14) crnirnir, Ti,C,I(. 15) «. (K/ir3r, Ii2, C, K) maiUi,

B,C,K. to) fra [ w. rfc our, ir) s. (svarar, W2, CI; scgir, C2,

if), B,C,IC 18) nu, f. fljCj/C. 19) J)ykir, 42,4-6. 20) u. C.

21) yro [ w. ^2-6. 22) B. (BArSr, B2, C2, JT), Z?, C, /f. 23} fcssir,

C2. 24) «. 4 2-6, C2 5 stdrra, /J, JT. 25) / 41 er /orsi

sfcrert't biigir, dercfter fylgjur og- det forstc Hre^ct ud. 2g)]uis-

fru, B,C,JC. 27) citt, U C2. 28) muim fi3 ({)it, 4 4,5, C2; munut

pit, 46,JS:), 42-6, B,C,K. 29) hcnni, 42-6. 30) u. B, C, K.

at) gofugir (gtiiigir, C2, K) ^2,6, B,C,Jr. 32) fra [ hcrinar, 42,
4-6. 33) fittum, 42-6, B2,C. 34) pdlti, 42,4,6.
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ir* fljuga at^, [ok leggja a liana ofrast^, ok* bcrjast

of hana^, ok latast baSir af l^vi efni; ok ^vi naist

man hinn I^riSi niaSr biSja hennar, or J^cirri xli^

er valrlnn flo at^, ok ]peim man gipt vera'^.

Nu hefir ek I^j'ddan draum I^inn***, ok hygg" eptir

man" ganga, {)qrsteinn svarar*^: ilia er draumr'*

raSinn ok ovingjarnliga
,

[sagbi bann'^, ok**' mant

Jul ckki drauma ra8a kunna. [AustmaSr sogir'^:

I^u mant^** at raun urn komasl, bversu eptir geingr'^

I)orsteinn ]ag5i~° f;e8 u Austmanninn'', okforbann

[ii brott um suraarit^% ok er bann nu~^ or sog-

unnr .

3. Uni"^ sumarit"'* bjost J)orsteinn tU I>ings, ok

[maiiti til JofriSar husfreyju''^ [aSr bann for beim-

an'*: sva er btlttab"^, [^^^'^^ bann^°, at Jni ert^^ meb

i) ^1 kar crninirj cftcr nogles Udtalc. 2)fra [ cinirtiir ilugu,

li,C, 3) fra [ «. y/2-(5. 4) munu, t, AG. 5) si3an, t. liy C, K,

6) iiU, 42, 1-Gj«2, C\ 7) H. AG, Ji,C,K, «) noilvendif^t Tillmg

cftcr dc ovr. 9) vci'Saj A2-G\ gefin verSa, B,C,K. io)scgir hann,

t, U,Cy1C 11) ck, t. /^2,4-0; svo scm ck h., Ii,C\K, 12) munu,

J]i; muno, A^); muni, AG, Ji2, CI, K, 13) Jj. s., Hi (udcL i

B2, CI, i den forstc ved Afskrivcrfcit). i-i) tlraumnnu, A2, 4-G;

draumr fcssi, BjC^rC 15) fra [ «. y/2-6; scgir I>orstcinn, iiid-

skyder kcr C2. lo) Uvl ck fat uni ma'lt, nt J)u inuiit c, 0, s, v»,

C, K. ir) svarar, 43 ; B. (BarSr, C2, K) inxWi
,

li, V, IC is) sjMfr,

t, liy C, IC lo) fra [ fii uuuU at rauu komast, s. AustmaSr, 42,

4-6. 20) siSan, t. Ab^ eptir petta lagSi J)orsl. , JG. -n) fyrir

pclta, t. C2. 22) fra I i br. at fardogum, 1$, C; ok ftir — suni-

arit, w. 44, 23) u, 42-6, B, CI, IC 24) 7 41 skrcvct sogu.

25) / Membranerne er aahcn Plads for Bcgyndchesboffstavct,

20) Eitt sumar, ur.. B2, C. ar) sinnar, t AG\ fra [ hiiti J6fi16i

husprcyju (Bl c/ter noglcs Udtalc; husfr., r/c our»), /i, c, TT.

28) u. Bj C; fra [ u. 42-6^ og s. (sagSi, B,J{),U B,C,IC 29) mi

cr svo hattaS (kallat, 44,5), 42-6. w) fra [ u. 42-G. 31) sert,

44,5.
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barni; ok [slcal J^at barn* iit bera, ef I^u foeSir

meybarn% en upp fae8a ef sveinn^ er. Ok'* I^at

var I^a sibvandi^ iiokkurr^, [cr land var allt albeiSit^,

at^ {)eir menn, er feJitlir voru, [en stoS 6meg8 mjok

til handa% [letu \\i beiV° born sm, ok fotti 1)6 ilia

gjort avallt". Ok er t)orsteinn bafbi I^etla mtielt,

{)U svarar" J6fn'8r: l:)etta er olDjnsliga" mselt, segir

hon'"*, slikr niaSr sem {^u ert; [ok man J^er eigi

synast I^ctta^* at lata gjora, sva auSigr maSr^*^ sem

{)U ert". |)orsteInn svarar: veizt I^u skaplyndi mitt,

[seglr hann^^, at eigi man lybisamt^^ verba ef af

er brugbit, SiSan reiS hann til t>ings; en JofriSr

faeddi me8an"° meybarn akafa^* fagrt. Konur vildu

I)at bera" at henni, en hon kvab J^ess" litla I^orf,

ok let pangat kalla smalamann sinn, er f)orvar8r'*

\) u. A'^. 2) fra [ cf pat vcr3r meybarn, pii skal Jiat lit bcra,

^2,4-6; skal ut bera, ef meybarn cr, liyCylC a) svcinbarn, A4j5.

4)pvi (|)viat, ^4), A2yi~G,K i Varcnth,; «. B,C. s) siSvani, v^2,

3,5;^sidr, Ai^G^BjC, e) / -41 skrcvct nockor"^ {ligcsom nokk-

orcfj og saalcdcs Iccst i Stcckaus Afskrift, Nye kgl, SamL 1750.

4; men Sight ^ hetydcr oflc, som bckjvndt , r ahne , sec /. Ex,

Island, Sogur 1. B. Facsimile i'l] og i Al selv ncdcn/. S»20^ Anin.

10); nockr (nockr t C\, som det synes
, forandret til nokkurra),

d, s., B, CI, nokkurra (nokkra, A2), A2-G; C2 udel, Ordct.

^)pa [ I>vS (cr, ^6) oUt var hciSit (alheiSil, A^), A2-6i cr Island

var beiSit allt, B, C, K. 8^ tilsat eftcr AG, B, C, K; u. Ai~b,

9) fra [ ok stdS til (imcg5 ((imcgSar, Ai), ^2-65 en sI(j5 dmegS

mcirg saman, B,CyK. lol fra [ bAru ut, -i2-6. n) u. ^2,4-0,

/?, C. 12) sagSi, K; ok er (u. Bl) J), (bann, C) bafSi svo mailt,

fa s. (sv., B2', sV, C\', svara5i, C2)B, C. 13) (5&insiiga, d, s.,

A3; ufimliga, B, Cl,K; ufiynliga, C2; usvinnbga, A2, 4-G.

fra [ w. dc ovr, xs) fctta c. sjnast, B, C 10) ok vinsaill, <. B,C,

K i Parenihes, ir) fra [ ok auSigr, A2-G, ih) fra [ u. de ovr,

10} yndissarat, ^2-0. 20) u. li, C; Nu (u. A3) facddi J. nieyb.,

42-6. 21) Akafliga, >i4, 5. 22) bera pat, A2, ;4-G, B, C, K,

23) pat, B2,a 2i)5(jroddr, AG,
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het, ok mgelri hon*: best minn skaltu taka^ ok

leggja soSul a% ok fsera barn I^ctla vestr** \ Hjarb-

arbollt J)orgerSi Egllsdottur, ok bi8 bana* upp

faeSa meS leyncP, sva at j3orstcinii verSi [eigi varr

\iV; ok {)eim astaraiigum renni ek til barns I:)cssa,

at vist eigi nenni^ ek at f^at se ut borit. En ber

ei'u I^rjar merkr silfrs, er t>u skalt bafa at verk-

kaupi^; en J)orgerbr skal fa ^er [fari^** vestr t)ar,

ok vist" um baf". J>orvar8r" gjorSi sem bon

meelti^**. [Si'San reib bann^^ vestr i Hjarbarbollt meb

barnit, ok fekk I)orger8i i bendr; en bon let upp

fa?6a landseta sinn^^, [er bjo^'' inn a Leysi'ngjastobuni i

Hvammsfir8i^^ En bon tok^^ |)orvar5i fari-° norSr**

1 SteingTiinsfirSi, i Skeljavik, [ok vist of baf", [ok

for hann J^ar utan; ok er bann im or sogunni^'.

Ok^* er J)orsteinn kom beim af I^ingi, I:>a sagSi

i) vi3 hann, Ii^C,K; u. J.2-6 (i udslettct af Anic Mag-
nusson), 2) sai'kja, ^2, 4-6. 3) liann, t. ^2,4-6. 4) I Al skre-

vet vcrstr. 5) bi5Ja hana (i Marten i B I 0^ derfor udcladt i

l}2j C) B, C,K; ok scg, ck bi5 hana, A2-G; iA^ tilsat af //. Ma^n.

0) mc& s6r a leynd (laun, C2), C2, C. 7) fra [ eigi viss, Ji, C;

ckki vis, K. e) va:nti, Ii,C, 0) vcrSkaupi, >12-6, B,C,K. jo) far,

C2. 11) vistir, .i3, 12) fra [ far um haf vestr far, A2, 4-G.

15) Jjdroddr, ^6. i4) fyrir, f. ^6,- Jj. gjtirSi nu sem hon m. fyrir,

C2. i^) Jra [ RcitS hann nu, B, Ci; ok rci5 hann si5an, C2,

10) saaL B,C,K; sina, ^1-6. 17) saaL B, C, K-^ bjoggu, ^11-3;

fra [ u. ^4,5; or bjuggu a L., ^6. ih) Ilrutalirai, nr., .7 2,1,0.

10) f6kk, B,C,K, 20) far, A2,^,r>,B2,Cj en Ijuroddi tok hon far,

^6. 2x) vestr (far, t. B,C,K), ^ 2, 4-0, /f, C, X. ii)fra [ w.4G.

23) fra [ hann Mr utan um sumarit, ok kcmr ckUi siSau («. B2,

C) vi5 fessa stigu, B,C,K. 24) A\ hegyndcr her ci nyt Cajnlely

Off har aabcn Plads for Ovcrskrift og- Begyndehcshofrstav. Jn-

^en af dc dvrigc har CapitelinddcUng paa dctie Sled. En (er

J?' kom h., B,CjK.

r
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Jofriibr lionuin, at barnit er^ ut borit, [scm hatin

bal'8P fyrP m3plt**, cu smalarnaSr var i brolt blaup-

inn, ok^ stolit i brott*^ [hcsti bennar\ J)orsteinn

kvaS hana bafa veP gjoit, ok fekk ser smalamanu

annann. Nu liSu^ sva vj vctr'*', at I^ctta'^ varb

ckki vist. Ok J^a rcib J)orsteinn til beimboSs vestr

1 HjarSarhollt, til 6lafs pa, mags' sins, Hoskuldsson-

ar'% er J^a I^otti vera mcb incstrl virSiiigu allra

bol^ingja vestr I^ar, |)orsteini var I^ar vel fagnat,

sern li'kligt var. Ok^^ cinlivern dag at vej/.lunni^**

[er {>at sagt'% at X^o^'gerbr sat a^*^ tali vifc l>or-

stcln'^, brobur sinn, 1 ondvegi; en 6larr atti^** tal

viS abra irienn. En yfir^^ S^S^^ pcim a bekkin-

um-° Siltu meyjar Jorjar^'. pii maelti |)orgcr8r:

bversu Kzt Jjer, br6bir^% u stulkur^' Jijcssar, er ber

sitja gegnt okkr? [Hann svarar''**: allvel, segir bann,

ok er l>6 ein fegrst niikla"% ok belir bon va^n-

]eik 6lafs"^, [en bviti"^ ok yfirbragb vort Myra-

i) var, -BljA'; vjbHj ^2-0, A?2,C. 2) hefSi, ^2, 4,5, C. 3) u.

Ji,Cj K i Parcnthes. 4^ /ra [ w. AG, s) sm. vori br. hiaupinn,

ok hcffii St., -42, 4-0 i smalamaSriiin i br. hlaupit (blaupinii
,

C), ok

St., JB2, C. g) I br., «. ^4. ?) fra [ brossi oKUru, B, C. b) vel

hafa, lijCjK. o) h'Sa, IJ,C,K. w) Nu I. sjo (vij, AG) v., ^2-6.

ii) / skrevci pa (/can ogsaa Icescs J)essa)-i {>ctta var e. v., AG;

pctta vcrSr c. v., JS,Ci; at ekki vcr6r uppvist, C2. i2> w. AGj til

dl. (pa, 70 IToskuldssonar, mags sins, n,C,rC 13) A indskyder

her AY. m) ok einn (cinbvcrn, K) dag veizluniiarj B,C,K, 15) /m
[ u. A25 A^-G IcEsc: er Jjorg. ar.) at, A2-5. 17) btinda, R,K,

18) pa, «. B,Cl,/r. 10) fra, t. 45; par, 11%, C. 20) bekUnum,

A 2-4, 6; i bckkinum (bcnikinuin, Skrivcfcil, 1)1; bckkn.
, B2,C),

B, C, K; Ordene h bckkn. ndcl. .4.5. 21) w. A2-6. 22)

23) mcyjarnar (meyjar, B2,C,}C), BfC,K, 24) svaraSi, B; fra [ w.

AZ~Gj CZ,K. z5) mikUi fegrst, A2,4-G. 20) pa, t. /Ct Pareaihes,

2r) saa/. /i, A^- 61. bins hvita (Ol. livilBj A3) Al~G, Ci som det

syncs ved Forandring fra vor hwsemaadc^ C2.
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manna*. J)org'erbr svarar: vist er I^at satt, cr[)u seg-

ir, broSir, at lion hcfir [livi'ti ok^ yfirj)rag8^ vort**,

Myramannaj cn ci"^ vfjcnlcik 6lafs pa'*, I^vi at hon

er ei bans dottir, Hversn ma {jat vera? segiV I)or-

stelnn, en Jdo se^ lion Imi doltir. [Hon svarar; meS

sanni'ndum^ at segja J-ier, froendi, kva8 lion, {rX er

liessi ]yin dottlr, en eigl min, bin fagra ma*r^; ok

[scgir bonum si5an allt sem''^ farit liafbi, ok blbr

bann fyrigefa ser ok konu^^ sinni I:)essi aTbrigbi.

J)orsleinn ma^Iti: ckki kann ek [ykkr at asaka uni

jDCtta"", [ok veltr J^angat scm vera vill um Iksta

blutf^; ok bafi I^it vel yfir slett'** vanbyggju^^ mfna;

li'zt mer sva a mey I^cssa , at raer l^ykkir^"^ mikil

gipta at eiga jarn-fagrt^^ barn; eSr bvat'^ beitir

bon? Helga [beitir bon, segir X>orger5r. Helga bin

fagra, segir J)orsteinn-*'. Nu skalt '^n bi'ia ferb

i) saaL Al,3, li, Ci; ok (on, ^5jC2) yfnliti 0'ti»lit"» -45) vora

(vor, ^G; vorra, Aby yarbrng5 vort, C2; bragS vort, K), A2, 4-6,

C2,K. 2) fra [ u. ^2,4-6. o) brag3, /?,Cli fra [ hviti bragS,

C2; hv. ok [ilir-Jbrag5, jr. 4) vor, ^12,4-0. 5) cn Jxi cigi, ^5;
ok cr (w. /f) cigi al hcldr va!nleik (va^nlciki, /i2, r), B, C, A^. Q)udeL

U,C,K. t) cr, ByC. ») sannyiulum, ^11. 9) fra [ hon sag&i

(svarar, ^5,6) jnc5 sann. at s. per, fncndi ! (bro&ir, AG) cr {)cssi

bin fagra mair J)in dtittir, cn ckki min, ^2, l-O; fiffindi! me5 sann-

indum at scgja (p^r, U K), segir hon (I)orgcr3r, C), pa er

pcssi (bin fagra ma?r, U K i Parenth.) pin dottir (cn eigi min, t,

K i Parenth,), 1i, C, K. jo) fra [ sagSi bon (honiim, C2fK\ J)fi,

t. C2) allt svo (u. /?2, C) scm f. b., J3, C, IC n) Iiusfreyju, /i,

C,K/ \2) fra [ at (is. ykkr (yBr, AG) um p., A2j4~G,K; at saka

ykkr um pcnna bint, B, C, 13) fra [ u. B, C; K sluttcr dctte i

Pareiithcs. n) flctt, Ai. is) vnihyggju (umb., yl2-4, 6); van-

virkju (/ Bl skr, vanvirkju), B, C,IC 10) sc, B, C, H. 17)1/. ^2,

4,5, B2,Cli pyk. mikillar giptu von i, A3. le) jafnfagr, ^1 ved

SkrivefciL xo) saaL dc dvrige; bvart, ^1; hvc, C2. 20) fra [

hin fagra, sag6i bun (X^orgcrSr, A(>). Jioxsi, miclti, -42,5,6; segir
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hennar helm meb mer, Hon^ gjorfci sva. J)or-

steinn var^ I^aban ut leicldr* meb gobum gjofum*;

ok [reib Helga heim meb lionum® ok faeddist*^ l^ar

upp^ mebr mikilli virbmg^ ok ast af fobm*® ok mob-

ur [ok ollum frseiidum'**.

4. I" fjenna" tlina bjo uppi a" Hvitarsibu
,
[a

Gilsbakka'*, lUugi*^ svarti Hallkelsson, Hrosskels-

sonar'®; mobir Illuga [var |)unbr'' dylla, dottir^®

Gunnlaugs^^ ormstungu. lllugi var~° annarr mestr

hofbmgi 1 Borgarfirbi en jDorsteInn Egilsson^'; [lll-

ugi svarti var storeignamabr ok harblyndr mjok^%

ok belt vel vini sma, Hann atti Ingibjorgu, dottur

hun, hin fagra, AS; bin fagra hcitir hon. Jjorst. majlti, —

i

sag3i JjorgcrSr^ liin fagra (hin fagra, s. Jjorg., C2). Jjorstcinn scgir

(svarar, £2, CI), jB, C.— hcUir hon, sagSi ^org,, hm fagra. Jorst.

segir, JT.

i) JjorgcrSr, B,C,K. 2) for paSan, A2~b, 3) ut Icyslr, ^2,5,
G} vel ut Icystr, ^4. 4) 1007 dd Olafr pa" J52 og CI i

Margen, b) fra [ rci& hcim mc3 honum Hclga hin fagra, ^4,5j
veik heim, ok Helga ineS honum, B,C,K, c) faidd, 121, ved Skri-

vefeil; hon, U //6. 7) at Borg, f. /?, C, TT. s) virki, B, CI, K;

mc5 hinum meslu virtum, C2. 9) fiiSur sinum, If, C, K". jo) o5rum,

A2jti (tiljoiet af Arne Magnussoit), 5, G,A (i Parcnthcs); v. ok

fist af ollum, sem fo3ur ok m6hnr, A^; fra [ «. I3,C, n) B og

C begyndc her dct 3. Capitel. I Mcmbranerne er aahen Plads

for Overskrift og Begyjidelsesbogstav, B,C,K begynde saaledcs :

Svo er sagt, at 1 fann tima byggi uppi d (upp a, J3 2, C) Hvitiirs.

J2) pann, 42-6. u) upp (uppi, ^5) i, A2-0. 14) at Gilsb., 4 3,

JST; fra [ «. J. 2, 4-6. 15) Dennc Form have dc fleste Haand-

skrifter, og K', Al og AG alene have hyppig lUhugi, is) HroII-

kelss., «r., 44, 5 j «. B, C. ir) JidrHSr, C2, JT. le) i 41 d(iltur

(^skrevet over med cn nyerc Ilaand). 19) fra [ cr i 41 skrevct

over den gamlc Skrift, som er ulcesclig, mcd en nycre Jlaand,

20) er, 44. 21) annarr, 44; u. 42-6. 22) fra [ hann var storrikr

maSr, ok {u. C2) harSlyndr (mjdk, U K)} ByC^K.
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iarnar* Harbarsonar^ or Ornolfsdal. Mobir

Ingibjargai' var I)orgerbr, dottir MibfjarSar-Skeggja.

Born Ingibjargar ok Uluga^ voru rnorg, en fii

koina** vib fessa sogu. Hermundr^ bet son jDcirra,

en annarr Gunnlaugr. Babir voru peir efniligir

menn, ok fa l^umvaxta^ Sva er sagt fra Gunn-

laugi^, at banu var snemmeiidis^ brabgjorr^, mikill

ok sterkr, Ijosjarpr u bar ok [for allveP^, svart-

eygi- ok nokkut'^ iicfljotr, ok** skapfelligr*^ i and-

liti, inibmjor ok herbimikilP*, [kominn a sik manna

bezt'% bavabamabr mikill i ollu*^ skaplyndi, [ok

framgjarn snemmendi's*', ok vib alll^^ 6va?ginn ok

barSr, ok^^ skald mikit^'', ok beldr nibskarr-', ok

kallabr" Gunnlaugr ormstunga. Hermundr var

i) saal. (ikkc Bjarnar) A I
,
ligeledes B, C, JTj sammcnL Land-

ndmab. II,, 2 o. Jl. St, — Bjarnar (Bjarna ^3 fra forstc Uaand)

Iwse derimod ^2-6, sauledes liar Stechau uri^lig Iwst i A\.

i) saaL rigtig A 1 , jfr, handndmah. anf, St, ; Har5arssonar, Ky

llrciSarssonar, B, C

—

A2-G udcl, dcttc. 3) 111. og Ingib., ^2,

4-6, JSyCyK, 4)cn Jid (koma, t, B2,C*, koma
I)(5,

JC) fA, Jf,C,K,

o) saal, (lA-fce HcrmdSr, som IC urigtig anforer efter Stechau) Al,

6) I SI skrevet frvmvdxta; menn t, men overjlodigen. 7) at

Gunnl., .45^ af Gunnl., AG', Ordcne trk GuniiK udcl, A4, Svo er

fri Gunnl. sagt, J?, C, IC a) I Al skrevet sncmnendis; sncmma,

S,C, IC. 9) bra&gjorSr, ^2,3; brA6gjorr at iillum proska, S,CyK.

10) vel, S,C,K. Jl) fra [ nokkut svartcygSr, ^2-6. 12) fd, UAG,

Ji,C, IC 13) skapfdliUgr, ^3, 6. 14) hcrSamikiU, A2-0, C2, K,

ib) fra [ ok kominn 6 sik vel, ok hinn hermannligasti i vi5brag3i

iiUu, jP, C, Ky fra [ w. A2, 4-G. lo) «. A2y 4-6, K; hivalSam. i

skapl., J)jC, ir) X Ai skrevet sncmmhentlis. le) Ordene ok v,

allt u, A2-G\ fra[ ok framgjarn (disse Ord udcl, J?2, C) sncmma,

(ok, t, K) vi& allt, 0, s, u., S,C,K, 19) u, Ji,C, K; hann var, ^6.

20) gott, -i2,4-6. 21) ni&ska;ldinn, ^2-6; niSska-ldr, J?, C. 22)kall-

aSist, ^2,3 vcd A. M., 4-65 var (I)vi, t. K i Parenth,) Ualla&r,

fi, C, K,
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I^eirra viiisa?]li, ok liafbi hOfbingjahragb^ a ser.

Ok er GunnlaugT var xij^ vetra gamalP, bab liann

fobur sinn fararefna**, ok [kvabst hann vilja fara

utan ok sja sib annarra manual lUugi bondi*^ tok

I^vi^ sei'nliga**, kvab hann eigi munda I^ykkja gob-

an^ i utlondum'^, er hann J^ottist" trautt mega [semja

hann^'- fiar hcima, sem hann vildi^^ [Ok einhvern

morgi'n var J^at, all-litlu sibarr'*, at lllugi bondi

gekk ut [snemma, ok sa, at utibur'^ bans var opit,

ok voru lagbir ut voru-sekkar^'^ nokkurir a hlabit,

vj*', ok I^ar lenur*® meb*^ Hann undrabist'^ I^ietta

mjok. [J)ar gekk {rd-^ at ma8r, ok leiddr" fjogr

i) hiifSings bragS, AC), 2) saal, Ai-Gi w, J},C,IC a) «. AG.

4) fararcfnis, Ji,C,I<. fra [ kv. hann (u. 4-1-6) vilja fara utan,

siSi at s]& ok nema (reyna, 4 3 fra forstc Haand; at sjli ok ncina

siSu manna, AG), A2'-G; kvcSst (kvaSst, 6'2) vilja utan fara, ok sja

siSu annarra (u. C2') manna, ByCyfC, e) «. ByC. 7) J)t (//Vesom

J)viat, her og Jlcre Stedcr), 44. e} saimilcga, B, C, dog synes der

at vcere Spor til i Bl, at Ordet skitlde vccret skrcvet sipinliga^

der staaer nemlig sa-niiliga. u) ok kvaS lia»m mundi ci fykja g6Sr

(g(i5an, 45), 4 2-0^ ok kv. Ii. (fri, t. BZ, C) eigi m. g(i6an fykja,

B,C,K, 10) ii3nnn londum, //, C, K, u) |>a'tti, 42,1,0; [nvMislf

Ab; honum fa'tti, 4 3. 12) k. 4G. is) fra [ sa?ma via (um, B2,

C) hann hcima far, J?, C. Ordet scmja og vi& er i A3 tUfiiiet, det

Jorste af Arne Magn, og det sidste af en anden nycre Haand,

K Iceser: scmja hann hcima far, scm h. vildi, og slutter de sidste

ire Ord i Parenthes. u) Ordene all-litlu si5ar udeL 42, 4-0; /ra[

Litlu siSar var fat, cinn morgun, B,C\JC is) 43 ?iar litihus, ved

A, Magn. forandret til utihur. ifl)-sckkir, 42,3,0. u) «. 42-0;

A\-blwse: ok voru sckkir nokkrir af voru lagSir ut a lilaSit. ib) biind,

42-0. i!))/ra[ok opit litibur sitt, ok voru ut lag5ir voru sckkir

vj(vij, l?2j C), ok lenur upp lagSar k hcsla, B^C; K Iwscr : sncmma
— opit («om Texlcn efter 41), ok voru — hcsta (som det sidstan-

forte, eftcr B I), 20) undraSi, 42-0; hann var3 rciSr mjok, J?,

CyK. 21) «. 42-5; far gekk tit m., 46. a?) at, t. AG.
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1

liross, ok var I^ar^ Gunnlaugr, son lians", ok

nitTlti: [ek liefir sekkana ut lagit, segir hann^.

Illugi spurSi, livi* hann gJorSI sva'^? Hann sag8i,

at I^at skyldu*^ vera fararefni hans*^. lllugi inyelli:

eingi niS skall I^u taka af mer*, ok faiV hvcrgi,

fyiT en ek vil; ok kippti inn aptr^^ voru-sekkun-

um". Gunnlaugr rcib Jxi i brott [l^aban'", ok kom^^

nm kveldit ofan til Borgar, ok [bauS J>orsteinn

bondi^** bonum I^ar at vera, ok l^at tiggr*^ bann.

Gunnlaugr^*^ segir" jDorsteini, bversu farit hafbi'^

meh I^eim fe§gum. [X)orsteinn bab bann f)ar vera'^

I^eim stundum sem^° bann vildi, ok {jar var bann

I^au missari-% ok nam « logspeki at I)orsteini, ok

virbist olluni nionnum I:)ar vel til bans--. Jafnan

skemtu iDau [Helga ser at tafli, ok Gunnlaugr-^;

lagbi"'*bvartl:)eirra goban I^okka"* tilannars brabliga^^,

i) J)at var (ok var J)at, A3) Gunnl. sonr h., ^)fra [ fa

gckk at Gunnlaugr, It,CyK. 3)fra [ ck hefi sckkina ut lagt (^s. h.,

t. .4 3), ^2-6; ck Ueti ut laliS (lagit, K) sckkina, B,C,K. 4)l5vi,

A2,^'j ft (fvial), ^45 svarar: fvi, A3', spyr: fvi (hvi, C2, If),

AG,BjC,K, 5) fat, B,a c) skyl(ii'(vcra, u. A3), A'Z-G, Ji,C,IL

r) sin, ^6. b) af indr taka, B, C, iTj ci cr rASIegt at taka af m6r

(ci cr rA5 sUkt at t. af m., ^3), ^2-6. o) far, A3yK; ok skaltu

hvcrgi fara, A 2, 4-6. lo) apt"', ^1; «. AG, B,C, ii) vorusckkj-

unum (sckkjonum, K), A3, B, C,K; sckkjunum, ^2,4-0- lO «•

^2,4-6, B\,K, 13) fra [ strax, J?2,C. u) «. -42,4-6, B, C.

15) fckktist, B,C,K' lo) fra «. C2 ved Afskriver/cil, ir) sagSi,

4 2,3, K, ib) Iicr5ij C2, 19) fra [ f>fi bauS I>orst. honun* far at

vera (Jjorst. bauS h. f. at v., C2), B,C,K, 20) cr, A2,3, 6, IC

21) niisscri, de ovrigc^ ok fektist fat, u C2. 22) ok var olluiu

mtinn. vcl t. h. (far, U A3), 4 2-0 3 ok virSist far ollum monnum
vol, B, C, K, 2O fra [ Hclga ok Gunnl. sfei^ at tafli, A2; s6r,

Gunnl. ok Hclga, at tafli, AG,BjC,K; Ordenc ok Gunnlaugr (t Tcx-

ten) tideL A 3-5. 24) ok lagfii bratt, B,CjK, 25)buga, C2. 20) u.

-42, 4-6, B, C,K,
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sem raum'r bar a siban'. pan voru mjok jafn-

aldrar^ Helga var sva fogr, at I^at er sogn frobra

manna, at lion hafi^ fegrst kona** verit a Islandi.

Har hennar var sva mikit, at f)at matti'^ hylj^^ liana

alia, ok sva fagrt sein gullband*^; ok eingi kostr

{)6tti l>{i t)Vilikr'^, [sem Helga en fagra, i ollum Borg-

arfirbi ok vibara** anna^sstaSar^

Ok*° einhvern^' dag, er menu satu i stofu at

Borg^", l^a maelti Gunnlaugr [til J)orsteins'^: einn

er sa lilutr i logum, er f)U hefir eigi kennt mer^*:

at fastna mer konu. |)orsteinn segir: {^at er litib^^

mal, ok [kenndi honum^^ atferli". |)a maslti Gunn-

laugr: nu [skalt f)U vita, livart mer hafi skilizt^**,

ok man ek nu taka i bond l^er, ok lata sem ek

i) sibar, Bl,K', sem raun b. h siS., 43,^2, CI; sem raun var5 A

si5ar, AG', sem raun komst at siSar (si6an, Ai,b), ^2,4,5; sem

raun gaf at siSan, C2. 2) mjiik svo (u. ^3^6, C2) jafnaldra,

^2-G,C2. 3) hcf&i, J?, C. a) kvcnna, J},C,K} mcy, 5) vcl,

t. JSj Cy K, o) sem a guU sa;!, ^2-6; sem barit (bjart, B%C^
gull, JiyCyK. Skrifttegnene i Si synes at nwrme sig- mere til

liwscmaade
, barit, end til hccsemauden bjart^ da Forkort-

ningstegnet (ar) staacr i Membranen foran i; imidlertid findes

undertiden Forkortningstcgnenc sattc temmclig skjodeslost. 7) slikr,

AQ,S,C, e) \\Ur, A2,4-6; vi6a, ^3. 9) fra [ i (ollum, t. K)
BorgarGrSi ok viSa (vl5ar, JT) annarsslaSar, sem Helga var, bin {B

1

skriver cin) fagra, jB,C,K. 10) A\ har her nyt Capitcl og lader

aaben Plads for Bcgyndelseshogstavet ; ingcn af de ovrige 6c-

gynder her et CapiteL n) cinn, AG, B, C. 12) at borSi (borS-

um, A4, 5; via borS, .43 fra forste llaand), J.2-6. 13) fra [

n. B, C, 14) I)at or, t, A% 3 ved A, Magn., 4-6j K, 15) skammt,

ByC. Id) saaL BljCi (iilfoiet senere ved en andcn Ilaand), K;
hann A\', u, B2jC2. it) fra [ hcnnilegt atferli (mMefni, A2y

4-6), A2-G. 18) fra [ skal vita, hvat (hvort, B2, m6r hefir

af skilizl, B, C, E.
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I

festa* mei'^ Helgu, dottur I^ina. X^orsteinn segir^:

l:>arfleysl* setla ek J^at vera, [segir hann\ Gunn-

laugT I:>reifabi® {rd f)egar i liond honum ok mselti:

veit^ mer nu f^etta, [segir hann®. Gjor® sem Jsu

vilt, segir J)orsteinn, en jDat skulu I^eir vita, erhja

eru staddir'°, at Q^etta skal vera sem omanlt", ok

^essu skulu eiugi^^ undirmal fylgja. Siban [nefndi

GunnlaugT ser vatta, ok fastnati^^ ser Helgu, ok

[segir siban, bvart I^a iiiJ3etti sva nyta'*. Hann kvaS'^

sva vera mega; ok varS monnum mikit gaman
at fessu^^, I^eim^"' cr vib voru staddir.

.5. Onundr*^ het maSr, er hp subr^* at'° Mos-

felli; hann var [auSmabr hinn mestl^\ ok liafbi gob-

orb suSr f)ar [um nesin^^ Hann^^ var kvangabr

[mabr, ok het Geirny^* kona hans, Gnupsdottir,

Molda-Gnupssonar, cr nam subr Grindavi'k". |)eirra

Icysu, A2fi-6,ByC,K, s) fra [ u. ^2-6, J?, C,/f. c) prcif, A2,

4-G, B,C,K, 7) vciUu, C, K. e) fra [ u. A2, 4-6, JB, C, K.

9) svo, ^2,3,6^ M. -44,5. lo) u, J?, Cj K i Parenthcs. n) s6,

t. K; fra [ l)at (Iietta, C) cr sem umaiil s6, J?, C. 12) eigi (ckki,

K), B, C, K, 13) fra [ fastnaSi Gunnlaugr, B, C. m) fra [ spiirM

si3., hvort svo majlti nyta, y/2,4-G; frctti Isorst. (at, U C2), hvort

fctta maitti nyla, B, C; fretti J>orst., hvort m. svo nyta, JST.

15) veU, B3CI, K i Parenthes* ig) at pessu mik. gam., B,C,K,

m) K i VavGnthtS'. le) I A\ sfcrcrct ajmundr. ByC havG mg-en

Capitclinddeling- paa dctte Sted. 19) u. A5» 20) fi, A6,B2j C-

21) fra [ au5igr niaSr at f6, ByC,IC k) fra [ «. i?, C; t Pa-

rcnthes* 23) ok, JP, CI. 24) saal, Qikke Goliny, som Steckaus Af~

shrift urigtig berctter} Al* 25) fra [ ok atti stjupddttur Molda

Gniipssonar (. . . Moldagnupssonar, ^5), cr nam suSr Grindavlk

(Grindav. su5r, 44,5), cr Oddnf h6t, -^2,4-6^ ma3r, ok h. Oddny

kona hans, stjupddttir Molda Gniipssonar, cr nam suSr Grindavlk,

-4 3. Textcns Lwscmaade bekrwftes ved Landndmab, V, 8.
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synir voru I^cir: Hrafn ok |)6rannn, ok Eindribi'.

AUir voru peir efniligir menu; eir l^o var Hrafn

fyri l^eim i Iivivetna^ Hann var niikili mabr"* ok

sterkr, manna Sjaligastr% [ok skald g•ott^ Ok er

hann var [mjok rosknafcr, fid' for hann landa a

milli, ok [virbist^ hvcrvetna vel, I^ar sem hann ko^]^

f)a bj6^° subr a Hjalla i Olfusi" teir'' I^oroddr'^

hinn spaki, [Eyvindarson**, ok Skapti, son hans,

er Inl var logsogiimabr*^ a Islandi^^ Mo'Sir Skapta

var [Rannveig'', dottir Gnups'**, Molda-Gnupssonar^%

ok voru I^eir systra synir^° Skapti ok Onundar-

i) Eyviiulr, /?, C,it. 2) ok, //, Tj /i; w. //2j 4-0. 3) Iivevctna

(hvcrvetna, Ji2,C), Jf,C,K; ollii, A2-(). ^) u. It^C. a) asjaligastr,

-42-0; ok m. Asjfiligastr, S, C. 0) fra [ skAld inikit (ok sk. m.,

lf2,C,K), B,C^K. t) fra [
proskaSr, i?, C,/i. h) virSr, 43-65

verSr, .4 2. fra [ forst vol, SyC,K. 10) J)/!
bjoggu {mr,

])cir hjuggu, J? 2, CI; lii Iwser mindrc rigtip;: Ok {^) hjuggu |)cir,

jj) 1 1 skrcvet Olbusi og- saal. K; Olvcsi (og Aulvcsi), ^2-6,

C2; Olvos (eWcr Olvos , ellcr Olvos), ^1? 0lv6s sveit, i?2; Aulf-

css sveit, CI. 12) fcSgar, B%C^K; w. 42,4-0. 13) / A\ har

mail fi'irst skrtvct J)or6lfr, og dcrpaa rettvt til J)()ro<idr. Jjcir J>6r-

()lfr, 4.3; overstregct a/ A. Magn. og sat i Ste(letJ)6i(H\dr. 14) saal,

SyCjK {nedenfor Anm. 10), Jfr. handndmabok V, 13; Kymuiidar-

son, «r., 4 1; Einarsson, nr., .^2-0. \b) saaL cfter ByC^K; Uig-

mafir, 41-6, le) /ra [ ok Skapti, son hans. Jxiroddr var Eyvind-

arson. Skapti var logsJiguma&r Islandi, B, C,Iu — ^^Anno 1001

tdk Skapti logsogn" tUfoier B2 (Rjorn af Skar5sii) og- CI i Mar-

gen, it) I Ai skrcvet Uanndryg. Allc vore Papirshaandskrifter

af A~Classcn udclade Navnet, muligcn fordi denne Form er fo-

rekommet dam aabenbar urigtig, is) 7 41 over Linicn, med
samme JIaand. le) fra [ d(Sttir Molda Gnupssonar, «r. , 42-6.

Uannv. dottir Gnups inollda Gunnlaugssonar, (forvanskci^ , Bl, I

B2 og C cr dcttc rettct siilticndc til Textens heescmaade. K
Iwser: Rannv, Gnupsddltir Moldagn. sonar, men dens afvigende

hwsemaade : stjupddttir Molda Gunnlaugssonar, findes ikkc i noget

Haandskrift, 20) at fra'ndsemi, U B, C, K,
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synli'\ Var pa?*^ vinatta mikiP meb fraendsemi.

. I>a bjo ut at* Raubainel J)orfjnnr SellD6risson%

ok^ atli viy sonu, ok voru allir efniligir menn^;

fjeir betu sva^: f^orgils, Eyj61fr*° ok jDonr; [ok

voru peir inestiV menn ut f)angat". [Ok I:)essir

menn, emu eru nefndir, voru allir uppi aeinn^^tima'*.

Ok''^ I:)essu nnest"' urSu iDau ti'Sindi, er bezt

bafa orbit ber a Island!'', at landit varb'** allt kristib,

ok allt folk bafnaSi fornuni atrunabi. Gunnlaugr

ornislunga, [er a8r var fra sagt^^, var nu yinist at

i) / 41 skrcvct Onumdarsynirj Onundr, By C. 2) nodvendi^^t

Tilicvfi:, cftcr Jij C, som have: ok var far^ var fok var, K) nic5

pcim, A2-CyjK. I .43 cr mc3 J)cim lilsat of A. Maf(n, 3) mik.

vinatta, fi, C; miUiU vinskapr, A^} vln&tta mik. ok gt^5 fra;ndsemi,

' ^6. 4) a, 42-5, C, AT; pix h. at UauSam., 46. s) selr, J^tiris-

son (Jjdrarinssoii , 4 4), A2-6', 1 43 ftar A, Magn. skrevct dctte

til, men /'ra forste Ilaand staaer ScI{)drsson. ok skrevet to-'

f;auge i BI; hann, 46. t) saaL 4 1-6, /C, jf/'r. Landiidmab. If,

5, kvor de samme i^avne ogsaa an/ores* tned Undingehe a/'Eyj-

(5!fr, som her cr ustkhert; vj, /?, og sotn det synes CI, men

den forandret tU iij ; dctte sidate Tal har C2. e) 11. R, C.

0) |)rir af |>cim hotu, 46. lo) ok (u. B2, C) Eyvindr, C, K.

ii) ok voru allir |)cir mcstir (mcstu, 02}, C. 12) fra [ ok v. hinir

mcstu menn, 4 2-6 5 i /i3 cr dette sat af 4. Magn, uteden/or:

ok v. feir mcstir menn J>egar. ja) saaL 41,5,- v. all. upp a cinn

lima, 42-4; uxu allir upp & cinum tima, 46;. voru all. uppi sam-

ti5a, jff. \a) Jra [ fessir menn CI forandret tU sein nu, 0;^

fiaaledcs skrcvct i C2) eru nefndir, ok voru allir uppi samtiJSa,

B.C, la) og C hcgyudc her et nijt Capitel (del fjcrde), og-

Bl har aahcn Vlads for Ovcrskn'ft og Bcgi/ndclsesbogstav, 41

hegynder ogsaa her et nyt Capitel og har aahcn Plads fur Be'

gyndehcsbogsiavet* H og C udclade Ordct ok. 10) na.'r, 43;
ur&u b6r uffist Jau tiS., 46. n) lv6r A (i, 44, 5) landi, 42-6.

le) var, 4 2,4; at land varS kristiS, Bi (B2 og C som Texten).

*0 /''« [ «• ^6, C2; sem aSr or sagt, 43j er fyrr var fra sagt,

K; er fyrr var ncfndr ok fr^ sagt, ^2, CI.

TstRNDfKGA SoGun, 2 B. ,14
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Borg ine5 porsteini, eSr Illuga', fotur sinum, [a

Gilsbakka, vj^ vetr; ok var bann t:>a xviif vetra"*;

ok samclist f>a mikit [ineb f^oim le8gum^ Mafcr

bet J)orkell svarti*^
;

[bann var beioiamaSr Illuga

ok nafrspndi', ok bafbi J^ar npp vaxit Honum

lajmdist arfr norSr i Vatnsdal, [i Asi®, ok beiddi

bann Gunnlaug^ fara meb ser; ok [hann gjorSi

sva^°, ok ribu^^ norbr ij samnn, i As, [ok feingu

feit'^, ok greiddu J^eir feit af bondum, er [varS-

veitt bofbu*^, n)e3 atgaungu Gunnlaugs. Ok^* er

peir ri5u norSan, gistu l^eir 1 Gnmstungum" at

au8igs'^ bonda, er [jar bjo. Ok uni morgininn^^

lok smalamabr best Gunnlaugs'**, ok var [J)a svei'ttr

mjok , er J)eir feingu'^ Gunnlaugr laust smala-

manninn'^" i ovit. Bondi [vildi eigi sva buit bafa, ok

beiddi bota^^ fyri. Gunnlaugr" baub [at gjalda

i) c6r heima meS (Illuga, t. K~) fc5r s., B, C,K, 2) saal. Ai

(og Stechaus Afskrifl); iij (Jirjc'i, A3, K), .12-b,K', ij (urn ij, C),

S,C. 3) XV, A2-b. 4) gamall, B,C,Z ; fra [ «. ^6. 5)samdist

(samdi, ffi, t. 43) vcl mc3 J. fcSg., .42-6; fra [
u,JB,C,K.

e) ok var kallaSr svartr (svarti, C2), S,C,K'y u. 42-6. t) fra [

hcimam. Uluga ok frasndi, i?, C. b) fru [ u. 4 2-6. o) at, <. 42,

4-G, n,C,K, lo) fra [ {lat gj()r3i liann, i?, C, IC ii) ri5a ({)eir,

f. C2), BjCyK. ^2) fra [ k. 42-G, B, Cjh\ a) fra [ var5vcittu,

^, C. 14) cn, B,C,K, 15) Griinstungu, 4 2, 3, 6, C2. lo) saa/.

4 1, 3 (/'•" /"''sie Haand i A. Magn. har i Margcn tilfoict Au^-

gils); hja AuSgils biirida, 42,1-6; at a. [saal. alene Begyndclses-

hogstavci) bunda, ^1; at b(5nda, /ri, C; at AuSgils b(inda, /r. j7)ok

tilf. 41. 18) I)ciiTa ok rciS, B,C,K. lo) fengu naS (n^Su, C2),

BjCyK. 2o) smalaniann mc5 breiSoxi, B,C,K;fra [ hann svcittr,

fyrir pal laust Gunnlaugr smalaniann (-manninn, 46), 42-6. 21)

beiddist bdta, ok ba5 bit'ta, B, Cs fra [ hciddist bdta, 42-6.

22) 4 2-6, rffr ligt'som A I udcladc den folgendc Vise, dcekkc

dette [Jaandskrifts Lacnn vcd at sltittc Afsnittct saalcdcs: Gunn-

laugr bau& at gjalda (Gunnl. gait, 46) mork , ok J)cssi var5 saett

J>eirra, sem hann (Gunnlaugr, 46) bau5 (ok varJS J)cssi saat pcirra, 46)-
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bonda^ mork. Bonda I:)6tti I^at oflitiS. [Gunnlaugr

kva& pd visu:

Mork baud' ek munddngs sterkum'^

mannf tygjast* ranna^

grdsenuy skalt pu gona

gldspyir! paty nyja^

Icfrast mantu ef yd'rurrP

allrdds fldd'a^ or sj6&i

Icctr eycfandd^ li&a

linns samlogar^^ kindar^\

t)essi varb ssett I^eirra, sem Gunnlaugr baufc, ok

[ribu Jzieir subr heiin" vib sva buit.

Ok litlu siSar beiddi Gunnlaugr fobur sinn far-

arefna'^ i annat sinn'*. Illugi [seglr: nu skal vera

sem vilt, segir bann^^; befir t)U nu beldr*^ samit

hik, or Jdvi sem var. ReiS Illugi f)a beiman skjott",

ok kcypti skip balft^® til banda Gunnlaugi", er

[ SjCylC 2) sterUa, C2. 3) manni stcrkum, medOm^
swtningstvgu, Bl. 4) saal. {ikhc lyggjast), B, C. 5) Rettelse,

(= lirannaj; tanna, B,C,K, men Fcrsets Ihjgning fordrer ct an-

det liegtfiideliiesbogstav. o) saaL C2, C, K, dog sandsynligviis

oprindelig- ved Coiijcctm\ Ul lamer glospyrr pal (tkke par) uylHj

fioni ikkc jyasser til rerscts Bygning; — vitdc man rette dctte til

gl6sp^lir J)at nyla kojnmer den &antmc Mvning ud som efier Tex-

ten. 7) iuSnini, C2. «) frdSa, C2. 9) saal. li2,C\,K; cyannda,

Jii; cySandi, C2. 10) sainlaga, C2. u) Viscn er oplaget cftcr

Bj C, K; i Ai er aabcn Vlads for 3 Linier, 12) fra [ skildu

I>eir, lijCjIC xj) utanfcrSar, ByC,K. w) i o5iu (annat, C2) sinni

(Sinn, B\, C2), B,C,K. 15) scg/h. u. B, C, fra [ kvaS svo

vera skyldi (sem hann vildi, <. -4 2,3), ^2-6. 10) u. B,C. it) u.

^2-G, /i, C; K i Parenthes, ib) u. >12, 4-6. tg) saa/. (ikke scr)

4 1 05- (/e our.

14*
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uppi stoS 1 Gufar6si% at [Aubunni ^estargram^

[pessi Au&unn^ vildi eigi utan^ flx^j^ ^onu Osvifs^

hins spaka^ eptir vig Kjartans^ Olofssonar , sent

segir i Laxdcela sdgiz ^ ok varcf pat p6 sitfar en

petta^. Ok er Ulugi kom lieim, l^d pakkaSi^** Gunn-

laugr honum vek jDorkell svarti rebst til ferbar^'

meS Gunnlaugi", ok var fluttr varnaSr peirra til

skips; en Gunnlaugr vai^^^ at Borg, meSan f)eir

hjnggu^^ skipit'^ , ok I^otti glabara^*^ at tala vib

Helgu, en vera i starfi meb kaupmonnum^^ Ein-

hvern dag spurbi^^ f)orsteinn Gunnlaug, ef'^ hann

vildi rj'ba til lirossa meS lionum^'^ upp \ Langa-

i) saal, .42-4, JS^Ci^K', Gufuiir(isi, rf. s., Al,5jG,C2. 2) saal.

y^lj2,^J,6; fcsrargarm, A2; fcstargarmi, Ab; fra [ |)cim manni,

er Au5unn h6t, ok var kallaSr fcstingargramr (fcstargarmr, K), S, C, K,

3) hinn sami, J), C* 4) utan cigi, med Omscctningstegnj J?l.

fl) / A\ shrevet- Os\\\)S', Osvifis, B\; Osvifis, C. c) gamla,

Bj C. 7) Kjartanar, B, C} i B\ er skrcvct oUiartanar, men ct

Punkt under giver til kjende at del ikke bor Icrses. "A. 1003

var Kjartan drepinn," B2 og CI i Margcn, b) s. 1 Laxdailu, C2.

0) saaL (ikke ^ii), Al; ok var G. (Gunnlaugr, /?2, C) ^6([vi,C2)

siSar en petta, B, C. Denne hele Passns fra [ vr udcn Tvivl

indskudty og er endog xidcladt i alle Papirshaandskrifter af A-

Classen , og i K hcnsat i Amncerkningerne, Men da den find es

i beggc Ilovedhaaitdskrifter, have vi aJisect dct rigtigere at be-

holdc den i Tcxten som TUlojg. 10) pakkar (lif/c/. B, Cj K.

11) T. i fcr3, C2. tz) Iionum, W, C. la) ok var fyrr iluttr varn. |>.

til sk. cn Gunnlaugr ka'mi; hann var, B,C,K. u) Dette Ord er

vdfaldet i Al^ 13) mc5.
|). bjuggust, B,C,Jt. 10) skcmtHigra, B,

C,K skrevet skcmtiligt, med en Prik under dct sidste Bog-

Stav og Forkoriningsicgnet for ra over Linien. 17) Istedcnfor

den hele Passus, fra [, have -42-6 kun folgcnde: Rei& Gunn-

laugr svo (si5an, AG) til Borgar, ok var par nicJSan skipit var buit.

]8) Einn (einnhvern, IQ dag frfttti, /?, C, K. 19) hvort hann vildi

ekki («. A 4, 5) dSa, 20) riSa me5 h. til hrossa hans, B,C,K.
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vatnsdal. Gunnlaugr kva^st' I^at vilja. Nu nba

fieir ij saman% t^ar til er peiv koina til selja |>or-

steins% er beita*^ a I)orgilssto8um; ok voru f>ar^

stoShross, [er porsteinn atli'*, liij saman, ok voru

rau5 at lit. [Hestr' var allvaenligr^, ok Ktt reyndr^.

I)orsteinn bauS at gefa Gunnlaugi bestinn'°; en

bann kvaSst^' eigi brossa iDurfa, er bann ajtlabi af

landi". Ok Jxi riSu t>eir til annarra stoSbrossa'^;

var l^ar** bcstr grar meb iiij merum, ok var sa

beztr f BorgarfirSi, ok bauS jDorsteinn at gefa

I^ann'^ Gunnlangi. [Hann*® svarar : eigi vil ek

I^essi, beldr cn bin^'; eSr bvP* bySr \>{i mer eigi

f>at, er ek vil t>iggja? Hvat'^ er {)at, segir {)or-

steinn. [Gunnlaugr ma*lti: Helga bin fagra , dottir

]my^, porstQiun svarar: eigi man sva skjolt raSast,

segir bann", ok tok annat mal; ok riSu^' beirn-

IciSis ofan meb Langa^'. pa moelti Gunnlaugr:
i ,

-

i) kvcast (hanii kvcfist, A'), S, CI, X} Gunnl. kvab jfi vi9,

(via tilfokt af A. Magn. i .43). i) u. A 2-6; {leir bii&ir smut,

B,C,K, 3) koniu til sonar (sonar c5a sonar, /Jl, cfter K» sand-

synlifTc Formoduin^ cn Fordrciche af sa*tra) J:>orstcins, C.

4) heitir, B^C^IC f)ar voru, U.C.K, g) fra [

«. t) I Al skrcvet hcst^j cn hcstrinn, B,C^K. I Ai
vkrevet alvaenligr; va;nligr, B,C, it) fra [ h. A2-G. ao) hrossin,

^12-G, ByC^K. w) I Al sh'cvct kauSz; kvc6st (kva3st, C) f)a,

B,C,K, iz) Islandi, ^2,4-G; a;tl. at sigla, /?,C. u) hrossa, /i, C.

14) jiat, B2jC. i») hann, Ati fra forste Ilaand; I)au, ^12,3 ved

A, Ma^u*, ih |)cssi ross, AQ} ok bau3 J>orst. Gunnlaugi at figgja

J)ann (hann, 02), B,C,IC le) Gunnlaugr, B,C,K, n) e. vil ek

pcnna Iieldr (lieldr fcnna, C) en liinn, B, C, IC u) fvi, I?, C 1

;

fra [ Hann sagSi (svarar, ^3,5): fvi (hvi, ^13), 42-6. it,) live,

C2. ^0) fra [ Helga (bin fagra, t. K i iWentAes) d6ttir J)in, segir

Gunnlaugr, B,C,JC. 2i)scg. li. udel. 42,4-6; eigi m. })at svo sk.

r&5., segir Dorstcinn, B, K*, fra [ u. C. 22) vi5a, jB,e, A", 23)Liinga-

»lal, ur,, 46; U6nga, »r., J?, CI.
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vita vil ek, [seglr bann', hverju* vilt' [svara

iner um bonorSit*. J)orsteinn svarar: ekki sinni

ek^ begoma iDinum, [segir bann^. Gunnlaugr mselti:

I)etta er alhugi' minn, en eigi heg6mi^ |)orsteinn

svarar: [vita skyldir Jni fyrstMivat vildir'°. Ertu

el raSinn til utanferSar? oklaetrlDO, sem {ju skylir'^

kvangast"! Er })at ekki jafnraj8i'* meS ykkr Helgu,

meSan Jdu ert"* sva^^ oraSinn, [ok man Jdvi ekki

ver8a alitib'*'. Gunnlaugr miielti: hvar til setlar fju^"^

um gjafor§^® dottur J)innar, ef" I^u vilt eigi gipta-°

syni Illuga^* svarta? e5r bvar^^ eru liieir^^ IBorgar-

fir8i, er'^* meira battar se en bann? |)orsteinn svarar:

ekki fer ek i mannjofnuS'^^
,

[segir bann"*^, en*^

vperir fiix slikr maSr sem bann'*^, J)a mundi I^er ei

fra visat, Gunnlaugr mtelti: bverjum vilt J^u beldr

gipta [dottur f)ina"^ en mer? J)orsteinn svarar^°:

mart er ber gott mannvaP'. J)orfinnr at Raubamel"

i) fra [ «. 42,4-6, }i,C,K. i) hvcrsu, .42, 4. 3)\nu Al(paa
dette AYcrf), 4) fra [ mtv til svara (svara m6r, JC) um b<5nor3it

vi5 Helgu, ddttur {)ina, /i, C, IC 5) eigi gcf ek gaum at, /?, C, K,

g) fra [ u. de our, r) I Al skrcvct alogi. s) en (minn, B2jCi;

u, C2) |)u munt vita liverju J)u villi svara, f. /?, C,K. 9) u. Ji,C.

10) fra[ u. 42-6. n) skyldir, CI"; vildir, C2; laHr sem vilir,

42,4-6. 11) biSja J>cr Uonu, Bj C,IC 33) {>^l er |)at ok eigi jafnr.,

B, C\ l>at or ekki jafnr65it, 42-6. i^T) |»u ert, i eel Ord, 41.

15) w. 4G,7?, C 10) fra [ w. 42-6. n) hvar (hvat, B2, Cl^ hve,

C2) ajtlar |)u til, B, C, IC le) gjaforfiit, B, C. 19) er, B2, C. 20) hana,

t, 42-6, C2. 21) liins, t. B, C, fC, 22) hverir, ByC,Iu 23) Uv,

t, BfCjK i PareiiUics. zi) at, 42, 4, 5, /?, C,X 25) foaL alle;

inannjafnaSj /i. 20) fra [ 1/. de ovr, 27) u. B, C. ze') fa3ir |)inn,

B, C, K. 20) fra [ hana (^A6iu
|>., K) her i BorgarfirSi, B, C, /T.

ao) majlti: eigi fer ek at sliku, fvi mart, o. «. r., 44,5. 31} gott cr

h6r mannval, B,CjK. 3*0^ RauSam.; 42-6, C2, ^5 e Bl skrevct

Hau5 mel.
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vij^ sonu, [ok alia vel rnanna8a\ Gunnlaugr

svarar: [hvargi* I:)elrra, Oimndar^ ne J^orfinns, er

jafnmeniii'^ foSur mnis; l:>\i at J^ik^ skortir sj'nt*

vi8 hann. Ebr hvat befir [^u i moti {)vP, er bann

deildi kappi^° viS porgrun gohix^^ Kjallaksson [a

X)6rnes-t)iugl, ok vi8^" sonu bans, ok bafSi einn I^at

er viS" la^*. J)orsteinn svarar: ek stokkta i brott

Steinari^'^, syni Onundar sjona, ok l>6\.ti l>3it^^ beldr

mikiJr£e&i. Gunnlaugr svarar: Egils nauztu at^'

fjvi, fo8ur J)i'ns, enda man I^at fam bondum vel

endast*^, at synja mer lna?g8ar'^ [f)orsteinn svarar:

bafSu 1 frammi kvigan viS ]){\. uppl vib fjollin%

en put kemr f>er fyrJ ekkl ber ut a Myrunum^^

Um kveldit koma l^eir lieim. Ok^* um morgininn

n8r Gunnlaugr upp a" Gilsbakka, ok baS foSur

sinn riSa til kvanbacna""* nieS ser^^ ut til Borgar.

i). scr, U n,C,K, 2) iij, C. 3) fra [ alia vel (allvcl, 42,4,5)

mann., 42-6j vel (ok alia vel, K) niennta, ok ma sliks cigi mun

gjcira mikin, J?, C, K, 4) saaL U; hveigi, A\. a) ITcrmuiidar

(Jjorfinns ne Hermuntlar), Ji,C, o) fra [ cr (eigi cr, A'd^K) I>or-

iinnr jafningi (jafnmcnni, A'), .42-0, K. 7) (I)atj, Jij l)aS cllcr

pa, CI; pa, C2. 8^ sumt, A a ("a/, syiit" £ Marf^cn), K i Paren-

ikes. 9) h. |)u par i n\6t, if,C. 10) kapp, .42-5. 11) u. B, C;

K i Parenthcs, 12) pa, A2~6,K, m) borfi, y/2,3 vcdA. Magiu,

4-6, jr. 14) fra [ u. Ii,C; K i Parenlhes, lllugi svartes Slrid

med Jjorgninr Kjallaksson bcrettes i Eyrbyggja S. Cap, 17, hvor

to Vers ogsaa an/ores af Sljalden OddS Drapn om lllugi. is)

Stein, i brott, C. 10) pi, t. B, ir) i, U C la) fim

einum (u. A") indnnum cndast vel (vei end., K), B^C^K, 19) ma;g3a,

A2, 4,0. 20) vi3 pau fjollmcnnin (rjallineimin, A), .13, J£*. 21) en

(u. .4 3) pat Cpu, -45) kemr peim ekki vi5 (h6r, f. 45) ut (her,

t. 43) a Myrunum (Myrum, 44), 42-0; K i Parcnthcs; fra [

u. B, C. 22) eptir, B,C,K, 23) at, 42-1,6; til, 45. 24) kon-

biina Oivanbuna, 44,5), ^42, 1-6. 2i) sik, 42-6.
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Illiigi svarar: f)u ert* orabinn mabr, [f)ar sem [m^

ert rafeinn til utanferlbar, en Iseti' nu sem |du skwlir

starfa"* i kvanba^num'*, ok veit^ ek, at sli'kt er ekki

vi5 skaplyndi X)orsteins^ Gunnlaugr svarar': ek

{Etia [p6 utan allt eins% ok Iikar nier ekki utan'^

1x1 fylgir I^essu'^ Sl^an reiS Hlugi heiman'^ meS"

tolfta mann ofan til Borgar, ok tok |)orsteinn [vel

viS honum'\ Um morgininn sncmma^* [ra^dcli**

lllugi til'^ J)orsteins^': ek vil tala vi8 ^ik'^ [t>or-

steinn svarar^*-*: gaungam upp a. borgina^*', [ok

toluixi J^ar^^; ok sva g jorSu pair. [Gunnlaugr gekk

rneb J^eim". pd maOti lllugi: Gunnlaugr frasndi

minn kveSst^' hafa vakit bonorS vi6 l)\k fyri sina

bond, at bifija Helgu, dottur jDinnar, en^"* nu vil

ek vita, hvcrn staS eiga skal malit; er licr kunnig"^

aett bans, ok fjareign var'"*^; skal bvarki'^^ til spara

af varri*-® bendi staSfestu"'** ne manna iforraS, [ef t>a

i) |>u ert, i eel Ord, Ai. 2) fra [ w, Ji , C; K i Parenthes,

i) standa, B,Cf K, a) sem J)u vilir starfa konbffinir (qvonbainir,

^3; qvanbdnir, -4 4,5), .4 2-6. 5) i A\ shrevct vctt. 0) at J)or-

steini er ekki (eigi, /Q slikt at skapi, Ji, C, K. sagSi, A2',

majUi, J?,C,X. e)fra [ mfer utan allt at cimi, .42,3 vcd A, Magn.y

4-6; at fara allt at liku (sUKu, C2), i?, C; at fara allt at cinn,

K, 0) ncina, ^2,5,6,5, C, K. 10) m6r, H, C. u) siSan (nii,

B2, C) ferr III., S,C. ,2) vi5, AQ, B, IC la) fra [ vi6 honuin

allvel, ByC,K. 14) eptir, U^C^K. is) majlti, ^6. ig) de to sid-

ste Ord staae i Al aver Liniviif vied samme Ilaand, tr) fra [

talaSi 111. via J»orfitein, J7, C. ja) ok Gunnlaugr, t. B, C, K, 19)

niailti, ByCyK; fra [ ok, ^2,4-6; Jjorsteinn ! segir lllugi, komuin

upp, O.S. V., A^. 20) brckkuna, B,C,K, 21) fra [ «. ^2,4-6.

22) fra [ u. B, C. 23) pykist, 4 2-6. 24) w. U, C. 25) i fi I

skravet kunnit- ae) «. de ovr, 27) munum va?r hv., ^2-6; far

skal ok hv., By C, K, ss) minni, B,CjK. 20) saal. de ovr.} sta6"

fcsta, ^1.

-
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er' nser en aSr*. f)orste[nn svarar: {lat eht firm

ek' Gunnlaugi*, at [mer l^ykkir hann vera^ oraSinn,

[segir hann''; en ef hann VEcri J^er li'kr iskaplyndi,

fiii munda ek h'tt seinka\ lUugi svarar: I^etta man

[okkr verba at vinslitum^, eP Im synjar okkr fc8g-

um'*' jafnraeSis^^ |)orsteinn svarar": fyri f>in or8,

segir hann, ok okkra vingan'% I^a^"^ skal Helga

vera hcitkona Gunnlaugs, en eigi festarkona, ok

bi'ba^* I^rja vetr; en Gunnlaugr skal fara utan, ok

[skapa sik eptir gofcra manna sibum'*^; en ek skal

lauss allra mala ef hann kemr ei sva" ut, ebr^"*

mer virbist eigi skapferbi*^ hans. Ok vi8 f)elta

skilja '\)eir, RJbr Ulugi helm, en Gunnlaugr til

skips. Ok er Iieim gaf hyr"°, letu^^ I^eir i haf, ok

kvamu sklpi sinu norbr" viS Noreg^' , ok sigldu

inn eptir J)randheiml"^ til Nibaross, ok lagu Ixu* i

loegi" ok skipu&u upp.

6. I'^ fienna tiina reb fyri Noregi Eirekr jarl

i) |)a er, i cet Ord, Al. 2) Jra [ ef J)6 vacri cndaS, A2-b} at

|)6r bctr liki, ^6. 3) {)at citt (u.A6) fyidr mer at, ^4,5. 4) syiii

Jj'mum, t. BjCyK. 5) fra [ hann ci, ^ 1, B, C. c) fra I ti. dc ovr,

r) I)cssa, t. It, C, K. sundrfykki Csundr])yUkju
,
B2, C, K),

}i,CJ{'f fra [ ci (IHtj ^^^) vcr5a at vinskap, //2,4-6. oUt, J?,C.

jo) u. A2j 4-6. 11) raSsins, A(j* 12) sagfii, //2; ina^Ui, li, C, K.

ij) fyrir pin or6 ok okkar \inskap, J2,'i-G^ fyrir or5 |)in ok vingan

okkra, B,C,K, 14) n. 1t,C, 15) par, f. ^4,5. lo) fra [ semja

sik eptir si5 annurra manna, B, C, K. n) kemr svo, .46 ^ kcmr

svo, ^6; Uomr eigi \)k («. C2) ut, B^C^K. ih) ok, >12,4,5; cn,

yl3,Z?,C^ at, 40; er, if. 10) skoplyndi, .4 2, 4-G, J?, Cj an) ok cr

byr gaf, ^2,4-0? ok gaf horuim bratt byr, 7?, C. 21) sigldu, 2?, C, A".

22) M. ByCjK. 23) sauL (^ikhe Noregi) Ai og dc ovr, 24) inn i

Ijr^ndhcim, ^2,4-6; inn eptir Noregi, wr., B,Ci; inn til NiS,, C2.

25) lagi, d. s., 43,4, 65 ok logSii par til lajgis (lagis, C2) skipinu,

Bj C, K, 26) !B C hegynde her det 5, CapIteK 1 Textcn er i

S(tt til 8om Beg-yudclscsbogitav y da A I plcier at udcladc disse;
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Hakonarson, ok Sveinn, broSir lians, [Eirekr jarl

liafSi I^a atsetu inn a Hlobum', at^ foSrleifb sinni,

ok van n'kr hofSmgi. Skuli [|)orsteinsson var l>'k

meb jarii', ok var hirSmaSr Iians, ok* vel metlnn.

J)at er fra^ sagt, at I:)eir Gunnlaugr ok Aubunn

festargramr^ geingu, [vij menn sainan", inn a HlaSir.

Gunnlaugr var sva buinn, at banii var i gram

kyrtli, ok \^ hvituni leistb^6kum^ Sull haf^i hann

a feti, nibri a ristinni'**; freyddi or upp'^ bloS ok

vagr, [er liann gekk vi8'\ [Ok me5 l^eini*' bun-

ingi gekk bann'** fyri jarlinn'% [ok I^cir Aubunn'^,

ok kvofldu^' bann vel. Jarl kenndi Aubun'^ ok

spyrr^^ hann tiSinda af Islandi; [en Aubunn^** sagbi

silk sem voru""'. Jarl spyrr^* Gunnlaug, bverr bann

vaeri"; en bann sagbi bonum nafn sitt [ok setl^*.

tlet findes ofrsaa i .^2, 1-6. B C Iccsg: p4 rift Eirekr jarl

Hiikonars. fyrir Norcgi.

i) atsetu (atsctr, Bt, C} at HI., B, C, K; fra [ sat Kireltr jarl,

A2-6, 2) {{, IH,K. 3) haim var son fjorsteiiis ligilssoiiar a Borg^,

t. 4j 5. A'; i AZ cr dctlc tif/oict i Marten vvU A* Magu,

4) [ son J)orstcins at Borg var |>A mc5 jarli, AG, a) u. B,

C, K; ird |)vi er sagt, ^5. c) festargarmr, A3, K, r) fra [ xij

saman, A3 fra Jorstc llaand; ine& (menn ,
nr., A2) xij ineim

(manna,^5), A2,3vedA. Magn,, \-Q,B, C \,K vi5 xija mann, C2.

8) u. B,C,Ji. 9) lcislal)r6kum, de ovr. ao) nifir (niSri, a (vi5,

^6) ristum (rist, A4,G; ristinni, Ab), 11) fr. J)ar or, ^2-6;

ok fell or (sva at or fell, C2), U, C, K. 12) u. 42,4-6, Ci, I(;

Jra I
u. C2. 13) fra [ me& fcssum, B, Ci,K; mcS fcim um-

buningi, C2. 14) i liollina, t. C2. js) j. (jarl), B,C,K, i.0/''«[

«. J5, K i Varcnihcs, n) kvaddi, U,C,K. la) Aufiunn kenndi

j(arl3, H\, i omvcndt Orden, som B2 og C have rettet, so) spurai,

A2yi-6j B,C,K, 20) fra [ hann (en hann, C2), n,C,K, 21) sUkt,

(u. AG) sem var, 42-6. 22) spurSi, /i, Cy K. 23) var, ^4-6.

24) Ok svo aitt, B,C,K-^ fra [ «. /i2,4"6.



6 K. GUNINLAUGS SAGA OUMSTtlWGU. 219

Jarl mselti: Skuli |>orsteinsson
,

sngbi banii% hvnt

luanna^ erj^essi' a Island!? Herra, segir hann, takit*

honuii) veP; hann er bins Lezta manns son [a Is-

Jandi^, llluga svarta aH GiJsbakka, ok fostbroSir^

minn. Jarlinaelti: bvat er^ feti J)inum, Islendingr?^"

Sullr er a, berra! sagbi hann. Ok gekk'^ I^u f)6

ekki baltr" ? Gunnlaugr svarar: ei skaP^ haltr giinga,

meSan [babir fsetr eru jafnlangir^*. J)a maelti birb-

mabr jarls'*, er f)6rir^^ bet: f>essi rembist mikit,

Islendingrinn, ok vaeri vel at vaer freistabim*' bans**

nokkut. [Gunnlaugr leit vib bonum, ok mselti*^:

Hirbmabr er einn,

sa er einkar meinn^°,

triiit bonum vart,

bann er illr ok svartr"!

I)a vildi J)6rir" gnpa til exar^\ Jarl moeiti: lat

vera kyrt, [segir bann-**; ekki skulu menn gefa

1^ sagSi li, uticl. fijCyK; 1i% og C foranth-c desuden saaledcs:

Jarl mselli viS Skiila J)orstcinsson. a) Iivcr ina5r, C2. a) six, A2,

4-6; fat, A^, forandret tit sa af A, Mngn, 4) fagna pu, 13, C,

5) Inlai (Inly C,K), U 11, C, K. a) fra [ «. B, A" / Paren-

thcs, 7) A, ^2,4-6,B:. f(3slrhr(j5ir, 9) 6, U K, men

dctte Tillwg y som desuden forandrcr Meningcn nogct, er undd-

vcndigt, in) Gunnlaugr svarar, t. B,C, 11) gekkstil ])6 e,, A2-G;

gcingr gcingr ]>u, C2), JJ, C, K, 12) segir jarl, U 42,3 vcd

A.Magn., 4-6, C, /T. 13) ck, U B,Ci, IC 14) fra [ jafni&ngir

cru bf»5ir, 15) «. (}^C; K i Parcnthes, 10) fxirarinn, /?, C, A^.

17) saaL AijSlfJK; fieisluSuni, de dvr. as) hann, io)fra]

Gunnl. ma;Ui, ^2,4-6. 20) saal. Alj incin , K efter Stechaus

A/'akrift; de ovrige HaandskriJ'ter af A~Classen forvanske dc to

forstc tinier, vcd at /cEse; liiramaar einn — sa (cr, f, Ai, 5)

Eireks manna, 42,4-6; i 43 ndclader den forste Haand den an-

den Verslinie, som derefter er tilfoiet af Arne Magnussom

«i) Denne Vise og det foregaaende fra [ ttdel. C. 22) f)6v~

arinn, B, C, if, 23) auxar, U I, axar, dcovr, a}fra [ u. 42, \-G.
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at sliku gaum; ebr' hve^ gamall mabr ertu^, Is-

lendingr**? Gunnlaugr svarar: ek em nu^ xviij vetra^,

seglr hann. f)at laet ek' um maelt, segiv jarl, at

|du verbir"* ei annarra xviij^ Gunnlaugr ma?ltij [ok

lieldr lagt: bib mer eingra forbsena, segir hann^",

en biS I^er heldr". Jarl maalti: hvat sagbirlm mV^,

Islendingr*^? Gunnlaugr svarar: sva sem mer \)6\,Xi

vera eiga, at bsetir mer eingra forba»na*'*, en

bseSir sjalfum {>eH^ ha]Ikva?mrl^^ ba^na. Hverra

l>k'} segir jarl. At l>u feingir ei jDViHkan''' daub-

daga'^ sem Hakon jarl, fabir Jjinn'^ Jarl sclti [sva^°

rauban sem blo&, ok baS taka fol J^etta skj6u*\

f)u gekk Skuli fyri jarl, ok mselti: gjorit" fyri min

orS, berra*% ok gefit manninum griS, ok fari hann

[a brott sem skjotast"'*. Jarl maelti: verbi hann a

brottu'*^ sem skjotast^*^, [ef hann vill gribin hafa,

i) en, >^2, a ved A, A/., 4-65 ok, AS fra Jorste IJaand. 2)hva5,

A2'G'j hver.su, li, C. a) u. AG, C2. a) sag5i jarl, L .42,4,5.

ft) ck cr, J5, CI. g) ara, C2. t) over lAnien i Al^ med samniv

HarnuL a) oo-saa Ai Qikke vcrSr). 9) vclra, ^ C 2. i«) seg.

h, udeL K; fra [ licldr lagt; bi5 mer engra dba.'na (segir hann,

f. ^3), 42-5. 11) en b.
J),

bcldr, Ki Parent/ics; fra [ biS mer

{ingra forbaina, jarl! JS, C. 12) H.42,4,5i hv. segir J)u nu,>13,A'.

j3) bvat (bve, C2) segir |)u nu, Tslenduigr! segir jarl, IS, C, i-i) dbicna,

^4,5. i53cn baiMr heWr sjalfum |)6r (en b!u5ir Jicr heldr, -44,5),

A2j -1, 5, K; en ba;3ir fer sjalfr, A3 j en biSit (bifiir, U2, C) y&r

heldr sjMfum, Ii,C. — Fra [ heldr Vd^i, bi6 mer cngra ubaina, en

bi5 I)6r heldr, A(y. to) hal!kva?(m)ra , A2 ', ballkvaimra, Ali-i>.

ir) sUkan, >14,5,B,C. is) daufia, AG, 7i, C. 10) sem faSir fUm,

Hakon jarl (sein Hakon, faSir |)inn
, C2), //, segir Gunnlaugr,

42, 3 ved A, Mag-H. , 4-6, C2, K. 20) m. ^/2-6. ai) fra [

dreyrrauSan, ok ma;lti: haOt hendr a foH J)essu!, 1},C,K. 22) IBi
skrcvct gi°r (gjor?). 23) jarl, /i, CI. 24) snarast, 44,5; fra

\

i brott, //, C, K. 2is) v. h. 1 brottu pa (1 brott J)a, /i2, CI; pu 1

brott, C2), B,C,K, snarast, 42, 3 ved 4. Magn,
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ok komi aldri i rnitt nki siSan'. I)a gekk Skuli*

ut nieS Gunnlaugi, ok ofan u bryggjur^ J)ar var*

Einglandsfar, albuit til utlats'^; [ok Ir.w^ tok Skuli

Gunnlaugi far, ok |3orkatli^, frainda bans; en Gunn-

langr fekk AuSunni skip sitt til var8veizlu®, ok fe

sitt^, I^at er hann baftSi eigi nieb ser. Nu sigla Jneir

Gunnlauf^r i Einglandsliaf, ok kvamn um baustIS

su5r vib Lundunabryggjur'°, ok rebu f)ar til blunns

skipi sinu".

7. ])'d'^ reb fyri Einglandi A8alra8r konungr

Jatgeirsson, ok var gobr bofBi'ngi; bann sat [{^enna

vetr 1 Lundunaborg'^ [^Ein var pd tdnga d Eing-

landi sem i Noregi ok i Danmorku^ ; en pd

skiptust tungur i Einglandi er^^ Vilhjdbnr hast-

ardr^^ vann Eingland. Gekk pa&an af^"^ i Einglandi

i) heSan af, fta [ok komi aldri s(6an \ mitt riki, ef Iiaim

vill gri6in hafa {griSa njtita, C2), n,C,K, a) Skuli gekk (udc/.

B,C> 3) bryggju, 4 2, 3, C; J)a gekk Sk. lit a brygg.iur(bryggir^4 4)

meS Gunnlaugi, A4, 5. 4) Tyrir, C'2. s) utlatrs, K; par var albuit

far cingclskt (cinglcnzkt, A3) lil utlAtrs, ^^2, 3,6; par var alb. skip

(far, 45) til Einglands, 44,5. 0) saa/. 42-0; ^k, 41. 1) fra \

par kom Skuli Gunnlaugi S (/ B shrevet .j., //g*c.vom jarl eZ/er jarli)

ok Jjorkatii J)orl/iki
,
urigt* , men rettet i C ill J>orkcli),

SyCjK. b) / 41 skrevet varftvcillu. 0) u. Ii,C. 10) — bryggju,

C; til Lund, bryggju, 42,3, f Lund, bryggju (— bryggjur, 45),

^4,5. 11) 1 AX: sin; skipinu , C. \i) I Al og BY er aabcn

Plads for Begtjndelscsbogstnvct , og den sidste liar et p i Mar-

gen, samt iUlige aaben Plads for OverskrifU B og C iwUe her

dct 6. CapileL ja) Lundunum, K; fra [ pii vcstr i Lundunum

(Lundon, C2), B, C. 14) i Einglandi sem i (ok, 46) Danmiirk

(Danmiirku, 43, K', dennc sidste slutter Ordene sem i Danm. i

PareniheSi da dette ikke fiiidcs i B\) ok Noregi (Norveg, 4 6),

42-6, i5)/ro [ Ein var lunga i Einglandi ok Noregi, 65r, B,C,

ig) bastr, B2, S fra fiirstc Haand, relict ved 4. Magn* u) cn

pa6an af gekk
,

/?, C.
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Valska^y er hann var pad'an cettacfr'^. Gunnlaugr

gekk brabliga^ fyri konung, ok kvaddi hann [vel

ok* virbuliga\ Konungr spurbi, hvaban af lond-

um® liann vaeri. Gunnlaugr segir sein var: en

[I)Vi hefir ek sott a ybvarn fund, lierra*, at ek hefi

kvsebi ort um ybr, ok vilda ek , at J^er hlj'ddit^

kva38inu^°. Konungr kvab sva vera skyJdu". Gunn-

laugr flulti frain'^ kva^Sit vel ok skoruliga^^*; en

I^etta er stefit i*^:

Herr'^ sest^^ allr ins*' orva***

Einglands, sem gubs, t)eingils'^;

sett**" lytr^* grams ok gunina^*

gunnbraSs" AbalraSi.

i) Vallands tunga, ^2,4-6,02. 2) kynjaar, li, C, K. Denne

hele PassuSjfra [, ruber sig tydelig som Interpolation, da den

afbryder Foriccllingcn; men da dens Indhold cr mwrkelifrt og

beg-ffc de celdste Haandskriftcr allerede optage den, skjondt med

AfvigeUer y have vi beholdt den i Textcn som Supplement cfter

Ai' Ucdaction. K synes at ansce den som cegie, 3) brAtt, B,

C,K. 4) fra [ «. y/2,4-6. 5) fra [ vc!, /?, C. o) landi, ^2-6.

r) svararj B, C. e) fra [ (fvi, K) hcfi (hcrxr, C2, K) ck sdtt,

hcrra! h yfivarn fund um lAngan veg, B, K. 0) saal, A\, B*

10) «. B,C,f{. ji) skulu, /?j CI. 12)1/. BjCyK, 13) skorugliga,

dc our. 14) u. 43; kvfE&inu, t, B,C,K; ok er svo stcfit, .42,1-6.

15) saal. oversmttcr hvilket Meningen ogsaa fordrcr, naar

man folgcr Ilanndskrifternes Lerscmaade i del Jolgcnde; iovrtgt

have alle llaandskrifterne her (Membranerne) eller hier, og sy-

nes at tage Ordet som Biord. ig) / -41 skrevet sez; sctz, 45^6;

sezl, SCSlj >i2, 3; alle disse htEsemaader hunne hctyde enten

scst cller sezl; dertmod Iteser B\ {istedenfor s6st allr): ger(giiir,

B2, C\; gtir, C2) allr, i to Ord, somKforener og gjor til ^ot-

vallr. 17) saal. B, C,K', vi5, 4.1-6. i«) iirfa, ^2,4, d« 19) saal.

By C', eingill, 4 1-6, hvilket K sttltiende forandrer til eingli, 20)

sauL A\-(S'y Bi synes at Itese att (at); at, B2, C, A". 21) saaL

B, Cf K; lajtr, 41-6. 22) saal. 41,2,4-6, C; gumma, 43) guna,

Bl-2; guma, JST. 2.1) saal, 41-6, S} i B, C er Ordet forskrevet:

gundrazs (gunn dra&z, gunn drAfiz,. Cj.
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Konungr J^akkaSi bonum kvajblt, ok gaf lionurn

atbragarlaunuin' skallats-sUikkju^,skinndregna^enum

beztum* skinnum ok bla&buna i skaut ni8r% ok

gjorSi hann birbmann sinn, ok varGunnlaugr meb

konungi urn vetrinn, [ok virSist veP. Ok einn dag,

[um morginiiin snemma, t)a' msetti Guniilaugr iij

inonnum a strsed einu^, ok nefndist^ Sii J)6rormr*°

er^fyri I->eim var[. Hann var'^ mikill ok stcrkr,

[ok furSu torvelligr*\ [Hann niaelti^^: NorSmaSr,

seglr bann, sel rner fe nokkut at kini. Gunnlaugr

svarar: ekki^* mun'^ I^at raSligt**^, at selja [fe sitt

okunnum monnum". Hann svarar: ek skalgjalda

fjer'** at nefndum'^ degi. |)a skal a fat byelta,

segir Gunnlangr. SiSan seldi bann bonum feit.

Ok [litlu sibarr^" fann Gunnkiugr konunginn^^ ok

segir bonum fjarlanit", Konungr svarar^^: mi

befir h'tt*"* til tekizt^^-, I^essi^^ er binn mesti rans-

i) i bragarlaun, /?, r. i) skikkju af skarlati, 7},C,K, 3) skinn-

drcgin, ^2; skinndrcgnar, AG; samdrcgna, B, C. 4) saaL AlyBl;

bcztu, f/c dvr. 5]) u. .45, C 2. c) fra [ ok virfir (virdtr, K) vcl,

^3, K i Parenthes', vcl virSr (virdtr, .42,6), A2,i-G; fra [

B, C. r) fra [ u. S, C. ») it. B,C. 0) h6t, /?,C. 10) Ormr,

hei'f men neclenfor f)drornir, 42-0; JjorgHmr, S,C,IC 11) fra [

«. Bf C, K. 12) torvelldligr, rf. A*Z-G, K; fra [ u, B, C-, K i

Parcnthes. 13) lil Gunnlaugs, t, 42,6; til Gunnlaugs Nor5manns,

t, Ai, 5; fra [ sees i Bi kun hann, da nogct er skaaret lort

af Bladets yderste Rand; B2 og C satte dcrfor hcyr, udcntvivl

efter Conjcctnr, 14) I Al staacr kun cck. is) mcr, J?, C, JST.

).,) varUgl, B, C, /C. u) dkendum manni, 42,,l-6; fra [ Jer (f6,

/. K), ukunnum manni, B,C,K, ib) f6 (;i>«tta, 44; |>at, 4 5), t,

4 2,1,5. 19) Jincfndumd., 4 2,4-6; al AkveSnum d., 43. 2o)/rrt [

eptir fat, 42,4-6. 21) konung, B, C. 22) fra ^cssu, 4 2-6.

23) majlti, B,C,K. -m) iUa, 46, 25) fyrir J>er, U 42,4-6; nu hcf.

|)6r lilt ickizl lil, B, C; nu hcHr [{)(ir] Ull lil tekizt, [{, 20) fvi

|)at (})at, 43), 42-6; liann, B, C.
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niabr^ ok vi'kingr, [ok eig* ekki vib liann; en ek

skaP fi'i I:ier"* jafnmikit fe\ Gnnnlaugr svarar: ilia

er OSS f>a^ farit', [segir liann**, birSmonnum ybrum;

gaungum upp^ a saklausa menn, en lata^^ sli'ka

sitja [yfir varu"; ok skal \):\t akiri ver5a'\ Ok^^

litlu sibarr liitti hann I)6rorm*'*, ok lieimti feit^* at

lionum; [en hann kvabst eigi*^ gj^»ld^* mundu",

Gnnnlaugr kva8 ^a visu f^essa^^:

Mebal-rab'^ er ^er, MoSi

malma'-^ galdrs! [at halda",

att" hafit er' vib prettu'"*

oddrjob'"^, fyri mer hoddum'^'^;

t

i)hinn vesti (vcrsti, A) mafir ok rAnsma^r mikill, C, IC. 2) fast

fu (fast, ^3>//2-6; ctz, K cftcr Stcchuus /ifukrift af A\; fra[
eigum, //, C. 3) mun, B,C, K, i) annat, f. >13. s) f6 jammiliit

(jafnm.), S,C,K. 0) Ij6,
u.B-y oss |>a, i/. C. 7)rallit, ^3. B)/rn[

«. A2yi~G, Ji,C\K. 9) u. li,C,K. 10) latum, B, C, IC 11) oss,

A2'G, 72) vera, A2'GJ(', ok («. B2, C) sk. I)ot vcrfia aldri, B, C;

/ra [ H. ^3 /ra forstc llaand, men iilnat i Marfreti af A, Magn,

15) u, ^2-6, W, C. ' 14) Orm, J>orgrim, W, C, JT, 15) f6,

^4,5; f6 silt, B,C,U, 10) /ra [ hann kva3 ci, >12; (en, /jT) hann

kvc5st ekki, B,CyK, u) mundi, .4.2-4. js) «. A4,i?, AQ tidel.

Viseti og Icescr: Gunnl. kva5 visu, ok segir svo: Nu vil ck bjbSa

J).
I., 0, 10) lMc6 ASalriiS, ur., ^2, 4> Bl Aar mcSa r&5 (i to

Linier), dc ovrifre som Texten. 20) i meget utijdelig skre-

vet^ og oknaxjnHg mulct e/ter en wldrCj for Afshrhcrvn ulaselig

Original: ntalma. 213 fra [ udcL i B,C, 22) att7 (atlum) ellcr

atti, Biy fttt, ^3,4. 23) / ^1-3 og Bi skrcvct haO fer (rf.s.)5

hafif er, JC. 21) prcttum, ^2, 3 ued ^. Magn., 4 (/ rfci dc»i fi7-

lige udelader vifi) , meS frcttum, J? I , Mr/'^-i. og reiiet af K til

meS preltum, som mulig er den rigtigstc Lcescmaade ; Ab har

denne hele tinie saaledes: Att hefic af J)6r prcttum. 25) o5 fjo5r

(Odd fj/iSr?), /JI. 20) hoddu, 12, 4^ hodda, ^5; det hele fra [

er, ved de i BV udfaldnc Ord og dens forvirrcde Skrivemaade,

blevet aldeles forvansket i Z?2 og C, saaledes: ahni — hafa J>6r

me6 frfittum farit— fioSs (Hodd|>, C2) fyri manna hoddum.
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vita miittu' liitt, at' ck heta^,

her se ek u* pvi feri%

I^at« fekkst^ nafn af nokkvi%

naSrstuiiga^j mer ungum.

Nu vil ek bjoSa I^er log, segir Guiinlaugr, at ju'i

gjalt'^ mer fe mitt, e8r gakk a. holm vi8 mik ella,

a iij. natta fresti. [J)a hlo vikingrinn" ok mseiti:

til f)ess" hefir eingi orSit [fyrri en fu'^, at skora

mer^* a holm, sva skar^an'^ hlut sem margr hefir

fyri mer borit, ok em'*^ ek l:)essa^* albuinn^^ Ok
viS I^at skildn J^eir [Gunniaugr at sinni'^ Gunn-

laugr [sagSi konvingi sva buit"°. [Hann svarar: mi

er komit i alI6va?nt efni"; Ji^essi maSr deyfir hvert

vapn^^ Nu skaltu minum raSum fram fara^*; [ok

er her"* sverS, er ek vil gefa ter'^^ ok me8 f)essu"^

i) mAtt, fra forste JIaandy A-i; maiitu, B,C,K, 2) u. ^3
fra forsie fltiand. 3) hactta, A'l-b', ha;tti, IifC,K, 4) at, i?, C, K.

6) saal. Ai; faeri, rf. s., 41-3,5^ vcrri, J?,2iC; veri, C. 6)J)a,^2,3

ved A* Magn.j 4, 5t r) fekk, Tt,C,K, e) saal* med fulde Soff-

staver IS, C5 i Al skrcvet nock\ hvUhct tidentvivl linger til Gruiid

for deaiidrc Haundskriftcrs Lecsemaade : nokkri (A'S forste llaand);

nCkkum, A2; nokkum, .43 vcd A. Magn,, A4j nocqvoni, ^5. K
liar ifolge Conjcclur, som er ufornoden , noktri. 9) saaU Al,

li, C; naSurtungu, 43, kvorcfter K har nafirstungu^ nASir tungu,

42,4; na&ar tungu, 45. 10) gjaldir, 2?, C. n) fra [ vikingrinn

liM, RyC,K, 12) fcssa, B,Ci, 13) fra [ fyrr, B,C, lO 'i^^^^*

A2.-G, 133 J51 kcrfian; skerSan, sandsynU vcd Rcttelse, H2,C,K,

og 45; skamman, 4 3; skaaiigan, //2j4; hallan, 4G. 10) er (^ck

udel. /?2,C13, J?, CI. 17) / Ai skrcvctl^a; fcss, ^2-6, Ji, C;

le) allbiiinn, 43,5. 19) fra [ raiSur sinar (raiSu sina, 4G), 42-G.

/ra [ «. /?, C. w')fra [
scgir konungi hversu farit hefir me3 |)eim,

B,C,K, 21) /ra [ koniingr s. (svarar, J?2, CljiT); nu er i uvaent

(alluvaMit, K) efni komit, |)viat, If,C,K. 22) j{irn, B, C, iif; /ra [

n. 44; konungr ma'lti, 45. 23) segir kouungr, U 44; Gunniaugr!

kva5 konungr, f. B,C,S i Parenthes. 24) /ra [ h^r er, B,C,K.

9i) u. B, C. 20) fvl, 4 2-6.
r

ISLEKT)f\GA SOGUR, 2 B. |5
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skaltii vega , en syn honum annat\ Gunnlaugr

|)akka81 konungi^ vel. Ok er Jdcif voru til holms

bunir^, spyrr |)6rormr*, livernig'^ sverS J:)at vseri,

er hann hafSP. Gunnlaugr sj'nir honum, ok breg8r[,

en hafSi lykkju' um^ meSalkafIa a konungsnaut^,

ok dregr*** a hond ser. [Derserkrinn mtTlli, er

hann sa sverSit: ekki hneSumst ek f^it sverS,' segir

hanu^% ok hjo til Gunnlaugs me&" sverSi, ok af

honum'^ mjok sva'"^ skjoklinn allan*\ Gunnlaugr

hjo I^egar 1 mot^*^ me8 konungsuaut, en^' berscrkr-

inn stob hUfarlauss'** fyri, ok hugSi [at hann hefSi

hit sama vapn ok hann syndi^^;'en Gunnlaugr hjo

hann Jjegar hanahogg. Konungr [lakkaSi honum
verkit; ok af {)essu fekk hann mikla IragS^** i Eng-

land! ok vi8a*^ annarsta8ar. [Urn varit, er skip

geingu milli landa", baS Gunnlaugr ASalraS

j) sverS, t. A2, G; sjn h. hitt, er pu alt /i5r, BjC,K; I>vi fcssi

ma3r deyfir hvcrt vopn, t. {til Teiicns Lrescm.) A4, 5. 2) honum,

lijC. 3) komriir, ]ijC,K, 4) Ormr, ^5,6; spurM (u. fa, /?, C)

Jjorgdmr, C, K. s) bvcrsu^ /?, C, K, 0) hcf5i, AS-y aitlaSi at

vega me3, n,C,K; hvcrn. svcr& er fat fu hefir, //4,5. 7) sltykUj-

una l\ meaallioniinuni, yl2,4-6. e) a, A^^K, o) fra [ lykkju a

mcSalkanan konungsnaut, /?, C. 10) brcgSr, ^C. 11) fra [ IJcrs.

segir (svarar, .43,5): cliki hra;5ist (hra!5umst, ^13, 5) ck fat svcr5,

vikmgrinn (vikingr, K; B\ forkvriet: vik.) maiUi, cr hann

sh litis svcr5it rimcli^viis bar litiS g^aac ud, men B2j C, K
liEse: sht liti5 er svcrJiii) ekki hra^Sumst ek fat vopn, segir hann

(s. h. u. K), J$,C,K. 12) sinu, ^2,4-6; mc3 sfnu (svcrfii tilfoiet

af A, Magn.). u, JJ, C; X i Parenthes. u) sv. (ved Skri-

vefcil), BL lO u. 42,4-G,i^,C. ig) h}6 k mdti, ^2,4-6. ar)er,

^2,3. ih) vik. (vikfngrinn) var vopnlans, BjC^fC jo) fra [ hann

(at h., AH) hefSi fat sama (svcr5, t. AG) or (sciiij AG') hann syndi

honum
J A%~Gi at linnn hcf5i i3 sama svcrS (er hann sj'ndi honum,

f. K'), BjCfK. 2o3sa'md, ^2-6. 21) viSar, ^2-6. 22) saat.j ikke

lanz, ^1. 23) fni [ en f<i or skip gengu h milium larida, 42-6.

1
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konung orlofs at sigla nokkiit^ Konungr' spji'''^

[hvaf* hann vildi t)a\ [Gunnlaugr svarar: ek vilda

efna I^at, sem ek hefi ^ heitib% ok kvaS vi'su

Koma skaP ek vi'st at vitja

viggs'° dogUnga briggja,

{)Vi lieP ek Iilutvondum" heitiS

hjarls'^, ok tveggja jarla^^;

hverf ek aptr, aSr^"* arfi,

auSveitir gefr rauSan^^

[ormabe5'^ fyri ermar,

i) saat. Ai' {ikkc af landi , som fC har i Parcnthes after Ste-

chans AJ'akrift); B, C udet, Ordct; \ Norcg (tii Norvegs, ^6),

A2-Q. 2) AG J'orkorter her Forlwllingen , 0^ udeladcr den J'ol-

gende Vise, saaledes: Konungr vcilti honum j^at, ok gulldng, er

St65 vj aura, o. .v. r. 3) Gunnlaug, t. SjC\,K, 4) me^et utydeU^t

i Ai. 5) u. 42-5^ fra [ hvcrt hann vikli sigla, C, E, 0) ller

cr eetOrd xilceseligt i AX^^ de to folgcndc Ord ere Uffcladcs me-
{f€t uUjdeli^c og- ok han cndog slet ikke skjelnes, t) {)al, er

hcfi heitit ok aitlat, fra [ Gunnlaugr svarar (A3 ahne): EU
yildi (segir iiann, t. A^y) efna fat (sem, A3'y er, f. Ab) ck hell

hcilsUcugt (UciliS, 41,5), A2-^', Guimlaugv s. ek vil (Ek vi\, segir

Gunnlaugr, C2) efna |)at, cr ek heli lieitiS ok aiUat, 13, C. e) «.

B, C. 0) hlyt, B2,C,K, 10) saal. A3 fra forste Haand, 4, 5,

C, jBCj vigs (rf. «^?) ^1,3 ved A. Magn., vigs, ^2^ vix, Bl.

ai)hlutvendj ^2,4,5; hlutvond, 43; hrcytanndum, B,C\; hcitcnd-

iim, C2. 12) bjarli, C. 13) saaL B; hjalls — jalla, d. Aiy3;

halls — jalla (jarla, 45), 42,4,5. 14) Zf, CI; at, A', cfter

41-5, som have: hvcrfka ck (hverfe, 42, 4 j
hvcrfi, hvcrf eg,

4 3) aptr at arfi; hvcr ck arj)r at arfi, forvansket, C2, 15) saat,

li,C,K; au3vcitul fyri Icita, ^1-5. u) saat, K, efter en sandsyn-

lig Lcesemuade af Bl, som skriver orma b°5 (//^csom orma borS,

men muligen efter en Original, hvor c har staaet over Linien

og saaledes knnnct Iccses som Forkortningstegn); /?2 og CXskrivc

ormaborS, C2 ormabaf.

15*
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I

oddgefnar mer stefni\

[Sva skal ok* vera, skald, scgir konungr, ok gaf

honum gullhnng% er stuS vf aura; en l>vi skaltu

heita mer, [segir konungr^ at koma nptr [til min^

at oSru hausti, [fyri I^vi at" ek vil ei lata {)ik

fyri^ sakir ^[:)r6ttar l^innar^

8. Si8an^° siglir Gunnlaiigr af Einglaudi [meS

kaupmonnum", nor8r til Dyfli^na^"^ J^a re8 [fyrir

Irlandi^^ Sigtryggr^* konungr silkiskegg'^ son Olafs

kvarans ok KormhiSar^'^ drotningar; hann liaf^i

i)s«a/. ^1; stefnii, /i, JfiC; st(ifnir, Ci, forandrct sum del synes

til stefnu^ slefnir, C2. lovrigt crc de to Vevslinier ncEsten aU
(Icles ultrscll^c i _4 I, saalcdes at man af den sidste kun seer:.,

gef,..mcr slcfne; r/Assc to Linicr ndelades dcrfor i Vapirshaand-

akrifterne ^2-5. Efler en "cop. cliart.'* t Stockholm har Ste-

chau fiiiet til fdlgende Lwsemaadc af de to sidste Linicr, i Mar-

fren af .sin Af&krift: bezt j^at cr yta austan — cingil nefni ni6r

stcfni, hvilkct enten inua vwi\e t aget cfter 36n Yi^fassons Afskri/t

af Membr. 4i, satii findes blandt VapirsJiaandskrifterne i Folio

Nr. 50, elhr Helgc Olofssons ^/s/.-r(/'f af Sagacn, fra 1688, *oto

ogsaa stammer fra samme Membran, men er temmelig forvan-

skct; den findes i AV. 55 i Folio blandt Papirshaandskrijterne i

samme Samling. 2) h. H,C,K. a) bring, JB, C; fra [ konungr

gnf Gunnlaiigi gullhring, 42-5. 4) saal, (ikke prj^i), Ai~6; vij,

iijCjK. .42-6 udelade Slutningcn af Capiilct, fra: en |)vi sit.

inclus. og gaac til det fdlgende itden Capilclinddcling, a) hann,

C2; fra [ «- /i,Cl,Ji. 0) fra [ w. J?,C,JiC. 7) jMiat (|)vi, C),

ByCyK. e) «. -B, CI; K i Parenthcs. 9) i{)r6Lta finna ok vask-

Iciks, J},CjK, 10) y/1 har her Capitelinddeling og Begyndelses-

bogstav, men de dvrige a/ A-Classen ikke; B og C tcelle her det

7. Capitel. Nu siglir, B, C, K; svo sigldi (siglir, 4.3, 4), 42-5;

siglir nu, 46. ii)fra [ w. B,C. 12) Kliinnar, ^3-5; Elfunnar,

A2; I 43 har A. Mngn, sat Byllinnar; 6 Irlandi, t. C2. u)fra[

par fyrir (noiagtigcre) ,
B,C,K. 14) / 41 skrevct Sygtryggr. 15)

udeL Ji, C; i 42-6 forvansket til son Skcggja, men t A2 rettet

af Torfeeus. le) ISavnene ere forvanskede i A 2-6
,
skjondt ret-

tede igjcn i A2 ved Torffrus; dissc Haandskriftcr have: son
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f>a skamma stund raSit rlkinu*. Gunulaugr gekk

pii^ fyri konung^, ok kvaddi hann vcl ok virSu-

liga*. KonungT tok bonuin soemiliga. Gunnlaugr

nic'aelti: kvasSJ hefir ek ort um ySr^, ok vilda ek

hljoS fa. [Konungr svarar^: ekki hafa nienn til

pess orbit fyrrP, at fera inev kva^Si**, ok skal vist^

hlj'Sa. Guimlaugr kvaS I:>a drapuna'", ok er fietta

stefit":

Elr*" Svaru^^ skee

Sigtryggr vj8*** hra?*^

Ok petta er I^ar^*^:

Kann ek mals of skll, ,

bvern ek moera vil

konungmauna kon,

hann er Kvarans son.
'

Muna*' gramr'* viS mik,

(sonar, ^6) Olafs Unuts (kyfcns, X3; qvdransj ^6), ok Gunnlafiar

(KonlaSai-j 43^ KormlaBarj

rM rmt, BfC 'y riki i Parentk., AT. 2) bralt, Ji,C,K; u. AQ.

a) Iconunginn, JijCl,E, 4) Uv. hann vir5uglega, 4, 5; Uv. hann

vel, A&, JP, C. a) herra! *. A2,3 ved A, Mag-n,, 4-0 hciir ok

at fa'ra ySr, hcrral Ji, C,K. e) ma;Ui, ^5, /?, C, K-, fra [ «. A2,

4,6. t) u. /f, CI; fyrri orSit, K. a) segir konungr, t. AG. «) at

visu, n,C,K. 10) driipu, B,C,K. u) 1, t Cj i hcnni, f. .40.

i2)ellr Ca;IIr, m-, allr, C), /i, C, (ellr = elr). 13) saa/. ^1,^^;

sv6ru, (/. s., If 2; sva nu, AX, maaskec fcilshrevct for Svavu, som

skulde vcerc eensbetydcnde med Sxaiw c//er Sviiruj svarri, C. 14) of,

B, C\,K'j O'lj ui\j C2. 15) Papirshaandskrij'tf.nie af A~Classcn

have aldehs forvansUet denne Strophe, saatedes : Senn c!r (cljar,

ndel, senn, ^3 fra forste Haand) sonu skajr (». A'\, 5) Sigtryggr

kdngr dyggr. Dcrpua ndcladc A2-^ dct folgeiide , og- J'orlscctte

saaUdes : konungr fakkaSi honum kvaSit, 0. 10) mc3, /. Ji^

C, K, it) munat, d. s., Bi^ munaS, /i2; muna5s, C\ is) Oct

4ti</s(e T er i U\ her dannet som z, ligcsom ettkclte andre Stedcr,

hvUkHfonnodentlig har givet Anlcdniug til at B2 og C Iwse grains.
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venr bann gjofli slk,

I^ess* man grepp vara,

gullhnng spara.

Segi siklingr^ mer

ef hann [heyrSi ger^

djh'ligra brag;

I^at er drapu lag.

Konungr* J^akkaSi bonurn kvseSit, ok kallaSl til sm
fehirSI sinn, ok mselti sva ; bverju skaP launa kvseSit*^?

[Hann svarar': bverju vilP l^er, berra^, segir bann.

Hversu er launat, seglr koniingr^^, ef ek gef bon-

nm knqrru tva. FebirSrinn^' svarar^': of mikit er

l>3it, lierra, [segir bann'^; aSrir koni'ingar^* gefa at

bragarlaunum gripi g65a'^, sverS goS eSa guUbnnga

goSa'^ Konvingr gaf bonum klaeSi sin af nyju

skallati^**: kyrtil blaSbuinn, ok skikkju meS agajtum

skinnum, ok gulihrmg, er st68 raork^^ Gunnlaugr

i) saal. Al, K'j pann, J5j C. 2) i A\ skrevet sigHngr. 3) saal,

T?!, K; ser, B2, C; fra [ Iicyri s6r, ^1. 4) konungrinn, Ji^ K.

6) ek, U B, Cj K. fi) kvaiSi |)ctta, B, C, K. 7) fra [ u. Ji, T, if.

e) saaL Aiy Bl; vilit, A". 0) w. C2. 10) hann, I?, CI; Ordenc

segir konungr ere udeladtc i K, Den ud/drltgcre Sarntalc, som

K anforcr eftcr Ai
, findes vet i Slcchaus Afskrif't, saalcdcs:

Hversu er lj(53at, segir konungr. Vci, segir hann. Vil ck

gefa hon. kn. tvo, men datlc Tillccg findes ikke i selve Haand-

skrtftct. 11) fehirSirinn, B,C,K; A\ tilfoier maSr vcd Fcilskrift,

12) svaraM, B,C,K. iz) fra [ w. B,V,K, hof&ingjar, B,C,K.

lb) gripi g^aa at bragarlaunum, B, C. 10) «. /i, C,K, n) fa gaf

konungr, B,C,K, ib) kl. sin nJsUorin (ny, skorin, C2) af skarlali,

B, Cf IC 10) htedenfor alt dot forcgaaendc have ^2-6 fcmi.-

Konungr ])aUkaM honum kvaiSil, ok (u. ^3) kalla&i li\ sin f^hirSi

Sinn, ok gaf honum skiklgu hlaSbuna i skaut ni5r (u. Ab; i sk. n.

sat til i A^ ved A, Magn,) me6 skinnum iigaelum (6g. sk., AX^b)

ok gullhring, or sldS mork.
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I

I)akkaSi [honum vel, ok dvaldi'st |nir skaiiima stuiid*,

ok for I^aSan til Orkneyja.

p-d^ re8 fyri Orkneyjum^ SigurSr jarl Hlo8vers-

son^; [hann var vel til islenzkra^ manna^ Gunn-

laugr kvaddi jarl veP, ok [sagSi sik liafa at faera

honum kvaiSi^ [Jarl kvaSst hlySa vilja^ kvseSI bans,

[sva storra manna sem hann var a I'slandi*". Gunn-

laugr flutti kvseSit, ok var l>i\t flokkr, ok vel ortr*\

[Jarl gaf honum breiSoxi, siifrrckna alia
^'

at kva^Sislaunum , ok bau8 honum meS ser at

vera. Gunnlaugr {)akka8i [honum gjoflna, ok bo8

bit sama, en kvcSst*^ verSa at fara austr til Svi-

{)j68ar, ok gekk siSan a skip me8 kaupmonnum
|ieim er sigldu til Norcgs, ok kvomu um baustiS

austr*** viS''^ Konungahellu. [I)orkell fraendi bans

fylgSi honum jafnan. Or Konungahellu felngu l^eir^^

[ gJoHiia, A2,3 t'df. vcd A. Magn., 4-63 koiiungi gjaf-

irnar, ok dvaltlisl |)ar litla hriS, C, if. 2) yl 1 hegyndcr her cn

vy Linie y med licgyndelsesbogstav. .1) fa r65i |)ar fyrir, At-G,

4") t ^ I ^ikrcvct llloSvia^rsson. 5) i Ai islenzska, vcd SKrivefcil.

0) fra [, «. ^2-6, Ji^C^K. Dct fofgendc forkorfe ^2-0 saulc-

des : honuiu fiutti Gunnlaugr kvajfii, cii jarl gaf honum hrciSoxi

(breiSa 6\i, ^13) sillVrckna alia; f(ir Gunnlaugr })a5an til SvifjdSar,

ok paSan til Norcgs um haustiS, austr til Konungahellu; fckk hann

ser leiStoga uppa Gautland hit vestra, ok kom fram i kaupsta5 I)cim,

er (i t. ^ 3 fra forate Haand) Skancy hcitir. r) u. C, K. h) fra [

kveSst hafa kva'M at faira honum, U, C,K. Q)fra [er nccsiett ulw-

scligt i Al', jarl kvc5st vilja hlyfia (u C), li, C. 10) fra [ ok

sagSi hann vera (1 Bl staacr fcilugtig vcr) s.Tmilignn mann
, /?,

C, K. ii) ort, BjCjK. 12) her cr noget ula^seligt i Al, hvilket

I Stechaus Afskri/t gjores til det uforstaaelige : far skal liuta

fetla (maaskceok skallats . . .?); fra { ok gaf jarl honum oximikla

siifrrckna, B,C,K. i3)Jra [
jarii gjohna ok bobil, en sagMsl (sag-

ist, feilskr., Jil), IJ, C, IC 14) 1 Vik, t. li, C, K. 11) i, B, C, K.

iti) fra [ J)a5ah fckk Gunnlaugr s6r, B, C, K»
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JeiStoga npp i Gautland hit vestra, ok komu Train

1 kaupstaS {jeim, er i Skoriim^ lieitir. J)ar re8

fyri jarl sii, er' SigurSr het, [ok var"* viS aldr.

Gunnlaugr gekk fyri liann ok kvaddi hann vcl"*,

ok kvaSst kvaeSi liafa ort um liann. Jarl gafgott^

liljoS til, Gunnlaugr kvaS*^ kvaebit, ok var {jat

flokkr. Jarl f>akka8i honurn, ok launaSi honuin

veF, ok bauS honum meS ser at vera um vetrinn^.

SigurSr jarl haf6i j61abo8 mikit [um vetrinn^ Ok
atfaugadag j61a^° [koma jDar sendimenn Eireks jarls

norSan af Noregi, tolf saman"; [^eir foru meb

gjofum" til Sigurbar jarls. Jarlinn^^ fiignaSi Jpeim

vel, ok skipaSi l>eim um jolin lija Gunnlaugi^^

I)ar var olteiti'^ mikil. Gautar'^ raeddu*' um, at

eingi jarl vsnri*® [meiri ok^^ fraegri en Sigur5r'°.

Noregsmonnum" f)6tti Eirekr jarl niiklu framar".

j) saaL yiljBf C, Skaney, wr. ^2-6 (ovcnfor). 2) cr, i

eet Ord, J I. 3) hcldr, f. 13, C, K, 4) h. /?, C. s) u. /i, C, K.

•i) pA, U lijCjK, 7) Ordcne: ok laun. Ii. vcl, u. B, C, K, a) ok

pat fa Gunnlaugr (liann, C2), /. B.,C, K.-— Fra\_^ive A2~6 kor^

tcrc, saalcdes: honum fffifii Gunnlaugr kva^Bi, ok var Jjat («. ^5)
nokkr mikill («. Ati fra forste Uaand) \

hj/i hoiiuni var Gunnlaiigr

(Gunnl. var par, ^G) um vctrinn. 0) fra [ u. ^2-6, C. xo)

ifaa/. >12, .*3,6; jdia, u. ^4, 5, ^4 I skriver : ok af fanga jdla^ ok at

afangadag (at fangadag, 132, K; a atfangadag, CI 5 ok alTangadag,

C2) j(3la, B,C,K. n) komu par xij menu norSan af (or, 'C2) Nor-

egi, sendimenn Eireks (Eirck, /ci/sfcr., J5 1) jarls, B, C, IC 12) ok

fdru mc3 f6gj6fum, B,C, A", n) jail (jarl), B,CfK, a) ok skip,

(peim, C2, K) hja Gunnl. um jdlin, B, C, K. — J'/'a [ me5 f(^-

gjofum, /i2,4-6; pcir furu mc5 gjofum, 43. is) saaL 43,5,6,

B,C,K'j par voru (51a3ti (ollaiti, .44) mik., .il,2, 4. ig) pvi Gautar,

42,4-6. 17) tciluSu, IfjC, K. is) at jarl va;ri eingi meiri en Sig-

urSr, B, C. 10) fra [ //2-G. 20) jarl, (. 42,4-6. 21) en nor-

rosnum mdnnum, B,C,FC 22) saaL {ihkc framaii) 41, 27, C, K}
Eirekr miklu fremri, 42-6.
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Ok um l>etti\ ]yrsott\i f'eir, ok toku Gunnlaug' til

orskurSarmanns hvarirtveggju um {^elta mal\ Gunn-

laugr kvaS Irl visu l:)essa^:

Scgit er Ira jarli

oddfeimu stafir! fielma,

bann hefir litnar hranna^

b/ir, karl'* er S£», barur^;

sigrreynir hefir senar

sjalfr 1 miklu gjalfri

auslr fyn unnar hesii^

Eirekr blar^ fleiri.

Hvarlrtveggju undu** vel vi8 orskurbinti, en betr

1) tdku hvorirtveggju (hvorulv., l?2j(jl; liverirlv., C2j /iC) Gunn-

laug til iirskurSar {^skrevet vskvr5ar t Bi\ 7i, C, K,—^2-0 udel,

den folgende Vise forkorte saalcdcs : Uni fctta |>ra;ttu J>cii>

ok t(5ku Gunnlaug til urskur&ar, ok undu hvorutvcggja (ok ur&u

hvarlrtveggju vel vi5, ^3), en |)6 betr Noregsmcnn. 2) «. K»

3) tilsat c/'tcr Gjtrtnin^j da Vemcts liygning j'ordrcr et ligncndc

Ord supplcrci; dot synes &om Mcmbr. iit^cn Lactin liar for dct

udfaldnc Ord. a) harkarl (/ ect Ord)r A\, Den for^te lialv-

deel af dvnne Vise er mc^et slet ^jcngivct 0^ har derfor

g-ivet Anledniiig til store Forandriugcr off livttelmr i de ojlcdte

fJaandskriJ'tcr og* K, som va^sentliff J'olgQr disse ; U I skriver

nemliff saalcdcs: sajgir hrolicimr {clL \\yo- clL hrtih.) fr<* jarli, odd

heimu stafir hciina. litnar \\k\v cr sj6 kail liarum. A/'skrivcnie have

da naliirlig^viis skjonnet, at Visen var ufuldstwndig ^
sogt at

udfyldc dct manglcndef men supplcrct paa ct urigtigt Sled (ved

frA) Off hortkastct litnar; derved har Viscn faact Jdlgendc Form:

Sajgir hrdhcimr (lir6 hcinir, C) fraigri — hjarli 6 mc& jarli —
oddhemni stafir heiina — hixv cr sjh {sh, C2) kail (sjA-kall, CI)

b&rum (bAru, C2). Efter deltc har K iffjen dannet sin Lajse-

maadc: Scgir hvo (Gunnar Palsson vilde Icese liver) hcimr frajgri

— hjarli a mc5 jarli — oddhem 1 u stafir hcinrn — hiir cr sjA kaU-
barur. De her udhccvedc Ord slottes ikkc ved noget Ilaand-

akri/l. ft) saul, .41, J3 1 5
hcslum, i?2, C, K. t) blarr, /n, IC

«) urSu, B, C I.
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Noregsmenn\ Sendimenn foru l>'a^inf eptir jolin

iTie8 fegjofum[, er SigurSr jarl sendi Eireki jarlP;

sogSu I^eir nu Eireki jarli* orskurSinn Gunnlaugs.

Jarli [)6ttl Gunnlaugr hafa synt vi8 sik einorS ok

vinattu, ok let J^au orS um fara, at Gunnlaugr

skyldi I^ar friSland hafa i bans riki. pixt fretli

Gunnlaugr sI8an, [hvat'^ jarl haf&i um ma;U^ Sig-

urSr jarl' fekk Gunnlaugi leiStoga austr i Tiunda-

land ] SviJ^joS, [seni hann beiddi^

9. I:)enna tima reS fyri Svi[jj6S Olafr konungr

sa?nski^**, son Eireks konungs^^ sigrsnela ok SigriSar

hinnar" storraSu, dottur Skoglar-Tosta; hann var

nkr konungr*^ ok agaelr , inetna8arnia8r mikil].

Gunnlaugr koin til Uppsala [nser^^ I^'"gi I^eirra

Svia*^ um varit, ok er hann na8i^^ konungs fundi*',

kvaddi hann konunginn'^ [Hann tok honum vel,

i)en norracnir mcnn fdru aptr («. C2) A bak jdluin, nic3 gjofum,

jB, C, kvorpaa de udclade dct folgcnde af Capitlet. 2) liciin,

^2,4,55 li. 46. 3) fra [ til Eircks jails , AH-G. 4) ok (f. IQ
sogSu (scgja, A4j 5) feir honum nu (n, AA, T), A), 42-0, IC

5) Rett.; hvart, 4 1. 0) /'/ a [ u. 42-G, K. 7) u. 42-5. e) bciddist,

K (cfter Steckaus Afshrift bciddi.s)^ fra [ u. 4 2-6. p) Dctlc er

tihaty da A\ pleicr at udclade lic^yndcUcsbo^stavct. OverskriJ't

^Jvli Gunnlaugi" syncs der at vwre mcd nyerc llaand. Alle Ilaand-

skriftcrncy med Undtairdse af 43, have Iter Capitclinddeling^

tcpAle 8. Capitel, Bcgyndclscn er : {)eniia Q^aniij 45) lima, 42-6)

J>a reSj 0. s. v., li^C,K* 1 B V er Plads aahcn for Be^yndclscs-

bofrstavet, 10) sva;nski, Bl, JSTj svenski, 7/2, C; hum svenski,

42-6. n) «. 42-5", C2; bins, t, B, Cl,IC js) u. B, C, ja) ina5r,

C; hann var figaitr konungr (ma3r, 43 forstc Haand, i^b) ok mein.

m. mik., 42-5; hann var rikr konungr ok metna3armikill niaSr, 46.

14) nmrri, 4 2-6. 15) fra [ var }Mng J)cirra i Svil)joS, B, Cj K.

16) nair, JB,C,K. ir) IBI fundt, Bogslavfeil for fundi (C2, A);

fund, i?2, CI. 18) konung, B, C, h\
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ok spyvr* , hverr liann vijeri. Hann kvaSst* vex'a

islenzkr^ maSr*. Konungr [ma^lti"' : Hrafn
,

segir

bann, hvat rnanna er hann*^ a Islandi? MaSr stoS

upp aP hinutn oseSra bekk, [mikill ok vaskligr^,

gekk fyri koiiung [ok meeltP: [herra! segir haun,

liann'° er hinnar bcAUi^' settar, ok sjalfr binii vask-

asti niaSr. Fari bann [rd^ ok siti bja I^er", sag5i

konungr. Gunnlaugr mselti: kvseSI hefir^^ ek at

fera ySr, [sagSi bann'"*, ok vildi ek at jDcr blyddit

[ok g£efit blj68'^ til. Gangit fyrst ok sitiS, sagSi

konungr^*^; ekki er nu^' toni til yfir kvaeSum at

sitja'^ [J)eir gjorSu sva. Toku I^eir {^a tal meS

ser*^, Gunnlaugr ok Hrafn; sagSi bvarr oSrum'-"

fra ferSuin sinurn. [Hrafn kvaSst" farit bafa aSr

i) fra [ konungr sp. {Bl; spurSi, 132, C, men udentvwl bedre

spyrr), ii, C. 2) kve?.t, B,Cl. 3) saaL ByCyK; Islandz {ikke is-

lendr, som K anforer eftcr Siechau), Al. a') far var ine5

Olafi lionungi Hrafn Oniindarson (af Islandi, t. Ji2, C), t. J$,C,K.

s) s. (segir), /il. g) fcssi, B I ; Jra [ spur3i Hrafn (segir : Rafn!,

C2): scg ])u hvat (live, C2) manna fcssi er, U2,C; spurSi Rafn:

hvat manna cr fcssi, K. •—
> ^2-6 forkorte dct fore^aaciide naa-

ledes: n. |)ingi J)cirra Svia um vorit. J}d var Hrafn Onundarson

(m. A3 forste Haand) me3 konungi, Konungr spurSi Rafn, hvat

manna hanu (Gunnlaugr, AG) vairi A Isl. 7) i\ hinn uxSra hckk,

^5, ByCyK, e) fra [ K i Parenihes; ok, J?, C, 0) fra [ h.

B,C. 10) fra [
Gunnlaugr, >l2-6. it) mcslu, AG. 12) I B\

akrevet der kan Iwscs for ct Mandsnavn: Jiorlcifr, ellcr lig-

nendc, men deitc er sandsynligviis kun Skrivcfcil. 13) vil ek fa;ra

ygr, A3; licfi (Bl) ck ort, at fa;ra ySr, B,C,K. j4) fra [ hcrra!,

B, K, 15) saal. {ikke hli6 ellcr hUS, som K anforer eftcr Ste^

chau), Ai. ig) fra [ konungr segir: B, C; fra ntBstsidnte [ m,

^2-6. n) w. /?2, C. ib) til at siLja yfir kva!&um, B,C,K; gangit

fyrst at sitja, t. K i Parentkes ; sagM konungr, gAngit fyrst at sitja,

^2,4-6j i A3 tilsat vcd A, Magn. 19) fra [ ok tditu fcir
J);!

(sva, AG) t. m. s., .4 2-6j I)cir tOku tal sin l\ milli, ByC, 20) ok

segir (B\) hvorr fra f. s., B, C. 21) kvc5st, By A.
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um sumarlt af Islandi til Noregs^ ok ondverSan

vetr austr til Svi'fjjuSar. |)ar gjorist bratt^ vel meS

{)eim'\ Ok einn dag, er Ji8it var I^i'ngit, [voru l>eiv

baSir fyri konungi, Gunnlaugr ok Hrafn. I)a ina»lti

Gunnlaugr: nu* vilda ek, herra, segirhann^, at f)er

heyrSit kvseSit^ J)at ma nu', segir konungr. [Nu

vil ek flytja kvoeSi mitt, herra, segir Hrafn'*. pnl

ma vel, segir bann^ |)a vil ek flylja fyrr kveeSi

mitt, herra, segir Gunnlaugr, ef J^er vilit sva'°. Ek

a fyrr at flytja, berra'^, segir Hrafn", er'^ ek kom
fyrr til ySvar. Gunnlaugr ma'Ui^**: bvar kvamu

feSr okkrir'^ l:)ess, segir bann*^, at faSir minn vseri

eptirbatr foSur p)ins^'? bvar nema alls^® hvergi; skal'^

ok sva me8 okkr vera"**. [Hrafn svarar: gjorum

pa kurteisi, segir hann", at ver faM'um^^ fetta ei i

kappmaili, ok latum konung raSa. Konungr mselti:

Gunnlaugr skal fyrri**^ flytja^"*, I:)Viat honum eirir

i) cn li ondvcrfium vctri af (fr£i, 02, K) Norcgi til Svi|)j(5lbar,

CJC 2) gjorSist (brAtt, U K), li, C, .i) fra [ it, -42-6.

4) u. By C. !>) fra [ fa ina;Ui Gunnlaugr: Nii vilda ek, lierra,

.42-6. 6) hljddit kvai5inu, /iTj vilda ck at lier hlyddit (hlyddut,

B2yC) kva;3inu (kvaiSi minu, C), lierral (u. C2), B,a 7) vcl,

t, Ii,C,K. s) nu vil ck ok flytja (faira, C) mitt kva)5i (herra, U K),

segir Hrafn, ef J)er vilit svo Iierra! (u. /T), B, C, K, 0) konungr,

BjCi,K-y demie Scctniiig ndcL C2, 10) |)a vil ck fyrr, s. Gunnl.,

ef for vilit svo herra! B, C, K. 11) «. B,C', mitt kvaiSi, herra!,

K i Parcnth. 12) fra [ har A2-(j tun: Uiafu segir: ek k fyrr

(fyrst, Ab} fyrri, ^6) at flytja mitt kvEcSi (i. i vcd A. Magiu;

herra! U AZ). 13) fvi, A2-6,C2; pvfat, B,Cl, a) svarar (segir,

C2), J?, C. 15) okkar, 42-65 okkrir (okkar, C2) fc5r, If, C. 10) scg.

hann, «. de ovr. tr) at minn fa5ir var cptirbAtr [)ins fo5ur (fav8r,

Bl)j B,C. ib) «. 42,4-6; hvar noma alldrci, A3. iq) nu, L K}

hermun, 42-6. 2o)«./i,Cl. 2t)segirh., «.42-6,-/ra [ gj^iruni

fa kurteisi, segir Hrafn, B,C,K, 22) at fa;ra, B,C. 23) fyrr, 4 2-6,

B,C. 21) skrvvet iogangc i Bi; fram flylja, B2, C.

r
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illa% ef hauu befir eigi sitt mal. J)a kvaS Gunn-

laugr drapuna, [er bann hafSi orla^ uin Olaf kon-

ung; ok er lokit var tlrapunni, t)a mselti konungr:

Hrafn, sagSi bann^, bversu er kvBeSit ort? vel,

herra, sag8i hann; pnt ev storort'^ kva?8i ok ofagrt^

[ok nokkut stir&kveSit*^, sem Gunnlaugr er sjalfr i

skaplyndi. Nu skaltu flytja^ {oitt kvseSi, Hrafn,

segir koniingr. Hann gjorir" sva. Ok er lokit var,

I^a^ moelti konungr: Gunnlaugr, segir bann, bversu

er kvaeSi fietta^** ort? Gunnlaugr svarar: vel, berra,

segir bann; l>Q\.[a er fagrt kviieSi, sem Hrafn er

sjalfr [at sj';?', ok yfirbragSslftiS; eSr*" bvi ortirpu

flokk'^ urn konvinginn, [segir bann'*, e^r^^ I:)6tti

{)er bann eigi drapunnar*^ verSr? Hrafn svarar:

tolum I:>etta ei leingr^^, til nman ver8a tekit, {^ott

si'Sar se^**, [segir bann*^; ok skildu ini viS svabuit^**.

Litlu siSar gjorSist Hrafn birSma^r Olafs konungs,

ok baS bann orlofs til brottferSar*^^
;
konungr veitti

i3 fyi'ir |>vi Iionum cirir (Si) verr, li, C, K. 2) ort um Olaf

koiiung. Konungr spurfii Hrafn: hvcrnig er kv. ort? , A2-6. 3) /ra[

ok cr hann hafSi kvc5it {Jt2,C\ wti, K cftcr Bl, vien udciiivivl

ved en urigtig Lo'.sning, J li V syncs, saavidt man kan skjelne,

at staae w . . . tt [wcl flutt?], i to Liniery saaledes at w, maa-

shee mcd et Forkortningstcgn, staaer i den forste Linie), nia;lti

Qph m., JSQ Olafr konungr: Hrafn 1 s, (segir) hann, ll,CjK, A)saaL

allc Ilaandskrifter (st*-ort, 51); st6rt, vcd urigtig hcesning i

Bl, K. 5) fagrt, [omvcndt), yl2-0. 0) styrdt kvcSit, A^-G; ok

nokk. stirdt, K i Parentkes; fra [ w. Ji, C. 7) fa;ra, C, e) gjorSi,

n,C,K, 9) u. Ii,a 10) kvaiSit, Jt,C,K, 11) fra [ «. AGySjC',

K i Parentkes, 12) cn J)vij A 2-5 j c5r udeL J), C. i») kvaiSi,

-42,4-6. u) sag5i Gunnlaugr (vi& Rafn, t. Ad), A2-6. jii) fra [

w. B, C. le) drapu, J},CjIC; verfir drApunnar, >12-6. ir) segir

hann, f. B, C. la) at si3ar ver6i, B,C. 19) fra [ u. A2, 4-6,

B, Cf K. 20) skildu vi& fetta; AG) skilda vj5 svo buit tal sitt.,

B, C, k: at) utanferaar, B, C.
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boTium I:>at. [Ok er Hrafn var til brottferSar buiiin,

I^a* niselti bann til Gunnlaugs: lokit skal nu^ okk-

arri^ vinultu, [fyrl fjvJ at* l^u vildir bropa^ mile

ber fyri hol^i'ngjurn'^; nii skal ek einbverju sinni

eigi I:)ik rninnr^ vanvirSa** en Jdu viidir mik her.

[Gunnlaugr svarar^: ekki bryggja'** mik bot^^ J)in,

segir hann'^, ok hvergi manu vit'^ f)ess'* koma, at

ek se minna vir5r"* en \>\y^'^. Olafr konungr gaf'

bonum^^ goSar gjafir at skilnaSi, ok for bann i

brott s^8an^^

Hrafn'^ for^** austan"' um varit, [ok kom" til

J)randbeims, ok bjo skip sitt ok [sigldi til Islands

um sumarit'^, ok kom skipi sinu i Leiruvag""* fyri

neSan^^ HciSi, ok urSu bonum fegnir fra3ndr ok

vinir, ok var bann^*^ heima {)ann vetr meS foSur

smum. Ok'^' um sumarit, a all>ingi'^, fundust l^eir

frsendr, Skapti logmaSr'^ ok Skald-Hraftr^^ ^

' i) [ siSan [cr] hann var buinn, Ji,V; ok er hann var buinn,

f&j K. ^) ti. n, C,IC y) okkar, ^2-6, BZ,C.
,

4) fra [
cr, B,

C, JT. s) hra;pa, ur.
,
A2; rajgja, 4 4,5. o) hofSingja, Siy K.

7) minna, 4 2-6, p) eigi iniSr (ckki minnr, I{) vanvirSa f ik
,
B,

C,K* ^) fra [ «. B,C,K, 10) hryggva, IC 11) heit, 42-6; or3,

C2. 12) Gunnlaugr, B, C, K. na) vcr, 45, K (i BV forkortet

yt = vit). 14) I)ar, 42,4-6, B, C. 15) vcr5r, 44, /J2, Cl^ viidlr,

42,3,6. 16) crt (. 1?2, C, udentvivl ved fcilagiiff hcrsning eftcr

Bl, som her er ut^delig, saaL at Afskrivcrcn har Iwst crt nf

detfol^ende 01, {neml. Olafr) ; dette sidste udelades derfor i B2, C.
'

ir)Hrafni, B, CjA". le) fdr hann hurt (brott, B2,C^, /i, C. 10) Her

begynd€A2fi'G det9, Capitel; 41 hegynder o^saa her et Capitel,

da Pladsen cr aaben for Begyndehcshogstavet* 20) kom. By C.

2i)austr, ur., A2-GfC2. 22) fra [ u. 2?, C. 23) um sum., «. 45^

fra[ Wr uian (saal. Bl; sigMi, K) um sumarit til Islands, B,CyK.

fl4) i einn leynivog, ur., 42-4,6. 2s) nor&an, B, C. 25) Hrafn, B,C
»t) en, B, C, K". 2e) d {ikke at) fingi, B, C. 29) logsogumaSr, rig-t.

men udenfor JlaandskriftcrnCy K; den indcslutter ligeledes deto

folgcndc Ord i Parcnthes. 30) fundu |)eir fra;ndr (bra;3r, JG)
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mselti Hrafn: J^itt fullting^ vilda ek hafa til kvan-

htenar^ viS J)orstein Egilsson, at biS ja Helgu, dottur^

bans. Skapti svarar: er lion eigi aSr beitkona Gunn-

laugs ormstiingu? [Hrafn svarar**: er cigi liSin'^ su

stefna nu, segir bann'^, sein moslt var' meS J^eim?

enda er** miklu meiri bans ofsi% en bann muni [nu

f)ess ga eSr geyma^°. Skapti svarar: gjorum sem

l>cv llkar'\ Si'San geingu l:>cir fjobnennir^" til buSar

J)orsteins Egilssonar^^; bann fagnaSi I^eim vel. Skapti

nioeltl: Hrafn, fraendi minn, vill biSja^"* Helgu, dott-

ur*^ iDinnar; ok^*^ er I^er kunnig aett bans ok^^auSr

[fjar, ok^^ menni'ng g68*% frsenda afli mikill ok

vina^°. I)orsteinn svarar: bon er aSr beitkona Gunn-

laugs, ok vil ek balda-' oil mal vi5 bann, [t>^^ii

sem mselt voru". Skapti maelti: cru nu eigi'^^ liSn-

ir"* iij vetr , er til voru nefndir me8 ySr^? [Ja,

sagSi {)orsteinn; en ei er sumar llSit^'', ok ma bann

Skapta logmann, 42,4-65 i AS er Textens Lcesemaade forandret

til den hcranforte vcd A<. Mai^n,

i) fullUng f. (saaL /il^ B2, C), S, C 2) kvonbicna, K;
um kvonbdn (ikke kvonbojnirj, B, C* 3) i B i skrcvet ddttr. 4)

majlti, B, C,K. 5) brottu, J?2, C; fra [ li6in cr, A2, 4-6. 0) ok

segir bann Skapta, t, AQ; ok ni'i scgir bann honum , t. At, 4, 5.

7) um, t» AS. s) nu, B,C,I{. 0) ofslopi, 42,4-6. 10) Jra [

|)cssa ga, B,C,IC 11) 7 -4 1 skrevct Hk^ (som likcr). Sk. s., (segir)

:

g,jor J)A sem vilt, B,C,K, 12) fa (u. 44,5) fjolmcnnt, 42,

4, b', gcngr bann me3 Uaini fjolmcnnt, 4 6. 13) u. 44, 5, B, C.

14) fA, J?, C. 15) i B\ skrevct ddttr. lo) |)vint (u. C2) |)cr cr

Uunn., B, C. u) u. i?, C. le) fra [ u. 43. 10) /ra [ f. ok metn-

o3ar (metnaSr, 44-6), 42, 4-65 fra [ ok, B.C. 20) styrkr, U K
i Parenth,; fraenda afli ok mikill vina styrkr, 42,4-6. 21) enda,

BjC\ 22) er, 455 fra [ «. B, C; K i Parenthes. 23) ». ^2-6.

24) cm (nu, t. K) cigi liSnir I)cir, B,C,K. 25) ykkr, 42,5,6, B,

<\ K; mc& y. udcL 4 3. 20) fra [ Iiorslcinn svarar: enn er eigi

lifiit sumarit, /i, C
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enn tiP koma i sumar, Skapti [svarar: enefhann

kemr eigi til sumarlangt, bverja von skulutn vser^

l>'d eiga {)essa mals'^? porsteinn [svarar: her manu

vser koma* annat sumar, ok ma jDa sja livat raS-

ligast^ tykii'j ekki tjar^ [nu I^etta at tala leingr

at sinni'. Ok vi5 j^at skildu l>eiv, ok riSu menu"

heim af I^i'ngi. Ekki for {)etta taP leynt, at Hrafn

l)a5 He]gu[. Ei kom Gunnlaugr ut a Jjvi sumri^".

Ok annat sumar a alj^mgi^^ fluttu J^eir Skapti bon-

orSit akafliga: kvaSu fja^' |)orstein lausan allra mala

viS Gunnlaug. J)orsteinn svarar: ek a far daetr

fyri at sja, ok vilcla ek gjarna, at cingum manni

yrSi J^a^r^^ at rogi; nu vil ek finna fyrst Illuga

svarta; ok sva gj6r8i hann. Ok er Joeir fundust^*,

J)a ma?]ti J)orsteinn: f)ykki f)er ek eigi'^ lauss allra

mala vi6 Gunnlaug, son I^inn? Illugi ma;lti'*^: sva

er VJSt'% [segir hann^% ef pn vilt'^; kann ek her

nu fatt til at leggja, er ek veit eigi gjorla efni

Gunnlaugs, sonar muis"*'. {)orsteinn gekk J:>a til

i) nu, A3; lit, BjCjE; u, 42,4-6. 2) vcr, 42-6. 3) fra [

maclli : hvcrja von skulu vcr (ymr, K) J)6 ciga pcssa mals, cf hann

kcmr eigi til (sumarlhngt^ t. K i Parenthes), R, C, K. a) fra [

mffilti : her komum v6r allir, B, C. 6) llkligast, J5, C, K, 5) Ijair,

42-6, J? 2, C; tj(iar, B\, 7) fra [ fetta nu (nu fclta, C) at majla,

B, C, JC a) u. B, C. 9) u. B,C; J( i Parcnikes. 10) saal. A2,

4-6; lit at sumri, 41,3 fra forste Haand ; fra [ hcitkonu Gunn-

laugs, ef hann ka;mi eigi tit 6 fvi sumri, B, C, K swttcr de to

forste Ord (hcitk. G.) i Texten, men folder i det ovrige A-Clas-

sen. ii) {)ingi, B,C, 12) ok kvASu ])eir (fA, «. C2), CJT.

13) at pat (pxr, K) yrSi eigi (cingum manni, J^), C, K. ii) maett-

ust (u. J)/i, ByC\), B,C, 15) saaL B, C,K', udel. i 41-6. ic)

svarar, fi, C. ir) ma;lt, C. ib) fra [ w. 4 2, 4-6. lo) ok, t.

Iti,C2jK, 20) 41-6 consiruere: sonar mins Gunnlaugs; Ordene

son. mhis udel, B, C, fC
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Skapta, ok keyptu l>e\v sva, at bruSlaup' skyldi

vera at vetrnattum* at Borg% ef Gunnlaugr kvjemi

eigi ut [a f>vi sumri*, en |)orsleinn lauss allra'"^

mala viSHrafn, ef Gunnlaugr kva^mi tiP ok vitjaSi

raSsIns^. Eptir I^at riSu menn lienn af {)inginu^,

ok fresta8ist tilkvama* Gunnlaugs, en Helga liugSi

illt^** til raSa^^

10. Nu^'- er at segja fra Gunnlaugi, at liann

for af SviI^'joSu'*'* f)at sumar^* er Hrafn for til Is-

lands, ok fekk l)VL goSar gjafir^'* af 6lafi konungi

at skilnaSil^eirra'^ ASalniSr konungr tok viS Gunn-

laugi allveP^, ok var hann meS lionum um vetrinn

me8 g66ri sspmd. 1 J:)cnna tima re6'* fyri Dan-

morku Knutr^^ liinn nki, Svelnsson, ok haf^i ny-

tekit viS foSrleifS sinni, ok lieitaSist jafnan at herja'"**

til Einglands, fyri f)vi" at Svcinn konungr, [fa6ir

bans, hafSi unnit" mikit n'ki a" Einglandi, a8r

hann andaSist vestr^** I^ar. [Ok i I^ann tima var

mikill lierr danskra manna vestr I^ar'"^, ok var sa

i) bruSkaup, ^2-0; bo5, B,C, n) vctrndttum, ^2-0 j nttr vetr-

nattum oeliniittum, /i2, C), Ji, C, 3) IijA i[)oisteini, t, fJ, C, IC

4) fra [ u. n, C,K, 0) u. U, C. 0) w. r) in61anmi, B,C.

I**nS'j B, Cj K, 0) lilkoman, /12, 4, 5; utkoina, A(j; koma, B,

C,K. 10) allillt, B,Cy[C n) raSanna, X5,B, Cl,A\ 12) / .4 1 er

Plads for Ovcrskrift; /?, C tmlle her dot 9. Cupitcl, ia)Svl])jM3,

tic our. 14) i\\ Englavids, t. B^C,K, li) oU I>a gjafir, li, C, JC

If,) u. B,CyK, sigldi hann vcstr Ul Knglands, ok tdk ASalrASr kon-

ungr, o. i'.u., //G. ir) l6k vcl vi5 Giumlaugi, B,C,K, 19) r65,

B,C,IC 10) konungr, t. ^2,4-0^ li^^cL B,C,K, saaU at B C

ndclade hinn nki. 20) berjast, B,C, K'j hcrja a, ,4 2, 4-G, 21) fvrir

l)at, f^C. 22) fra [ iitti, Jl; hafSi, ^5. 23) i, B,C. 24) «.

mik. riki |>ar vcstr, aSr hann anda5ist, AG^ 25) fra [ 11. B, C,

udenivivl vcd Afskrivcrfcil i Akm^ir. B 1 , vcd at springe over

fra dc samme Ord paa forstc Sted,

ISLE^D^NGA SOGUR, 2 B. 16
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hofSingi fyri, er Hcmingr hct' , son Strutharalds

[jarls ok^ broSir Sigvalda javls, ok belt liann f)at

nki undir Kiiut konung, er Sveinn koniingr hafSi

aSr nnnit^ Um varit* baS Gunnlaugr konunginn^

ser orlofs til brottferSar. Hann svarar^: ci samir^

\iev nu^ at fara fra iner, til sh'ks ofriSar sem nu

borfir^ ber lEinglandi, Jjar scrn J^u ert minn liirS-

maSr. Gunnlaugr svarar*°: l^er skulit^^ niSa, [minn

berra'M ok gef" mer orlof at sumri til JjroltfcrSar,

ef Danir koina eigi. [Konungr svarar: sjain^** vit

J);*! Nu IciS Ixtt sumar, ok vetn'nn eplir, ok kvamu

Danir eigi^^ Ok eptir mitt sumar"^ fekk Gunn-

laugr orlof [lil broltfcM'Saraf konungi, ok for Gunn-

laugr I^aSan'^ austr til Noregs, ok fann Eirek jarl

1 J)randlieimi5 a^^ HloSum, ok^^ tok jarl bonuni I^a

vel, ok bau8 bonum I^a^" meS ser at vera. Gunn-

laugr I^akkar bonum^^ bo'Sit, [ok kveSst 1^6 vilja

fara fyrst ut" til Islands, a vit"^ festarmeyjar sinnar.

Jarl nipelti: xiu era oil skip i brottu, f)au er til

Islands bjuggust-\ J)a mpelli birSmaSr einn: ber

j) oU var, t. BjC. a) fva [ en, //2, 4-6, J?j C, K, 3) unnit

hhr, BjC. 4) sumarit, B,6'; iSr Qurig^t. ^jcnta^ct) um suniaritjiT.

o) w. B, C, K. g) konungr s, (segir, C2; svarar, B'Z^ CI, J()j B,

Cf !C 7) si')mir, <Ie iivr. n) u. JB, C. 9) fyrir m6r, t. 42-5.

in) maiUi, Blj if; BZ og C udcl. Oiinnl. ma-lU, o«- C imlsLyde

Gannl s. e/ter herrn. u) saal. Al^K; sjiiilut (sKulufi) J}\ og- tie

ovr. 1^) fra [ herra!, AZj UGjC, K; udel. B. 13) gcfit, A^-G-y

cn gcfit,. If, K. 11) sjAum (sjau, 43) vi6 ])al (//. 43, K) {)a,

K, ib) fra [ ». JB, C. le) cptir miSsumar, J3, CI, /f. ir) {)at

sumar, 43; fi5r Gunnl. I)a til Nor., 42, 4-6; fm [ ok f6r, B, C.

i«) at, 45, /i, c/a'; a 15!., n, AQ, jo) u, A6,ByC,K. 20) «. 4 2,

4-6, B, Cj jr. 21) j^^'"' ^- 4-0; fra [ cn kvcSst

eiga {jA sityldt crindi, 1i, Cj K. 2j) at vilja, 4 2-6, K, C, /i^. 24) actla,

jB, c, J^.
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lii IlallfreSr vandraiSaskalcl i gser^ ut undir AgSa-

nesi. [Jarlitin svarar: sva ma vera
,

seglr liann~

;

liann sigldi heSan fyri nattum'*. Eirekr jarl let

I^a llj^tja GunnUuig ut t!P HallfreSar, ok tok liann*^

viS^ lionum [incS fagnaSi^; ok gaf f^egar byr undan

landi, ok voru vel katlr. J)at var siS sumars. Hall-

freSr maelti til Gunnlaiigs: hefir fju^ frett bonorSit"^

HrafnsOnundarsonar'^ vi6 Heleu bina fooru'-? Gunn-

laugr kveSst frett bafa, ok 1^6 ogjorla. HallfreSr

segir bonum^' slikt sem bann vissi af*'*, ok l^at

meS, at margir menn mseltu I:>at^% at Hrafn vBeri

ei oroskvari^'^ cn GuunlaLigr. Gunnlaugr kvaS Jju*'

visu

:

Raeki^^ ek litt Jdo lcikP%

j) gicrkveltlij JG; lit undir Ag$ancsi i gaT, B, C, K. 2) fra [

Rvo mi\ vera, sag5i jad, ^2, 4-G; jarl s. (m. -m.tUi-, JB2, C; svar-

ar, K); svo ma vera, S, C, K. 3) saal. Al-G; iij f|)rcmr, CI;

|irim, /Q, B,C,K* a) saaL AiyK', notlmu , dc orr. a) skips, t.

B2,Cl,K, 0) llallMr i6\i
, B2,C1; B{ syncs hin at have: ut

til skips ^ llallfroSr t(ik 5 saat, har ogaaa C2, men udclader lit.

7) saal. de dvr. ; inc3, A\. e) fra [ h. B, C, Det foln-cndc

staavr i Bj C, K i omvcndt Orden saalcdcs: pat var sI5 sumars,

ok gaf peim J>egar byr undan landi, ok voru (vel, t. K i Paren-

thcs) kAtir. ip) (iff. cfter dc dvr.; ud/aldet i A\, ui) i Bi vcd

Skrivcf, b6nor5i. ii) h. A2, 4-6. 12) va;nu, B,C,K, la) s. (sagSi,

C\,K) pii, B,C,I{, 1-1) It. llallfr. sag5i af slikt cr hann vissi,

C2. Js) at {)at mailtu margir, /i, C, IC in) ma3r, t A3,K} ci

dvaskari (ei vaskari, ur., ^4) ma5r (u. AG) , A2, 4-G; at Hrafn

va!ri uhraiistari (burdc heddc: eigi uhraustari), B,C,fC ir) pi kv.

Gunnl. v., BjC,I{j risen aclv udclades i ^3, men er tUfoict hn^

i IJaandskriJ'tct mcd Arne Ma<^nitssons ilaand. ib) saaL B2,

C, A'i i B\ skrcvct reUi. 10) I>6
al leki, K. Dcnne Jorste hinie

cr her taget cfter B, C; rckUr (^rekkor, ^4) 16t (Ucl, .4 1) \6 at

\m (lieUi, Al), A 1-6.

16*
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[lett ve8r* er nu, f)eltan*

[austan vindr at andra'

anness*, viku I^essa^;

[mcir sjamsk*^ hitt, en li.'cru''

hoddstrlSandi* b^Si^

orS, at ek eigi ver8a

jafnroskr^'^ taliSr^' Hrafni.

HallfreSr maelti Jdu: I^ess {)yrfti"% felagi, at ^er

veitti betr en^^ mer malin viS Hrafn^*; ck kom

skipi ini'nu i Leiruvag [fyri ne8an^^ HeiSi*^ fyri

fain" vetrum, ok at(a ek at gjalda halfa mork^®

silfrs liuskarii*® Hrafns, ok belt ek t)Vi [fyrI lionum'**;

en Hrafn reiS til var" me8 Ix^* nianna^ ok lijo

i) c/ter GJwtn. ; vcr5r,4l. 2) verBr cnn nu (um, .43 3 YCr5r nu, AG)

pctta, A2-ij'jfra [YikQixik, C2) hoyrfia ck cnn J>cykann ({icykan, if),

BfCyK, b) undra, A2-(j; fra [ andar vindr {hcUcr end vindt, B \,mcn

B2,C,K Imsc saalcdca) ni andri (undri, JJ 2, C, Ji), JJ, C,iif. 4)and-

ness, f/. s., Ab. 5) anncs vikur (vikur, B2, CI5 vikr, C2; viku, /O
|)eirrar (fannin, B%,C; |)annig,iL), B,C,K. 0) saa/. (sjamsl) JJ I,

K; m. sj/inist (sjast, C2), B%,C', nifetr sj/imk, A I. 7) hcyrir (cr hcyrir,

K), B, C, K-y fra [ ma;tti sj^i vik hitt [ii. Jl 6) cn hajttu, ^2-6.

Da beggc Mcmbrancrnc have hiDril og hcyrir, cr del sandsynligt^

at del aldatc Haandskri/t har haft ct Ord mcd r, ikke t, og at

derfor hwacmaaden h.Tttu (ha!tu) cr dannct afAJskriverne, ») saal.

A\-(j,B%yC\y K', odd st'andi, B\; haull strlSandi, C2. 9) t)yJSr

(|>i3r, ^3, 6), .42-6. 10) I Bi skrevct jamroskr. u) ^Mr, A2,

4,6. C2. 12) Hallfr. m. fcss pyrfti (u. y/O), j12-6j Ilallfr. ni.

fyrfli, B,C. 33) udeglcmt i A\. J4) at per veitti (pii, i. ^4-0)

bctr mcyjar-malin vi5 Ilrafn (en m6r, pat cr viS attumst viS, t, Ab\
A2-6'y at p. V. bctr m61in (malit, B2,C\; mMefni, C2) vi5 Hrafn

en m6r, B,C,IC, saal.
; norfian, A\ (her'), 2-6. ie)/rfl[

li, B^C^K. 17) V, JB, C / Margcn i A^ er tilsat mcd A, Magn,

Haand: "1002 cptir Hallfre3ar sogu". le) h61fm6rk, A3, 13)

heimamanni, C. 20) fra [ B^ C, 21) u. JJ, C. 22) xl,

B, C, K,
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stremgina, ok rak skipit upp a leirur*, ok^ bui't

viS skipbrolP; var5 ek {)a at selja Hrafni sjalf-

da?mi, ok gait ek niork**; ok eru sli'kar minar*

at segja fra lionum. Ok I^a var** \^e\m eintalaS^

um Helgu, ok lofaSi liann injok** va^nleik hennar.

Gunnlaugr kva8 J)ii visu I:>essa^:

Mun at^° haSvoruiu*^ liyn'^^r

hnSmundaSar" I^undi^^

hafna'\ liorvi'^ d^Tna*^

hlySa jorS^' at I^ySast^^:

p>vfat lausikjar'^ leikuni'^^

lyngs, er vorum^*

ulnar gims" a^' ymsum
andnesjunr'* f)Vi" landP,

i) Iciru, AO; rak sk. lit Lciruvog, B, C\', svo sk. rak ut af

Lcimvog, C2. a) var, t. A^, bj K i Parenthcs (unodvendigt TH~

Iccg). s) skipbrot, B2, C. 4) fra [ hann gait ck mcr, forskr.,

Bi'y honum gait ek mtirk, B2, C. 5) Ordene ok cru si. minar

urtgt. skrevne togangc tB\', sogur, t. ^2,' 4-6; ok sUkar cru

tnfnar farir, J.3. o) var8, 43. r) varS Jicim pi eintalaa(cnn toIa5,

44, 5), 42, 4-6j ok (u. C2, 7t) pA var (var5, Ji2, C) fcim talaS,

B,C,K. 8) lof. HallMr (mjok, f. 4 2-6, Jf), ^2-6, B,C,K. o)u.

A2~b', Guniil. kv. J)a, B-, Gunnl. kv. visu, C5 43 tidelader Viscn^

men den er tilfuict sidst i Haandskri/'tet med Arne Magnuss,

llaand. xo) i 41 skrevet muna5. 11) haddvoru, 46; hii5varum

(horvarum, B2} haur varum, CI 5 hdrvar cm, C2), B,C,K, la)

hri5munda5r, ^2-5^ hnfimundaSir, 40. 13) saal, A\,6,(S,Kj pundr,

A2-i,B\; fundar, JJ2, C. m) saal. 41-5; liafnar. A'} hrafna,

46; hrafnar, 15) saaL B, C, /i; hjiirvi^ 4 1-6. ic) drifni,

44. 5 5 drifnar, C. n^ or5, 44,5. la) I)y6ar (piSar), 42-4; pi5i,

A(j, 19) saal 41^ lajslkis, JSTj lauksikis, 42, 6; laugsikis, 43^
lauk slkiz, 44; lauk fikiz, ^Sj Icsik, Bi^ leykis, If 2, CI; laiikiz,

C2. 20) saaLAi-b; lekum, rf. *. (ei= ie), 46, jBT; laikuin, B,CX}
laskjum, C2. 21) voru, 44. 22) saal, 41,B, C5 gdms, 42-6, jBT.

") at, 42-6, IC; af, C2. 24) saal 42-6; annesjum, d,s., 4!,

andsium, B2,C,E. fur, 45. 26) lysuni, C2.
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[f)etta er vel ort, segir Hallfre§r\ J>eir toku land

iiorSr^ a Melrakkaslettu*, [i Hraunhofn-*, luilfuin

manaSi fyri vetr*^, ok skipuSu I^ar iipp.

'porSr liet xnaSr; liann var boiulason^ pixr a

Slcllunni^; Lann gekk i glimur^° viS J^a kaupmenn-

ina, ok gekk {jcim ilia vi8 liann. {pa var5 komit

sainan fangi nic5 feim^^ Gnnnlaiigi'\ Ok utn iiott-

ina aSr bet ^6r5r a pov til sigrs ser ; ok urn

[clagtnn, cr jDcir Aindiist, toku feir til glimu; {^iV^

[laust Gunnlaugr baSa fa?trna^* unclan |)6rSi*% ok

felUli*^ bann niikit fair"^; en fotrinn*® Gunnlaugs

stokk^^ or liSi, sa er bann sl68 a, [ok fell Gunn-

laugr t)a rneS |)6r5i-". [pa mselti I)6rSr: vera ma,

segir bann^% at J:ier vegni eigi annat bctr". Hvat"'

J)a? segir Gunnlaugr. '*Malin~^ vi8 Hrafn"'^, ef'"'

bann fer Helgu binnar vjcnu at vetrnottum; ok

var ck bja [i sumar'"** a al^ingi, er l^at'^ reSst.

i) /'ra [ u. A3 fra J'orste Ilaand. 2) C bcfyynde her dvt

10. Capitcl
J

o n* JJ 1 har aaben Plads for OvcrskriJ'l og- Jicgyn-

dehesbogaiav. 3) u, B,C, -1) MclrakUasIctlum, ,12. 5) fra [ w.

B,CjIi\ 0) far scm lict i Iliaunliofn, f. B^C,K. 7) bcgyn-

der her nyt Capitcl og har Bcgyndclscsbogstav, men aabcn Plads

for Ovcrskrift. e) cinn, t. B,C,h\ 0) Slcttiim, A2; Slettii, B,C,

10) t Bi skrcvet gUiiir; nijdk, t. B, C, SL 21) honum ok,

j2) fra [
pa var Uomit at Jnl, at Gunnlaugr skyUli gl'iina vi& hann,

B, C,K. 1:1) fra [ morgininn (eptir, L C2), cr I)cir gUmdu, B, C,K.

14) faapj BfC,J{. 15) fra [ kippti Gunnl. ba&ar fictr (faaurnar, .43;

bA3a faitr, /ISj ba5um f(itmn, >14,6) undan (X>rfv5ij A3-5), A2-G.

16) I'cll, Bj C,K, ir) ok rak hann niSr fall mikit, >12-G; i 43 for-

andrct vvd A. Magn, le) frftr, J 2-G, C. 19) gckk, A2~G. 20)

fra [ ok fell hann, Ji, C \ svo at hann fell, C2. 21) Ordvnc segir

hann udcL dc ovr, 22} fra [ vera mfi ])er vegni annat bctr (segir

I5rtr5rj t, B2j C),B,C. 23) hvc, C2. 24) J>6r5r sag5i, U K, 25)

mcyjarmalin, C2. 2a) Onundarson, t. B, C, Kj segir J)6r5r, t, her-

C2. 2r) er, JJ, C. aa) /ra [ 11. A 2, 1-6. zo') pettO; iC.
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Gunnlaugr svarar eingu. pii var vafiSr^ fotrinii

ok 1 ]i8inu forSr, ok l:>rutna3i alhiijok. [pciv Hall-

freSr^ riSu xij inenn^ saman, ok kvamu** suSr

Gilsbakka i BorgarfirSi Jxit laugarkvold'^, er peir^

satu at bru81aupinu** at Borg. Ulugi varS feginn

Gunnlaugi, syni sinum, ok bans forunautuin^ Gunn-

laugr kvaSst l^a f)egar'° vilja ofan nSa til Borgar,

Ulugi kvaS l^at ckki raS, ok [sva syndist'^ ollum,

iiema Gunnlaugi^^; [en Gunnlaugr var I^ii" 6fa?rr

iyri fotarins sakir, J^ott bann leti ekki a sjast, ok^*

varS J^vi'ekkiafferSiuni^^ HallfreSr rei5beini um morg-

ininn^*^, til HreSuvatns^^ i NorSrardal; J^ar reS fyri

eignum iDcirra Galti'^, broSir bans, [ok var vaskr maSr'^

11. ^"Nu er at segja^^ fra Hrafni, at bann sat

i) vafinn, de ovr. ; var vafinn fdtr bans, at ((i5r, C) i li5 faiii,

S, C, 2) Gunnlaugr, ^3. 3) i/. -i2-G. 4^ ok k., «. ^3. s) at,

>l2-6. 0) {)at sania (a. AG) laugardags kvold, A \,b,Q. — Fra [

Jicir Gunnlaugr ok llalirrc5r foru al* Slcttii viku {her er den ncdcr-

*(e Margcn of^ en Dcel af Tcxten , som svarer til 4-5 Liniery

boi'tskaaret i B \ ; fovmodenlli^ har JSladet vccret heelt dengang

B2 er sLrcven') fyrir vctr, xij sainan , ok komu svo til (k. su3r A,

K) GilsbaKka pat sama laugarkviild, li^CjK, 7) Rafn, U A'^; cr

setiS var at, ^72, J -0- «) bruSkaupi (bruSkaupinu), .4 2-6^ boSinu,

n%^C,K, 0) foruneyti, B2,CJ{. 10) h. A2-b'j kv. pa vilja fara

ofan t. Borgar, C. u) leizt, A2-G. 12) fra [ sjndist iillum

ncma honum, U2,C\. 13) Jjo, Ji {cflcr A'S), 14) [ cn hann

var (Gunnlaugr var |)o, ^3) ofa^rr vogna ftitarins, yl2-G. 15) incd

dette Ord begyndcr Ji \ i^^jen, 30) reiS iiorSr til HreSuv. (HreSav.,

^5,6), u)saaU A 1-4, KJfr. Landn. hok 11, '^i.Fornm. S. Ill,

'S. 21; ^5, G have Formcn HrctSavatn , som i senerc Tid cr den

aUuindcUge; Hrcauvogs, ur.
,

if, C ; i €\ rettct over Linien til

U;c9iivatns. ib) Otlarsson, t. J2, 3 ved A. Ma^n., 4-6, A'. 19)

fra [ n. C\ 20) Ilcr tcellc alle dc liaanditkrifter , som have

Capitelinddelin^^ dct 11. CapiteU I Ai cr Beg-yndelsesbogstavct

incdnycrQ llaand, J5 \ har anhen Pludsfor Begyndcheahogslav o^^

Overskrift..'^^) !>aal. allc vorc Haandskrifter ; svA cr sagt fiillafiii,
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at bni81aupi^ sinu at Borg, ok er pat flestra manna

sogn, at bruSrin wxvi heldr^ dopr, ok^ er I^at salt,

sem m0e]t er, at Icingi man t)at er ungr** getr, [ok

var henni nu ok^ sva. [|)at varS til nylundu® l^ar

at veizlunnr, at su maSr baS HungerSar porodds®

dottur ok JofnSar er Svertingr^ het, ok var'**Hafr-

Bjarnarson", Molda-Gnupssonar, ok skyldu f>au ra5

takast um vetrinn eptir joP^ "PP^ Skaney^^

|)ar bjo [f)orkelI, fn'endi HungerSar, son Torfa Val-

brandsbonar'**. MoSir Torfa var Jjorodda^^, systir

Tungu-Odds. Hrafn for heim til Mosfells meS

Helgu, konu sina; ok er t)au bofSu par skamma

stund verit, {o^ var J^at^*^ einn niorgln, [aSr fpaa

risu^' upp'®, at Helga vakir'^, en Hrafn svaf, ok

let bann^° ilia \ svefni. Ok er bann vaknaSi, [spyrr

Helga, hvat hann bcfSi dreymt. Hrafn kvaS J^a visu"':

i) bruSkaupi, A2-6'j at hann sitr at bo6i sinu k (&t, C2, K) Borg,

B, C, K. 2) w. Bj C. 3) u. Bj Cj K, 4) saal. Al'G,C2,K',

ungu (lingum), JB, C I. &) «. ^2,4-65 ok var hcnni svo, nu

fcr hcnni ok svo (ok nli f. h. svo, C2), B, C, 0) saaL At;
nilunda, ^3? tiSinda, A2, 4-6. *

r) fra [ pa var3 pal til tiSinda,

ByCylC »\ I)(iroddar, ^2,4-6. 9) saaL Ai-GjK-, j/r. Landtu

bole I, 2O5 IV, 12 o.Jl.St.; Birtingr, ur., 2J,C. io> ok var udcL

K alene. li) i Ai shrevct Ilafbjarnarson. 12) cptir jdl um vetrinn,

B,C,1£, 13) SkarSi, wr., B2jC. 14) fra [ TorU Yalbrandsson,

By C5 I>orkell at Sk6ncy omtalcs i Landndmub. I, 20. n) Jxjrdis,

d6Uir Tungu-Odds, udtnivivl vri^rt., B,C; Landndmab. I, 20 be-

rctUr, at I)<3rodda, Tungu-Odds Softer, var Torfi Valbrandssons

J/ustrti, ikke hans Modcr ; man skuldc dcrfor maaskeclcEsc : mti&ir

J>orkels, istedenfor m, Torfa. lo) tilf. cftcr deovrigc; udfaldet i

AU xt) st{i3u, /t3, 18) A3r cnn {n, K) pau risi (risu
,
iJ2, C)

upp, B,C,Kj fra [ «. ^2,1-6. 19) vakti, .42,4-G, IJ, C, 20)

«. AG,B, Cj K. 2O P'^ t s"S3i hann hvat hann (sik, AG) hcf6i

dreymt, ok kva& visu, ^2,4-6^ scgir hann hvat hann drcymdi; Kafn

kvaS ^Ix visu, AZ-y sagfii hann Helgu hvat hann hafSi dreymt; Hrafn
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HugSumsk* orms a* armi^

ydoggvar* Jpev lioggvinn,

vseri^ bruSr! i bloSi

heSr l>\uu!^ roSInn' minu;

knattit** endr^ of^° undir

[olstafns njorun", Urafni'*^

Ifk getr J)at, lauka^^

lind! hagdreyrlns** binda.

Helga nia?lti: J^at man ek aldri grata, [segir hon^^,

ok hafi iDcr ilia svikit mik, ok man Giinnlaugr ut

kominn"; ok gret Helga^' f)a mjok. Ok lillu si'Sar

fluttist^^ utkvama Gunnlaugs. Helga gjorSist

sva stir5'^ viS Hrafn, at hann fekk eigi haldit henni

kvaa (ok kv, visu, C2,K), B, C, A'. I Ati staaer kiiti den forste

halve Dcet af Visen i Tcxten, men den Jielc Vise er afskreven

bagved Sagacn af A. Magn»y hvis Afufgelser her betegncs: A^m,

i) hugfiumz, A\; hugSuzt (-unstjB2, C, JiQ^B, C, Jl; luigaist,

2) af, A2, 3m, 4-65 01,-4 3, K, 3) orms (arm, C) at ormi, B, C.

4) cydoggvar, B,Cl,A; ci bogg var, C25 6dyggvar (6dygg var, -4.3,5),

^2, 3m, 4-0. 5) vcri, d.s,, BjC,K. e) saaL ^1-6, /Cj bej) kin

(kyn, C23, B,C. t) raSin, C} rA|)inn, ^4. «) saaL K cftcr en

sandsynlig .Gjwtiiing; knettinn (kneltiii, ^3m), //l,2,3m,G; kncttr,

-4 4, 5 J
kvajnti. If 5 kvajn ci, C, o^endi, A4, 5^ cndir, ^6. jo) saaL

Bj C, um, ^1-6. n) Efter Gjcetning; olstafn mormii, A\',

(ilstafn mc5r (dl stafn mcztr, 45), ^12-65 soltams el. svltams morv

{ncml. mtirum, heller end niorun) B I
;
ustamsmorum, i?2, iilstafns

morum, K. htedenfor soltams synes K at ville la:se juUams i B 1,

men uden Tviol mindre rigtig, da saavel Figuren ligncr mere

ct S end ef j, somogsaa da Codex aldrig brugcr j undtagen i for-

hortedc Ord, /. Ex, j. for jarl, cller lignende. 12) ramnc, B, C.

23) saaL Al^K'y i A\ er forst skrevet gauka, men rettet af Af-

skriveren selv; luka, A2, 3m, 5, 65 lyka, 44) litr gcfr pat lauka,

B,C. 14) saal. Ai-j hagdregins, hag{)yrnis (hag |)innis, C2),

Bf C,K. 15) fra [ u. de dvr. ir.) kominn ut hingat, AG. ir) hon

gr6t |)a m., B,C,K. is) saa/. 41,3^ fr^ttist, B^C^K\ nii spurSist

utk. Gunnl., 42,4-6. 19) striiS; 42,4-6.
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h

Iielina I)ar, ok foru J^aii Ird heim^ aptr til Borgar,

ok nytli- Hrafn IJtiS af sanivistum viS hana^ Nu

huast menn til bo8s* urn vetrinn. {)orkell fra Skaney^

bau6^ Illaga svarta ok sonum bans. Ok er lllugi

bondi^ bjost", Jdu^ sat Gunnlaugr i stofu ok bjost

ekki'^ lllugi gekk til bans ok mselti: [bvibyst{>u

ekki, frsendi^^? Guunlaugr svarar'- : ek a?t]a eigi at

fara. lllugi moelti^^: fara skaltu vi'st^"*, fra^ndi! segir

bann'^, ok sla ekki sli'ku a I^'k, at jDra*^ eptir einni^^

konu, ok^^ lat sem Ini vitireigi'®, ok mun I^ik aldrP".

konur** skorta. Guniilaugr g'jorSi sem fa8ir bans

mselti^", ok kvamu ^eir^^ til boSsins, ok"* var l>e\m

llluga ok sonum bans skipat 1 ondvegi, cn I^eim"^

I)orstcini Egilssyni ok Hrafni, inag"*^ bans, ok sveit-

inni^^ bruSguma i annat ondvegi gegnt'^ llluga.

Konur satu palli, ok sat Helga bin fagra nsest'*"

i) n. A2j 4-G5 fara J)au {)A inn apir t. B.j JT. 2} ncytir hann

lit., 3) fra [ svo sior, at Hrafn f6kk ekki hcnni haldit hcima,

ok fara fan fa inn (f. pan Iieini, C2) til Uorgar, ok ncytir hann

litis af heiini, B, C\ 4) cptir, t Ji, C, K. 5) Skar5i, nr., Bt, C:

by6r, B,C,JC r) u. B,C,K. e) bj(5 sik, ^4; heiinan, t. A2-G,

d) w. BjC,K. io3 ok liafSist ekki at, A'Z, 3 ved A. Mafrn., 4-G.

ii) u. J3j C jz) ina;lli, B,C,K. 13) fra [
w. u) nic3 oss,

^2j4-6. 15) scg. h., «. rfc ovr, ' lo) Iircyja, B,C,K. u) eina,

A^,B, C, K, i«) «. B.CyK, 19) saal. AV,B\; ekki, iwglc af
Papirfihaandnkri/ternc fat (|)vi fat, C2) cr karlniannligt,

t. B,C,K, 20) fvi alldrci niun fik, ^2,4-6. 21) t Bi skrevct

konr. 22) bciddi, C. ^ 23) mcnn, B,C,K, 24) u. B,C,K, 25) u.

B,C, 26) saaL Ai'y ni6gi, de ovr. 27) saaL Al'j svcitmm (svcit-

intinnum, men som dct syncs skrcvvt eftcr et Uaandskrift mcd

Textens LtEscmaadc) , ^3 ft a forstc IJaand; svcit manna me3

bruSg., ^2,3 ved A, Ma^n., svcitungum bru5gnmans, if, C, /f.

28) fcim, t. C2. 29) miSjuin, t, ^4, 5; konur skip(uSu pall), B,

Cj X. Dtt som her staaer i Parenthes sees ikke i BY , da et

Stykke af Bladet er bortskaarct for nedcn. 30) hja, Ji2, C, JT.
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bruSinni*, [ok renndi opt augnm til Gunnlaugs^,

ok kemr {onv at f>vP sein mselt er, at cigi leyna

augu*^, cf ann kona manni. Gunnlangr var jpa vel

biiinn, ok bafSi [I^a klseSin j^au bin goSu^, er

Sigtryggr konungr gaf honum, ok I:)Otli bami I^a

niikit afbragS aiinarra manna [fyri inargs sakir,

boeSi afls ok va?nleiks ok vaxtar^ Litil' var gle8i

manna at^ boSinu. [Ok l^ann dag er menn voru

1 broltbunmgi^, Jxi brugSu konur gaungu sinni ok

bjuggust [til bcimfor8ar^°. Gunnlaugr gekk J)a til

[tals vi6" Helgu, ok toluSu'^ leingi, ok Jia kvaS

Gunnlaugr vi'su":

Ormstungu varS'* eingi

allr dagr und*^ sal fjalla

ba?gr, sizt^^ Helga bin fagra

Hrafns kvanar^^ re5 nafni;

lltt^*^ sa boldr^^ biun bviti

bjort)eys"^, faSir meyjar,

i) brii5i, B2,Ci,K. 2) Jra [ pau rcndust opt augum til, Helga

ok Gunnlaugr, B2jC,K. 3) 1/. ^2-0; ok kom nu (u. K) at I>vi,

iJ2, r, J{, 4) at (». ^3) alldrci (cklvi, Icyna augun, ^2-6j

at ekki Icynir auga, jB2, C. s) fra ( kl.T&i J^au, jrJ2, C. 0) fra [

fyrir afls sakir, vaxtar ok vainleiks, B2, C. t) Ilcr bcg;yndcr BY
i^Jen, mcd Ordet litil. e) i, A2~b,K, o)Jra [ ii. B^C nt)fra [

w. jB, C. 11) fra [ «. B,C,K, 12) Jiau, t. AGj ti)lu5usl (i>au, t.

C2) Icingi vi5, B,C,K, 13) ^3 har hun den forste I/alvdecl af

dentie Vise^ men hagved Sagaen er denne den folgende Vise

slrevcn med Arne Magnussojis Uaand (^3m), 14) saaL Ai^ 3;

var, ^2, 3m.4-G5 verSr, C,JSr. 15) viS, A2,3m,4-6. ig) sykt,

C25 hagr (haigt, A^) sitr (slitr, >13m), /12-G. n) kvarnar, 42,

3m, alle have rie5 c/. rc5. j«) saa/. 45, G,/^^ i 41 og Bi

skrcvet lit, 0^ saa^. A2,3m; 4j lytt, /J2, C, 19) sanL Z?, C, JT;

heiSr, 41, 65 heiSr (heySr, 44) hin hvita, 42,3in,4, 5. 20) saal.

JC') hjtirfcyrs, 4 1; hjorspcy, 42,3m, 4-6; lijorlciks, C,
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gefin var Eir til aura

ung% viS minni tungu.

Ok enn kvaS hann:

Va?n a'-' ek vest^ at launa

vingefn! foSur* I^inuni,

fold'^ iiemr flaum'^ aP skaldi*^

floShyrs^, ok sva moSur"**:

[I^vi at gjor8u" hil borSa

bseSi senn" und" klseSum

,

her'* hafi holds'' [ok svarra'^

hagvirki, sva fagra^'.

Ok {)a gafGunnlaugr Helgu'® skikkjuna ASalraSsnaut,

ok var I)at gersimi sem mest*^ Hon I^akkaSi hon-

um vel gjofina-**. ' SiSan gekk Gunnlaugr ut, ok

voru l3a [komin hross, ok" hcstar soSla8Ir, ok margir

allvaenligir", ok bundnir heima a hlaSinu". Gunn-

laugr hljop a bak einhverjum^* hesti, ok rei8 a

skeiS eptir^' tuninu'^, ok at l^angat" er Hrafn stoS

a) lings, 2) vaena, /^4, 5. 3) vcrst, </.«., K-, vist, If, C.

4) i A\ shcvct fd5r^ ,fc5r, B,Ci,K. s) folda, C2. c) floin, ^4,

i>5 Horn, Ii2,C. 7) at, li,C. e) skyldi, 1^2, C. 0) njo3 hirs,

3m, 4,5; ilj(jM)Urs, li,C. 10) in65ir, 1S,C. lO /''" [ eJor^^i

(gjtir5u, Aij), ^2,3m,4-65 gjorfiu, Ji,C,K, 12) i Bl skrevct

f (senn eller scr?

—

paa andre Steder J'orkortes son paa denne

Maadd); scr, K; pat, B2, C. 13) undir, A 2, 3m, 4. m) hvcrr,

B, C. 15) saal, (havlldz, Ai} havllz, J31) ^ 1,2,3m, G,J5,C; holds,

A4yb,K. saal. Ai-, svara, rf.*., 4 2, 3m, 4-6
;
/ra [ of fagra,

£1; of djra, B2,C,K. n) hagirkis svo fagr, >i2, 3m,4-G. le)

henni, B,C,K. lo) gcrs. hin mcsta, A2-G5 var
J),

liin mcsta ges-

simi (gets, B2,C,K), B,C,K. 20) w. U, C. 21) fra [ «. 42,

4-6. 22) £ ^1 skrevet alvaenligir; dct folgcnde: ok b. h. i hi.,

w. A2-Q. 23) /ra [ komnir hcstar margir i tuniS (tun, C2), if,

C, Jt^ 24) cinum, Jf, C. 25) reiS skciS (skj(5tt, 44,5) ofan cptir,

42,4-6, ok rci5 dkafliga um tuni5, BfC,K, az) pAngat at,

B,C5 at u, 42-6, iS:,
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i'yrVj ok var5 Hrafn at hopa'^ undan. [Gunnlaugr

maelti: ekki er at hopa^ [undan, Hrafn, segirliann*,

[fyrir J^vi at^ einga ogn by5 ek t)er at sinni, en

t)u veizt til hvers t>u hefir unnit*^. Hrafn [svarar,

ok kvaS^ visu:

Samira okkr uin ei'na**

ullr brimloga^! fullu^**

frsegir folka siigu"

fang'% 1 brigS" at ganga;

mjok eru raargar sli'kar

motrunnr""*! fyri baf sunnan,

yti ek saevar sota*^

sannfroSr'^, konur^^ goSar*^

Gunnlaugr [svarar: vera ma, segirbann, at margar

se^^, en eigi fDykkP° mer sva. pa blupu I:>eir III-

i) ?i. ^2-6. a) opa, Al'y hCrfa, J6', s\o at hann var& at hopa

(herfa, C2\n,C, K, a) opa, Al; hdrfa, AG. 4) /'ra [ «. A2,

3, 65 undan, ^14,65 fra nwstsidstc [ h\i hopar |)u, Hrafn! scgir

hann, n,C,K. b) fra [ «. yl2-G. e) gjort, li.C.K, Dct fol-

g-enrfe, mcd Fisen, udcL A2~6, indtil: |)& hlupu ^cir lliugi, o.s. t>,

fra [ kyaS C, JIC. e) samir (scmir, C2) a okkrum eima,

JJ2, C, 0) efter Gjictnin^; bcimloga, -41. 10) ull bcinflugu fuHu

CfuHo, A'; fulla, ^2,^^), B, C, JSC. 11) fa?gir folska (ftilska til. folska,

Bl; fClska, B2,C2; folska, CI; fdlska, A') sagu,B,C,A^. 12) sac/.

^I,C; {)angs ({)ngs). Si; fangs, i52,A:. la) bragS. C2. 14) efter

Gjcetning; motrur, .41; mprSrunnr (maaskce rigtigt) , B,C\^ K;

niorninnr, C2. 15) S(itu, A"; uti (vvti, B\) ck (er, C) sajvar sotu

Cs(Stu e//.sijtu, heller end sctu, JJl; sctu, iJ2, C), if, C. xo) sann-

pruSr, B.CyK. it) i ^1 skrcvct konr. le) margar, Ulj snuSar,

wrfen TuiV/ Gjatning, for Jiimeis Skyld {naar man Iwser sann-

prtiSr), JJ2,C,A:. 19) /ro [ ma;Ui (Gunnlaugr m. udcl. B2, C): vera

mi at svo s6 (segir Gunnlaugr, UC2) at margar se slikar, B^C.K.
20) 41,B,Cl5 I)yltir, C2, A.
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ugi at ok |)orsteinn% ok vlldu ckki at feir a?ttist^

vi5. J)a kvaS Giinnlaugr' yjsu:

Gefin var Eir til aura

omidags'*, eii^ litfagra*^,

Irduu kveSa' menn ne** minrta

minn® jafnoka'", Hrafui,

allra iij'ztr" mcSan austan

ASalra'Sr'^ farar'' dvaldi,

Jdvi er menreyrir^** miniii

aii'dgraSr^^, i gny stala^*^.

Ok^' eptir I^^etta riSu [menn heim hvarutveggju^**,

ok var allt [kyrrc ok'^ tiSindalaust . um vetrinn.

Nytti Hrafn siSan ekki af samvistuar" viS Helgu,

t)a" er J)an Gunnlangr bofSu fundizt.

Ok^^ um sumarit ri8u menu fjolmennir"^ til

{>ings: lllugi svarti ok [synir bans mcS lionam"'*,

Gunnlaugr ok llcrmundr"; f)orsteinn Egilsson ok

i) (icir III. ok f»orst. at, A2~G,jB,C,K. 2) ok vilclu at ci ra^dd-

ust |)Cir vi6, C2, Den folgcude Vise udcladc ofr forkarte

saalcdes: vUdu ci at fcir aittust (ajtlist, J 3) vi3j ri5u menn svo

hcim; cn («• -^3) "ni sumarit riSu menn fjolmennir til Jiings, o. s.u.,

sec fdlgcndc Afsnii, a) Gunnl. kv. fa visu, B,CjK. 4) orms-

dags, /?, Cl,-Kj omisdag, C2. 5) liin, Ji^C,K. 0) til fagra, C2.

7) fcnna (fann, C2) ra'Sa, B2, C, a) u. C2. 0) mann, C, lo) skrcvct

jafnnocka I ^1; jafnaiuka (jafnaiika, C 2), B2, C. ii) yztr, B, C, JT. 12)

naal.Ai, B, C; alldriiSr, K, maaskee cfterStechaus Jfskrift afA 1 , hvor

Q\v(ihr siaaer i hinien, men afial- over, som lUttche. 13) for, 2S2j C.

14) mcntjrir, JB, K; mcn-yrir, C. 15) sual. (ikkc milsgraSr) ^1,

16) miiisgcrSa abvstala, 7J1; mMsgerSa h bust (bust, K; list, C) Ala,

B2,CfK. ir) n. BjC,K. le) fra [ hvorirtvcggju (hvorutveggju,

B2,C) heim, B,C,K. 10) fra [ w. B,C,K, bo) ok («. C2) nytti

Hr. ckki JiaSan af af (». C2) Astum viS Helgu, B,C. 11) xi. B,C,K.

22) _4 1 bar her Capilclinddelitig og- aaben Plads for Bcrryndel-

scsho^siavet ; i Ci er j^xij. cpc" tilsat i Marten, 23) fjolmcnnt,

Bl,J{, 24) fra [ I)cir synir bans, J2-G, 2..) /ra [synir bans, JB, C-
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Kollsveinn*, son bans; Onundr fra Mosfelli ok synir

bans alhV; Svertmgr Hafr-BJarnarson. Skapti bafSi

I^a enn logsogu\ Ok'* einn dag" [a lM'ngiiui% er

nienn geingu fjolmennir^ til logbergs^, ok er^ J^ar

var lykt^ at moela logskilum, Irk kvaddi Gunnlaugr

ser bljoSs, ok moelli'": er Hrafh ber, Onundarson"?

bann kveSst I^ar vera. Gunnlaiigr ortnstunga^" maelti

J>a^': [I^at vcizt Ini'"*, at Jni befir feiiigit beitkonii

Tninnar, ok drcgst''' til Ijandskapar vi8 niik ; nu

fyrl l;>at^^ vil ek bjoSa fier bohngaungu ber a I^ing-

inu a I:)nggja natta fresti i Oxararbohiii^^ Hrafii

svarar: J^ctta er vel boSit, sem van var at J^er,

segiV bann, ok em** ek'® fiess albuinn {^egar Jdu

vill. fDelta fjotti illt"° fraendum bvarstveggja^' J^eirra",

en l:>6 voru I^at log'''* i J^ann tuna at bj68a boJm-

gaungu""*, sa er vanbluta^^ {^ottist verSa"^^ fyri oSrum.

Ok [er t^rjar nfjetr voru liSnar, bjuggust J^eir til

bolmgaungu, ok^' fv^S^^ lllugi svartr^ syni smuin

-til bolmsins"® meS miklu^^ fjolnienni, enSkaptilog-

i) Skuli, AG. I\'avnct er udeladt i -43, men (Jiollsv." sat til

i Margcn af A. Maft-ii, z) u. A2j4-Gj U,C; ok pcir synir bans,

.43; ok ^. j42, 4, 5, C, K, a) saaL Al; Itigs^gn, dc iivr. 4) «.

A2-6,B,C. 5) fra [ u. 42-6. g) fjolmcnnt, 4 G; «. n,C. t) log-

bcrgis, cle ovr, ^) u, C, K, 9) lokit, /?, C, /C; lyktaS

logskilum, >13 fra forste llaand. 10) svo, fil,fC n) cr Hr.

Onundarson h6r, .42, 4-6, /?, C, JST. 12) «. de ovr. 13) «. AGfH,C.

14) fra [ {)U vcizt, A2-G', vcizLu, C. la) drcgizt, ^3; dregit,

A^^'i-GyBjCjC ig) fvi, C2. ir) — hdlma, A2-G; fra [ u. /?,C.

18) cr, Ii,Ci. 10) ^iV/o/ci c/ier t/e ovrigc; udfaldct i A\, 20) at

frdtta, f. 42-6. 21) «• ^2-6. 22) u. «, C. 23) en {lat voru lOg,

ii,CyK. 24) li(51mgaungr (-gaungur, B2,C), 11, C. 25) saa/. 41,

iil; varhluta, 42,4-6, /i2, CI, /Tj varluti, C2. 25) vor5U hafa,

BjCjIC 2t) //-a [ at I>riggja n6tta fresti, 42-6. sy) Gunnlaugi,

4 4, ,5. 29) htjlms, 42,4-6, J32, C. 30) it, B,C.
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sogumaSr* fylg8i* Hrafni, ok faSir bans, [ok aSrir

fra^ndr hans^ Ok aSr Gunnlaugr geingi"* ut

holminn, [t)a kvaS hann vjsu J^essa^:

Nu em^ ek ut** a eyri®

allvangs*° buinn ganga,

happs" unni" gu8 greppi"^!

[gert** nieS tegnum'^ hjorvi^^;

[hnakk skaP^ Helgu lokka^^

[haus vInn ek*^ fra bol lausan

loks ine'8 [Ijosum inseki*",

[Ijufsvelgs^^ 1 tvo^^ kljufa.

]) saaL 1i,C,K; logma&r, ^1-6. 2) mc8, fijCl, men her over-

strcget} u. C2. 3) u. /?, C; fra [ tilnat i ved A. Magnus-

son; ok fraindr, AG. 4) gckk \ hcilmann (g. & lidlminn, ^4-6), ^2,

4-6; cn er Gunnl. gckit ut 1 hdlma (Bl^ h(ilmann, /?2; hOlminn,

C, J5r), Ji, C,K* ft) saal., ikke AX. g) fra [ kva3 harm visu

(fcssa, U /Q, B,C,K. 7) cr, ^2,4-6, CI. e) uti, 45. 9)cyr-

um, jy, C. 10) saaU Ai-G, C,K\ alv6ngs, Wl', alvang, U\, 11)

kapps, 44,5; hafs (= happs), B\. 12) deite Ord er ud/uldet i

gcfi, 46. 13) grcppa, lil. I B2 og C 1-2 er dcnnc Vers-

linie udeladt^ saaledes at B2 kar Lacun, rimcligviis fordi Af-'

skriveren Bjtirn af SkarfisA ikke har kunuct Iwse Mcmbranen^ der

er mcgct dunkel paa dette Sted; C2 har Lacun, 7nen paa ct

urigtigt Sted, nemlig for den femte Verslinie; Cl har ingen

Lacun. 14) saal, 41,3 fra Jorste Haand; gcr, d. K; ser, By

Cl; her, C2. 15) saaL A\, B,C'j lyktum, K efter nogle af Pa-

pirshaandbkrifterne. ir,) hjfirfi, d. s., BjCl; fra [ gcrt me5 tekn-

um hjorvi, A^ fra forste Haand; gjorfil iictum (lietum, 44,5;

gjSr lycklum, 46) hjtirfi (hjorvi, -45,6), A2,S ved A Magn., 4-6.

it) ck, t, IC 18) fra [ hvack (hvaLk, /i2, Cl; hvatt, C2) skal ek

Hclgu I)ccka (|)ckkja, C), B,C. 19) haus vine, 42; haus vini, 45,

6; hausvini, 44; fra [ har Bl kun vm cUcr vin, B2 og C Iwsc

hausinn, uden Tvivl ved GJwtning, 20) fra [ saaL B,C,K', lj(isu

(Ij(5tu, 46) marki, 41-6. 21) saal. AZ, K-, lyfsvcigs, d.s., 41;
ljuf syelgt, 42; ljufsveig, 46; ljugsvclgt, 44,5. 22) saaL (tvau),

Al', tdnn, 42-4,6, Icnn, 45, if; fra [ hvfsnclz (IjufsvcIIs, rimc-

ligviis efter Gjatning, iJ2, Cl; Ijufu svclls, C2) gerum UI., BjC.
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Urafn [svarar, ok kvaft jDCtta':

Veita5'^ greppr livarr^ greppa

gagiisaelli"* lilytr fagna,

her er bensigSum^ brugSit,

• buin er egg i leggi;

t)at^ man ein ok ekkja

xing^ ni£ier, Jdo at vit^ saerimst^,

J^orna spaung at'° I>f"8i"

I:)egns liiigrekki fregna".

Hermundr belt skildi fyri Gunnlaug, broSur sInn,

en [Svertingr Ha-fr-Bjarnarson"* fyri Hrafn. f)rim

morkum silfrs skyldi [sa leysa sik af holminum,

er sarr yrSi'"*. Hrafu attl fyrr*^ at boggva, er a

bann var skorat'^, [ok bjtS hann^' i skjold Gunn-

i) visu, B,C,K'f visu fcssa, ^3. Fra [ kva5 visu Jiessa, A2,

4,3^ kva5, AG, ^) Vcit ei (ek, Ab\ ekki, AQ), //2, 4-6^ vcit ck

at, BjC. 3) i A \ og BV skrevet hvar. a) saal. ^1-6^ gagnsaili,

A"; gngsaeli hlytr fagw ((/. c. gangsajli Iilytr fagra, efter rfe» sccdvan-

Ugc Forkortningsmaade)j B\', g/iiigsa;li lilytr fanga, JJ2, C, b)saa^

ledes allc HaandakriJ'Lcrne, 0) J)/i, A'l-G, K*, er fvi cin ok c,

B, C. 7) vcgj A 4, 5. e) |>6 ek, ^^4,5. 0) sncrvmzt (sna;runzt,

rf.fi., B2,CjIC)y BjC,K, 10) saal. B.CylC; af, ^1-0. n) pcgni,

-4.4,5. %t) saal, BjC {y K; fagnar, .41 5 hug ekki frcgna, CZ} fegns

liugr ckki (ci, ^4, 5) fagnar, -4 2-5 5 |>agnar lUt of fagna, ^6. /

Margen i Stcchaus Afthrift aitfores noglc Fartauter Ul denne

Vise cfter AV. 08 chart, fol. i dct kongeUge Bibliolhek i Stock-

holm, som skal vcere skrcven «/Jon Eggcrtsson cfter „cn gammcl

Mcmbrana^^ i dissc Varianter har man ikkc anfort her j da dc

olle ere forkasieligc (/. Kx* Ncitafl i Begyndclsen for vcita5) og

ivgenliinde kiinne vwrc efter en Mcmbrau , hvilkt.t /teller ikke

deltc Jlaandskrift selv (AV. 68) angtvcr , forsaavidt angaaer de

fieri optagne Viser af Gutmlaiigs saga. 13) i A\ skrevet Haf-

l>jarnarson; fra [ Sigtriggr, nr., .43 fra forste Uaand. u) fra [

(bvorr, t, C2) leysa sik afhdlmi, ByC, 15) fyrri, 43, jfif. io)skoru5

>»(5lmgangan, 42-5. ir) fra [ hann Iijd, B,C,K.

IsLET^nfwGA SOGUA, 2 B. 17
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laugs ofanver8an, ok brast sverSIt I:)egar' sundr

undir hjoltunum, [er til var lioggJt aP miklu afli.

BloSrefillinn braut upp af skildiuum^, olc kom a

kinn Gunnlaugi**, ok [skeindist bann beldr en eigl\

pa blupu fe8r^ Jjeirra J)egar^ a milUirn^, ok marglr

aSrir inenn^ [pa ina^lli Gunnlaugr*^: nu kalla ek,

at Hrafn se sigraSr, er banu er slyppr'*. Eh ck

* kalla at l>n ser" sigra8r, segir Hrafn, cr ert

sarr vorSinn, Gunnlaugr var'^ Jxi [allaefr ok^** reiSr

mjok, ok kva8 ekki roynt vera^^ Illugi faSir bans

kvaS l)a eigi skyldu [reyna meirr at s^n^i'^ Gunn-

laugr svarar*": I^at niunda ek vilja, [segir bann",

at vit Hrafn lusettimst'® sva o6ru sinnr®, at I^u veerir

fjarri, fa8ir", at skilja okkr. Ok viS [jclta [skildu

J>eir at sinni, ok" geingu incnn beim til bu8a sinna".

Ok annann dag eptir'"* [\ logrettu" var t)at 1 log

sett, at af skyldi taka"*^ bolmgaungur [allar I^aSan

i) br. sundr sv., 44,5^ brast fcgar \ sundr svcrfiit, B, C, K,

i) me3, A2, \-6,K. 3) fra [ u. B,C; K i Parentkes, 4) saal,

Al,3yb, C2; Gunnlangs, A2,I{'f de orr. G. ellcr Gunnh a) /ra
[

sk. hann Ticldr, A3; skramaSist {hon, t, /iG) hcldr en cklu, A2y
4-6; skeindist af^ B.C. 0) fvicndr, B,C,K. 7) w. ^ 4-G. ft)|>cirra,

t. A2-G. 9) w. B,a lo) /ra [Gunnl. majUi, >12-G,J?,C.

JBl; slippr, de dvr. 12) sert, J? 1 de ovrio^e Ilaandskrifter,

13) var5, C2. 14) fra [ u. B,C, 25) ok kvaS (uii/fic/. iB\; segir,

B%) f/i (ok kvegst, CI; scgist, C2) ekki rcynt hafa, B, C, K.

ic) Jra [meirr reyna, B,C, u) sag&i, A2; mailti, JJ, C. is}fra \'

«. de ovrigc. J'-O niaittustum, A3. 20) v. Hr. micttusLuin (nifctt-

umz, 45,6) cinlivcrn tima svo, A2, i-G. 21) at f)a va?ri fjairri fc5r

okkar (okkrir, A3; til at sli., AG), .42-6; fra [ faMr minn ! at vi5

Hrafn majtlimst (maettust, B2; miettunst, C) svo (i, t. K) annat

Sinn, attii (at |)u, J52,C,A') vaerir fjarri, B,C,K. 22) fra^v. BjC,

23) u. B,C. 24) u. B,C* tta) fra [ u. 42,4-6. 2a) af skyldu

takasl, B, C.
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i fra', ok var I^at gjort at rivSI allra vJtrustu* manna,

er vi8 voru staddir; [en^ J^ar voru allir I^eir, er

vitrastir voru a landinu**; [ok l>essi^ liefir holm-

ganga siSast** framin^ verit^ a Tslandi^, er fielr Hrafn

ok Gunnlangr'® borSust. \_pathefir hit prid'ja ping

verit fjolmennast ^ annat cptir hrennu Njctls; hit

pricfja eptir Heicfarvig^K Ok einn morgin'^, erfieir

bra^Sr Hermundr ok Gunnlaugr geingu til Oxarar

at I^va ser, geingu oSrumogin^^ at anni^*konur

margar'^, ok var J^ar Helga bin fagra i l>\i liSi'^

i) fra [ allar /*:) her ix Islandi, B, C, K, z) i AV skrevet

vilrazstu. a) |)Vi par voru allir vitrustu mcnn i landinu, ud2, 4,5.

a) fra nwstsidstc [ M allra hinna Iicztu manna, (cr — landinu,

tilL Ki Parviith.y B,C,K. C^six, .42-5; suhclirokj^O. e) s'i6-

asta, ^11,5. r) saa}, A2-^,B,C\^ K'y framitj A\; w. /IG, e) her,

in K, o) Islandi uilel. AG; .fra [ J)essi helir verit si3ust framin

(farin, nr., C2) liulmganga h<^r a Islandi, B,C, ^^Kli\\o 1009 bor3-

ust peir Hrafn ok Gunnlaugr^ aftclvnar h(^inigaungur", B% og C\

i Murgen'j i AS staaer Aarstallct 1012 i Margen med Arnc

Muffnussons Jlaand ; K liar lOll. lo) Gunnlaugr og Hrafn, de

ovrigc ii) Dcnne Passus synes at vcere en interpolation , men

den Jindcs saalcdes i ^1-6 og K; dcrimod liar Bi umiddelbart

cflcr borSusL kiin dctte : j^annat cptir Nj/ilsbrennu, ok cptir IIci5ar-

vig"j B2 og, C i-H fotge ordrct A-Classcn, og B2 maa altsaa

her vwre svpplerct efter ct Ilaandskrift af dennc Klasse, livortil

ellers ikke Jindcs noget slkkert Spor. B2ogC\. hen/ore i Mar^

gen Uei5arvig til Aar 1006 og NjMsbrenna til 1010. / A3 liar

A. Magn. noteret egcn/iKudig : ^^llciSarvlg quidam auualcs ad ann.

1011; alii ad ann. 1013 rcfcrunt; Grettis saga ad 1015". I A2

bar Torfaius bcmeerkct i Margcn : ,J)Ctta Jjing (nemL som i Sa-

gacn omtalcs) synist hafa vcria fyrir Njalsbrennu". 12) dag, A2~G,

JC; ok cr inorgun cr koniinn, geingu peiv Gunnl. ok llerm. at Ox-

ar6, ok (at, C2) pvo s6r, B,C. 13) i Bl skrevet tifirum mcgum.

i4)Oxar6, B2jC. is) geingu konur dSrumegin at 6nni, A 2, 4-6-

10) i peim flokki (i Hokki, K), AS, h', i U6i, B, Ci-, ein [ pcirra

liSi, C2.
17*
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[t)a mselti Hermundr: ser I^u' Helgu, vinkonu l^ina,

her fyri handan ana? Gunnlaugr svarar: se ek

hana vist; ok [I^a kvaS Gunnlaugr visu I^essa'':

Alin var rygr^ at rogi,

runnr"* olli'^ I^vi gunnar*^,

[lag' var ek au5s at eiga'

oSgjarn^j fira'° bornum";

nu er svanmserar" siSan,

[svort'^ augu mer'* bauga'^,

lands'*" til [Isesi gunnar''

lltil iDOvf at iaa'«.

Si8an geingu I^eir yfir ana, [ok toluSu'^ f)au Helga

ok Gunnlaugr um stund. Ok er I^eir geingu austr*°

yfir ana", I^a" st68 Helga ok star8i a Gunnlaug

O [ Hermundr ma;lti til Gunnlaugs: s6r |)u Uonurnar, ok,

BjC,K, 2) fra [ kvaS visu (J)cssa, t. K'), SyC,K. A3 udclader

Visen og de foregaaendc Ord: ok fa — fessa, men A. Magn.

har afskrevet Visen som forhen bcmwrket (A3m). Den forste

Ilalvdeel af denne Viae Jindes anfort i Snorra Edda (Rnsk, S. 157)

ordret som her i Tcxtcn. 3) rvgr (rugr, B2, C)
,

d,s.y B, C, K.

4) saal, alio, med Uiidtagelsc a/' B i , som hnr vnnr. a) volli,

jB2,Cl. o)gumnar, A'Z, \. r) lags, B,C, r) fra [ logn (lofn, ^6)
var au5s at cignast, 42,3m, 4-6. 9) eSgjarn, C, 10) firra,

JBl-2. 11) (jftgitirn firra (fyrra, 44,5; fyrri 46) bornum, 42,3m,
4-6. 12) saa/. (svanmcrar, Bi)BjCl; svanmajrrar, d.s.^K; svan-

tnaara, C2; nu cru (er, ^4-6) svanmcktar (— mcgtar, 42,4, 6;

— mcgtri, 45), 41-6. 13) saaL B,CyK; svarit, 41. 14) saal,

41; m (men c//. menn) JB 1 5 men, iJ2; menn, JK; mcir, C. ]5)/ra[

svl5a augu meb (m6r, 45) bauga (baugo, 46), y/2-6. lo) saal^

lase alle; i Bi staaer liiz. it) fra [ saal. BjC\,K; 1. gumnar,

C2; \jb gumnar, 41; lindi (lindis, 46) svinnrar, 42-6. la) saal.

Ji-(y,B \, K; sUa (syla, C), B2,C, hvilket rigtignok passer bedre

til Uimbogstavcrne. 19) tciluSust J)au Helga vi5 ok Gunnlaugr um
St., B,C,K. 20) aptr, B,C,K. 21) fra [ «- 4 5,6. 12) «. K,
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leingi epliV. [Gunnlaugr leit f>a aptr yfir Jina, ok

kvaS visu {)essa*:

Bramani skein' bruna*

brims af^ Ijosuni bimni

Hrlstar h'dvvi gla?star^

baukfraii' a** mik Jauka;

en sa gcisli sj'slar^

si'San gullinens**^ fnSar :

bvarma tungls ok bringa

Hlmar" 6f)urft mina.

Ok" eptir J)elta uniliSit" ri8u mean beitn af {)ing-

inu'*, ok var Gunnlaugr beima a" Gilsbakka'^

Ok" einn morgin^*^, er bann vaknaSl
, [l>{i voru

allir iTjenn upp risnir, nema bann la. Hann^^ bvj'ldi

i; ok starM leingi eptir Gunnlaugi, B,CyK, a) f^^ { kva5

f. C2), visu, BfC'y Fisen er udeladt i A3f men den forstc

Halvdecl cr tilfiiiet halved Sagaen af A, Magn. ; dc ourtg-e Pa-

pirshaandslcrifter af A-Clas&en have ogsaa kun den forsie Halv-

deel, Idvrigt er Visen digtet af Ktinnakr 5gmundarSon, og fin-

dea i K(jmiaks saga S, 14 (Commiss. Udg.). 3) br^manna (br^i-

mAna, v/3m, 5, 6) skamt (sUamb, AQ; skaut, Ab), ^2, 3ni, 4-6.

4) brima, Bi^K. saal, alle Haandskrifter ; und, K og K(5rm.

saga. 0) saal. A\,B2jC 0. jl. llaandskr,; glajstrar, K og Ktirm.

saga; hrislir hjcirva glajstar (gla;slr, ^5; gliusta, AiS), jl2,3m, 4-6;

if I har: gla.'strar gcisi trdSu—.guUbauga mik lauka. r) haukfriinri,

d. 8,, K, s) hauk frana (fraiua, AA; fram k^ Ab), A%, 3in;4,5.

9) saal. A\, B2, C; syslir K og K6rm. s.; IJsir, Bl. to) saaL

Al (gulmens), JJ2,C; gullhnngs, Ktirm. saga; mcnja, BljK. n)

saaL K og Kdrm. saga; linar (rf. c. linar, rf. ^>

iJ2, C. 12) «• B,C,K\ C2 bcgyndcr her det xij. og CI vcdtcg^

iier det xiij. Capitel i Margen, men de ovr. have iiigen Capitel-

inddeling, 13) Whii, AG; u, B,C,fC ii) fingi, .^2, 4-6, C, ^.

15) at, A4-6. 16) i Bl skrevct GilbaUka. n) ^2,4-6 begynder

her det xij. Capitel saal.: pat var cinn morgin, cr Gunnl. vakn.,

o.s.v, 18) inyrgin, B, 1^) fra [ Yd (u. K) voru allir (mcnn, t.

Ad'j mcnn allir, K) upp risnir (sta5nirj K) nenia (utan, -46) bann;
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f lokrekkju innar af seti^ pi geingu i skalanu

xij menn^, allir^ alvapnaSir, ok var {Dar kominu

Hrafu Onundarson^ Gunnlaugr spratt upp ^egar,

ok gat feingit vapn sin. p(\ mselli Hrafn^: [vi8

eingu skal l)er hsett vera, segiV hann^; en I^at er

eyrindi mitt hi'ngat, at fni skalt nu lieyra': I:>u bautt**

mer holmgaungu i suniar a alffngi, ok J^otti Jdcp

su ekki reynd verSa^; nu vil ek J^er bjoSa**^, at

vit fariin" ba8ir [a brott af Islandi, ok^^ utan i

sumar, ok gangini'^ a Jiolm i Noregi^*; I^ar [munu

eigi frandr okkrir'^ fyri standa^^ Gunnlaugr svaiv

ar'': ma^P® dreingja beilastr! ok'® f)enna kost vil

ek [gjarna tiggja"°, ok er her at t>iggja, Hfafn,

segir hann", J>ann grciSa sem I^u vill". Hrafn

\bi hann ok hv. (iicma Gunnl, la^ iiann liv., A'^ Jorate Ilaand; nciiia

lianrij ok hv., A 5*, nema hann, la honn ok hv., A(j'y nema hann lu

ok hv., JSQ, K.

t) sctu, ^2-65 fra [ voru mcnn allir upp staSnir nema hann,

BjC, 2) gcingu inn xrj mcnn i skAIann, B, C, 3) k. ^5, C, JJ, C.

4) w. ^2,4-6. 5) vi5 Gunnlaug, U Ii,CyK. 0) scg. h. udcL K,

7) fra [ viS eingu sk. fcr hajtt vera (11. ^6)5 en {)at er crindi m.

er fii skalt heyra (cr
J),

sk, heyra w. ^6), ^2,4-6^ fra [ pat or

cyrcndi milt higat (hingat, B2, sem, t. B2, C) pu skalt (nu

skaltu, C2) heyra, B^C. s) AX^Bl} baupt, Ab; bauSst, de ovr.

Ihkrr.'y bausc, K* 0) vera, 43,5,65 til fulls, t.C2, lo) l)j(j3a |)cr,

BjCyK} pann kost, t Cl i Margen, C2. 11) Al^Bl, K*, forum,

de 6vr. J2) fra [ «. B,C»K. 13) Al,X; gaungum, B\ og de ovr.

14) J>viat, t. C2. 15) okkar, y/2-6, A', le) /ra [ standa cigi frcndr

(frajndr, B2, C) okkrir (i vegi, t* C2) fyrir (at vi5 megum pa ci

saman nd, eptir |>vi sem okkr pykir skapfclldligast vera, ok baSum

likar; hafi pa hvorr pat, er honum hlotnast vill, t. C2), B^C. ir)

ma;Iti, .4 2-6,iJ,C. as) pu, U B2, Cl, n) u. B,C\,K,
20)fra [

u. B,Ci. 2i) ok cr h. at p. Hrafn 1 («. K) mah oss pann gr., By

Cl, K) fra [ gjarnan p. ok haf pann gr, (ok hafit her pann gr.,

>1G), ^2,4-65 gjarnnn p. Rafn! segir hann 5
pann grciSa sem pii villt,

skaltu h6r fA. Uafn svarar 0. e. v., >13, C2. 22) p. gr. er pu villt
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svarar: pat er vel bo8it, en nSa munu \ver fyrst*

at sinni; ok viS J^etta skildu {^eir-. X)etta^ I:>6tti

frsenduin livarstveggja^ feirra storum illa'% en feingu

Jjo ekki at gjort^ fyri akafa I:ieirra sjalfra; euda

varS Jjat fram at koma sem til dro^

12. Nu'* er at segja fra Hrafni, at hann bjo

skip sitt 1 Leiruvagum^ Tvelr menn era J>eir'**

nefndir, er foru meS Hrafni, systursynir Onundar,

fdSur bans; bet annarr Grmjr, en annarr Olafr",

ok vera babir gildir menn. Ollum fra?nduni Hrafns

f)
6tti mikill svipr", er bann for i brolt; en bann

sagSi sva: kva8st I:)Vi'"' Gunnlaiig^* a b(Sbn skorat

bafa, at bann kvaSst eingar nytjar bafa Helgu, ok

kvaS annanbvara verSa at bniga fyri o8rum. SiSan

sigldi Hrafn i baf, er {)eini gaf byr, ok kvamu'*

skipi sinu i J)randbeim'^, ok var fiar of vetrinn,

ok fretti'^ ekki til Gunnlaugs a f>eim vetn, ok jf)ar

beiS bann Gunnlaugs uni sumarit; ok enn annann
I Ml •" • —-.111 • ^ I I "T

(bafa, t. iJ2, C I). Ilcr afhrydes Mernbranen Bl Papirshaand-

skri/'tet B2; den'mod cr Resten af Sagaen tilfoiet i Ci med cn

andcn samiidig Ilaand, og i C2 mcd samme Ilaand som delforC"

gaaendc.

i) u. A^,C. at sinni t. CI. o) u. AS,C, a) A\-d,K;

hvertvcggja, .45; hvorutvcggja, C; u. ^^1,6. s) stdriUa, C.

g) cigi vi5 rii5it, ^2,4-6. 7) varS {lat til at draga sem fram koin,

JS fra forste Haand , men Textcns Lcesemaade ved J, Magn^

s) alcne hlandt iJaandskriftcrne har her Capitelinddcling, og,

aaben Plads for Overskrift og Bcgyiidelseshogstav. 0) Lcyni-

vagum, som dct syncs ved Forandring fra den rigiigc Lwscmaa-

de, CI. 10) w. ^2,4.-0. n) Olvcr, w4 4. 12) sviptir, >12,4-(5,C,

og A3 ved A, Magn. 13) en hann sagSist siikum fcss (sagS. pvi,

A3, C, 7C), A2-6, C, K. Id) Gunnlaugi, Ab. la) kom
, ^4,5.

16) I»r&ndhcimi, ^3, CI. ir) voru far — fr^ttu, A6.
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vetr var hann* i I)randheimi, fiar sem heitir i Lif-

angri\

Gunnlaugr^ ormstunga reSst* til skips me8 Hall-

freSi vandraeSaskaldP norSr a Slettu, ok ur6u lieiv

si'Sbunir mjok, ok sigldu fieir^ i haf [I^egar byr

gaH, ok kvamu viS® Orkneyjar lillu fyri vetr. Sig-

urSr jarP Hlo5versson'^ reS I:ia'* fyri eyjunum, ok

for Gunnlaugr til bans [ok var Jiar" um velrinu,

ok vir8i jarl hann Vel. Ok um varit bjost jarl i

hernat"; Gunnlaugr [bjost til ferSar*** meS bonum,

ok herjuSu um sumarit viSa um SuSreyjar ok Skot-

JandsfjorSu, ok attu niargar orrustur, ok reyndist

Gunnlaugr hinn hraustasti ok [hinn vaskasti drcingr,

ok hinn harSasti karlmaSr'^, hvar sem I^eirkvamu-

SIgur8r jarl snerist snemmendis'^ sumars aptr, en

Gunnlaugr ste^' J^a a skip meS kaupmonnum, J^eim

i) var h. illsat ved A. Ma^n, { //3; udcLCl~2, saal efter

Al selv nedenfor; Skrwemaaden Lyfangr, som Ai elfers bvugcr^

er forandret til Lifangr^ som K rigtigcn har paa dc folfrendc

Steder, jfr. AnmcBrkningerne til Aalls Overaccttclse af Snorre
, I,

52, 343 > Ilaandshrifterne Icese her paa tlette Sled paa forskjcl-

lige Maader: \ J»iifangri {AX)'-, \ Kaupangr {A1-V)'y \ Kaupangi

(^5)^ J)ar s. h. Kaup^ingr (/i3 vcd A, Magn.^ ^16, C, K), a) ^ I

har her aabcn Plads for Overskrift og- Bcgyndelsesbogstav ^ Cl
i Margen: xiiij. Cap. 4) re6ist, ^2,4-6; rci6 tit skips (skipa, C2)

ok reSst m. Hallfr., ^3, C. a) saal. C\,K; — skald, ^1-6, C2.

6) «, A^', K i Parcntkes, 7)Jra [ fra Slfettu, ^6. e) saal, A2-Qt

C,K'j fyri, Al, 9) u. ^2-5, C. jo) i skrevet HIij5vairsson, og

saal, K; HliiSvisson, ^5. u) riM (alle de ovr.) (^udel. A^ fra

forate Haand). I Margen i A2 og A3 have Torfa^us og Arne

Magnusson iilfoict Aarstallet 1012. 12) /ro [ u. i42-6, C 13) til

hcrna&ar, A2-b, C n) fra [
fdr, -^2,4-6. 15) w. ^3,C2,Ji:^ ok

b. harS. kavlm, udel. CI5 fra [
vaskasli, A2,4-6. 10) J Ai skre-

vet sncmmcdis^ sneri snemmindis aptr, ^2-6, C. ir) saaL {ikke

(<Sr) Al og dc ovr.
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er sigldu til Noregs, ok sklldu {)eir SigurSr jarl meS

mikilli vinatlu. Gunnlaugr for norSr til I)randheims*

a Hla8ir% a fund EiVeks jarls, ok var t)ar orid-

ver8an vetr, ok tok jarl veP viS honum ok bau5

honum ineS* ser at vera, ok J)at I^ekktisC liann.

Frett hafSi jarl aSr^ viSskipli l^ewra Hrafns, sva

sem var, ok sag5i Gunnlaugi, at hann legSi*^ bann

fyri, at l)e\v bcrSist I^ar { bans rlki. Gunnlaugr

kva5 bann sliku raSa mundu; ok var Gunnlaugr

l^ar um vetrinn, ok jafnan falatr. Ok [urn varit^

einn dag gekk Gunnlaugr xiti^, ok f)orkell fra^ndi

bans meS bonum; J^eir geingu i brott fra baenum,

ok a [vollurn fyri I^eim var^ mannbnngr, ok i

bnnginum innan voru ij menn meS vapnum, [ok

skylmdust'°; var t)ar annarr nefndr Hrafn, en annarr

Gunnlaugr. f)eir maeltu, er bja stoSu, at Islend-

ingar" byggi" smatt, ok vseri seinir til at niuna

or8 sin. Gunnlaugr fann, at ber fylgSi mikit bab[,

ok ber var mikit" spott at dregit, ok gekk Gunn-

laugr 1 brott f)egjandi. Ok litlu siSar eplir l^etta

segir Gunnlaugr'* jarli, at liann kveSst eigi leingr

nenna at fola'^ baS ok spott birSmanna bans um
mal I^eirra Hrafns, ok beiddi jarl fa ser [leiStoga ipn^^

i) i IjrAndhcim, Cl. 2) til HlaSa, ^2,3 till, ved A. Magn.,

4-6,C,/r. 3) u. A^,b. 4) hja, ^2,6. 5) «. y/2-6,C. o) lagSi,

X2-5,C2, JT; blatt, Cl. r) vetrinn, AZ^C; fra [ u. ^2,4-G.Vr.

e) ut, ^2-6j CyK, 9) fra [ vollum nokkrum varS fyrir |>cim, A2,

3 ved A. Magn.y 6, C, K; vdllinn; var& f. p., A3 forste IJaand'^

vdllii nokkora (far, t. A^) varS fyrir J)cim , ^4,5. 10) fra \ u,

yl2,4-6. 11) Islcndlngarnir, A2, 12) bjiggi, AZyC\$ hjeggi, C2;

hdggvi, ^2,4-6. 13) fra [ ineS, ok, ^2,4-6. u) efter -42,4-G;

udfaldct i 41; sagM hann, 43, C, K, 15) liSa, X4, 5. lo) fra [

leifisdgumann f-menn, 46), ^43, 4-6.



266 GUNISLAUGS SAGA ORMSTUNGU. 12 K.

i Llfangr*. Jarll var sagt a5r% at Hrafn var i

broltu^ or Lifangrl'* ok farinn austr til Sv]'l:>j68ar\

ok {>vi gaf hann Gunnlaugi orlof at fara ok fekk

lionum leiStoga tva til ferSarinnar.

Nu*^ ferr Gunnlaugr af HloSum viS sjaunda'mann

inn 1 Lifimgr'*; ok \yM\n morgin bai'Si Hrafn farit

J:)a8an me5 fimta mann, er Gunnlaugr kvam I:>ar^

unn kveldit. I)a6an for Gunnlaugr^® iVcradal, ok

kom {)ar at kveldi jafnan sem Hrafn liaf6i aSr

verit um nottina. Gunnlaugr [ferr til J^ess er liann"

kom a" efsta bsR i dalnum, er u Sulu het'^, ok

bafSi Hrafn l:»a8an farit um n)orgininn^"*[. Gunn-

laugr dvaldi I^a ckki ferSina, ok for ]pegi\v um
nottina; ok um morgininn f solarroS^^ Jja sa bvarir

aSra, Hrafn var I^ar^*^ kominn sem voru votn tvo,

ok a meSal vatnanna voru vellir sletlir; J^at belta

Gleipnisvellir^'; en fram i vatniS annat gekk Ties

litis, er beitir DJnganes'^ par [namu Jjeir Hrafn

i) saal. AijK; Lifangr, ^2,3,5,6; Lyfangr, Ai', Kaupangr, C.

2) u. Ai,6. 3) var brolt, C,K', v. hurt, AS; va;ri i burtu, A2',

vaeri brott, ^14,5,6. 4)Lir^ingri, jl2^3, 5, 65 LjTangri, Al; Lifangr^

A-i'j Kaupangri, 6*. &){ A \ skrevetS\ihs6haT. g') A\ har aubeu Plads

for OvcrskriJ't og Begyndelsesbogstav; CI har i Marten (^xv*

Cap." 7) saaL K; i A\ skrevet siavnda; sjiiunda, 42, 3; dc

ovrige shrive med Tal. «) LSfiingr, 42-6; Lyfangr, 4 1; Kaup-

6ngr, C, 9) w. 4 2,4-6. lo) Guniil. um kvcildit; kom bann 1 Vcrad.y

ok f(jr sva jafnan, at hann kom |)ar um kviildit sem Hr, baf6i ver.

ndtt. klv, AG. 11) fra [ w. 46. 12) at, y/2-4, C,jr. 13) hcilir,

43, C,/^ 14) i'i5r, /. CI. 15) fra [ i s6larro8, C2, uden Tvivl

ved AfskriverfeiL lo) saah 41,2,4-6; ffi, 43, C2,A;; |)6 kom.

far, CI. \y) saal. All far (cr) h. Gleimsvellir (Ghimsvcllir, 41,5),

42-6, CjJT. 18) saaL 41,3 fra forste Haand ; Dingjunes, 43 ved

A. Magn., 44,6; Dyngjunes, 42,5,Cl,Jir; DaJngjuncs, C2.
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vI8' 1 nesinu , ok voru fiinm samair
;

f)eir voru

Jjar me8 Hrafni frcendr bans, Gnmr ok 6lafi\ Ok

er I^eir ineettust, I^a mselti Gunnlaugr: f^at er nu

vel, er^ vit liofum fuiidizt; Hrafa kvaSst J^at ekki

lasta munclu*; ok er nu kostr hvarr^ er Jni vill,

segir Hrafn, at vaer berimst*^ allir, e&r vit tveir, [ok

se jafnmargir hvarir'. GunnlaugP kveSst vel lika,

hvart at heldr er, J^a ina^Uu I^eir fraindr Hrafns,

Gnmr ok Olafr: kvaSust e!gi vilja standa bja, er

I^eir berSist^; sva ma3lti ok I)orke]l svarti, frsendi

Gunnlaugs. J)a mf)elti Gunnlaugr viS leiStogana

jarls'*": J^it skulut sitja bja, ok veita bvariguin",

ok vera" til frasagnar um fund varn''; ok sva

gjorSu I^eir.

[Si'San*"* gelngust*^ {)eir at, ok^^ borSust fra?kn-

liga^' allir, peiv^^ Griinr ok Olafr geingu ba5ir i mot

Gunnlaugi einiim*®, ok lauk sva fieirra viSskipti'^

at bann drap J^a baSa , en bann var6 ekki sarr. l)etta

sannar {)6r8r Kolbeinsson \ kvaeSi I^vi, er bann

orti um Gunnlaus: ormstunou":
"— - _ r •

• — 11
I ^M^M ! .

~ ~ — m ~

i) sta6ar, A3, C, K, 2) fra [ nam Hrarn slaSar i nesinu, ok

hans menu, A2,Q; nam Ur. staSar ok hans mcnn , ^4,5. 3) at,

K; at vi6 fundustum, A2; at vi5 finmimst, -44, 5,- at vcr linnunist

h6r, AG, 4) u. ^6. a) hvort |)U v., A 4, 5. 0) saal, (bcriniz),

A l', b.Trimz Qcftcr Stcchau), K; bcrjunst, 4,5, C2; bcrjustuni,

A^yGjCl, r) fra [ u. dc dvr. e) Gunnlaugr kvaS s6r vcl lika,

hvart (at, U A3, CI
; ct, C2) heldr vicri, .4 2-6, C, A. 0) bdr5-

ust, Ab. io)jarIsins, ff; u.A2,4-6,C. n) U5, A3,G, C. 12) vera

far til frisagna, A'S,C; K scetter par i Parentkcs, 13) I'undinn,.

yl2,4-6. 14) I Ai er aaben Plads for Overskrijt og Bcgyndel-

sesbogstav. i5)gcingu, A3, C2. cfUr A3,C, K; udfaldet i A\.

n) frackiliga, ^3,C2; bdrS. allir mjok frailiiliga, CI. le) fra [ u.

X2,4-6. 19) ok bdr&ust allfraikiliga (allhraustliga, CI), U A2,3

ved A, iWag-n., 4-G,C,Jr. 20) vi3skiptum, A2-6, C, A:. Ttscn



268 GUNNLAUGS SAGA ORMSTl^NGU. 12 K

H16S, aSr* Hrafni naeSI,

hugreifum 6leifi

Gondlar Joeys' ok Grimi^

Gunnlaugr"* meS hjor J)iuinum^;

hann var8 livatra^ manna,

hugmoSr drifinn bloSi

uUr rc5 yta falli'

undviggs^, ban! friggja.

peir[Hrafn sottust meSan ok J)orkell svarti^, froendi

Gunnlaugs, ok fell J)orkelI fyri Hrafni ok let li'f

sitt; ok alllr fcllu forunautar J)eirra at lyktum*^

Ok {)a borSust J^eir tveir" meS storum hGggunn [ok

firuggum atgangi", er hvarr veitti oSrum, [ok sott-

ust'^ einart'* i akafa". Gunnlaugr bafSi l>d sverSit

ASalraSsnaut, ok var l^at hit bezta vapn. [Gunn-

laugr hjo l>k um s(5ir til Hrafns mikit hogg rneS

sverSinu, ok undan Hrafni ftStinn^'; Hrafn fell ]p6

eigi at heldr, ok hnekkti^'
l>{\. at stofni einum, ok

fituddi ^ar a stufinum'**. pa maelti Gunnlaugr: nu
ndelader AS fra /orate llaandy men den er af A, Magn,tUj6iet

hag ved Sagaen (/^3m).

i) HloSaSr, hloI)aI)or, A\', hl6l)aj)0, Ab; hltiSr ASr, C. 2)

saal. CI; {>cyrs, Ai^K; l)cirs, 42, 3m, 4-6, C2. 3) Grimr, A2,

4,5. 4) Gunnlogi, Ab, 5) ^aal, -4 2, 3m, 4-6, C, A", hvilkct ogsau

passer til Verset; ^ungum , Al, e) hvUra, A6, 7) allr r63 ita

(Jta, C2,r{) filli (fylli, 45,6, /iT), 42, 3m, 4-6, C, JT. e) saaL 41;
yggm6&s (iggm., 42,4-6), 42,3m, 4-6, C,X. 9) fra [ stittusl fi median

Hrarn ok JjorkcU svarti, ^2,3 red 4, Magn.y 4-6, C, Tl. 10) ncma

ij lci5togar Gunnlaugs, cr Eirckr jarl f6kk honum, t. CI. 11) Kafn

ok Gunnlaugr, t. CI. 12} fra [ u. 4 6. la) s6ltu, 42, 3, C, AT.

14) saaL 41; cinatt (rf. ?), 43, C, JC; eiatt, /(iiVsfci-eucf, 42; udcL

44,5. is) fra [ u. 46. jg) fra [ h\6 Gunnlaugr pi um siSir

fdtinn undan Hrafni mc3 svcrSinu, 46. jt) hnikkti, 46; h6kti, CI;

himkti, C2. le) st. J)ar at (viS, 42,4-6) stufinum (slufnum, 42,4-6),

de ovr.
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ertu ovigr, [segir bann% ok vil ek eigileingr berj-

ast viS I^ilv, orkumlaSan' mann. Hrafn svarar: sva

er ]:>at, segir hann, at mjok hefir a leikizt^ minn

Muta, en [t>6 muncli mer enn vel duga*, ef ek

feinm at drekka nokkut. Gunnlauffr svarar: svik

inik l>{\ ei, [segir hann% ef ek faeri ^er vatn

lijalnn minum, Hrafn svarar: ei mun ek svi'kja

jDik, segir hann, SiSan gekk Gunnlangr til loekjar

eins, ok sotti' i hjalminum, ok fserSi Hrafni; en

hann seildist i mot liinni* vinstri bendinni®, en bjo

J bofuS Giinnlaugi meS sverSinu'° binni baegrl bendi,

ok varS {>at alhnikit sar. f>k niaelti Gunnlaugr:

ilia sveiktu mik nii, ok odreingilfga" for fjer", J^ar

sem ek truSa \:>Gr. Hrafn svarar: satt'^ er J^at, segir

hann; en fat gekk mer til f)ess, at ek ann I^er

eigi fa8mlagsins Helgu binnar fogru. Ok Jdu borS-

ust l^eir enn i akafa; en sva lauk [at lyktum'*, at

Gunnlaugr [bar af Hrarni^% ok let Hrafn J^ar Iff

sitt". X)a geingu fram leiStogar jarlsins^^, ok bundu
bofuSsarit Gunnlaugs'"; bann sat l^a meSan'® ok

kvaS fia'** vjsu I^essa:

i) fra [ «. A3,G,C,K, a) OrkumslaSan, ^2,4,C. 3)11111,?. ^2,
4-6. O /Va [ nu (1)6, ^4,6, |>&, ^5) muiuU enn (vcl, U K)

duga, /^2, 3 vcd A, Magn.t 4-G, CyK', enn niundi ck vcl duga, ^3.

a) C «• our. 0) 6, ^4,5. r) saaU .41,4,5; sokti,A2,3,

6, C, A", e) seild. mdt {{ mdt, C> honum mcft vinstri hendi, ^2,

3,C,- scild. mOl me5 vinstri h., A\-Q, a) hcndi, if. 10) u. C.

11) (imannliga, ^2,4-0. 12) J)at, U de ovr, 13) sva, dc 6vr, 14)

fra [ «. A2, 4-G. is) fra [ hjd Hrafti banahtigg, ^2-5, C, K,

30) fra [ u. AG. n) Gunnlaugs, ^2, 3 vcd A. Magn,
, 4-6, C,

i») bundu urn hofu3sAr Gunnlaugs (bans, ^4-C, C) , A2-G, C.

19) ok sat hann A meSan, A2, 4-6^ hann (Gunnl., C2) sat (|)a, t.

C2) amclSan, CjK. 20) u. .44-6,24:.
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r

Oss gekk msetr* a moti

[motrunnr dyn spjota^

lin'S gjorfandi lijorva

Hrafn framliga* jafnan;

ber varS m5rg f morgin

malmflaug um Gunnlaugi

her^ gerSandi a liorSu^

bnngl^ollr^! nesP Dniga^

Si'San bjuggu peir um dauSa menn, ok fa^rSu Gunn-

laug a hest sinn [eptir J^at^", ok komust me8 bann"

allt" ofan \ Lifangr*'; ok l^ar la banu l^rjar naetr,

ok fekk alia I:)j6niistu af presti, ok andaSist siSan,

ok var J^ar jarSaSr at kirkju. Ollum fotti mikill

skaSi at** um bvarntveggja'^ {)eirra, Gunnlaug ok

Hrafn^^, meS |)eim atburSum^' sem varS um^^ Kfiat

fieirra.

13. Ok'* um sumarit, aSr ficssi tI8indi spurc^usf*

ut begat'' til Islands, pa dreymdi Illuga svarta[, ok

var bann ]:)a" beima ti Gilsbakka: bonum I^itti

i) mail, ^2, 4-G, C'2. 2) fra [ indtrunnar, ^2, 4-{5^C2; malin-

ninnr i, A2, a) fra [ motrunnar gunnspjdta, //O, 4) frani Icggjn, C,

b) saaL 41,3 o.JI.; her, A2, g) efter Gjw.tuinn;
-j

linvrSa, Ai^
luiifia, 4 3j den hcle Linie gives meget foruhjelli^ i JlaandskriJ-

tcrne og K: \\b.T (her, 4 4-6) gerandi harSa, 42^4-0; her gorvandi

(gcrvandi, K) harSa, C2, K} her gcrvandi h<>r6a, A^; hcr5gervandi'

liarfia, CI. r) hrimpollr, 43. e) ncs i, //5; a w^isi findea ikke i

IlaandskriJ'tcrne. 0) Dyngju, .42, 3 vcd A, Magn., 4-6, C2, 71"^

Dingu, CI. 10) fra [ w. 42,4-6. ji) ok komst hann, //2, 4-6.

I'i) u. 43, C. J3) IJfangr, 42-0, K', Lyfangr, 41; KaiipAngr, C,

14) li. 42, 4-6, C2. 15) livortveggi, 42, 4 ^
hvoniLvcggju, 4 0; hvorn,

C2. le) Gunnlaugs ok Hrafns, 45, G, C2. 17) atbiir5. CI
^ atburjji, Jt.

ih) «aa/. 41 (i>/fe vi3). 10) 7 41 er aaben PIads for Ovcrskrift

Begyndclsesbogstav, 42,4-6 twlle her li^eledes dct i^. Cajii-

tcL 10) saal. de ovrige; spur&ist(= spyr5i5t?), 4 1. 2i)u. 43,C3 ut

heg. ude/. 42, 4-6. 22) /ro [ far, 42, 4, 5 5
einandtl, Cljudc/. 46.

t
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Gunnlaugr al ser koma [i svefninum*, ok [var

bl68ugr mjok, ok^ kva8 visu I^essa [fyri honum i

svefiiinum^ [lllugi mundi visuna, cr* Iiann vakn-

ok kvaS siSan^ fyri oSrum^

Vissa^ ck Hrafn, en Hrafni

hvoss** kom egg i leggi,

lijaltngguSum^ hoggva

hrynfiski*° mik** brynju;

{)a er hraeskocri" lilyra^^

lilaut fen ari benja,

klauf gunnspjoli Gunnar'*

Gunnlauijs bofuS nnnna'*.

Sa alburSr varS suSr at Mosfelli bina'^ soma natt,

at Onund dreymdi at Hrafn kvpcmi at boniun, ok

var allr albloSngr"; bann kvaS visu pessa:

Ro6it^^ sverS, en'^ sverSa

[sverSrognir Tnik^° gerSi**,

i) svefni, A3,G, C2~/{; fra [ u. c"l. :t)/ra [ ii. A4^, ^t^t
u. >12, 4-6. 4) I)a, i43,C. 5) hana, C. e) Denne Passus fra [

swtte ^2, 4-6, C, A" efter Fisen; kun Ai og^ .43 swttc del foran.

7) anal* A\; h6r sA, de ovrigc, s) saal* de ovrigc; i A\ shrevct

liuass. o)saa/. ^41; hjaltuggiaunij ff; hjalltuggiS um, ^3 rcrf A Af.

4-6, Q hjalm ligguaum, AS fra forsle Haand, io)saal. Jl', hrin-

fiski, hrinfiki, //2, 3 ved A. Magn., 4-6, CI ; hdmfisUi, ASjor-
ste llaand; hrinifyki, C2. n) mitr, ^2, 4-6, jRT. 12) cfter GJcet-

ning; i A\ stuacr hrc skiiciri; hresskia^rri, A2; hress kiairi (kajri),

,41, 5^ hrcss kj(iri, AG; hrcsUairra, 43, C; K Iwser hra'ski.Trr. 13)

saaL alle Haaudslrijtcr
; hlyrra, K. m) Gunnnrr, K (nlene). 15)

saaL Ai; Gunnl. hcffi nunnu, J.3/(iV«fc //a«nrf; minna (mjnna,C2),

A% 3 ved 4. Magn., 4-6, C, K. le) al Mosf. su5r |)a (hina
, X)

siimu n. 4 3, C, /r. ir) var allr bldSngr, ^2,4,5; varalbl()augr,46.

is) cr, t. 45, K t Parenthes. ju) er, -46. 20) fra [ saaL 41,

shrevct svcrSraugnir m.; svcrS agnir (svcrSagnir, 44,6; svcrSugnir,

Ab) mik, 4 2,3 ved A. Magn., 4-6, C,- svcr3 augnir mcr, 4 3 for-

ste Haand; svcrS <^gnir m6r, K. 21) gcr3u, C2; Resten af Visener

udeladt i 43, men iilfiiiet af A. Magtu i Margen (43in).
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voru reynd i ronduin

ranclgalkn' fyri ver bandan^;

])16Sug Iiygg ek I bloSi

[bloSgogl .of skor stoSu^,

siirfikinn blaul" sara

sargammr** en^ a jDramma^
I

Ok um sumant annaf eptir*, a alibiing!, ina?lli lllugi

svarti til Onundar, [at logbergP: hverju villtu bseta

iiier son minn, [sagSi hann'", er Hrafn, son I^Jnn,

sveik bann" i trygSuin? [Onundr svarar^^: fjar-

kominn J^ykkist'^ ek til** I^ess, sagSi bann, at boela

bann, sva sart'^ sem ek [belt a^*^ I^eirr/i fundi; man

ek ok eingra bota beiSa [^ik fyri minn son. Illugi

svarar: kenna skal J^a nakkvarr [at skauti^' J^inn

frsendi, c8r J^inna ^ettmanna'^ Ok eplir I^mgit um
sumarit var llliigi jafnan dapr'® mjok.

J)at^° var sagt, um baustiS", at iHugi rei5 beiman
I

— -

i) aaal.Ai.K; randgjalfr, ^2, 3m^ 4, 5, C; randhtigl, ^6. 2)vcrk-

andan, C2i i Ci vcrknjn, utydcUg shrcvet^ som det synes med

Villie. s) saal. fra [ Ai^K; bld5 Gunnlaiigs af skor stdSu (st(53-

uin, ^4,5), 3m, 4-6. C. 4) saaL //3m, C,K; s6rgramr (sar

gramr, jl2, 4-G),.4l,2,4-6. &) saaL ^1,5; cnn, dc dvr. o) saal.

Ai, C, K; I)rama, Lwsemaadcrne s^rgramr — |)rama give

minme Mening, r) u. ^4 3, C, JST. w, /rf2, 4-6. ti)fra[u.Ab, lo)

/ra[?i, /^2, 4-6. u) u. w43, (7; Ki Parenthes; cr sonr {)inn sveik i

tryg&um, ^2,4-6,C2. 12) fra [ u. X cr, 43, C. 14) i 43
udeL fra fiirstc Uaand og tilfiikt af A. Magn, 15) hart, 4 5.

jo) fra [ saal. ^1,2, 4, 6; hlaut af, ^5; bei3 af, 43, C, K. n)

skommu, 4 3, C, A'. is) fra [ saal. 41; A skom (skdmm, 4 4-6>

Jcirri, frscnda finna c5r fannarra, t. 44) aiUmanna. 4 2,4-6. 10)

t 4 I skrcvet dapur. 20) 4 1 har aaben Plada for Ovcrskrift og

Begijndelnesbogstav, 42, 3,6, K bcgyudc: Nu cr sagt 0. s. v.

21) J)al cr sagt, at III, rci6 heiman, 44; pat er sagt um rci&IIluga,

at hann t6r hciman, 4 5.
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af Gilsbakka nieS xxx manna, ok kvani til Mos-

fells snemma morgins. Onundr kvamst
[{ kirkju,

og synir hans% en Illugi tok fraendr bans ij, [het

annarr Bjorn , en annarr J)orgnmr^ ; liann^ let

drepa Bjorn, en fothoggva I)orgnm. ReiS Illugi

heiin eptir I:>at*, ok varS {jessa eingi retting* af

Onundi. Hermundr Illugason undi lltt^ eptir Gunn-

laug, broSur sinn, ok {ootti ekki bans befnt at

beldr, l^ott fietta \ten at gjort, MaSr bet Hrafn,

ok var broSurson Onundar at Mosfelli; bann var

farmaSr niikill, ok atti skip, er uppi sloS i Hruta-

firSi, Ok um varit relS Hermundr Illugason beim-

an' einn samt**, ok nor8r HolltavorSubeiSi, [ok sva*

til HriitafjarSar, ok ut BorSeyri til skips kaup-

niannanna'^5 kaupmenn" voru J>a bunir mjok.

Hrafn styrimaSr var a landi, ok mart manna
bja'^ bonum; Hermundr^* rei5 at bonum, ok

lagSi 1 gegnum bann spjotidu"*, ok rei8 J)egar i

i) fra [ saaLAi men uiydclig ^ da Skriften her er meget af-

hlegct; i Stcchaus Afskrift cr hacun. I Pajyirshaandskrifterne

er Stcdct oiensynlig- sujyjilerct eftcr en Afskrivers Formodning,

der Iccses: i fvi burl {cl, brolt), ok s. h., A2-G,C2,K; CI har

:

en i J)vi bili komst Oiimulr iv biaut ok synir bans. 2) fra [ Bj6rn

ok ;^orgrim, ^2-6,C,Jr, a) ok Jl3, C,K, a) saaU AV; petta, K
(efter Slcchau); eptir fat, «. ^3, C2j meft fat rciS lUugi, ^2,

.4-6; rci3 si3an III. bcim, Cl. 5) saaL Ai {ikke rettingr); ok v.

eingi ratting fcss (mals, t. ^4,5), ^2-5, C,/^, ok v. eingi rfitting

fcssa fyrir On., AG. 0) ilia, A'S forste Haand^ CI; Hermundi

lilugasyni cir3i ilia, .4 2,3 vcd A. Magiu, 4-6, C 2,X 7) u. ^6,

b) einrisaman, ^2, 3 vcd A. Magn., 4-0, C, K. 0) fra [ u, .46.

10) at, Cl, ii) kaupinanno, dc 6vr, 12) feir, ^2,4-6. 13) meS,

J13-6, C, A". 14) ok er Hermundr kom, rci3 bann at li., CI, 15)-

saal ^1-3; spj(5ti, Ji6; meS spjOtinu, ^4,- Iag3i bann i gegn me3

sp., ^5; lagSi spj(5ti i gegnum bann, K,
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LroU'; en I^eim varS ollum bill[, felogum Hrnfns,

viS IlermuncP. Eingar kvamu baitr fyri vfg I^etta.

Ok meS I^essii skilr skipti J^eirra' lUuga svarta ok

Onutidar at MosfelH.

porslelnn'^ Egilsson gipti'^ Helgii, doitur sina,

[er stundir liSu fran/', fjeiiri niaiini, er |)orkell bet,

ok var Hallkclsson^; hann bjo ut i Hraundal**; ok

for Helga til bus inc8 bonum, ok var5 bonum lilt

unnandi, I^viat bon verSr^ aldrei afbuga Gunn-

laugi^^, fott hann vaTi dauSr; en |)orkclI var {no

vaskr maSr [at ser^^ ok auSigr at" fe, ok skald

gott. I>au attu born saman, ekki alifa; f)6rarinn

bet son I^eirra, ok f)orsteinn, ok enn fleiri born

attu l^au'^ l)at var belzt gaman'** Helgu, at bon

rekti^^ skikkjuna Gunnlaiigstuuit, ok borfSi J^ar t?^

laungum^'. Ok eitt sinn kom l^ar sott mikil a ba?

Jjeirra [f)orkcls ok*® Helgu, ok kromdust*^ margir

leingL Helga tok Jxl ok I:>yngd^°, ok" la J^o eigi.

Ok einn laugar-aplan^^ sat Helga" 1 eldaskala, ok

bneigSI bofuS""* i knc I)orkatlr^, bonda sinum, [ok

j)rci5 i burt siSan, A2,'l-GjC\. ^)fra [ vi5; fcl. nrafns, 2-6,

C, jBT. a) me5 {)eim III. sv. ok Onundij .4 3, 4) Ai har anben

Plad3 for Overshrift Bcgyndvlseshogstav, s) Eptir J)clta gijiti

Jorst. Egilss. , CI. g) fra [ w. de ovr. 7) Hallstcinsson , .4 6.

ti) saaU de dvrige llaandskrifter og samt Landndmabok IT,

4 {S. 71), og- saalcdcs henavncs Oaardcn cndnur, Hraunsdal, ^I,

3 fra forsle Jlaand. o) var6, dc our. ui) saal. A 1 {ikkc Gunn-

laugs) og de (ivrigc. n) fra [ u. AG, 12) af, A3, C2. 13I
J))5

ei s6u h6r ncfnd, t. Ci. jj) helzta sKcmtan, Cl. is) saal. Al;
rokti ni(Sr, de ovrigc. ig) horfSi k hana, dc ovr, it) ti5um, A3
fra forsie Ilaaud , i») fra [ u. Jl4,5. 19) Urfimiigust, A3, CI, A".

20) rinkkra, t CI, 21) cn A2, 3 ved A, Magn
, 4-6, C, K. 22)

laugardags apian, A4,5. 23)crUcIga sat, CI. 24)hijfiii,A2,3,5,6,

C2,if; 1)11. }ion hbfbij CI, 25)fyorkc]i,(Icnnt/er€Form,A2,i''6,C,
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let senda eptir skikkjunni* Gunnlaugsnaut. Ok er

[skikkjan kvam til hcnnar, {rS. settist hon upp, ok

rakti skikkjuna fyri ser^ ok liorf^i a^ um stund;

ok si'Sim hne hon aptr* i fang'* bonda sinuin[, ok

var fa^ orend'. |)orkell kvaS J^a visu fjessa:

LagSa** ek ornis at arrai

aringoSa^ mer tr68u'°,

gu8 hra IcySrar" lifi,

Hns andaSa ir.ina'^;

[

I^o er beiScndum biSa

bliks I:>ungara miklu'^

)) fra [ hon I6t sackja skikkjuna, A2,3 ved A* Mag-n, 4-6, C2,

K; let hon sjckja skikkjuna, CI. 2)/ra [ hon kom, rakti Hclga

ni5r skikkjuna, AG, a) hana, t. de dvr.; K i Parcnthes, 4) aptr

fi bak, CI. 3) kn6, ^3 forste Ilaand. o) fra [ «. A2-G, C,

7) i Ai skrevet cyicnd^ de Jolgende Ord Visen udclader A3,

mc7i del er tilfoict i Margcn a/ A. Ma^n. (A^m). s) saal. Al;
hug5a (hug5ak ornis, de orr. 9) saaL Al,Cl; armi gdiSa,

de our. 10) frdSu, ^5. 11) saal. Ai (r. leyfSrar?); Ijdsrar, de ovr,

12) saal. A 1 , K; \inns and. minna, A 2, 3m, 4, 5, C ; lins andaSra minna,

AG, 13) Dc to Linicr, som eficr Ai savncs i Visen^ antage vi at

vwredenfcmte og^sjvttc^ islcdenj'or at man har antagcl, at det maattc

vccre de to sidsle, og vor Mcning bcstyrkcs formcentUff deels ved

Ordene selv i de to sidste Lmicr , dccls dervcd, at Ai angiver

ingen Lacun. Papirshaandshn'ftcrne A2, 3m, 4 og- 6 have de

sex Linicr fortldbcnde^ ogsaa udvn Lacttn, Ab dcrimod kar en

Lacun for Slutningen, Med Ilensyn til Texten gives de to Li-

nier saaledes i .42-6, C,K:

€5 (ck* ^3m, CX-2,Ji:; pa er, ^6) bciBcndr biSja (biSji, CI)

bliki (blikr, ^4,5) |)yng3ar miklu,

og da denne Lwscmaade gjor det sandsynUgere at de to sidste

Linicr maatte suvnes
, istcdenfor dc to ncestsidste, kar en

injerc Haand i AZ [som ingen Lacun har i Tvxten) tilsat, ogfor~

viodcntlig sclv forfattct, folgcnde to Linicr^ som dcr staac i «e-

18*
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Helga var til lurkju faerS, cn I)orkell bjo fjar eptir',

ok totti oUum mikit frafall Helgu, sem van var

al\ Ok ]ykv p>ar nu sogunnP.

derate Margcn, og dcrfra ere optagne % Tcxten «Cl-2 og i K:

Bdt faist (fier, C2, K) si'zt fyrir sa;tu;

sutar ck vcfst i (I>vi, CI) Uliitum Cknutum, Ci-2).

hvilket Tillcrg vi naturligviis maa forkastc som ua;gte. Den

leerde Gunnar Pulssons Fariutioner findes i Anmcerkningcn til dcnne

Vise i Udgavcn (JC) S. 103.

i) Icingi sifian, /, CI. 2) einna mest bdnda hcnnar, t CI. a) ok

ijVr hiir nu(u.-A6) sogu Gunnlaugs ormstungu, ,4.2,3 vcd A. Magn.,

4-6, C2, JT; ok l;^kr hiir nu sCigunni af Gunnlaugi ok Hrafni, ^3
fiirste Haand; ok lykr h6r sva sdgu J)eirra Gunnlaugs ormstungu

uk SkMd-Rafns, CI.

t
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SAGA AF '

VIGA STYR OK HEIBARVlGUM".

[Drot].

'j/Vtli st6b f dyrum uti, ok var hann veginn af manni
r

i) Overskrijtun er dannet af on t/ol^e den <i/JOn Olafsson fra

GruiinaviU givne lieskrivelse over Ohhkriftets I'i tahtc lUadc,

hvoraf han havde tuget Afshrift, dcr tilllge med Originalcn

hrw.ndte 1728, Dcraf seer man nemligj at licrctningen om Uc'i^-

ai vig kun har dannet et Afsjiit som ct Capitcl for sig i den storre

^Sdfra; men dcttc Afsnits lose Sammenkccnfr med Ilovedpersoncn

Viga-Slyr har foranlcdi^vt maiigc scncre Forfattcre til at anfor a

disse to Dele af en Sag;a som to fuldsla^ndige Saf^aer: Viga-

Styrs saga HeiSarviga saga. Med llensyn til Ordenen have vi

valgt at swtte det af 36n Olafsson, efter Hakommelsen og- en-

helie Excerpier af del table Stykke, forfattede Uddrug foran

det endnu Icvnede Jirtidstykke af Sagaens sidstc Deel^ da det

er det eneste vi have tUbag e ^ eller maaskcc nogensinde kunnc

vcnte at findc^ af det table fortrw.ffelige Oldskrift, Forfatteren

selv har givct dette Uddrag Overskriften : ,(lnntaU stigubrolsiiis

af Viga-Styr"; t Udgaven i
,
Jslendinga Siigur, fyrsta bindi, 1829",

er Overskriften (S. 309): ^^Agrip Vigastyrssiigu ok Tyrra parts llei3-

arvigasogu, ritat af 36m Olafssyiii fia Grunnavlk". lovrigt give vi

baavel Uddraget selv ^ som Forfaltcrens Anmwrkningcr ordret efter

hans cgcnhwndigc Ilaandskriftj som opbcvares i den Arna-Mag-

ncv.anske Uaamlskrift'Samling under JSr. 450 B. i 4/o, kun at

vi have lempct lietskriuniugen efter Oldskrifternett Ucgler
y
og

sat den af ham a'nvcndte Uctegnetse in. m. (niinnir mik) for dc

Sledcr cllcr JSavne han ikke sikkert erindrede, i Anmmrkningcr^

ligesom vi ogsaa udhwve de sikkre Steder, belegnede af hammed

s. s. (segir sagan), da disse Slcder ere af ham udskrcvne af selve

Oldskriftet, For at give ct lydeligcre liegreb om Beskaffehhe-
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nokkrum, sem deildi vib hann iitaf einum langasi*; reiddi

hann burfc asinn-.

2. |)arni)est getr um , at Styrr'' vo ])enna sama mann-*,

ok at hann Ii6ti J>orm6?)r5 , e^v livfliku nafni, -vildi sa

forbast Styr , ok hafbi vara a stiT\ var hann tekinii til at

fffira sik ur bygbinni, er Styrr frditi til fer^)a hans; t6k

hann sik ])a heiman me& fjora menn, ok reib af stab um
ndttina, ebr i dOgun; spurbi hann upp nattsta&i hans i

tveim stObum, "vildu babvr |)eiv baindr leyna manninum;

reib Styrr svo upp vcg eptir honum; ])etta var a einu

kveldi; maitti hann mOnnum, sem sogbust hafa seb

menn n'ba fyrir utan almennings veg; hvatabi Styrr l)a

eptirreibinni, ok varb varr "vib mennina i vibirkjOrum nokk-

urum, ebr kvosum, skamt fra veginum; reib hann ])egar

}3ar at, ok foru eigi mOrg orb milli l)eirra, abr Styrr vo

hann, ok var hann g6tYabrl)ar vib \eginn.

^/ Serserkjnniim,

3. Vermundr hL^t mabr, kallabr Vermundr hinn mjofi,

hann bj6 i Isafirbi, a baj l^eim er Laugabol heitir*^; sa var

skaffcnheden af Forfatterens Excerpter, og* dcrcs Forkold til

det optegncdc Vddraff, give vi disse Mxcerptcr fnldsiwndigcn

blandt Tillwggene, saameget mere, som ForJ'atteren ikke har

hunnei indonlne Jlcre af dcin i Uddraget. 2) FiagmcnliS byvj-

a6ist svOj forudskikket Uem(Erkning af Forfatteren Jcin Olafsson.

1) man ck cigi hvort var frjctl Atla, Forf. t Parenthes.

• s") |)armc3 cndaSist sa kapi'tuli (e Mcmbranen), Forf. i Parenthes,

a) / Vdgaven £ Islendrnga Sogur 1829 (X) bruges Formcn Styrr

og- Yiga-Stjrr, men vi indsee ikke Griindcn derfor; saavel Ilaand-

skrifterne som den almindelige Vdtale er for tlen her fulgte Form

Styrr. Anlcdningen til dctte Tilnavn (^Mandens cgentligc Navn

var Avngvimr) berettes ogsaa i Eyrbyggja saga 12. Cap. a) m. m.

Forf. Anm, a) KannsUe, ok svo minnir mik, harm hafi heitiS I>or-

bjiirn, ok s6 sa sami Landn. umgctr p. 53 (cfter den Skalh. XJd-

gave, d. e. Landndmah. II. 17 5 I. Ji, S. 111.) brdfiir KIeppj6rns,

cn Jjdrdis, systir pcirra, kannske hafi verit mdSir Gests, ok hann

nefnist far J)orgcstr. Forf e) J)at mun heldr hafa verit i Yalns-

firSi, fvi Eyrbyggjas, kap. 38 {Udff. C. 56) getr eigi um, at Vcr-
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br6?)ir Styrs; honum \^6t[\ bscr sinn lasinn ok mjOk at falli

kominn, l}essvegna for hann utau, tilNorcgs', atsajkjas^r

vib til husabotar. Hakon jarl rbti ])a i Noregi; Vermundr

hitti a l)ar hann sat uni vetrinn; bratt kom hann ser i

\ingun vib jarlinn, ok gaf honum grafeldi ok skinnavGru,

sem hann hafbi meb s6r fa^rt; jiar var liann urn vetrinn

met) jarli I gobri vinattu. Berserkir tveir voru meb hirb

jarls, h^t eini Halli, annarr Leiknir, hann var l)eirra

yngri^ ; haR)i jarlinn l)a til storvirkja, \)yi j^eir voru menu

miklir fyri ser, skapstorir, ok sterkari obrum monnum;
vaeri l)eir eggja^ir ebr reibir slob ekki fyri Jjeim, ok kom

l^a at ])eim slikr berserksgangr, at engir menn stobnst,

])6ii\ flestum 6da3lt vib 1)6 at skipta. At vori^, l^fikaup-

menn bjuggust til Islands ok Vermundr hafbi buit skip sitt,

kvebr jarlinn hann at mali eitt sinn, ok bi&r hann maila til

l^ess £ sinni eigu, sem honum leikr helzt hugr a. Ver-

mundr svarar, at nokkut s^; l)at, sem s6r Jiyki helzt gripr

1, en s6 uggandi, hvort jarlinn vili veita sfer })at. Jarlinn

spyrr, hvat helzt J^at sfe. Vermundr segir ])at vera menn

J)a tvo hina ^llgu, sem eru i hirb hans, l^yki ser mesta

gersemi f ]:eim, ef jarlinn vili gefa ser, \)vi s^r megi vera

mikit traust at l)eim, en hann eigi s6k6tt vfba. Jarlinn

svarar, at hann hefbi cetlat hann mundi til annars heldr

maelast, ok annat vajri honum l)arfara, |)vf hann |)ekki svo

skaplyndi berserkjanna, at eigi s& ba?ndum hent at halda

mundr liafi buit par, fyrr cn hann fylgSi Snorra til BorgarfjarSar vorit

epUr cr Slyrr var vcginn, ok cptir Grettisstigu, ltap.5l [det er i den

holtimskc Udgavc Cop. 54] (calculo J^ormdSar — d. e. Torfwi —

:

1018, I)a Grcttii- kom par vcstr); en pat er Eyrb. s. kap. 14 (Udg-.

C. 25, .V. 114) segir, at hann hafi buit i Hraiinhftfn, pa hann f6kU

bcrscrUina (pvi hun lactr hann hafa teUit par viS bui 982, cn pegit

bcrserkina 983), man ek fyri vist at pcssi saga sagSi eigi, heldr k

VcstfjorSum^ p6 er Eyrbyggju sogn Ukligri. For/.

i) 1 Margcn har For/, tilfdiet Aarstallet 983. 2) Eyrb. s. kap.

14 (Vdg, Cap, 25) segir peir hafi vcrit Svenskir at kyni, pv( Eirikr

enn sigrsieli Svia koniingr hafSi sent pa jarlinum. For/, a) AarsU

984 i Margen,
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l)a, ef eigi er at l)eirra skapi gji>rt; muni sbr l^ykja a sinn

liluta gjort, ef ilia er at {leim farit, etv veitt nokkur vcl-

rzebi, ok h^hr Vermundi at kjosa annat; en Vermundr

eigi annat l^iggja, ok lajtr at jjessi vandhaefi se eigi

SVC mikil,- at hann geti ])a eigi vel haldit fyri skapsniuna

sakir, svo l^eir vel uni. Jarlinn svarar, at l>a skuU hann

l)essu raba, en miklu l^yki sdr varba, at vel sfe vib 1)5 gjort;

heitir Vermundr gobu urn l)at, ok J^at verlbr at lyktum,

at berserkirnir fara meb Vermundi ; gefr ])eim vel byri Iieim

um sumarit^, ok tekr Vermundr strax at ba:ta bus sin, ok

hafbi l)a til beinnilis starfa. Bratt fannst l)at a skapi ber-

serkjanna, at l^eir voru eigi felidir til vinnu, en voru fusir

til manndrapa ok storvirkja ; sOgbu l)eir Vermundi, at jarl-

inn hef&i selt sik bonum i bendr til trausts moti fjand-

mfinnum bans, en eigi til vinnu; voru J)cir skapstirt)ir, ok

gj0rt)ust nu ofrelli Vermundar- ; i^rast hann nu, at banii

beiddi J^essarar gjafar af jarlinum, ok bugsar um
,

bvernig

bann geti komit Jjcim af sbr, J^etta spyrst viba, at Ver-

mundr liefir l>egit berserkina af jarlinum ; l)ykir nu oviimm

Vermundar balfu verra a hann at raSa en abr.

Vermundr atti dottur eina fullvaxna; Halli lagbi hug a

bana, ok var opt a raif)um \ib bana; l^etta romabist bratt,

ok verbr Vermundr Jiessa varr, en laitr seui bann \iti eigi.

Um vetrinn-* a utmanubum * sendir Vermundr mann at

llrauni til Viga-Styrs, brobur sfns, l)ess erindis at hann

bybr honum at beimbobi til sin. Styrr tekr \ni faliga i

fyrstu, en segir 1)6 hann muni koma; teh' l^at eigi hafa

verit vanda brobur sins fyrri, ok heldr hfer muni nokkut

undir bua, l)vi fatt bafbi l)eirra milli verit })angat til; ferr

1)6 beiman meb nokkra menn, ok n'br vestr I IsafjOrb at

Laugaboli; tekr Vermundr a m6ti bonum babum bOndum,

i) Aarstallet 984 i Marten. 2) Kyrb. Kap. 11 (Urfg-. C. 25)

ficgir d6ruvis fr6 J)cssu, nerriil., at ITalli ba5 Vcrmiuid at fa scr kvon-

fang sa:miligt, cn Verm. taUlist undan, ok J>vi s\6 IlalU 6 sik ulfbu5

ok illindum. Por/. 3) cn Ejrb. kap. 14 (Vdg, C. 25) segir, at

berserkirnir hali komit til Styrs mii haustiS 981. For/\ 4) Aars-

tallet 985 i Margeiu
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ok ])akkar honum l^arkomuna; gistir jiar Styrr"l)rjar nactr

1 goBu yfirlaiti, var \mi kallat kynnisfcir^ fjann dag, er

Styrr vill hurt rifea, silja ]oeir brm?)r yfir drykkjuborbum,

eru nil ba&ir allgla?)ir, ok fellr allt vel a nie^) l)eim. J)a

mailir Vermundr: nii skaitu Iiafa l^iikk, br6&ir, at |ju hefir

eptir bon minni heimsokt mik, ok J^ar ])at hefir eigi fyrri

verit, vilda ek l)u nytir l)ess i nokkru: h5r er gjof su, er

tndr synist ])^r vel f hag koma, ])at eru berserkir tveir, er

hbv hefi ek meb m6'r; veit ek at l^u att marga motgongu-

menn, ok viba arasa von. Styrr mailti: l)elta er mikil gjOf,

ok af Jivi ek veit l)at eigi i minni eigu , er l)essu sb jafa-

vajgt, \yk kann ek \>^v eigi betri laun, en ek gefi ]ihr

l^essa berserki aptr, svo l)u njotir Jieirra sjalfr. Vermundr

])ykkist vi6, ok segir hann gjOri eigi rbit at \ivha ilia, er

hann by^)r honum til s^mdar svo l)arfa gjof. Styrr svarar:

seg^)u hitt, brobir, at \m ibrast 1)U hafir vib berserkjunum

tekit, \)vi nii finnr j)u })ik eigi megnugan at halda l)a fyri

l)eirra skapsmuna sakir. Vermundr segir at svo er,

ok lajtr upp allt hit sanna, ok bibr hann at leysa sik vib

l^etta vandra&bi. Styrr kve^ist deigr vib Jjeim at laka, }m
jarlinn s5 til eptirmajlis, ef ])a saki nokkut, muni hann

^av at raba, ef l^eir vili si^r fylgja, ok leysa svo vandraj&i

bans ; Vermundr verbr ])essu glabr. Nu eru berserkirnir

kallabir ])angat, ok spurbir, ef l)eir vili Styr fylgja; segir

Vermundr, at Styrs ok ])cirra lunderni muni betr saman

koma, l)vi hann eigi siikottara, en s6 skOrungr i gebi, en

sik l^urfa heldr at snuast vib buskapar annriki, Berserk-

irnir segja, at jarlinn hafi sik honum alleina til fylgbar

fengit, en vel ok hafbi'ngliga h'tist s^r a Styr, 1)6 muni ])eir

her a hajtta, l^ar hann lofi at gj<3ra eptir sfnu skapi, ok

briika sik til mannhefnda meir eu busyslu. Verbr {^at

af, at berserkirnir skulu fara meb Styr, ok skilja nu vib

Vermund allir.

t) Sbr. J)(5r5ar hreSu sogu, kap. 5: ,(Ei5r varS fcssa varr atUynnis-

vist at Reykjum". Forf.^Disse Ord forekomme ikke i dentrykte

XJdgave,
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4. 'J)orbjorn h^t mabr, kallabr |>orbjorn kjalki, hann

bj(5 I Kjalkafir^)!*^ ; & milli Styrs ok hans h5R)U lengi deilur

verit, ok hafbi Styrr aldrei nab hefndum a honum eptir

sinum vilja; nu ])6tti honum vel til fallit at bruka berscrkina

})ar til, svo hann kjemi sir i ge?)])okka \ib ])a ; segir hanu

l)eim l)essa fyrirajtlan, ok eru I)eir J^ess allfusir. i>angat

koma l^eir a nottu, ok berja at dymm ; en af ]m folk allt

var i svefni, var eigi skjott til dyra gengit; skipar Styrr

at brjola upp dyrnar, ok l)at gjOra berserkirnir. J)or-

bjorn hvildi i sk&la; hann vaknar vib l)enna havaba, ok

spyrr, hverr l^ar fari meb slikum 6spektum , at brjoti hus k

f61ki um naetr. Styrr segist l>ar vera, ok nu hafi hann

menn meb s^r, er Jiori at sja honum i augu, ok nu \iU

hann launa honum mavgar skapraunir , ok hafi l)at allt of

lengi undan dregizt, ok s6 honum at verba viS, J)orbj6rn

kvebst hvorki mundi flyja, n^ fribar beibast, segist senn

kominn af (dtum fram, j^eir megi gjfira hvat Imv geti, hann

vili taka vib eptir faungum. |Dorbjorn la i lokrekkju, hleypr

hann nu upp i sainginni, ok tekr sverb, er j)ar h^kk, ok

verr sik. Styrr eggjar mi berserkina st6rum, ok segir l)at

eigi skammlaust, at einn mabr standi svo lengi fyri l}eim.

Ok vib l^essi fn'unarorb verba berserkirnir obir, ok brjdta

lokrekkjuna at {)orbirni, en ama^la Styr, at hann fryi shv

hugar, en vogi hvergi sjalfr nserri at koma. Styrr gengr

l)a fram i Skafa, ok saikir at |)orbirni, ok leggr hann i

kvibinn, svo hann fellr; gebjast mi berserkjunum vel at

hans framgaungu, ok segjast gjarnan vilja fylgja svo djOrfum

forfngja. Riba nu l^aban, ok lysa vi'ginu^ ; koma nu heim

at Hrauni, ok gebjast nu hvorutveggi vel at 6brum, ok

|)ykir l>eim Styrr g6br ok rOskr hOfbingi*, st6b nu eigi minni

i) byrjar Uapituli (neml, her har Oldskriftct begyndt et nyt

Capitel). Forf. 2) Hoc caput cum Eyrb. cap. xv per omnia con-

cordat. Forf. Anm. I Udgaven af Eyrb. s. Cap. 25 anfores dette

kun meget korlelig i Sluiningen af Capitlet. 3) gctr um n^ilt-

staM pcirra i stigunni, voru {)cir iiij (al mik minnir) ok einn i LjfiskiSgum.

For/, Anm,
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6tti af honum, en 6?)r, ok l)6tti 6vinum Styrs hann n(i

alI6arenniligr. Libr nii af vetrinn,

Styrr 6tti dottur gjafvaxta, er Asdi's hfet. Leiknir^, sa

yngri berserkrinn, lagbi Jjat i vanda sinn, at hann sat launguni

k tali vib hana ok at talli ; t6k ])a mOnnum til at verba

margraidt um l}etta, ok kom ])at fyri Styr, en hann kvab

Jiat engu varba, ok \bi sem hann ekki vissi
, 1)6 hann J^at

vel saji. Nokkrum tinia si&ar talast ])eir vi6, herserkirnir

ok Styrr, spyrr hann, hversu l)eim getist at si'nu haldi,

J)eir lata vel yfir, ok segja stir l)yki hann vera h6ffei'ngi

l^eim til haifis, Falla l)a svo orb i l^eirra ra;bu, at Styrr

spyrr, hvort l)eir vili eigi leita shv nokkurrar stabfestu, ok

kviEnast. Leiknir svarar, eigi s6 l^at sfer fjarri, Styrr

spyrr, hvar honum renni hugr til. Leiknir svarar, ])at muni

helzt i hans valdi. Styrr svarar, at 1)6 hJ^r s5 nokkurr <)ji)fn-

ui)r 6, l)a f611i s^r hann vel f geb, ok mailti l^at enn nu

reynast betr. Styrr spyrr ok Halla, hvort honumstandi
hugr til nokkurrar konu^. Halli segir })at vera. Styrr

spyrr: hvar. Halli segir Vermundr eigi l^ar sviirum atraba,

ok mundi joat meb hans atfylgi takast mega. Styrr tekr

engu fjarri, ok fella nu Jjetta tal um sinn. Litlu si'barvekr

Leiknir sama mal. Styrr mffilti: til skapsmuna ertu mjfik

vib mitt lyndi, en l^ess skaltu gceta, at \m hefireigi f^ m6ti

at leggja. Leiknir svarar; 1)6 ek sh mabr ftlauss, l)a kann

vera ek geti unnit l)au verk, sem ])rek er f, t)5r til vilja,

sem abrir mcnn cru eigi f fajrum um, ok meb J>v£ m6ti

leyst mik fra fjartiliagi, en verit jyhr jafnan h^r eptir til

libs, mebHalla, brobur mfnum, attl)u motstObumenn marga,

ok er ]}hr l>\i l)5rf trauslra manna, en l)u fa m^r b61festu

nokkura. Styrr kvab })at satt vera, fivf s^r vasri st6rttraust

at l)eirra gjCrfugleika, ok vildi hann gj6ra l)ar nokkura til-

raun a abr. f)ykir nii berserkjunum eigi 6vajnliga ^ihorfast.

Um vorit^ n'br Styrr ut at Helgafelli til Snorra; vinatta

i) UalH, segir Eyrbyggja saga kap. 16 QUdg. Cup. 28). Forf.

Anm. 2) Disse Ord findcs ikkc i Forf, Excerpter off hetegnes ikkc

med s. s, i Afskriften i Rasks SamL Nr, 30 (bctegnet li)* a) Aars-

toilet 985 I Margen,
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var \m g6^ l)eirra a milium
;
gekk Snorri i veg me^i hon-

um, ok rsecldust l^eir vi& allan daginn , en engi ma^r vissi

hvat l^eir tOlubu, e^r livaiba eyrindi Styrr atti y\h Snorra,

Eru berserkirnir mjOk eptirleitnir um konum&!in, ok einna

mest Leiknir. Styrr segir liann verh'i at syna nokkurt l)rek-

virki abr. Leiknir laizt ])ess albuinn, ok spyrr, hvat |)at sh,

Styrr mailti: hi^r er hraun bja bac minum, iUt yfirferbar,

-hefi ek opt hugsat, at ek vildi lata gjora veg ))ar um ok

ry^ja ))at, en mik hefir skort mannstyrk; nu vilda ek Jiii

gjOrbir l)at. Leiknir segir l)at ])yki ser eigi mikit fyrir, ef

hann njoti libs Halla, broSur sins. Styrr sagSi hann mactti

];)at hann eiga. Taka nu berserkirnir at ry^)ja hraunit
•

at kveldi dags, ok at ])eirri syslan eru l}eir um ndttina;

\ega ]ieir stor bjorg upp l)ar l^ess l:)urfti, ok faera ut fyri

brautina, en sumstabar koma J^eir storum steinum i gryfj-

urnar, en gjOra sl6tt yfir, sem enn ma sja; var }ia u ]jeim

hinn mesti berserksgaugr, Um morguninn hoRju l>eir \>vi

lokit, ok er \mt eitt hit mesta storvirki, er menn viti, ok

mun sa vegr 33 haldast, meb Jjeim ummerkjum sem a eru,

mef)an landit stendr. Skulu Jjcir mi gj6ra eitt gerbi, ok

hafa l)vi lokit at dagmalum, A meban byr Styrr l^eim bab,

sem l)eir skulu i fara, l^a J^eir hafa af lokit gerbinu; en at

morgni skal Leiknir hafa brullaup. Babit var svo tiibuit,

at l^ar var felldr stor hlemnir ofani g61fit, meb einum ghigga

a, sem vatninu var inn um hollt: husit var grafit i jOrb,

ok voru dyrr fyri Jm meb sterkum stokkum, ok husit alit

af nyjum vibum, ok hit rambyggiligasta
; tr6ppur voru fyrir

husinu -upp at ganga,
^
Um morguninn, Jia l)eir eru at gcrbis-

smibinni, Ia3tr Styrr Asdisi bua sik sem alira bezt, en bannar

henni at vara berserkina vib, hvat hann hafi i rabi; ok abr

en l^eir hafa lokit gerbinu, gengr hun burt fr^ husunum

a svig vib berserkina, J)ar l}eir eru at si'nu starfi. Leiknir

kallar til hennar, ok spyrr, hvert hun skuli; hun svarar

engu. pa kvab Leiknir visu Jjessa*

:

j) Hun cr svo cplir Eyrb. s. , ok svo minnir mik visan vairi, cn

livort hill, sem i Kyrb. cptirfylgir, var par, minnist ek cigi. Forf,
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Hvert hafifc Gerlr um gjOrfa,

gangfogr^ liSar hanga,

Iji'ig victtr at mbvj leygjar^

Iinbundin, f6r l)fna?

]ni'at I vetr, en \itra,

vangs sakat^ ek l^ik ganga

hivbidis fra hvisi

liiins skrautligar-* buna.

Nil hafa l)eir af lokit Jiessu starfi ; segir nu Styrr, at hann

hafi buit ])cim ba^), er l^eir skuli i fara , hafi \^eiv nu l^at

])rckvirki unnit, er sIt vel hugnist, ok uppi muni verba

um alia aifi, Halli er i fyrstu eigi rabinn at ganga i bab,

ok spyrr, ef eigi skull lleiri ganga i babstofu mefe ])eim.

Styrr svarar, Jiat muni eigi hent oSrum , at ganga f bab

^isamt sli'kum afarmonnum, sem Jjcir eru; en Leiknir vill

gj^ira \)at at vilja Sfyrs. Nii setjast j)eir i babstofu, ok er

hlcmmrinn lagbr yfir, ok borit grjot a, dyrunum er ok

lokat, ok borit grjot fyri sem ramligast, en troppurnar

er breidd blaut uxabub; babstofan er gjOrb akalliga heit.

En })a l^eir liafa setib i babinu litla stund, ]a>tr Styrr bera

sem obast bronnheitt vatn, ok steypa inn um glugginn.

Finna nu berserkirnir, at eigi er*allt heilt vib ]ja; haniast

J)eir nu i babinu , ok brjotast a hiemniinn, sprfngr Leiknir

inni, en Halli komst ut; ok er hann kemr a troppurnar,

verbr honum fotaskortr, ok fellr a hubinni; en Styrr er

f)ar fyrir meb reidda Cxi, ok hOggr a hals honum, svo Halli

\bt ])ar Hfit. At l)essu verki unnu Kxtr Styrr leiba heim

l)j6ra tvo tvajvelra, ok hoggr ])a , l^vi ])at var trua i ])a

daga, at ef svo vauri gjCrt, yrbi eigi af eptirmalum. Spurbist

J)etta viba, ok raeddu m e n n ni i sj a f n t ofvigj^essi.

Skommu si'bar^ gipti Styrr dottur sfna Snorra goba, okvarb

hann vib l)a3r tengdir traustari moti ovinum sinum.

5. *Nu vaxa svo metorb ok yfirgangr Styrs, at flestutn

i) san/, Eyrb.j gang faur, her, 2) saaL Eyrb.; Icyjar, d. s., her.

a) saal. Kyrb.; s/i, Aer. 4) saaL Kyrb.,- skraulliga, her. 5) Aars-

taltet 985 i Margvn, r.) byrjar kap., nenil* i Mcmhrancn, Forf,
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st6b mikill 6Ui afj ])6U hann vaigi menn, baetti liann engu,

ok flestir urfcu svo at lata vera sem hann "vildi, ]n'i engi

Mkst r^ttr yfir honum; sto&u ok margir nkir menn at

honum, vinir ok magar, svo fair ])orbu at veila honuni

nokkurar tilgjOrbir. Mabr h^t Einarr^ ; a hann taldi Styrr

nokkurar sakir, ok l^t domendi; daema s6r storar f6ba?tr.

J>essi mabr atti Akreyjar a Breibafirbi, slo Styrr a Jizcr eigu

sinni^ en engi m^lti a m6ti ; ilu^i mabrinn af biii sfnu, ok

duldist urn sumaril; hingat ok ])angat i Brei&afjar&areyjum;

iim vetrinn for hann ut a Myrar, ok skaut ])6rhalli a JOrfa

skjoli yfir hann, ok annarr bond! ))ar nalajgt, a Jarngerbarstob-
-

um? ; heldii Jieir hann til skiptis um vetrinn; en um vorit

eplir vildi hann Hytja sik subr til Borgarfjarfear , ok hafbi

oinn e&r tvo huskaria meb s6r ok faeina klyfjahesta. Styrr

h6U spurnum fyri l^essu , ok rei& heiman vib nokkura

menn, ok varb viss, hvar hann hefbi verit um nollina; rei&

hann eptir honurn upp fra baijum, ok sa a einum Utlum

h^ilsi til manna undan s5r; en \m Jieir iirbu varir vib eplir-

reiSina, foru J^eir af almennings vegi; en af \ni J^eir foru

met klyfjahesta, en hinir ribu lausu, ok Ore k eplir, bar

bratt saman me& ]>eim ; 16t maferinn hiiskarlana undan fara,

ok meinti Styrr mundi heldr eplir l)eim riba; en Styrr

})ekkti hann. |jar var myrlendi er ])eir hittust, svo eigi

varb greibribit. Styrr spyrr, hvat valdi J^essu fyrita^ki bans,

at flylja sik ur bygbum, ebr ]m hann hafi fyri ser dulizt.

Hinn svarar, at ilestum s6 kunnugr ofsi bans ok yfirgangr,

ok liafi hann skilit margan vib h'f, sem hann haO lagt minni

jDykkju a. Styrr segir hann beri s6k a baki s6r meb jjessu

fyrilaski, ok hafi hann nogar sakir til at drepa hann, ok

l)ess eyrindis s5 hann kominn. Mabrinn hleypr af hestin-

um, ok vill taka til fota, ok renna undan ; en l^at varb torsott,

m^rin var blaut, ok f611 hann i henni, enda voru hinir

fleiri, er eptir sdttu; verbr I)at skilnabr l)eirra, at Styrr

i) m. ni. For/. 2) m, m. For/'. IS'avnet er rimeligviis urig-

iigty og har maaslcee vwrel h. Ilr(ibjargarsl63uin, om ikhc Itsngere

paa
,
jjaa Jar614ngslo6um.
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vegr hann l)ar, (lysjar, ok lysir viginu sftan. J)4 kvab

Styrr visu*.

Af porJwIla.

6^ Nu telr Styrr fiillar sakir a ])a baSa, i)6rhalla ok

hinn, er balilit hafa abrgrcindan mann; attu margir hlut

l)ar at lil fribstillingar; veibr liinn bondinn fyri fjar-iitlatum,

en af l)v( Styr liotti J)6rhalli hafa att hbv meiri hhit i, l^a

krefr hann af honum meiri b6ta; gjorist sa sami a mali

l)eirra^ at Jjorhalli ska! standa honum fyri kosti, \rd Styrr

vill hjd honum gista , hvort seni hann ferr fra ebr til, e&r

hvat marga mcnn sem hann meb shr hefir; heilir J^orhalli

l)essu, ])vi honum leizt l)ungt at etja kappi \\h Styr. Li'ba

mi nokkur misseri, at svo stendr, en Styrr l)6ttist hafa Jjeim

i veitt, at hann l^t jja l/fi halda.

7'"'. J)at bar til nylundu eilt haust, at mibr heimtist af

fjollum en vant var, 1)6 vandliga vajri leitafe; kenndu menn

Jjessar illar fjarlieimtur utiiegu-jijofum , nema ef elnhverir

vajri f bygb, er Jjessu ylli, en ])at varb ])6 eigi uppvist.

Styrr var l)ar mestr sveitarhOfbi'ngi , ok setti lOg meb

fremstu baindum, at hverr mabr skyldi eitt aubkenni briika

a f6 sfnu, ok syna n^gronnum sinum. Sumarit ep(ir her

svo \ib eilt sinn, at von er Styrs lil JOrfa; J^ar var einn

alinn hrutr, sem a sumrum gekk i i6lum ok tunum, 6mark-

abv, jivi hann var alltib heima vib baa, ok gekk eigi meb
Obru f6; hann var glcUinn \ib vinnukonur, ok spillti opt

mj6lk ]ieirra, lOgbu l^o^r til liann va;ri slatrabr, at fagna Styr

meb, ])vf hann var vel feitr; Jiat ])6tti hendi na?st, ok a ])at

f6ilst husfreyja, sem I^orgerbr* h6t; var nu svo gjOrt. Styrr

kemr, ok gistir l^ar um nott, er honum gjOrbr gobr bcini,

sem vant var. At morgni, abr Styrr vill burt, ganga l)eir

til dagverbar; er nu slalrit af hrutnum borit fram, ok fylgbi

X) i hvcrri hann scgist nii hafa vcgit 33 meiin (at \k\x, eSr 3G,

|)d miiinir mik at hit fyrra staiSi f sogunni), sem hann hef6i eigi

f^b6tum hajtt, olt svo var3 um |)clta vig. -Forf. 2) byrjar kap,

{ticml. i Membr.). For/. 3) byrjar kap. ^orf. 4) m. m. For/,

ISLBNDflVGA SOGUn, 2 B. 19
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Jiar hOfubit meb. Ok l)a l)eir sitja at bor^ium, tekr einn

Styrs manna hOfubit iipp , ok segir l)elta sb geysi feitr

saubr. Styrr lltr til, ok skobar hofubit ok ma?lir; ])ctta er

furbii mikit hofub, ebr synist 6brum sem m^r, at ckkert

er aubkenni a eyrum; |)eir scgja svo vera. Styrr nuclti:

veizhi eigi, Jjorhalli, at v6r svcitarhOfbingjar Iiofum i log

sett, at hverr mabr hafi eitt mark a fd* smii? en ]jetta er

<5merktr saubr. J)6rhalli kvebst ])at toI vita, en segir, at

saubr l^essi hafi gengit hcima i tObum, siban hann var Iamb,

ok hafi menn l^vi eigi hirt at marka liann. Styrr malti, at

samt hefbi lioniim borit at syna hann nagronnnm smum,

svo ]3eir beri \itni Iier iim. J)6rhalli segir, at bvorki ])eim

n6 Obrum sb ]jat diilt, saubrinn hafi liolgat sik bans

eign, |)ar hann hafi heima vib ha^inn gengit fyrir alira aug-

um 6atalit. Styrr segir, at ])at ha?fi 1)6 eigi ba?ndum, at

kasta orbiim sveitarhofbi'ngja undir fa;tr s6r svo galausliga,

ok hafi hann optsuiiiis eigi latib minni sakir ohegndar.

|)orgerbr kemr at i [lessu, ok segir, at bat s6 ojofnubr st6rr,

at Styrr kenni b6nda sfnum ]>j6rnab, ok launi ])annig gob-

an greiba, sem menn bans hafi margopt ifia ])egit; verbr

hun 6bamabig mj6k, en Styrr svarar fau, en safnar reibi,

ok segir, hann muni eigi liba btendum lagabrot <5refst, ok

svo kunni h^r at verba. Skiljast l^eir siban, ok hkar

hvorutveggjum allilla.

INii hugsar J)6rhani um ]>etta mal ok ])ykir ])ung8 af^

von, })ar sem Styrr er; magar ok frajndr bans voru iBorg-

arfirbi, ferr hann subr um haustib seint, ok spyrr l^^i raba

:

Kieppjarn, llluga svarta, ok |)orstein Gislason, mag sinn.

|?eir raba bonum til at fjera sik hurt ur htobinu, ok sa>ta

eigi lengr alOgum Styrs, j)vi eigi megi vita nema hann bibi

h'ftjon af bans vOldiun, ok bjoba bonum ])angat subr til sin,

svo hann sb 6hultari fyri Styr, ok skuli hann fiytja sik at

vori. I^etta bob ])ekkist J)6rhalli, ok, Jiykir allgott rab; ferr

i) I Tcxtcii staacr a5 el. at, men i scli^e Kxcerptcrne af Mcm~
branens ajeldne Udtryksmaadir staacr af j hvilkcl sandt^ynligviis

er ri^tigerc*
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heim til sin vestr, ok la?tr eigi h ])essu bera , ok li'br nu

svo af vetrinn. Vorit var kalt ok yindasamt, ok vi'ba hart

milli folks, var ])vi' illt til liesta , ok komu gros seint upp.

Lajtr |)(5rlialli ekkcrt a sinu aforrni brydda, ok bi'^r fram til

al])m^is, l)artil Styrr er ribinn heiman, ok \yd flytja allt

sitt suhr\ en Styrr fa^r ])6 njosnir hbr urn. Nu spyrrjjor-

halli, at Styrr er heiman farinn; ok herum eptir tvo daga^

lekr hann sik upp, ok llytr nu fyrst biisgogn sin, hefir

hann niet)fer^)is ix klyfjafea hesta ok einn huskarl nicb, sem

Ingjaldr h^t; a?tlar Iiann i naistu ferb at llytja sik alfarit

meb konu ok bornum. Styrr hefir fengit grun af fyriractl-

un ^orhalla, snyr af vegi sinum, ok sezt i vcg fyrir hann

sunnan i heibarbrekkunum , ])ar hann veit at leib ]>6rhalla

liggr unii Styrr reib vib fimla niann. Nu kemr J)()rhalli

meb huskarli si'num vestan af fjallinu ofan i brekkurnar;

huskarUnn var befcr skygn en J)6rlialli, ok segist sja ])ar

menn 1 einni brekku, ok segist ngga, Iivort allt muni trutt,

ok ma}tti vel ske at h^r va?ri Styrr. })6rhalli segist vera

fyri l)vi ohracddr, |)a Jjeir koma nokkru najr, segist Ingj-

aldr jjekkja at l^etta er Styrr, ok muni hann nu hafa

eitthvat illt i sinni, l^ar hann hag! svo ferbum si'num, ok

segir l>at sb bezta rab, at l^eir snui aptr, 1)6 Jjeir hefbi

hesta iunari, l)a megi enn vel takast at riba undan l)eim

vestr af fjallinu, ok l)a verbi \)ehn nog til manna-styrks.

J)6rlialli vill ])at eigi, ok segist aldrei skuli svo hraiddr, at

hann renni undan mOnnum, ])6 ilciri s6, ok bindi svo meb

hracbslu sakir at sjalfum ser, viti hann eigi heldr, at hann

hafi gjOrt l)ajr sakir vib Styr, at ])ess s6 verbar, at hann

leiti eptir bana sinum. Ingjaldr vill samt til baka n'ba, l)vi

hann hafi skjotari best, ok alia s6r manna, ef l)cir kunni

at l^urfa, sem ser synist, ok vibskipti })eirra yrbi eigi svo

skjot. J>6rhalii segir hann megi jovf raba, l)vi ef Styrr hafi

Yig i hug, muni hann eptir s^r sajkja heldr en honum.

Ribr mi Ingjaldr til baka l^at hrabast hann getr, en J)6r-

halli rejir afram hestana si'na Icib , ok la;tr sem hann verbi

i) at ni. m. For/» .

19*
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cigi jDeirra varr. J)egar l:»eir sja J>6rhalla, skunda Jieir a

hesla si'na ok nba i veg fyrir hnnn; mactast l)eir Styrr, ok

lieilsar J^orhaiU honum vingjarnliga. Styrr spyrr, hvat \aldi

jDessum tiltektum bans, at ser h'tist hann vili flytja sik or

h&rabinu. |>6rhalji segist ])vi' sjalfr ra&a, 1)6 hann leiti s^r

betri b61feslu, en kvebst eigi kunna ski! a , hann niaili

Styr h^r. Styrr segist svo hafa til eetlat, at Jjeir fyndist

hbr^ ok at ]}at yrfei fundr |)e:rra hinn seinasti. J>6rhalli

segist eigi vita sik hafa Jiat til saka gjcirt, at hann ])urfi at

foanna sfer leib sina, ok eigi \a?nli hann j^ess, at hann siti

cptir Ii'fi sinu. Styrr ma'iti, at svo minntist hann scinasla

vibtals d JOrfa, at eigi j^yldi hann honum lagabrot ebr nokkra

skapraun vib sik, ok s6 nu eigi annars kostr en verja sik.

J)6rhalli segist eigi flyja inundu. Saikja nu menn Slyrs at

honum i akafa, en Styrr gcfr sik eigi at; verst ]:>6rhalli

vaskliga ok veilir ])eim mCrg sar, en verbr akailiga n»6?)r,

J)vi' mabrihn var vib aldr ;
gengr svo nokkra stund, at ])eir

saekja, en vinna hann 1)6 eigi, ok verba allirmobir; ])a kalla

Jjeir at Styr, at hann komi ok sili cigi hja, en seli sik i

haittu; hleypr nu Styrr at, ok skiptast jjcir ei mt>rgum

hOggum , dtr Styrr hoggr meb Oxi aptan i hofub ]36rhalla,

ok fellir hann ])ar; n'br jjaban hurt sem sitj6tast, en la}tr

reka alia hestana heim atHrauni, ok ferr Icib si'na til l)i'ngs,

ok gjoiir ekki orb a l)essu. Frettist l)etta nokkru slbar um
sumarit i BorgarfjOrb, ok l)6tti vinum ok niagum ])6rhalla

s^r najrri hoggvit, ok fara stor orb fra l)eim um haustib.

En Jia Styrr heyrir ])at, kvab hann visu, i hverri iimihaldit

var oibtaikit: eigi verbr l)at allt at rcgni, er rokkr

[i lopti*, ok svo niundi fara um li6tanir Borgfirbfnga.

8. H ])ann tfma"* gjOrbust l)au g6b ti'bindi a landi h6r,

at forn trua var nibr logb, en r^ttir sibir upp teknir, letu

margir rikir ba)ndr byggja kirkju h has si'num ; l)eirra

einn var Styrr, ok \bt hann kirkju reisa at Hrauni. Su

i) Diise to Ord udeladcs i Forfattcrcns Exccrpter bug; ved

Vddragctf samt i IL 2) byrjar kap. (i Mcmbr.). For/. 3) Aars-

tallet 1000 • Margen.
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\ar trua a timuin ])eiin, at sa, er kirkju l^t gjOra, a;tti ra&

a svo inOrgum inonnum at kj(5sa til himnarikis, sem margir

gaiti stabit innan kirkju bans*. |>orhalU I^t tvO bOrn eptir

sik, h^t annat Gestr, en annat Aslaug, J^au voru ba:&i ung

l>a fabir l)eiiTa \ar veginn , \avb Jivi eigi af^ eplivmalum,

ok b'&a nu svo ti'mar frani. Gcstr var smar vexli ok sein-

l)roska, ok l)6lti jni rnOniuim IiTil' jireks \on at honum.

Kom nii sa bondi at JOrfa, sem {>orIeikr b^t, ok h^Ifc bann

samt uppi gisti'ngu vib Styr; 6x l)ar Ciestr upp meb bonura.

Eplir nokkur misseri ber svo vib, at biendr tveir i Borg-

arfirbi, sunnan-* Hvita, verba missattir af bestagaungu, h^t

annarr Halldorr, er bjo a Ferjubakka, binn h^t llOskuldr-*, er

bjo a niTsta ba;. Hcstar Hallddrs gengu opt i bOgum HOsk-

iddar, ok eitt sinn, er l)eir bOfbu gjOrt t)ar nokkurn usia,

varb H6skuldr afarreibr, ok blj6p hoim a bas Halld6rs ok

illyrtlst vib bann; var vib sjalft buit Jjeir mundi berjast, en

HOskiildr drepa bestana, ])vi' l^eir gengi s^r til obelgis.

Styrr var mikill vinr Halldors ; bann skaut jjessu mali undir

bans gjOrb, ok l)vi sarnjjykktist binn. Sendir Halldorr bob

vestr Styr, vin smum, um bauslib, at semja l^essa deilu

l)eirra 6 milium. Styrr segist koma vilja , en verba ]i6 at

bi'ba l^ess, at vatnavextir mi'nki ok isa leggi; ferr bann

nu at beiman um velrnaitr, fylgir bonum f»orsteinn, sonr

bans, sem \)h var fullorbinn at aldri, ok nokkrir menn Ileiri;

gistir bann a JOrfa, sem bann var fyrri vanr, l^a bann ferr

subr um ; tekr |)orleikr vel vib bonum, ok yfir borbum

mielti bann til Styrs: J^at virbist mOnnum Jju bafir fyri litlar

sakir vegit J)6rballa, stub bann l)l'r jafnan fyri kosti, ok

\issu aliir, at su sok, er ])u felidir a bann, var af einfeldni

bans, en engri tilverknanj nu eru b6r bOrn bans ung ok

munabarlaus eplir, va?ri ])vi bOfbingskapr at bugga j^au i

nokkru. Styrr segist vilja sja sveininn; er bann nu leiddr

fyri Styr, ok Hzt bonum sveinninn smar i augum s6r, ok

3) Conf. Kyrbyggjas. Uap. 34 {Vdg^ Cap. 49). For/'. Anm.

a) a5 (al), For/. Haandakr,, ff. 3) shal rcere: vestan HvU&, da Gaar-

den Ferjubakki lis^gcr paa den Side Floden. 4) at m. m. For/'.



294 SAGA AF VIGA-STYR OK IIEIBARVlGUIVI. 8-9 K.

6va;nligr til hefnda. Styrr maolti; eigi licQ ek baett vi'g mi'n

hingat til dags, ok \erbr l)at nn hit fyrsta sinn sem ek

])at gjOri; i sumar sOglu gribkonur mfnar ])ar vera hrut-.

Ia,iTib eitt, gratt at lit, iillarryjat, er eigi vildi Ijn'fast; nu

synist m6r })at r^tt a koniit, at sveiiui })essi iiafi iainbit i

fO&urgjOldin, en eigi mun hann frekara af m^r fa. J^oileikr

rnaclti: ])etta er hvorki g6t)mannliga n6 hoR)i'ngliga ni»lt,

ok hefba ek annarra oiba "vaiiit af l)c?r; er sveininum li'til

hiiggun i Ijessurn sviirum. Styrr bi^ir hann at l^egja, ok

segir honum muni henlast at skipta s6r eigi mcir af Jiessu,

muni svo liljota at standa sem hann maGit hcfir. Jjorlciki

])ykir rabligast at fella Jjessa ra)bu. IVihr nu Styrr jiaban

subr a leib, en er von hann muni l)ar gista, ])a hann ferr

heimioibis. Kemr Styrr bi Ferjubakka til Halldors, vinar

si'ns, ok semr meb J)eim Hoskuldi liestadciluna botalaust;

laetr HCskuIdr svo standa, en Halidorr gefr Styr at skilnabi

g6ban liest graan , er Jjeir Hciskuldr hofbu mest urn deilt,

ok skiljast l^eir met -vinattu; ferr Styrr \c\b si'na \estr.

vigi Styrs*

9. ^Gestr sitr nu hugsi um sitt mal, var hann

li'till at vexti ok frar a fa;ti, geymdi hann fjar fostra sins;

dag ])ann, er von var Styrs at sunnan, sat hann at f6 ok

skepti oxi si'na ; varb ]3a sa vibbtirbr, at blobdropar nokkrir

fellu a skaptibi hann kvab ])a vfsu, kemr heim si'ban, ok

hiltir systur si'na uti, ok segir fra; hun segir sbv ])yki Ifkast,

at einhverjum libindum gegni, ok vildi hun ])at kaimi nibr

i makligum stab; hann kvab enn vi'su. J)a ])au eru ])ctta

at maela, her ]>ar menn at garbi , eru ])at Styrr ok fylgd-

armenn bans, hOfbu l^eir vOknat i Hitara-, en Styrr hafbi

skuaban best, ok var l)vi' eigi votrj frost var um daginn;

var {leim beini gjOrbr, dregnar af l)eim brajkr ok skoklaibi,

ok kyndr eldr upp ; Styrr sat vib eldinn. J)ar hafbi verit

liOfb sobnmg daginn sama, ok stobu hilukatlar utar a golfinu,

sem sob var i; Aslaug, systir Gests, rekr ^lar i braikrnar,

ok ber ut a vegg; eldahusit var svo lagat, at bandrabar

byrjar svo kni>itulann (/ Mcmbr.), Forf, a) at m. m. For/,
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Yoru iiinan vcggja, svo ganga matli a milli l^eirra ok vcggj-

anna a baki niOnruim; i\'xr dyr voru a husiiiu, lagu ahrar

dyr ut, ok voru Jjat laimdyr. Foninautar Styrs segja, at

sparabr s6 eUlivi^trinn ; hieypr Gestr ut, ok sopar saman

l)vi eldivibar sorpi, er hann finnr, ber inn fulit fang sitt

ok kastar ollii a eldinn, ok jafnskjolt Otira fungi, lystr l^a

iipp mikliim reyk i liusin; Iileypr Gestr ])a i handra&ana

kn'ng a bak til y\b Styr, ok huggr meb Oxi af ollu alii i

hOfub honiim, bak \\b cyrat lia?gramegin , svo { heila stob,

ok maiiti: Q^ar launabi ek \>bY lambit gra' ! hieypr lit

lanndyrnar ok skellir f las; en Styrr Iini'gr frann a eldinn;

Jiorsteinn hieypr undir hann, ok l)a hann ser at hann er

hoggvinn til hana ok orondr, hieypr hann ut, ok l)eir allir

asamt, eptir Gcsli. Gcsir rennr iindan allt at Hitara, ain

,var rend, ok rann i strcing a mi!li; en mei) Gestr var

Wr, l)a stOkkr hann yhr ana. FOrunautar Styrs komast

sumir d mibja leifi, ok snua heim aptr, l)ykir }jeim illt at

etja beruni fotum yib klakann; en J:)orsteinn rennr allt at

anni ; stendr Gostr (ibruniogin , ok varnar honum yfir at

koniastj s6r l)orsteinn, at fjandmabr sinn stendr hinumegin,

ok vohr yhr hofbi ser; er ]jar vogun til at raba, hitt er ok^

hictla at hlanpa a ana, ok snyr vib ])at aptr. En bondi

laesti Styr i husi, J)ar(il Snorri ka'mi, ok sa'i sar bans, cpi'w

])vi' sem I6g sogbu, ok fengu l)cir hann eigi ; voru l)a send

bo^t Snorra sem skjotast; liann koni, nefndi votta at sarum

'Styrs ok bjo urn Ifkit; ferr si&an ]>aSan, ok kemr at kvoJdi

til bonda l)ess , er Snorri het, ok hjo i Hrossholti ,
sagtist

hafa meb l/k at fara ok beiddist greiba ; honum var veiltr

i) Fra [ er udhmvet i Forfallcrens lluandskrift hom Sa^aem

cgnc Ord, men tkhc an/'ort i .Ej-ccrptcnie. I Mar^^n liar Forf,

sat Aarntallet 1007, off dcrtil /diet folffcnde Anmwrkninff :

fat cr, cpUr {>cssaii sogii, seint urn hausliS; en Eyrbyggja s. cap. i38

(C/rfg-. C. 50) ok annalar scija vig Slyrs 1008, J)vi [)ai- (cr) ci sUyrara

at orSi komizt en fat liali verit urn vctrinn (fat var hit seinasta

iirit, sem Snorri bjd at Ilelgarclli; vidcatur Eyrbyggja saga 1. c.)..

s) at tilL i Forf. Uaandskr,, men udcL i /?. , som syncs rigli^cre*.
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hann epiir faiingum; h'kit hafSi dregizt nokkut ofan i Haf-

fjar?)ara, ok voknat til hofu^sins, var l^vi kyntr eldr upp, at

J)urka \>aL Snorri hah folk at hafa kyit urn sik um nott-

ina. B6ndi alii dselr tvaer, hhi 5nnur Gut)n'i5r, bun var

xvj, en bin xiv vetra ; l)a2r hvi'Idu hh'bav i einni rckkju.

{)a folk var allt i svefni, ok go&r timi af nottu, tok ])eirri

eldri svo mjOk at 6r6ast, at lu'in brauzt a ha^l ok bnakka;

bin spyrr bvat veldr; bun segir, at bun bafi beyrt inikit

fiagt af Vfga-Styr, en aldrei s6t bann, nieban bann var a

b'fi, nii s6 s^r a engii meiri fysn , en at sja hann. Uin

svarar, bun skuli eigi majla svoddan boimsku, at vilja sja

hann nii dauBan, er nii3rgum stoS mikill 6tti af i b'finu, ok

bibr bana ha^tla \)essu tali. Lillu sftar vekr bun sama mal,

ok tekr nii meir at okyrrast en fym, segist aldrei fa betra

faeri at sja bann en nu; bin yngri vill bamla sem fyrr, en

sii eldri reefer meir; fara nu bafear a fa?tr, ra^fer sii eldri

ferfeinni, en bin ferr eptir. Styrr var rifabr i bufe, en h'kit

haf?)i dregizt ofan i ana um daginn, ok var sprett fra

b6f&inn; eldrinn var utbrunninn ok glaebr eptir, var Ijost

hit efra um busit, en dymmt bit ne&ra. pXT gangabljofe-

liga inn i eldabusit, ok slilla nu hofigt l)angat sem Styrr

liggr, ok skygnast nu sem bezt at honum, ok var sii eldri

najrgaungulari; synist Jieim 1)6 Styrr n'sa y'ib i hu&inni, ok

kveSa visu'. Snorri var& varr vi&, at einbverr var a fotum,

kippir (Ijolliga skom a faetr s5r, ok gengr lit til eldahiiss-

ins, at forvitnast um bvat ])aer bafist at; en j^egar bun

heyrir visuna, bregfer henni svo vi&, at biin aepir bastofum,

ok hieypr i fang Snorra; koma menn a fa^tr ok balda henni,

er hiin 1)6 svo a;r, at fjorir hafa fullt i fangi meb bana;

i) J>at var stirt kveSin ok icSi draugalig drdttkvcSin visa, alls dlik

pessari, sem mcnn hafa um litiiid: "horfinn cr fagr farli", o. s. frv.,

en var soma meining fyrst i henni, ok var ^ar nefndr litr, cn

cigi farfi; nefndi l)ar i Blajjuheim efir pvillkt, ok cigi bySr liann

henni far ( at kyssa sik, hcldr scgir, at hun muni innan skamms

byggja mc3 ser i MoldbiSaheimi , efir fvilikt, ok fat var scinast i

henni. Forf.
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linnti hun aldrei af opi ok iimbrotum alia nottina, l^artil

undir dag, deyr hun. Snorri sogir vib bonda, at nu sd

verr launabr greibinn en hann \ildi, ok kvebr jjat eigi sina

skuld, 1)6 s^r hafi eigi iilydt verit. Bondi svarar, at hann

hafi enga skuld i, \>6lt svo ilia hafi til tekizt, heidr J^at

oskop doUur sinnar. Snorri byst hurt hit hra?)asta, ok

ferr 61ei&is meb likit, tekr at gjura mikla snjodn'fu k

m6ti ]]eim nieb frosli; ok l)a a (Uginn Iftr, tekr li'kit at

fara iHa a hestinum , ok snuast cifugt, gjOrist j^at l)a svo

])ungt, at Jieir koina eigi lengra en at ey^iihusum nokkrum

a melholti einu, ok l)ar bora l)eir grjot at l^vi ok dysja;

fara J)ar cptir \evb sina, ok er eigi annars getift en ])at gengi

greiU. Um vorit, l)a upp leysir snjo, ferr Snorri eptir Ii'k-

inu, ok er l)a allt ti'bindalaust i ])eirra ferb; er Jjat jarlat

at kirkjunni undir Hrauni, er Styrr hafbi sjalfr gera latib;

en nokkrum tfmum ])ar eplir, j^a kirkjan brann, voru bein

bans upp tekin ok ihiU at Helgafelli.

10. ^Nu fr^ttist vig Styrs, ok l^ykir mOrgum niikils

um vert, at Gestr, svo ungr mabr, er aldrei hafbi fyrr vfg

vegit, skyldi hafa vogat svoddan storrfcbi, vib sli'kan ofsa-

mann, er Styrr var i h'finu, ok mOrgum stob 6gn af, ok

l^otti l)etta mjOk hafa farit at malavOxtum. Nu er Jiat at

segja fra Gesti, at l)eir J)orsteinn skilja jiar viS ana, rennr

Gestr subr a leib til Borgarfjarbar , ok kemr at Mel"; sa

h^t Halld6rr, er l)ar bjo, en kona bans var fObursystir^

Gests. Halldorr spyrr, })vi' svo vfki vib ferbum bans. Gestr

greinir alit af vi'gi Styrs, ok bibr hann li^sinnis. Halldorr

bregzt st6rliga reibr vib, ok skipar honum at dragast hurt

frii sinum augum hit skjotasta, ok eigi sfe honum at vaenta

libs hja s^r, er svo mikit ohappaverk hafi unnit, at drcpa

Styr, sli'kan hOf^ingja; en kona bans leggr beztu orb til

vib bonda sinn. Gestr verbr far vib, ok meinar hann muni

i) byrjar kap. For/'. 2) saal Forf. Haandskr. — Meliim
, i?.,

her menes uden Toivl Gaarden Melr i Hraunhrcpp, Myra Sysseh

3) systir, if. og- For/. Haandskr. y men i dettc sidste rettct vcd

Forf* egcn Haand.
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j>enkja sem hanii talar, en l}at var 1)6 reyndar eigi ; er

Gesti fenginn hestr a laun, ok nii l)ykir honum betrast

liagr sinn , at liann er kominn a liestbak; vihr nii \m'han k

leib til Borgarfjarbar, sli'kt er hann ma, ok hefir oigi marga

nattsta&i,- abr hann kemr su&r yfir ana; kemr hann si'b um
kveld at ba3 Halldors , ok drepr a dyr; l)ar kom huskarl

ut; Gestr biSr hann at kalla |:>6rdfsi, konu Halldors, a tal

vib sik, hun var systrunga Gests; hun gengr ut, ok

kennir eigi Gest i fyrstu; Gestr segir henni, hvat hann a

um at vera, ok i hvaba vandraibum hann s6 staddr; hun

segir honum skuli til reibu sin hj;ilp, en hun s6 uggandi,

hversu bondi sinn verbi vib, j)vi' hann hafi verit vinr Styrs,

en vili 1)6 freista hvers hiin fai vib hann orkat; laitr Gest

vera i utiburi um nottina, svo enginn veit af, nema hun

ok huskarlinn. J36rdis stendr snomma upp um morguninn,

abr en HalId6rrT lattr hun allbli'tt at honum; hann mffilir,

at eitthvat muni undir ])essu bliblaeti bua , ok muni hun

vilja bibja sik einhvers; hun segir, at svo er, ok ef hann

lati l)essa bon eptir s^jr, vili lum i oiiu gebl)a?gja honum
sem hun getr; segir, at frocndi sinn Gestr se l)ar kominn,

ok leiti bans libsemdar, ok segir hann hafi vegit Styr f

hefnd eptir fobur sinn. Halld6rr verbr obamala, ok segir,

at ef hann fai fest hondr a Gesti, skuli hann eigi h'fs ("ra

ser komast, er slikt odabaverk hafi gjOrt, at drepa vin sinn

ok mesta hofbingja. J)ar matti ganga i kri'ngum innan-

veggja allt husit, ok h^ngu IjOld fyri sajnginni ; Gestr stendr

a bak vib tjaldit at hofbi honum, ok heyrir alia l)eirra vib-

ra'bu, ok kvebr 1)6 visu, l^eirrar meiningar, at hann vairi

buinn til at leika vib hann sem Styr, ok rj6ba babar kibr

bans i blobi'; hestr bans st6b soblabr uti fyrir, hicypr

hann strax a bak ok n'br at Gilsbakka, til liluga svarta^,

i\ segir i visunni. Forf, 2) Um forfefir llliiga svarla gctr Land-

niimasaga su JirykUla (a: den Shalholishc Udgavc 1G88. 4.'), p. 14

.(Landuumab. I, 12 Slutn.); I)ar cr hann fj(ir8i fiii landnAmsmonnt;

cn p. 28 ct 29 {Landndmab. II, 1 og- 2) er hann sh J)n5i^ ddUur

bans ncfnir p. 33 (H, 4 Slutn.), cn son bans, Ilcrniuudj Krisliiv-
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heilsar honiim, ok sogir hverr ma?)r hann s6. Illugi spyrr,

livat ti'tt se ( fer^)um Iians, Gesir kvab vi'su. J)a spurfei

Illugi haiin, hversu inikinn averka lianii Iiefbi veitt Styr;

])a kvab Gestr^

:

Varat urn s6r, en saran

s a k - V I g a - S t y r lull g a

,

bOndum })arfat bind a,

beit hjalmastdb })veitaj

1)3 er-* af^ brunar beinum
baglunds Goba magi
u n d a s a? g I a u g u

a lira lib an sak^ falla.

IVibv bann llluga asjar; tekr liann eigi fjarri, en tclr,

at s6r s6 svo niikil fjolskyida a hendi, at hann Ireystist

\arla at halda hann, ineb sh'kum inannfjolda, sem sbr synist

vift Jnirfa, ok bibr hann fyrst at fara til Ba?jar, og iinna

J)orstein Gislason. Ferr nu Gestr l)a?)an ok til j^orsteins,

kemr l)ar a alibnum degi ok drepr a dyr; huskarl einn

d(»mssaga p. 19 (Sl<alh. Ud^, — Udg, 1773, C. XI. p. 00) circa

1000; cinnig gctr IJandaniannasaga urn Hcrmund ok hans andlat,

cri {)ar er lianii iiokKiit gainall til at vera sanUi5a GcIIi J>orkcissyiu

;

Ulva Laxda^las. C. 5"i {Vd^, 1826 C. 78 p. 302) um hans ufsprcngij

uin llluga svarta gctr Eyrbyggja s, liap.. 9 (t/r/«-. Cap. 17) fyrst

9S2j svo cirin ok hinn saini mun J)cssi Illugi vera, cii kannske

clanligl hvort sami, scm Yatnsdailasaga tclr vera koininn af Grimi

landn/iinsnianni. For/\ Annu — Den sidstc liemwrkning er fcilng-

tigy da Vatiisdajlasaga kun berettery at Illugi hinn svarti s(«mmcrfc

fra Hromundr, Griins Jirodcr. Dcnne SlicgtJ'orbindche auforcs i

Landnumab. II, 2 (1. If. S. G8).

i) Kptir Kddu Sira Magnusar Olafssonar (d. e. den saakaldte

Laufiis-cdda fra Slutiu af JOr/c Aarli.), ok su halfa cptirkoinandi.

1)cnnc Vise haves ogsaa skrcvcn med Conferentsr. Erichscns

llaand i PapirshaaJidskriftct AV. 1750. -1. i den ]\ye kongcUfre

Samling; i dct kou*^eU(!;c Hiblioihck i JijobenhavUf vftcr ct Pa-

pirshuandskrift i Stockholm , der aiiforcs som Nr. 68 Fol. (her

hetegnet J5.) 2) saal. A; sack, B. 3) saaL A i Margcn, H;

J>egar, A i Tcxten, /i. ^) licit. cftcrGjmtn.; i, llaandskrij'tcrnc.

sog, JB; laug, Jt. e) saal. A; sack, B.
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kemr til dyra; l)ann h'ltv Gestr at kalla ^orstein ut. J)or-

steirin kemr ut, ok spyrr Gest at heiti ok ti?)indum. Gestr

kvab visu, l^ess inni'halds, at hann hafi vegit Styr>, ok bxhr

Gestr hann nu asjar. porsteinn kve^ir s6r storan vanda k

1)essu, l^ar svo margir ok miklir eptirmailcndr se, ok illt

eitt muni hann hljota af sli'kum dhappamanni, ok er heldr

en eigi styggor£)r. Gestr kva& vfsu, ok enn ahva; por-

steinn segir s5r s^ enginn ])okki a visum hans. Gestr kva<5

enn. Jjorsteinn hibr Iiann lia?fta jn'i, ok segir hann skuli

\){t vera hja s^r nattlangt. Um morguninn sendir hann Gest

til Reykja, ok bibr Kleppjarn^ at taka \\b honum
;

Klepp-

jarn lelr I)orste!ni l)at skyldara, ok hafi hann aldrei heitib

at taka vib nokkrum vandra?bamOnnum af honum. Verbr

Gestr ])ar jja n6tt, ferr l)aban til {jorsteins aptr, ok tekr

hann \rA vel vi& honum ; var hann ymist meb llluga, Klepp-

jarni ebr |)orsteini um vetrinn, Jjo lengstum meb |)orsteini,

ok h<iC&u })eir oruggan vara a s^r allan jiann vetr ; var hja

})orstoini sjaldan fajrra en Ix karla um vetrinn. hitv mi

at vordOgum.

Mahr hot Teitr, at illu einu kenndr, ok var kallabr Fjalla-

Teitr, ])vf hann la a fjollum uti, ok lif&i hann'' Jjvi li'k-

ara, sem hann vaeri illdyri, en hann vjcri mabr.

Kleppjarn var ])ar sveitarhOfbingi ; hann haft)i nybreytni ])a,

at hann gjOrbi mannsOfnub at na Toiti, ok hafbi hann i

bondum; vissi enginn h\ar til l)at skyldi, Ijvi hann hafbi

abr aldrei lalib hafa hendr h honum
, Jjott hann vairi Jjiatt

um bebinn.

i) [)ctta er helmfngr af visii, scm Gestr kvafi fji, c9r vi3 einhvcru

annann-vina sinna \ IJorgarfirfti, {>a hann var al segja fra vigiStyrs:

Geslr hcfir« geitis rastar

galdrs miSjungi skjaldar,

d n n d i d j u p ra b en ja

dtigg, rbskligasl hdggvit.

2) hvort fessi er sami ok Landnainas. nefnir p. 15 (1, 13) tvila

ck, nema liann liafi orSit «T3i gamall. JPorf, a) tUf, cfter For/at^

tcrcns Excerpier hagved Vddraget; her udelades Ordet,

a) hcrnir, Jj maaskec ved urigtig Lcesning af heruir.
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Nu er at segja frSi Snorra: hann byr malit^ h bendr

Borgfir&ingnm , en l)eir hafa buit lil li&s fyrifrani, ef bann

ka?mi. Ferr Snorri beiman meb llokk manna, en gjCrir abr

orS vinum siniim, at koma lil lifcs vib sik, ok \m ])eir erii

saman komnir, n'&a l)eir allir subr i lU)rgarfjoi'f)
;

Borgfirfe-

Ingar b6f?)u nj6sn af ferfeum bans, ok bafa libsafnab fyvir

(ilium vObum ut til sjafar, at verja J^eim ana. Snorri kemr

at anni vestan fram \\h Hangsenda, befir banh viij*= manna'^,

en Borgfirbingar xij'^ Gestr kvab vi'su iim morguninn,

6br bann ferr beiman-*. Snorri ribr at 6nni, ok bibr Jia

selja fram vegandan, I>eir svara , at nu ball l)eir svo vib

buizt, at bonum muni eigi kostr at draga Gest ur greipum

s^r. Meb Snorra eru taldir upp bverir belztir voru ofr-

kappsmcnn, er niest al'ystu at berjast, svo ok af Borgfirb-

ingum, at vib sjalft la, at |5eir mundu berjast yfir um ana;

attu l)a margir gobir menn blut i, at eigi skyldi svo mikill

mannfjoldi berjast; ribu hvorutveggi fram i ana. En Snorri

reib fram i eina eyri , sem i var mibri anni, ok kvab l)at

l6g, at tala l^ar mali sinu, sem mabr kajmist lengst at

ba^ttulausu , ok stefndi Gesli um vig Styrs^
;

brjota ])a

margar vi'sur iir (lokki Borgfirbi'nga til Snorra, einna mest

fra Gesti*^, Snorri kvebst eigi vilja gegna bakyrbum bans,

ok sh eigi at undra, 1)6 bann tali djarft ur flokki
; s^r[bann

j>ar aorkast ekkert i Jietta sinn"'
;

snyr bann fra vib svo

buit, ok ferr vestr leib sina.

i)Aarstallct 1008 i Marten. 2) cccc segir Eyrb. s. kap. 38

(Ufl^aven C. 56); Jjar var i fcrS mc3 honum Vermundr hinn mjdfi,

brcjfiir Styrs, hann b}6 jia i ValnsfirSi
; J^ar var ok Stcin|3(irr af Eyii,

0. s. frv.; Eyrb. saga telr {)ar upp mcstu virMngamcnn, sem voru

mcS Snorra ok BorgfirSingum. i^or/. a) meir en vc scgir Eyrb- s.,

ok er j)at Iruiigra en hinn mannfjcildinn. For/, 4) ef eigi ivaer.

Forf, 5) I>cssi sfimu mill diiytti Ijorsteinn Gislason fyri Snorra

gO(Sa um sumarit ix alj)ingi, segir Eyrb. s. kap. 38 (Udg, C. 56).

6) voru tvair at visu leiknaSar \ siigunni, ok \ einni peirra kallar hann

Snorra ,^blau&an", ok
^
jau5skcggja5i go3i" hafi ,^ri6it vestan me5

hiiti siSan". For/. t) Fra [ tilf. efter Forf. Haandskr, og R;

feiiagtig udeladt i Udgaven (A).
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Nii Vibv at allifngi. Styrima?)r einn var ])enna vetr (

Rey^Javfirbi i AustfjOibum ; nafn hans var Helgi^ j rellabi

hann til Noregs um suniarit; sa var g6<6r vin Kk'ppjarns.

})eir BorgHr^imgar taka l}an rab, at senda honum Gest til

iitanfer)5)ar. |>a voru hof^)fngjaski|)ti orbin i Noregi, ok

Eirikr jarl Hakonarson kominn i stab Olafs Tryggvasonar^

;

i hans hirb var |3orsteinn, son Si'bu-Halls-* , hann var vinr

Kleppjarns, KIcppjarn sendir honum orb si'n at taka vib

Gesli, ok Ia;tr jiar meb fylgja hn'ng til menja, ef hann vill

eigi trua orbum Gests; leggr J)orstoinn ok Kleppjarn hon-

um f6 til farnfngar, cn |>ordis varb^ eigi Orl)rif-

raba, gefr hun Iionum gullhn'ng ok ])rjar merkr silfrs

;

skal Fjalla-Teitr fylgja honum austr, ]}vf honum voru ailar

leibir knnnar; fara l^eir austr fjoil um al]:)ingis tima'' fyrir

ofan allar sveitir, verbr ))vi' engi mabr ])eirra varr. Kemr

Gestr l)a til Helga styrimanns, ok tjair honum sitt eyrindi

ok orb Kleppjarns; tekr hann vib honum vel, ok d Teitr

meb at fara; bybr Helgi Gesli mestan varnab a, at lata

nokkurn af skipvcrjum sinnm verba varan**, hverr mabr

hann s^, Jovi j^ar s6 nokkrir vinir Styrs a skipinu; lofar

Gestr fOgru um ])at, ok svo gengr nokkra daga; en l)at

efndist ]k) eigi betr en svo, at einn dag, er Gestr sat a

bulka, kvab hann vfsu, hvar af skiija matti, at hann var

vegandi Styrs; en l)a skipsmenn vissu ])at, hlupu l)eir upp,

ok setlubu at honum, svo Helgi varb at gefa peim f6 til at

leggja ekki til hans illt ; var siban allt kyrt i ferbum ])eirra;

leggja Jieir i haf, ok gefr vel byri, ok koma til Noregs.

Jarlinn' var 1)3 staddr i J)randheimi", ok f)orsteinn l)ar meb

honum; laitr Helgi Gest aldrei vib sik skiija, ferr hit snar-

i) at m. m. For/. 2) ok Olafr Tryggvason koniinn \ sta6

Ilakonar, urigt., H, 3)atm,m. Forf.—-hcldr cn EiSs Skcggjasonar,

t, li i Parcnthcs'f Jtvis dcnne Angivclsc var figtig, skulde Nav-

net vcore Eysteinn istcdcn/or Jjorstcinn (jfr. Landn, b. I, 21, S,

62). *)saaL (ikkc var) Forf, Haandskr. 5')Aarstal 1008 i Mar-

g-cn. 0) Forf. Uaandskr, og R have ikhe vi5. t) Olalr koniingr,

ur., R. e) at m. m. Forf, Anm,
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asta & fund ]>orsteins, ok fairir honum Gest, mc'b orbum

Kleppjarns; |>orsteinn tekr Jjvi seinlrga, fyrr en liann ser

jai?)tciknirnar, segist 1)6 eigi voga at lata hann l)ar lengi

vera, vegna vina Styrs. Skilst nii Hclgi vib Gest, ok af-

salar s6r, en Teitr ferr meb Helga, ok er hann ur sOgunni.

Gestr er um vetrinn meb Jjorsteini, en iim vorit sendir

J>orsloinn hann til cinnar n'krar ekkju, er hjo norbr i

Fjiirbum, at menn yrbi hans svbr varir. Eigi hreifir Snorri

l)essu mali a al])i'ngi, Nii vita menn 6gi6ggt, hvat

or Gesti er orbit fyrst i brab; var \>yi eigi sani-

sumars utan far it.

11. 'Um vetrinn^ kemr ])at upp, at Gestr mnni af landi

farinn; eykst sa romr svo mjok, at menn hafa ])at fyri satt.

J)orstei!u Styrssyni ]>ykir s6r skyldast at gjora hefndina;

ferr hann um sumarit-* til Noregs, ok hefir vel f6 mob s^r,

ok gj6rir s5r menn yinholla meb ])vi um vetrinn; her hann

J)a upp spurt, at Gestr er meb ckkjunni; um vorit'*^ ferr

hann norbr ]:)angat, ok cru ]wW saman xvij^ a skipi; en

svo var til far it, at ekkjan bjo at fjarbar botni.

Einn dag, er Gestr var rdinn a sai at togfiski, koma

Jjeir |>orsteinn seint um kveld i fjorb ]^ann, er ekkjan bjo

1, ok voru alls (Skunnir leibinni; rda l^eir skipinu a sker,

svo hvolfir undir ])eim , en komast ])6 allir a kj6l. Gestr

var vib annann mann a bat, ok s6r Joetta, roa l^ar at, sem

monnirnir eru a floti, spyrr Gestr, ef ])eir vili bjorg hafa;

])eir jata ]ivi fegnir* Gestr segist l)v( raba vilja, hvat marga

ebr hverja hann taki i hvert sinn a bat sinn, at ilytja til

lands; tekr Gestr eigi fleiri en tvo um sinn, ok a)tlar svo

til, at Jjorstein tekr hann seinast, sitr hann i fibrum stafni,

en Gestr i obrum, ok hafbi yfir s6r lobkapu; liekkir l)a

hvorr annann. Jjorsteinn mselti*^, at nu hafi l)eir svo fund-

izt, at hann hefbi kosit at obruvfs hefbi at borit. Gestr

i) byrjar kap. Forf, Anni. — Vdgaven fortsmitev dct lOfie Ca-

piteL 2) Aarstallct 1009 i Marten, a) Aarstallet 1009 i Mar-

gen. 4) Aarstallcl 1010 * Margcn, s) xviij, jR. «) m. m.

Forf* Anm,

t
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inaelti: i Cndverbu ])ekkta ek l)ik, ok ]>vf vilda ek raba , hvat

mOrguiii ybar ek bjargabi i hvert sinn; \ona ek l)u munir

eigi launa m^r ])vi li'fgjofina, at sa?kja eplir lifi minii. Gela

])eir nu eigi fram koniit hefndinni urn kvcldit, ok l)urfa

grei^ia eptir j^enna hvakning; veitir ekkjan l)eim hann, ok

eni ]iar allir asamt Jia nott; en J^a hun veit ])eirra eyrindi,

aleir hun st6nini, at ])eir leiti eptir IiTi manns sins^

fyvi liilar sakir, ok laiini l)annig illu golt; vogar ])6 eigi

at lata Gest vera ])ar iim ndltina, ok sendir liann <?inuni

n'kum b6nda, sem Eirikr h6t, uppa Raumanki, Iiersir at

nafnhotum^ > [jangat ferr Gestr. En ])cir }>orsteinn ok bans

felagar standa upp um morguninn ok leita Gests, en finna

hvergi; segir ekkjan, at eigi muni ])eim anbit at hitta hann

}oat sinn; fara jjeir \ib svo buit beim aptr, ok jiykir fer&

sin orbin all-fi'amkvajmdaiiitil. Nokkrum tima si'bar-^ fr^ttir

J)orsteinn hvar Gestr er nibr kominn , ferr nii l)angat, ok

kemr l)ar einn morgun snemmindis; bar ])a svo vib, at

Gestr \ar genginn lil vatns at ]no s6r; slob sinn hvoru-

meginn. Gesli bra eigi vara fyri J^orsteinij en ])orsteinn

hOggr meb (Jxi, sem hann buldi undirskikkju sinni, til Gests,

ok stefnir a hann mibjan , bar hoggit utaf sibunni, skeindist

Gestr litib, ok var ])at svObusar. Bondi vill l)egar taka J^or-

stein , ok lata drepa ; Gestr bibr hann gj6ri |)at eigi, segir,

at |>orsteinn ])ykist eiga hefnda at leita: ok munm^r
])etta fyrir engu standa ^lengdar; ok fyri baenir Gests

verbr J^at, at |>orsteinn er lauss latinn, ok l)ykir honum nu

{)essi ferb halfu 6fra?giligri en hin fyrri, verbr 1)6 svobiinu

at una, ok ferr heim.

Gestr s^r, at hann gefr eigi vib haldizt f Noregi fyrir

umsatrum |3orsteins, ok ferr at vori komanda * subn'Mikla-

garb, ok gengr |)ar a mala meb Vjeringjumj ajtlar sik l)ar

heldr 6hultari verba. {)orsteini kemr nj6sn af jjessu, ok

ferr sama siimar ut til Miklagarbs. En 1)3 t er sibr Va3r-

ingja ok Norbmanna, at vera at leikum a daga, ok

i)saal. flaandskr.y R og* Udg. 2)m. tn. For/'. Anm. 5) Aar«-

tctllet 1010 I Marten. 4) Aarstallet 101 1 i Margen.
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gangast at fangbrugSum; forsteinn gefr sik i flokk l^cirra,

en Gestr ])ekkir hann nii eigi, bregbr ok eigi vara fyrir

honum; gengr J)orsteinn lU fangs vib hann, ok i ])vi bvegbr

hann saxi undan skikkju sinni, ok mundar til hOfubs
a Gesti, en svo t6kst til, at a oxlina kom, ok var l)at

6geigva)nligt sar; sannast hbr ])at fornkvebna : at eigi

ma ofeigum bella, ok skeindist Gestr Ui'ib, V^aen'ngjar

hiaupa upp l)cgar, ok er eigi annars kostr en |)orstcinn

s6 ])ar strax drepinn, jn i ]5at voru lOg hja ])eim, ef annarr

veitti obriim bana tiiraibi, l)a j^eir voru at leikfangi, skyldi

sa fyrigjora li'nnu. Gestr fellir bajn at Vairingjum,

ok gefr ])einf) halft f^ sitt |>orsleini til lausnar, segir ])eim

allan malavOxt ok bibr I>orsteini griiba; eiga ])ar ok nokkrir

menn hUjt at, at honiim seh'fgcfit, ok gjOrbu l)at Jieir

menn, er tan&u mall J^orsteins at vilja Gests, er

vissu a)ttarfer?) Jiorsteins. Nii er l)orsteinn lauss

gefinn , bibr Gestr hann nu at lata a{ at sitja urn hT sitt

optar, l^ar hann megi sja, at honum verbr eigi aubit at

koma S(>r af dOgum, ok fari ]iat mjok at malaviixtuin
,

Jivi

hann hafi eigi sakalaust vegit Styr; Jjorsteinn heitir l)vf,

en bibr Gest at vilja aldrei* a NorbrlOnd aptr, ok ])vi heitir

Gestr, ok efndi. Er nu |)ovsteinn orbinn fiilauss eptir allt

])etta, ok gefr Gestr honum f6 til ferbar, ok skiljast nu

sattir. Ferr |)orsteinn nu til Noregs aptr, ok er l^ar najsta

vetr eptir-; ferr uni sumarit^ til Islands, ok jiykir fracndum

hans ferbin naesta gaifuli'til orbit liafa; en Gestr kemr aldrei

Norbrlond siban , l)6tti l^ar dugandi drengr, er hann var,

ok er eigi getib hvort nokkut manna se fra honum komit**-

J)orsteinn sezt at bui undir Hrauni eptir fobur sinn, ok

bj6 [jar alia acfi upp ])aban. Nu eru J)n'r vetr libnir,

siban J)orsteinn for utan i f6burhefndirnar , ok eru 'l)cir

Geslr ur sogunni,

i) sual. Forf. Ilaamhhr. 2) AarsiuUct 1011-12 i Margeiu

3) Aarstallct 1012 i Margen, 4) synist p6 Gcstr at hafa milit-

era5 undir Basilio ok Konstanlino. For/.

IslendinTtA SbfJUn, 2 B. 20
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Ni'i l)ykir Snorra halla mali at s§r, l)ar J^orsteinn bar

eigi aubnu til at koma frarn hefndunum, hugsar nu urn,

hversa bann skuU m^h hsegasta moti ok miunslri mann-

haittii vinna a JiorgfirtJingdm , fra^ndurn Costs, er bonum

bORju uiulan skoli^; taka ])eir nu til at vci^ia nokkni 6var-

ari urn sik en abr, sffean svo mjok fra Wbv falli Styrs. Svo

bafbl til borit, at Ijiju skip b6R)u komit af bafi urn sumarifc

subr a Eyrum, var eitt J^eirra lekt ok oldungis ofajrandi a

sj6; l)at seldu kanpmenn J)orsteini Gi'slasyni, ok ])essa varb

Snorri vi'ss. pk kaupstefna er sem obust, sendir liann fra

Sa^b'ngsdalstungu tvo menn 6 Eyrar subr, at njosna um
beimavoru ])orsteins ok Borgfirbi'nga ; annarr l^eirra var Kol-

skeggr^ a LambastObum'-; ok bibr \rA at gjora sern minnst

vart vib sik ebr sitt oyrindi, n6 leggja l)ar illt til nokkurs

manns, en taka sem grandgaifdigast cptir (illu J)vi, scm Jjeir

heyra talat at l^essum monnum lutandi. ])eir gjOia svo,

eru ])ar tva?r najtr ok gjOra h'til kaup, n'ba hit skjutasta

helm vestr at Sa'ii'ngsdalstungu , ok segja Snorra, at J)or-

steinn Gislason bali keypt Iiit 6faira skipit, ok aitli at draga

I^at i sundr a mibvikudag, en sveitarmenn skulu flytja vibinn

beim a manadaginn najsta ])ar cptir, innan l)riggja vikna, ok

s6 J)orsteinn eigi margmennr beima um ]jessa daga. S no rri

send! orb vinum si'ntim ok inagurn ut i Eyrarsveit*, at

l^eir skulu bittast ])ann dag, er vj vikur eru til

vetrar, en Snorri sendir at tvi'manubi sumars-*,

ok skulu ])eir bittast i Lajkjarskogi i Dolum'',

12.^ Snorri lekr dagverb at mibjunn morgni, ok standa

hestar J^eirra spblabir. Hann 6lti iij sonu, h^t einn Hall-
i

i) in. rn. For/. ellegar |>aL iiclir veiit l-ainl)i , cftr Lamba-

son ur Laxardal; J)vi p6 Lainbi va;ii liJilfbr(i3ir Olafs p/i
,

])a var

hann 1006 mc6 at drcpa Bolta, ok circa 1018 at hcfna bans d llclga

Harfibciiissyni, Laxd. s. cap. ;3S ct 43 (Vdg. C. 55 o^'-CU), ok gctr

|)at ])vi staSizt aldrsins vcgna; nema fat jiafi vcrit Eyjdlfr, sonr

Snorra, er bj(S k LambastiiSum a Myrum. Forf, 3) scm Jiar eru

Iv nafn nefndifj eigi fairri en iv, og eigi flciri en vj. Forf. 4) Aars-

tallct 1012 i Margcn. a) ui. m. Forf. Anm, g) byrjar kap,

Forf. Anm.
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dorr, annarr Gu(!)Iangr, var hann l^eirra elztr, ok J)6rt)r sa

yngsti, var I)ann l)a ix vetra, ok skal liann meb fara. Gub-

laiigr var jafnan heiina , ok let Snorri hann sjalfraban hvat

harm starfa vildi, var hann eigi hcldr mikitlaginn tilvinnn;

hann var sibprubr ok ba^nrajkinn, ok hb\i vel tru sina, atti

ok ekki illt vib folk, var hann Jjvi eigi lyntlish'kr hinum

bracbnim si'nnm, en l)eir voru glensmiklir, ok kOstubti fyri

])elta spotti at honum. Snorri gengr til kirkju, er hann

hafbi \)av gjOra latib, skein \)bi sol ur aiistri ; ok cr hann

gengr inn, nix'tir hann Gublaugl, a;tlar hann \n\ ut at ganga,

ok hefir a ha3num verit eptir venjii sinni, Snorri miiilir,

hvort hann vili eigi fara meb s5r at hefna moburfobur sins.

Gublaiigr svarar, at hann a^tli svo muni vel mannat, at

eigi jinrfi sins libs vib, ok hafi hann eigi skipt serafviga-

ferlum lu'ngat til
;
mcgi fabir sinn raba jivi, en helzt vili hann

1)6 heinia sitja, Snorri maiiti: ek hefi eigi kallat at l)^r

iim verk ])i'n hi'ngat til, ok skaltii jDeim sjalfr raba iipp fra

l)essu, ok er m6r vel um gofit 1)U livergi farir, ok ra;kir

])fna sibu. Svo hefir Snorri fra sagt, at hann hafi aldrei

sUka manns asjonii s^t, sen) Gubiaugs, sonar sins, or hann

majtti honum i kirkjunni;' liafi hann l)a verit raubr sem

blob at sja i andliti, ok hafi si^r svoscm nokkur ogn af

stabit. Gnblaugr for nokkrum veirum si'bar til Englands,

gaf fabir bans honum f6 meb s^?r, gekk hann Jjar i' munka-

klaustr, fairbi sibugan lifnab, ok l)6tti binn bezti klerkr allt

til daubadags. Snorri n'br nu hciman ok fylgdarmenn bans',

hittust hann ok binir ])Jir I Dolum, sem rab var fyri gjOrt,

n'ba siban allir saman siibr Drottiibrckku ; var ]3etta a laug-

ardegi; ballar l)a mjOk at kvoldi er ])eir koma subraffjall-

inu, n'ba l)eir l)a fyrir ofan ba?i. l^a mailti Snorri: eigi

])ykkir m^r at, 1)6 nu ka;mi l^oka. Ui'ba si'ban subr Hvftar-

sibu, ])a var l)oka yfir b^rabinu, ok vindr af bafi,

i) Eyrb. scgir kap. 38 {Ud/^, C, 5t>)
,

])cir liafi alls verit xx, ok

telr upp iv J)a helzUi, sem
J)*!

er 61ikligt J)cir liafi svo niargir verit

i pessari flugurer5.

20*
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ok ur vib; l)eir lata nu taka n\hr hesta sina, ok

jegja; n'ba J^areptir nokkra stund, tekr ])a til at elda aptr,

ok heiSa upp ])okuna, ok sa tibindi yfir herabit. Eigi

var fleira manna hcinia a has J)orsteins en synir hans.

piltr einn, ok kona su, cr einbajttir f5. Jjarcptir riba

])eir yfir 6na; ok |)a ])eir komu svo na^rri, at sja matti

gripi vib hx I)orsteins, spyrr Snorri , hvort l)eir sjai ileiri

en iij hesta ])ar heima y'lh tunit, svo sem s5r synist; ])eir

segjast eigi ileiri sja. ])a niaelli Snorri, at eigi mundii Jjeir

mannmargir heima vera. Ri'ba nu at bajnum, ok jia er sol

nyrunnin upp, ok sja Jieir slobina eptir ser, er ])eir gjOrt

hOfbu um notiina yfir ana. J)eir Snorri sti'ga af hestum

si'num a bak vib Iiusin, segir hann einum, er meb honum

var\ hann skuli fara uppa skalavcgginn haigramegin, ])vi

])ar hefir Iiann spurt at I)orsteinn liggr undir, ok segir

honum at reita l)ekjuna, ok sHta grasit seint, ok taka fast

ok jafnt f, ii'ka sem hcstr biti; mabrinn gjorir svo. por-

steinn vaknar, ok kallar til smalapiltsins, ok segir hann muni

of skammt hafa rekit hestana fra i gairkvOldi, ok skuli hann

fara at reka l)a; hnnn ansar at cins ok sofnar aptr. Enn

heyrir J)orstcinn at eitthvat nagar |)okjuna, kallar aptr til

piltsins, en hann sofnar aptr; ferr forsteinn a faJtr ut,

at forvitnast imi l)ptta , ok er i h'nbrokum einum; ok \m

hann kemr ut ur dyrunum, litast hann um, ok verbr vib

ekkert varr, ok vill mi skygnast vibar at i kruigum husin;

i bill hlaupa jjeir Snorri at honum ; er ])ar ekki atsdkum

spurt, ok engu orbi kemr hann fyrisik; leggja Jjeir at hon-

um iiij i einu, kemr eitt lagit i kvibinn, ok fellr hann strax^,

draga l)eir hann ni'i upp at veggnum, ok biba ])ar uli hljob-

liga, lengist nu |)orvarbi'' at fabir hans kemr eigi inn, ok

i) minnir mik h6li Jxirfir. ForJ\ Anm, z) Aarstatlct U)12 t Mar-

gen, mcd J'olgcnde Anmccrkninfr af Forf.: ,(Kyrb, kap. 38 (Vdg. C.

56) sclr vig J)orsleins um liausliS 1008, kemr J)at af [)vi til, at hi'ui

hlcypr yfir Iicfiida cplirs^kn Jjorsteiiis vi3 Gest, okpauarin. 3) mik

minnir Iiarin luHi svo; Kyrb. neTiiir Gunnar son Jjorslcius, ok nmn
j)at rt'Uaia. Forf.
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gengr ut, kenir hann engri vOrn fyri sik, ok ferr a sOmu

AiinaiT sonr Jjorstoins var ok heima, h6t hann

Sveinn'^ ok var ix veira gamall; lengist honum fo^u^ sins-"*

inn i baeinn, ok hcyrir eilthvab iiark uti, veit ok eigi hvat

urn er, keirir hann ut i dyrnar, ok er honum svefn i aug-

um. S n o r r i m a) 1 ti v it) son si n n, J)6 r^) ka usa'^ : sfcr

kottrinn niusina? [ungr skal at ungum vega^,

J)6r^)r*' fostri lians ma;lti: l)at skal aldrei ske, at svo ungr

sveinn sb veginn , ok skulurn undir eins falla babir.

Snorri scgir Iiann skuii raba, Jiu s6r sfe grunr, at sa sveinn

muni einhvcM'sstabar hOggva f aett si'na. Bera l)eir lui h'kin

saman i eina kOs l)ar ( tuninu, skiljast vib svo buit, ok

hraba si^v i burtu, var JjeUa a h'tilli stundu gjort; lysa' vfg-

inu d naista bas; n'ba nii upp meb anni, ok yfir i Hvi'tar-

slbu ' ok upp fra ba'juni, sti'ga l)ar af hestuni sinum ok

taka atfang, ok leggjast nifer, ok hvi'la sik ok hesta

sina. Fylgdanuenn Snorra telja j)etta ovitrligt, at leggjast

nibr i grasliOgum skamt fra bajjutn, en Snorri segir eigi

muni til saka ; liggja Jieir l)ar fram yfir mibdegi, ok finna

smalamann einn; Snorri h'lbv hann bera kvebju BorgfirS-

fngum fra Snorra go&a, ok segja ])eir hafi nu gjort ser

greibara fyrir en nasst ; riba si'ban vestr fjoil, ok hverr heiui

til sin, ok ])ykkir fOrin vel hafa gcngit.

Nii er at segja hvat gjorist a bic Jjorsteins: kona hans

kemr heim ur seli sama drottinsdags morgun, h'til!i stundu

eplir |)at ])eir Snorri eru hurt ribnir, ok aetlar at fffira jjeini

febgum hreinar skyrtur; tva;r dailur hennar ungareru meb

henni ; n'ba l)a;r mi at tungarbinum ok stiga })ar af baki,

•

i) man ck eigi at Jjcir v<cgi jyar flciri umin. For/. 2} in. in. For/.

s)saaLForf, Ilauiuhkr,^ Ji, K, 4) J)6rh' kaiisi cr Hr lAtiiin vera n('>gu

ungr, l)vi cplir liyrb. kap. 37 {Udg\ C, 55) scndi Snorri fa5ir lians

hann ut til Vr6<S(ir 1001, at sclja dyradiim yUr apir-gaungunuui.

' 5) Dcitc Ordsprog anforcs Hike i Forp, Fxcerpt bag vcd Uddra-

get, skjoiidt han her udhaivcr dct soni Sagaens egnc Ord, o) mun
hafa vcrit J)6xlx I)(5r5arson kottr, dc quo Laxd. s. cap. 43 iJJdg,

C, 03). Forf.
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ok Li^ir hun l)acr at bi'ba sfn ])ar. Hun gengr lieim at

baenum ok s6r ]iar -vegs ummorki; ok ])fi hun Iiofir litic) a,

hverir J)ar liggja vcgnir, gcngr linn hurt, ok stigr strax a

liest, ok geir eigi um fyrir [)eim Iivat hiin hafi lioima sH.

J)?Dr spyrja, Iivat valdi hun konii svo skjolt aptr. Hunkvcbr

eyrindit eigi Iiafa krafit lengri lafar; rihr nu scm skjotast

til na}sta ba'jar, scm liGitir Kelda', ok liittir ])ar kicrk clnn,

fracnda sinn , sem Eldjarn- h6t, ok segir honum tibiadin

;

brcg?)r hann vib strax, ok tekr monn mcb sit at sja li'kin,

sendir bob a nscstu biri , ok flygr nu ])Ogar ]icssi vibbuifer

um IJorgarfjorb, ok er at vOrmu spoil farit at Iei(a Snorra,

ok l)eysast vostr um Hvi'tarsibu, ])ann \eg er likast ])6i[\

hann ribit hefbi, ok hafa l)eir eigi af honum. Foil ]jeim

nu aliilla, at Snorri gekk svo ur greipum ])eim, ok jia enn

frcmr, er l)eir frcttu hann hefbi logit \iar i biafjarhogurn

nm daginn, ok viibist Ijeini nu Snorri helzt til sla-gr orbit

hafa; settu ])eir ]3a i \6g sin, at hverr mabr skyldi vera

skyldr at leita s(rax um landcigti si'na at veganda, ef vi'g

va;ri vakit innan herabs. Libr nu vetrinn eptirkomandi ok

fram at all)ingi, ok bua jjcir eplirmaiin Borgfirbingar, ok
oru eigi l)eir aldauba, er fylgdu at ])oim malum. Eru

nu Jjossi mal uppi hofb a al]}ingi'* , ok hcldr Snorri svari

vegna manna sinna, ok er hann ljufr at svara fobotum;

gengr si domr a malit, at vig Styrs ok J)orsteins skuli

fallast i fabma, en synir J)orstcins baoltir occ silfrs^ , ok

h61t Snorri uppi fob(5tum fyri mcnn suia; skulu iiij ))eirra^

fara af laudi hurt, ok vera fyrir utan iij vetr; greibir Snorri

baitrnar d sama Jjingi, en hinir fara samsnniars utan, er

til \oru daimdir. Lyktar m'l ])annig jjessum malum at sinni.

,
Ileidarvigum,

13. Gubmundr*' h^t mabr, hann bjo i Asbjarnarnesi a

1) iiiinnir inik, hcldr cn Kluka c6r La!kr, Forf. Navnet X>tTkr,

neml. Varmalirkr, cr ndvntvii I del rigti^e. a) m. m. Forf, 3) 1 013,

en cptirEyrb. s. 1009." For/, i Marten. 4)m. m. For/. 5) m, ni.

Forf. g) GuSmundr var Scilinundarson , s(i Solmuncir var Eylifsson,

ok bjd i Asbjarnarnesi fyrir son sinn Gufiiiiundj bans ddltir var I»uri5r
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Vatnsnesi; Giibmundr liafSi rerit hiiin niusti j^arpr ok roskv-

asU drengr, en var kominn i oUi
, l)d l)essi saga gjOr^tist;

hann AU'i iij sonu: Hallr h^t su elzti, Bart)i* annarr, ])ribi

Stcingn'mr. Hallr \ar i kaupfei^inn jafnan , spakr at viti,

ok hinn bezti drengr. Svo bar ]jd htir var komitsog-

iinni, at liann var staddr i Noregi, sem optar, najsta sumar

eptir fall J>orsteins. I Bjorgvin- voru fyri J^eir Hareks-

synir-* , ok spyrja ]iar (il Kolskcggs, senfi fyrr er gelib al

fylgdi Snorra at drapi }>orsteins. pa Harekssynir urbii bans

>arir i l>a?niim, loitubu ])eir hans^, atljeir gscti hefnt a hon-

Tim tyri vi'g ])orsleins; hann var ok niagr' Snorra. Kol-

skeggr leitar undanj en ])cir na ijarhlut bans, en bonum

eigi
;

]>elta var uin vorit^ , er hann nu fc?Iauss ok far])urri,

falar allsta2)ar far, en faer hvergi ; hillir Hall, ok hibr libs,

kvartar um brakni'ng sinn ok bagendi. Hallr gefr honuni

skip sift ok nokkurn kaupeyri, svo hann kemst undan, ok

ferr til Engiands^. Hallr leitar s^r nu fars til Islands, ok

^)b'd(_r. gySja), systir GuMnuiidar^ hana iitti I)orslcinn Ingiinuiiclaisoii

k Uofi i Vatnsdal; Jcirra son Ingtilfr fagii^ hans d(iLtir J6runn, cr

itli Asgcirr ajSikollr A Asgciisa, faSir MixUs ok Hrcrnu, cr Kjartaa

Olafsson alti, v. Yatnsdai'las., ok Landn. p. 93 ok 9G (III, 4 05-6).

Laxdajlas. c. 20 {Ud^, C. 31) scgir, al GuSmundr ciguaSist j)un3i,

doltur Olafs p6; Iicirra synir: Hallr, Ilar»ii, Steinn ok Sleiiigdmr,

en daitr Oluf ok GuSriin; J>un3r var skapsldr ok skorungr niikill,

scm i Jcssari scigu nia si5ar sjii. Forf. — i)et fvl^vnde er Begyn^

ihhen af den af jw^lc naakaldle llei5ar>iga saga, Jt'r, saavidt

man af Vddragvi har Grund til at antafre, kun har var-rct be-

iru'rtet i Oldshrij'lct som et swrshilt AJ'suit etler Anhang til Sa-

^aen af Viga-Styrr.

1) hann cr kallaSr Vtga-Bar3i Landn. p. OG (HI, 6), ok eins i

YaLnsdaila sogu. For/. 2) m. m. Forf. 3) Vissc Ilarcks-^fd/iJicr

luvvnt's ikLe Jor, sandsyuligviis fordi lAt hvad om dcm er blevet

bcrvttvt har staact i Su^aens fUrate Dvcl j som forlccn^st cr al-

dclcs tabt. ^tan Arn/i nied icmmvli}^ Sikkcrhed anla^Cy at dc

have va^ret SSnncr «/.H6rckr ;>fia IlArckssloSum i KorSrardal, /

Borgarfjordcn, og* Siinncsonncr a/ Orn hinn gamli, ^y'r. Landndmah.

II, 3 (1. JB. S. 70). 4) liar ophorer H og har trc Sider uskrcvne.

'S)ixi m. Forf. 0) Aarstallet 1014 i Margcn, r) aim. m. Forf..
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fser hverg!, ferr hann ut til Jjrandheims , ok finnr l^ar manii,

er J)orgiIs het, ])eir hof&u att fMag saman fyrri , en hofbu

J)d skilit. Hallr h'lhv hann fars ; hinn tckr ])vi' tregliga.

Halir niiclli, at hann vanti bezt til hans hjalpar, jivi })eir

hef&i mailt l)at fyrrum, l>a ])eir voru i fclagi saman, at

hvorigir skyJdi hendr vib 5bruni begja, ef annarr

])yrfti bins lifes i naubsyn. Jiorgils iBDtr ])a til leibast, at

hann fdi farit, 1)6 eigi meb obrum kosti en hann kaupi

skipit halft af scv, ok l)ctla gj()rir Hallr. Hiirekssynir spyrja,

at Hallr hefir undan skotib Kolskegg, ok sh skiprabinn hja

J)orgiis; sja l)eir, at ])eir Jiafa mist mannsins, ok snuast at

Halli. Verba |)eir Hallr sibbiinir; ok svo skjott sem byrr

rann a, leggja ])eir ut undir ey Jia i Jjrandheimi, crFolskn

heitir, ok liggja ])ar nokkurar naitr fyri byr. l]6ndi einn

li'till bjo i eyjunni, hann var vitlilill ok vesainjcnni, hann

alti ])ar allgoban skog; skipverjar jjelrra J)orgils fdrii l)aug-

at, ok hjuggu sfer efnivib; en bonda li'kabi ilia, ok knurrabi

um. J>eir Harekssynir fa njosn af, at l)cir Hallr liggja undir

eynni, taka s6r nu h'tinn bat, ok roa ])angat viij saman

fra skipi smu um nolt, upp at eynni annarsvogar, tala \ib

bonda ok spyrja, hversu spakir kaupmenn s6, ebr hvort

styrimabr skipi jafnan ; hann segir ]3eim allt af lotta,

at l)eir s6 ospakir, ok gjiiri s6r miklar skemmdir a skogi

si'num, en Hallr banni ])eim, ok ])vi' sb s6r bezt til hans

l)okkat J)eir lata sem l^eir eigi leyndarmal \ib Hall at

tala, sla til kaups vib bonda, ok gefa honum halfa mork

silfrs, ef hann geti komit Halli a sinn fund, svo eigi s6

abrir \'ib staddir. Bonda grunar, at h^r miini prettr undir

bua, en l)ykkir 1)6 fagrt fi^it, tekr vib ok lofar |)essu; ferr

Jjar eptir til Halls, ok hrdsar gdbmennsku hans, er hann

banni at spilla skogi sinum-, vili hann nii launa honum meb

l)vi', at gefa honum iof til at hOggva sem honum li'kar, l)ar

beztr er sk6grinn , ok skull hann koma meb sbr, Hallr

gegnir pessu faliga i fyrstunni, leibist ])6 til vib fagrma^li

b6nda, ok fylgist meb honum I rj6br eilt, l^ar beztr var

skogrinn. Eigi hOfbu l^eir l>ar Icngi stabit, ^ibr bondi gengr
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fra Halli, skilr hann ])ar einan eptir, ok lajzt nokknt liafa

eyrinda. En |ia bondi er burtu, blaiipa ])eir Harckssynir

allir saman ur launsatrinu at Halli, ok vega l)ar strax at

honnm, svo Jiar skipti cnguin or^mm, ok engri vorn kenir

iiann fyri sik; vega ])eir hanti ])ar, bylja hr© bans, ok roa

l)ar cptir i skyndi'ngu buvt. Skipvevjvim Halls l>ykir seinka

aptrkvonni bans, spyrja bonda, bvar bann bafi skilizt vib

liann ; en bondi la^tr sem bann bafi gengit fra ser i skog-

inum; Ima ])eir bonum ilia, laka bann ok kuga til sagna,

svo bann verbr at lata bit sanna uppi ; \isar bann |)cini bvar

hann gekk scinast fra bonum, finna ])cir Hall jiar dauban

ok dysja bann, en fcsta bonda Jjar jafnskjott upp. Hareks-

synir }jykkjast nu nokkru bafa a veg komit um befndirnar,

fara sein Iljotast subr rneb Noreg ok allt til Danmerkr, ok

at alibnii surnri brjota ]jcir skip sitt i spun \ib Jotlands-sibu,

svo enginn af konist.

14. ^l^orgils shr at tors6lt muni at loita vegandanna,

tekr fjarblut Halls allan ok birbir, ok la?tr ( baf ])a byr

gefr; fa ])cir nm suuiarit m6tvibri stor, ok eiga barba ok

langa utivisl; uni vetrnajlr taka Jieir IiOfn i Auslfjorbuni , 1

Vopnafirbi, ok vistar J>orgils baseta sma ])ar i kringum sik

iim vetrinn, ok leggr n'kt undir vib l)a at leyna dauba Halls.

Hann var mabr spakr ok ba?gferbugr. Um suniarit- ferr

bann til l>ings, ok hefir meb s6r fe Hails; bafbi Jm enginn

spurt J>essi libiudi. Gubmuudr fabir Halls var a ]nngi.

|)egar b'br at ])i'nglokum gengr J)orgils enm dag til kigbergis,

ok hefr ]iar upp alia s6gu um vig Halls, en basetar bans

sanna meb bonum; hefir hann l)ar iii bans, ok vill afbenda.

J)essi fregn fa?r Gubmundi svo mikils barms, at bann gengr

l)egar til biibar sinnar ok leggst, en Barbi er fyri svorum;

spyrr bann Jjorgils, bvi bann bafi leynt l)essu svo lengi.

J)orgi!s kvab si^r synast ])etta m^l til n6gra vandraiba borfa,

1)6 eigi befbi bann Jjoss fyrr getib, l)ar sb'kir menu ailli blut

at; parmeb befbi bann viljat bihi, ])artil bairist sonn afspurn

i) Cap. {ncmlig Bcgijndvlscn af et nyt Capitcl i Oldskriftet),

Forf, 2) Aarstallct 1015 i Margeiu
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um Jiessi tftindi af 6?irum m(Uinum. Baibi kvab haiin gjort

liafa vitrliga: ok lie fir haft vel ok drengiliga ur

Jiessum malum; by&r honiim at eiga fe Halls, sem hann

inelbferbis hali ; en J)orgils iieitar l)YerIiga, ok vill ekkert af

hafa, segir, at svo kunni falla, at ])eir IjiiiTi sjalfir fjar si'ns,

um l^at |)eUa mal se til lykta; Barbl "viU hann haldi J)a

halfu, ok l)at vcr&r af. |)a Gubmundr kemr hcim afjifngi,

spyrr ])UM'br, kona hans , livat ti'binda sb af ]jingi; hann

andicpli ma^biliga, ok kvab visa um frafall sonar Jjoirra;

hun ansar meb annarri; leggst ])essi harmr svo mjOk a

Gubniund, at hann lihr eigi lengr en manub, Um haiistib

berr svo vib einhverju sinni, at Barbi sezt i sitti ])at, sem

Hallr var vanr i at silja, ]ja hann var hcima, ok sat hann

])a ])eirra braibra efstr; mobir hans kemr inn, ok l)a hun

shr l)at, rekr him honum gildan kinnhest, ok skipar honum

at skreibast hurt ur saitinu sem hrabast, ok vera eigi svo

djarfan at setjast i smti Halls, meban hans s6 ohefnt. Barbi

segir svo sknii vera. Um hauslib frella menn mi alistabar

at ])essi tibindi um vfg Halls, einnig um frafall Harekssona;

liykkir mi morgum mikit vandast vib l)at mcilit. ])orgils

seidi skipit haselum si'num ok li^ttl kaupferbum, tok si^r

bii f Horgarfirbi, ok sottu Gisliingar nokkut ufa vib

h o n u m ; hefr liann l)at til tals vib l)a , ok kvebr ])eir eigi s i k

einkis at kunna; verbr at l)vi ii'tib mark at svo stoddu,

Nu er ])ar til mals at taka, at Barbi hugsar nm eplir-

ma^h't. |)6rarinn* het mabr, spakr at viti ok framsynn, er

i) liaiis rorchiri v. Landii. p. Do (III, 5); syslur hans, Jjordisi

JjorvaldsdoUiir, fUti Ilalldiirr, son Snorra go5a, olt cr J)vi eigi furiia,

J>dttSnorri hali vciU l>eirii Vi6dii'lum at HciftarvSgunum. En atsa'fjdrar-

innspaki, La\da'Ia-soai(i'.Langdiv'lago&i), somllandanianna sagaunigctr,

scsamiok I)cssi, synist cnganvcginn gcta staSizt, hvorki vcgna aldrs (J)vi

hann verSr of gamall, cf Jiessi ok s/i cr liinn sami"), nca;ttar; {>ar er

harm sag6r Ospaksson, Hoskuldssonar, KoUssonar, cn niuair JiorgcM-fir,

dfUtirEgils Sivallagrinissonar, sem eigi kemst hcim via Laxditia stigu,

\^\\ Iloskuldr filli cngan Ospak fyri son, hcldr Olaf pi, ok kcmst

l)at \i\ hcim, nema \ Jivi, at Laxd. s. ncrnir cngan af sonum Olafs

mc& X'^^rarins nafni, ok eigi annann af hans vandamiinnum, cn Jxir-

arinn,son Uur&ai- lloskuldssonar, ok kann pat at svo miklu leiti at kom-
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h']6 a Lcekjamoti i Vibidal; hann var fosiri Bart)a. Vibr

fram at al])i'ngi suniarit optir^ Um leib (ok) Barbi ribr a

[}i'ng finnr hann l)urannn, fostra sinn, at mali, ok spyrr hann

iiu, hversii reisa skuli malit. ]>6rarinn intTiti: ])6r eigit

inn mikinn van da at maila, ok Jiarf hbv ])olinmaibis

vib, ])vi margin eru jafnan at frscndsemi; rwt^r lion-

um at bic/ja Harek bota fyri sonu si'na a naista al]jingi, ok

1)6 bann fai engar baitr, inegi bann eigi lata ser Icibast, ef

hann vili sinum rabiitn at bb'ta^ ok muni allir ])etta vel

virba. Baibi bofr upp jicssa botabcibsbi a ])ingi. Harekr
var engi orbamabr; bann bafbi ])a brugbitbuiok afsalat

f6 silt allt brobiir si'niim Klepjijarni ; svarar hann j^Vf, at

hann hafi engi fiarforra}bi , ok get! l)vi' engar ba?tr goldit;

vfsar bann l)vi maU til frajnda sinna , ok fa^r Barbi ekki

frekara svar at sinni, ok ferr vib svo buit Iieim. Annat

sumar^ leitar Barbi cnn raba til J)6rarins ; svarar bann, at

a s6mii leib skuli at fara sem bit fyrra sumarit, kvebr her

l)urfa l)olinmajbi vib at hafa, ok miini liit |)ribja sumarit

verba vissara hvar ])eir skuli atgang eiga, ef eptir luigbobi

sfnu fcrr, en mi s6 marg ir j a f n k o m n i r at f ra; nd semi.

Barbi gj()rir svo, hcfr enn upp l)etta mal abr l)ingi sb'tr,

ok talar ii ju^ssa bind: monnum miin kunnigt, at \br eig-

um of mikil vandricbi at vera, l)ar mi er sannspurt,

at Hallr brobir minn er ii'fi minnr; beiddumst vdr

Lota af Harek, fobur vegandanna, h5r ( fyrra sumar^ ok

var oss engi lirslit veitt, ok mun l)vi' llestum virbast,

at \br berum skarban hlut fyrir ybr^ mi itrekum \br

sOmu beibni, ef l)6r vitib hvcrju mi skal beldr svara. Ha-

rcks var ekki vib kostr, ok st6b bonum elli, en

astlieiinj svo ok, at Iiann cr latiiin l^ar vera samU6a Hcnnuiidi Illuga-

syni ok Gclli, ncnia hvat aittarlalan cr (jr(Ht; svo ok at lianii Uall-

ast Laxcla!la-go5i (r. Lang(ia:lago5i), ok fvi cr undaiiigt atBaiulanianna

saga laitr hann vera i Viaidal, c6r Hunavalns|)ingi. (Oct sidstc cr cn

Fciltairelse , som hidrorer fra Forfatterens Ihikominelsesfcilf at

Ji6\\ kaldcs i Bandam. s. Laxda'la-go3i islvdcn/or L/ingdffila-goSi;

L6ngidalr er ncmlif^- ogsaa i Ilunavatns-fIng eller Sysscl),

i) Aarstallct 1016 i Marten.. 2) Aarstallet 1017 i Margciu
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hvciT hinna, sem a l^i'nf^i voru, stungu hol'&iim hvcrr at

o^)rmn, ok for allt a sOmii Icib sem hit fyrra suniarit; en

allr jjinglieimrinn lofabi, hversu spakliga \ar at niaiinu farit.

Gi'sli' hot mabr, son |)orsteins'- , hann \ar i kaupfcrbum

laungum, oflati mikill ok ovarr I'orbum; l)etta haust kernr

Iiann ut, ferr heim i BorgarfjOr^t til frainda slnna, ok frotlir

af l)ossiirn malum. ])ribja sumar, abr Bart)i ferr a Jjing,

nbr hann heim at La?kjam6ti, ok spyrr J^orarinn, hversu nu

skuli at fara. |)6rarinn ma?Ui, at nu yrSi hann enn at bibja

bota sem fyrr; skyldi hann eigi oplar raba honum lil |jess;

sagbi hann nu vera ])ann mann kominn, sem hann hefbi

eptir bebit; l)at var Gish: spyrst mhv sva frd Gfsia,

at hann e r b ra b s k e y tt r til m a Is a t ta k a, fri gja r n-*

ok of kapp^, segir m6r svo liugr um, at hann muni ein-

hverju ])vi' svara , at aubgengara verbi at malinu eptir, en

verit Iiedr. jJarbi kvab s^r jjykkja mikit fyrir at bibja Jni

enn bota, en kvab J^at mundi ])o verba vera, ])vi' bans rab

mundu ser til bezta konia. Narfi'* Iiet mabr, fra3ndi Gisl-

unga, iiann var mesti illhrcysftigr ok ofstopamabr, ramr

at alii, lyginn ok ojalnabarfullr at iilhi; vib alia menn lynti

honum ilia, en ])6 verst vib frajndr si'na; barbi hann a

mOnnum, ef hann f^kk eigi l)at hann viliii, ok tokafjjeim

er hann malti, var hann i ymsum stobum um land, ok

eirbi hvorgi. J)6rarinn bab Barba fyri kost ok mun at fa

l)ann inann norbr meb ser, ef hann va;ri A Jifngi, ok kvab

til nokkurs koma mundi. ISarbi kemr a l^i'ng; l)ar er Gfsli

ok fleiri fra?ndr bans, Borgfirbingar. Barbi gengr til Icig-

bergis einn dag a mibju j)(ngi, ok ma;lir: svo er vib

vaxit, at ek hefi her tvisvar bebit bota fyri vig Halls,

brobur mms, beiddi mik ])ar naubsyn til, ok var i

hvortivcggja sinn gcfinn Iitill gaumr at mali mi'iui \ nu synist

i)Uv(»rlsein |)at liolir vciitGisli sa, er GrcUir hyddi, ok Grettis saga

umgctr kap. 58(C/f/^. C.Gl), ok cr farsagSr sonrX>orstciiis Gislasonar,

crSiiorri goSil^tdrcpaj pdgetrsvo vcrit. For/. 2) aim. in. For/, 3)

eigi vara o5ruvislesit. For/. 4^/oricorrkappsm,'i5r. Forf. b)Ifolffc

Brndstykkct pua 2 Stcdcr nedcnfory Cap. 21 og Cap. 30 syties det,

som Forf, her hiir urigtigcn Naili htcdcnfor Xorli cll, Ljiig-ToilK
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m^r l>ar nokkuvrar urgrci^slu von, er ])u crt, Gisli, svo ek

J)urfi eigi lengr at volkjast i Jjcssum vafa ; miinii ok ilestir

j)at iiiaMa, at \br eigi fOrum meb niikilli freku at nialinu,

ok er ybr ])vi' skyldara g6^)u at svara. Eiigir ansa fyrr en

Gi'sli; hann mtplir, ok styfest a spjolskapt fram : vcr ninnurn

verba nokkru at svara, alls ])U re k r l)i tt erin d i , ok

l)u Iiefir berliga a mik kvebit, ])6 ek ])ykkisl nokkiit

l)verkominn vib malit; i fyrra sumar a England! var

ek i ])eim stab, er heilir at |)ufusteini\ jiar sat ck a torgi"

ok liafbi nokkru silfri at verja, la j}ar lija m^ir sjobr einn,

som i vorii vij merkr silfrs, ribu l)ar um torgil nokkrir

oskynsamir menn, ok vi^rb einum ])at fyrir, at hann
kynntist til- vib mik, ok stakk spjoti sinu vib sjob mi'n-

um , ok rendi uppa, ok roib nieb l)at burt, hafba ek ekki

l^ar af; visa ek ])er ])ar til broburgjalda
;
])ykkir m^r

J)
at

at gli'ku sem l)etta mal, jivi \)at silfr lei ek vera a

vandarveifi, ok innnum vi^r l)ar eigi Onnur f6 til

leggja. Eibr ma^lti Skeggjason; segja skal l)nrsi, ef

hann sitr nokkvibr vib eld, ok er ilia ok ovitrliga

undir tekit, at svo st6rir menn, sem nu eigu hint

at. Gisli svarar: h5r sannast jiat, sem ma?lt er: Vylir*

fjarri, en verr sjaldan; ok er ])at l)in at von, at halda

svo svari fra?nda^ J)inna, sem nu ma heyra, ok hleypr i

brigzlyrbi vib Eib. Nil maslti Eibr: eigi hirbum \br

a t s k a t ty rb as t vib jiik. GjOra menn nu mikinn rom at

mali IJarba, ok l)ykkir Jn'mgliga svarat, meb sliku spaklaiti

sem j)essa er beibzt.

io,^ Helga hbt ekkja ung , hun bjo vcstr i' Dohmi*"';

j) ear citlhvat Uennt vi6 slcin. For/, -i) Dette Ord udvladvs i

Forf. Excerpt aj Ord og- Talcmaadcr. 3).Ynr5 eigi obruvisi Icsit.

Forf, 4) J)cir GisU'ingar er al sja af sbgiinni at liaii vcrit at visu

vensla&ir vi6 Illiiga svarta, cf eigi Ei5; en Illugi Atli Ingibjorgiij

dutturatJtlur MififjarSar-SIicggja ,
systurrhHlnr Eifis , v. Landn. p. 53

el 88 (II, 17 og III, 1), ct Laxd. s. cap. 4 (Uf/^. C. 6), ok er f vi

eigi at undra pdtt Gisla psplli skyldug USveizla Eihs; en i fcsaari

siigu man ek eigi at vaeru nokkurar a'ltartolur Gcsts e5r BorgfirS-

inga, ok man J)at hafa vcrit undan gcngit, 1 J)vi lapaBa stykkinu,

eins ok vant or i soguni. ForJ\ s) Cap* ForJ\ Anni, G)ni.m. Forf,
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hennar hah moht sa er Grfmr^ liM , iiorSan iir Eyjafiix)!;

konan var i fctt vib Kleppjarn. Mabrinii \ar a alj)ingi, ok

\ar lionum konan fOstnub
,

skyldi brullaupit stancia lialfum

manubi fyri velr^ urn hanstib. Barbi kom citt sinn at bub

Klcppjarns, ok macltu ])eir l)ar niundmalum; ])ar sa

liarbi Narfa , ok kom Barbi sct bnilt i tal vib harm ok

bybr honum hcim tit si'n, okliatl)abi Narfi, J)a Darbi kemr

af l)fngi, talar hann \ib J)6rarinn, ok segir honnni af malum

sfniun, ok s6r l)ykki |)ungliga ahorfast. })6rarinn mrclli:

nu or svo komit sem ek vildi, er ])at nu i l)reytt, at

svo synist vitrum mOnnum sem okkr, ok er nu

ovandara en fyrri at sja , Inar at skal ganga um liefndina.

Barbi bab hann fyri sja. Sa mabr var l)at sumar f l)ingfor

meb Barba, sem J)6rbr li6t, bdndi a MarslObtmr* i Vatns-

dal; hann alii tvo hcsta alhvi'ta, noma a eyruniim, l)ar voru

])eir svarlir; ])6ttu honum hestarnir sh'kt melfe, at hann

\ildi l^a cigi missa fyrir abra hosta. |)at hafbi J)6rbi

orbit til farreks, at hestar hans babir voru i'

brottu. Narfi verbr eptir a Liekjamoli, tekr |>6rarinn li

moti honum agaeta vel, svo Narfa ])ykkir leika i lyndi. J>6r-

6lfr-^ h6t mabr, er bjo a Sleggjulajk i Borgarfirbi, hann var

nu mjok hniginn a hinn efra aldr, en hafbi verit hinn gild-

asli garpr i a>sku sinni; konu atli hann s6r, voru l)au aU-

tib 6saml)ykk, svo sitt vildi hvort , var bun obmalug
mjok ok meballagi vitr^ hann alti vopn gob ihirzlum

siniim, er hann hafbi eigi a haldit, si'ban hann letti viga-

ferhim. Nokkru si'bar kemr Jiorarinn a tal vib Narfa, ok'

spyrr, hversu honum s^ vingat vib fracndr sma. Hann

svarar, at Htill sh vinskapr ]ieirra k milium. Muntu vilja

s\k kaupi vib mik? segir |)6rarinn : mer er sagt, at J)6r-

olfr, frajndi ])inn, eigi sverb gott, ok getir J)u s6lt m6rl)at,

vil ek gefa ])er stobhross va^n; Narfi vill l)at gjarnan. J)6r-

1) 111. in. J^orf, u) ni. m. J^orf. 3) JS'avnet cr formodentlif^

Uukommeises/cil J i dct opbcvai ede Brudstykhc tilegncs clissc llcstc

J>6r5r (i Jtrci5ava6i- 4) Dctie I\'avn sj/nt's ognaa at vare fc'ilag^

''ff^j i/w/g-e Jirudstijkkvt sclv {Cap, 23), skal udcntvivl /ledde

liorgautr.
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arinn selr honum i hondr storan knif, er Iiann ska! gofa

konu J)or61fs, til at vera meb sbr \ fylgi ; er m^rsagt
at vapnin erii sigrauSiig, segir Jjorariiin, mun ])ik

oigi bresta at ljuga hvat ])6r syiiist haganligast, hvarfyiir

l)u hxb'w vopnanna. Narfi bab bann at vera ])ar nm 6bra}(!<Jan,

ok gengr fuss at kaiipinu; bleypr si'fean subr um Heibi, ok

kcmr um kveld ofan \ Hvi'tarsftii til eins fra^nda sins, er

bjo a Veggjum* , er l)ar um nottina, ok bibr bann at Ija

s^r vopn, ok segir at einn Austmabr nor^r i' Oxnadal- bafi

skorat a sik til einvi'gis, utafkonu einui, er baSir vildu bafa,

ok s6 stefnudagrinn albalfs manabar fresti, ok fai liann livergi

vopn; segir bann jjat li'kligasta til um nattslabi si'na. llinn

svarar, at ])elta muni allt lygi, ok fai bann engi vopn bja

ser. Li'kar Narfa allilla, ok bleypr yfir lil Jiorolfs, sem

sverbit baf&i, ok segir bonum hvat bann a um at vera,

ok (il ni'ittstaba sinna, sem a fyrri bajnum ; var vel vib

bonum tekit at eins; bifer liann })6r61f at Ija ser vopn,

ok kvebr s^?r aldrei mciri naubsyn a vera en nu, J^orolfr

kvab s^r annat na;r, en skipta stir af, ])6 bann gjori s6r

illindi vib menn, ok rnegi bann sjalfr annast si'n kvennamal,

ok eigi muni hann sleppa \ib bann sverbinu. Ferr Naili

})a til kotiu bans, ok tjair benni mal sitt, ok gefr benni

knifinn; bun tekr \ib ok ])ykkir ])i'ng i vera, bleypr sem

skjotast til karls si'ns, ok er na!sta obmalug; kve&r ])at

skOmnj mikla, at vilja eigi duga nau&stOddum fraendnm sin-

urn: eba hvat ska I fretkarii l)i'nuni svo go It vopn,

J)arstu er kominn af** fotum fram? ok kvebr jjat

liggja rybgat a kistubotni, ok muni nu b'lib gagn \ vera.

Hann svarar sem fyrri, at bonum s6 eigi l)at um Narfa

gefit, at hann sleppi vopnum si'num vib bann, ok telr J)at

mangi munu gjort hafa at klaskjast a vib bann;

ferr bun ]ia ok brytr upp hirzluna, sem sverbit la i, ok

selr I beridr Narfa; en hann strykr I)egar norbr ok fair J)6r-

arni. l)orarinn kvebr hann vel hafa rekit eyrindit, ok bibr

hann laka hrossin, ok fara norbr fyrst um stund at firr-

i) m. m. ForJ\ Dvnnc cr udenivivl Jiorbjfirn Bninason {jjr. ncdeuf,

Co/;. 23 0^30). 2)01. ni. For/- 3) taaU Forf* Haandskr» ogExcerpt cr,

1

I
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ast fund fraenda sinna. Narfa ])ykkir gjOfin go6; ferr

meb hrossiri biirtu, ok erhann ur sOgunni. }>cir Gi'slungar'

bra»bi' hOfbu einn teig \\b Hvita at sla, ok gengu at

])vi' verki allir samt, ok skyldi teigrinn aWiih buinn a til-

teknum ti'ma eplir l^'ng^, Sa hlutr var til nylunda ])ar

norbr urn h^rub, Vatnsdal ok Vi'bidal, at af tokust oil inanna-

mot-* a l)eim misseriim. Skip bafbi komit um sumarit i

niitiiduos, baR)i styrimafir, sorn Einarr^' h(^t, l)ar best*'' i

liapli; rnabr b6t Halldorr-^ , imil bcjndi, er bjo i Kleifum"

vib Bkindiibakka. Hestr styrimanns bvarf uin baustib; klagar

bann ])at fyrir HOskiildi goba a HOskuIdsstObuni ; bann var

gobr mabr ok reltdaimr. |)ar getr ok um inann nokkurn,

son |)6rdisar^' spakonu at Spakonufelli ' ^, beldr en um bana

sjalfa^*.

* # *

. . . . [vj dagor. Nii" saknar Halldorr'^ licstanna
,

i) m. 111. For/. 2) hcldr cn iiij. for/. a) hafa svo Ilcifiarvrgin

gjorzt cptir {icssari sogu um haustiS 1018. Forf. 4)vor svo ilia niaS, at

cigivarfioSruvisi Icsil. Forf. — LcEnemaaUen cr utvivlsonirigti^, a)m.

m. Forf, — Dctte Navnmaa vmre Ilnkommclne.iJ'cil, da her udentvivl

menes Bartlcs Fostbrodcr Hall(l()rr. o) cUer rigtigcre licsta. r) m.ni.

Forf. — Detle JS'avnviaa ligeledesvwrcurigtigt ; der menvs udentvivl

J)drarinn />aa Klifuni, som forckonuner i det fdlgcnde Urtidalijkke.

») m. m. Forf,— JSavnet maa reties til KUruni, ifotgc JSntdstijk-

ket. 9) roll inun fcss ininnst, ])vi fcssarar Jidrdisar at Spakonii-

felli h SUagastrfiiid gctr KormaKs saga^ JjtirOlfr h6t nia6r licnnar; hun

var mjcik fjolkunnigj hcnnar gctr ok i Vainsdaila sogu at fjolkyngi

cinu. For/, 10) at m. m. Forf. 31) her datt boliiinn ur siigunni.

Forf. — Eficr Sammenhwngen at ddmnie har her ikke vceret no-

gen Lacun i Oldskri/tet, 12) Membranen cr her i Bcgyndelscn

meget dunkcl, men efter en note Vndersogclse have vi fundet

Stedets Beskajfenhed saaledes: Ffter Bogstavct g cr JIul jma

Membranen^ hvor sandsynUgviis ct a har staaet; dcrefter seer

man tydelig ct N og after nogct Mcllvmritm St, men man skim-

tcr: jNu misti, og under dctte sidste Ord Punkter, som tilkjcude-

give at det ikke bor Iwses. Fra [ viSar costfj -B, mcd Punkter

under det sidste Ord tU Tegn paa usikker hoiseinaadc ; viSar

costur, C; viSaikostr, K; vi3ar,...st, St. 13) liann nu, B mcd
Punkter, til Tegn paa Usikkerhed; haiin nu, somsikkcrt, C, St,
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ok leitar ok fiSr [nii, ok^ I^kkir vera^ ilia haldnir^,

ok ferr nu til fundar viS jDorarinn; verSr mi viS

liann skapfatt ok* vcitir lionutn averka sva nfesla"^

niikinn, at honuin var® I^at gildr ]iykkr^, ok ei**

banva^nligr, en J^aSan af kcinr I:)at fyrir Jria Hoskuld

ok Eilif, ok^ bei&a [^cir bota fyrir iDj'ngmann sinn.

Hann Ja^tr ekki bratt vi8 Idvi, ok ekki saeltust I^eir

a fiat, ok stendr nu sva buit urn brlS.

16/** Bar8i'* bafSi verksmiS mikinn ok feirbroeSr

siiinar I:)at, ok foriV"^ vel verk^^ fram um sumaril,

er nu var betr til skipat en fyrr. Nu or I^ar komit

sumrl, at vij vikur lifa sumars; [ni ferr BarSi at

bilta I)6rarinn , fostra sinn , til Loekjamots; I^eir

bjoluSust opt^* launguni vlSr*'^, ok vissu menn

ogloggt^'^ bvat I^cir m«Tltu. Nu inun vera mannamot,

i) fra [ no . . . , C; nv (nn), St; w. som ula.scli^t IC — /

Marten har IS mcd anilcn Jlaaud: j^sinc dubio ekki, non invc-

nil" , imidlertid syncs Textens Lwscmaade at give god Mcjiing,

2) puuktet et i li, som itsikkcrt, 3) .... ncr som usikkert og vi5

over lAnien som cn altcrnativ hcrscmaadc for den sulsie Stavelse,

B, C; K har fcUagtig .... ncr viS; h . . . . d um, St. 4) u, K.

b) uauL /? som usikkert, C og K dcrimod som sikkert , og som

det synes med lictic; A bctcgncr dct som ulascligt; ntrsk ok,

forskrevct, St. (Q cr, A'. t) {)ykkr gildr, C. e) saal. Mcmhr.

ullevcgnc hvor dcnnc Form Jindcs. o) K. 10) / Mcmbr, , U
og K cr ingen Capiielinddcliug paa dette Stcd , C dcrimod har

her dct Cap, (de to Jorste dannes af dct latinskc, uden Tvivl af

llanncs Finnsson forfattcdc, Uddrag af den Jorste tabic Deel af

,jlJei6ai vlga saga*' og af Bcgyndelscn af Brudstykket* u) Membr,

her og I det Jolgcnde knn b. tiler B. 12) Mcmbr. for, B, C^KySt.

13) K vender om og laser vcrk vol fr. 14) ok, t' JC. i5)ind^, B,

men i Margen med anden Ilaand: ^,vi5r Icgcndnm"; launguinind

(i cet Ord), C, men uiS i Margcn mcd Uasks IJaand; \iiS, St, K;

Wslrarnirj t. K. xo) oglavctj Mcmbr.
f

iBLENDfxGA SOGUA, 2 B. 21
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segir' [Dorarinn, a milli Hops^ ok Hunavatns, l>ar

sem lieitlr^ pmgeyrar, cn ck liefir* I^vi rabit er'^

ei'ngin voru^ her til; nu skalta J^angat fara ok

rcyna vini I^ina, fyvir'^ Jdvi at nu va^ltir niik at rnerm

se forkunnav margir, er^ l*^**^gi hefir dvaliz,t; mun
nu t)ar^ vera fjolrnennt; Viutlir inik , at l:>ur komi

Halldorr, fustbroSir Imm, biS*" hann foruneytis ok

brautargengis, ef fjcr er nokkurr" bugr a at fara

or*^ lieraSi d braut ok hcfna broSur Jmus. Boer

heltir a Bakka, bann er fyrir utan Hunavatn; I:>ar

bjo kona su, er jDordis bet, ok var kollut gefn,

ok var ekkja. [At raSum var nieb benni*^ maSr

sa er Oddr bet, bann var gildr maSr fynr scr;

ekki var bann cinskostar'"* fegofugr eSa fettstorr,

[1)6 var bann fraegr*^ mabr; bann skaltu biSja

fylgSar meS I^er*^ ; bann r?eSr svorum. |)ar er

kallat 1 sveit I:)eirri a Kolgumyrum, ok era J^ar

boeir niargir, ok beilir j boer a'^ MeSalbeimi; [xir

bjo sa maSr er porglsl'** bet; bann'^ var systrungr

Gefnar-Odds at frsendsemi, ok var hraustr maSr ok

skald gott, ok atli goSa kosti fjar, ok gildr inabr

fyrir ser; "°kveb pu" bann til farar meSj-jer. Boer

i) sug5i (s. Meiubr.}, ii^C. 2) Menibr, skrivcr hofs (h(ifs), og-

saal. dc ovr, , imidlertiU er ingen Tvivl om at her menes Indaoen

Jldp, og at Skn'ocmaaden Hots cr (lannet cftcr Udfah, 3) hcita, /i.

4) hcf, dc ovr. 5) u. ur. K. V*', Mcmbr.; cing v", C i Mar-

l en med llasks JIuand, udcn Tvivl cj'tcr Hannes Finnssons cgcJi-

haindige Afskrij'i; engin vor, if , C i Tcxtvn, 7) firir, her og paa

Jlere Slcdcr^ Mcmbr, e) cn, 9) ^ar nu, 10) biSr, Membr,

ij) w. /iT. 12) Mcmbr. skrivcr her og paajlcrc Stcder yr (=vr?).

13) fra [ picfi hcnni var at r63um, K, cinskostr («/ Membra-

nens cinskostr), B, skrevet f^^r i Membr.; f,.., li, 10) /ra [

«. nr. K. it) at, JT. ih) J>orgils, U, C, K, 19) her ophdrcr St,

20) Gk, t, J>. m) w,
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liellir at* Burfelli, nilllP Svinavatns ok Dlondn; J^at

er u rialsum' I'lt; [)ar bjo sa maSr er* Einkr bet,

ok var kallaSr^ viSsja*^; hann var skald ok cigi

lltill lyrir ser; hann skaltu kveSja til fomneyiis

ineb I^cr. I Langadal hcitir boer a' AuSolfsstobum;

f)ar bjo sa niaSr cr AuSolfr bet; bann cr** goSr

dm'ngr ok mikill fyrir ser, broSir bans er I)or-

valdr, ok er eigi bans vi8 forna® gctiS; bann bjo

Jiar sem beilir i Slettadal, l^at cr upp fra Svma-

vatni; l^eiv^^ era ij boeir er sva lieita; bann var

stcrkastr niaSr at adi fyrir norSanland; ckki skaltu

bann kve&ja til fiessar'* ferSar, ok kemr'^ til {^ess

skapfcrSi lians. Boer bcitir at Svfnavatni, ok bjo

I^ar sa nia8r er SuinarliSi bet, ok kallaSr gjallandi,

auSigr at fc ok [goSum^' virSIngnni^*; meS bonum

var heima dotturson bans, ok bet^^ porljotr gjall-

andafostri, braustr niaSr; biS bann til fonineytis

rneS jDcr. Eyjolfr bet maSr, er^*^ bjo atAsmundar-

gnupi; pat er mill! Vatns^^ ok ViSidals; bann skaltu

bitta, ok^® biS bann fara tneS I^er; bann er vinr

i) a, C. 2) niiSlum, en sefvdannet archahcrcnde Form, TC

3) IIMsi, nr., K, 4) udfaldct i Mcmbi\ og dcrfor mleladt i H,

C, men stilticnde iilfdut i A', a) KiiiKr, t. A", o) K har her

paa Jlcrc Stcdcr vi6sjfi, men i Uegisteret vi5sjii. Efier Membra-

ncn kunne bc^ge hwsemaader forsvarvSf men A/'akriJ'ternc synes

at vwre for den sidtile Lccsemaadc (Jfr, ogsaa Snarra-Edda, Uaaks

Vdg. S. 335). 7) at, K. b) var, JT. s) saaL M6r. (favrna); for-

ina, d.s., ]$,C,K, lo) far, /i. u) i Mbr. skrevet [J^ar^ fcirrar,

B, C; })cssarar, JC iz') Uier, Mbr, 13) saal, syncs Mbr. at IwaCf

i del mindstc ere Ilogslavernc g, 5 og tydeltgc, 54) fra [

niannviraingum, C,f{, dog li som tisikkcrt. 15) licitir, K (M6r.

h, a/cHC?). ig) saal. C; udeL i Menibv, , samt if, A", men mod

del smdvanligc; D supplcrer hann. ir) i Mbr, skrevet Vaz. is}

21* '
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varr. Nu vsettir mile, segir* hann, at L'tt verSi i

raSit, ef ^ Joetta flytr J?u fram [a mannamotinu' , ok

leilar J^ar* vib {yd um {^etta mal, ok segir sva, at

]:!eir skulu^ eigi skyl.dir lil farar meS j^er, ef eigi

kcmr f»u^ I:)ann na?sta laugardag til livers' {leirra,

er V vikur eru til vetrar, ok [l:»ann skaltu eigi hafa

me8 l3er% er Jxi er eigi buinn, fyrir^ J^vi at sa er

eingi eyr6ggr*°. pwi skaltu {^essa menu heldr" vel ja

til farar meS J^er en*^ aSra sveitarmenn, at I^essir

eru uauSleytanienn" hverr''* annars, ok eigu all-

goSa''^ kosti, ok sva frapndr J^eirra eigi siSr, ok er

J)at I)v(U'kt sem I^eir^*^ eru sjalfir, ok I^essir eru

roskvastir af ollum I^eim, er her^' eru i ViSidal

ok^** ollum varum'^ sveitum, ok I^eir munu ySr

Lazt^° viljaSir", [er varir vinlr eru mestir*\ Nu er"

i) sagM {Mbr, rimcli{(viis s.), B^C. a) qvaS (med Punktum for

o»- e/'tcr), B,C; Ilannes Finnssons /ifakrift synes kun at have q,

(ifcilfre Uasks Antc^nehe i Margcn i C); , , , , qva&, D. — K
udeladcr delte be^ynder mod det fol^cnde en ny Sa^tning;

Med Ilcnsyn lil deile Tcgn jevnf. ncdciifor S, 327, Anm. 4.

a) fru [ me5 m6in\\ . . , , J8, K; mc6 m6linu , . . , C. 4) Jia, B, C,

K. 5) u. li'j s6, (sfiu, K), C, K; i B hemcrrher anden JIaand i

Margcn: ,^s6 dccst". o) J)U kcmr, ur. Orden, K. 7) hvArs, A'.

8) fra [ |)a5an sk. c. hafa J)ann, B,C,K, y) u. K. lo) t Mhr.

akrcvct cyravggr; cyr6gr, K. 11) u. IC ^^) eigi, f. K; i H swttcs

cn som meget unikkert over Linien. 13) nauSlcitani., C, /T. 34)

livfirr, K. 35) eigu allir g(i5a, B,C\K. 10) «. ur. K. n) par, J?,

C, JT, men mindrc ri'gtig, da her er Talc7i omJ)6vimn?i cget Boig-

dtlag. is) swtlcs i B som megct usikhert. id) I B vr Ijannn

for delte Ord, men anden JIaand har i Margen tilfoiet ,jforte

nor5r-"; K har Ugclcdes Lacun; C udclader Ordet, tnen Husk

har tilfoiet Tegn for Lacun i Margcn, 20) bast, C {liask bazt

i Margen
^ eftcr H. Finnsx.); bcztj if. 21) saal. B^C, K og Mbr,

selv paa andre Steder; vila5ir, Iter, Mbr, 22) fra [ cn varir vinlr

cnir (hinir, C, K) incstu, B, C,K. 23) pat, U K, *
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ogli'kt [hvart er*, at liafa meS ser goSa dreingr

ok hrausta, eSa einhleypmga iireynda^, I^a er ser

[eiga elnskis* goSs kosti, ef nokkut hendir til vand-

rieba. Nu eru ok raSnir til farar meS I^er Iieima-

inenn I^uiir^ ok nabuar, er bseSi eru freendr I^i'nir

ok leingbamenn*^: Eyjolfr inagr Imiiii fraBorg, hann

er liraustr ma8r ok goSr dreingr. Boer heitir 1

Vestrhopr a iDernutnj'ri; [^ar bua broeSr ij, hel*

annarr J)6roddr, porgisP annarr, ok voru Hcr-

mundarsynir ok'° broeSrungar BarSa at fracndscmi,

ok attu goSa kostI fjar, ok miklJr kappsmenn ok

g68ir aroe§is; I^eir em raSnir til farar ineS liev,

Nu eru^^ I:>eir raSnir broeSr til farar iij, Eun eru

nefiidir broeSr^^ ij, er l^av voru beima meS bonum,

ok bet annarr [(3lafr en annarr Dagr"^, pew voru

systrungar BarSa ok bofSu J^ar upp vaxit meS Gu5-

mundi; I^eir eru rabnir til farar nieb J^er. Enn

eru nefndir ij raenn, bet annarr^* Gns, ok var

kallaSr Kollgris; bann var I:'ar uppfoeddr i As-

bjarnarnesi^^; bann var bagr mabr*** ok verkstjori

IxMrra , ok liafSi I^eim leingi verit vel viljaSr. Annarr

bet f)6r8r ok var kallaSr melrakki; hann^^ var

/'" C hacun i 2$ ,
og i C tilf. af llask i Margejii K an-

tydcr in^cH hacun, 2) (I . , . menn {i Margcn dandis, som Gjcct-

ning, vcd andcn Jlaand), B ; dugaiuli incnn , C }
drengmcniij K.

3) «, JC. 4) fra [ ci. U> i Marten cr ved andcn Iluand

tiljmci cigucigi, som Conjcclur; cigi ..... C; eiga eigi, A', s)!)-..,

Ji , men |)'mir i Marten som Coiijcctur , ved andcn Ilaand. o)

Icingdam., iJ, C; tcngdam., IC 7) Vcstr<ji>i, K, e) linitir, C (het

i Marten vcd llask), K. 9) Jjorgils, K. jo) «. B,C,K. n) 10

(= ero), K. 12) «. li, 13) fra [ Dagr cnn annarr Olafr, X
14) saal. B, C,K; niaSr, sandsijnligviis urigt., J, 15) en, f. K,

16) K. K. it) w. B, C,K.
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fostri t»elrra X>"^»Sar ok GuSmiindar; hoCSu ^au

hann tekit litiS barn af vala&i ok foelt iipp
; hann

var alroskinn ok vel atsergerr, ok Jiat segja menu,

at fur* hann^ var einskis orvfjent, orSs ne verks,

ok unnu I^au honum mikit ok virSu hann meira^

en hann var verSr; hann er rafiinn til heiman-

farar* meS I^er\ Nu eru*^ nefndir f)eir uienn, er

ftira skyl'du meS BarSa'. Nu er p)eir hafa sllkt*

talat, skiJjast felr.

17.^ Drottinsdaginn kemr BarSi til Lockjan:iots,

[ok nSr I^aSan til mannamots*"; ok er hann kemr

Jiar, f)a er" komit fjolmennl mikit, ok er J^ar skcmtan

go8; var'^ monnum nu forkuSr a skemtan, er leingi

hofSu [niSr verit logS^'^ mannamot. Nu var litt \

rafcit l^ott monnuin v^m tifcroutt a peim fundi. Tak-

ast at orSum l^elv [Halldorr fostbroeSr^* ok BarSI:

spyrr BarSi, hvart hann vildi fara meb honum nokkut

um haustiS or heraSi. Halldorr segir'^, at: ei mun

l>i\t^^ t'kkja tekit*' minnar"* bandar mikilmannliga

til or5s*^, at ek jDikkjumst eigi buinn at fara, Nu
er fer8 mm albuin a braut, en ek befi'** aetlat at

i) saaL her Mbi\; fyrir, i?, C, K. 2) honum, K. a) mciro, C,

men mcira / Marg, vecl Husk, 4) hcimanferSar, BjC^K. 5) [)cim,

K. a) TO
J
K, 7) Bar5i (^rcttet vcd andcn llaand iU Har&a), B.

e) / Mcmbr. skrevet slid' (Itgcsom sliKlri). 9) C alcnc har Ca-

piteltallet 4 (anicn-nei vcd Hash i Marn^en), dc ovrige have her

ingen CapitcUnddeting. 10) fra [ u. Ji vcd AfskrivcrJ'eil. 11)

par, t. IC 12) bar, n,C,K. js) fra [ verit . nifirlogS, IC m) fra[
fdstbrajfir Halldorr, K. 15) sag6i, U, C (Mcmbr, udcn Tvivl blot s,),

16) u. I C fra forste JIaand, men fiask tilfdter over Linien,

uden Tvivl efter H. Finnss, a: ]^6r" {retU |)at). n) w. K, is)

minnaz {Oldskriftcrnc danne r ofte som z), /?, C. 19) or5a, C i

Texten (or5s i Marg. ved Rask). 20) hefir, C; hef, B, C,
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fara tvivegis*; nu liefi^ ck J:>at setlat, ef sva ferr

sein ek vil
,

[at koina' I^er at liSi er meira vseri,

ef* liu f)yiTtir P nokkura'^ naubsyn lieSan fra
,
fyrir

l^vi at margir eru betr til fallnir' fararlunar, atI:)Vi'*

er ek hj'gg at® Jdu vilir fara. Barfii leetr ser skil jast,

at sva er sem luinn sagSi, ok kveSst honum [cigi

mundu^*' vcrn viiir" en a3r; en ek mun bi^ja I^ik

iiokkurs lutar, segir Halldorr: I:>at var her i sumar,

at niik skildi a viS mann {Daun er heitir f)6rarinn,

ok var5 hann fyrir avcrka af niinu lilraiSi; bann

er lilils vcrSr fyrir smar sakir, en I^eir menn beiSa

bota fyrir**, er [banti er i l:ilngi*^ meS, ok eru t^eir

niikils verSir'"*. Nu hoefir mer eigi at varna l)eim

bota, l)e\m Eilifi ok Hoskuldi^^; vil ek at [du ssett-

ist^^ a'' fyrir mina bond, en ek get eigi at'*^ mei\

ImS befir'^ ek aSr synjat, at bjoSa lieim yfirboetr.

BarSi gengr Jiicgar at bitta {ra Hoskuld ok Eilif, ok

tekr [mali l^egar-° fyrir Halldor, ok leggja f>eir fund

nie8 ser" at saHtast a mal", er iilj vikur voerl"

j) sum itsilikcr hiraeinaade i li, C; i Marten staacr i bQgge

V iV'ucgis (lil Norvcgis), hvorved andcn Haand i B har bemccrket

i Muracil y at dcnne Lwscmaade var at J'orctrwkke ; imidlcrtid sy-

ncs Textens Lcpseniaade at vwrc ulvivlsom eftcr A, ligesom og-

sna Etef. Norvcgis er usccdvanlig, 2) lielir, jB, Cj hef, IC »} /'"o [

«. t C /ra foi sle Huand, men til/', af Uask i Margen, 4) q., JJ, C

(jt^vnf. ovenf. S. 32 1, Anm. 2). 5) i/. K. c) iiokkurra, jB, C; nokkra, K,

t) Mbr. skrivcr falnir. e) Mcmbr. her og paa Jlcrc Stcder

ej'ter vulga;r Udtale. 9) v, IC. 10) fra [ niundi cigi, JST. n) vin,

12) liann, t K. 13) liinguni, 2i; fing, C og saal. formodent-

lig Memhr. 14) fra [ inikils ro vcrair, X. tt) Ilosk. ok Eil, (om-

vcndt Ordcii), K. Jo) » Mbt\ skrcvet setiz. n) nialit, f. K, le)

ar, K. 19) hcfi, K; hef, C. 20) fra [ pegar milil, K. «) K i

Varcnthes, 22) mMit, JSC. 23) cru, BjCyK.
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til vetrar, at Klifum, at bui I)6rarins*. Nu kemr^

BarSi mal viS Gefnar-Odd, at liann fari meS

lionurn til BorgarfjarSar subr. Oddr svarai** bratt

mali: ok*^ J^ott I:>u hcf&ir kvatt vetr^ fyrr, eSa

ij**, ta munda^ ek 1)6 buinn I^essarar'" ferSar. "{>a

bitli BavSl |3ovgisl", systnuig Odds'% ok talar bit

sama nial. Hann svarar": I^at niunu menu mJJcla,

at ei bafir Jxi fessa fyrr kvatt en von var, ok

nmn ek fara ef vilP"*, Hitlir bann Arngnm,

fostra AuSolfs, ok spyrr^^ ef bann muni vera i for

nieS bonum. Hann svarar'®: buinn em ek fegar

er'' Jdu ert buinn. Sh'kt bit sama mfelli bann vi8

alia fa, cr fyrr voru nefndir, ok toku allir vel

bans mali'^ Nu ma^lti Bar8i, at^^: I^er bafit"*' drelngl-

liga af I^essii viS mik; ni'i mun ek koma laugar-

dag^^ til ySar, er v vlkur eru til vetrar, ok cf ck^^

kern ei sva, fa ernt l^ev einskis skyldir me8 mer
at fara. RiSa nii beim af mannamoti. Hittast l^eir

im fostrarnir", t)6rarlnn ok BarSi, ok segir BarSi

bonum bvat J^eir Ilalldorr roeddust viS. jDorarinn

Isetr veP* yfir l3vr% ok kvaS ei at siSr J^essa for

inundu fram komast, at^^ ei fnerl bann, ok ma bann

i) J)ar: QcJ'tcr A/cnifcr.)
,
U; andcn Uaand har i Margen den

urigiifre Gjcetn. f»6r5ar; far, skjodcslost cfter Membr.j C, •z)Mbr,

skrivcr kier. s) at mali v., K, 4) svaraSi, /i; s., C. 5) Mcmhr.

skrivcr J)i^ pcssu, JB, C,JC. 0) «. K. r) vctr, B, C. s) tvcinir,

K; tvo, D. 0) mundi, fC 10) J)cirrar, Ii,C,!C n) Jjorgils, By

C,K, 12) systr. Odds, I^org., omvcndt Orden, K, 13) sag5i (s., C),

JBjC. 14) vilt, K. lb) u. Jeilagt. BjC, u) svaraSi (s.j Cj, ^, C.

17) «. CylC i«) mali haiis, K, la) u. K. 20) Iiat't, t. K. 21) laug-

ardaginn, /?, JSC. 22) saal, Ji,C,K; iidcl. i Memhr. ijolgc A, 23)

fdstrar, B^C; B som usikkcrt. 24) K i Parcnthes. 25) ?/, B; b'

(ur. for f'=|)vi), C. 2c) 1^6,
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enn vcl koma I^er* at lialdi, ok^ I)vi hefi ek^ fyrir

sva skomiuu gert vart viS [^essa for^ at ek [vilda,

at sem sizi* koini frett aSr i lierat J^cirra Borg-

tirSiuga.

18/ Nii li'Sr sva*^ fram at fostudeginum i hinni

settu vikn, ok at eykS^ dags Ird komu^ lieini hiis-

karlar BarSa, ok hofSu Jmi ]okit mjok sva lieyverk-

um. BarSi var uti ok I^eir brcrSr, er fieir kvoiiiu

licim verkmenninir^; hcM'lsuSu I^eir Ijelin^° vel; hofSu

fieir nie6 ser verksfoeri'^ sin, ok dregr" J)6r8r mel-

rakki cptir ser" Ijaorf sitt. Bnvbi wvclli: c\vegv

nielrakkinn^'^ eptir ser halann sinn^^ lu'i. Sva er,

segir hann'*^ jDorSr, at ek dreg eptir mcr Iialami

minn, ok bcr ek Iftt upp, eSa ckki'', en Jdcss varir

niik, at f)U dragir I^inn luda^* nijok Icingi aSr'** Jm
liefnir Halls, br68ur I^ns. En BarSi befndi honiun

ongu or8i; ganga menn til horSa. Jieir broj&r mat-

ast skjott, ok stiga undan borSinu"^ l^C'g^^^'j ok gengr

Bar§i fyrir I)6r8 melrakka ok mselti vi5 bann, loggr

fyrir bann verk, bvat^^ bann skal gera um aptan-

inn ok um daginn^^ eptir, laugardaginn-', xP"^ satna

voru ufoerSir'^ samaii i Asbjarnarnesi, ok f)at ma^lli

i) {)cim, B; l)at (]) o: {)cr, fiask i Marg.), C. z) fyrir, t. B;
ok udcl. K, 3) hcfir ek, B. C; hcfik, X 4) fra [ vildi scin si5st,

JC 5) C alenc har Cnpiteliallct 5 i Margcn, ved Jiask. 0) «.

J{, 7) saaL Mbt\, B o»- C; ciU5, K. s) Itoma, K. 0) saaL

Mbr,, en t Talcsprogct hyppig Form; verkuiifi, d. s., C; verk-

mcnnirnir, B; vcrknienn, K, 10) lionum, B, n) vcrkfacri, B,C, K,

12) drcgz (z= r), B^C; dregst, JST. 13) me3, B (som usikkcrt)j C,

K. u) melrakki, Ii,C,K. is) u. jr. lo) «. K, n) cigi, K.

18) lialann pinn, a; lo) enn, UK, 20) borSum, B^C,K. 21) hvnrt,

B, C, JSC. 22) dag, K. 23) laugardag, B, 24) fiornti'gi (r. fjdrir

ligir), JC 25) saaL Mbr, med fulde Bogstavcr, B,C; lifoirSarj
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Bar&i , at JxU skal hann* saman foera", ok luka

I^vi um aptaninn: en I^u skalt fara a morgin^ at

soekja forustu-gelding varn, [er helllr Fleygir*, I^vi-

at gelclfngar'^ cru^ gengnir or afrett ok helm i Iiaga-

f)vi' visaSl hann honum til {Dess, at hann var verra

at henda® cn aSra sauSi, [ok var hann skjotari^.

Nu skaltu ok a. niorgin soekja i Ambardal yxni v

vetra gamalt, er ver***cigum, ok drepa af, ok focra*'

slalriS allt lil Borgar snSr*^, laugardaginn" ; verkit

er niikit, en ef ei er unnit, I^a'* muntu reyna hvarr*^

halann sinn ber brattara [I^aSan fra^^ J)6r8rsvar-

ar'^, ok kveSst'^ opt hafa heyrt hot bans digr, ok

blotnar hann eV^ viS. Nu n'Sr Bar6i um aptaninn

til Loekjamots, ok l:>eir bra^cSr, ok hjala J^eir BarSP

ok {>6rarinn um aptaninn.

19." Nii er at segja fra syslu |)6rSar, hversu"

honum endist, Saman ok hann heyit^% [er sla&it

haf6i miSr veP**; en pii er'^^ hann kemr^** heim,

i) hann skal j)aL {omvandt Ordcn), K. 2) Tcra (= faira), Mbr.

2ijC. a) inorguri, C; niyrgun, IC. 4) fra [ saal. A after Membr.f

eiiu better llcygcr, /i, men i Margen med andcn Jlaand: ^Jortc:

J)cUa cr flcygcrt, admodum facile perfieitur; vel potius: cr hcitir

rieygir, qui voUtator vocatur"; e bctt^ fleyg^ j C, Ilaandskriftct

som lif(gcr til Grand for K har den samme Lwsemaadc (cn bettir

fleigir), men Udgtvcrne have hcldigen retlet dct til: cr l^'leygir

hcitir. 5) geldingarnir, C. 0) voni, C; cm, Hash i Margen, 7)

Alir., C. e) hcnta, Cj men hcnda t Marg. vcd Hank, 9) fra [

u. X. 10) vair, K. 11) sicrcvct Tcra (c = aj) t Mbr., B,C.^ 12) til

Borgar su&r sl6trit allt, K. 13) laugardag, B,C, \a) u. K* ib) saal,

K; hverr, A,U,C, 10) fra [ J)cssa for, J3. .27)svaraSij Ji- s., C.

lb) kvabst, K. 19) cigi, K. 20) braiSr, K, xi) C alene hat Capi-

tcliallet 6 i Margen, ved liasks Uaand* 22) skrevet hvcssu •

Mbr., B, C; hvOrsu, K, 23) heyinu, A'. 24) fra [ cn st. h. vindr

vel, BjCyK, 25) u. 20) i Mbr. skrcvct kier.
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I^a^ bj'st sinalamaSr at reka fe sitt vit a Bjorg, ok

nSr |)6r8r liesti jDeim, er hann hal^i ekit a uni

aptaninn^, ok nu' fi5r* hann geldi'uga flokk, seni

honuni hafSi veril a visnt, ok fa^r el sott fyrr en

ut^ at*^ Hopsosi^; nii gjorir hann til geldi'nglnn ok

n8r heitn® nieJ^ slatriS^; nd hefir hann sprcngdan

hestinn; nd tekr hann annann hest ok hleypir

yCiv^^ dalinn, sein leiS hggr Iram"; [ckki hirbir"

hann hvart hann ferr a [dogum cSa n6ttum'\ Nd

kemr hann ardegis I:»ar**, ok fer yxnit, ok drepr

af^^ ok gerir tiP*^, bindr iipp a hestinn^' ok^** ferr

sISan leiSar sinnar ok kemr^^ heim-°, leggr af hest-

inum", tekr shkr geldi'ngslns, ok er hann" kemr*

aptr l^a var a braiUu''j""^ limroxans. JJorSr ma;Iti

ei gott; [maSr gengr f gegn at a braut kvcSst tekit

hafa'^, ok baS hann ei dirfa'*^ sik um at roeSa, nema

hann vildi hafa hogg. Tekr hann annat slali^iS ok

ferr til Borgar su5r, seni honum var boSit. Nd

tekr Alof, systir Bar8a, ok fostra hennar viS slatr-

inu, SIX het'^' ok Aiof; hon var vitr kona, ok fostra

I) «. A'.. 2) dagiiin, A'. 3) u. K. 4) finnr, X, a) m, JT. «) <iy

C. r) saal. Jtevnf. ovcnf. 5. 322^Tim. 2; Mbr. skriver Uofs 6si

(ITofsdsi, li,C), a) hann, K. 9) ok, t. K. 10") urn, t. K, n) u,

K; J{ anforcr del som usikkcrt. 12) fra [ tcki ha}5ir, dct sidstc

Ord som usikkr.rt og hir(3ir) over Linivn, B; i Margen har an-

den JIaand sat Tca;iens Lccscmaade som Gjmtning. la) jra [ ndtt

c&r dogum
J

A'; u) u. K, is) xu K; i B og C anmcrrket som

ulw^eligt og yr sat over Linien som Gjwtuingf i B liar andeii

Haand tilfoict i Margen ,,rcclius af'. lo) ok, t. K. ir) hcstana,

jr. u. IL 19) I Mbr. skrevet kior. 20) ok, t. K. 21) hest-

unum, 22) ndeglemt i Mbr. og B. 23) braJLtu, B; brautto,

C; brottu, K. 24) d.e. cinn; «. J3, C, JiT. 25) fra [ X»ud5r gengr

cigi gegn at^ k braufc kveSst iiuntek. h., K. 20)1 Mbr. skrevet d^fa

(deiTa) og saal. B,C; dyifa, ar) hcitir, B {Mbr. h.).

I



332 SAGA AF VIGA-STYR OK HEIBAHVIGUM. 19-20 K

BarSa ok Jjeirra GuSinundarsona ; lion var kolluS

kjannok*, ok [voni sva skilit^ 1101*11 meS J^eim. Alof

fostra 13arSa var vltr mjok, ok kunni mart gerla

at sja, ok I:>eim vol viljuS Gu8mun(larsonum ; bon

var [froS ok forn' i skapi.

20.* Nu er fra I^vP at segja, bvat feir bJoluSust^

vi5 [fostrar, J^orarinn ok BarSi^, aSr bann va^ri** 1

braut bi'iinn; {^eir bjoluSu mart. J)at var laugar-

imorgininn^ sncmma; skyldi bann \j{x fara at bnna^**

Ibruneyti sitt, er ineS bonuin skyldu" fara; ok

l^a er'^ bann er buitin [til brautreiSar, J^i?^ eru

Jxu' leiddir fram bestar ij bvitir, ok svort eyru a

bvarumtveggja^*; plx besta atli f>6rir friV'' BreiSa-

vaSi, ]:>e\v bofSu borfit um sumarit a l^ingi^^ Nu
mcTelti J)6rarinn: ber eru bestar X)or3ar, skaltu fiira

ok foera bonum*^, ok ^iggja eingi laun af bonum
fyrir, ok [ei er Jdcss vert'", fyrir p\n at ek [reS er**

1) skrevet kjannavk i Mbr,, li, C; lijannavik, X 2) saaL Mbv.;

skiltt, 1$, men skiliri som licttcLse i Mavf^en mcd andcn lluand^

skillt, C; fra [ skilil sva, JT. 3) fra [ Ibiii ok froB, omvcndt

urifrtig OnhUy K, a) C alcnc har Cu/)itcliallet 7 1 Marten ved

. Rusk, s) fl, Mbr, g) tolu5ust. K. 7) fra [ fosLra X^^i"ariniis ok

llarSa (BarSi over Unicn som en anden Lwscmaadc), B, e) skr,

\eri i Mbr, li; var C, men vcri i ]^[arf(en ved liask, 9) laug-

ardags morg., B,C,K. jo) J)ii sk. h. fara ok f. , JSC. 11) saal. Ay

ByC-y skyldi, K. 12) u, K' 13) fra [ u, K, m) saaL A, B, C;

hvarutvcggjum, K, 15) A, K, le) f ing, C. ir) ^a, t. K. ih) fra [

cigi ])cr utt {det sidsie Ord som usikkert og- vcitt i Margen som

Gjcptningy ved andcn Uaand)j J3; cic
J)'^

Ut {dot sidatc Ord som usik-

kert) C; cigi (er) per vant fyri, |)viat o. a. r., Jt. 10) fra [ cii,

I Margen er bcmwrket mcd anden Haand : j^vitiosum, aliquid ain-

plius deest", ut: vald, cr;— C, hvitket Uask har la;st mi (clmm)

og dcrfor gjojttet at dcr cntcn i Membr. cller 2 liannes Finns^

sons Afskrift var udj'aldet: J>css valdr erj — i K Iksv Udgivernc

cjier Gjwtning (ck) veld, cr, i det de indskyde Ordet veld.
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f^cJr Imrfu, ok hafa i mihm varSveiz-lu verit, [ok

var torsoptt at jDcirra hefSi iieylt verit'; cn I^vf let

ek [hesta l)essi\ taka^, at mcr^ [lotti J^ctta merki-

ligra, at spyrja eptir hestuin I:)essum en dusilhross-

uin, ok hefi ek opt senda menu til BorgarfjarSar

subr** 1 sumar, at spyrja eptir t^eim; l^otti nier^ I^at

vera mcrkillgt cyrendi, ok vaettir luik at eigi [miindi

I Jiat raSil'^; ok nii hefi ek' sendan mann aP nyjo

suSr, ok mun sa sunnan konia a morgin^, ok segja

tfScndi sunnan or lierabinu. |3a var kaiipstefna u

HvitarvoUum, ok voru skip koniin af had litlu fyrr

en I^at var.

21/° Nu nSr Barbi I:>aSan ok kemr a Bakka,

fjor sem jDordi's bio, ok stoS f)ar heslr soSlaSr, ok

skjoldr st65 J^ar hja'*, ok rI5u I^ieir heiin mikinn

dyn 1 tunit, eptir hor8um velH. J)ar var uti kavl-

maSr ok kona, ok f>6 hon hofu5 hans'^, ok voru

l^au f)urdi's I^ar ok Oddr, ok var at vanlykSoni^^

nokkut, er lion fo hofuS lians, [ok hafSi hon eigi

Jn'cglt** lo8r or hofSi honum^^ [Ok J^iegar cr'^

hann sa BarSa, spreltr hann upp ok fagnar

[ ^ isttppfcret i Marg-eii ved Itask, eftcr If. TunnS"

sons Aj'sUriJ't)j K. 2) fra [ taka licstana, I(, 3) inonmim, B; in? C,

1) su5r til Borsarf-, K a) monnunij /i; in, C. o) fia [ vcr5i i

ra3il, K. 7) Iicfir ek, n,C; licfik, X ») at, Ii,C,K; af i l^Iar^en

i C, med Itasks llaund. 9) morgyn, Jicr og- vieget hyppt't^ filers,

K, men udcn Haandskrifternes Autoritet. 10) C altnc har Capi-

tcital 8 i Murgcn med liasks JIaaud. 11) ». X 12) ok liafSi lu'in

cigi fvegit loQr yr liol'Si honumj indaltjdcr her K, jfr, strax ne-

denfttr Aum. 15. u) sual. Mbr. Oyr. o,yU5== cykt o.s./rc/.); van-

Ijdaum, X m) ppgitj C; fcgit (vcd Lcrscfcil), IS. ib) fra [

ttdcL her K, jfr. ovenf, Anm. 12. lo) fra [ J)cgar {udeL ok

or), K* ir) li. K.
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honum laejandi. Bar8i tok vel kve5ja Lans, ok

h!8r konu luka verki sinu ok vaska hoiuiin betr.

Hanri let sva gera, ok* nu byst bann ok ferr ine8

BarSa. Nu koma peir ut yfir Blondu til BrciSavaSs,

ok foera^ f)6r8i hcsta si'na. I)at er at scgja, at^ i

J^ann tima var {^orgisl* Arason riSinn norSr lil Eyja-

fjarSar, a l^eirri vikunni cr umb var liSin, evMiann

skyldi kvangast at J^vera*^, ok var bans norSan van

;i annarrl vikii. fDorSr tekr vel vi5 bestum si'num,

ok bySr goSa hesta gekla at launum, Mann kveSst'

ei vilja^ laun fyrlr l^etta, ok sva kva5 bann I^ann

bjoSa er [hestana bafSi heimta^: skal I:»ui^*', vinr",

seglr*' bann, i I)orf neyta, lli'Sr BarSi i Langadal,

ok a volluna mjok sva at'** boe Au&olfs, ok sa I^eir

at niaSr rei8 or tuninu ofan, ok kenna belr^* Arn-

grmi, forunaut sInn, er vera skyldi, ok n'Sr bann

nu mc8 {^eim. Ri'8a'^ nii veslr yflr Blondu til Ei-

nUs viSsja, ok koma l^ar er [f^ vac embactt'^ at

inorgnn-mali, milli niiSdegis^^ ok dagmala, ok^^bitta

smalamann, ok spurSu^^ bvart Einkr vaeri belma*";

bann sagSi, at bann var a bcsti i solar nppras: ok

ini vitnni ver cigi bvert" bann befir ri8it. Hvat^^

]Mkki I^cr likligast, bvert" bann mun riSit bafa'*?

ok kenir" i hug , at bann mun skoti/t bafa"*^

i) «, K. 2) I Membr. skrevet fcra. 3) u, K, 4) I>orgils, K,

b) cn, C; er i Marg, ved fiush, 0) 1). . Ji; ji^rh, a |)veiii,

A'. 7) kvaSst, K, «) vili, Mbr., JB, C. 9) fra [ haffii hcimta hest-

ana, K. 10) {)vi, lijCjIC, u) vinar, X. 12) sagSi (s., C), li, C,

13) a voll. nijtik, sva i\ ba; Au5., nr., JC. 14) far, X 15) |)cir, f.JSf.

ic) fra [ cmbajtt er fc, K, 17) mijidegi, K. la) «. X jo) spyrja,

Kj Ordet cr titsat i Murgcn i Mcmbranen, 20) en, t. I{, 21)

livtirt, K. 22) hvart, C; livtirt, K. 23} hvort, M. 24) li. mani

Iiafa riait, J{, i^') i Mbr, skrevet Uicmr. 20) li. mani liafa skoLi/t, A'.
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undnn, ok* vilja ei farn. En cl bar sva rann vitrn",

at luinn befSi uiulan skolizt; sa J^eir J^a ij menu

n5a ofan meS Svinavatni^; I:)a8an var viSsj'nt af

booniirn, ok kcnnclu at [nir^ var Einkr viSsja ok

"porljolr gjallandafostri. J3ar liittast* ]:>eiv viS a Irk

er beitir Laxa', er fellr or Svinavatni; fagna bvanr

oSrum vel; n8a [til J^ess er I:>eir koina* til fiorglsF,

[a xMcSalbcIin'*; l)eir kvodclust vel, ok n'Sa sjSan*

leiSar sinnar ok komu inV** mjok at Gljufra. |)a

in<Tplti BarSi, at inenn" skyldl n3a til boejar at As-

nmiulargnupi** , ok bilta Eyjolf Oddsson : mabr

ri8r, segir'^ bann, ok ei seint, fra boenum at ok

ofan me8 anni; vaettir mik, segir^* bann, at f)ar se

Eyjolfr; get ek bann munu'* vera vi5 va&if, er ver

komum I^ar, ok riSum fram; [sva gerSu fieir. Nu
sja'*^ l>eir mann viS vaSit'^, kenna I:>ar"* Eyjolf;

bittast nil ok kvoddust vel; fara nu leiSar sinnar

ok komu I^ar sem beitir a Ask i ViSidal^'^ J)a

riSu 1 mot Barba''° ok forunauttun bans iij menu

1 litklieSnm, ok biltust I^eir bratt, er bvarir" riSu

1 mot oSrum, ok voru I^ar ij systursynir BarSa i

l)e\vvi for, ok" bet annarr [Lambkarr en annarr

liunn^^, ok {vd er binn iij Vatnsdoelskr"* i for meS

i)^cn, K. 2) Hunavatiiij B,CyK, a) Jiat, /i. 4) hittust, K.

5) Laxa licitir, if. e) fra [ nu, K, 7) I)orgils, K. a) fra [ at

Mc5alhcimi, si) u. !(, 10) u. Jf. 11) nu, UyC; u. n) Al-

viSargnupp, B; Alvifiargmlpi, C; AlviSrgnupi, K* sagSi, jB.

14) say5i, H' 1:.) muni, C, men munu i Marg, ved Itask; niani,

K. 10) s6, K. ir) saal, C\K; va3, Mbr ; fra [ «. /i. ib) fcir,

-B. lo) fra [
AskviSzdol, /?, C; AskviSsdal, K. 20) lionum, n,C,K.

21) iivcrir, J$, C. 22) u. K. 23) fra [ llunn cn annarr Lninkarr,

K, 21) / li sat som usikkcrt ; Vazd. . C, ved Hash supplerct

til vazdiL'lskr; VazdajHiigr, K,
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I^eim; J^eir liofSu komit ut^ vestr i VjSidal [nllJr,

en GuSbrandr fa8ir l^eirra ok Gu8run moSir ]^eirra

])jog'gu I'lt 1 ViSidal", [[:>ar sem si'San^ heitir ii GuS-

hrandsstoSmn. Nu verSr ])ar fagna fundr* mikill

meS l:jeim fpcxndum , cr Barcii hittir^ systnrsonu*^

sj'na
;

segja livarlr o'Srum tiSindi. Bar5i segir for

sina, hvert^ haun aetlaSi. J)eir voru [[:)a xviiy vetra

gamlir, ok hofSu j vetr utan verit; pciv eru^ liinir

niestu aga^ismenn at v{)en]eik^° ok" at afli, ok at

iSrottum", ok 1^6 vijeri l)eiv vel at ser geryir I:>6tt

I)eir va?ri fiillllSi^^ at aldri. Nu rcSu Joeir raSum

smnm, ok kveSst l)eh\} a Jdvi hugr at raSast i for

nieS feim, cn forunaiitr I:jeirra ferr i Vi'Sidal. BarSi

n'8r nu, par til er'* hann kemr til Loekjamots, ok

seglr nu fostra si'num sva hi'iit. Nu skaltu riSa heim

1 Asbjarnarncs, en ek mun a morgin rlSa til fundar

vi8 I->ik, ok meS mer I:)orbcrgr, son minn, mun ck

IdjV^ riSa a leiS meS y8r.

22.^^ Nil ferr BarSi bcim ok foruneyti bans,

ok er beima nott Jdu. Um rnorgininn byr Kollgns

J}eim dogurS'^; en Joat var siSr, at lagbr var matr

i) utan, B, C, men de to Jorstc som usUckert; i Marten t

Ji har andcn Uaand tilfoict: ,^rcctius suppl, fit". 2) J'ra [ «. K,

3) J'ra [ hacun i B, men tUsat i Marten J)ar sem ved sainmc

Uaand; anden Flaaud iiljoier: ^jdcMcit I. a bcE J)cim cr"; — C
liar li^elcdes Lacun og ved Hash titjoiet far scmj K har J)ar

sem som sihker hwscmaade , men udeladcr som de ovrigc Ordct

si5an. 4) fagnaSafundr, K* a) saal. cj'tcr B, men i Memhr. er

Ordt't afblc^ct; hitti, K. 0) -syni_, B, r) hvort, K. e) Jra [ La-

cun I B,C\K. 0) onij C; voru, B; vi)rUj K. 10) v.Tiilcika, if, C,

K. 11)11. K, 12) (])r(jtliiiTij d,s., K. 13) fulUi5ari, B, C, K, 14) w.

K, 15) w, K. 10) V alene har CapUcllal / iMargcn ved Basks

Haand, it) i JTI6r. s/creret daYgur6 j
dagur&, K,
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a bor8 fyrir menn, en \yd voru ongvir dlskar. J)at

varS til nyna?mis, at af* hurfu iij deildirnar fyrir

iij monnum; gekk hann, ok sagSi til f^ess Bar8a^

HeP f)u fram hor8, [sagSi* hann^ ok roeS ekki uin

J)at fyrir oSrum monnum. En J)uri5r mselti, at

l3eim sonum® bennar skyldi ekki deila dogurS', ok

kvaSst lion deila mundu. Sva gerir hann, at hann

[liefr borS fram, bor8 fyrir niann*, ok deilir mat

a. J)un8r gengr {)U innar, ok leggr sitt stykki

fyrir bvern I^eirra broeSra, ok var f)ar* I^a yxnis-

bogrinn, ok brytjaSr i iij'**. Tekr bann Steingnmr"

til or8a ok maelti: 1^6 cr nu brytjaS stormannliga,

moSir, ok ekki attu vanda til" at gefa monnum
sva kappsamliga mat, ok er a {^essu mikit vanstilli,

ok ertu neer^^ ovitandi vits. Hon svarar**: ekki cr

t)etta furSa nein, ok mattu J^etta ekki undrast, fyrir

f>vi at stoerra var Hallr broSir ySarr brytjaSr, ok

beyrSa ek ySr ekki'' J^ess geta, at J^at vseri nein

furSa. Hon lietr fylgja slatrinu sinu stein fyrir

bvern fieirra; fieir spurSu bvat^*^ l^at skyldi merkja.

Hon svarar'': mest^** bafi I:»er l>sil, broeSr'^, or ei

i)u,K. 2)Bar&a til pess, K. 3)Bcr, By C, K, a) segir, W, K; s., C.

fra [ over hinicn i Mbr. mcd sammc Hannd. r.) bra^Sruin, nr.,

K* t) davgverS, /?, C; dagur5, K. fra [ Jorvanakct t de ovri-

ge: hefir bor5 fram boi<i fyrir nicnn, H; licfir borS framborit fyrir

mcnn
, C; hclirborilborfi fram fyri nicnn, JST. 9) ^txi, B,C,K, io)d,e,

J)rju; frcnnt, ii)I)u, t. 12) |) ess, L C, men Rash hemw.rker

1 Marg. at dettc Ordflndes ikke i Hamies Finnssons AJ'skri/'t, 13)

Mbr. har kun na;, saah C; K udclader dcttc Ord, u) sngSi,

B; S.J C. 15) alldrci, C; * Margen er ved Uasks llaand lifj'oict

ekki. ig) hvart, B,C. ir) svaraSi^ B; s., C; segir, /f. le) bcllz

(helzt, K),BjC,K; i dc to forste som usikkcrt; i C cr lijarla til-

foict i Margen ved Husks Haand^ uden Tvivl som GJwtiiiug. 19)

braiSrfat, C, men den omvendtc Ordai not* iMarg, vcd liasks Jiaand.

ISLENDfNGA SOGUK, 2 B, 22
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er vsenna til' en stclna fessa, er l)ev liafit ei I^or-

at^ at liefna Halls, broburySars, J^viliks manns sem

hann var, ok era Jx'r orSiiir langt IVa yi!irum aHt-

inonnum, cr mikils cm vcr&Ir, ok eigi miindu'^ Jioir

I^vilika skoinm eSa neisu sctI5 hafa, sem I^er hafit

I:>olat urn lin'S, ok inargra'^ airiaili fyrir haft; gekk

hon utan ok innar^ eptir golfinu eiskrandl'^, ok

kvaS visu:

Bratt munu*^ Bar3a fryja*^

beiSendr l^rimu seiSa;

ullr munlu^ settar spillir

undlinns*'^ taliSr'^ I>innar,

iiema lybrautar latir'^

laSs valdandi fldda,

lySr [nemi ljoS^'% sem kvaSum*^!

Iau3r-byrs*^ boSa rauSu.

Nu rinda'*^ I^cir fram borSum ok ollu livi er a var,

ok'^ giingfi til liesta sinna [ok buast'^ hvalliga. X)at

var droltinsdaginn, er v vikur voru til vetrar, Nu
i) u. K. 2) j)orj K. 3) inanilu, K, 4) inaigtt {af marg«^), B;

martj C,K. 5) innan, JC. 0) cyskrandi, K. 7) mun, BjC; manj

K* b) frcyaj C, men Tcxtens Lccsemaade i Marten vcd Hash;

fna, K, 9) iiiantu, K. 10) Lacun for den sidste Stavche i B,

men (,linnz /. linna" som Conjcctur i Margeni undlinSj C; und-

Uns, K< n) talaSir, C, men taliSr i Murgen ved Jtask. 12) 1/itr,

tin, K. 13) saal. i/otge ct «/'Svciii!)jorn Kgilsson aufoi t 11aandshrift,

der skat Itrse: ly6r noma IjoS, sem kvcSorn; orJi, Mbr. og de 6vr,y

men deite sirider imod Versemaalet. Ordcnc j'ra [ anjorcs som

usikkre i JUj eg iicma scritcs som nwrmcrc hccscmaade end iiomi;

C har disse Ord og del J'olgendc sem som ns/AAre, og Iwscr

iicma, men nciiii er tihat over Linien mcd liasks Uaand; Khar
Stcdct som sikkcrt og Iwscr nema. 14) i Mbr. skrevct k«'8omj og

saal. f; kvafiumj B, K. 15J laJk (laiik, Ji) hyrs, H, C, K* 1 Murgen
i li har anden Ilaand tiljoict: ^Jaii61iyrs, aur'i; Iau5r, ynare". ic)

Vinda, K. n) n. K, jb) fra [ u. ii*.
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stiga l)e\v ii bak hestum sinum ok ri5a a braut or

tiini. Nu sja I^qIv t>at broeSr* til I)un8ar, moSur

sinnar, at hon var^ komin a bak hesti I^elin% cr

Ixm kolluSu EykjarS, ok hon hafSi heimt hiiskarl

sinn til foruneytis viS sik; [liann er eigi nefndr^

en sva er sagi, at hann mun grunnuSigr vera. Nu
m?)e]ti Bar&i: J^ctta borfir til oelna^, er hon er a

ferS komin, ok nioelti*^ ver pess vel an vera, ok

verbr'' nu at leita ra8s ok [letta a^ ofanforna hennar.

Hann heimtir til sui J)a Oiaf ok Dag, hcimamenn

sina. Nu skulut iS, segir^ Bar8i, rI8a a mot henni,

ok m9Plit viS hana soemiliga ok fagrt, en^° gerit

sem ek bj'S, scgit at J^atsevcl, er" hon er'* komin

1 (or vara, [biSit hann veP^ fylgja henni^**, huskarl-

inil, ok stySit hana a baki, ok n8it sva, unz er^^'

komit fram at Saxaloek^*^; hann fellr or Vestrhops-

valni ok ofan [i VjSidalsa^'
;
skeicigata hggr at loekn-

um^* norSan, ok sva fra honum; ok I:)a [skulu I:>it*^

spretta gjorSunum hennar, skal Dagr {)at gera, ok

lata sem hann gyrSi hestinn, er I^er^*^ komit atloekn-

um", ok rciSit liana af baki, sva at" hon falli P
la4^inn ofan ok sva l^au baeSi, en hafit meS ykkr"**

a) feir br. fat, 2) cr, K, a) slnuin, C; fcim i Marten

mcd flasks llaaiid. 4) fra [ u. JiT. 5) (iel'ius, C, A', o) ninjtturii,

JST. t) vcr5um, ]i,C,K, dc fiirstc som usikkert. a) fra [ Icyna,

som usikkcrt, B; Icuna, som usikkcrt, C; launa, A. 0) sag5i, /?.

lo) ok, C, men cn i Marg. mcd Jlasks Uaand. u) at, C, A; cr,

C i Marg'cn vcd Hask. 12) S(\ A. 13) vil, C, men vcl i Marten

%wd Itask. 14) fra [ bindifi hann vcl, cr fylgir iKMini, A^ 15) |)cr,

f/.s., A". 3o) Saxlajk, C, men Saxahwk / Mnrgcn ved Uask, u)

fra [ uiulir Dals/i, n,C,K. ih) lickinum, B^C,K> 19) skuluS i5,

A., 20) fit, /i,A^
J),

C, 21) Uv'kimun, A". 22) u. A'. 23) udfal-

dct I Mbr, 243 tidcl. A.
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hestinn. Nu rlSu [^elr i mot hcnni ok kvocldu liana

vel; ok urSu [t)it heldr' til I^ess, at nSa i mot m(^r,

eii* synir minir, segir^ hon, ok soema mik. I^ci'r

buSu okkr pcllix eyrendi, segja* ^eir. Hon segir^:

{)Vi em ek 1 ferSina'^ komin, at mik vcettir at siSr

mun' fyrlr farast nokkur^ slorra^SI, fyrir f>vi at ei

skaP skorta til aeggjun, fyrir I^vi at [less I^arf viS.

pdv lata Irat [mjok munu'*' boeta", at hon fari.

Ri'Sa nu, Ixir til er'^ I^au*^ koma frani atSaxala^k;

f>a ma?lti Dagr: J^essi maSr er maunvituIP'', er Jnn'

fylgir, I)uriSr, hann hefir ekki sva vel gyrt best

I^inn, at J)at muni duga; er l^at skomm mikil, at

fa sHkt til fylgju vi5 dugandi konur. Gyrtu ])ctr

l^a heslinn, [en jiSr er'% segir'** hon, ok fylg mer

siSan. Hann tckr nu ok sprettir gjorbunum*' af

besti kerlmgar; rckr Ixm bsebi af baki i Saxalock,

sem I^eim var boSit. J)ar var f)un8i vib ongu nicini

ha^tt, ok gruflar*^ hon af ]oeknum*^ pelv rlSa nu

f brott"**, ok bcifSu hestinn meS scr'^; hon ferr heim

um kveldit, ok huskarl bennar, ok ei eyrendi fegin.

23." BarSi nbr nu, ok flokkr bans, leiSar sinn-

ar, t)artil er^' I:ieir attu skamt til Borgar; Jxl riba**

menu at" raoti J^eim nokkurir, ok var l^ar |)6rarinn

OA" [ P^r, K, 2) cigi, t. JST. 3) sag5i, /?. 4) s6g8u, //.

5) sagfii, B. c) fcrS, K, r) mani, K. e) nokkut, IC 0) ^at, t. It,

10) mani, K, ti) fi a [ nu mjok bajta moni, C,* Textcns LcEscmaade

over Linien med Itasks llaaiuL 12) «. JK, 13) f>cir, C, men |>au

I Margcn ved Rask; |)au i Parenthcsy JC 14) saal. Mbr,^ B, C;

inanvitull, K; i Margcn i B bar andcn Uaand tiljoict : ^,vid. leg,

van-" {d.e. vanvituU). i5)/ra [ u. K. ir.) sagSi, B. it;) gjorSum,

K. an) gruflaz, Jf. 10) lackinum, K. 20) i Mbr, skrevct brot.

ai) hcst. iiic5 s^r, K. 22) C alene har Capiteltallct 10 1 Margcn
med Hanks Uaand, 23) u. K, 21) riSu, K, 25) u. K,
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gobi*, foslri BarSa, ok jDorbergr son hnns. Jjelr

rocbiist vi8 ^egar, ok takast at orSum fostrarm'r:

lio licfir f)u l^ar, [foslri, segir BarSi, svcr8 mikit-

um kiic I^er. Hefir t)U eigi se8 niik liafa I:>etla

vapn fyrr? liygginn ok gloggjDekkinn! segir pov-

arinn; sva^ er ok, ei hefi ek* fyrr liaft; nu skulu'^

vit*^ skipta vapnum, skal ek t>at hafa er l>u heldr

A; ok sva gjorSu J^eir. J)a spurSi Bar&i, [hvaSan

honu,m kom^ Hann sag6i honum ine8 oUum at-

burSum, live® for me8 J^citn L3'ng-Torfa, ok Iwe®

liann hafSi Jokkat hann til'** at soekja vapnin: en

I)orbergr, son minn, hefir annat vapnit, ok a [)at

iDorbjorn, en |)orgautr a p>etta, er {)u hefir; l^at

J)6tti mer makligast, at vapn J^eirra loegSi** ofinetnat

Jjcirra ok dranib, Jdvi reS*^ ck f>essi raS, ok sva

hit sama hefndir J^cssar'^ svivirbingar l:>innar'*,

er I^eir gjorSu til [[^in ok'* y8arra frsenda. Nu vilda

ck at'^ vaerir mer rabhollr,^ sva mikla stund sem

vcr leggjum a ySra socind. Nii rlSa I^eir 1 tun at'^

Borg, til Eyjolfs, mags f^cirra broeSra; {)ar voru ij

hestar bvinir fyrir dyrum, er Barbi kom i garS, ok.

vara a o8rum vistir f)eirra brocSra'**, ok" a^tlaSar

h

i)it. K. ii)fra [ svcrS luikit, f(istri, TT. a) sem er ok, ci, o.s.u.,

B; scg. J}6r. sein er, ok ci, o.s.v., C; scg. Jxir., sem er, ok eigi,

o. s. v., K, 4) hefik, K. b) skalu, K, «) viir, K. 7) fra [ sua-

ledcs eftcr Gjcr.tning; Mbr, har kun kom, uden Lacun; li udel,

alt fra [ og- har aaben Plads for ct Par Ord; C har kom, no-

fret utydclig (som hO) ttden Lacun; D derimod supplcrcr: hvaSaii

sverlS J>at vairi komiL honumj K har istcden/or disse Ord: ])(ir-

arinn. b) UVcr, /i. 9) livor, li, 10) «. C. lOsUiTgSi, A', i2)ra!5,

jr. 13) fcirrar, ByC\K, 14) «. K, is) fra [ n. IC jo) n, K,

it) K, ih) i Mbr, sicrevet broeSa. i9)saaLAjB, C; cr{swdvan--

Ugcre^j K,
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voru I^clm ill nests', ok jartelndu' l:)at pau^ hin

nyju slatrin^, cr BarSi lot l:)angat focra^; pvcv vistir

hafBi huit Alof, systir ^cirra, ok Kjannok*^, lostra

hans. pa stigr Eyjolfr a hak, ok var albuinn at

n'Sa 1 tun fra dyrum. pa' kemr ut kona ok kallar

a Bar8a, ok maslti at hann skykli aptr nSa l:)angat

til dyranna, ok [kve8st ciga mal viSbann®; l^at var

OloP, systir bans. Hann bab riSa fyrl, en bann^'*

kvcSst ckki mundu" dvel jast; kemr hann at dyrum^%

spyrr hvat'^ hon vill; hon biSr hann stfga af baki

ok bitta fostru sina; hann gerir sva, gengr inn.

Kcrlmgin Oimtir^* viS innar*^ i businiij cn hon var

i rekkju sinni: bverr ferr far nu? segir hon. Hann

svaraH*^: Barbi er ber'^mV^, bvat viltu mcr, fostra?

— Gakk Ion lu'ngat, scgir^^ hon, vel ertu kominn

nu; [sofit befr*^ ek nu", segir^* hon, en vakat belir

ek 1 nott, at bua vistir y6rar^% ok syslir I:)in; far

Jpn buigat, segir" hon, [ok vil ek breifa urn I^ik^\

BarSI-*^ gerSi sva sem hon maelt!, J^viat hann unm

i) ncstif, K. z) jai3tcikmi8u, K. 2) u. JC 4) slulurin, IS, C\

fi) i Mbr. skr, fcra. g) skrcvct \im\x\'3J\i', Kjannavik, «r,j A^. i) fler

bcgijndcr dct i Fortalen til den rirna-magnwanske Commiasions

Vdgavc af Gunnlaiigs saga ormstungu p. xij indri/hkcde Stykkc

af dcnne Saga (^her bctcgnet G). a) fra [ kva&st ciga vi5 hann

mk\j K. 9) sual. her Mhr., B; Oluf, G; Alof, C, K. lo) u. C, JC

ii) kva5st cigi mandi, K. 12) diinmum, IC 13) hvart, li, C, G,

14) saal. synes Mcmbr. at Iwse; Afskrifterne have som sikkcrt

kuii s , som Jicgyndclscshogstav, men danne efter Formodniug-

La.semaaderjw : sag5i QH) og snyst v. snciist (C vcd Rask, og G).

ji) innari, ur , K.. ic) scgir, UyG,K; s., C. 17) far, K. le) n,

U,C. 10) sag5i, Jj, G; s., C. 20) hofir, Ji, G^K. 20/ra[ iilfoiet

i Margen i C vcd Jiask, tftcr Jlannes Finnssons AfskriJ't. ^-i)

sagSi, IS, G. 23) y3ar, K, 24) sag5i, /i; G. 2a) fra [ u. K. 20)

hann, B,C,G,K {Mbr. h. alcnc).
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licnni mikit. Hon tekr lil i hvlrflinum uppi% ok

I^reiHir um liann [oUnmegin" allt i\ ter niSr. BarSi

- mjieUi: live kennist^ I^er til, ok live a^tlar vera,

\\i6 iM'eifar Jni nu sva vandliga"*? — Hon svarar:

vel tykki mer, sagSi hon, livergi J^ykki mer vi8

linfta^, [sva at ek (inna slorum^ BarSi var mikill

niaSr ok stcrkr at afli, digr var lials lians, ok

spcnnir lion Iiontlum suium uin bals lionuni ok

[tekr or serk ser steina-soyrvP iiiikit, er lion atti,,

[ok dregr a bals lionum^, ok dregr yfir skyrtuna^

Hann hafbi tygflkniT a luiJsiniim, ok^*' let lion liann

{)ar vera , ok baS liann vel fara. Hann ri'Sr [nu

a" braut cptfr forunautnm sinum. Hon kallar eptir

lionum: bit vera nu sva buit'^, sem ek beli^^ um
bait, ok VcTcttir mile at \y!x man lySa^*.

24.'^ Nu er bann**^ kemr til HSs sins, l^i rtea

Jjcir leibar sinnar, J)6rarinn ferr hingt a leib mc8

l^eim, ok befir umbraS^^ utn fer5 I^eirra; bonum

I:>ykkir mikit undir at I^eim fa^rist^® vel. Gistnigar

stab befi ek^^ ybr felngit, [scgir"** bann^% 1 Gniips-

dali^*, er l^er skulut bafa. Njall bcitir buandi, er

I^er skulut i nott gista~^ Sva er sagt, at bann

i) u. D, 2) fra [ allan, D. 3) kyimist, iC 4) noiiMign, D;

fra [ u. K. 5) vi5hnyta, K, g) fra [ {)at ek (inn ii, stonim, K.

7) scyrin, vcd Jjccsefcil, li^C. a) fra [ u. G. Q)fra nwxtsidslt:
[

dicgr ytir skyrtuna a lials lioiuiiu stcinaskyivi nnkit, cr luni l/)U or

scrk s6r ok hun 6ui, K, 10) u. K, 11) fra \ «. K. li) Wit nu

sva vera sva buit, K. 13) hefirj Jij C, O. u) Her afbrijtler G.

15) C alene har Capitcltallct 11 i Marten vcd Husks Ilaand.

10) w. JJ, C; BarBi, I), n) i Mhr, skrcvct i to Ord: uinh r63.

ih) i Mbr, skrcvct fcriz, an) liefir ck^ li,C; hefik, A\ ao) sagSi, J3,

aj) fra [ u. K. 22) Gnupsdalj J{, 23) at; U K.
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se ekki mikill fcgn vib aSra menn af fe sinu; l>6

hcfir hann [(xrit; I^ess voelti ek% at vi8 yhv taki

liann at orSsendingu minni. En mi er sa ma8r

her konilnn, er i nott relS sunnan or Borgarfirbi,

er ck senda suSr i J^cssP viku at vita tJSendiii^ i

herat*, ok kann^ sa mer gerla satt at segja , ok

liefir liann J^at^ sagt, at Hermundr Illliugason muii

vera i kaupstefnu ondurSa^ fessa viku, ok margir

aSrir heraSsmenn. J)at mumi** [^er ok spurt liafa,

at I^eir broeSr, synir I)orgauts, liafa sj'^slu fyrlr

hondum i sumar, at sla teig iDann, er heitir

GuUteigr^; nu liSr fram verkit, sva at'° lokil mun
miSvikudag i {)essi viku, ok munu t>eir heima

vera. Spurt hefi" ek J^at, at I^eim er tJtt at roeSa,

Gislungum, I:)egar nokkut" hark [verSr ok hareysti",

J)U ma^la I:>eir: mun el BarSi konia? gjora at f)vi

mikit spott [ok ha8'* vi5 ySr til svivir8mgar. Nu
gerist'^ her ok Jxit sagt meS niiklum sannendum,

at liixt hafa I^eir herabsmenn samraSit, ef nokkur

tiScndi verSa i heraSinu, J^au er af manna voldum

era, Iia skulu alHr skyldir til eptir [jeim at ri8a,

siSan cr'^ lu'ir Snorri goSi hofSu sofit skammt fra

bygSum eptir vi'g ok sm*' storvirki, ok skal sa ut-

lagSr, er eigi verSr til J^ess buinn, iij morkum hverr

sa^®, er I:)ingfararkaupi a at gegna , fra HafnarfjoUum

i) J'ra [ acrit ])ess, vacttir mik o. s. u., /if. 2) f)essari, K. 3) ti5-

indi, I(* 4) hcraSit, C; heraSi, JC; £ C er Texiens Lwsemaade til-

foiet i Margen, ved Hash, &) |^
(hann) , men kann i Margcn ved

Raskf C; kann mi;r sa, /<", o)u.K, 7) iindver&aj c/. /T. e) manuS,

JST. 9) GuIItcigr (heitir), JT. ao) u. K. 11) hcfir, C, JST. 12) nokk-

urt, B. w) fra [ e3r hiircysli verSr, JS:. 14) Mbr, skriver hat

(cller hW)', hat, C; hhl, B; fra [ «, JSf. is) fat ok, U K, le)

u. K, it) sin ok (^omvcndt Ordcn), K. is) u. K.
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ok til NorSrar, sem t)eirra t){ngmenn eru flestir Si8u-

manna ok Flokdoela. Nu riSi fier annann dag viku

fra Njals* ok farit toinliga, liafit iiattstaSP a beiS-

inni; [pd fekk hon pat nafn^ at hon var Tvi*

dwgra kollat^ ; ok skulut koma til vigls {)ess hvars-

tveggja, er u heiblnni er, J)a er er farit* subr, ok

se5 hvart sva se^ sem ek segi y8r. Floi beitir a

bei8inni, ok em J^ar vatnfoIP stor; f)at^ er i nor8-

anvcrSum fl6anum vatn I^at, er nes Iiggr i, ok ei

brciSara at ofanverbu en ix menn me£»u standa

jamfram, ok dcilir norSr vatnfollum^ til beraba varra

[or {>vi vatni^; {>angat visa ek y8r [til. En annat

vigi er*° 1 sunnanverSum floanum, er ek vilda si'8r

at er befSit**, [ok ySr gegnir verr" ef er"

til at laka. J)ar gengr enn nes fram i vatn; f)ar'*

megu standa xviij menn jamfram*^, ok deilir suSr

vatnfdlP' til heraSa iDeirra or f)vi vatni. En J^er

munut koma suSr l^ribjadag t)ann til selja, er allir

menn eru farnir'® or seljum eptir endilaungum

Kjarradal, ok I^ar eigu allir SiSumenn selfarar, ok

ber til bafa I^eir J^ar dvalizt. Nu vsRttir mik , at

I^ar komi [^cr na?r*^ eykb dags. J^a skulu riSa ij

menn af libi ybru ofan^" i [herat I^ar*', ok eplir

i) Njali , A'. 2) nAustaS, K, 3) Dcnne Scelning ttyncs at vcerc

indshudt i Oldskriftct , da den afbryder Scr.iiiingen paa en mC"

get stodcndc Maade. 4) f)a cr farit cr, B, C, A. 5) er, 0) vatns-

fdll;, B,C, t) saaL Mbr, og de ovr. e) valnsfollum, C,K. 9)/i-a [

fi. JSC. 10) fra [ Til er enn annat vigi, AT. n) licfaut, B,C; Iicf3u&,

K. 12) fra [ «. AT. 13) cigi, K. «) skrcvct [mr^ot i Mbr,, B,C;

purfiS, K. lO fegar, nr., 10) janinrramt, K. ir) vatnsfoll,

C, K, i») i Mbr, skrcvct falnir. loj um, B,C,K. 20) ni3r, C,

men ofan over Linien ved liask, i\) Jra [ hcratit, men /or-

andret til h^rat I)ar tied Rask.
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fjalli, ok sva t!l Brua, ok koma eifji^ til bygSa fyrr

en fyrir sunnan ana. J3a skuliit pW^ koma a had

I^ann, er licitir a Hallvarbsstobum^, ok Ipyrja boncia

tibenda, ok fretta epdr liestum {)elm, er horfit bafa

iiorban or sveituni
; I^it"* skulut^ spyrja or kaup-

stelnu. I)a muniit J^it sja a Gullteig, er it farit

ofan ineS anni, bvart \>,xv se menn at s]a?tti, sem

Till er cptir licrint. |)a skuliit ])\t nSa upp sva til

vaSs, ok kita buanda ykkr til vabs visa, nSa sva

til beibarinnar, ok upp- a beiSina; [ui munut I^it

sja a Gullteig, er it farit'^ nieb ;inni. En njibvikii

morgin^ skallu fara ofan a brima, [I^ar er^l^erset*

tiScndi um beraSit, ok skaltu \>k skij)ta libi I^'nu i

iij staSi, [allz or erut^'^ xviij saman. Eptir skal vera

inn xix. ok ga;ta besta ybvarra, ok skal J^ar^' vera

Kollgn's, ok lata l^a vera buna er [|)er l^urfut^^ til

at taka. vj skulu menh vera a brunni*' uppij ok

mun ek akveSit gera, bverir \ii\v skulu vera, e8a

bvi l^annig er til skipt***. I)eir frrendr skulu \>^v

vera, f)eir |DorgIsP^ af MeSalbcimi ok Arngnrnr, ok

Eirikr viSsja ok J)orljotr gjallandafostri; Eyjolfr fra

Asmundargnupi. X^vl skulu l3eir \n\Y sitja, at l^eir

munii I^cr^^ vera menu striSastir ok torsveigstir^^, er

er'** komit z beraSit^^, en ybr boeGr eigi sva, at [ei

saal, JSC, itom nddvondi^t Tilltr.g; udel, i Mbr» og Ji, C; i

den sidste tit/'oict som nodocndig liettclsc af Rask, 2) saal, sujf-

pleret ovvrccnsstcmmcndc med Mcmhi\ sclv lort nedettfor ; J)rr,

K; u. liyC. 2^ fiijr har I) IiaJ't cji vicgct stor hacitn (Jfr, S, ti6Gj

Aiim, 13). 4)1 Mbr, sJcrcvet hit. 5) ok, t* K. 0) upii, i, K, 1)

inorgyninn, K, e) u. IS, 9) fra [ far cr scS, K> 10) fra [ nils

cru3 i5, if. i!)fat, /f, 12) i Mhr. skrevet |)urfot; fra [ i3 |)urn5,

JC 13) brekkunni, JSC, 14) skipat^ IC la) I)orgils, CyK» 10) par,

B. it) torsvcigastir, C, JST. ib) JST. if) h6ra3, K,
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liafi ]^ev^ stillmg vib ok vi8*. En miSleiSis skiilii

sitja aSrir vj, broebr^ |)orod(]r ok f)orgfsl afl^crnu-

mj'ri, broeSningar'^ Barba, ok su maSr hinn iij. , er

kom 1 sta5 Halldors; JdciV skill u ok I^ar vera systur-

synir l:>inlr, Ilunn okLambkarr^; Eyjolfr magr I^inn

liinn vj.; l^clv munu Jx'r boti raSbollarr, ok ei^

ineS jaminiklum geysmgi^ Fyrir Jdvi skulu I^eir'^

silja, at [vd sja J^eir maniifarar um beraSIt. En er

vj skulul ofan fara, Ini ok Steinn brobir I)inn, ok^^

SteingTimr, 6lafr ok Dagr ok I)6r8r; J^eir munu
Jier rabbollastir, ok er ^cini Ix) fu]l-li8a'% er a

teignum^^ cru fyrir. Nu^"* skulu ]^er [^egar a braut

fara, er j^er Iiafit I:>cim skaba gert, fyrir l>vi at ei

nnin ybr eptirforin Ijiigast, ok^^ minni mun stund

ii logS um eptirforna^^ ef eigi cru senir meirr en

vj menu, ok mun ei Ixi mjok fjolmennt eptir

ef sva er mcS farit. Nu skulut er^** nndan ri8a

sem bvatast, J^ar til er I:ier komit til bins neyrbra

vigis a bcibinni, fyrir I^vi at bcr norbr alia

kvi&burSi, ok er ybr pat mcst fullting [at sva yrbi'^;

en Jio grunar mik, at ei komir Jdu l^'i viS fyrir

I^cirra orst;x?ki, er [J^cr fylgja"'*; en nu munum ver"'

skiljast at sinni, ok finnumst" beilir.

:
1—

i) fra [ for Iiafit ci, B, a) fra [ cigi liafiS (^r stilling vicS, K.

a) brirSrnir, K, 4) X>orsiIs, C, ftT. 5) broe^ningr, if. I.anibaKarr,

Bj C, A', r) vera, t. C. b) fara, U if. 0) geisinguin, X m) ])ar,

U K. n) n. IC 12) i Mbr, skrevet ruUi6a. 13I toifiimiin, B,C,I{,

14) ok, B,C,K* is) «. -K^. 10) cptiiforina, d.s,, B,K, u) saaL

supplercr K, off sandsynliffvits savnes Iter cntcn (Ivttc Ordy ellcr

rifiit, cllcr ligncndc; udcl. iMbr., B,C. jb) sUuluS i5, JT. 19) iiirM,

B; verM, C; fra [ cf J>at vcrSr, JST. 20) Jra [ uica I)(ir ciu, K.

21) \i8, By C. 22) fiimastj K,
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25.* Nu kemr Bar8i at kveldi til Njals mcS flokk

sinn, ok stcndr Njall liti, ok hybr pehn gistmg

ollum 6lv9erliga\ t>eir figgja ^at; lata lausa hestu

sma
;

setjast a baSa bekki. Njall er uti um kveldit

ok kona bans, ok biia vistir gesta sinna, en sveinn

t>eiVra er I'nnP ungr, ok skemtir [Deim. Bar5i spyrr

svelninn, efbann bafi bryni nokkut, Ek veit, segir*

bann, barSstein'*, er fa8ir minn a, ok I^ori ek eigi

at taka. Ek mun kanpa at I:>er, segir BarSi, ok

fa I^er til tygilkniT. Ja, segir bann^ sveinninn
, Jdvi^

mun ek eigi [til ra8a l^a-, leitar^ barSsteinsins ok

fiSr, ok selr BarSa. BarSi tekr vi8 barSsteinlnum,

ok tekr® tygilknif af balsi scr'**, ok I:)okast t)a nokkut

steina-seyrvit", er bon bafcii latiS a bals bonum kerl-

fngin, ok J^ess ver8r geti8 siSarr; nu bryna l:>eir

vapn sin. Nu" l^ykkist sveinninn bafa vel bnykkt,

er feir bafa J^at sem I^cir f)yrftu. Nu eru Jiieirl^ar

um nott, ok bafa goSan beina. Nu n5a Jieir [leiS

sina" annann dag viku i goSu veSri, ok foru ekki

bart; spyrr Barbi'* Ein'k vi5sja, bvernug" bann*^

BPtlaSI at farast mundi. Hann svarar'':

i) C ulcne bar Capiteltallet 12 t Marten med Rasks Haand,

2) i Mbr. skrevct avlvacrliga. 3) nu, B; mjok, C, men nu i Mar-

gen ved Rask; «. K. 4) sagBi, B, t) nokkurn, t, K. e) t C
tilf. ted Rask. 7) hvi, B^K; he (hve?), C; allc de anforte Ex-

cmplarer have Lacun foran Ordct og* i C har Rask ti/fotet aom

Conjektur : ok mailtij i Membr, er |)vi skrevet to Gauge, mender

findes ingen Lacun, a) fra [ lilraSa. Jia leit. , B; — tilrafia^ J>a

Icilar liann, IC 0) saal. jcvnf. S. 3G1 (t(5k knlfinn, o.s.v.);

ckr, Mbr., B, Cj sandsynligvtis ved SkriveJ'eiL io)u.K, ij)steina'-

skyrvit, K* 11) ok, K, 13) fra [ u, K» 14) BarSi spyrr, /i. js)

hvcniig, K, 10) ud/aldct i Mbr.s «• B, C. ir) sagSi, B; s., C;

scgir, ok kva8 visu, K,
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BIoSs liofuni, hlynr'! of heiSf,

broeborts^, farit uorSan,

ver byggjum nag noera,

niljan^ saman, ritar.

J)6 g-etum bins, at, ImSar

blyntams*, munim* sunnan,

ar! byggr skald til skoeru^,

skacs, nokkuru fieri.

Nu eru [peir"^ iDar** um nottlna a beiSinni, ok rI8a

miSvikudag i Kjarradal, ok var jDat nser eyk8 dags.

Ok er J^eir bofSu att iim stund, J^a n'Sa ij mcnn

ofan 1 berat, sem til bafSi skipat J>6rannn, ok bittii

<)nga* mean a boejum, ok foru fjallveg allt, ok

kvomu til Briiar, ok nu a HallvarbsstaSi, ok sa

ti'Scndi gerva a GuUtcIg, ok sa put at f)ar voru

karlar a teignum'**, ok slou allir i skyrlum, ok

syndist", at jamt niundi eptir dagslatta, sem sagt

var^^; finna nu buanda, ok hjolubu viS hann ok

spurSu tI5enda. [Hvarigir kunnu oSrum {jar" t{8-

endi at segja, ok** spurSu pexv^^ at bestuin J>cim,

er I^eir voru a leit komnir, ok mjok opt hofBu verit

farar**^ til gervar. Hann kvaSst aldregi vita bvar

l^eir voru*', ok baS \yk [sva klifa ey ok ey^^ {)eir

i) hiinir, K, 2) A/6r. og- dc ovr. skrivc roehorfis. 3) i Mi*r,

skrcvtit med Tal^ xix. 4) i Mhr. skrevet lyn tams. 5) inunni, B,

C,Ii. skiini (o=ob), B,C,K, t) udfaldct i Mhr, «)./>« [

feir, K. 0) i Mbr. ghrcvet avnga. jo) leiginuin^ K. n) janu

cptir j)vi SCin sagt var, syndisl (at j. o.s. U A cfter Mbr., men udel,

i By C, K: dcnne S(Etning syncs at hidrore fra en Sh'ivefcil, og- der-

for rcttcre at burde udskydes. 12) h. K- ^0 [ Hvarigr

Itunni I>ar o8rain, /i. u) u. K, i&) far, C, men fcir i Margen

red Bask, ii>) farar verit, K, tr) vairu, Ji'. la) fra [ (cigi) klifa

sva cy ok cyar,
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spurSu livat tIScnda va?ri i kaupstefiuinni^ eSa live

Ijolmennt l^ar \xv\. Hann kvaSst- oglog'gt [hafa

spnrt^, hvat l:)ar er* t!tt; kveSst ok eingu mali J^ykkja

skipta. I)e!r ba8u hann visa scr leiS npp meS

anni> til va5s^[; sva gcrir hanu*^; skiljast I^clr'; fom

[)eir til fundar viS forunauta sina, ok segja [^eini

sva hviit; sofa af nott [^a,

26.® Nil er nokkut at segja fra Jjeim lieraSs-

m5nnnm, er her koma vi8 J^etta mal. I)orbjorn

Briinason^ st65 upp snemma'° a Veggjum^\ . ok hiSr

Iniskarl sinn standa npp nieS ser: ok skal fara upp

til smISju I dag til {)orgauts, ok skal smiSa Jnu';

]?at var snemma, J^egari solar uppras. Hann kvadd(

I^eim dogurSar^^, ok var J)at cigi akveSit, hvat feingit

var annars, en husfreyja setti fyrir Imi trygil a bor&it.

porbjorn vattar, at honum se eigi vel feingit, ok

rekr ineSal hcrSa henni trygilinn. Hon sn5'st viS

ok verSr ha viS, ok moelti viS" hann rapalligt*'*,

ok sva hvart viS annat: ok berr Jdu f^at fram, segir

hann, er ekki er^^ i ncnia bl68 eitt, ok undr***

)) kaupstcfnu, IC 2) kve3st, B,K, 3) fra [ vita i Purenthes,

K, 4) var, C, men cr i Mar^. ved Jiask, s) u. K. 0) fra [

JVf6r. i Margcn mcd savime llaand, Ulcdcnfor disse Ord have

Ji og- C: h'jk Aiini, mcd Tegn paa usilckcr hmscmaHde, I li har

anden Ilaand tilfdict i Margcn: ^^rcctius Ii" (o: ;inni). 7) far, B.

ej Mcrnbr, hegynder her cn ny Linie, men udcn Ptads for Ovcr^

shrift; i C er Capiteltallct 13 Wfoict med Rasks Ilaand; K be-

gyndcr her del andct CapUcL 0) lijarnason, nr., K; jfr. Land-

ndmah. II, 3. (I, 7?. S, 70)5 Ordcne 6. Vcggjum ftyticr K herhcn,

10) urn morginiim, U C, men Rank anfiircr i Marg, at diaae Ord ude-

lades inanncs Finnssons Afskrift, u) Laudndmab, paa det strax

an/ortc Sled berctter, at J)orI>jorn IJrunason boede paa Gaarden

Slcinum. 12) dagurSar, 13) udcgl, i B, 14) d.c. liraparligU

16) cru, jBT. 16) saaL dc our.; ini5r, udentvivl ved La^scfcil

,
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er' I^u ser eigi missmi8r ;i I^vi- Hon svarar hon-

uin Ivd stilliliga: ekki bar ek l^nt^ fram**, er ei

mieltir Im vel ncyta, ok fletla ek ei^ verr, at

Jiau undr beri fyrir J^ik, at Jni ser bralt 1 liclju,

ok vi'st man I:)etta J:)in*' furSa vera, Hann kva& visu:

Eigi mun su er eignni

auSroer' at^ mik dauSan,

fold vill mens^ i moldu

minn aldr, bla falda

;

ann, en'** ekki vinna

elds ma bnk at sliku,

fat er oskapligt, eplis

olseljan'^ mer Heljar.

bleypr lion a braut, ok tekr ostlileif ok kaslar

fyrir bann. Hon sezt pallinn oSruniegin ok graUr.

I)orbjorn kvaS vi'su aSra":

djxikkir kann^* ekkju

i.ta^^ mars, "poit grati,

fak rennanda**^ Auinar -

fagrstrykvins'^, mik kykvan;

t>vi at ams^^ litar imu'^

ofnau8 er skaP dauSan

i) al, *. £*. 2) t Mbr, {A ofT Ji') skrcvct niisniiSi. 3) |>er, /?, C
4) fyri J)ik, t. K, 5)rf. c. ci=ffi5 eigi, JST. 0) |)i (= f vf)) -W; f vi, C
T)aii6ma!r, /i, C, K, men 111 som usikkcrt i da to forstc. h) oil,

wr., li, reitet i MarQ\ ved andcn llaand Ul at. 0) i iVOr. sicrc-

vet nis
;
mans, B; manns, 10) over fJuien i Mbr.y mcd sammc

llaand, n) i Mbr. skrevet ^\^Q\n\\\\ olscija, ii' ,* a;5selja, /i^ JUscIj-

C. 12) a, C. 13) u. /i. 14) ck tilf. iMargeniCf ved Itusk\

15) aria, /J. 16) rennandi, 7f. ir) fagrstrykiiis, JS. ib) saal. Mbr,

;

ami, ii, C; amllitar <-'c< Ord), K. 19) saaL bar udcn Tvivl

Mbr, Iwscs'y unv, ii, C; un(n)u, -4; unnu, ii. 20) fyrir, C, men
sUal i Marg. ved Hash,
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hlyra liofgutn skurum

heiSmgja mile leiSa.

En l^o^ bregSr nu kynligu^ vi8: undan t>ykki mcr

nil gaflhlaSit vera hvartveggjV undan husuiu, ok

a synist mer falla slraung* eptir husinu*, ok* iiorSan

;if heiSinni, en rnold ein S5'nist mer®, ok sva keun-

ist' mer ei si8r ostrinn sja^ er^ ek et. Ok sliga

I^cir undan borSinu'^ ok ganga lil hesta sinna, ok

slfga a bak ok" nSa or garSi. tekr hann til

or8a I)orbjorn : dreymt hefir mik [nu i nolt^", segir"

bann. Huskarl spyrr: bvat** dreymdi J^ik? segir**

bann. I)ar jDottumst"^ ek vera staddr, er eigi [)6tti

olluui einnug*^, ok l:)6ttumst'® ek bafa svei'cyW^ l:)at,

er ek befi"** vanr verit at bafa i bendi mer, en nu

er ei beima, ok brotnaSi i sundr f^egar"^ ek bjo

fram, en ek {>6ttumst^^ kveSa visur ij i svefninum,

ok man ek ^v^r baSar:

J)at varS mer, bin moera,

minn, vanda ek brag, randa

i") sva, iT. 2) kynliga, K, og saalcdcs har ogaaa B som en

aUcrnativ LtEscmaade. 9) hvartlvcggja, d.s., Jf; hvarrlvcggja, B,

4) i B og C skrevct som utydcligt {h'^nw), men antagct at hurdc

lasses hernfiinu, og saalcdcs Iccser K, b) u. K. g) matrinn, tilf.

Jiask i C over hinieny sandsynligviis efter Gjcctntng. 7) kenncz

{Lwsefeil for kenniz= kcnnist), B. h) u, K, 0) cm, ur., B, C,

men i den sidste reitet vcd Rask, 10) borfium, B,C,K. ii)u.K\

iz) fra I i n/iU, A'. 33) sag3i, B, u) hvan, J3, C. is) sngM, B.

ig) |>6ttuz, iJ. 17) einn veg, K. la) Jiottinnz, «r., C, men i det

sidste rettet efter Gjcetning af liask, jo) Dettc Ord maa uden

Tvivl vtere udfaldet i Mbr. ^ det er ogsaa udeladt i li,C,K, men

sverS er tilfoict over Linien i C ved Rask, efter Gjcetning, I
Memhr, er paa dctte Sled nogcn Forvirring j der er ncmlig ved

en Skrivefeil tilfoict, og derpaa ovcrstrcget: pat er ck hafa. 20)

hcfir, B,C} her, K, 21) er, K, 22) JxSttunz, li.
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hjalm fennV brast'^ holina

hvit-vondr i tvau^ n'tar*,

l>nvs a meetu moti,

inotmbr^ jorii^ snota!

he!mj)mga8ar' lianga

bnitu** reyr saman dreyra.

Vseri betr at^ ek hvevix

benvond i guy randa

bleypi kjols, ok beilan

baus, okostalausan,

sa er dalryrar dau8a

dyrfitjar'*' skal vitja

berSi-galdr, ok beidumst

[bann, ofaum manni".

Nu nam sa vfsur baSar, er bonum fylgSi, er f)eir

riSu^". Nil svipast bann urn jDorbjorn: [_ja, segir

bann", bciina bggja nu smiSaremnin'*, eSa elligar'^

bafa niSr fallit; far Idu aptr ok leita! fiSr I^u a

leiSinni, far til smiSju, en ck mun rISa fyrir;

iiu ef ei fi8r Im a lci6inni, {yk far Jdu til verks [^ins.

Nu skiljast J^cir; fiSr buskarl eigi sniiSarcfni. I)or-

bjorn nSr nu til I:)orgauts, fra)nda sins, til smiSjii,

^
I

. - .
. ._| _ M I

— IM^^M ^B—

j) llaandskrifiernt; syncs at Iwse hjalinfciiris i ect Ord^ hjJilni-

fajriSj K, 2) B som nsihket^t {enten best cllcr brast)^ bst, C.

3) tvav, J»/6r.; tvo;, C; tva, i?; tv^, K. 4) rftur, wr., /i. 5) i Mttr,

akrevct moLravSr, Mbr.^ moLrauSSj K, o) i tirn, BjC,I<i Mbr. har

iydcti^ i (iru. t) saaL cj'tcr Svcinb. Kgilssons incgct mndaynlige

GJwtniug'; bcini|)inga bar, Uaandskriftcrnc og K, a) huitii, ur.,

C. 9) u. K, jo) dyr fyljar, B, 11) fra [ her ofan, 0^ aahen

Plads for del ovrigc, B; ofau ni' , C ; her ufaum meiri, K,

12) H3a, B. 13) fra [ s. (sag3i, B} segir, K) hann, B^CjK,

14) -eminn, ved ur. Lwsn., BjC. 15) clla, /t.

ISLENDIXGA SOGUfl, 2 B. 33
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ok hittir hann fyrlr dagmal dags; kvebjast I:>elr ok

spurSnst at li'dendum. Hvargl^ kunnP oSrinn l>i\r

tlSendi^ at segja. Nu er fra l>v\ sagt, at I^eir synir

J)orgauts n'sa upp allir, ok fara at sla ii Gullteig,

ok roeddu um \)ixl, at nu mundl vel vita*, ok nu'*

miindi sleginn verSa Gullteigr Iiinn sama dag;

ganga*^ til teigs^, ok logSu af ser kla^Si si'n ok vapn.

Gekk Gisli® urn teiginii [iiokkut sva, ok^ sa a er

f)eir setluSu at ski, ok^° nemr staSar ok kvaSvi'su:

Her" vildu mik lioldar

^^kom fress^^ f staS fessum**

falu fura''* vela

fjolroeks^^ mari^^ soekja^®;

hitt segir ullr, at allir^^,

oddgaldrs'^", munit skaldi,

hriSar hlakkar glofca

herSendr, truir"^ verSa.

Hann^^ segir draum sinn, at boniim f)6tti sem t>eir
t fc

— II , i ^ ,. -

i) hvargir, Bj C; hvArugir, K, 2) kunnu, K. 3) Lil liSiiida, if.

4) saat. Mbr., A,B,C; bila, K. s) u. JX". g] I)eir, t. K, 7)lcigs-

ins, Ii ti) Gilli, ur.j B,C. 9) fra [
nokUvat, svA at. sA i\, er

J).,

o. s. u., K, 10) ?i. K, 11) i B og C bctcgnet aom usikUevt, 12)

her er iiiensynlig nuget forvanskct i Membrancn ^ men Itettelscn

syncs at ligge fjarnt. I B* bemcerkes ved anden Haand i Mar-
gen: ^^dee8t vocula iitcipiens ab h., forte hti." la) fres, 7?, C,

K, 14) betegnet som usikkert i B og C: pcjnn ellcr pcum,

men i Margen iB tUfoietmed anden Ilaand: ^^sine dnbio {less-

um". 15) saal. alle; fulra, efter Gjvctning^ K, le) saal. Mbr^f

fjolroks, d.s., C ; fjdlraiks, /?; fjol raiki, K. i?) utydetigt i Mbr,

{skrcvet mai); mz, Bj maz, C, Jfr. ovenf. S.SZGj Anrn. IS; manns,

if. la) saikja?, B. jo) allr, K, 20) saal. C i Margen ved Hash $

o5galldrs, C; oSgalldurs C(»5g.?), A} od^galldurs , B ; oSgaldrs^ K.

21) saal. Mbr»; Wr, B, C, hvortil bemajrkcs ved anden llaand i

Bs Margen: fjortc tjodir, perditi , intcremti , I. truirj mihi fidi,

si munit negative sumitur^^ ; tveifj K, 22) u. B,C,K,
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vseri J^ar staddir ;i Gullteig, ok koeml* at f)elm

vargar margir, ok settist piw vi3, ok varmikitum:

ok ek [lottumst vakna vIS J^at, er ek Ijop [iindan

heim til boejarins". Toku fpeiv til verks sins ok

slou urn sliuul.

27.^ Nu liefir BarSi sklpat liSi shiu i setu, scm

foslri bans kendi hoiuim ok aSr er sagt, ok nu*

segir hann \)ehn 5llum bver fyrirsetlun bans^ er \

abuga. pii iindu JuMr vi8 boti betr, ok flctluSu at

l^a mundi fram koma I^at er fyrir* var cetlat", ok

letu ser iika J^cssa tilskipun^ at kalla, ok kvoSust^

1^6^° sella, at litlar miindu atgerSir verSa. J)a var

skogr mikill t HvilarsfSu, sern [pa var viSa lier'^ a

land!, cn l^civ^'^ satu fyrlr ofan skoginn vj'^, ok

[sa g'crva'* tiSendi a Gulltcig. BarSi var i skoglii-

um, ok snertu eina fra {jeim, J^ar er J^eir slon, ok

l^^eir vj saman, Nii [byggr Bar&i at, live margir

menn vseri at sltTettinum; nu*'* Jiykkist bann eigi

vita vist**^, bvart kona er hinn iij. ma8rinn, er bviV

er til bofubsins [at sja^*^, eSa mun J^ar vera Gi'sli.

^'^Ganga nu ofan undan skoginum bverr eptir oSrum,

ok I:)6lti [)ehn sva fyrst iDorgaulssoimm, sem
j

maSr gengi I>ar, ok tekr bann til orba^° {)orm6Sr,

i) i iH/)r. skrcvet kiccmi. 2) fra [ hcim til bccjarins undau, K.

a) / r har Rash tUfoict i Margcn Ca/ntcttallet 14; It begynder

her a. CapiteJ. a) i C tilfoict ved Hank i Marten. 5) *««/. -4;

honum, Ii,J{^ h. (^forkortet), C. e) fyr, C; iyn, B,E. 7^ i MOr,

ukrevct allat, eftcr Vdtale, e) tilskipan, JT. 0) kvafiust, K,

lo) B. 11) fra [ var viSa, K, 12) J»ar, /J. js) saman, t. JT.

14) fra [ s6gii ^i, B, C; sau A, 15) /ra [ «. if, ved en let for-

klarlig AfskriverfeiL lo) vist vita, n) saaU Aj hvitt, C,

-fi". ly) fra [ «. K, in) Her griber G ind igjcn, 20) hann, i.^T.

23*
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er sfSast' slo a tclginurn: menu fara iDarna, kva3

bann. En" mer synist, segir Gisli, at [ma5r gangi

j^; en I:»eir gcngu hart ok runnu eigi. Eigi er J^at,

kveSr* Ketill brusi, menn eru J^ar, ok eigi allfair,

ok namu stabar iiokknt'^ ok [sa a*^/ Kelill inselti:

mun eigi BarSi I^ar vera? ok ei^ er bouum iillkt^,

ok kann ek eigi niann^ at kenna, ef el*^ er bann,

ok sva var bann bxn'nn i sumar u I>ingi. J)eir

brai5r sa Ji, Ketill ok J)orm65r, en Glsli'^ slo*" ok

tok til orSa: sva Jati {)er, [segir bann^^, sen) BarSi

inuni koma undan bverri** brlsln i allt sumar, ok

befir bann enn eigi koniit'\ J^eir Bar8i bofSn skipat

til monnuni aSr, [at ij skyldi^^ annast [j bvern*'

Jjeirra: l^clr Bar6i ok Steinn skyldu^'* annast Ketil

brusa ; bann var ramr at afli. t)eir Dagr ok 6lafr

skyldu ganga f*^ mot Glsla
;

]pc\r Steingntnr ok

J)6r5r- skyldu ganga mot jDormoSi; nu snua

J)eir at f)cim. Nu maelti Ketill : eigi mnn vi8 ljugast

at liann IhwSi er kominn, ok vildu"^ pnTa til vapna

sinna, ok cngi" I^eirra fekk naS sinuin vapnum.

Nu er I^eir sja bvar komit er, l>{i vilja li^eiv blaupa

beim til tungarSsins, Ketill ok Gisli, ok BarS! eptir

ok iiij^^ bans forunautar, en ]Dorm68r snyr nilbr ill

i) si3stj K, 2) I li og C skrcvet fu, c/ter urtfrtig^ Lwsuingj

11. G, K. b) cinn, Cjr fra [ cinn maSr g/ingi, S, 4) kva5 , K,

5) nnklivat, K {alcnc'). c) fra [ skUy K* 7) eigi, B, C, G, K.

h) uslilit, K. 9) iTim (nionnum), C, men maun i Marten vcd llask,

jo) cgi, G; eigi, K, n) Gilli , nr., ]$j C. 12) U\6, C, 7nc7i s\6 i

Marfren ved /iask, 13) fra [ iu K. 14) hvArii, nr. , J{. 15) Her

afbrijilcr C. jg) fra [ tveir skyldu, K. jr) fra [
cinlivAni, Jt.

18) skyldi, K. n) «. A'. -20) u. K, 21) \Miy K, i%) enginiij K.

23) jjrir, K,
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arlnnar ok feir cplir honum I:)6r8r ok Steliigrimr,

ok elta liann a iiiia ok gryta haun fra laiuli; liaun

kcmst yfir ana, ok er hann vel foerr\ Nii koina

I^eir heim at garSiiium bra^Sr; verlbr Ketill skjotari'

ok stiklar yfir inn, ok I^a er Gisli leypr a garSinn

Jxi fcllr lorfa^ or garSinuin ok skriSnar hann. l3a

kcinr at BarSi, hann varb I^eirra skjotastr, ok hoggr

til bans me8 sverSinii J)organtsnautj ok htiggr nijok

sva af ancllitiS. Nu I^egar snj'r hann l** mot forii-

nautum sinnm, ok segir I^eim, at avcrki hcfSi^ or&it

nokkurr, J^cir kvoSu'^ h'tiS tih'aS' orSit mundu, ok

6suofu^mannligt^ Hann let po^ sva biiit {r^^ mundu"
verSa at vera; ok skulum nu aptr hverfa. Hann

verSr at raSa, ok^" er l3at po mjok i' moti vilja

I^eirra. Ketill kippir honum Gisla*^ inn af garSin-

um, ok kastar honum a bak ser; ekki sja I^eir at

honum yr§i niikill Inrngi at honum; hann leypr

heim til boejarins. |)eir I)orgautr voru i smiSju

ok |3orhj()rn, ok bi6r ef huskarl bans koml** me5

smiSar cfni, Hann moelti J)orgautr''^: 1^6 er hark

mikit, er eigi BarSi kominn? Ketill kom inn i smiS j-

una I I^vi bill, ok segir***: J^at fann Gjsli, son [jinn,

at hann er kominn; kastaSi honum dauSum fyrir

foctr honum. '^Barbi sn^h* nii [i mot'** forunautum

i) facrri, fljutari, ii. 3) u. C, 4) u. K. 5) hali, K,

6) kv/i8ii, K. 7) Iiof5i, t. n. ») osnJUfaJmannlict, B,C; usnfifr-

mannligt, K$ Mbr. mjucs at Iwsc: osna\ 1"" inaimlict. 9) {)a, K,

jo) 11. C,K. n) niyndi, K. 12) «. J$. 13) Gilla, jB, 6\ m) kaMiii,

C-j kicmi, li,K, ia) hann ma^lli: T)orgaiUr!, /i, men udcn Tvivl er

dennc Interpunktion mindre ri»ti^> sg) sagiSi, s.j C, ir) C

alene har her Cnpiteltallct 15 mtd Hanks Uaand. is') fra [

mriti, XT.
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sinum, ok kvabst* J^at setla, alkominn miindi mabr

fur" inann. |)eir kvobu^ [^a cigi jalnmenni* vera,

ok kvotu^ litib at gort jDOtt j mabr vj3en drepinn,

ok fara sva langt til. Nu er [jeir hiUast allir foru-

iiautarj l^a^ moeltu t>eir, er cfri voru i setunni, at

vist eigi befbr J^elr farit^, ef sva skyldi ii braut

leysast, at eigi skyldi mciri hefnd eptir I^viUkan

barm^, sem I>eim bafti^** gerrverit; kvobu eigi jam-

meniu'^ [rd Gi'sla ok Hall, ok logbu nu ainfleli til

vib I3arba; kvobust aitla, ef l>e\v yrbi vib staddir,

at meira mundi at gerl; fara nu til besta sinna ok

kvobusl" vilja hafa dogurb'^. [Barbi bab ekki birba

um dogurb'\ pcir kvobust'^ ei vilja fasla : ok {)at**^

kunnum ver eigi a?lla, bve per mundi'^ undan ef

I)u beftir nokkiit Joat gert^**, er frami vocri at. Barb!

kvabst ekki'^ birba bvat^° Jicir roeddu. Nu matast l:ieir.

28,^^ Nu talast l)e\v vib beima J)orgautr ok I:)or-

bjorn ok Ketill; roebir J)orgautr, at niikit er [at

orbit^\' ok mer er na?r^ lioggvit, en ]:»6 synist nier,

sem ei muni minna vib blita"**, ok vil ek at bvcrgi"^

se eptir ribit. I3eir segja babir, at Ir.d [skyldi aldr-

i) kvctz, Bj C; Uvc&st, K ; A har eftcr Mbr, kvalz. 2) fyri,

/i, C, K. 3) kvaSu, K. 4) janinineniii, K. t,) kva5u, /i. g) u. K.

7) Iiefcio, yj, C; licfSUj Ji\ h) «. vcd Skrlvcfcil i li. 9) |)vilika

liarma, K, 10) hcf9i gcr vcr., K. u) janicnni, (Lh., C; janin-

inenni, BjK; den sidatc har: eigi J)ii jarnnin. 12) ij/ir. /i«r ko3uz.

13) dafiur5, K, u) dagurS nii
,
A"; fru [ w. C men tilj\ i Martrcn

vcd Rash, is) kva5iist eigi v., K. 10) u. ii, og- i C tiff, vcd

Hash, u) saal. /I; iniian, B,C; i Marten i B har auden Uuand
iUjiiict: (hvc)

,
J)u linnir undan

,
Icgcnduni" ; K har: live jier

(niyiidi) innan undan. ih) atgert, JSC. eigi, K. 20) livart, B.

si) C alcnc har Capitettullct 16 i Margcn vcd Bask. 22) fra [

afoiMtj K. 23) najrri, JC 21) >i6lilyta, K. 25) hvdrgi, K,
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egi' verSa. J)Oer lieyrbu konur bvat ina?lt* var,

ok send! Kelill t^a?r ul d FroSastaSl ok SiSumula,

at scgja tibindin, ok |oa ina?tti livcrr obrum segja

I^aban fra, sva at orS koemist^ i [[)verarhl[5 ok um*

NorSrardal, at cptir I^eim se ribit, er verkil^ hafa

unnit, ok firri^ sik sva sektum' ok fjarlatum. peiv

ftira ok taka hesta sina, ok riSa til Haftifells, til

Arna {)orgnutssonar. Hann atti |^ar rnagum at fagna;

var I^ar kominn |)6rarinn J)verbliSi'ngr, faSir AstnSar,

konu bans. J)aSan riSa** l>clv v sarnan. I)at er nd

at segja fra J)orm6Si^: hann ferr nu'° upp fyrlr

sunnan ana, I:>ar til er" hann kemr'* i As. {)a var*'

A'lbyggt fyrir sunnan ana. I^ar'** var mannfatt beiina,

ok vorn menn farnir a Volln, en bviskarlar a verki.

EiSr*^ sat at tafli ok synir bans ij: annarr I:)eirra^'^

bet lllhugi en annarr Eysteinn. {)orm68r scglr f)au

tISendi sem'^ orSin voru. J3a var bni a anni uppi'**

bja Bjarnafossi, ok leingi si'San, EiSr f3'sli eUki'^

fararinnar, cn synir bans gnpa til vapna sinna ok

fer8ast; fara Iteiv broeSr til iDorgisP" a Hoggvanda-

sloSum; I)a var ok beiin kominn Eyjolfr, son bans;

haf&i l:>a ok \it komit uni surnarit. l^ornioSr ferr

iipp a IJallkelsstaSi, ok" kemr far ok segir ti'Sendin.

Tindrvar beima
j
karla, en koinnir menn tilsmiSju.

Su kona b}6 J^ar it nspsta, er f)orfinna bet; bon

var kollut skaldkona; bon bjo a |)orvar8sst68um;

i) fra I
sKiili nidioi, Ji. 2) «, K, 3) i Mbr. sKrcvct liioemiz.

a) fra [ udfaldct i K, 0) vcrk u, K. o) fyrri, Ii,K, t) / Mbr,

skrcvet sck5oni. b) rifiu, K, 9) at, t. K. lo) «. K. 11) u. JT,

12) i Mbr. skrevct kitiinr. 13) ])ar, t, K, 14) pA, K, 15) Ey3r,

ullevegne, K, lo) u. K. 17) er, A', le) upp, B^K, 19) eigi. A",

ao) Jjorgils, IL 21) u. K.

1
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lion atti ser* son, er lietEyjoIfr, ok broSur, cr lict

Tanni, er kallaSr var liinn handrami^, ok ekki' var

Iiann sein mennskir mcnn at adi, ok sva hvarr-

tveggi* f)eirra [ok EyjoHr, systurson hans^, ok voru

fullluigar at arseSi; f)eir voru kommV til smiSjii

til Tinds. En ]y\\^ var eigi komit a Gilsbakka, at

Hermundr var til skips riSinn ok huskarlar bans.

J)cir Tindr verba iiij^, J)orm68r binn v.; en pat var

s!b dags. Synir EiSs koma til j3orgils boggvanda;

I^eir bregSa vi8 skjott, ok fara I^aSan vj saman;

iDar var Eyjolfr son® bans i for, ok iiij nienn aSrir.

29.^ Nu er fra I:>vi at segja, bvat l^clr BarSI sja

t!8enda'°. Hann r[6r fyrst^* I^eirra ok nokkuru barS-

ast, sva at bli8'^ var a milbim J^eirra, en I^eir riSu

beldr tomliga eptir ok kvoSu*^ bann furSu bra3ddan

vera. Nu sja Jiieir mannafor eptir ser, ok sja flokk

eigi miklogi'* minna en J^eir bofSu sjaKir, ok glodd-

ust iDcir forunautar BarSa, [ok byggja golt til'\ at

I^i'*^ mundi ver5a nokkut soguligt i*^ nm fcrSina.

J)a ma?lti Bar5i: forum undan enn of rib, ok [eigi

at minni van at I>at^^ kostgfefi eptirfor'na, J)a kvaS

Eirikr viSsja visu:

Flykkjast fra?gir rekkar,

fuss^° er bverr til snerru,

i) «. K. a) sual. AyBfC; liandrammi, K. 3) eigi. A', 4) hvAri-

tveggi, K. 5) fra [ u. JC. c) nu, K. 7) saman, t. K. e) sonr,

K. 0) C har CapUeltal 17 i Margen, vcd Hash. 10) ok sja fcir

flokk eigi mi5jungi minna, cr J)cir hof3u, t. ndcu Tuivl fcilufr-

tig indskiidt fra det folgcnde. u) fyrstr, 12) hli3, nr,, K.

t3) I Mbr. iikrcvct ko5o ;
kva&u, K. 14) niycklogi iW6r. ifolgc A;

mycklong, jB; myklongi, C; miklungi, K. 15) fra [ u. K, le) nu,

K, ir) u, ib) saal. Mbr., n,C; fra [ cr eigi minni vAn })cir,

K, 10) eptirfiirina, B,C,K. 20) saaL K; fus, A,B,C.
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I^job telcr hart u bei8i

berkunn^ drngast siuinan;

fara* hiSr hvergi lierja

harSraS fyrlr BarSi

geira breggs^ fra glyggvi

gunnorunga sunnan.

Eigi segiv mi* satf, seglr BarSI, I:>at maelta^ ek,

at bveiT*^ fari scin ma, ]^txv til er vcr konium til

vfgfs fess, er fostri minn ina?]ti at ver skyldim''

iicyta, 1 neyrSra floanum; en t)Vi'* gat BarSi eigi a

leiS komit, ok kvoSust^ I^eir f>a fulleltir, er J^eir

komu til sySra vi'gis i floanum; ser Bar8i*° I^at",

at [nu man sva^^ verSa at vera, ok sneri nii i

moti^^ l:>eim; kveSst^* bann munu^'* eigi sva miklu

fiisari undan at rilba beldr en J^ieir, ok skulu l^eir

I^ess samkva^Sis gjalda, I^o ma iiu eigi lelja y&r,

at eigi sknliim ver fyrr renna"^ i kveld en ySr

]:)ykkir ma], ok er skulut |:iat maela fyrr en ek, at

biSa eigi^^, eSa bvarigir eUa. Nu I:>ykkir l:>eim all-

VcTent um. Hross sin letu feir [i ncsit fram'** fra

scr, [ok settu^^ fiar til KoIIgns at gcieta; bann var

ekki''' styrjaldarmaSr, ok af oesku skeiSi [var bann".

Nu" kvafc Einkr vi'su:

Fast boldum vcr foldu

i) hvcrkun, B, og C pa forstc Jlaand, men rcttet t Marfren

ved naslc, 2) fra, B, 3) hrcgs, BjC. 4) fat, X a) ma'li, K,

6) hvcrir, J3. t) skyldum, b) i Mbr, skrevet pi. e) koSuz,

jl/fcr., C. 10) bann, B,C,K. tx) nu, K. \i) fra [ sv4 man, iC.

13) mrit, X. 11) UvaSst, K. la) mundo, B, C, do^ de sidste to

Bogstaver som usihhre ; cigi mundu svA m., fi". 10) ri5a, ir)

u. ur. AT. jh) fra [ ham i nesit, I(, iq) fra [ scUii pcir, if.

tto) cigi, K, 21) fra [ u. K* 22) fa, K.



362 SAGA AF VIGA-STYR OK HEIDARVIGUM. 29-30 K

fram l^oki liverr* at snerru,

latum randa val reyndan^

rySendr* i ben snySja';

skal ok, \>6 at sagt se sunnan,

sverS-el taki at berSa,

rjoSum bart a beiSi

bjalmnS, or staS biSa,

A f)eim degi var ok* farit eptir Hermundi a Vo]Iu*\

ok var hann heim a for, ok hitta^ sendimenn hann

a leiS upp fra J)mgsnesi^ Hann let ok [fur lib^

allan fiirangr sinn, ok bi8r bvern mann til farar

me8 ser, er komast msetti, ok bi6r ser liSs ok

ri8r eptir J^eim.

30.^ Nil bittast I^eir^° Sunnaumenninir*^ ok

BarSi; stiga \)e\v \af haki^'^, Hafa t>eir BarSi fylkt

li8i sinu um I:»vert nesit. GangI nu cingi fram or

I:iessum sporum, scgir BarSi, \}\\ at mik grunar at

fleiri manna mun van. J)at stoSst a, nesit Invert

ok fylking j^eirra xviij manna, ok var einu mcgin

at jDcim gengt^': ok^"* meiri van'^, at [er nait^*" at

reyna vapn, segir BarSi, ok vaeri betra at bafa it"

neyrSra vigit, ok ei mundi^^ J^at til amaplis lagt fjott

i) hcrr, liyC. i) riSciuIr, K, a) suySja, ByC; siuSja, A'. 4) «.

J{. a) rf. e. IlvitArvolIu
J

\6kUj nr., K. e) hittu, K. r) J)lngnesi,

K* a) saaL Membr.; ttU US, l!,C; fara Ici5, JC I U kar andcn

liatind tilfoict i Margen ^^fa li&i v. faliS, tradendus vectoribns

sarcinas, I. rcponcndas^*, C alene har Capitultallet \B, tUfoiet

ved Hash i Margen, 10) u. K. 11) saal. Mbr., cj'ter manges

Vdtale; —'inenninnir, ^;— mcnnirnir, C, A". 12) naal, supplcret i

A og i C af /iask, men udfaldct i Mcmbr.; fra [ af IicsLiim sfn-

iiin. K. 13) gcngit; li^CjK. u) cr, t. K. is) A / Parcnthes, som

indskudt. le) fra £ ih faiS, A', u) hit, B,C,K» le) myndu, X
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sva gjorSIm* ver, en betra"" til eptirmals, ok ekki'

skulum ver enn* otta her viS gjalda. J)eir stoSu

meb hnig8num vajinum: a a&ra bond BarSa sloS

"J)orbergr, ok a aSra bliS Gcfnar-Oddr
;

{^a broe8r

BarSa [vit i fra\ ^Nu raSa J^elr eigl sva skjott a^,

Siinnanmenn, sem I:>elr bug8u, ok meira liS var

fyrlr en l^eir vastlu. {)ar var bofSi'ngi J)orgautr*,

X)orbjorn ok Ketill. f>d maelti f^orgautr: raSligra

er at biSa meira liSs*, hafa J^eir baft raS mikit, er

I^eir komu^ ftur i beral, Nu g^uiga J^ieir ei at, ok

er I^at*° sa NorSanmenn, I^a actki I^eir sitt raS.

Mfelir J)orbergr: bvart er Brusi i liSinu? — Hann

segir", at bann var l:>ar. Hvart kennir ]pu sverS

I^etta, er ek beld bcV a?— Hann kvafet eigi vira

I^ess vanir, e8a bverr" ertu? — Ek beiti J)orbergr,

en Joctta sverS'* seldi mer Lj'^ng-Torfi , frsendl l^inn,

ok ber af skaltu mart bogg \)o\a i dag, at I:>vi er

ek vilda, eSa bvi soeki'^ J^er nu eigi at? er'^ bafit

I^'asamliga eptir suit i dag, at {jvi er mer synist,

riSIt ok runtiit. Hann svarar'': vera kann at [I^at

se l:)ar*^ vapn, er ek a, en a8r ver skiljnmst i dag

Ixi'^ muntu lilt oss fryja I^urfa. pi maciti j3or-

bergr: ef ert drelngr fullr, bvat skaltu J^a bi'Sa

meira ofreflis? —• I)a tekr Bar8i til or8a: bvat er

tiScnda at segja or bera8inu^*'? |>au ti'Sendi erii^*,

i) gjorSnm, JByC,JC 2) bctr, B og- som det stjnes C fra forste

JlaamL 3)11. K, 4) w. K. 5)fra [ ul ij, B,C; tvcir, JT. c.') Mbr.

bvfrynder her ny Little, men uden aabcn Plads for OvcrshriJ'L

r) |)cir, t. K. e) ok, f. K. o) koma, K. lo) u. K. n) sagfii,

Ji; s. as) H. K. ja) h\hrv, K, J4) sverB pctta, X. js) saikiS,

Jr. ig) en, li,C,K, n) sag5i, B; segir, A',- s., C. jb) fra [ J>ar

s6, K. 10) M. K,^ 20) hiirabh ^0 * ^ tilfoht ved Bask.
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cr liier miinu^ g'63 J^ykkja, vig Gisla broSur niins.

Hami seglr^: ekki' lostuni vcr l)at, ok eigi ^otlunist

ck* allgrunsamliga unnit bafa, eSr bversu^ er? l:>ykk-

ist [)u, Kclill! eSa it feSgar einskis*^ eiga at' befna

OSS? mik minni'r at I:>at var fyrir skommu, er Jm

komt beim, Ketill! foerandi^ hendi fe8r iDinum meS

bakbyrSi. Nu ef {m mant eigi, I^a mun her vera

vattn'nn^, I^etta sama sverS, er cnn'° eigi beilinn^^

l:)orna8r^^ a, ok skekr at honum sverbit: ]^ykkist

J)U, Ketill'M cinskis^^ eiga at'^ hefna^*^, ok se berna,

at eigi er beilinn I^ornaSr a; ok skckr l^a enn

at bonum sverSit. J3etta fa l^civ eigi staSixt, ok

blaupa niV at [^eim. J)orbjorn leypr at 13ar8a, ok

bog'gr a balsinn, ok brast vi& furSu batt, ok kom
ii stein l^ann i sorvinu*^ er J^okazt bafSi, Jja er bann

lok knifinn ok gaf syni Njals, ok stcinninn brast

1 sundr, ok dreyrS! ij megin bandsins^^, [en J^at

hcit elgi'°. X)a njsciti jDorbjorn: troU'M er" ^ik

Lita eigi jarn. Nu ]ystr" I^cim sanian, ok"^ eptir

bogg^^ I^etta bit mikla styrir bann I^egar i mot-*^

J)6roddi, ok eigast {^eir viS"\ Kctill gengr i mot

BarSa"^^, ]3orgautr ok porbergr. J)ar skortir"^ eigi'"***

i) man, X 2) sag5ij B; svarar, K'j s., C, a) eigi, .JT. 4) vcr,

K, !>) i Mbr. skrcvct hvessu, 0^ saal. J}, C, X e) cngis, K.

7) «. K, e) bcrandi, K, 9) u, K. 10) cr, t. JC ai) / Mbr. skre^

vet liclinn, og- saaL B, C» 12) |)orn. Iiciliiin, AT. 13) u. JSC. 24)

cngis, /(. 13) «. K, 10) OSS, t. K. u) upp, if, C; u* JT. m) *

Mbr. skrevct savrvinu. ao) « Mbr, skrcvet hannziiis (cftcr Udtale),

ofT aaaL B^C. 20) /r« [ u. K. i\) [)vi v. crtu", Ilask over

Linicn i C; denne Tilsoctning cr imidlcrtid ovcrjlodig. 22) c (cn),

C. is) lislir, nr., K. 24) ii. 25) liogsit, '-^0 ni('Hi, K. 27)

vdpnasltipti, t. f{, 28)Iiann, Ji; Vi, C (vcd Ijwsc/cH) j lionum (BarSa),

K. 20) sUorti, K. ao) u. wr. H.
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liogg stor ok aeggjun. [Sunnanmcnn liofSu li8 minna

ok otrauslara^ Nu er fyrst at segja viSskipti {^eirra

BarSa ok Ketils: Kclill var manna sterkastr ok ofr-

liugi; [eigast viS Icinoi-; kemr J^ar^ at BarSi sliiMnir

a SiSu Iionum, ok fellr Ketfli. Ok [nu leypr BarSi*

at |)organti, ok vcitir lionuni banasar, ok bni'gu

I^oir I^ar^ baSir fur*^ l>\i vapni, er l^oir atlu sjalfir,

iVu er at segja fra {)orbirni ok j3oroddi, feir gang-

ast at 1 bSriuii staS, ok skortir l^ar ci bogg stor^,

[er bvargi sparSi viS annan, ok voru flest oerit stor**,

ok citt bogg boggr jDoroddr til I:)orbJarnar , ok af

fotinu 1 ristarliSnum, ok ei bersk bann at si'Sr, ok

leggr frain sverSinu i kvib J)6roddi, ok felh'bann,

ok liggja titi iSrln. J)orbjoru^ ser nu fracndr sma'**,

birSIr [nu el" um" bf meS OrkumUun^' l:)essuni.

Nu snua f)eir fram, synir Gu6brands, i moti {)or-

birni; bann mcelti: ]eiti8 ykkr annars'** foens, ekki

hal'8i'^ l>^i ungmennis vcrit fyrr meirr*^ at keppast

vib oss; leypr bann si'San at BarSa ok bersk viS

bann. Jxi msclti BarSi: l^n J^ykki^^ nier troll , er

[ni bersk sva, at af fer er fotrinu", [er I:ietta

sannara en I^at, er bu m{)eltir vi6 mik^", Nei^'% segir*'^°

J)orbjorn, eigi er l)i\t trollskapr at maSr Jioli" sar,

ok se eigi sva bhuilr, at eigi verist bann meban

i) dtraustar, B,Ci fra [ udj'aldct i K. 2) Icingi vi6, if; j'rn
[

udfaUlet i K. 3) at, U K. 4) hann, n,C; fra [ Iileypr nu, JT.

6) u. K. (Oryrir, B; t\ C; fyri, 7) eigi sl6v litigg, K. 8)/ra [

«. K, 0) I)orbcrgr, nr., K. lo) ok, t. K. n) fra
[ eigi, A*, ja)

n. ii. la) orkunulum, JC (alenc), u) annarstaSarj K it) hefSi,

C (men liarSi i Margen vcd Hash), K, lu) funnicir, A'. 1?) Jjikkir,

A'. 18) fra [ H. A'. 19) B og; C have kun i, men Lacun for do

to forste Bo^stavcr, 20) sag5i, Bj s., C. 21) vcl, U A.
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liann ma; [ma f)nt verSa' til drelngskapar, [ok vsori

f»at sva 3t virSa^, en' Irylla menn eigi, allz J>u ert

goSr dreihgr kallaSr; ok fat skulu J^ct ill* cM'ga at

scgja, [a5r en ek hniga^ i gras, at ek nenta at visa

at ncyta vapna*^. |)ar fell liann fyrlr BarSa, ok

fekk gott or8. Nu skortir eigi sokn, ok sez,t' f>6

meS I:)vi, at Sunnanmenn lata** undaii. Ok J^at er

sagt at maSr het J)orlj6tr^, kappi mikill; hann atti

heima a Veggjum; sumir segja hann fra Sleggju-

loek; lumn bar&ist viS Eirik viSsja, ok aSr [^cir

berSist kvaS Einkr visu:

HleSit'** liofum rjoSr af reiSi

randir f>u8ra branda,

berum ei" vsegS at vigi

Veggbergr! saman leggja;

mjok her ek heyrt at'* bjarta

hug'^ iDinum viS brugSit,

nu skulum'*, foldar Ijotra**

fyrleynir'^! [)at reyna.

I)eir eigust viS leingi, [ok I^at segja menn*'', atvar-

liga se raustarl menn; hvarrtveggi^** manna mestr

ok sterkastPj vapnfoerir vel ok ofrbugar. Nu boggr

i) fra [ ok virSa pat, K. 2) fra [ u. U* 3) er, men en i

Marten ved Rank* 4) «. JGf. s) saah B, C; higo, maaskee vcd

AfskriverJ'eily A. c) fra [ at ek ncnti at visu at ncyta vApna, 63r

enn ek hnfg i gras, K, 7) t Mbr, skrevet sez. e) saaL A; taka,

BfCjE. 0) J>OTh hot ma3r, JSC; Denne ^orV]6ir cr iidcn Tvivl den

samme som t Landndmabok kaldes Ljdtr fx Vcggjum {Ltindiu lly

2; 1. /i, S. G9)% 10) saaL allc vore HaandnkrifUr og- Ky kuii

antydc li og C det forste Bogslav som usikkcrt. ii} cigi,

iz) af, K. 13) Ihr bcgynder D igjen {jfr, 310, Anin, 3). 14)

skaliun, K, la) fjcitar, U,C, 10) fyrrleynir, i?, C; fyrr Icynir,

") /*« [ w« X* jO l»varrtvcggju, JST,
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Ein'kr til jDorljots nieb sverSi, ok brestr* i sundr

sverSIt. Hinin I^n'fr bloSrefilinn ok hoggr til bans,

ok veltir honum mikit sar, ok hann fellr.

31/ Nu er a hvikl nokkur, ok nu er sen reiS

manna vj: t)ar var |)orgisl' hoggvandi, ok Eyjolfr

son hans, ok synir EiSs*; sja nu vanrelti sinna

manna, ok* mjok hefir a vegizt {)eirra lut, ok una

nu ilia viS. Synir GuSbrands ver8a varir viS, at

Eyjolfr er {^ar; biSja Bar3a* veita ser, at {ieir nai

bans liTi'j ok befna sin. En I^at baf^i verit, er I^elr

voru austr, at bann bafSi brundit^ Jieim or loptriSi

nokkuru, ok i saurpytt^ ofan, [ok bofSu*** foeir farit

neisuliga"5 [vilja nu befna", ok bafa af'^ f)vi gert

forna'* at uppbafi meS Bar8a^% ef I^eir n£)e8i bon-

um. Nu segir BarSi: it erut^*^ vaskir menu ok mik-

ils verSir*', ok mIkit tjon ef it hitizt; nu skulum'**

ver [enn vi8 leita, at y8varr vili gangi fram'®, en

biSja vil ek, at l^it*^" g'^^ig't elgi or fylkingu. I^ei'r

fii eigi'* stillt sik, ok blaupa i mot bonum uvoeglr"

;i braut, ok berjast. Eyjolfr var^^ binn mesti [kappi

ok sundrgjorSamaSr^"*, sem faSir bans, fullgerr at

i) brast, K, 2) C alene har Capiteltallct 19 i Margcn^ veil

Jlaak, a) Jjorgils, K. 4) Ey5s, stedsc, K. o) «. C, og anf^ive

fie forste Jiogstuver af det Jolgende Ord somusikkre; i Margen

i li har andcn Uaand hemcrrkel: ^^dcest cr /. al'\ e) at, t* K*

7) Hfi hans, JSC. e) rundit, K, 9) saaU A; sa/rpitt, B, C; sorpit,

10) fra [ haf5u, K. 11) ncysuliga, iif. 12) fra [ «. K> Ja) u.

K, 14) ferSina, K. is) honum, BjCjK. lo) i3 em, JC u) vir5ir,

JC, 18) skaium, E, 10) y5arr vili framgJinsi, X. 20) i5 gangi5 ckki

or f., jfiT. 21) fra [ cr skrevet i Mbr, mod anden Uaand, som har

so^t at opfriske den gamle SkrifU 12) saaL A; B og C have

€t uforstaaligt Ord imoni, mcd Tegn paa vsikkcr La:semaadc'f

udelader Ordet, 23) i B og C som usikkcrt, vi5 eller var.

/ro [ kappi gjorSama&r, Bj C, men anden Haand har
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afll, reynt sllc nijok i framgaungu, ok er atgatigr

l;)eIiTa [langr olc^ harbr, ok lj'4st me& Jdvi', at bvarir-

tveggju' eru sva l:>rair ok kappsaiiiir, ok iniklir iyrir

ser, at [I^ar liggja ^eir^ allir dauSir at skilnaSi. Synir

EiSs berjast ok fast, ok gaiiga vel^ fram ok ber-

maunliga^; Steinn ok Steingnmr I:)ar i*^ moti; ok nu

berjast Joeir allir ok gera niikit af ser, ok I:)ar falla

I^eir synir EiSs, ok var BarSi naer staddr er I^eir

letu'^ sitt b'P. |)orgisP boggvandi blifist ekki^'^viS;

I^ykkir scr" mikill skaSi gerr i dauSa sonar sins.

Hann var nriestr fyrir s^r'*, ok bctr vapnfocrr eu

aSrir menn; ^Hioggr a Ivc'cr bcndr, ok I:>ykkir eigi

Letra b'f en bel. J)eir eru inest til Jdcss nefndir,

at framarst^** bafi verit: J:>orgisl ok Ein'kr ok J)or-

oddr. J)orgisl blifir ser ekki'^, ok eigi var sa inaSr

i IdvI beraSi, er^^ olluni I^octli^' ineira brautargengi

at, en bonum. I^orgisl ra?8st^^ bonum \ moti, broSir

J)6rodds, ok eigust^^ vi6 ieingi, ok ei skortir barS-

fengi bvarntveggja'*'; ok eitt bogg boggr f)orgisl

til bans or brununum^^ ofan nefit, ok mselti: nu

iMargcji i li villet siipplcre .^ok aL" (-gjor5ani.) hvilkvt Hash og*

saa har tilfoiet i C; K udeladcr Ordcnc kii\)\n ok.

i) J'ra [ Lacun i JS ; i C har liask over Linicn tilfoiet najrstaj

K udeladcr Ordcnc udcn Lacun, men D syncs at have svpplerct

farSu. 2) hviirutvcggi, K. 3) fra [ fcir liggja |)ar, B, C; pcir

liggja, IC 4) fast, IC 5) bcrjaz karlniannliga, /?, C, K, dc to

forste med Tcf^n paa Usilckcrhed i de udhwvede Stavelser. o) 6,

J(. 7) nodvendigt Tillag eftcr A, C (ved liask) og- K; udfaldet

i Mbr.y lit C. h) Uf sitt, K, 0) Jjorgils, allevegne. It, 10) eigi,

/f. ji) sva, Ji, Cy K. 12) af Suruianmdnnum, t, K. is) hann, i, K»

34) frainast, js) eigi, K. ir,) h. K. m) |)()tti, JijC^IC is) i

Mbr. skrevet raiz. lo) cigast, if. 20) livarutvcggja, ]},CjK; Itask

har i C gjwitet livarntvcggja, m) brunum, K.
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fekk* gott mark ok f)er hoefiligP; sKkt skyldu

per^ flciri hafa, X)a nioelll f)orgisl: ei'gi er markit

gott, CM ixieiri van at Q^ora ek* at bera hreystiliga,

ok Hit I^urfi-' l^ev enn at hoclast, ok lioggr til bans

sva at^ hann fellr, ok [er uvigr"^. ^Nu verSr [a

hvild nokkur^, ok binda mcnn sar sm. Nu cr sen

rei8 manna iiij^**; J^ar var Tindr ok Tanni, Eyjolfr

ok jDorrnoSr; ok er feir koma" at, eggja Joeir

njjok; voru sjalfir miklir ofrkappsmenn; tekst nu'^

bardagi bit iij. sinn. Tanni rsoSst"' [i moti^** BarSa;

lekst Irdv vig afhurSa fra^kiiligt*^. Taiini boggr

tiV^, ok er enn sem fyrr, at Barbi^" er torsottr, ok

lykr me8 I^vi peirra mali, at Tanni felh' fyrir BarSa.

Eyjolfr gc^ngr i'^ moti Oddi, ok berjast Jieir, ok er

far bvartveggi^^ binn bezti dreingr; ok nu boggr

Eyjolfr til Odds, ok kemr (v^ kinnina ok i bvapt-

inn, ok verSr pat mikit sar. pit maelli Eyjolfr:

vera kann at ckkjunni I\ykki versna at kyssa ]p\k,

[Oddr svarar"^ : leingi befir eigi gott verit, en jpo

rnun*'^ mikit um bafa spillzt, ok \)6 kann vera, [at

eigi segir l>iv^ I^etta iM'nni vinkonu, ok boggr til

bans," sva at bann iekk mikit sar. Var ber* sem

j) u(Jfaldet £ IL 2) i Mbr, skrevct liwlilict. a) l>cir, Ji, C, K;

|ier, Uask i Margen i C. 4) fra [ cU Jori, K. 5) furlit, 1i\

6) ». K. t) fra [ CIT . . . ngr, Ji, C; i li liar aiulen IJaaud i

Margen til/oiet: ,,oren(lr, cxaninius I. dvlgr"^ cr vigr, ur. , K,

h) I C har Hash tiljinct Cajntcltallct 20. 0) fra [ hvild uokkur

a baidagaiiuin, K, 10) fjogra, A", n) kvAniu, K, 12) w. K, 13) i

Mbr, skrevct rmz. u) fra [ iTi6t, K. la) i Mbr, skrevct fnckn-

Uct. lo) Bar5a t. K, og udeladcr det fiil^endc oU. u) hann, li,

C,K {Mbr, b.). 18) u. K, 39) hvamlveggi, K, 203 i, K, i\)fra[

hann sagSi C), U, C; hann scgir, K, 22) nu, t, B^C; {xj man

mik. hafa umspil/t, K, 23)fra [ scgir eigi, iT. 24)hann, ur.,

ISLENDINGA SOGUU, 2 24

I
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i) «. K, 2) i Mbr. skrevct rc7.} racSst Iion. i mdti, K. 3) cn

fcllr JjormtiSr, t, D. 4) S(^u, A'. s) n. K, 0) fyii, BjC^K,

7) {)cir rciS ij manna frfi ncyi5ra viginu; {jcUktu |icir j)ar Jior-

arinn goSa^ f(5stra lJar6a, ok Ozur hinn friia, husltaii Iians. f)(Srariiin

Amailti peim fast, ok kva5 |)a liafa ilia gcrt, cr fcir vildu cigi i

(illu hans hcilra5um hlySa , ok Iiafast vi3 i noriSi flduimm : mun J)at

y3r ilia bclla. ^jcir kv65ust nu vi5l)unir fleiri stdrraiSa, cf SKtlum

yrSi cigi a komit, t. O Vagtct dclie som de folfrcndc Tillccg af

D eresaavel med Ilensyn til Sprog som Indhold swrdcles mwrkelige^

syncs dc dog at staae i Modstgehc mod Berctningcrne i nwste

Capilel; saalcdes maa det, med Ilonsyn til det her anfortc, he-

mcerkcs, at det syncs som Bar3i ikkc har triiJJ'ct sammen med Ji6r~
m

ai'inn fdrend cficr Jians Tilbagekomst fra Toget, s) i C har Rash

tilfciict Capitcltallet 21 / Margcn. o)saal. J{, som det syncs rigti-

gen; dog Icese A^ByC J)(5raiinn som sikkert. io)u.JC [ u.

B,C,K. 12) cigi {jcss, .AT. 13) s6 B,CyK, 14) at iSrin li6ngu iitj cn

spj'dtsfalrinn std5 i brjdsti honum. fxjrarinn kippti or flcininunij ok kva8

fcigs inanns bldS (x vera. Jidioddr kva3 livcrjum inanni skylt at deyja

cinu sinni, ok \i\6 at: cn {)at mun Suiinanniduniim Jjykkja, at cU

liafi haft frajkin mann fyri m6r, ok cr ai gott at falla mc3 sdmaj

svcipaSi hann at s6r kyrllinum, gckk ix fct ok fell ofan d Jjor-

bjfirn; var hann meS ollu orcndr, t, D, — Med Ilensyn til Ind~

holdet i dettc Tillwg maa bemwrkes, at Mbr. strax nedenfor bc'

rctterf at Jjdroddr cr funden i Live af Forfolgcriie og drmbt af dem.

.
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l>e\v liSit, er' sunnan ferr, sem i skog ssei; spyrr

Bar§i, ef f)eir vili bi8a; J^eir kvoStist" nSa vilja ok

sva gera IdciV, nSa nu xvj saman ok^ flestir sarir*.

32.^ Nu er at segja fra Illluiga; hann kemr a

vcttfanginn^ ok ser J^ar ny ti'Sendi ok mikiJ.

Ipa kva8 Tindr visu', er Illhiigi spurSi hve margir

I^eir licfSi verit**:

Hail® liefii''° ask viS aska

iitjan'' lagar mana^^

veS [boSgjorSar virSa

viSr lialfan tug f^ribja*'

;

eiin at eggja sennu

almsvclls** boSar fellu

1)11 hygg ek leyn''^- stafir li'igu

i) scnij K» 2) i Mbi\ skrcvct ko5ozj kvaSusLj s) u» n,C,K»

n) \ {)rim flokUum, f. D, 5) Her har ingen af Jlaandsltrtfterne

Capitclindclcliiifr, g) saaL A cftcr Mbr.; vctfinginn, H, C, K, 7)

fra [ I>ar \ii Tindr W,, ByC; dc forste to Ord som usikkre; far

Ml Tindr; ok, K. a) i Mbr. sJcrevct vcri; |)cir myndii hafa verit,

(kvaS hann, actvdannct TillcBg), K, —fra [ Jiar la Tindr hinn

IVa^kni dauSr, Traindi Iians; ok cr Illugi spurQi nabiia feirra, scm

lionum fylgSu, hvc margir peir licf5i vcrit at vigiim, licyrSu |)cir

kvc9it i valnuni:, D, 0) hatt, Ji,Cff{, 10) B antyder her cn La-

citji, men derlil findes ikha Spor i de ovri^e* 11) i M6r. skrevct

mcd Talf xviij. 12) manna, som tisikkcrt og- i Margcn rcttct vcd

andcn Uaand til iiiAna, B; (manna), sorii usikkert^ C. 15) i

Mbr, skrevct mcd TaL 14) / Mbr, skrcvct almsvcUz. is) fra [

som itdcn Tvivl svarer til en Linic i Mbr. (dcr skrioes nemlig'

Vlscrnc som dct ovri^c i hele Liuicr) cr udcladt i Bj C, K,

hvorved dcnne Vise ifolge J5, C, D kun bcstaacr af 4 Linier,

hvorimod K danner af bcgge Viser to sexlinicde Slrophcr ^ og

lader paa cn forunderlig Maade bte og Otc Linie fra den sidste

danne dc to sidste Linicr i den forste. Da de successive For-

^anskningcr af dissc Viscr afgive ct ganskc mwrkcVigt Exempel

jp«a, hvorledes Fvil, som oprindclig crc simple Afskrivvrfoily c/'Ut-
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lauShyrs* niu' dauSa.

EiSs eru erfi-meiSar^

allbert i hyr'^ fallnir,

ok tvelr^ at*^ gny geira

GuSbrands [syiiir liandan;

silks*' biSum ver si'San,

sver5s nema hefndir® vcrSI,

traust^ lib minni it*° mesta
- . - . . . _-

Jiaanden ligesom rodfccstc sig og- angribe do nccrmeste Stedcr af

Texten^ vUle vi anforc den successive Udviklhig aj' Forvansknin-

gen: Ifolge Ilaandskriftcrne B og C bliver den for sic Vise vcd

Vdcladetscn saalcdes:

Hiitt licfir ask vjS aska

xviij Jagor manna

vc8 stafir lAgo

lai& hyrs ix da;5a.

/ den trcdic Linie fdier nu D til lauf, for at fuUhtmndiggjorc

Linten, og forandrer vc3 til vifi, saaledes:

lauf viSstafir Uigu, a. s. v.

Tilsidsty for at hcggc Vincr kunne blivc lige lange^ foier K {cller

den Afshift sotn Ugger til Grund for dennc) disse to Linier

til, som den tager midt ud af den folgendc Vise:

sliks biftum v6r siSan

svcrSs ncma hcfndir ver5i,

hvorved saalcdes Meningen og Sammenhccngcn i heggc Viser

forstyrres.

i) saaL A, cfter Mbr.; laiS liyrs, de (ivr.; dog har allercdc

anden llaand i B tilfdiet i Margen: (Jau5-liyrs, anrV\ i) Membr.
skrivcr dettc mcd Tal, ix. a) c'fi mcifia , U; 6li mciSa, C; aivi

mcifia, K (vcd at Icese e' som an). 4) hfr, C,K; i B har anden

Haand tilfoiet i Margen: ^^s^^[r legendum^\ a) i Mbr, skrevet

med Taly ij 5 for dctte Ord cr aaben Plads i IS og C; K ude~

lader det udcn Lacun; D snpiilercr rigtig tvcir. 0) i, B, C, K,

r) Denne og fdlgende Linie er, som for bemwrkct^ skudt ud i K,

og Jlyitet op i Slutningen af foregaaende Vise, saaL A, K,

uden Tvivl riglig; hcf6ir, Mbr,, B,C, 0) trautt ligr m., BjC,K*

10) Mbr* og dc ovr. skrivc iS.
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mobs, aldregl b6lir\

[* hann sem |)6r6ddr la, ok scr at

hann var lifs, ok lioggr hann I^egar af honiun

hofuMt^ ; ok er Illhugi veit I^elta, t^a meelti hann,

at hann heGr haft illt eyrendi: drepit I^ann mann
er eina manna mal, ef I^eir hefSi

laupit fra manninum, en \>e\v nitetti g

fyrir\ Nii ferr'* Illhugi eptir jDcim viS [c manna^

\) i Mbr. skrevct h6ifii", b6t er, B,C; bactr, JT, — Fra [ tr skre-

vct i Mbr. mcd cn andcn Ilaand , dcr har sogt at opfrtske den

gamlc Skrift; dcrfra hidrorcr uden Tvivl Skrwcmaaden i3 for

it og boter for botir. 2) Her er en heel Side (iJ2 Linier) i Mbr.

overordcntlig dunkel, og deraf maa man uden Tvivl forklare

aig de bctydclige Afvigelser som findc Sted •imellem A og de

iivrige. Med Hensyn til dettc Stykke bemwrkcr Rask i Margcn

I C, at Hannes Finnsson har eftcrladt omtrcnt 3^ Side uskreveuj

og begyndt igjen pua Membrancns folgende Side med Ordene

:

j,scgirhann"j o. s.v, {nedcnfS. 377). Kudclader ligeledcs delte Stykke

og bemwrkcr at 2 Blade Jattes jiaa dette Stcd. n) de saatedcs be-

tegncde Ord og Bogstaver ere usikkre paa Grund af Mcmbranens

Dunkelhed, 'k) fra [ Nu bcyrir (D; Lacun for begge Ordene i

B, C) hann {jat k (h. ffi, C), [at fctta cru s6raincnn, cn {fra [

antydet ved Lacun i B, C) scr at 15ar5i [or allr i (fra [ La-

cun i B, C) brott. [Laust fa breggi ok hrctviSri i mdti ])cim

{fra [ u. B, C) ok haug (ha/g, JJ, C) pat pegar af, [Uross eitt

sI(j5 yfir J)6roddi dauSum ok gncggja5i bait ok var kdfsvcitt. III-

bugi kva3 {fra [ u. B og antyder kun Lacun for omtrent to

Ord; ci, og cn ubetydclig Lacun, C) pa niikit {>ataf(JS, C til/die

Lacun for cct Ord) Iiefir liaftj ok (Lacun for Ordct i B, C) illt

(!r (c, n,C) friiMidi dau3ra (d.. /i, C) mubaim (urn bann, B, C)

innann (innan, B) [cigi hofuin hefnt. Mundi hross pclta bo5a prctta

{fra I ei tta cina, B, C) i voru niali, cf pat hcfSi \}6[)ih fra

iJiaiminum, en pat frfitti [cngi. Ilann bjd brossit, cn peir bafiu bann

«Uki hafa Qfra [ cn bafa ckki, B, C) wpiikk (vpa/ck, B;

opaJkk, C; fyrir, B,C), B,C,D. t)Y(t\l{B som usikkert), B, C,

^. 6) fra [ cfier n,C, D; \ m« (tiunda mann), ^, men deilc

Tat synes at vicrc for ringc*



374 SAGA AF VIGA-STYR OK HEIBARVIGUM. 32 K.

[Nu lysti a myrl<rl. lllliugi BaS sIna menn aptr

at* liverfa; Isetr suSr foera^ J)eirra manna Hk, er

fallnJr voru[. Mart var sart liS [^eirra^;

J^eir voru mjok sarir Gislnngar, Arni ok FroSi,

J)orm68r ok fDorarinn. Nu [vil lllbngi [. •

, til at g£Cta*^ likanna, ok vita, ef I^eir yrSi sva

veiddir, ef J^eir gcrSi eptir [forunautum- smum".

[Voru I:>eir nu** cptir, ok gjorSu tjald ok satu of

ling. ^BarSl kemr til Njals, JxiSan rlSr hann iit [til

hafa sama [bunat sinn". J)eir hitt-

ast nu fostrarnir*^, ok segir hann f)6rarni ti'gendin

[i IjoSi, ok sva*' at t>eir munu^"^ fara eptir l^kunum^^

|)6rarinn scgir'^, at ei skulu I:»eir^' sva [

skulu eyra ef

l>eir bua . . um likin; [ok ferr pctta sem |36r-

arinn gat-^, at" l^eim leiSist a fjollum uti ok fara"

heim. Nu ferr BarSi i Asbjarnarnes ok [

i) fra [ saaL cftcr D; i 1$ og C er Lacun /or Ordene IWhw^i

ha^; i A staaer kun amfyrkri). 2) fara, B, C, /A 3) fra [ varit

fyrir ok A fundi {)cssuin, D; varit fyrir, og- Lacun for dct ovrigc,

B, C, ^)fra [ acUaVj B,C,D. fra [ mcim, ii, C, /). 0) hinna,

/. D, r) fra [ framduin fcirra, C, D, e) saal. cftcr U, C, !);

Lacun i A, e) C liar her Capiteltal 22 i Marten vcd flask.

30) fra [ vkk nnaZj ok, C; ok upp, />, oicnsynlirr forvan-

sket. 11) fra [ saal. eftcr 7i, D; Lacun i A. 12) f(5slrar, liy

C, O, 15) fra [ BarSi scgir, D; Lacun i B,C. mundi, j5j C, />.

15) Ukum, BjC^D. 10) sagSi, n,C,D. i?) {)cr, B,C\ le) fra [

ok veilti
J)6

ok liri^r (linSuin, C) ok illviSri. (Jjdrarinn kvaS cigi,

t, Lacun i By C) skolo |)6 fyrr A brott (u. C) kcyra. Ijcim

var3 (skapHitt, t. D; Lacun i B, C) vi5 (B, C iilfoie Lacun for

ect ellcr to Ord), /J, C, />. 79) eigi, istcdcnfor Lacuncriy B, C, />.

20) fra [ ... fr fetta ... Ix*z. Jxirannn gctr, B,C; — fcr |)ctta

fyrirj \xz ItarSi scr nokkot mislika, ^(Jrarinn gctr, D. 21) u. C.

22) fari, ByC, P.
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cptir urn n8\ Nu [Ufa iiij vikur sumars;

ckki koma upp * fyrir al]:)y8u^, ok skeyttu*

peiv monnum ekki forvitni. Nu n5r hanu ut til

saltarl'undar^, [er ^ aSr banii for^ heiman'*,

viS f)a hofSIngjana, at [Rlifum, ok^ [var i f6r'° me5

lionum GuSrun, kona bans, Q^vi at** bon skal bitta

foSur Sinn, ok vita, bvat'- bann vili'^ til Jeggja viS

BarSa. Hon kemr a [bans fund . . ,
.^"^ rekr cyr-

endi sitt, ok |6k bann {>vi^^ pungt [|)eir BarSi riSa

meS sama bunaSi**^, ok vissu menn [. . • . tiSendi

skyldi; biSu leingi a motstefnunni^',

ok jDOtti orvaent at [Bardi mimdl koma'®. peiv

voru^^ fj6lmennir[ biSr Hoskuld

kemr kynliga viS

bregSa se Hoskuklr scgir-% at

i) fra [ . . . (/> antydcr ingen Laciin) er fcir ri3a ut eplir

lniraSi, aitia menn at k . . . H6i, B, C, D. 2) fra [ . . . . sannsaicki

(samsafckli, C) koma , , . . vorbUty 12, C, 3)a\pj6a, D, 4)skeiltu,

Ji, C, D. 5) .sittaiTundarins, ISjC, D, e) fra [ . . . . efndr viSj -B,

C; cr hanii var cfndr vi&, D. 7) fccrij If, C, D, e) hcim m, B, C;

beiin(an), /). \>) fra [ saal. D; Kl. . . urn, ok, /i, C; Laciin i 4.

10) fra [ for, B, C, D. n) fra [ hann mailti, at, B, C, />. 12)

Iivort, />. 13) muni, 7i, C, />. m) fra [ lia) . . . , i?; I)a3 .

.

, C; llaircksstaSi, ok, D. 15) henni, jB, C, /). 10) [

hacnn t BjC; D udelader ahlclcs dissc Ord. n) fra f

liSendi . . . J>cirra. ^^\x Ildskuldr biSu Icingi k mdt stefnmini, B;

(igcria {iilfdict af Hash som GJa-inm^-) tiScndi (af tali tUf. Uask)

I)cirra. pcir Hosk. bi9u Icngi (\ moti stcfn., C; — p^i SJ^ii^Ji "'^ {>PSsi

st()rU5cndi, scm orSit luifSu i for Jtcirra. Iicir Ilosk. I)i3u Icngi a

mot stcfnunni, D. le) Jra [ feir muiidu liittast, 13, C, D. 10) f6ru,

-B, C, D, 2(») fra [ sva hv\a .... fram .... Hoskuld . . . kemr . . . .

at (w. C) kyrrlign/'i5 brA5a, sem konum gcrist titt^ BjC;—^sva 6rla

inorgins fram mc5 hnnl Iltiskuldr ok BarSi komu a mciliSj kvaS

Kylifr honum scinkazt hafa fcrS til sAttarfundarins. Bar6i kvaS at

^tyrrligri viS brASa, scm konum gcrist titt, D. ai) sagSi, B, D; s.,

Mbr,,C,

J



376 SAGA AF VIGA-STYR OK HEIBARVIGUM. 32 K.

feigi muni^ [ rei8 menu

geingu hann gekk i moti pclui ok

[beilsar alia . . J^eir t:aka J^vi vcl

tid'endi malaferli

BarSa skalta einn raSa^ lioskuldr svarar: [men

gott ]ut

I^at ....... . hafS

eSa hversu aetlar Jdu Joma mebferS. Bar8i segir: set//

Asbjarnariicsi
**

BarSa l^ykkir eigi milzit^ tillag [

I)eir BarSi riSa alJ^ySu. Nu stiga

{)eir . . af hestum sinutn elSa

J)eir allt Bar8i ma^lti:

J)orS. . . ekki . . . , hlaupa er hitlir

mik skyld . . . matar oss . . .

^ vil ck gefa [iDer i mot .... ma^ltl:

X)orvaldr gefr'^ xij geldinga[ ^

a) muHj li^T). -i) fra [ at (hann g.), o s.v., B, C,

D, 3) fra [ Kilifr son itiAla kl (k., D) >ar

Skulum cinir rii^a, B, C, />. 4) fra [ nccstcn trc hinier i Mbr* —

•

B, C, O Imse her saaledcs : ....... mun sania liij^t h niinn munn.

en fyri {)at pcir (lianii, C) Jiorvaldr haffii c6a Iiann a'tlir

|)u biggir (byggir, />) fcr5 hans sem semilict (serniligt, C)

sdmir nionnum at striSa vi3 5) Rarlbi pakkar honum, JJ, C,

D; i A hemcerken at man ogsaa kitnde lease War ^'i {lakkar, i hvil-

let Tllfwldc dc to fdlgcndc Ord maatte Iwses andcrlcdes. o)fra[

optager nccsten fire Linicr i Mbr. — iJ, C, P lease her saaledes

:

bardaga sina vcrSr {)at alltitt. Nu spyrja ^cir . .

.

a brciSa (BrciSa, D) H5a (ni^a, C) dtt (citt^ C) bcrb

inki hyggi (biggja, C) ei fd niS (n5, D) . . * (/> urfe/i

Lacun) mill. . (milium, Z>) f)cirra . , . . t . . . fjolm. . . . hann svarar;

sva kann vera mfutu oss 7) fra [{>•.. {dct ovrige

Lacun^, Z^, Cy D. e) saal. ogsaa Lacun i Bj C^D, 1 C har liask

tUfoict Capitellallet 23, hvilket Capitcl skulde hegijndc mcd dct

folgcnde Ord.
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Nu[. . . Barbi til Vi8 porhpvnav

BjornM segir^ bann, bvat viltu leggja til i slatrin^

viS OSS, ef ver aukum* nokkut raba^?— J)orbjorn°

mselti: ekki mun ek til leggja, at' ek em ein-

kiss^ nm skyldr. Nu attu menu [blut P viS Bjorn,

ok fekkst ekki'° gott af bonum. BarSimselti: bvar-

igir" niunu''' J^a veP' bafa, ok munu J^eir^* g'jalda

er a fallit er, en fiann blut skal gjora, er l?er er

iivirbuligastr''*; nefnir Barbi scr l^a'*^ vatta^', ok scgir

skilit viS GuSrunu, dottur bans: ok [finn ek^"* ^at

til [saka
,

segir Bar8i^^ , at"° f)U ert miklu meiri

niSingr en duganda raanni sami^^ at eiga l:)ik at

/''" [ udffjor noget mere end to Liniar i Mbr, — U og D
Iccse dette saalvdcs: til ma lijorn var fyrir, Itcilsar liann

peim [iii mailti liarSi: Bjorn! >

—

C har her kun lifgyn-

dclsen: (Nu) til ma . . . hvilkct Hash sttpplerer mcd: (nu

er far) til m'i(ls at taUa).

—

Jlcr fra springer C over, ndcn at be-

gyndc ny Liuic, til: Ok cr J^orgils liafSi lokit at maela fyrlr griSuiii

o. 9. V. (sec iicdcnf. S. 382, Cap. 34.) men indskyder tgjcn dct saalcdts

udcladte Stykkc senere ken, dog saaledes, at den begynder med

(let J'olgende : s. Iiann^ hvat viltu^ o.s.v, 2) Mcd delte Ord begyn-

der den unden Huand i Mbr. , der har skrevct hele llvsten af

denne og den Jorste Side af Gunnlaugs saga ormstungu. B lirser

sag5i. 3) slaturiii, C. 4) okum, /i. 5) snaL A, men betegnet

som tisikkert} monnum (usikkcrt^ I fa/r, Ji; mm (i favr tiif. vcd

Uask, udcn Tvivl efter JIaunes Finnssons Afakrift), C; \ for, /T.

e) saaL A, €,10, C som nsikkert^ Bjorn, JB. t) fiaS, Mbr. e) ok

cr cnkis, X. o)//'a[Iuti, ved urigtig Sammcvfoining, K* a") iJigi,

K, u) i Mbr. skrevet hvorigir^ hvcrugir, B,C; hvdngrj K, 12)

man, JST. 13) valid, B, C, K) Ordene |)a v. h. ok ere bctegnedo

som usikkrc i B,C; munu valda n6 vald hafa, D, m) |)cr, B,

15) uvirSiligastr, B,C,K. 10) A". i?) i Mbr. skrevct votta, og

saaledes hyppigst i lignende Ord, efter den almindeligc Vd~

tale, le) fra [
finnr, B, C, K. 19) fra [ «. Ji. 20) Mbr. skrivcr

hyppigst a3. 21) s(imi, K.
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mag*, ok niuntu^ hvarkJ na af mer mund nc Iicim-

anlylgju.

33.^ Nu heyra I^eir gny mikinn , at menn nSa

niargir til arinnar. Var I^ar korninn J)orgils* Arasou

norSan um land frd bruSlaupi^ suiu, ok Snorri goSI

rneS boniim^ , ok ribu saman Ixxx' manna. pVL

moelti'* BarSi: tokiiin ofan biniat varn, ok n'3um \

flokkinn, ok aldri [meir cn^ einn^° i" senOj ok munu

Jieir ekki i raSa, er myrkt er. RiSrBarSi at Snorra

go3a, [ok hefir gnmu u liofSi ser", ok lijalar viS

hanii a va8inu, ok segir honum tiSendin. INu riba

f)elr af ainni^\ |)a. nitTelti Snorri: [{^orgilsj segir

hann***, her viljum ver aeja*^ ok eiga dvol, ok hjal-

ast vib, aSr ver skipum oss a gisti'ngar'^ [E)eir

Bar8i^' n6a hja flokkinum, ok raSa menn ekki"* i

I^at. X)orgiIs aHlar uin*^ kveldit a BreibabolstaS. [Ok

er l^eir liofd't^^ niSr sezt, \>k maeiti Snorri: {^at er

mer sagt, J)orgils, segir bann, at cingi ma8r mseli

jamveP^ fyrir grISum sem \i\x^ ok onnur logskil.

i) m6gi, X 2) inundu, AT. 3) / C tiljoler Uask Capitel-

tallct 24 5 i Mbr, cr Plads aabcn for Overskrt'ft og Heg^yndel-

scsbogstavet udclades. 4) saaL Mhr. her ovvralt (^den nycrc

Form) hvilket vi ikke have anscpt dct nodvendigt at J'orandrc,

5) i Mbr, skrevct bru51ilaupi. c) Mbr. skriver her havnum, cllcrs

kyppigst honum. 7) attati'gi, IC «) i Mbr, skrevet inelLi, og saa-

ledcs c= a; 0^ flo langt hyppigcrc end i det/'orcgaacudo Slykkc.

0) fra [ ncma, K 10) i Mbr. skrevet a;inn. n) u. ii,C. i2)/i-«[

«. JC 13) saal. A; anni, JiyC; vaSinu^ i^) fra [ u, K. 15) t

Mbr. skrevet cia (c= a!)^ aiyja, K, 10) gisliiig, B,C,K, u) i 2i

og C utydeligl, som b^b. (b'br, C); braiSr Bar5a, X, la) cigi,

jii) of, K {alene). 20) nodvendigt Tillwg; fra [ nu cr ])ar, BjC,

K, dog aiitijde dc to forslc Ordcnc nu og far som usikkre. 21)

jamnvcl, d.s., K.
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[Litils er uin pat vert% segir J)orgils, Nei, segir

Suorri, niikit mun til haft, er [eiiunccli er iim'.

J>orgils segir: eigi [er fyrir baft, at^ ek maell betr

fyrir griSuin en aSrir menu, ok ma 1^6 logfullf*

vera. [Snorri mcelti: |jat vil ek^, [at pn^ latir inik

lieyra. Hann svarar': bver [{^orf er I:)ess^? eru ber

nokkurir missattir? Hann kve5st aldregi^ pat vita,

en aldregi'" cr pvi misraSit, ok ger sem ek vil, ok

[sk ni". |)orgiIs segir'% at sva skal vera;

bann tok pa til inals:

"pat er uppbaf griSamala varra'**, at guS so

i)fra [ Litill cr umbo . . . ir, iJ, C; litill uinba . . . ir, A'. 2)/ra[

cin menu n (u), U,C; cinn ma5r cr ncinndrj K. 3) fra [sva

fyrir h (liiii, C) med Tc^n paa Vsikkcrhvdf B, scgi ck

sva .... fyri h. . D; sva . . . fyri li . . . , K. — 1 Mfir»cn i C har

liask foreslaact: J>orgiIs segir, eigi er sva, segir hann, at ck nia;U

betr r. gr. 4) saaL AjJC; 16gfallit, li,C. (>)fru[ {lal vil ek, segir

Snorri, K. e) J'ra f Lamm i B^Cy men tiijoict vcdandcn Huand
i Marten i B, 0^ i C vcd Rasky som Gjcctnin^. 7) sagSi,

s., C. e)fra [ cr fess {)orf, K. o)all(iri, C; aldrci, 10) aldrci,

K, 11) fra [ sk h, B; sk(orar supplcrct vvd Hash), a C

;

skorar fast A, I{ (cn mcgct antag^cliff; hwfscmaade^ men som for-

udswtter at de sidslc Bogsiaver ere fcilagttg Iwstc i A); skoloui

v6r hlySa A, />, 12) sag5i, /?j s. , C. la) Pen jot^endc Formular

Jindvs scEvskilt afskreuen umiddelbart cfter Gunnlaugs saga orms-

tiingu, og* med samme Ilaand som dcntic, i dot TorJ'wus forhen

tilhorende Papirshaandskrifi , som nil opbevarcs hlandt Additani.

Bibl. Un. Hafn. iN>. 4 (cgcntlig tilhorende dtm Arna-Ma^nwan-

Rke Samling som AV. 157 Fol, jfr. den celdre Vdgave a/Gunn-

laugs saga ^f. X!II.). lyatte Stykkes Afvi/j^etscr betconcs her E,

Overskriften er : Jjorgils Arason sagSi svo fyrir gri5um, cptir acggjan

Snorra go5a A Ilclgafclli. Li^eledcs har man sammcnUg nct cn af
Bibliothekar Thorsen taget Afskrift af Formularcn eftcr .\elvc

Oldskriftet, sammcnlignct med JSC. Dc forskjelligc Sidcstykker,

der haves til dennc Formular, saavel i Graagaascns wldste Haand-

skriftcr som i Grcttis saga m,fl,, ere meddeeltc i Tiltwggene til

Jevnforelse. u) sagfii Jiorgils, t. A'.
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viS OSS iilJa saltr* ; ver skulum ok^ vera menn

sattir var ? milium [ok samvSLM-ir*, at olvi^ ok at

ati*^, a {nngi ok a' {)j68stcfnu, at kirkna^ sokn ok

[J koniings hiisi^, ok hvervetna Ixir er manna fundir

verSa, [xi [skulum ver sva^^ sattir, sem aldri hafi
>

fjaudskapr'* var i milium verit. Ver skulum deila

[kniT ok kjotstykki, ok^^ alia hluti var" i milli, sem

froendr en^"^ eigi fjandr. Ef sakar gjorast lieSan

aP^ a milli var, l>[er^^ skal fe boeta^'[, en eigi

flein^^ cn sa varr, er gcingr a gervar^^ ssettir,

eSa^" vegr a vcittar trygSir, Im skal hann sva^* vi'Sa

i) i Mbr. akrevet sattur, og saalcdes fiyppif^ ur= r i Enrlelscr,

2) allir, f. Ji, Cf K, 3) 6, E. 4) saal. ovcrvcnstenunenHc mcd den

tilsvarende Formcl cj'lvr Graagaaseii. Thorsen antager (uden Tvivl

rigtig) sauerr^ (— samvarir) som Membranens Ltcsemaadc, menvore

ovi'ige llaandskrijter give LwscTuaadcn som megct usiklccr. A kar

kun dcnforsie Stavclsc sam- som Iwsclig , B og C s , , vcrrer, og

dct sidste som unikkert; K liar s . . verrir; E udeladcr beinrc Or-

dene fra [ og Jiar bOiSi istcden. Jiask har i C forcblaaet htcsc-

maaden: s(va Ii)vcrt cr, men den her optugne er sikkcrt atfore-

ovr* og Graugaascn.

0) ok at {>., K, 7) 11. J{. a) kirkJUj E. 9) J'ra [ aaal. uden Tcgn

paa usikl^cr Lccsemaade, A; at k uri ungsliusij HjC^ de forste Sta-

velser som usikkre; efter Thorsen ere disse ulccseltge ; at koii.

husi, K; saungliusi {uden at), E. 10) 1 Mbr, skrevet suo; fra [

saal. A, E; ok . . . lum .... svo, B, C; ok fclum . , . . sva, uden

Men., K. w) i Mbr. skrevet fianskapr, efter Udtale, 12) fra [

saal. A,E, og C i Margen vcd Uask, jevnf. Graagaasen; de 6v~

rige uforstaaeligt : kyn ok kit St.. kkr, B, C; kyn ok kitsL.kkar,

K, 13) Mbr. skriver uor\ na'r (var red andcn Uaand i Margen),

B; na;r (u6r over Linien ved Rask), C. 14) saal. A, E; i Membr.

rettct fra ok til cn; ok, B,C,IC is) ifiilge Thorsen har Membr.

cgcntlig omvendt Orden: hc5an gioraz af. lu) J|/6r. per. u) Mbr.

beta. i&) fra [ saal. A,E, jevnj. Graagaasen; mciga, Icin, /i, C;

mcgOj beiti, J{. iq) gcrrar, C, i den sidste illfoict gcrvar, ved

Bask, 20) Mbr. skriver her cdda , og saaL C. 21) i Mbr.

skrevet sue.
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vargrafikr^ ok rekinn , sem menn vi8ast' varga

reka, krislnir^ nienn kirkjur*^ soekja\ heibnir*^ menn

liof biota, cldar upp brcnna, jorS groer', mogr

mohuv kallar, skip skrlSr, skildir blika, [solskin

sna? loegir^, [FiSr skn'br^, fura vex, valr flygr var-

langan dag^**, standi bonuin beinn byrr undir baSa

V£eugi'% [himinn hverfr, beimr er bygSr^^, viridr"

vex, veitir vatn'"* til sjovar, ok^^ karlar^*^ korni sa.

Hann ska! firrast kirkjur ok kristna'^ menn*", guSs

bus ok gyma, beim bvern nema^'^ bclvki. Tekr

bverr° vaiT trygSir vib annan, fyrir sik ok sinn

erfingja, alinn ok oborinn, getinn ok ogetinn, nefndan

ok onefndan, en bverr veitir i mot trygSir [ok

GDvintrygSir", maetar" trygSirok megintryg&ir^% p^v

er se skulu baldast meban moldir* ok menn Jifa.

Nd eru^^ ver-*^ satlir ok sammala, bvar sem ver

i) i Mbi\ skrevct uargrckr, og- saal. B, C, men ffi (raekr) over

Linien i den stdste, vcd Jiask; vargr ra.'Urj K. 2) t Mbt\ .skreiset

vi|)az. ;^^ i Mhr, skrcvet Unsnir, efter Vdtalc, og; saatcdes JS, C*

4) Kiiliju, E. 5) scUja, Mbr. 0) i Mbr, skrevet ha!&nir. t) grcr,

Mbr. t«)/ra [ saaledcs synes ncr.rmcst at burde Iiescs efter Mbr.,

som har: solsldn siic Icg^ ; dcnnc Skrivemaade fofgcr og" C, kun

at den har sol skin i to Ord; S(jI skin, snaj leggr, B^K, en hccse-

maade som aldclcs stcmmer incd begge Graa^aasens lloved-

Uaandskrifter^ og Vied Grcttis saga (stil skin a sumar, siijti Icggr

6 land pctta um vctrarnatl); s(51 skin, sua; Icggr, K. 0) /; « [ I'inur

SkH&r k ski3uni, JT. loj ok, t> E, 11) / Mbr. skrevet ucngi. 12)

fra [ udfaldet i K, 13) viSr, 14) vatni, K, is) «. /i. in) i

Mbr, skrevct: kallar korncsa. 17) i Mbr. skrevet krisna. la) alia,

t. E, \9)K interpnngerer urigtig: guSsIius, ok gyma licim hvern,

ncma h. 20) livArr, K, 21) i Mbr. skrevet cuintrygSir. 22) i Mbr,

skrevct mctar^ mctrtrygSir, X. 23) fra [ ok mcgiiUrygSir, a;vin-

trygSir ok metnar trygSir, E, 24) A,B,C, K (mold^ Mbr.^; mold,

E; i Graagaasens Formularer findcs mold er, og iild cr. 25)

crumk, ur., 25) menn, E,
,
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flnniimst a landf eSa a* legi^, skipi eSa a^ skiSi*,

1 liafi eSa liestbaki:

arar at miSla*^

ok^ ausskotu®,

{)6ptu ok I^ilju,

ef I^arfar^ gjorast;

jafnsattr^° [hverr viS annann", sem sonr vi5 foSur,

eSa faSir vi8 son, i satnforum ollum. Hofum*^ nu

lofatak^' at trygbamalum , ok holdum vel trygbir

at vilja Krists^* ok at''^ vitni alira manna, l:)eirra

er nu heyrfcu^^ trygSamaP'; bafi sa gubs hylli er

heldr'** trygbir, en sa grcmi guSs er ryfr^^ rettar

trygbir, en hylli sa er heklr; liofum heilir sa?tzt^°

en gu8 se viS^^ alia satlr"!

34/' Ok er I)orgils haf^i lokit at ma^la^** fyri

griSum, I^a mselti Snorri: baf I^okk fyri'^ vinr! stor-

vel er mselt, ok er I^at synt, af^^ sa er a bak

geingr er at vi'su griSnibmgr", ok se bann vi8

staddr. Nii segir Snorri tjSindin, I:>au^^ sem orSin

u. K. 2) la;gi, E, a) u. JC 4) skriSi, E. 5) tilf. eflor C,

E, som nddvcndigt TilUcg. «) mi3li, K. r) c3a, K, e) * Mbr,

skrevet JUssUotuj (issUoUij K; bvggc Grangnascns llovcdhaand-

skriftcr Icese: c5a auslskolUj Jcvnf. llyniiskviSa
, 27, og Jjorlalts

saga liins hclga, / (^iniracula". I E cr dclic Sted forvanskctf i det

dcr lenses ! krar adundta ok asUotj. 0) Iiorf, X. 10) i Mbt\ skrevct

iaftisatr^ jamns^ittir, I{. 11) fra [ udjaldet i K. 12) hafnm, K.

13) hverr vi3 annan, t.E, 14)1 Mbr, skrcvet Krisz. ^5) i Mbr, 7ier,

som hyppig ellers i dctte Stykke^ a5j u, K» 10) licyra, E* 17) Vcir

t, E. le) i Mbr. skrevct hclldur. 10) nfr, nr., K. lo') i Mbr,

skrevct sczt, 21) oss, U E, 22) i Mbr. skrevct sattur. 23) Mbr,

begynder her en ny htnie, og har Ovcrskrift Kapitul' med rode

Bogstaver. 21) i Mbr, incia, og saalcdes ncdert/or: mclti, melt.

25) w. X 20) ndel. i Mbr,
,

fi, C, A, men synes dog at hurdc iil-

foics, 27) grifin. at \1su, K. se) u. K.
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vorn, ok I:>af:, at J^cir Barbi vorn l)Pir komnir i flokk

l^cirra J)orgils. I)ar voru margir vinir Sunnan-

manna ok nafrasndr; f)orgfIs hiifbl ok alt fyvv^ Gnmu
Hallkelsdotturj systur lllhuga ens svarta. J)a maelti

J)orgils: vcl hefSirn* ver matt missa J^'n, Snorri,

nu at sinni. Haiin svarar: eigi er I^at, go&P vinr!

oerin* cm nu orSin vandrcToSi^ meS monniim, I^ott

her ncmi staSar. |)orgIls vill nu eigi ganga a griS

l)ess\j er bann befir sjalfr fyn ma?lt, ok skiljast

menu nu ; nibr Snorri fra^ rne8 xx menn, ok Bar&i

ineb bonum"^, ok bans menn, til Loekjamots^, ok

tekr J)6rarinn vel vib f)cim, ok eru nu katir, [raba

nu^ raSum sinum, at^° . . .

"bjoltum'^ laust ek I^ik, fyrir" {nn at mcr fotti

ekki^"^ annat at J^er geranda.

35.'° t)a stendr**^ upp einn gamall maSr, ok

var t^ar EiSr*' Skeggjason, [ok mailti'^: ok kunnum

ver*^ mikla olDokk"*^ at menn skattyrSist" bcr, bvart

er iDat gera varir menn eSr aSrir; til einkis^^ kemr

i) fyrr All., iT. 2) i Mf>r. skrevet hef{)cin; hef6um, K. 3) g<55r,

K, 4) i Mbr, skrevet crin. 5) i Mbi\ skrevet vanndrcSi. g) it. /T.

*) liavninn, Mbr. &) Lckiamotz, Mbr. 9) fra [ ok rASa, K, 10)

i Mbr. skrevet a5; her er eet Blad forlwngst iabt eller skaaret

ud af OUlskriftct, dcrfor er her Lacun i atle Uaatuhkrif'

tcrnc og JSC, 11) C bar her Capitellallet 25" i Margen, ved Husk*

tz)saaLA; Ordet er nogct iitydelig skrevet i Membranen ; I>j*5sl-

Uin, 2$,C,IC 13) It. IC u) eigi, K. isl Membranen bcgynder her

ct nyt Capitcly med Begyndelsesbogstav men udcn I'lads for

Ovcrskrift; i C er Capiteltallet 26 iiljoiet i Margen ved Rask.

K bcgynder her dct 4. CapitcL u') i Mbr, skrevet SlenSr, og

saaledes hyppig 5 for d og omvendt. it) EySr, allevcgne, K,

ih) fra [ over Linien i Mbr. 19) i Mbr. skrevet >\cr (og saaledes

cnkclle Steder w i dette Stykke). 20) i Mbr. skrevet o{>auk. 21)

t Mbr, skrevet skattyrSiz^ skatlyr5asl, IC 22) cngis, K.
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l^al goSs, en opt gerist illt af J^vi; skyldu* menu

I^at msela her, at [til siitta^ vajri; a^tlu va^r^, at

eigi muni** aSrir meirr eiga"' eptir sinum hint at

sja'^, eSr obrum muni storiigi meiri' harma leitaS

en mer; S5*^nist oss \:>6 J^at ra8, at sscttast, mmiu

V9cr® I^vi eigi varkynna oSrum, I^o at'-* her skattyrS-

ist^°, er l^at ok vsenst'^ til at ilia gefist, sem fyrr,

at velja monnum neisullg" orS. Hann fekk goSan

rom af '^ si'nu mali. Er nu IcitaS, Iwerir^* veenstir

se um sa?ttir at leita*\ Snorri er til nefndr, at

mest leitaSi um sa?ttir; hann var I:)a mjok hniglnn*^

J)orgils var annarr maSr'', vinr Snorra; peir attu

systur ij; ok roeddu sva livarlrtveggju'^, at slegit

mundi i gjorS ok i mannjofnuS, en menn liofSu*^

sart haldit fra^ndum sinum. Kunnunr° vser nu eigi

annat at^^ s<?gi^^? ^n til mannjafnaSar voru menn
lagSir^^, er fallnir voru, ok var Snorri tekinn til

gerSar af hendi^^ BarSa, ok GuSmundr Eyjulfsson;

J)orgiIs Arason ok Illhugi af liendi Sunnanmanna.

Roeddu"* nu l^etta" sin a milli, hvat vsenligast va?ri

til sa?tta^^ Nu syndist I^at, at menn skal leggja til

mannjafnaSar: synir^' EiSs ok synir GuSbrands, en

j) i Mbr, skrevet skillSu. 2) sictta, C; fva [
sAttii, IC 3) actl-

um v6r, K. i) ci munu, C, men imini i Margcn vcd Ilask. 5) c.

mani a3r. ciga incir, fC 6) cnn vut, t. K. 7) nicira, JT. e) at

sa;ttnst manum vair (nrigttg- Interpunktion) , K. 9) u. B. 10) i

Mbr. skrevet skattyrSis
;

skattyr5ast, K, n) va;nast, JC. 12)1 Mbr.

skrevet ncisolig; ncyslig, K. 13) at, K, 14) IivAiir, K. 15) i Mbr.

skrevet laiita. ig) at aldri, f. K i Parentlies. n)u,K, ib) Iivfiri-

tvcggju, K. lo) |)t5, t. E. 20) Uunnu, B,C. zx)u.B,C, 22) lagfiir

menn, K. 23) over hinien i Mbr., mcd samme JlaaniL 24) i

Mbr. skrevet ra;39u. 2&) h. K. 20) sfitta, K. zi) yyiii, Mbr. her

strax ncdcnfor.

I
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t)6rod(lp Hermundarson ok I)orbj6rn, I^eir voru

jafnlr. BorgGrSinguni iDOtti frekliga liorfa vi8 Hall

Gu8mundarson, ok hurfu fr;i ok rufu sa?ttir, en

I^cir vissu aliiiga BarSa. En fra malalokum er* at

scgja, at synir porgauts, Ketill ok Gfsli, voru jafnir

viS Hall GuSmundarson , en^ alls forust ix menn
sunnan; J^a eru iiij norSan vi8 v GIslunga, [fyrir

l^vi at kyns munr var mikill, ok letu frsendr BarSa

scr eigi annat lika. En J^a var raett viS hvara-

tveggju^, livat'^ var vsenst^ J);i voru iiij oboettir

Sunnanmenn*^: J)orgIls ok Eyjulfr, son bans, Tanni

hinn bandranimi ok Eyjulfr, systurson bans. En
BarSi sagbi, at bann var eingi auSmaSr, ne peiv

[broeSr, eSr' frsendr I:)eirra: ok eigi munu ver** biSja

OSS fjar til bota. Snorri svarar^: eigi mun ber ]y6

bvarki koma fe nc mannsektir, BarSi svarar^°, at

bann vill eigi I^vi neita, at menn fa?ri ulan, ok

setti*' 1)6 utkvoemt'-, ok fieri Jdvi fleiri: ok er sa

einn, er*^ eigi er foerr'"*, skal fe fyrir bann gjalda,

en l>6 kann vera at I^er'^ I:)ykkist nokknt^*^ saknacmt

vib bann ciga. Griss felagi^^ varr mun [ekki vera'**

sakbitinn; HcstbofSi, er byr J^ar er nii bcitir at StaS

1 SkagafirSi*^, bann er frjjendi bans; bann tok me8'°

bonum. f)at komst a IciS, at ssettir verSa at f)vf,

j)I>atj U K, 2)u. K. 3) hvarratvcggju, if. 4) hvart, It. 5)/ra
[

udcL i Ji. 0) sainianinanna, BjC,K. r) fra [ w. JC, s) vi5, /i.

9) sagSi, B. 10) sagSi, B. 11) uittu, K, 12) i Mbr. skrcvct AVtkv.

13) at, K. 14) ok, t. K. 15) ])cir, It. 10) k. A'^. u) i Mbr, skrc-

vet fclagliL is) fra [ eigi, A". 19) skaga fyrir (a/ f), ur. , JJ.

20) saaL Mbr. dc ovr.; Hank bar iUjoiet vi3 i Margen^ somfor-

modentlig rigtif^ere, mvn Talcmaadcuj at taka inc3, hiircr til dettc

Ihiandskrifis cicndomincligc Sprogform(jp\ncdcnf,S.^9ji,AnmA0).

letENnfxGA. SoGun, 2 B. 2-5

*
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ok kom I)at helzt sanian meS jpeim at Joclr fcri

utan, ok l^vkklr l:)at lielzt iiokkur^ nafubot vera,

allz BarSi- var eigi hkr^ u fcboetr, vflontu I^cir, at

licldr imintli sjatna^ ufriSrinn, ok svv l-)al cigi

minni soemd at I^eir yxvi* utan, ok I^otli vitniin

monnum l^a*'' li'kligast tiP at sjatna miindi l:>eirra

ofsi, sva mikill seni var', at se eigi fyrst samlendir.

xiiij mcnn skyldu** utan fara, J^eir sem vcrit liof^u

at Hci8arvigi^, ok vera utau l^rja vetr, ok ciga ut-

kvaeint hit iij. sumar, en ekki skyldi'° fe^* til farn-

ingar'' l^cim, ok var sselzt^^ a malin^* fyrirdoma'^,

ok su var virSmg a, at BarSi J^otti Iialdit hafa full-

arl'*^ hlut, ok ]peir er lionum veittu, i sva ovaant

efni sem komit var utn linS.

36.'^ Nu sendir BarSi inenn heiin i heraS. |)eir

hofSu selt land sitt af hendi ok bu, ef I:»cssar yr8i

malalyktir, er aSr var eigi^^ raSit Jxit. Sa ma8r bet

J)6roddr, ok kallaSr kcrgarSr, ekki vinsaill; bann

skyldi*^ bafa [iij vetr-°; bann varfraendi [^eirra Gu8-

mundarsona, auSigr at le. Var nu rabit, at kalla,

kaup fieirra. Nii kernr skip af bafi 1 Blondu-6s^^,

er atli Halldorr", fostbroSir BarSa. Nu koma menu

i) nokkura, 2) saal. Mbr., K; bitr, BjC. 3) sjatna iiiundi

hcldr, K. 4) skrcvet vcri i Mbr.-, B, C; va!ru, /u &) |)at, JC»

e") u. K, 7) i Mbr, shr. varr. e) i Mbr. skrcvet skilI9ii. 0) i

Mbr, skrevct hciSar uig, 0^ saal, C; bciSarviginn
,

Iij H. jo) i

Mbr. skrcvet skilI5i. 11) se, C, 12) faringar, B; fringar, C,

saitz, Mbr*, Bj C, m) malit, K. is) i Mbr. skrcvet 5oma. i.i)

saal. A; fullamij B; fullan, C, IC ir) I Mbr. cr Bcgyndehcsbo^'

stavet afblegct, og Plads aabcn for Overskri/'t. 1 C har liask

tilfoiet Cainteliallet 27 i Margen. K bcgynder her <lci 5. C«-
pitcL itt)er eigi var aSr, K. lo) i Mbr, skrcvet ?>\i\\\h\. 20) /ra[ 3,

A'. 21) iMbr. skr. BliinSu 6s; Bltiudos, K, 22) iMbr. «//ctfcg-ncIIaIl3or.



36 K. SAGA AF .VlGA-STYR OK FIEIBAR VJGUM. 387

lieiin af fingi, ok cr Halldorr spyrr, at BarSi skal

utan% Isetr liann bera farminn af skipinu, ok flyzt^

upp ] Hopit, fyrir bus BarSa ; ver8r I:)ar fagnafunclr^

Frsendi! scgir Halldorr^ \m hefir vel i bondiim vi8

mik*, veitt mer opt mikit, styggzt^ [ok ekki^ vi8,

er' ek for eigi; nu beit® ek I:ier nokkuru tillagi,

skalt t>ii nu J:>at beyra: skip t)etta vil ek gefa I^er

ine8 ra ok reiSi^ BarSi {^akkar bonum, ^ykkir

bann stormannliga^^ gjort bafa, Bj'r bann nii f)etta

skip'^ ok er meS bonum balfr pvi^i togr'^ manna;

verSa beldr siSbunir, lata i baf ok eru [xj dsegr'*

iiti; verSr a {>a leiS, at [pelr brjota'* skipit norSr"^

vi8 Siglunes, ok tj'^na \:>e\v^^ miklu"; menn baldast.

"GuSmundr gamli var'^ riSinn tit^° a Galmastrond",

ok spyrr tiSendin^^ ok bvatar beim. Ok urn kveldit

mselti Eyjulfr, son bans: vera ma niV\ at Bar8I se

fyrir bandan, er beSan of ser; sf)g8u margir, at^**

I:)at var-° eigi olikligt"*^. Hversu" mundir t>u batta,

segir bann Eyjulfr, ef bann vterp^ aptrreka orSinn?

Hann svarar: bvat synist"^ I^er ra5? Hann mnplti:

bjoSa l^eim oHum beim til vistar, J^at vaeri I:»erms-

i) fara, t. K. 2) i Mbr, akrevct flytz. 3) saal. A,B,K; fagr

fundr, C, fagna5ar vcd Hash t Margen. 4) haft, t. JSC. a) t iW6r,

ukrcvct stygz; stiggst, K. 0) fra [ eigi, K. t) at, JST. b) hciti,

K. 0) rciaa, Ji,C,K. 10) i Mbr. skrevct — ligha; st(Siiiga, C.

n) skip peila, K. 12) tugr, A'. 13) i Mhr. skrevct Sajgrj fra [

niu daga, K. u)fra [ Iiann brytr, K. 15) i Mbt\ over hinicn

ved undcn Uaaud', vi5 Siglunes iiorSr, K. 10) far, B. u)cnt.K
i Parcnthcs, ih) i C hav Jiask iiljoict CapiteUallct 28 i Mar-

gx'7i. 19) ]>iij t. X ao) i Mbr. skrevct wt. 21) saal, if* hand~

numab. Ill, 13$ 1. B, S, 210; Giilinarsslronil, A,B, C; GAlmarstr.,

•fi". 22) tiSinda, K. 23) u, K, 24) u. JSC. 25) va;ri, JT. 20) uglikligt,

-K". 27) hvdrsu, ^a«) / Mbr* skrevet veri. 29) i Mbr, skrcvet

synyz.

25*
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ligt^ GuSmuiidr svarar: mikit er I^er i hug, ok

eigi veit ek at^ I:)at se oraSligt. Hann svarar Eyj-

ulfr: msel manna lieilastr! ek kann segja J^er, at

I^eir Bar8i eru aptrreka vorSnir, ok hrotIS i spon

vi8 Siglunes^, cn tynt rncslum hlut* fjarins; niun

I^er at J)essu verSa virSing; ok tekr fyrir munn

liouum. GuSmundi I^ykki'r cigi enn betr, ok Iselr

hann raSa.

• 37.^ Eyjulfr gerir ferS sina , ok hefir halfan

jDriSja tog*^ hesta i mot pchxiy ok hittiV fni ti Strond-

innr. Eyjulfr kveSr J)a vel, ok biSr {sk fara hcini

meS ser, at raSi foSur sins. J)elr gcra sva, skipa

J)ar® annann bekk um vetrlnn, ok er GuSmundr

reifr viS {ja, ok veitir I^eim stormannliga [ok veP.

X)etta spyrst \i8a. Einarr Jarn-Skcggjason bySr {idm

I^ar ok opt at vera meS ser, ok eru {)eir*° nu katir".

Er nu til I^ess at taka, cr I)6rarinn reS, at [menn

voru I)eir" meb BarSa'\ er mikils voru^* verSir ok

mikils attu kosti. Lata nu gera eptir fe*'* sinu

vestr, ok eetla enn utan um sumarit.

38/® X^at var um vetrinn, at mabr spurSi Eink

j) i Mbi\ skrevet |)^msligt5 |>'misligt, 1$ {anden llaand i Mar-

gen fcrmisligt) J
{)'misligt, C; {)irmisligtj K, 2) u. A'. 3) ifolgc

Anmccrkning i Margen i B [saint i C ved Rask, udcn Tvivl efter

JJannes Flmissons Afakrift) er iMhr, forst A'/creucf Langanes mcd
tlcn gamlc Haand og dcrpau Siglu- til/oict over Lmicn med cn nycrc

Uaand. 4)UUa, A'. b)iMbr.er aahcn Plads for Ovcrskri/'t; Bc-

gyndelsesbogstav med nycre Haand; K bcgyndcr her dctG.Capitel.

0) tug, K, 7) Strtindum, /?, C, K. e) u, i, K, 9) fra [ «. AT,

10) ])CVf C; ok nu eru pair Hu, fC 11) i C er Capiteltal 29 tiU

foiet i Margen ^ vcd Hash. 12) par, B; fra [ |)cir vAru, A. 13)

Bargi, JB; lit., C. i^) niidvcndigt Tillceg; K har del foranm\\u\s,

35) r6i, A. 10) i Mhr, er aaben Plads for Overskn'ft; BegyndcU
scabogstavet cr med nyerc Haand, men utydeligt.
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skald at' atburSuin, ok hvorsu niikil inaiiufall yrbi

Uauu kvaS visu:

Liigu^ lySav^ frasgir

Jogbis* skoiSs^ a heiSi,

lind [sprak/i: i rnm^ raiula

rauS, elliTu'' daiiSir**;

bitt var a8r en auSar

ognar gims i rimmu

jokuni sokn vi8 soeki

sar{)Islar fekk Gfsli.

Enn verSr t)*ess doemi, at nii var spurt, live margir

fallnir voru af bvarum^ Hann kva8 visu:

pviv bafa alls af oru

itrstalls liSi fidlit,

VcTr ruSum [sverS i'** sarum,

sigrborbs viSir** norSan;

, en fyr f)ollar fellu

Fjolnis seiSs a beiSi",

gjorSist grimmt me8 firSum*^

gunnel, niu** sunnan.

X)a vcrSr um'* roett, at mjok be(^i*^ a vegizt I^cirra

lib'^ Sunnanmanna; I^a kva8 bann visu^^:

1) af, K, 2) I6ghu, Mbi\, og- strax cftcr frceghir. 3) HSar, X,

4) i Mbr, skrevct laugSis. 5) sKeiS, C. o) fra [ i ]\Jbr, shrcvct

spi^kirum^ sprakir urn, K, 7) i Mbr. og de dvt\ Ifaandskrifter

vied Tal xj. a) dau3a, X 9) hvcrum, «r., £, iq) fra \
svcrSi,

11) viSr, K. 12) saal. A cflcr Mbr.^ K*, fyrSuin, B,C. 13) i

Mbr, shrcvct med Tat, ix. 14) ok, K. is) hafi, J<^' 10) f eirra,

t. K. 17) Dc sex forstc Linkr af dcnnc Vise an/ores i cn af

dc Afhandlingtr , som findcs samlcdc mcd den saakaldtc yngre

Udduy og af Jlcrc Forfaticrc indbcfaltcs under Skilda , men af

Uask opforcs som ct swrcgent Afsnit under Titel j^Figurur i rai3-

unni" {Vdg, Stockh. 1818, 308-353). Vi have til Sanimcn-

I
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Styrr let snarr', ok Snorri,

sver8t)]ng hait^ verSa,

l>ixr er gnjHerSir^ ger8u**

Gfslunga' hlut f)ungan;

enn varb^ eigi en' minna

aettskarS^ I^at er lijo BarSi,

fell geysla^ liS Gisla,

gunnorunga'^ sunnan.

39.^^ Nil toka I^eir fe sitt, felagar BarSa, ok

bjuggust til utanferbar meS g68an fjarhlut. BarSl

sendir orfc, ok t)eir broeSr, at I^eir vilja^^ liafa land

sitt ok selja; I:>ykkjast'^ l3urfa lausafe. Hann vilP**

eigi lata laiist landit, vill at kaupit se sem sellat

var; verSa nu annathvart at missa fjarins eSr^^

drepa^^ hann. Nii segir Eyjulfr, at hann mun^' fa

l5cini jafninikil^^ fe sem land er vert, [en hann eiga

vi8 hann'*; kveSst skulu^^ annathvart a pvi sumri

hafa drcpit hann eSr rekit af landinu, ok kastaS

sinni eign''^ a. BarSi kaupir skip, er uppi sloS i

ligning bcnyttct en af den yngre Eddas llovcd-Codiccs, den sua

haldte Codex fVormianus, et Mvmbrnn-Haandskyi/t fra 14rfc Aar~

hundrcde^ forhcn iilhorende den beromte Oldgranskcr Oluf IVorm,

nu i den Arnce-Magnwanslce Samling l\r. 213, Fo/., hvUket Haand-

skrift alcnc Hgger til Grund for Vdgavcn i dctte Stykkc
^
og

hetcgnc dens Afvigelscr med (K.

i) snarl, 2) hoi 5, /r. saaUA,B,C; gnyvcrSr, K; gcirniSif

(wrfcn Tv'wl Skrivefeilfor gcirnii'6ir; Uask giver nrigU geirviMr, Vdg,

5,335),K^. OgjorSu. 'f^- 5)Gislunguin, VV, o)var, W. t) saal.

4,' enn, B, C, jfiT,- u. JV. e) saaL fV; eilt skar3 (ci= {D), Mbr. og

allc vore Haandskrificr^ samt K. 0) saaL A,B,C (d*e, gcysliga,

gcysiliga); gcisla, K. 10) at, t. E. 11) iC er Capitcltallct 30 UK
foiet i Margcn, ved Husk. 12) vili, K. 13) fikkist, /r. 14) i

Mbr, skrevct vil. js) c5a, B^CyK, 10) i Mbr. skrcvet 3rcpa. 17)

muni, Cj men mun ved Uask i Margen, to) jafnmikit, C, men —
inikil ved Uask, 19) fra [ u. K. 20) u. /i. 21) eigu, C, K,
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ritisavilv, for {nx utaii ok Ickkli^ Evjulfr {la vlrSu-

liga^ 1 braut, ok ferst lui vcl, ok^ kcmr af ha(!

nor8r P f^raudheimij i Kaupangi; Jiielr nu upp sclja

skip' sitt ok bua um veP. 6lafr konungr^ hinn

bclgi [i*e8 Ixi fyrir Noregi^**; var hanii i kaupboen-

um^'. BarSi gelngr lyrir konung, ok bans foru-

nautar, kvoddu koiuing^" vel, sem soemdi: ok er

a I-iii IciS, bcrra, scgir BarSi, at ver viJdum vera

velrgestir l:)aiir. Konungr svarar a Ixi leiS: ver*'^

bofum frett til {nu, BarSi, segir*** baun, at I^u ert

settstorr maSr ok niikill fyrlr jDcr, ok I:)crcrut vask-

b'glr mcinij ok bilt i nokkur st6rra;8i, ok rekit baraia

ySvarra, ok verit po Icingi fyrir, ok 1^6 bafi'^ jDcr

nokkut forncskju, ok J^esskonar atrunaS, sem oss

er oskaptiSr'^, ok fyrir I^a sok, at ver bofum J^at

sva nijok^^ fni oss skilit, l^a viljum vser*** eigi taka

meb^^ y8r, en 1)6 skulum ver vera vinir y§rir, BarSi,

scgir"° bann, ok mun nokkut mikilligt fyrir y8r

liggja; en I^at kann opt verSa, er mcnn bitta 1 slika

bluti, ok verSr sva niikit riS at^% ef uokkut verSr

viS bkindit forncskju, at menn trua a I^at ofmjok^^

J)a ma^lti Barbi: ei er sa maSr^ scgir" bann, er^*

i)i])lbr. skrevet IcittU 21 hannj t. D, -i) i MOr. skrcvct uirSu-

Icglia. 4) ft braut, K. u. C, g) viii X>ran(lhcim, K. 7) skipit,

If, e) vol uiTij f{. 9) U Off C have allcvcfrnc Formcn kfingr, Kong,

o.a.v^ w) fra [ rbU Norvcgi, K. 11) i Mbi\ ahrcvct — I>ia;i)-

uiii, og saal. B og- C. 12) liann, K. 13) >vcr, hyppig, Mbr. u)

sag5i, s., C, is) ha fir, If, C; i den sidstc rettct til halU, vcd

liask; liafiS, K, lo) uskaptiSr, rf.s., n) i Mbi\ skrcvet iiijog.

iB)v6r, iQ)saaL Mbr, 0^ IJaandski iftcmc, Jcvrtf. ovenf, *S". 385

Anm, 20; vi3, l<; Rask har ligcledcs sat viS som UcUchc i Murgcn

t C, w) sagSi, B; s., C. 21) af, C, men at i Margcn ved Uask,

22) I Mbr. skrcvet ofmjtig. 23) sogSi, B; s., C. a-i) at, C,K.
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ek vilda* heldr minn vin en ySr, ok kunnum ver

I^okk^ ]:)inna umiiKxla. ^BarSi hcfir l^ar boejarsetu

um vetrinn, ok virSist olluin vel, en um varit byr

hann skip sitt til Danmerkr, ok er f)ar vetr annann

1 goSu yfirlaeti; ok nu er ekki*^ getiS tiSenda. Eplir

t)etta byr hann skip sitt til Islands, ok komu fyrir

norSan land ut, ok voru mjok sva felausir. GuSmundr

var f)a andabr, ok korn Eyjulfr I^a j mot'^ pcini ok

baub'^til sin; ok sISan for hverr til sinna hciinkynna,

er allir voru syknir^ Eyjolfr gcfr [^em brarSnim

upp foSurlcifS sina, ok lysti enn storniennsku sina'*,

seni fyrr, ok® veitti t)eim eingi inaSr jafnmikit lib

sem bann. BarSi ferr til mags sins GuSbrands, hann

var baeSi auSigr ok kynstorr, ok kallaSr nokkut fe-

fastr; en broebr BarSa foru til Borgar innar sySri,

til Eyjulfs, mags sins; ^a var fostra J^eirra dauS^**.

Nu keypti Eyjulfr allt" land undir {ja broeSr, ok

leysir BarSa fra meS lausafo; setja nu bii saman a

foSurleifS sinni, ok urSu ellidauSir, nj'tir m*enn ok

ei jafnmiklir sem {jottin'" I^eirra, ok^^ baSir kvang-

abir ok menn fra [oeim komnir.

40.'* BarSi nSr til ^ings, cptir er bann baf^i

jis
vetr verit ber a landi; l^u ba8 bauu ser konu,

sii bet Aubr, dottir Snorra goSa, ok er bon ibstnu8''^

honum, pk skyldi bruSlaup*^ vera [um baustiS*^ 1

Sa^lingsdal, at^^ Snorra go8a, foSur bennar. Eigi

er akveSit, live mikit fe^^ benni skyldi beiman fylgja,

1} vilfii, K, 2) i Mbr* skrevct {)auk. 3) i C kar Uask tiffoiet

CapiteltaUat 151 i Marten. i)cigi, K, 5) imiti, B,C,I{, o) J)ciiTi,

t. BfJC. r) s'iknir, K. a) sinni (swdvanl/fi^crc)^ K. i>) u, fC 10) i

Mb)', skrevct 6au5. ai'i u. K, 12) n^timcnn, K. 15) vAru (. i Pa-
rcut/ics, K. 14) i C har Itask tilfoict CnpitcUal 02 i Marfrcn ;

de ovriffc have in^cn Capttcfinddeling. 15) cinn, IC. la) fdsluS,

udcn Tvivl Trykfcil, Jfif. it) bru5kaup, K, la) Jrn [ ji. K, ig)

hja, C, 20) H. C.
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en Ukligt at vera mundi goSr somi. Hon var skor-

ungr% ok iinni Snorri hcnni mikit; mobir hennar

var I^uriSr Illhuga^ dottir^ bins rauSa, BarSi rlSr tU

Vatnsdals um |)fngit**, til maga® sinna, ok unir vel

vifc sma ferb^, ok hefir g68a vlr&ing af monnum,

ok' for eptir f>vj, sem vitrir nicnn hofSn fyrir se8,

at SBett maniia^ lielzt, sem a var[kveSil, ok or ckki

getiS feirra viSskipta siSan^. Nu byr Snorri vcizl-

una [urn baustib*'*, sem setlat var, ok kemr InV*

Ijolmenni mikit, ok ferr bon fram skoruliga, sem

van var, ok er BarSi I^ar um^^ vetrinn ok ba;Si I^au;

en um varit fara [^au i braut meS allt sitt, ok skilj-

ast]:)cir goSir vinir BarSiok Snorri^^, [ok ferr bann nu

norSr f Vatnsdal'*, ok er J^ar meb GuSbrandi, miigi

sjnum. Ok at vari byr bann ferS s!na, kaupir skip ok

ferr utan, ok kona bans meS bonum; ok er sagt, at''^

bonum greiSist^*^ vel ferSin, ok kemr af bafi norSrviS^'

Halogaland^^, ok cr I^ar um vetrinn [i |>j6ttu^^, meS

SvelnlHarekssyni, ok var vel vir8r,okI^6ttust-*^menn sja

a bonnmstormennsku, ok virSIbann I:)auba?5i" mikils.

41.^^ Sva bar til einn morgin^^, er Jxm voru [ulr

skemmu bcX'Si"^, at BarSi vildi sofa, en bon vildi

vekja bann, ok tekr eitt boegindi HtiS, ok kastar i and-

lit bonum, sva sem me5 glensi. Hann kasta8i braut,

miUill, t, K. 2) i Mb)\ skrevet lllhuslia. 3) doliir III. h.

rau5a, K. 4) um fing. til Vnliisd., A". 5) i Mbr. nUrcvct innslia.

fi) fci 3 sina, Ji, K. 7) h. /i. man, B, C, men i den sidHe rctict ved

Uask. <))//'«[ u.Ji". ](.)/;•«[ If. /r. ii){)ar, i2)nf, JiT. i3)liarai

ok Sn. g(5a. vinir, K, u)fra [ liaim f6r nu norSr til Vatnsdals, K. is) w.

K, iG)grciddist,7i:. 17) f, Ji, la)/ Mbr. skrevet Halpga lanS. i'^)fra[

11, C, men tUf, ved Uask. 20) «. C, men iiff. ved Hank. 11) i Mbi\
(ikrevct l)ia'5i, oi( saal. C, den sidste ved Ilask (fra forsic llaand
kitn: V. Iiann })a . . mik.). 22) I Mbr. cr Ucgyndclsesbog'stavctntydc'

^'{^t, og syncs skrevet med nycre JIaand; for Overskrift cr aaben
Ptads. 1 C har Uask tilsat Cajntcltallct 33 iMar(rcn\ Ktwllcr her
def^^CapilcL 23) myrgin, C,/r. a4)/ro[utlj fiT. •ib)i Mh\skrcvcth\Zilu
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ok ferr sva nokkurum' sinniim. Ok eitt slnn kastar

banu til bennar,*bk loetr fylgja lioiulina"; honreibist

viS, ok hetiv feingit stein, ok kastar til bans. Ok
um daginn, eptir drykkju, stendr Barbl ?/pp* ok

[nefnir ser valta, ok^ segir sUilit vlS Aubi*^, ok segir',

at bann vlll elgi af henni ofnki taka iie QSruin inonn-

um. Ekki tjiir** orSum vi8 at koma, sva er]pctta fast

sett. Er nu fjarlutiim skipt l^cirra f milli^ ok bann

ra?8st I:>a8an braut um varit, ok laptr eigi af ferS

sinni fyrr en bann kom i Gar6anki, ok^^ gekk 1>vly

a mala ok var f)ar''^ meb Vaenngjum, ok-I:)6tli olluin

NorSmonnum mikils um bann vert, ok boi^u bann

1 ka'rieikum meS ser. Avalll'% cr koniings nki skal

verja, er bann ileiSangri, ok fa?r gott orb af breysti'*

sinni, ok befir um sik mikla sveit manna. J)ar er

BarSi iij vctr [i mikilli'^ soemd fra^*^ konungi ok ollum

Vsermgjum. Ok eittsinn, er I:)ejr voru a galeibum vi8

ber, ok vorbu enn konungs nki^% {)a kom at l^ehn

berr; gera nu bardaga mikinn, ok fellr mjok liS kon-

ungs, er vi8 ofrefli var at brjotast, ok gerSu abr [morg

stor verk^^; ok I^ar fell BarSi viS^^ goSan orbstir^*^, ok^*

baf^I dreingiliga neyttsinna vapna ti! dau8a^^ Au8r^

var gipt o8rum nkum^"* manni, syni J)6r!s bunds, er

Sigurbr bet, ok eru l^aSan komnir Bjarkey/ngar,

binir agaeztu"^ menn; ok lykr I^ar I^essi*"'^ sogu.

i) nokkruni, K, 2) Iinrulinaj K, 3) saa!, (cinii), A, 'A^/ '> -^j

Tjwscjuaadc'f som maaskcc fortjcner Opinwrksotnhed. 4) naal. tilj\

offsaa K; u. li, C. i>)fra \ u. K. %)Mbr, skrivcr her Afii* r) sag&i,

Ti ; s., C. h) tjair, /i, K, 0) h inilli, K. 10) u. K. n) u. IC. 12) w. K,

13) i kitrl. iTicS s6r uvallt^ cr kon. riki o. s, v., nr,, K. 14) rcysli, K, 15)

fra [ nic5, C, men Tcxtcns Lwsemaade i Margen, ved itask, i6)fyri,

li. it) i H akrcvei U(>ngsviki, ogsaaL iilf. i C vcd Rask, i^)Jra[\n'i(ik

storvcrk, B; ni"g sl"u'k, C; inOrg st(}rvii'ki,iC. 19) nie9, K. 20) oi\istyr,

-K. aj ) «. K. 22) i Mbr. skrevet 6au6a. 23) Mbr. skriver her A3r. 2-1)

V, UjC^K. 25) i Mbr. skrcvvt iiQi'diziM} hgajluslu, JC. 20) l)cssai i, K.
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KJAINESINGA-SAGA'.

HELGi bjola-, son Kctils flatncfs, nam Kjalarncs

milium Leiruvogs^ ok Botnsar, ok bjo at Ho(i a

Kjalarnesi. Hann var nytmenni"* mikit i Ibrnuni

siS, blotmaSr h'till, spakr ok haegr viS alia. Hclgi

atti jDornyju, dottm^ Ingolfs 1 Vi'k, er fyrst bygfii

Island, I)cirra synlr voru J^cir J)orgnmr ok Arn-

grlmr'^; I:>eir voru baSir niiklir ok sterkir, ok binir

vaskligustu menn, Helgi skipaSi skipverjum sfnum

lond I:)au, sembann bafSi numit; bann fekk |)randi

a J)randa?'sto8um, Eih'fi i Eilifsdal, Iloeki'ngi i Hsek-

ingsdal, Tind a TindsstoSum®, ok J)ar hvcrjum sern

i) Ovevshriften er cj'tcr ^1,2,5,6,^2; andre iillwg^c: ul'ldia

AndnSssyni (//3, 7, Cll, 12, //), ellcr: nf Ili'ia Esjufostra (//1.

5

cllcv: nrnun liuiidi (B I, Cl). Ao^Wc have kun: lliiasaga (C2-5, 10^

ellcr: lii'ia saga AndriSssonar (C8,9, 15), cllcr: Itiia Ksjiifostia (6M1,

D), ellcr: nf Una Islcndingi, lunum cinrASa {CI of^ en jorovrigt alet

Afshrift fra omtrent 16G8 i del kon^cltfi-e nibliothck i Stock-

holm: Jslandica" AV. 4, 8uo). «ua saga Anddfiarsonar ok Kjaincs-

inga, CO, 13. 2) bcolan, allcvegne, C14. 3) Lciruvogs/ir, ^5,6,

D; Landndmab. I, 11 bcrcttcr: milium Mcigilsir ok Mydalsar, som

cr Gr(Endsernc for det cgenligc Kjalarncs, hvorimod Botns.'i er

indcrst i Fjordcn HvalfjorSr. 4) Uaandskriftemc af C-Classen

have uri{^ii{>^ iiiiituicnnij hrciiimcnni, D. b) liverken dissc Brodrc

cller dcres Modcr nccvnes i Landndmabok, 0) saal. A^j Jl; Tindz-

staSi, ^1 Off Jlcrc af PapiirshaandskrificruG; sandsynligviis har

JS^avnet oprindcUg va^rct forkorteU

1
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boiiuin ])6tli fallit vera. Ma8r hot Orlygr' ; hann

var iVskr^ at allri sell ; i {^ann tuna var Irland kristi'S;

]^ar re5 fyrir [Konufogr^ Irakonungr"*. X)cssi fyr-

ncfnclr maSr var8 fyrir konungs rei&i; hann for at

llnna Patrck biskup, fra3n(la^ sinn*^; en hann baS

hann sigla lil Islands: I:)viat J^angat er nu, sagSi

liann, mikil sigling nkra manna ; en ek vil I^at leggja

til meS I^er, at Ini liafir lij hluti: J^at er vigb mold,

at {hi hitir undir hornstafi^ kirkjnnnar, [ok plenar-

lum** ok jarnklukku^ vigSa*'^. pu munt koma

sunnan at Islandi; J^a skaltu sigla vestr fyrir, I:)ar-

til er fjorSr mikill gcngr vestan i landit; Jni munt

sja 1 fjorSinn inn iij fjiill ha, ok dali i oUum";

l^u skalt slefna inn fyrir hit synnsta fjall; J)ar innntu

fa g68a hafn*'', ok I^ar er spakr formabr, er heitir

Helgi bjola; hann niun viS I^er taka, |:>vi hann er

Hlill blotmaSr, ok hann mun fa Joer bustaS sunnan

undir Jdvi fjalli, er fur sagSi ek I^er fra; par skaltu

i) AUc JTnaiuhkri/ternc af C-Classen og- I) have uri^t. Er-

lingr. z) Hkr, (i C4 rcltct ved Asgcir Jonsson) , />. Den

Angivelsc
f

at Orlygs hclc Sl(Cgt liar vwret irsic , cr urigti^ ^ da

hail ifolge Laiidndmabolc var Son af Nordmanden Ilrnppr, og

Sonncson af den navnkundige Jlerser }i}ovi\ bunn i So^n. 3)Knun-

Rigr, //; Koiiuvtifr, 44; flere af Haandskri/'tvrne Iwsc Konfagr,

nogle KonraSr. 4) fra [ gOfugr koniiiigr, C2. s) egcntlig- fostra,

ifiilgG handndmabokj 1, 12, hvor dcttc Saf^n heretics ;)a« liirncnde

Maade, g) ok si)ui'5i Imiin r/i5a, hvat hann skyldi til taka, t, JL

7) iiornstaf, W; korsttipul, CI53 hvcrn staf, D. e) fra [ kross-

inark, /); krossmark picnariuinj J/; fra [ u. C2-13, g) marklukku

(ved Feillwsninf^ af irnklukku, Cl, 4,6-8, II, 12, li; markkliikku,

€•.3,5, 9,105 mAiklukku vig&a af jarni, 02; klukku, D. lu) ok h6k

t. C8, 11,12. 11} dair { milium, Al-, dal \ milium, B\-2 (oUum,

JBl i Margen); dali i milium, K, \^) final. Ai, eu Form som

hyppig cr brugt t dct ibdc Aarkiindrcdc ; htifn , dc ovrtge.
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lata kirkju gjora', ok gefa [liinum hcilaga Koliimba^.

Far nil vd, sagSi J)iskup, ok gcjin trii I^innar sem

bczt, I?6ltu v^erSir ineb heiSnum. Ej^tir I^at hfr

Orlygr ferS sina, ok er fra fer5 bans [)i\t furst at

segja, at allt gekk cptir sem biskup sagSi. Hann

tok 1 I^crncyjarsundi bofn; siSan for hann at finna

Hclga bjolu, ok t6k bann vel vi8 bonum; reisti Or-

lygr I^ar nu bu ok kirkju, ok bjo I^ar siSan til eili.

2.^ A ofanverSurn dogum Konufogrs** kom skip

1 Leiriivog; l)ViV voru a irskir^ mcnn. MaSr bet

Andn'Sr, ungr ok okvongafcr, niikill ok slerkr. |)ar

var kona su, er bet Esja, ekkja^ ok mjok au8ig.

Sii niaSr er nefndr Kolli, er I:>ar var (i skijii meS

I^eim. Helgi tok vi5 [jeim oUuin; Kolla selti bann

niSr 1 KollafjorS; en mcS fjvi at Orlygr var gatnall

ok barnlauss®, I^a gaf bann upp land ok bu, ok

tok Esja vi8; selllst biin Y>{\ at Esjubergi, Allir

J^essir inenn voru kallaSir skirSir; en {do var l^ixl

margra manna mal, at E^sja vseri [forn i brogSum^

AndnSr for um vetrinn til vistar til Hofs; var f>ar

i) oU t^rivfa incnnj t. D,ll. 2) fra [ saal. .4 1-7, 2f 2, C 1-1,G, 14,

15 5 i C7 skrcvet utijdvli'g- mcd Villie; Columbo, C13,J/; Colnm-

bano, /njC5, 95 Colmnbilla, CIO; Columbylla, 08, 11, 12; liinni

hcilogu Kolunibo, yll-3; udcl. D. 3) Capitelinddeling i 1$, If, 4)

saaL, men forkortct (Konuf.), -41; Konufogr (Trakon. t, yi4"), A'Z- l;

Kauiifogr, Jf; Irakonungs, ^5,6; Konr/iSs Irakonungs, A7, A
ofanv. bans (0: Orlygs) doguin, Bl-2; fi of. tlogiim Helga (bjdiu, t,

r8-12), C2-15; i CI idccseligt ; D udcladcr ^avncL a)norskir,

2 oprindcUg, men rciiet til irskir i B\ i Margen og i B2
over Linien vcd Arne Magnusson, g) ok, B. t) bon var mjok

au8. , -47; bon var oU mjiik au5., B (ekkja scnerc tilsat iMargcn

i B \ for ok"). e) dcnnc Bcretning- modstrider Landndmabok,

og alle pautidcligc Kildcr, dcr nii/ore Oiiygs fairigc Afkom Ks}a-

bcrgingar og Val[)j6ningar. t») fra [ gjorn at biota, 4 7.
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Jni foslbneSralng ok meS sonum Helga. AndnSr

baS llclga la ser bnstaS ok kvonKng; bann bafSi

auS fjan var skogi vaxit allt Kjalarnes, svo

at ]Dar at cins [var rJoSr, cr menn ruddu til bacja

c8a vega. Braut mikil var rudd cptir bolltniium*

fra Hofi; I:)angat riSu {jcir Hclgl ok AndnSr uin

vorjt; ok cr JicmV komu lit a holItiS, l^ix majltf Hdgi:

her vil ck, Andnbr, sagfci bann, gcfa fer jor8, ok

at l>n rcisir her ha?; mcr Jiiykkir sem I:>eir synir

mm!r vili, at J^cr siliS nan'\ Eptir J^at reisti Andri'Sr

ba? 1 brautinni ok kallabi BrautarboUt, I^viat skogr-

inn var svo J^ykkr, at bonum l:)6tti alltannat starfa-

meira^; AndnSr setti f>ar reisuligt hu saman. "^MaSr

hct J)orm68r, bann bjo i |)orm68sdal; meS honum
var systir bans, er J)un8r bet; hon var fn'8 synum

ok auSig at Ic. I>essar konu baS Helgi til banda

AndriSi, ok I^essi konu var bonum heitiS. |)etta

surnar var ok beitlS f)orgrmn Helgasyni Arndisi,

dottnr I)6r6ar skeggja^ af SkeggjastoSum , ok voru

») [ voru rj(i3r, cr mcnn riSu til baija inc6 vagna. Brant mi k.

var r. eptir hoUum (holtuniiin, CO; holtiniij 6*7,10-13; li6Inum Cii),

CijG-S, 10-11; — vora r. , cr menn riSu til bajja mcS vagnabrant

— holtunum,C3-5jO;— voru rjtiSr, er mcnn ruddu til ba^ja mc5 vagna

braut. MiltiJ var rud mcS lioUunum, C"2; — voru r. er menn ruddu

til biejar vega, braut mik. var rudd cptir lioUunumj C15; — var

rjd5r cr menn ri6u til bajja, cn vagnabraut mikil var rudd eptir hok-

um, I). 2) nicrri, >17; at J>er (u. B 2) siti/A naer, B; synir minir

vili setjast at |)6r, C2-12, 11,15, />,//; set. at lijA f6r, C13; id
utwselifrt. 3)starfa minna, /i, //; hon. J)titti bann allr starfa meiri,

€9} J)Otti allt annat vinna mega, D, 4) B hcgynder her dot tre-

die Capitet^ men alle af C-Classcn^ saavidt de have Capitelind-

dfliu^, samt O, dct andet CapitcL 5) saaL rcttct ifol^^e Land-

ndmabok I, 10 C2-11, som Iwse dtittur Skcggja; yl 1-7, By 11

iwae Skeggjasonar,
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brullaupin bnpSi sainan at Hofi, ok var veitt meb

liina mesta Icappi; var l^^v ok allfjolmennt. Eptir

bobit for J)uriSr i BrautarhoUt, ok tok vi8 [hui

fyrir innan stokk*; var I>at bratt au8sa?tl, at hoa

var niikill skorungr. J)au hofSu margt gangaudi

fjiir, ok gekk allt user sjalfala uti i skoginum um
nesit, peitd haust [var honum vant kvi'gu l3revetrar,

myrkrar^; lion bet Mus. |)essi kviga fannst [[)rini

vetruni siSar^ a nesi I^vi, er liggr** til vestrs undan

BrautarhoUti, ok baf8i bon I)a meS ser ij dilka\

annann vetrgainlan, en annann suuiargamlan; Jdvi

kolluSu I^eir I^at Musarnes. J)ann vetr, er AndnSr

bjo furstan i BrautarhoUti, andaSist Helgi bjola;

I^at fotti inonnnin hinn mesti skaSi, J)v{at bann

var binn vinsa3lasti niaSr. Um vorit skiptu J^cir

brsebr foSrarfi smum , hal^i I)orgr]mr^ foSrleifS {)eirra

ok mannaforra'S, I^fat bann vareldri, en Arngnmr

utjarSir. Hann reisti bae viSfjorSInn, erbanukall-

abi Saurbfe; bann fckk borgfirzkrar konu, er Olof

bet; l^au gata ij sonu saman, er bet Helgi ok Vakr;

[I^eir ur8u froeknir menn, en ekki miklir a voxt'.

I)orgrimr reisti bu um vorit at Hofi; var I^at bratt

storkostligt; enda st68u niargar stoSr^ undir: vinir

i) fra [ busforraai iniiaustokks, //. 2) iiiyrUgriir, A 4, 5; niyrk-

grarrar, AG'j niigrat; ii 1 Marg,; fra [ hvarf honum Uviga tvaj-

vetr, rnyrgri at lit, A7 varS AndiiM vanta5 (vant, C7, 14) J)i<ivctra

Uvigu, niyrk (myrgra, CI, 3-7,145 musgr/ia, ^9) atlit, Cl-7,9,145

vaiiLaM Andr. Uvigu priivctra, myrgrAa at lit, C8, 10-13; var honum

vantaS J)r(ivctrar kvigu
,

inyrkgiurrar, H, a) fra [ fcgar hon var

I>r6vctr, A7. 4) Jler afbrydes AG, da nogle Blade crc tabic,

t) kAlfa, A7. 0) hafSi l)orgr. hofufibol i fu3arlcif5 ok mcira forrAS,

C15. 7) fra [ u. A7, s) saal. 41; stoSir, de (ivr.

IsX.BM)fNGA SOCiUR, 2 B. ^6
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ok fraendr'; gjorSist haun heralbsrikr; haf^i hann

manna -fomi5 allt til Nyjahrauns% ok kallat er^

Briinclsela-go8or8*; hann var kallaSr ])orgrimr goSi.

Hann var blotmaSr mikill; let hann reisa hof mikit

I tuni sinu^; pat var c fota langt, en sextugt a

breidd; I^ar skyldu allir menn hoftoll til leggja,

porr var I?ar mest tignaSr^; Iw var gjort [afinnar'

krlnglott svo sem hufa vseri"; t)at var allt tjaldat

[ok gluggat^ I)ar stoS porv i miSju ok onnur gob

a tvscr hendr; frammi fyrir J)ar^*^ st68 stallr", meS

i")vina olc frainda, sem voru innanhfiraSs, <. 47. . 2) saaL Al
selv nedcnfor i Cap, 17, paa dctte Sted naandakriftcrnc A^j

/J, C 1-3,5-7, 9, J3-I5^ Minnalirauns, 41-3, //; Myrarliiauns
,

«r.,

45j MJrahrauns, «r., C4, 8, 10-12; Hrauns, A7, 3) ok kallaSi,

A7y cr kallat cr, B; ok var kallat, ok fat kaUa5i hann, 01-8,

10-15^ ok fal kol!u5u |)cir, C9; ok kallaSi til Brundaila goSorSs,

Ab, 4) saal. uden Tvivl rigtig (= Bryndajla go3or5)
, 41-5,7,

B^H; Ilraundicla goSorS, Bi i Margeri, Cl-G, 8-13, 15; Hraun-

dala go5orS, C7, 11. s) Med den fdtgcndc Tempcl-Ucshrivclsc

jevnj\ Tillcrgget i Melabogens Recension af handndmahok, I. /?.

S, 335. e) S(i;ti Iians var i Iiofinu iniSjn, f. C8. 7) saaL 41-3,

Z?2; g. a5 innan, //; g. af sem kringl., 44 ; g. afkringl., o.s.u., 45 j

g. af kopar Margen efter andre Haandskrifter : afvir og- innar),

Bl; af vir, C 1-3, 6, 7, 10, 15 ; pat var g. af vir, C8, 9,11, 12;

Jdr var gjiir af vir, C5; par var g, af virki, kringldtt sem Iiruga

vajri, C4; par var g. vyrekc kring!., C13; par var g. afvik kringl.,

C14. Hofpctta var gjort kringl., D, e) fra [ innar af bus kringl-

<3tt, 47. 0) ok gluggr ii, D; var par (pat, C2-ll,13, 15)aUjaldat

ok gluggr (gluggar, C13) A, Cl-15; fra [ u. A7. 10) saa/. 4 1,3,

men forkortct (pr), jcvnf, Landndmab. Till, A\33G; Lmsemaaden

J)(ir 2 42 heroer sandsynligviis kun paa cn hwsefcil i Ai p der-

imod kan dennc hoisemaade i if 1-2 hidrorc fra den Mcmhran,

fra hvilken dissc Jlaandskriftcr stamme; lis Autoritet for Lcbsc-

maaden J}6t er usikker j de ovrige Haandskrifter have ubestemt:

frammi fyrir (c//er framan fyrir) sl6l 0. s.v., med Vndtagclsc af C9
og D, 8om Iwse ^6r, ix) stalli, den ccldre Form, men dog sand-
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miklum bafflcik gjorr ok J>ilja8r .ofan me5 jarni;

I^ar a skyldi vera eldr, sa er aldri skyldi slokna;

pat kolluSu lie\v vjgSan eld. A peim stalls skyldi

liggja hrmgr mikill af silfri^ gj^''^; hann skyldi

bofgofii^ hafa a hendi til allra'* mannfunda; I^ar at

skyldu alllr eiSa sverja [um* kennslumaP olP. A^

I^eim stalli^ skyldi ok standa bolli af kopar, nnkill'°;

t>ar skyldi i lata blob I^it allt, er af I^vi fe yrSI",

[or J)6r^^ var gefit, eSr monnum"; I^etta kolluSu

l^eiv [blautok blautbolla^'*. [Hlautinu^^ skyldi drcifa

yfir menu [ok fe, en^^ fe putj sem J^ar var gefit

til, skyldi bafa^' til mannfagnaSar J)a er blotveizlur

synligviis her indsat af Afskriverne, A^,Bi (ybranrfret/ra stallr),

/i2,C2,3,5,G, 10-12, 15^ stdll, C4.

i) stalla, B, 2) gulli, 47; guUi ok silfri, C13. 3) hofgia, fciU

skr.y A^j liofgoSit, A7,C\b,D. 4) mMa ok, t. C15. b)tilf.cfter

yiif5,BjCi o jf., rt; udfaldct i Al, e) hrcinsluniAl, BV i J\Iar-

gcn. t) fra [ urn sKyrslumAlin (skyrslumal, C I), C l-G, 8-12 5 um
lircinslurnalin, C7, 13 men rettct til skyrslumalinj C 14, D; ur skyrslu-

inalum, C15; iideL A7. e) i, 013,14; lijA, D. 0) stalla, //4,

B. 10) b. nijiik af kopar, B. 11) rynni, Djfl; va;ri, Cl-12; cr

ka^mi af ft^ pvi, ii. 12) pal eller par, ^4; par, Bi C{)6ngat i

Marg,), JB 2, 13) fra [ scm par var til gefit, Al', cr fangat yrSi

(vajri, €2,7) gcHt, Cl-15; cr par vajii gefit til, J), n) fra [h\ul

ok hlulbolla, JB, //; hlut c3a blutbolla, CI; Iilutholla (c3a iilut), C2;

lilautbolla c5a blaut, C3,G,8,9; blutbolla c5r lut (blut, C 10, 11, 12),

C5, 10-12; bldtbolla c3r laiit, C15; hlautbolla, C7, 14; blutbolla,

v^4,5,7; blutbolla, C4; bloSboUa, D. n) hlutinum, .14, 5, CI, II,

12; hlutinu, C5; bliUinn, CIO; cn blulnum, HI men blautinu i

Margen
^

og saal. jB2; ok ur bonuin, C2; pessu bloSi, D; par

tir, K. 16) /m [ saaL B 1-2, Cl-15, D; o5a, Al (med fulde

Bogstaver),2,S^, e5a f6, cn ft^ pat o.s.w., ^4,5; /ra nrrsfsidstc [

bclftinni skyldi drcifa yfir mcnn, en bfiirt#yfir f6, cn pal f6, o.su.,

^7; /ra [ ok, Jh n) skyldaSist til mannf., A 7; skyldi bMft til

in., CIO; skyldi pat brukast, H,

26*
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[em haf8ar\ Eu monnum% er I^eir bloluSu, skylcli

steypa ofan f fen I^at, cr xiti var hja clynumni^;

I^at kolIuSu I^eir Blotkeldu. jDau I:>vcrtre^ voru i skal-

anum^ at Ilofi, er verit liofSu i liofinu, I^a ei^ Olafr

Jonsson^ let bregSa"; let hann [ra oil kljufa^ i'

sunclr, ok voru {la cnn alldigr. J)orgnmr let setja

vorI:)ing a Kjalarnesi snSr vi5 sjouin; enn ser staS

hubanna; I^ar skyldi oil maP ssekja, ok J^au ein

til alj^ingis Icggja, cr I)ar yrSi eigi sott, eSa stserst

v0eri^**- f>au porgrlmr ok Arndi's gatu son sainan

;

sa het |)orsteinn; hann var snemmindis uppivdzlu-

niaSr mikill, ok J^otti allt lagt hja ser. "Kolli

bjo 1 KoUafirbi, sem fur, var sagt; hann fekk I:)eirrar

konuj er l3orger8r het, dottur EiliTs ur EiliTsdal;

f)au gatu d(ktur saman, er 6lof het; I^at var at

agsetum gjorl" hversu fogr hon var, ok J^vi var

hon kollub 6lof hin va^na.
H

3.'' I)a er fau AndriSr hofSu huit nokkura vetr

1 Brautarhollti, gatu I^au son saman; sa var vatni

ausinn ok kallaSr Bui. Hann var^* bratt mikit af-

bragS annarra manna ungra, meiri ok sterkari en

abrir menu, ok fnSari at sja. Esja bjo at Esju-

bergi, sem fur var sagt; hon bauS til fostrs Bua,

i) /ra [ voru, A4j5,7, voruhaf6ar, Cl-9, 11-15; vjcri liaffiar,

CiO, Z>. 2) fcim, t. BjCl~l5. 3) fyrir dyrum, B,C,D. 4) tre,

CjD. g) forna, t, li. g) dennc Olafr J<5nsson er uden Tvivl den

sammc, som nwvnes i Arna biskups saga 2. CapiteL 7) tclgja, C;

I6t byggja hann, //. s) klyfvOj d.s., BY i Margen, B2, 9) sina-

in6l, ^4,5,7,01-12; smAma;li, X>, i/; smiimal dajina, Bl. 10) e3r

A sajtzl, if. 11) B bcgynder her det 4. Capitcl. 12) liaft, j41j pat

cr (var, 11) at g/itum gjiirt, A2,3, //. Jjat v. viSa margra;dt, A7^

|). V. vi&a til or5s tckit, C; |). verSr varla frA sagt, /). 13) // alene

liar her Capilclinddcling. li) iilf, cftcr de ovr,; udfaldct i Al^
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syni AndnSs, ok fseddist hann upp at Esjubergi.

Bvii var kallaSr [einra?nn* i uppfbezIuV Hann vildi

aldrl biota, [ok kvezt l)Cit I:)ykkja litihnannligt% al

hokra I^av at^ Hann vildi aldri^ meS vopn fara,

lieldr for hann meS slaungu eina, ok knj'tli lienni

urn sik jafnan. ^Kona ei' nefnd J)orger8r; lion bjo

(i l^eini ba^ er heitir at yaini, er siSan er kallat

ElliSavatn; nieb benni foeddist upp son bennar, er

KoKinnr'' bet; bann var snenima mikill ok osyni-

Jigr**, [svartr a'^ bar'**. Hann lagSist a cldgrof"

ok beit bork af vibi, stelktan'^, ok gsetti katla"

uioSur sinnai\ J)orgeiSi [^olti a I^cssu mein mikil,

J)6 vildi Kolfinnr raSa. ^^{)orgnmr goSi gaf mikinn

gaum at I>ei'm inonnom, sem ekki vildu biota; sa*ttu

I^eir af bonum binum mestum afarkosturn; letu

l>eiv J)orstcinn [son lians Ixi fara mikil or8 til Bua,

er bann vildi eigi biota, ok koUuSu bann Bua

bund'^ pi\i vor er Bui, var xij vetra, en J)orsteinn

j) cinraSr, A7, D, BY i Margcn^ C\,7', cinlyndr, C14; nokkut

cinraSr, C2,:3,5,6,8,9, 13, 15; mikit einrASrj C 10-12. 2) uppvcxti,

^4,5,7,//; I fyislti, 01-3,5-15,/); fra [ nokkut cinWi5r, CI.

s) lUilrnutligt, Cll, 12. 4) u. .^5, If, C 1, 3-15, X>; at llitast liokra

par, A4$ at htikra Jjdr, C2 (A3 /) syncs og^saa at Iwse hokra)
-j

fra [ u. Al. &) cfUr dc ovr., ndfaldet i A\, g) C bcgyndc

her det 3. Capitel. 7) saaU Al mcd fuldc Bogstavcr'y KolliSr,

CI, 3,5,8,9; KoIviSr, >ll,5,7,/f; KoIIfiSr, if 2, C2, 4, G, 7,

10-15,/>; KolfriSr, if I. b) (SsmAligr, 41,5; si5ugr, /). 9) saal.

efter dc ovr,- ok, Ai, lo) fra [ «. A7, li) i Al skrcvct cUd-

gof og saalcdcs i}2; cldgrcif, .42,3, kvilket nccppc er rigtigt ef-

ter Mcmbranens Skrivcmaade; cldagolf, // 1, 5, 7; cldhusgulf, /?!;

i eldgrdf, C4, 7; i eldagrof, C14 ; ii eldagrtif, />; i cldaskala, II.

12) stciktuin, C15; ok stcikli, 44,5,7; «. C8-12,/>,i/. is) kalfa,

A7. u) Ji 1-2 bcgyndc her det 5. CapiteL tb) fra [ {)at spyrj-

asl scr til Uua, at I)cir UuliuSu hann Bua hund, fyiir pat hann

vildi cigi bWia, C.

4
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son J)orgTims var xviij vetra, stefndi X)orsteinn Bua

um rangari atrunaS til Kjalarnes ^I'ngs, ok let varSa

skoggang'; |?essa sok sotti J)orsteinn*, ok var8

Bui sekr skogarmaSr. Ekki let Bui seni hann vissi,

ok olluni ferSum sinum baltaSi hann sem a^r;

hann for jafnan i Braularhollt, at finna foSur sinn

ok moSur, ok svo gjorSi hann enn. Af {^essu ollu

saman urSu faleikar niiklir [milium husa\ Um

'

vorit*, er a lei8, or fess geti5, at Bui for til Brautar-

hollts; hann for jafnan einn saman; ekki haf^i hann

vopnaburS meira en fur; hann haf8i knytt um sik

slaungusinni. J)orsteinn sa for Bua, ok kendimann-

inn. Hann gekk ]pk til foSur sins ok ma^lti: hversu

leingi skal svo fram fara, faSir, at sja hundr, er

ek sotti til skogar^ i sumar, skal her ganga um
tun svo frjalsUga, sem hann eigi oss aungu at svara^?

Synist mer, ef sli'kt I^olist af |:)inum nabuum, sem

oSrum muni ekki mikit J^ykkja fyrir at brjota {)itt

bo8, eSa birSa eigi hvat [vser maelum', J)orgnmi

kvezt mikit tykkja til sliks haft^: e8a hvat villtu

nu at hafast? |)orsteinn scgir: Ijoss er ek i I^vP;

ek vil at ]du fair mer menu; vil ek taka Bua af

h'fi, er hann ferr heim; mer I^ykkir [eigi {^at i at

i) skdgg&ngssok, ^-1,5, 7^ let vera 6 skdggangssok, C. 2) J>or-

giimr, C. 3) saal. A^,B; i Ai vie^ct utydcligt, men syncs at

vccre enten husa cllcr h6ra8aj den siclstc Lwscmaade har A2;
manna, A3,H; fra [ «. /). 4) sumaiit, B,C, T^oglc af dc

slettere Haandskrifter af denne Classe Imsc: ur3u faleikar miklir

um sumarit; pess er gctiS, o, 8,v» 5)scktar, Ai:', sckta, ^65 sk(ig-

gangs, H; er stefnt var til skdgar (til sjdar ok sk6gar, C2), C.

e) sem hann eigi cinkis (ifriSar von, C, 7) fra [ {ju scgir, B, b)

haift, ByCfH; majit, i3; Ijorgrimr kva5 mikit til sliks ma'It^ Ai,

9) fyrir {>er, t. B,
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vlr8a% at faSir bans bjoSi nokkura sasmd* fyrir

liann. Jjetta staSfestist meS {ieim fcbguni; balcla

jDcir nu til njosnum, uvov Bui geingr heiin hja.

Bui dvaldist nokkurar nsetr i Brautarhollti, ok er

hann hjost heim, kom f)uri8r m68ir bans at bonum

ok maelti: I^at vilda ek, son ininn, at I^u faerircigi

svo ovadiga; iner er sagt, at {)orstcinn bafi borS

orS til I^n; vilda ek, at Jdu Ictir fara nieS I^er it

ftesta ij vaska menn, ok bserir vopn, en focrir eigi

slyppr, sem konur. Bui segir: skyldr er ek at

gjora eptir J^inuin vilja, cu [luaigt er fostru ininni

at annast slika fleiri, seiii ek er; en vaut er at sja,

J)6tt fund okkarn f)orsteins beri sanian, bverir fra

kunna at segja-, JxStt ek^ eiga vi8 liSsmun nokkurn'';

mun ek fara at sinni sem ek befi oetlat^ *^EptIr

I^at ferr Bui lei8 sina austr^ meb sja; ok l^egar fckk

I)orsteinn njosn af. J)eir toku I^a vopn sin ok urSu

saman xij. Bui var J^a kominn a biTeS loaerbeitir

Kleberg**, er bann sa eptirforina; nam bann Ixi

sta8ar ok tok at scr steina nokkura, J)eir j3or-

steinn [foru niikit^, ok er J^eir kvonm^*^ yfir look

i) fra [ l)at scint vcrSa, AS, Ih 2) fra [ l^at vii'5a, at fa&ii bans

Iiafi (hcfir cigi, ^5) boSit bo8, -4 1, 5. 3)cigi at, t. B. a) fra [ Ictt

er f6stru minni at annast sUUaj {>(5 flciri vairij cn gaman niuudi {)o

at sj/i fer5 okkar J>orsteins saman bera, svo fra niajtti vcrSa sagt,

J)(J ck ban cigi liSsmenn, />. s) eftcr de ovrigc; udfaldct i A\;

ok sinna pcssu ekki, t. .41. e) Cl-2 bc^ynda her dct Gtc Capi-

tel, Cl-7, 11-13, 15 og- D dct tidic, CS og 9 det 4rft', Al dct

2dcL 7) su8r, B 1 (men austr i Margcn), if 2, C 14 5 vcstr, C4.

b) saal (s-
Klcifaborg?) ^l-Sj Kliebcrg, rf-s., C8, II, 12, 15,1);

KIeborg,^4; Klicborg,^7; Klcttbcrg, ^5) K16bcrg, C2,7}Klcbger

{itdcn Tvivl vcd Skrivefeil fra Kleberg), Jf 1-2. ^ tilfoicr

urigt. cnn. 9) mikinn, A\\ Imrt, Al'^ Joist, for I)a iitcr nokkut,

C15; inikit afrani, i>. 10) fra [ hlupu, AS.
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I^ann er f)ar var, {)a Iieyra Jiieir at pant i slauiifjn

Bua, ok fl(> steinn; sa kom fyrir brjostiS a einuro

inanni J)orstcins, ok fckk sa I:)egar bana, [J)a sendi

Bui steina nokkura^, ok [hefir mann fyrir bverjum^;

voru I^cir f)orsteinn \)k mjok komnir at Bua^; sneri

Bui {)a af hseSinni annann veg; var pii leitiS"^ eitt

I milium I^eirra. 1 I^vi laust yfir myrkri l^vf^ at

hvergi sa [af tarn se^^ |)orsteinn mselti I^ii: nu

er vi8 raman^ reip at draga , er bsebi er at eiga

vi5 bund* ok troll; en ajitr munu veer nu fara

furst at sinni; en vilja skal ek til bafa, at sa verbi

fundr okkar Bua, at vit eigum ekki baSir fra at

segja. Eptir \>at sneru I^eir aptr, ok baru [foru-

nauta sina me8 ser®, ok undu allilla vi5 sma ferS;

var I^at ok mal manna, at poim [beffii alliIJa til

tekixt ferSin^**.

4." Bui for beim, ok var Esja foslra bans xiti

1 dyrum ok heilsaSi vel Bua; bann tok ok vel

kveSju bennar. Esja mselti: {jottist nu ekki

liSfar vera um brfS? Biii mselti: eigi {jurfti nu fleiri^^

Esja mselti: ekki vartu nu einu [f bragSi nieS 6]lu"»

Bui mselti: gott I^ykki mer goSs at njota, Esja

ma?lti: mun'** I^er ekki enn leiSast elti'ngar^^ J)or-

steins? vissi I:)at, sagbi Bui, ef .eg aetta nokkurs

A" [ {*n^ scndi Kui steina, fi,C,D. 2) /ra [ IiafSi Iivcrr niann

fyrir sik, B. 3) hajSinni, C8. 4) litiS, C,D. 5) myrkva |>oku, TO.

0) fram, t. B; fra [ ha scr, ^5,01-9,13-155 annan, ^7,C10,

D; a3ra, 011,12. 7) rami, D. e) Jiundaj^S^ incnn, D. o)fra[

nieS s6r |)rj6 forunauta sina, dau6a (u. C), /?, C. 10) fra [ f dtti

ferSin liin ba;5iligasta j B, u) 7/ alene har her Capiteltuddcling*

ja) vi3 mcira, meira viiS, C; mcira nicS, />. is) fra £ u. C;

at bragSi, D. i A\ skrcvet mil; munu, A \,7,l}, la) citing,
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trausts' von. Esja moelli : til margs verSr hcTlt

jafnan. Eptir I^at skildu I^au talit[. Nu li'Sr ji til

vetrar*; I^a feiT Bui einn^ [aptau seint iit i Braiitar-

hoUt*, ok var {)ar um n6tliiia. Urn morguninu

[fyrir dag^ var hann a fotum; sneri liann Irk austr

a. holltiS, l^ar er hann sa gjorla til bEejarins at

Hofi; ve8r var lieiSnkt*^ ok bjart. Hann sa, at

mabr kom ut snemma at Hofi, i llnklspbum; [sa

sneri ofan af^ liliSinu ok gekk straeti J^at, er la**

til hofsins^; kenna {)6ttist Bui, at I^ar var jDorsteinn.

Bui sneri pit til hofsins, ok er hann korn f^ar, sa

hann at garbrinn var olaestr^** [ok svo hofit". Bui

gekk I^a inn i hofit; hann sa, at |)orsteinn la a

grufu'^ fyrir |)6r. Bui [for t)a hlj661iga", I^ar til er

[hann kom at liorsteini^"*, Hann greip l^a til I)or-

steins meS Jjvi moti, at hann tok annarri hendi undir

knesboetr^^ honum, en annarri undir herSar honum,

meS Ipeim hnetti, at hann bn?^ I)orsteini a lopt,

ok keyr8i hofuS bans nibr viS stein, svo fast at

heilinn hraut uni golfit; var hann {)a I^egardauSr.

i) atj t, Jh 2)fra [ nu liJSr at vctri, ^14, 5, 7j im Ici& til vclrar,

B og Ci 8om dot syncs } Vi3r nu u vctrinn, C2-15, H; mi !i5r

•vctrinn, D, a) eitt sinn aptr scint, CI; citl aptan seint, 7j

cltt kviiltl scint, C8, 10-12. A)fra [ dag til Biaiuarholts, 44,5,7.

a) frn [ snemma, Ai,b,7. o) hciSsldrt, D, t) at, B; at liofinu,

CI, 3, 5-15, D, 8) ofan, t. CS, 10-12; fra [ hann (B., i/r., 45)
sneri, 41,5,7; sa sneri ofan, scm straitiS la, til hofsins, C2. o)

fra [ sl\ gckU siraitiS ok sneri ofan at hoiinu, C4. lo) sfi h. gar6-

inn opinn ok (ilaistan, 4 4,5,7. ii)fra [ en hofit opit, JJ. 12) flatr,

f. C14. 13) fra [ gekk, C 1,3-7; gekk at Ijorstcini mc5 {ni m.,

O.S.U., C2,9; gekk |)ar tii cr Jjorstciim lA, ok frcif ann. hendi, o.s. u.,

CM. 14) Jra [
Jjorsteinn Ifi, Bi oprindelig, men Textcns LcEse-

maadc iUjotct over Linteju is) 1 ill skrevct knisfictr; B2 knc-

fivtr. K.) hiii hann, 41.
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Bui bar hann ut ur hofinu, ok kastabi honum

undir garSinn^; sISan sneri hann inn^ aptr i hofit,

Hann tok f)u eldinn I^ann liinn vigba ok tendraSi;

siSan bar hann login^ um hofit ok [bra i tjoldin;

las I^ar* bratt hvat af^ 68ru*^, logabi nu hofit inn-

an a h'tilll stundu. Bui sneri I^a ut ok la?sti bsebi

hofinu ok garSinum, ok fleygSi lukhinum^ ilogann;

eptir l^at gekk Bui leiS sina. ^porgriinr goSi vakn-

a8i um morguninn ok [sa ut; hann gat at h'ta log-

ann til hofsins^; het hann a menu sma, ba?8i konur

ok karla, at hlaupa til [me8 vatnkjorold ok hjalpa

vi5 hofinu'°; hann kallar ok a jDorsteinn, son sinri,

ok [fannst hann hvergi". En cr J^eir kvomu til

garbshli^sins, var l^av ekki grcibfoert", {)Viat hliSit

var Isest, en iDcir fundu hvergi luklana"; urSu I^eir

at brjota upp hIiSit, Iniat garSrinn var svo bar,

i) vcgginn, CS, 2) i garfiinn til hofsins, ok, t. CI -6, 9, D; i

garSinn ok gcngr, t. C7, M5 i gar5inn ok inn, C15. a) iogann,

^3-5, C 2- 1 5, log iim husit ok i tjoldin, J7 -j log'^ (loginn wed

A, Magn, i Margen), B\, 4) pat, B2; las eldrinn sik i husit hv.

af oSru, C25 las eld. sik 1 (u. C4, 9, 15) hv. af (at, C14) oSru,

C3-155 logaSi {)ar hrutt hvat af 63rU5 brann nii hof. 6 litilli stundu,

D, 5) at, AZ, 6) Ics par hr6tl, pvi at pur var viSrinn, A^', eldr-

inn )as sfir braut, J)vi stdr var viSrinn, Al fra [ brann moldin;

s6st pat brAtt hvat af o8ru, Ui fra forstc Fwrd, men sencrc over-

strcget af Afskrivcren sclv og /'orandret i Margeny udcn Tvivl

cfter et andct Jlaandskrift , til: bra i tjoldin; fal eldrinn sik i

(disse Ord tgjen undcrstrcgcdc af Arne Magnusson og Tcxtcns

LcEsemaade vcdfoiet) hvat ofoSrii; B2 cr igjcn gaact overnarmcst

til Textens hccsemaade* t) lyklinum, ^2,3. a) C9 begyndcr her

det 5. Capitel: Nu er at scgja fra Jjorgrimi goba, at hann vaknar,

o.s,v. 9) Jra [ gat at lita ut at goSa husinu (goBhusinu, C2,6,7;

goSahofinu, C9, 13; hofinu, C8, 10-12, M, 15), C. 10) fra [ ok

hjalpa gofihusinu mcS vatnskcruni, CH, ti)fra [ var hann pykk-

hcyrSr, C9. 12) au5fajrt, Cii; grciSlcgt, //. la) lykiliim, /i3.
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at hvcrgi matti at* komast; brutu fcir I^a upp

hliSJt. Ok er J^eir kvomu inn um hliSit ok i garb-

inn, sa Ijeiv hvar porsteinn la dauSr; bofit var ok

la?st, ok matti Idvi aungu bjarga er inui var; voru

I^a gjorvir til krakar^, ok var8 dregit i sundrboGt,

ok naSist viS iDat nokkut af vlbinum^

'^Nii er at segja fra Bua, at bann kom a I^ann

bse er beitir i Holum'^; lysti bann J^ar vigi I)or-

steins ser a bond; gckk eptir f)at beim; var Esja

fyrir vestan^ garS ok heilsaSi Bua; bann tok vel

kveSju liennar. Hon mselti: befir f)U nokkut eltr

verit 1 niorgin af |)orstcini? c8a befir nokkut nu

tekit"^ bryuingunni? Bui kveSst nu ekki proeta, at

I^eira Hofverjuni I:>3etti i orSit nokkut svarf*. [Esja

mselti: befir {)u nokkut Ij'st viginu? bann kvcSst

{)at gjort bafa^ Esja ina?]ti: ekki befi eg til l^ess

traust, at balda I^ik fylsnislaust fyrir J)orgnmi, I^vi-

at ek veit at bann kemr ber i dag. Bui mselti:

muntu nii eigi sja fur sem I^er likar. Sneru I^au

I^a fyri ofan garS meS fjallinu, ok {)ar yfir ana,

ok si8an geingu I^au einstigi upp i fjallit, ok til

gnypu*° f)elrrar er beitir Laugargnj'pa; J>ar varS

a) a, //,• (i hann , C,* hv. m. A hnnn hlaupa, /?. 2) krdkar,

AS-bj7,l}2fC, D, H. 3) vi&unuin, yl4,i?l men vijdinum (= viQ-

inum) i Marten, udcn Tvivl eftcr den confercrcdc Mcmbran, og

saaledes B2} viSnum og vi5uiiunij C; vifiuimm, D; viSum, //,

4) C8 bcgynder her det 5. Capitel. 5) det er Sjafarh^Iuin, cficr,

den nnvwrcnde Uenccvnehe ; HoIIti, uden Tvivl ved Skrivcfeil, B2.

g) sunnan, A7 ; utan, CIS; var fa Ksja uti ok li., />. Med dctto

Ord bcgynder AG igjcn. 7) hcf. |)u (nu, t. Jl) nokk. tek., 45,6,

H; licf. J)u nu tek., B,C. e) start, C; u. Bl; at Jlofvcrjum muni

fykja nokkut surt i orSit, 4 7. 0) fra [ u. Jf? 1 (men sencrc til^

fiiiet i Margcn af Afskriveren') , B2, C2-G, 8-13, 15. io)'« Ai
skrevei gnipu.
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fyrir J^cim hellir fagr; var [mt gott lierbcrgi; I^ar

var undir niSri fogr jarSlaug*. I hellinum vorii

vistir [ok drykkr ok klse8i\ J)a nioelti Esja: her

inuutu iiii furst verSa at byggja; Bui kvaS svo

vpra skulu. Esja sneri J^a heim, ok fiegar lion

kotn heim let hon gera elda i husunum^ af valn-

torfi* \>\\ er sviSnaSi, en yrSl sem mestr reykr

eSr remma.

5. ^Bondi sa er bjo i Holum reiS I^egar ii fund

J)orgr[ms goSa, er Bui var i brutt, ok sagSi honuai

hvert eyrindi Bui hafSi {jangathaft; ok {^egar jDor-

grimr var fiessa viss, Ira sendi hann furst eptir

monnum: sonum Arngnms [brobur sins^, Helga ok

Vakr^, ok oSrum fleirum, svo at f^eir urSu saman

XXX manna. X:)orgrimr reiS me8 ilokk I^enna til

Esjubergs, ok er sen varS ferb l:>eirra, let Esja

bera^ sorp^ li eldana'** ok horn", en hon st68 uti

1 dyrum er feir X)orgrimr kvomu. Esja heilsaSi

I^eim ok bau8 fieim l^ar at vera. X^oi'g^ti^^' sagSi

annat eyrindi sitt en etajDarniat: viljum ver, sag§i

hann, at l)u selir fram Bua hund", fostra l^inn,

ok skulu ver fa honum herfiligan dauSa, sem mak-

ligt er. Esja raaelti: hvat hefir fostri minn J^css

til" gjort, at hann se daubaver§r? J)orgnmr scgir:

[l^at mun ]pGV eigi^* allokunnigt; [kanntu at lata

i) kerlaug, 152. 2) fra [ inatar ok drykltjar ok kla36a, C. 3)

manna hi'isunum, nitirgum husuni, C; hverju hiisi, 44. 4)voUi

torn, 151-2} sorpi, Sii Margen, C (^ovpi, C2), D; votu sorpi, //.

5)H alenc liar her Capitelinddcling* a)fra [ Urodda, ur*y Ab^G.

7) Vakri, ^7,C2-15, 2>. s) voU, t. C. 9) forp, C2. 10) ino3,

U Hi i Margcti, CG, men mold t Margcn, C7, 11; mold, U C2,

5,8-12. ii) rusk, D. 12) w. A7. 13) u. 43-7, li,C,D,U, ,4)

frit [ J»6r cr, B.
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marga vega^; haiin liefir uniiit fau odoeina vcrk-,

at I^vi cr betr at [lil mun finnast^: bann licfir

drepit |)orstein, son minn, en I^at fonieS, at J^ctla

er Iftils vert, liann hefir brennt iipp hofit ok goS

vor. Esja maslll: ^ott Bui fostri minn va?ri ber,

ok bcfSi bann daubaverk gcrt, pa munda ek per

bann aldri til dauSa fram selja, cn nu befir Bui

ckki ber komit si'San ga^rdag, er bann gekk brant.

jDorgnmr mselti: ver truum Jdvi cigi, at bann se

eigi ber, ok viljum'* ver rannsaka. Esja nia?lti: finn

ck nu Joat, at Helgi bjola, faSir {^inn, er dauSr, aldri

mundi bus min rannsokub, ef bann moetti um majla^;

[en vera mun sa rfkis munr nu^, at munt' raSa

retla ; en ekki skulu at vilja mmum** fleiri menn

fara urn bus mm en Jdu vi5 binn v. mann. {)or-

grimr kvaS svo vera skyldu. J)orgrimr gekk I^a.

inn, ok t>eir v; Esja st65 i dyrum ok kvaddi til

griSkonu at bera Ijos fyri J^eim. En er f)eir I)or-

gnmr kvomu inn, Ird voru busin full af reyk, ok

af svo mikilli remmu, at varla mattu I^eir draga

ondina nema l^eir byrgSi fotum yfir bofub ser, en

[beimakonn tokst seint at kveikja Ijosit^, en J)6

varS I^at um sISir, at J^at var borit fyrir feim at

kalla; en J^eir voru 1^6 miklu skemr inni, ok foru

fra [ u. 44-7. a) ddaSa Ycrk, C. 3) fra [ eigi mun (,0^

munu) dacnii til finnast, 44-6, C, D; ci finnast daemi lil, ^7', til

munu finnasl fa diemi, JL 4) i Al skrevet vilnm. &) niaHti rA5a,

H. o) sk ykUar (okUarj C5, 13,15) niunr, Cl-15. 7) fra [ cr

yliUar sh nmm; nu inuntu, JJl; cn yUUar mun sva mikill nuinr, at

J)u munt m6r illL a;lla, T). b) vilra'Bi minu, /i2. p) fra [ hcuna-

koiia tok vi3 gicnt (li2 rigtigcrc: iicima Uonu lokst cigi greitl) at

tcndra Ijdsil, 1$ 1-2.
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oviSara, ok forvitnuSust faerra, en I^eir mundu cf

nokkurum vjcri inni vsert, Eptir I:)at komu J)eir

ut, ok kvoSu iDar aungum manni innkvaemt. I)or-

grimr mselti: I^at hofum ver fyrir satt, Esja, at pxi

bafir Bua undan brugSit^; mundu vaor nu gang-

ast^ naer, ef eigi nytir l>{i foSur mins, ok ]yess at

mer I:)ykkir til einskis at taka t>ik bondum. Esja

mgelti: eigi mun Bui ber finnast, [{)Viat bann befir

ber ekki i dag^ komit*. Eptir l)at reib iDorgrimr

I brutt ok beimleiSis; bann mselti Ird til sinna manna:

miklu liggr mer l^etta allt saman i meira riimi, en

eigi verSi nokkor^ niSr at koma mm reiSi^; ska!

fara i BrautarboUt at drepa AndriS. Helgi ok Vakr

sogSu piXt illt verk, at drepa bann gamlan"^; l3or-

grimr kveSst l^at nu gj^ra skyldu. Ri8a l-)eir J3a

1 BrautarboUt; var {jar eingi vorn fyrir, I^viat AndnSr

var tekinn i ondugi slnu ok Iciddr ut. |)uri8r bus-

freyja bauS fe fyrir AndrlS, bonda sinn, en I?at

tjaSi ekki; fekk |)orgrimr til mann at drepa bann,

ok varS bann® dreingiliga vi8 dauSa sinn^; eptir

I^at riba I^eir a braut. |)uriSr busfreyja let bua

um Ilk AndriSs, ok var bann fluttr i ey fa, er l>av

drcgit, C. 2) g/iiiga, A2,fy,7,C, D,H; gAnga at l)6r, B. 3)

degi, yii-7,B,Ci'j dag cnn cigi,6'3,5,9. 4) fra [ «. C2. iJl-2

hcgyndc her det 7. Capitel, ti) saaU A 1 (jf/K Fornm. S. 10,

218); nokkurstaSar, rf. s., JB 1 5
nokkut, JV2; nokkrum, -43; fi nokkr-

um, H. 6) minni reiSi, j14; en ck vcr3 \ nokkru ni9r at koma minni

rciSi, 45, 6; ok verS ck nu nokkurstaSar ni5r at koma rciSi minni,

^7; cn fat vcrSi ekki nokkurn stafiar (r nokkrum sta9, C2) niSr

at koma min rciSij C; cn pat vcrSi ekki ciiihverstaSar niSr at koma

minni rciSi, />. 7) afganilan (saklausan ok afgamlan, C9), C,D.

8) Jionamj C8, 13, M; AuddSi var5 dreingil, viS sinn dauSaj D.

i>) sinum. //.
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liggr fyrir landi, ok var far lieygcJr; crsucykollut

sJSan Andribsey.

6.* pelta sama hausP, sem nu var fra sagt,

[kom skip af hafi^
;
styrimaSr liel Orn, [vlkvcrskr*

at aett^ Orn styrimaSr for til vistar i KollafjorS;

en er AustmaSr hafSi far eigi leingi verit, [leiddi

hann augum tiP hversu fogr Olof var, Kolladottir,

tok hann fa i vana at sitja a tali vib hana hvern

dag. Kolli hafSi prub hj^bj'H; vildi hann fa ok

halda til glebi, sakir stj'rimanns; let hann fa efla'

til leika. En er fat spurbn vingir menu um sveit-

ina^, fa drifu feir tiP, ok [urbu for leikar fjol-

mennir^°. Esja kom bratt at finna Bua, fcSstra sinn,

ok sagbi drap fobur bans; ekki bra Bui ser vib

fat, kvab fidls von at fornu tre. X^ess ernugetib,

at einn dag kom Esja at finna Bua; hann [spurbi

fa: livat lion hefbi honum at segja i nyjungu"?

i) de flestc Haandskriftcr af C-Classcn og D hcgynde her det

4. Capitel, CS det 5., C9 det 0. 2) sumar, H, 3)fra [ eftcr A2y 4,

5, 7,7/ (w/ajse/. e 4 1); kom lit skip, A^; kom skip i Leiiuvogs hofn

iKolIarjorS, Bl~2, desudcn tilfoier lii i Margen : I^ar var |>fi gott

skipalag su5r uiidir litiftaniiin, 1 Naustalaik. — Dette Tillwg er op^

taget i Texten i C-Classcn og Dy saal. at C 8, 10-12 /a?5C suniian

undir horSanuni , i Naulnla^k, hvilket uden Tvivl er urigtigt, Or-

dene \ Lciruvogsliofn udcladcs i alle Haandskriftcr af C-Classcn

og. i D. 4) rjkr, Cl-3,5-7,13, D; HUr mafir, C8, 10-12,14. a)

fra [ af rikum ajttum, ClSj aiUstdr ok rikr, COj fra [ «. C4.

g)«. B; fra [ Icit liann (fan gat, f. Cll,12) augum (til t.CS,%H)
Cl-G, 8-13, 15, Icit hann, C7,14. t) efna, C2-\Z; KH h.

leika efla, B. «) svcitir, 1i. 9) gleSinnar, t. 45,6. jo) niiliiir, 47j

miklir ok skcmtanir, 445 niiklir ok fimlcgir, 45,6; fra [ varS all-

fjolmonnt, B. n) nyjung, 45, G,C 1-7, 9, 13-15, />; til nyjunga, 11;

\ fr(itLum, 47; livat lion li. nyjungum at segja, B; fra [ spyr liana

njrra liSinda; C8, 10-12,
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Hon kvab [leika lagba^ i Kollafirbi; en hitt er mclra,

sagbi lion, at 6rn styrimalbr sitr a tali vib Olofu

liina vaf^na hvern dag*, ok setla mcnn, aMiann muni

glcpja^ hana. Bui mselti: lion skyldi fix gott for-

lag. Esja mselti: allvesalmannliga'^ koma I^er stund-

um orb upp, I^ar sem ek hefi I^er J^essa konu setl-

at; nu vil ek, at \->u gangir til leika jDungat ok

lioettir svo ]jfi finu; ekki ma varbveita I^'k iDannig,

ef l^iiv er daubi setlabr. Bui kvab liana raSa skyldu.

Eptir urn morgiiniiin gekk Bui til leiks i Kolla-

fjorb; hann kom heldr sib, ok var tekit til leiks-

ins; liinn saina liafbi hann buning: gyrt at scr

slaungu sinni. sat a palli, ok Orn styrimabr

a abra bond lienni, ok tolubust l^au vib*. Bui gekk

at palli, ok kipti upp I^eim ij, er satu a abra bond

6lofu; siban settist hann nibr ok sat I^ar l:»ann dag;

gekk heim um kveldit i belli sinn. Svo breytti

hann annann dag ok binn iM'ibja. Orn austinabr

belt beetti sinum^; en bvorgi talabi svo vib 6lofu,

at eigi beyrbi annarr.

7.^ Nu er J^ar til attaka, er J>orgerbr busfreyja

[var at Vatni; bon kom i eldbus um dag'; l>av

la Kolfibr®, son bennar, ok retti byfur^ belzti^^ bing-

i) fra [ nti5 uni {)ut, utan leikar eru lagfiir kaiiinoimiun, C. 2)

fipla, ASylL 3) alllieimskliga, JL a) hliSligaj U Bl i Margcn,

C, D. 5) saiti sinu, /i, C, D, g) CapUalinddclino^ cfter H og CO,-

U tccller her det 8. CapiteL 7) cinn dag, C, />, //; fra [ var viin

at koina \ cldlius um livcrn dag, ^5, I)org. Valni kom i clda-

skala einii dag, A'7. b) saal. A\ med fuldc Bogslavcr jiaa dctte

Sled {ellers liyppigst forkortct) ; Kolfiniir, d* s. , A3, Bi (men

Kolfr i MargciO '> KollfilSr, If2, C'2-1,6-8, 10-15, D; KolviSr, ^4-7,

U, 9) B2 og noglc Jlcrc skrtve bifur. jo) saal. B2'f i A\ skrevet

hmi'j hcsti, ^35 hclzl til, H; licldr lungt, A7
}

cndilungar,

A^'j setli byfur endil6ngr, AG,
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ar\ Hon mselti: mikit ma skilja, sagSi bon, til

livers meim eru fa^ddir i heiminn, ok at hverju

getib skal verba; I^eir sitja y menn i Kollafirbi, ok

keppast um 6lofu hina vtenu, ok morg karlmann-

lig brogb eru fra I:>eim sogb; nu ganga fangat alHr

ungir menn til lelka; en pu ert su vanmenna", at

Ini liggr 1 eldgrofum^ til hrelh'ngar t)inni moSur,

ok vaeri betra at fju vaerir dauSr, en vita slika

skomm* i ajtt sinni. Kolfibr seglr: akof ertu nu,

mobir, ok mun bratt betr\ J)orgerSr snyr a burt.

Litlu si'Sar ris KolfiSr upp, ok geingr ut ok litast

um: ser^ at ekki er framorSit. KolfiSr var svo bu-

inn, at bann var i koUbettu, ok baf8i knept blSS-

um' milll fota Ber; bann bafti bokulbrsekr^ ok

kalfskinnsko loSna a fotum. ViSarbolungr^ stoS a

blabinu; gekk bann {)angat til, ok tok eitt tre batt

1 bond ser; sneri si'8an^° ur garbi". Hann skaut

staunginni fram fyrir sik ok bljop I^ar eptir siSan;

bann for storliga mikit*\ Eigi letti bann fyrr, en

i) fra [ vetti (brelLi, C4j8, 10-12) byfurnar, C, D, a) vanmenn-

ska, svo vanmcgna, C; fat vanmenni, //; sii mannfyla, ^5, 6;

en l)u gjorir ei ncma \., A7. a) cldgriirum, A2-%G; eUHgrbrum,

^5; eldhus grdf, Bl; {)u I. a; i eldgrdf, B2-f h eldgrdfuin
, CI, 2,

4,6,7,10-12^ 6 eldgrofum, C8-, h cldgdlfum, C3, 5^ d cldgdUinu,

CIS; h eldhrofu, Cl4j ix eldarofum, i>; eldgr6f ni6Sur JniiTiar,

hcnni til hrclUngar, C9j cn |)u crt svo vanmcgna ix cidgrdfiini, C15.

4) skau3, A7. &) bctra, J{; verSa, U Bi i Margen, Cl, 3-15, /?;

mun snarl bdt fx verSa, C2. e) fvi ckki var framorSit, Ai~7, t)

lofum, A^-j hann haffii kolIhcLtu, Unylta ni5r (x milli f*^ta S(ir, A7,

e) avkulbraikr (okulbr.), i^2j hdkulkrajkr, A^; bdkulkra:kjur
, H;

boklabraikr, ^4-0; hoklabraikr, ok naau niSr ix okla, J47- 0)—- bul-

ungr, A^', — buMungr, -45-7, Bl,C,D,H; — bullingr, B2. 10)

nor&r, t. B,C, I). 11) Her er cet Blad tabt i Ab, 12) skj6lt, li

;

stdrum ok mikit, C.

IsLEr^DiNGA Sooun, 2 B. 27
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liann kom i Kollafjorg; var f)a tekit til leiks. 6lof

sat a palli, ok a sina bond henni hvorr: Orn aust-

niaSr ok Bui. En er KolfiSr kom i stofu, svo bu-

inn sem fur var sagt, I^otti flestum monnum hann vera

heldr hrae8iligr\ liann nam staSar a golfinu ok litast

nm; liann sa livar reiSustolP stob a gojfinu; hann

gckk ]-)angat, ok tok stolinn ok setti at framan I^ar

sem Olof sat. KolfiSr settist siban a stolinn, ok

sat I^ar I:iann dag allan. Urn kveJdit gekk hann

heim; hann gckk Ipd til stofu; moSir bans heilsabi

honum, ok spurSi hvar hann hefSi vqrit; hann

sagbi henni. Hon ma^lti: bversu I^otti [oer jDar at

litast'* um? Gott, sagSi hann. Skaltu liu\a fiangat

optar, sag§i hon. KolfiSr segir: ekki I:>ykkjumst

ek [lausgeSjaSr, sngSi hann, i atbofnum minum*;

I^ykki mer nu von, at ek veita f)er{)etta, at ganga

fjcingat um hrlS. Hon moelti: {^at vil ek Jdo, atf)U

hafir kla^Si ssemilig, son minn, ok vopn gob, ok

mann^ til fjlgSar, sagSi hon. |)at vil ek ei, sagSi

hann, vil ek halda hunaSi minum svo buit, mun
ek ok aungan niann me8 mer draga. pu munt

raSa vilja, sag6i hon. Eptir um morguninn gekk

KolfiSr til KollafjarSar, ok battaSi ollu sem hinn

furra dag. Svo for fram ondverSan^ vetr, at J)essir

iij menn biittuSu svo ferSum sinum. Eingi {)eirra

majlti vi8 annann hvorki gott ne illt; eingi ma?]ti

ok I^at vi5 6lofu, at eigi beyrSi annarr. (ilium

j) liffiSiligr, 44,1J; skryngUigr (skringiligr, CG,U),C,D, 2)rci5i-

st611, A4,7', hvar til rciSu st(55 sttill, J6. 3) sj6st, >l4,Cl,3-7,

9-15. 4)/rfl [ svo lausgyrtr vera (at, t C2-13) athofnum minum,

C, O. s) mcnn, A\,B,Ci D. 0) pann allan, -47.
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svaraSi lion peJm kurteisliga*. ^J)orgninr goSi spyrr

nil atha?fi^ Bua, [en sakir pess* at bann hafSI^ nser

hoggit bonuni i drapi foSur*^ bans, J^a gjorSi bann

nu eigi til bans, ok befir fetta nu svo liSitnokkra

stuncP.

i) hajversklcga, C, />. 2) CO bcp;yiider her det 8. Capiiel* a)

atliofn, JS, C, />. 4)/ra [ saaU efter if 1 (ok salt. -B2); ok at-

fcr3i, .4.1,13, udeii Lacuiij men hcri syncs at fif^^e cn Forvansk-

TiNi^, itagCct man ikke sikkevt kan aiigive den vjyrindelii^e Ltc-

&em(eadc; detle hcstyrkes ogaaa vcd Lwscmaaden hcl"3i, i^om for-

udncctter cn andcn Ordjoining ; ok alferlij AQ', ok |)t> liann h.,

udcn Tvivl vcd A/'skrhemes Forandring-j A4j7
'f
ok atferSir; |)Cinkir

mi hvat nairri lion. Iiann IieHr lioggvit, Jl, &) saal. B; hcffii AV
og de ovr, af samme Classe, 0) sonar //, sandsyiiligviis ved en

vilkaarlig Forandring, men foranlcdiget vcd cn fuldkommen ttrig'

tig Opfatniug af Stedet. i) htcdenfor den kclc Passus, fra [,

?iave Ilaandskri/ternc af C~Classcn f6l»cnde: gjcirSi hann ut

menu sina xxx til fumlar vi& liannj Jieiv bjuggust heimau aUir vel

vopnaSir ok Ictu allinikiL. Jicir I6ltu eigi fyrr fcrS sinni en })cir

kvoinu undir fjalHt, ok biSu J)ar til |)ess cr |)eir s^m ])al gjorla hvar

Uiii fdr; vai6 l^i Uti9 af kvcSjum fjcirra, ok furfti far ei at sokum at

spyrjaj sMst par {)egar i IiarSan bardaga, gckk Bui alldreingiliga fram

ok vo til bcggja banda me3 saxinu Ksjiinaut; lci5 eigi laiigt a5r cn

Biii baf6i fellda xv af iniinnuin I)orgnms. Var6 [ill stokkr I li5inii,

ok bljop bverr hiuna scm mest gat, ok J)6ttist eiga fdtum sinum

fjor at launa, ok sk Iiei)priastr cr fyrst gat forflat scr ok d burt kom-

izl; stig5u {leir feiMr s'mar eigi sleitar er {)eir komu hchn, hvcrsu

IJui liaffii loikit f>orgriinr var3 brJiSr ok rciSr vifi, sagSist Bua

fcssa sneypu grimmliga gjalda skyldi. Var h6r at gjort kalis mibit

ok lei5 svo fram urn \mh. 1 Bl er dette indskudt som et Tillwg

paa ct lost Blad mcd Afskriverens Ilaand, og i B2 indaltittet i

Parenthes ^ i det Begyndclscn cr saaledes forandret: Nokkru slSar

gjorM X»orgnmr go3i ut m. s. xxx til f. viS Bua o.s.f. — U foran- '

drcr dcrimod saaladcs: En Utlu siSav gjorSi bann nienn a fund vi5

Iiann, voru Jicir xxx lals ok allir vcl vopna5ir. I) slutier sig her

ganske til C-Classen* Ved at bctragte disse Afvigclsor narmere,

seer man tydclig at de htdrore fra to lioved-Hcccnsioncr
, af

hvilke den cne rcnest rcprcEscntcrcs af A-Classen, den andcn af

27*
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8/ I)ess cr nu getiS einn tuna, at Orn aust-

ma8r kemr at mali vi8 Kolla bonda; hann mseiti

svo: her horfSP til pess, KoUi, sagSi hann, at her

mundf verSa goS hyhyli, ok pat efna leiStr af per

til, er vel er; en I^at ma jDykkJa mikil olyrisynja,

er I^essir ij menn hafa vanit hingat kvomur sinar,

ok I^ykki mer I^at iDolanda, ef ilia skal vera, at

Bui hafi sllka mebferS, en hitt orspsi^ er I^ar sitr*

ok hlj'Sir til tals manna, pu. er ek [a enda kljabr*

at J)ola {)at leingr. KoUi svarar: her vil ek at pn

hafir f)a meSferS, er I^er Ifkar. |)enna sama aptan

baS Orn svein sinn taka vopn feirra, ok ganga meS

su8r ur tuni ok biSa sin pur; en meS Jdyj, at J:)yss

var mikill, en marglr menn bjoggust, pk gafu

aungvir menn gaiim at Austmanni, bvcrt hann gekk,

Sneri AustmaSr {^a suSr** [urn bollt t>at er I^ar var';

satu fteir par ij fyrir Kolfinni\ Eptir leikinn gekk

Kolfi8r ut at vanda, ok for lei8 sina; en er hann

kom suSr af holltunum, hlupu peiv Orn austma8r

upp ok sottu at honum. KolfiSr varSist meS lurk-

inum ok barSi^ vopnin fj^rir f>eim; var5 peim hann

C-Classen: den cne beretter nemlig, at J^orgrimr go6i ?iar ophort

med at eftcrstrwbc lJui, da han ansaae Jtans Faders Drab for

tilstrcckkelig Hwvnj den andcn giver en temmcli^ nsandsynlig-

Fortwlling om ct Forsiig mod Bui. Dtsse to oprindcUg selvstcen-

dige og i vis Ilcnscendc liinanden modsatie Beretningcr ere der~

efier aammcnfoiede
y

fiirst gansUe losclig i B 1-2 og dcrefter

nwrmere i IL I det anfortc Tillceg Jindes Jlere Afvigelser i de

enkcltc Vdtryh, som her ikke ere bemcerkede.

i) B begynder her dct 9., C8 det G. Capitel, 2) horfir, //.

a) dhraesi, rf.s.j JJ, C; ddresi, 46. 4) A sWInum, i. D. a) fra [

iildungis 6|)oUnm66r, C9. 0) austr, C, />. 7) yfir liolUiS
,
pat er far

var skamt Uk gar&i, B* e) saal. >13;4, 65. A\ og Jlere kun KoU,

ft) niSr, t, C, D,
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torsottari en {)eir liugSu. Ok er IdcIf hof^u saman

[att* um Iin5% slo KolfiSr sveininn i rot; hraiit I^a

fni honum ba^Si skjoldrinn ok sverSit. Kolfifcr greip

t>a upp livortveggja; sotti hann I^a at Erni aust-

maniii, ok lauk svo, at Orn fell, en KolfiSr varS

sarr. I pvi raknaSi sveinninn vi8, ok vildi KolfiSr

ekki gjora bonum meira^; gekk bann Jja leiS sJna.

Sveinninn sa Austmanninn vcginn; skaut bann I^a

yfir bann skildl, gekk siSan beirn i KoUafjorS. Kolli

let flytja beim L'k bans ok bua utn eptir siSvenju-

*Nu er at segja fra ferS Kolfinns: bann var sarr

mjok, sem sagt var; ar storar voru a leiS bans;

en er bann koin af^ Leiruvogsa, f>a gjorSi bonuni

kalt mjok, ok stirSnaSi bann. Frost var a nokkut*^.

'MaSr bet Korpulfr"*; bann bjo a RorpulfsstoSum;

bann var gamall maSr ok kallaSr beldr forn^

hrogSum; son atti bann,I:)ann er Gnmr bet; bann

var ungrok fraligt" mannsefni. Korpulfr varmoSur-

broSir Kolfinns. J)angat sneri KolfiSr sinni ferS,

ok fekk I^ar goSar viStokur ; bait Korpulfr sar Iians;

dvaldist KolfiSr I^ar um bn'8, en sendi moSur sinni

orb, bvat bann dvaldi. X^enna sama morgln, sein

Orn var veginn, kom Esja snemma til fostra sins;

bann fagnaSi benni vel ok spurSi at tiSindum.

Esja sagSi bonuin vi'g Arnar auslmanns ok alia al-

i) atzt, B. 2) fra [ leikit, C. a) mcin, A3,6,C,IT; ekki hoggva

hann, D, 4) 09 bcgyndcr her det Cnpitcl. a) at, ur., flerc af

Jiaandskrijtcrnc og- li. a) mikilj C. 7) I twllcr her det lOrfc,

CI, 3-7, 13-15 det bte Capitel. a') Ilaaiidskn'ftenic af C-Classen

IcEsc allc Kortcjlfr og Kortt^IfsstOSum, og saalvUes btnicevncs Gaar-

den endnu af mange i daglig Tale, {iyx\\{ix\Q^^ , C 14, lo) her

bcgyiider Ab igjcn, n) nj6Uegl, .43; lallegl, A7
; fruba;rt, C.
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burSi {^a er I^ar urSu: nu vil ek at t>u breytir

bunaSi J)mum ; liefi ek ber nu loSkapu, ei' ek vil

at l>n berir; skyrta er her annat kJjcSi: j^at I^ykki

mer li'kara at bun slitni ekki skjolt, bvorki fyri

vopnum ne furnsku; sax* er her binn I^riSI gripr:

J)ess vspntir mik, at f)at [nemi bvergi i boggi sUi8%

{)viat fpn inunt nu skjott verSa at reyna, bversu

l>ev bita vopnin; Bui kvab bana raSa skyldu. Bui

belt ferSiiin sinum^ jKolIafjorS; var nu eingi [^raung

a palli bja 6lofu; jafnt let* bun til Biia nu seni

furr. ^J)a er Kolfibr var groinn sara sinna, sagbi

bann Korpulfi, fraenda sinunij at bann vill finna

mobur si'na. Korpulfr bab bann l>\{ ra8a ; en [{dvi

vil ek raSa*^, at {)u bafir eigi leingr totra J^essa,

sagbi Korpulfr; vil ek, at jpn bafir heSan goS kkieSi

ok vopn, er ek v!l gefa J)er; numtu Jieirra bratt

J)urf\i; I^armcS vil ek gefa' ]^ev Grim son minn til

fylgSar ok foruneytis; KolfiSr® kvaS svo vera skyldu.

Eptir f)at foru l)eir frsendr til Vatns, at finna pov-

gerbi; varb bon I>eim fcgin, ok spurSi, bvat Kol-

fiSr^ vildi at bafast. KolfiSr mseiti: ek £etla nu a

fund Bua: skulu vit eigi leingr sitja batir a tali

viS 6lofu. J)orgerbr mselti : su [fyriraetlan er ei

va3nlig'°, at skipta boggum viS Bua, viS margkunn-

i) svcr5j C2-6,8-15. 2) fra [ muni hvcrgi bila i hoggstaS. CI,

3-6,9j 13,15^ muni hvorki biia i hoggstaS 116 69iu, C2; (at)livcrgi

muni bila i boggi, C8, 10-12, 14^ (er ek mcina at) dvifia nemi i

boggi sta8, //. 3) bann b6It liinu sama um fcrSir, JJ. 4) leit, ^3,

5-7, C7, 13, 14, //. s) A7 tmller her (let 4., C8 det 7. Capitel.

[ fat vil ek, B. 7) fa, ^4-7, C, D,JL 8)fakkar bon-

um, ok, t. C,D, 0) [)cir,' C,D. lo) fra [ aitlan cr eigi vitrlcg.
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indi^ Esju en harSfeingi bans, KolfiSr segir: tveir

eru* 1 liBcttu hverri; annathvort [mun ek^ Ufa e6a

deyja. f>n munt ra8a [vilja, son minn*, segir hon*^-

9.* Uai inorgunlnn foru f>eir IVaendr sneintna,

ok kvoniu IKolIafjorb; bjoggust menn f)a til leiks';

Bui sat a palli hju 6l6ru. KolfiSr sneri til stofu,

ok gekk^ at pallinum f)ar sem Bui sat, ok mtelti:

tveir eru l^er kostir gerbir, sagSi KolfiSr: sa annarr,

at l^u lettir kvornum hmgat meSollu; hinn annarr,

at I^u gakk a holm vi5 mik a rnorgin i Iiolmi I:jeim,

er liggr suSr i Leiruvogsa. Bui segir: [l>\'i heldr

skal kjosa, sem kostir eru ojafnari'^; ek hefi verifc

sjalfra8i^° ferba minna her til, ok svo aetla ek enn";

en hohngaungu skal veita I^er, l:)egar*^ lui vilt. Eptir

pat toku I^eir hondum saman ok bundu J^etta [sin

a milli^\ peiv KolGbr ok Grimr hofSu sik J^egar

a braut; foru l^cir um kveldit a Korpulfsstabi, ok

sogSu Korpulfi hvar komit var. Hann segir: nu

stefnir {)u, fra*ndi, [ekki va'nt*'*; hefir |:ieiin orSit

{)ungt at skipta vi8 Esju, er meira attu undir ser,

en I^at mun nu frau) verSa at ganga sem setlat

i) margkiiniiandi, CM, Ib^H; margkunnattu, C13; niargkund, C5;

markund, Ci,3,4,Gj marUynd, C2^ markuS, C8, 10-12 ; hrogS, C'U.

a) tvennt er, A7jB2,Cj O. a) fra [ at, C. 4) fra [ verfia, C, O,

t) ok f6 (jNU'nt se stofnat, t. C9. 0) Hi tccller her del Wtc, C9

dct lOf/c Capitcl. 7) or \}{i\r koniu , t, B. o") frainan, t. C, l).

0) fra [ Iicldr cm kostir ^jafnir (ok sUal fvl flj(5tara kj(5sa, t. C9),

C,D, 10) sjain-Aar, A3-7,B[,C, D. 11) at gjora, t. C; at vera,

i, D» 12) sicrevcl to Gunge i Ai. 33) fra [ fastmailum, B, CO.

14) r65, t. Clj5,6, 10-12, 15, P, //; fra [ uvaint, 09^ eigi |)ctta

va-Mit rkl, dvannliga, ok cr pctla ekki gott raS, C7, 14; for

ekki vajiit raS, C8; |)at sem segir fungt Iiugr um hvernig fara mun,

CI3.
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er. par voru feir uni nottina; en er feir bjugg-

ust', mselti Korpiilfr: litiS 118 ma^ ek velta l^er,

KolfiSr, sagSi hann, en sverS er her, er ek vil gefa

fer; |)etta bar ek ondverSa daga mma, en ekki

mun per f»at fyrir niikit koma i f)etta sInn, Eptir

jDat foru l^eir fra?ndr leiS sina. Bui var eptir bja

leik, er f)eir KolfiSr skildu; gekk hann ekki heim

furr en at vanda; var Esja {jar fyrir ok heilsaSi

fostra si'num, ok spurbi, hvort honum vceri a hohn

skorat? Hann kvaS svo vera. Esja ^celti: J^ar er

harSfeingr maSr, er Kolfibr er, ok fjormikilP; en

her verS ek nu at sofa i nott bja J^er. Hon gerSi

honum pa laug, ok strauk bvert bein a honum.

Si'San klajddi hon hann [um morguninn*, sem henni

h'kaSi, ok baS hann vel fara. Bui for nvi til fiess

er hann koni i holminn. Var {Dar KolfiSr fyrir ok

fjoldi manns; {)viat [forvitni mikil var monnum at

sjji atgang l^essa^ ungu manna, J^viat^ baSir voru

I^eir sterkligir^ I)at var Ixi siSr, at kasta feldi undir

fsetr ser^; J^at voru® [log I^eirra^", at [sa I)eirra",

er af feldi hopaSi", skyldi [leysa sik*' iij morkum

i) urn morguninn, t. B, C8, 11-13, 15, 2) mun, C, D, 3) for-

mikill, H'y mjok mikill, C. i) fra [ u. C, 5) saal, Al', pessarft,

A2jH; J)cssa hinna ungu m., Jieirra hinna u. m., /il,Cl,3,

6,13; |)cssara ungu (ungra, A3) m., A3, C2, 7-9, 14; J)r ungu m.,

{>cirra u. m., j15, 6, C 4, 10-12, 155 {)ciira mamia, 47; atg.

fcirra, J)viat b49ir voru sterkir, />. G)fra [ udcL C5, vcd en let

forklarlig AfshriverfciL t) sterkir menn, C. s) J)eirra ungu manna,

|>viat Jicir voru hkhir sterklegir, D (ved urigtig Gjentagclse fra

det foregaaende). o) |>a, U AQ. lo) u. D;fra [ lidlmgaungultig,

Bl-2. 11) u. 41-7,C,//. i2)horfaSi, C 1, 3-7, 13-15 ; Iiofa3i,«r.,

C9; fra [ nokkurr horfaSi af feldi, C2| sA J).,
sem at felli ok

)i6rfa6i, D; eftr dvigr yrSi, f. J31-2. [ sekr, C2.
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silfrs[; sa fjeirra var ovigr, er furri let^ sitt bl65'

li jorS^ Eptir [^at voru sogS upp liolmgaungu-log

milli I^eirra. Bui atti furr at hoggva, I^vjat honuin

vai' a holm skorat*. HvortveggI baf6i g68an skjolcl

ok oil onnur vopiv'. Bui bjo J)a til Kolfiniis; Kol-

fi8r bra I^a viS skildinurn, ok tok af oSrumegin

mundriSa. Eptir J^at bjo KolflSr [iDvilikt'^ ^ogg' til

Bua, Bui bjo f)a til Kolfinns, ok [gjorSi onytan

fyri bonum skjoldinu ok** scerSi bann iniklu sari a

bondina; var Kolfibr t)egar ovfgr. Menn blupu Im

i milium I^eirra ok voru f^eir skildir. Eptir I^at for

bvorr lei8 sina; for KoUiSr a KorpulfsstaSi ok batt

Korpulfr sar bans, [ok kvaS eigi minna at von*

um skipti {)eirra Bua^^; dvaldist KolfiSr nu {jar um
stund. "Bui sneri fra bolmstefnu beim'^ til Kolla-

fjarSar, ok var Olof vi8 laug ok beilsabi Bua. Hann

tok kvebju bennar ok maelti: svo befir nu borit"

til [um fund okkarn, dlof^"*, at ek mun eigi einn

saman fara til bellis mins; [l^ykki mer ok lci8iut^^

at ganga bingat bvern dag til tals vi8 I>ik; muntu

nu^° fara me8 mer at sinni. 6lof segir: J^at mun
fo8ur mmum ilia bugna*'. Bui segir: bann mun

i) fra [ c&r fyrr 51-2. 2) af s6i', t. A3, IL 3) koma, t.

B2. 4) stcfnt, C, a) dU vopn viinduS, JJ. vifiurligt, B; annat

pvi'likt, //. r) fra [ u. ^5,0, e) fra [ u. ^5,7. 0) niinni von at,

A3y II, 10) fra [ u. ^5,6. u) 1$ twller her det 12. CapiteL

12) vcstr, ^4-65 norSr, Bl-2, C, D', «. 47. 13) farit, 43, J/.
'

14)

fra [ u. C; svo hef. nii vcrit til s63, D. is) Icitt, 44; lei5inlegt,

4 7, C; m. of IciSinlcgt, />. lo) /ra [ ok muntu, 45, it) hugn-

ast, H; huga, 43; haga, 47; fat mun f. m. Ula (illt, i}2) J)ykkja,

IJl-2, 7ticn mun f. ni. ilia lika, Bi i Marg.; |)d mun f, m.

ei vel lika, C 1-3, 5-15, D; |>d mun f. m. misHka, C4.
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nu ekki at spurSr; tok hann I^a Olofu upp' a hand-

Icgg ser ok gekk leiS sina*; foru [^au iDartil er {)au

komu 1 belli Bua; var Esja ptw fyrir ok heilsaSi

I^eim^: J^ykkir mcr f)U, Bui, nu haft hafa vel [at

mali**, varit hana Olofu fyrir vanmennum% [enda

flult hana nu ur klandri J^eirra^; skallu, Olof min,

vera her velkomin'! (3lof kvab nu Bua niundu vaSa

[smum vistum® at sinni^ IvoUiSr^*' spurSi bratt toku''

6lofar; hann ma?]ti J^a vi8 Korpiilf frfcnda sInn:

tiP^ fjarri var ek nu; eigi skyldi (5]of^* [svo farit

hafa^^; cnda skal ek J^egar leita a fund Bua, er

sar mitt er groit. Korpulfr segir: ilia gjorir'^ I:)u I^at,

sagSi hann, er jpu leggr eptir Olofu hug l^inn^^,

skaltu ok eigi at minu ra8i Icita a fund Bua, nema

{)U hafir menu marga*',

10/'^ [Nu liSr a vetrinn, ok gjorast groin sar

Kolfinns*^, ok I^a mailti hann: nu mun ek fara at

i) ok sHli hana, t. Bi-2. 2) gekU veg siiin sern A5r, B, 3) ok

mmMi, U ]}; h\\h\c^n, ok ma^llij t. BY i Marg., C; Uaandskrif-

tarnc af C-Classen og D give dct fiilgendc saalvdcs : allvcl hefir

f 6, Bui, heiinan gcngit^ er Jji'i liclir fcngit mcyjaiintiar i KoIlafir5i,

ok cr mfil koinil, n6gu hefir h(m {16 Icngi liciriia scli5; nu skallu

01. m.j o.s.v. 'i) fra [ af indU^JI; ur hiAUmi), 1 ^ ur iiiah', ^15-7.

b) i/il skrcvct vannmennum; vanmoununij A i, 0, JI; fra [ af mali vi3

Olofu, fyrir vanmenninu, e) fra [ u, ^5,0. 7) ok munu (skulu,

C, />) pit gjora ykkr gamanlcika, t, li i i Marg., O. e) fra [

U.K. 9) seLtust J)au nu um kyrt, f, C9. 10) C9 begynder her det

11, Cupitcl. u) lil, BY, J2) H. Ab-'7,C. is) hin vajua, t. C.

[ ^ ^"''t IckiUj CiO; a hurt tckin cf ek hef5a um raSit, C8,

11,125 hcf5a ekvcrit na!r, f. C9', ef ck hcfSa Mil, t. Ci\; her5a

ek iijii veril, i.D. 15) gjorist {)at, Bl. 10) cr {>\i leggr hug ({)inn,

U C) k didfu, Ab,G,C^ D; at fii Icggr hugi cptir Ol., A7. n) ok

mun vands65 hvcrnig lykr, t. C8, II, 12. la) C8 tmller her dct

H. CapUiil. 10) fra [ Li3r nu svo vetvmn, jiar til at s&r Kolf. er

grriit (eru groin, B-4),
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finna moSur mi'na [ok fa mev faSan racnn*, cn

Griinr son {mm skal vera a morgin fyri mer viS

Leiruvogsa, ok J^cir menn sem sendir til liSs

V]8 mik; Korpulfr kva5 svo vera skyldii. Um morg-

uninn fundust ]:)eir frsendr, ]pur sem Kolfifcr hafSi

akveSit, ok urSu l^eiv saman xv^ Foru I^eir siSan

alia I:^a leiS, l)i\v til er jDcir kvoum undir fjallit, hja

helli Bua; var J^ar einstigi bratt. |)ar voru uppi^

ij varSmenii*, vel vopnaSir^; hofSu l^eir ok nogt

grjot*^; sa KolfiSr, at l^cir mattu meS aungu moti

vinna einstigit. KolfiSr [kallar pa ok maOti: ef

13ui ma heyra mal mitt, fia gangi bann iir einstig-

inu, ef bann^ befir beldr manns® bug en ber-

kykvendis^ [Bui beyrSi gjorla orS Kolflnns^**, hljop

bann" J^a upp ok greip^^ vopn sin", ok kvebst

aldri skyldu Joola klackisorS Kolfinns'**. Ol(3f kvaS

oraSligt ut at gJinga viS J^ann liSsmun, sem vera

mundi. Bui kveSst cigi I^nt birSa. Ok er Bui var

vopnaSr, J)a laust [l^eim verk i augu bans boeSi,

i) fra [ iilfoict i Marten i B\ \ udcL i H2. 2) xx, C, I). 3)6,

f. 44,7; uppu, X5,G; upp \, CII5 u. />. 4) menn, Cl-15, Z).

a) alvopnaOir, f 2-6, 8, /0-13, 15 ; rneS vopnmn, C9, 0) gn(iu grjot,

A4,5; nog grjdt, D; nogt grjcits, B; gncitt grjcits, C15, J/; nacgtir

grjdts, CI, 4,6-8, 10-12, M; naega af gijdti, C3,5,9,13; ndg grjdt

hja s6r, A7; nacgtir nugar ok grjdt niikit, C2. r) /r« [ kallaSi bhlt,

ok miPlti: Uom {)u ofan, liui, ok rcyn vopnlimi p\m. Bui kvaSst

albuinn at f)cir rcyndu mcS st>r: {)vi |>al cr drcingiligt at vinna ei

mc& USsfjolda einn mann. KoUiJ)i' mielti: kom ^li nii ofan, ef |)u,

C9. 8) karlnianns, -45,6; karhnanns dug, .if 7; manns dug, C7, 14.

9) Kvikindis,.43,5,6,C4, 13. 10) fra [ «. C 1-8, 10-15, O. n)

fra [ lU'ii hlj6p, C9. n) fra [ Bui grcip fa, C8, U, 12. 13) ok

lU'ii i annann siaft, t. C2-7,13, 14, D, 14) sauL A I her med fuldc

iio^stavcr, cllers forkortct: kv. aldri skyldu liSa fikva;5is orfi, D.
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at [h;mn varS par baSum hondiim til at gr^pa^

Olof spiirSi, hvat honuin vceri. Bui kva8 I>a inundu

seinkast um utgaunguna; get ek, sagSi hann, at

fostra mm [hlutist nu tiP; 5lof kvaS put vel vera.

I)a er KolfiSr l)6tt\st vita, at ekki [muruli verba

utgangan^ Bua, sneri hann* a Jbraut ok bans

menn; Ictti hann {rl eigl furr, en hann kom heim,

ok undi ilia viS sina ferS. f^egar er^ Kolfibr sneri

braut fru einstiglnu, bsetist^ Bua augnaverkjarins'.

LeiS nu af vetrinn^

11.® En er sumra tok, raeddust l-^au Bui vi8

ok Esja: vil ek nu, sagSi bon, at liggir eigi

her leingr, beldr skaltu fara noribr*** til HrutafjarS-

ar, I^ar hefir skip uppJ staSit i vetr a BorSeyri; [pixv

skaltu utan fara", ok freista hvat J^ar liggi fyrir

Joer; ek gjorumst nii gomul ok man ek eiga fa

vetr olifat. pessu naist bjo bon ferS bans ok fekk

bonum mann til fylgSar [ok frja hesta". <5lof

skyldi fara beim i Kol]afjor8 ok biSa bans um iij

vetr. Bui for meS fjalli inn, {jegar hann var bu-

inn, sem leib liggr. Esja fostra bans for*^ a leiS

meS bonum'**, ok I:)6tti mikit fyrir at skilja viS bann^\

\)fra I honuin var5 {>at lil (rixhSj t, CS), at gvipa bfifiuin hfindmn {

(fyrir, C2,8, 11, 12, 15) augun, ^1-3,5-153 fra ntsstsidste [ hoiium

vcrk i augun, C4. 2) fra [ vilie ei at ek gfingi ut, inun hun nii

til hlutast, B. 3) af ulg6ngij H; fra [ var3 af utgauiigu, AG-, at

Bui rnundi ckki ut ganga, U, CS,il, 12. 4) ^{i LAI o.Jl. afJIaand-

skriftertte. a) u. ^3,0, JJ, C. g) baitlist, >13-6^ batna5i,^7, iJ, C,

i>; britt, i.AG. 7)augnavcrkrinn, AG, O; i augunum, C, ») at ckki

bar til tiSinda, L C9. o)S tcEller her det 13., C9 det 12. Capi-

teL 10) karlmaSr^ t, C 1, 3-6, 15,/); karlmannliga, t. C7, M. , n)

fra I It. C9. 12) fra [ u. Ifl. 13) gckk, C8, 10-12. ok Olof,

t, C. li) baS hann vel fara ok hcilpn apir konia^ pau skildu at

4
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Siban rei'S Bui lei5 sma; ok er liann kom inn fyrir

Blikdalsa" , fann bann f)ar srnalamann^ ur Saurbse.

Hann spur8i, bverir J^essir menn vocri; Bui sag8i

bonuni alJt biS sanna. Ok pegtw f>eir voru skildir,

.ok leiti bar a milium l:)eiiTa , tok saubamaSrinn a

ras beim^, ok sagSi licim breeSrum** allt um ferbir

Bua. I)eir J)okku8u bonum sitt starf; letu I^eir

Jiegar taka bcsta ok kolluSu meS ser beimamenn

sina, vopnuSust fieir skjolt ok urSu saman xij menu;

ri8u^ I^eir mikit. Bui sa eigi eptirreiSina furr en bann

kom [ofan'' bja' SkeiSbliV; bann reiS {)a, f)ar lil er

bolP sa varS fyrir bonum, er siban beitir Orrostu-

boll, I^ar nam Bui stabar ok ba5 forunaut sinn

geyma besta t)eirra [ok gagna'°; Bui [gekk upp a

bolinn'* ok bar upp grjot at ser"; bann bafti oil

goS vopn, ok skyrtu Jxi, er tostva bans bafSi gefit

bonum, X>a brfieSr bar bratt at, blupu {)eir I^egar

af besUim sinum ok veittu Bua atsokn barSa. Bui

varSist dreingiliga, let bann ganga [grjot i furstu.

Var {)at jafnsnemma, at fallnir voru iiij menn af

svo mxUa, t, Bi i Marg., B2 i Parenthcs } ok gretu allsarlega

ok bfiSu hann v. f. ok h. a. koma, skildii at s. ni., t. C
BliggdalsA, V; meS lilikdalsii (C5,9; UikdalsA, C15; Blcik-

dalsA, C133 Bligdals6, C3,4, 65 IJlydalsa, C7, 14 j Iin5dals6, C 1), CI,

3.4-7,9,13-155 at Blikdalsa (C8, 10-12; Illigdalsa, C2), C2,

8,10-12. 2) sau3amann, C9, 13-15, f>,- sendimann, C8,10-12.

til Saurbaijar, C8, 10-12. 4) fcSguni, B, 5) stiga A bak ok nSa

mik., B; Jjcir riSu scm m^tti, D. e) u. ^4-7. fra [ inn d

(som det syncs), CI; yfir eina skeiShl. (skriSliliS, C 10), C2-6,8-1.3,

15; ut i eina skci5hl., r7,14. t») Skei6sh!i5, Ai; Skeiaishli&, 45;

Skci3shli6i, ^7; Skci&ishli5i, ^G. 0) hals, stsax nedenfor : Orr-

ostuhals, A7s bollt og- OrrostubolU, C4. Denne Orrostuhrill paa-

vtscs endnu. 10) pinga, B; fra [ u, C, D. 11) saal o^sna C4
ftcr; lialsinn, A7. 12) fra [ bafSi at sir grj(jt upp a b6Unn, JJ,
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f)eim brfloSrum , cnda liafSi Bui Jxi lokit grjotinu;

hann tok J^a slcjold sinn ok sver6\ pew braeSr

sottu at meS mfklu kappi, {)viat peiv voru baSir

liugpru&ir; fcllu J^a enn ij forunautar l^eirra. Voru

f)eir brseSr Jdu sarir ok allir J^eirra inenn, Bui var

f)a enn osarr, en akafliga vjgmoSr. I J)vi bili kom
til EiliTr bond! ur Eilffsdal [viS hinn vjta mann^,

ok gekk a milium J^eirra^; ok meb J^vi at I:>eir braeSr

voru sarir*, Helgl ok Vakr, Ird gafu I^eir upp. Ei-

liTr baS Bua fara IciS sina ok svo gerSi bann. EihTr

let jarSa dauSa menn, en let binda sar hinna. Eptir

f)at foru I:>elr LrseSr beim i Saurbse, ok undu ilia

sinni fer8. Bui letti eigi furr sinni ferb, en hann

kom norSr i IlrutafjorS, tok bann ser }>ar fari, ok

er l^eir voru bunir sigldu I^cir*^ a baf. peir bn^Sr

Helgi ok Vakr toku ser fari urn sumarit i KollafirSi,

ok foru utan baSir; J^eir toku Noreg ok foru til

birSar Uaralds konungs bins barfagra, voru feir

meS konungi um vetrinn, ok I:iokku8ust^ hverjum"

manni vel; I:>eir sogSu koniingi fra skiptum [jeirra

Bua, [let koniingr" ilia yfir I^vf, er Bui bafSi brennt

lioGt^ ok kalla8i f)at niSingsverk^

[
grj6lhrS5ina , svo at aUir hruUku })cir ujidanj cn |)a cr

loKil var grj(Jtiin3iiini hafcJi lJui dreijit vj (iij, C7; vij, CI5) menn

afUSi ^cirra; sUaiit hinum mjiik skclU i bringu, er cptir, voru, ok

losnuSu (losuSii, C3, 4,6-12^ ItisuSUj C5; IiopuSu, D) J)A mjok a

veliinum, C, D, 2) fra [ ok me6 honum \ menn, Cl-6, 9, 13, 15^

ineS nokkra menn, C7,li; mc5 xij menn, D. s) fra [ ok skildi

C8, 10-12. 4) ba;&i sfvrir ok mti&ir, JB. &) nodvcndigt Tillmg

efter de Jleste iivrige llaandnkriflcr ^ udfaldet i A I. 0) {xiknuSust,

^3-7, K 1, C, jD, //. 7) fra [ fcir Ivitu, C9, 13, og sirax ncrfeii-

for: kcilluSu |)at ni5ingsv. e) go6in, B. 0) hit inesta, t. C8,
U,12.



12 K. KJALNESINGA SAGA. 431

12/ Nu er at segja fraBiia, feim byrjaSi seint,

ok toku Orkneyjar um haustib siSarla^; J)a re5 eyj-

unum Ei'naiT jarl R5gnvaIclsson^ Bui [for til hirSar

jarls, ok gckk fyrir liann** ok kvaddi liann. Jarl

spurbi, hverr^ hann vseri. Bdi sagSi*^ af hit Ijos-

asta: ok vilda ek I^iggja vetrvist meb y8r, berra^!

Jarl segir: [fylgS goS mun i I:>er^; skaltu vist vera

ineS OSS 1 vetr, ef J^u vilt. Biii var meS liirS jarls-

ins um vetrinn. Einarr jarl liafSi starfsamt [um

vetrlnn^; var Bui lilnn oruggasli i ollum mann-

raunum. Eu um vorit, er skip Jiiat bjost til Noregs,

er Bui bafSi I^angat a farit, {^a gekk Bui fyrir jar],

ok baS bann orIofs'°, Jarl segir: bitt J^ykki mer

raSligra, Bui, at Jni dvelist" meS oss, bofum ver

I^ik at roskum^^ manni reynt, munu ver leiba t>ik

i birSlog ok lata I^ik taka J^ar nicS aSrar^' sa?mdir,

ef I^u vilt ber vera. Bui J^akkaSi jarli me8 fogrum

or8um, en kveSst vilja til Noregs. Jarl kvaS svo

vera skyldu*^ ^^Eptir I:)at sigldu I^eir til Noregs,

ok komu at norSarliga, spurbu feir, at Haraldr

konungr sat i {)randbeimi, for Bui til {)randheims

a einum byrSingi^^; ok er hann kom [til Steinkera^^

fa gekk bann fyrir konung, er bann sat yfir borS-

i) ^7 UvMer her det 7., C.8 det 9. Capitel. i) siSla, ^5,6,

}{; s\h, B,C 1-6, 8-13, 15; w. ^7, C7, M,i). 3) saaL Ai-7,Jl,

CfD; i Ai sfrrevct IVoguson; Rdgnuson, 42,3^ Rdgnason, H. 4)

fra [ gekk fyrir jarl, A 5, 5) livat manna, jB, o) segir til shi, ok

af fcrSum sfnum hit lj(5s., C'i. 7) i vclr, t. AX b) fra [
fylg

mdnnum minum, C.. 0) fra [ jafnon, B. 10) at fara til Noregs, t,

B. 11) unir, AH. 12) voskum, ^4; gdSum, C2. 1.1) gdSar, C2.

14) ok ba3 liarin vol fara, U C. 15) B begynder her det 14., CI,

3-7,13-15 det 0., C9 det 13., D det 5. CapUeL lo) cinbyrMngi,

-4 7; byrdcgi, 45,6. ir) fra [ far, A 5, 6.
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um, ok kvacldi hann veL Konungr S])urSi, hverr sa

vceri, binn mikli nia8r. Bui sag8i til allt hit sanna.

Konungr spurSi, livar liann liefSi verit um vetrinn.

Biii sagSi honum: ok er ek J)vi her kominn, herra,

sagSi hann, at ek vil bj63a ySr nmia J^jonustu.

Konungr ma^lti: muntu nokkut eiga her velkvsemt^?

Bui kveSst {^at eigi vita, Konungr ba8 kalla til sin

Helga ok Vakr. Ok er I^eir komu fyrir konung,

mselti hann: kenni Int [nokkut J^^enna hinn mikla*

mann? Ja, sogSu I^eir, {^at mundi hann reyna, ef

fjer va^it eigi svo user, ok gjarna bISjum vit y'Sr,

at per gefit okkr orloP til athefna a honum harma

okkarra. Konungr ma^lti: a aungum manni nib-

umst ek, feim er geingr a mitt vald; se ek ykkr

, aungan agoSa* [^olt J^er reynit meb ySr jafnbun-

um^; en af Jjvi, Bui, at l3u vannt Jiat mSmgsverk,

at fpn brenndir inni go3 vor, er ollum nionnum

hsefir^ at tigna, J^ar fyrir skyldi ek hafa latiS drepa

J»ik, ef fju hefSir eigi li vort vald geingit, en uu

skaltu leysa hofuS Juitt meS einni sendiferS: l^uskalt

saekja tafl tiP Dofra, fostra mins, ok fa^ra mer.

Bui mjxilti: hvert skal ek I^a fara? Konungr mselti:

hygg Ini sjalfr fyrir Idvi. Bui maelti: I^at munu
margir nisela, herra, at jDetta se forsending, en l>6

mun ek undir jatast; vil ek {>a, at J^er festiS mer

gvliy ]par til er ek kann aptr at koma. Konungr

kvaS svo vera skyldu. Bui for Ivd braut ur baen-

um**, [ok var um sumarit inn i J)randheimi^ Hann

j) vingat, Ii,C,D. 2) fra [ fcnna, li. 3) Icyfi, A3j C, //.

4) gdSa (i, t. C2), C,D, 5) fra [ fit rcynit via hann, C. e)i

A\ skrevet Iicfcr. 7) u. J9, C3,5, 13. e) borginiii, CS,iO-i2,D,
s) fra [ en um sum. inn i ^r^ndheim, U'Z.
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frettist jDa fyri uni^ ornefni; var bonum J^a sagt

hvar DofrafjalP var.

13.^ Ondverban* vetr, l>{i er snjo lag8i a fjoll,

sneri Bui ferS sinni upp i bygSina^; dvaldist hann

I^a 1 ofanverSri bygbinni um hrlS, meb bonda l^eini

er Rau3r het. Bui spurSi RauS, ef hann kynni

nokkut rab til at leggja me8 bonum, athaunksemi

from fer8inni. RauSr nia?lli: marga menn befir

konungr sent J>essa cyrindis, ok befir eingi aptr

komit, ok auSsynt er mer% at konungr vill J^ik

fcigan; en aungra manna veit ek I:)eirra von, at

viti bvar Dofri rsebr fyrir, nema Haraldr konungr;

en [l:>ar I^u befir mik sottan^, f>a skal ck til leggja

nokkut: ek mun visa J)er leJ8 til Dofrafjalls, ok

svo gnipu® f)eirrar, er flcslir menu a^tla at bellir

Dofra muni i vera
;
baga Jdu ok svo til, at Jdu kom

undir t>a gnipu jola aptan, en siban verSr I^u at

leitast um^; ekki kann ek meira [at at g]ora'°.

Bui baS bann bafa I^okk fyrir, ok gaf Rau8[f[ngr-

guU gott ok mikit". RauSr I^nkkaSi bonum gjof-

ina: ok kom ber, Bui, sag8i bann, ef svo olikliga

i)fr. fyri, cfnokkurr kynni at segjalionum, B. n) DofrafjoH va;ri, A7,

C14, i); DofrafjiiU cru, CO. 3) Capitelinddeling eftcr H alene.

4) p/i kom vetr, ok lagSi snj6 k fjoll, A7, 5) byg5ir, ^3. g) mjok,

B; u,C,D. T)/ra[aUs|)u h. mik heim sdkt (sdktan, Ji), ^4-G,lJ;

fyrst |)u h. m. hcim s6kt, 47^ af |)vi pii h. m. hcim s6kt (s6klan,

CT, 14,/)), CD. e)saaledcs Ai allcvcgne; dc ovrigc gnjpu. 9)

vi8, A^', Icita um, C14> vcrSr |)u fyrir at sjA, B. 10) fra [ til

at leggja, B; til at leggja mc6 {itr, C9; at gjora I161' til, CI -8,

10-15, Z), 11) fra [ fingrgull, Cl,95 fingrgull eitt, CT^U^ fingr-

gull gott, D; gullhdagjok var gott gull, ^4; gullhriag gdSan, ^45-7

j

gaf honum rautt fingrgull, C2-G, 8, 10-13, 15.

IsLENDixGA SoGun, 2 B. 28
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er*, at {)u komir aptr. Bui kvaS svo vera skyldu.

Hanu^ hattar nu svo oUu sem RauSr^ hafSi mselt*:

kom jola aptan*^ undir I^essa gnipu ok dvaldist

t)ar urn hnS, ok sa I^ar [ekkP li'kligt' til dyra.

[Bui drap I^a hjoltum smum® a hamrinum^ ok ma^lti:

l>{i Dofri^M sagSi liann, [luk upp I^u" lioll tina",

ok lat" inn [farmoSan mann ok langt at kominn!

I^at byrjar t)inni tign^*. [En er Bui baf8i I^etta ma^lt

iij sinnum, f)a let i bamrinum, sem er geingr reiS,

ok 1 f)Vi sj)ratt'° i sundr bamannn ok urSu a dyr,

ok I^vinsest gekk kona i dyrnar'^, bon var mikil

u allan voxt^^, bon var fogr at aliti ok vel buin^**,

1 raubum'^ kyrtli [ok allr bloSum buinn'°, [ok digrt

i) vcrSr, B; fcr, JI; dli'klcgt er, ^4,65 cf svo dliklcga sker, D;

cf svo Itann miklega ((iliklcKL, C7, 11) skc, ^6, CI, 3-7, O-ll^ cf

svo dliklcga kann til at bcra^ C2, 8,15; cf ])u kcmst lifandi fra Dofra,

hvat (iUklegt cr, A7. 2) li tceller her dct lb. Capitel, 3) /it (Bui),

vcd Skrivefcit , Al. 4) C9 hegyndcr her dct 14. Capttcl saale-

des: Nil kcmr Bui ji^lakveldit upp undir
J), g. a) jrilakveldit, Ci-7,

9, 10, 13-15. 0) mjcik, U Cl-3,5-ll,M, 15. 7) fra [ 6gl(igglcga,

Z>; ciiigin likindi, //. a) fra [ siSan drap harm svcrSsiijciltum , If,

9) hamarinn, 4 2, 3,6, 7, /?, C 1-7,9, 10, 13-15,i), //; bcrgit, 08,11,

12, 10) hinn agaiti (agajtasti, 6'13) koniingr, B,CjD. ji) u» A4,

G,C; fra [ lat upp, li, Jl. 12) |)inni, Cl5. 13) lofa inn farm(i5uni

manni langt at koinnum, fvi J),
o.s.r., //. u) fra [ fann mann

cr ber, C ; fra ucrMaidste \ upp holl |>inni ok lat niik fa grci5a,

D. 15) sprakk, //. to) dyrin, ok kom kona til dyra, /1 7. ir)

A\ skrivcr vtigst; fra [ sifian brast upp bcrgit (bjargit, C15), ok

sh hanu at kona sld5 |)ar, stc'trmannleg k allan voxt^ hann ba6 hana

(hann kvaddi hana ok ba3, CS, 10-12) vi5 s6r taka, cn hun gegndi

J)vi J)a ckki, C;-])d var hcllinuni upp lokitj gekk Bui par inn S hell-

irinn. Konungr 6tti cina ddttur, su cr FrlSr het, I), la) ok litbuin

(ur, af u\b.j </. c. velb.), //. 10) skarlats, C; gullofnum skarl. k.,

zo) fra [ u. 44-75 lilaSbunum, H; ok allr hlaSbuinn, B; ok allr

mcS gullhlo5um biiinn (lagSr, C2), Ci-7, 9, 13-15,D; me3 gullhlofi-

um, C8, 10-12.
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sllfrbelti um sik; lion liafSi* slegfthar*, sem meyja

si8r er, [var J^at mikit ok fagrt^; hon haffci fagra

bond [ok morg gull a"*, [ok sterkligau handlegg^,

ok oil var bon listulig^ at s}{\\ Hon*^ beilsabi [bin-

uin komiia^; bann tok I:)vi vel. Hon spurbi haua

at nafni; bann sagSi benni*'*; e8a bvert er I)itt
.

nafn eSa kyn'^? Hon segir: ek beiti Fn'Sr, dottir

Dofra konungs; eba'^ t>vi [berr Jui, nia8r, um ber-

bergi vor? sagSi bon". ^"^Ek vil bitta fobur l>mn

ok biSja bann jolavistar; bann er einn frspgstr^*

konungr. FriSr mocUi: ekki ertu [olikligr^'^ maSr"

at sja; kalia ek raS at Jpn gangir inn meS mer.

i) hun liaf5i um sik silfrbclti ok gcUk mc5 si. h., C, 2;6Ii6f6i, f.

JJ2. 3)//-«[u.^7. 4)./r« [ H. Ai-7; ok injtia (u. ^8,10-12),

ok gull ii oUum fingrum, C. :>) rn5 A (isjdmij t, II. e) listilcg, ^3,

Si; lystileg, ^2, 7, iistuMcg, Ao; Agtetlcg, D; fra [ var huii

tignarlcg, Cl-8, 10-14; ok i ollu var hiin tignarlcg, C9. t) s6r,

lii'yj'ra [ hull var tignarlcg Mils, C15. s) D forkorter her saa~

lecles: Bui gckk at hallardyrum. FriSr gckk ix moti honum; liann

lieilsaSi henni; hun tcik vcl kvc5ju hans. Ili'm l6k i htind honum ok

komu fau i Uiih lius, ok var par hur3 fyrir, Jii komu pau i mikit

licrbcrgi^ par var allt tjaldat, o.a.u. o) manni, i. Ai~7y !i,H, lo)

hann saglSist Bui hcita, A7. n) scgir hann^ t. J/; fra [ a manninu

vcl, oU spur&i hann at hciti. Hann Uva5st Bui heita; cn hvat heiti

I)6r? (scgir hann, t. C2), 10-15^ m, vel, ok sp. hann at h.

Hann kv. Bui hcitaj hann spyrr haiia at nafnl, C9; inanninum vol,

ok spurSi hvcrr hann vjcri. Hann kv. B. Iicita, ok spur5i liana at nafni,

C8. 12) «. CI, 7, 14; ok, e 2-0, 10-13, 15. 13)fra [ konistu, ma&r,

upp i hcrbcrgi vort,.47; bcr {m (nii, Cl,7, 14) her at bcrgi voru

(at bcrginu, C2), s. h., Cl-3, 5-14; bcr pu hdr at dyrum, s. b.,

C4; bcr fik her at bcrgi, s. h., CIS. u) Bui svarar, li {istedcnfor

Ordcne sagSi hon, i Slutningcn af forcgaacndc Swtniiig). Hann

svarar,*. 15) hinn friSasti, Cl-7, 14; I'rajknasti, C15; hinn 6ga;t-

asti, C8, 10-12; hann cr sagSr 6ga;tr hofSingi, C9. i6)61ikr^ ^3;

ugiptuligr, //. ir) fra [ (51i5mannlegr,

28*
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Bui gjorSi svo. FrlSr baS l>a aptr lukast bellinn,

ok svo var\ J)au geingu I^a um stuncP, ok Ij'sti

af eldi. Hon sneri I^a^ ut at bjarginu i einum

staS; var l^ar fyrir burS, [ok onnur, ok* f)a komu

I^au 1 UtiS berbergi; I^at var allt tjaldat, ok aga?la

vel umbuit'*. Frihr niselti: bcr skaltu, Bui, setjast

niSr ok hvi'la Ink, ok leggja af I^er vopn I^in ok

vosklseSi; bann gjorSi svo. Silban skaut bun fyrir

[)au^ fogru borSi, [ok bjo f>at^; bar siSan atlionum

munlaug^ af silfri [ok dyran duk^; f»vmaest baS

bon bann sitja ok snaeSa; tok bon [)a goSa vist

ok agi)etan drykk^°. Allr borSbiinaSr var J^ar af^*

silfri, ok [viS gull buinn : diskar ok ker^^ ok spsenir.

FrlSr settist l>{i nibr bja Bua, ok snseddu ok drukku

boeSi saman. Hon baS bann Ini segja ser allt af^*

sinum ferSum. Bui gerSi nu svo, at bann sagSi

bennl allt^* af I^arkvomu sinni. Nu befir J)u vel

gjort, sagSi bon, at befir ekki [dult mik bins

i) varS, JBj //. 2) um St. cptir hcUinum; far til at lysti af c, H.

3) fra [ (FriSrm.: ckUi cr) illt hann at sja nc finna, ok skaltu g£inga

me3 mer. J)au sncru, C. 4) fra [ hun opnar hana, 45,65 u. A7,

b) fra [ ok hcrbcrgi htiSj ok cr pan komu i hcrbcrgit var fat allt

innan tjaldat ok figceta vcl buit, H. c) hann, 44-6, C7, 14 5 honum,

skaut h. upp fyrir honum, 2), 7) til virSulega, U H; fra [

borSit var gla?siligt, C2', fra f u, C. e)saaL Al ; munnlaug, 42-6,

J31, C3, 5-9, 11-13, 15, />, //; munnlOg, A7,C\; munnlug, C2;

mundlaug, U2, C4; mundlug, CIO, 0) saal. Ul-2, Cl-6, 8-13,

15; drykk, 41-6; drukk, J) ; fra [ ok silfrdrcginn duk, CT; ok

ba5 hann taka handlaugar, //. Fra nwsUidstc [ ok bar fyrir bann

silfrdrcginn duk ok munnglit, C14. 10) J'ra [ fvinajst bar bon fyrir

hann mat, ok 16t undir vainan disk, A7. 11) vi5 gull ok silfr buit:

drykkjarkcr ok spainir, C; allr borSbunaSr var af gulli gjorSr, ok

silfrbuin drykkjarkcr, J). 12) krus, 45; krusir, 46; fra [
guUbiinir

diskar, 4 7. 13) um sina hagi ok fcrS, 44-7. 14) oil riik til far-

komu sinnar, 44,5, C; rok ok tilgdng ti! farkomu sinnar, AG,
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sanna% ma [vera at f^er verSI ekki mein at ^vi^;

en vita iDOttumst ek a8r^; en marga menn hefir

Haraldr konungr sent eptir tafli I)essu, ok hefir

fa8ir minn ollum tortuit*; en nu mun ek ganga

at finna hann, ok segja lionum [hvar komit ev\

TnSr gekk J^a a braut ok var [a brutt um hn8^.

Bui fagnaSi henni vel ok spurSi, hvat I^au faSir

bennar befSi vi8 talazt. Hon kveSst hafa sagt hon-

um, at skogbarn^ eitt lltiS vfleri komit; bann lezt

vilja sja I^at; ek sagSa, at jDat varS at bvilast [i

nott: skaltu nu ber sofa^ i nott i rainu herbergi.

Hann let ser I^at vel lika[. Skemtu fan ser I^ar'°

um kveldit*\

14." Bui vaknaSi um morguninn" ok var

Ijost af clcgi. Fvihv spurSi, bversu sofizt^* bafSi;

bann let vel yfir, Hon bar Ira. at bonum agoet

klseSi, ok mselti: nu skaltu balda Ji^er upp vel, er

l^u geingr fyrir foSur minn, ok kref bann djarfliga

jolavistar. ^^Geingu J^au [l>{i fram i bellinn^^ Si8-

an gekk bon fyri, J^ar til er fyri ur8u bur8ir, ok

I^vinsest komu I^au i mikit berbergi; [ptxt var allt

i)/ra[leynt mik cinsamla, CI, 2, 4, 0-8, 10-12, 14, 15^ leynt mik

|)(nu cyiindi, C3,5,9, 13; Icynt mik pessn, D. z) fra [ fat verSa,

at ci hcndi Jiik mcin at fessu, 7/. 3) cyrindi Jitt, t. C,D^ fat,

at marga m., //. 4) saal. ^ I, Til 5 tortynt, 2, C. 5) fra
[ fina

h6rkomu, JL 0) B begynder her det 10, CapitcL 7) fra [ Icingi

i burtu, C,D. s) skcggbarn, ^4-7, 1-15, Z), //. 9) /ra [ «. c.

10) fra [ ok sofnaSi skj(jtt, BY fra forste Fwrd, men Textcns Lce-

semaadc scnerc iilsat. 11) ok sv&fti af um ndttina, t. K. 12)^7

bcgyndcr her dct 0. CapitcL 33) snemma, fl. 143 sofnazt,

-44-7, CyDjJI-) hvcrsu hann hcl^i soDt, B. 15) CS bcgynder her

dct 10. CaintcL le) fra [ Fnfir {)& i ofhelli einn, jtf.
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altjaldat, ok halmr* a g6Ifi^ Ma8r sat i ondogP

[a liinum* seSra^ bekk*^, inikill ok fnSr; liann hafSi

skegg mikit ok hvitt af lia?ru"'; I^essi maSr var vel

buinn, ok allr syndistBua hann o1drnlannligr^ Hvor-

tveggi bekkr var [skipaSr af folki^, ok voru I:>eir

margir heldr storleitir. Konur siitu^*^ urn ])vevl her-

bergit, ok var su bezt farandi" er i miSju'^ sat.

Bor8 stobu um allt, berbergit, ok vist fram sett, ok

3u ein er monnum [somdi I:)ann tnna" at neyta;

[far geingu ok ungir memi^* ok skeinktu^^ Fn'Sr

gekk fyrir hdssetismanninn ok [beilsaSi a foSur slnn'^

f)essi binn skeggjaSi maSr svara5i^' vel dottur sinni[;

I^ottlst Bui nu vita, at fpat mundi vera Dofri; gekk

hann'** 1)6. fyrir bann^^ ok mselti svo: sitheill, Dofri

konungr, mc8 bir8 glaSa'*'!— Dofri lok vel or8um

lians ok mselti til dottur sinnar: er I^etta J^at skog-

barn" er Im sagbir mer fra 1 gser? Svo er, faSir,

sagSi FriSr. Dofri mselti: fair koma slikir lir Manw-

Ohjalmr, A7,Cl. 2) fra f w. C9. a) ondugi, A3; dndvegi,

^2, 4-7, jK, 1-7, 9-12, M,15,D,7jr; (indcgi, C8, 13. 4) hinn, ^3-7,

C,D,H. s) haegra, CI, 10, D; haMia, C7,14. e) fra [ u. B.

7) hairum, ^5-7, B,C,H. e) aldrmannligr, C 1-G, 8, 10-12, 15,

vorpumannligr, J/; mannligr, ^17, C 13; alldigiiigr, C?; mjok digrligr,

Ci\; stdrmannligr, C9 0) fra [ alskipaSr (alsctinn, C3,5,9, 13)

af monnum, C2-6, 8-13, 15. 10) I)ar a palli, U H. n) buin,

farin at aliti, //. 12) mi3it, A7jC,D,lL 13) /rn [ vel s-iimdi, C7,

H'f sdmdi vcl, C13. m) fyrir, i.C8, 10-12. 15) skcnitu, C I, 8-12,

14,/); fra [ stdSu far ok imgir mcnn frammi, ok skcinktu fyrir

boraum, H; fra [ w. C 13. 10) fra [ maeiti: vcr heill fa6ir minn,

ok finir mcnn, C8, 11,12. n) sagSi vclkomna d6ttur slna , ^4;

sag5i: vclkomin d6ttir!, ^5-7. is) fra [ ok sag3i hana vclkomna;

Bui gekk, C8,ll,12; Uui gekk pi fyrir hasajtismanninn ok m., CIO,

10) hiisajtismanninn, C11,I2. 20) gdSa, C2; m. liirS ySra glafia, C7;
m. hir3 yfiar g(53a, CM. 21) skcggbarn, ^4-7, jB,C, Z>,Xf.
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heimum, nema Haraldr konungr fostri ininii, hann

er langt fyrir* alia; eSa hvert er l^lt eyrlndi til

vor? Bui maslti: I^vi er ek her komiun, at biSja

ySr jolavistar; cr ek utlenzkr inaSr, en beyri margt

sagt af froegS ySvarri^; nii I^otti jner ofroSUgt^ at

sjii eigi svo liguligan hofSingja\ Dofrl segir: vel

mselist f)cr, vil ek at Jdu sert meS oss^; skaltu drekka

inni liieS oss um daga, viljum ver Jja eiga tal vi8^

J)ik, skaltu skJpa ondegr hit oseSra^; en akveldum

skulut I^it Fn8r dottir mm skemta ykkr i stofu

hennar, J>vi'at I^er mun l>{i I:)ykkja huskarlar^ minir

heldr leikmiklir. Bui l^akkaSi ine8 fogrum orSum

hof^i'ngligt bo8 ok fagra tilskipan^**; gekk hann {)a

um I:ivert golf, ok FriSr me8 honum. Hon baS l^a

upp standa iij er J^ar satu aSr, ok svo var. SiSan

let hon taka undir I^au fogr hsegindi, ok settust

I:>au {)ar a; satu p^r um daginn. Dofri spurSi Bua

margra hluta, en Bui leysti ur ollum vel". En er

aptna" tok, geingu f)au fyri Dofra ok heilsuSu a

hann; liann baS f)au vel fara; geingu t)au I^a til

i) saaL ^1-3, yfir, ^4-7^ yfir alia fram, C 1-0, 13, 15, J);

yfir a5ra (mcnn, t.Cll) fr., C7,10,14^ yfir a5ra nienn, C8,ll, 12^

fyrir ollum
,
JJI^j/j honum cr cnginn Ukr^ Jjvi hann. cr langt ylir

a&ra fram, C9, 2) ok rausn, *. Cl-G, 8-13, 15, D. 3) svo liingt

sem ck er at (ek var, D) kominn, t, Bi i Margcn, B2 i Paren-

thes, C,D. 4) ok htifSingligan mann, ^4,55 svo burSuglcgan ok

hofSinglcgan mann, scm [idr orut, -17. s)umAtta daga, t.Bl ifolgc

en scnerc Forandring a/ Afskriveren, ej'ter andet liaandskrift, c)

me&, H; mc5 I>6r, Cl-6, 8, 10-13. r) saaL i ^1,G,C8, 13^ dnd-

ugi, ^3j ondvcgi, 44, 5, 7, iJ, C 1-7, 0-12, 14, 15, /), //. e) a;5ra,

ur., 47,C7, 13. 0) hiittkollar, A7. 10) B he^ynder her del 17.

CapiieL ") C13 bcgynder her del 8. Capitcl, iz) i Al utydc-

Ugt og afbleget, men dcnne Lcesemaadc ftndcs tydclig i .44-7,

i*l-2, Cl-15, O; kvolda, J2,'d,H.
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herbergis hennar*
,
[ok voru J^ar um n6ttina\ Me8

f>e]m ba;tti li8u jol ur gar8P. Affaradag jola* gckk

Bm fyrir Dofra, ok mselti: fer hafit veitt mer [bol^-

ingliga, sem von var at"' ; nu J)6 at mer tykki her

gott, jDa skal [ek I^o eigl assetni*^ vi5 ySr bafa"^.

Dofri maelti: {)u, Bui, skalt [vera her velkonoinn i

aJlan vetr^, of fer {)ykkir {)at betra. Bui t)akkar

honum nu af nyju sinn velgjorning. Heldu I^au

Fn'Sr nu sinum hattum sem fur var sagt. LeiS

nu a vetrinn ; ok er far nsetr voru til sumars maelti

Bui til FriSar: hverja aitlan hefir {)u a[j at verSa

skuli^ mitt eyrindi? ek vil biSja J)ik, at l^u leggir

til nokkur or8 vi8 foSur l)inn. FriSr segir: kemr

J)er ekki l>at i hug, at {)u munir svo hafa verit

her 1 vetr, [at l^u eigir aunga von siSan'** at koma

1 Mannheima? Er I^er J^at at [gjora i kunnleika",

at ek geing meS barni I^inu. Bui kveSst t^vi ekki

j) sins, jT/. 2) /ra [ Frifir mfclti: J)6r mun fylija ck iiianngjarn-

iega tala, Bui, hvort viltu licldr cinn liggja c5r sofa hjii mtir? Bui

maj!ti: opt er dauflcgt cinsomluin (at liggja, i. C,D) ok mun eUj)CSS

skjdtara Itjdsa sem kostir cru djafnaii, ok vil ck vit hvilumst baj^i

saman. Svo skal vera, Bui, segir FHfir^ liigSust pau siBan niBr ok

skcmtu s6r (svAfu af, U C, D) um ndttina, Bl (i Marten), U2
(i Parenthcs), C, D. 3) liBu nii timar, ^3; li3a mi timar fram, H,

Her cr een Side i A\ meget afhlcgct og vanskelig at Iwse, hvor-

af man udentvivl maa forllarc sig de usadvanlige Afvtgelser i

JS. i^fra [ siSasta jdladag (dag jdla, //), AS,Ji; affangadag j<51-

anna, ur., 44-C. s) fra [ mikla virSfng ok cptirlaiti, A^yH, e)

6sa;lni, Al} iiginii, I), t) .A" [ *^^6* Asa;tinn (asa;linn, 02,0^

prfisaitinn, CI, 8, 10-12) vi6 ySr (ygar tign, C15), C; |)6 i Inirt lialda

h6&an, j13,C, J/, e) fra [ oss h6r velkominn i hclli vorum, A^,H,

9) fra [ um, I?,C8, 10-12,1). 10) fra [ at J)u munir eiga peirrar

liSsemdar von, 43^ at cigi munir J)u ciga ])cirrar Hnkindar von,

n) fra [ scgja \ Jicimuglcika, 4 3,//; i kunnugleika at scgja, ^7.
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vilja 1 inoti maela ; en ]p6 vjientir ek , at {)er mun
nokkurninn^ vel fara til min. Fn6r maelti: illt

inun mcr [nu I^ykkja, at Im sert clrepinn^ I:)6tt I^u

vserir^ I^ess verSr; mun ek nu heldr ganga til foSur

mins 1 dag, ok vita hvar komi* t)inu mah". [Uin

daginn, er folk var komit i sseti, gekk Fn§r til

foSur sins'' ok settist i kne honum, ok lagSi liendr

um lials honum ok mselti*^: hvernig setlar {)U, faSir,

at skiljast viS Bua, vetrgest f)inn? Vseri f)at nu

boi^ingligt at gjora vel til hans[; munu at gjarn-

ara agsetir menu ySr heimssekja^ Dofri segir:

[hvernig vel vildir J)U, dottir, at ek luka vib hann^ ?

FrlSr nia3lti: gef honum agaetar gjafir, [faSir! I^a

ma f)at sja, at hann hefir mikinn hof^ingja ok

agaetan heim sott^ Dofri ma?lti: hvat skal [l)ar til

velja^°? Fri5r mailti: gef honum tafl f)at, erHaraldr

konungr hefir opt eptir sent ok [I^ar meS fingr-

j) nokkut, A 3, H; nokkurn vcg, A 4-7,B ; u. C. 2) fra [ pykk.

at sja |>at j^u s6rt lifir (inni, t. Jf) dr., JS,H; illt fykkir mfir at

sja |>ik dr.j C. 3) s6rt, A4-7jC, D, 4) ek kem, A7; v. hvat ek

fae komilj /// hvar pinuin m^ildra kemr, C. 5) fra [ eptir fctta

gekk Fr. fyrir foSur sinn, AS,J£. 0) Her cr eet Blad tabt of X3.

7) fra [ far hann hefir fik hcimsdkt, H. a) saaledes syncs Al

at Iwsej skjondt Stedet cr mcgct utydeligt; dc ovrigc Haand-

shrifter give det paa forskJelligCj tildeels aabenhart forvanskede

Maadcr, fra [; hvernig vol vildir fu duga at ek lijka vi5hannjjl4,

5^ hvernig vcl vildir duga (dct fofg, udcL)fA6i hvernig vildir

J)u at ek gjorSi viS hann, A7
-y

hvcrn veg vildir fu, ddltir, at ek

likta vel (at ek lyk...., B2) vi8 hann (at e. gjiiri vel til bans,

Bl { Margen med samme Haand^, B 1-2 j hvernig viltu, d(5ttir

(«. C9), at ek gj6ri til hans, C1-15,J>; hverja vclvild viltu at ek

sjni honum, JI og^A2, dcr stiltiendc opiagcr Hs Lmemaader

istedenfor de utydclige Steder i Al> 9) fra [ svo hann hrdsi

feim, er hann kcinr \ Mannhciraa, II og'A2, io)/ra [ ek til taka,

honum at gefa, //, A 2.
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*

gull*; ma hann pa kaupa sik i friS viS konung

me8 taflinu^, en fingrgallit^ skal hann eiga til menja*.

Dofri maelti: raSa skaltu I:)essu, dottir, at sinni, I^vf-

at ek ma ^er eigi synja. f)a gjorlr Jdu vel, faSir,

sem von var; gekk hon J^a hraut, ok iJl seetis sins.

Li8u I^essir dagar til sumars; ok sumars dag hinn

fursta mselti FnSr til Bua: nu skulu vit snseSa her

1 stofu minni; siSan taktu klseSi l^m ok vopn, ok

lat {)at^ til reiSu; Jdu skalt her skamma dvol eiga

fra l>\i |)it faSir minn skilit^ "^Eptir J^at geingu

fjau a fund Dofra; var hann l^a kominn undir borS.

Dofri heilsaSi f)eim ok haS I^au sitja ok drekka;

I^au gjorSu svo. I)a mselti Dofri: [J)u, Bul'^, hefir

her vel verlt i vetr at vorri vitund, ok til [marks

viljum ver^ at J)at sjaist [meS sonnum jarteignum^°,

at I^u hefir oss heim sott: tafl er her, er ek vil

gefa J>er; penna grip veit ek svo, at Haraldi kon-

ungi fostra mi'num leikr mestr hugr a; gullhring

jDenna skaltu figgja at mer. Bui I^akkaSi honum
me8 morgum fogrum orSum sinn velgjorning ok

J)a miklu ssemd, er hann gjorSi til hans", ok haS

hann sitja allan'^ konunga heilastan. EptirJ^at toku

i) |)ittj t. C; fra [ gdSan gullhring, H,A2. 2) J)vi hann er or8-

inn fyrir hans rciSi, //. 3) hdiiginn, 7/. 4) minna, B; mcnta,

CI, 3 (forandret t// meiija^j 4^ incrkja, COj mcnlra, C7^ inetorSs,

/); mcrkis, at hann hafi oss heim sdtt, C2. a) ok haf fik, ^4-7.

G\ qvcSiest, hafit vi5 talazt, 44-6; talisl vi8 (ok svo gjiir&ihann;

sniEcIdu pan nii ok driikku, t. C9), C, O, r) C9 begynder her det

15. CapiteL e) fra [ saaL 44-7, 1i,CyD; udel, i Al udc7i La-

cun. 0) fra [ margs {)6knast mir, ok, C,D.^ 10) fra [ «. 44-7.

u) siSan kvaddi hann Dorra konung, t, II, 12) saaL 41; allra,

smdvanligcre
y 44-7, iS, 1/. O, Jf

.
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I^au* orlof [til handa Bua% ok sneru I^a i brutt.

Sem l>im komu til hellis dyra, I^a laukst upp hell-

irinn; gekk FriSr I:>a ut ok ma»lti til Bua: nu er

SVC komit, Bui, sem ek sagSi \>evy at ek geing me8

barni f)inn; skal ek nu segja J^er, liver skipan a

{)Vi skal vera: ef J^at er ineybarn, J^a skal I:)at her

vera meS mer, en cf pin er sveinn, f>a mun ek J^er

senda hann er liann er xij vetra gamall; skaltu l>{x

vel vi8 honuni taka; en ef fju gjorir eigi svo, pii

muntu a iDuium lilut'^ kenna"*; bvergi mun ek leiSa

pik% far [{iu vel! segir FnSr^ Eptir I^aC skilja l3au.

IS.*^ Gekk® Bui leiS sina, ok letti^ eigi furr en

hann kom til RauSs; tok hann vel viS honuni ok

spurSi at ferSum bans, en Bui sagSi af hit sanna.

RauSr mj3olti: mikla gsefu hefir borit til urn I:)ina

for^°; en svo muntu eiga viS at buast, at eigi mun
Haraldr konungr J^cssu einu vi8 I^ik hlita, I^viat nu

mun hann etja a {mIc I^vi triilli, er ek^^ veit mest

f Noregi, en J)at er blamaSr sa, er morgum manni

hefir at bana or8it; nu vil ek gefa I^er fangastakk,

I^ann er Im skalt jpli hafa; va?ntir ek liia, at I^u

munir eigi allmjok kenna, hvar sem hann leggr at

J)er krummur sinar; J^viat hann brytr bcin i flest-

um, ef hann dey8ir eigi. Bui I^akkaSi RauS sinn

. x) i6\i Frifir orSlof, 11. 2) Jra [ u. t6\i Bui orlof af Dofra

konungi, ok sncri si5an hurt, C,D, 3) hluta, A7,Ui /orst, men i

Marg, |). hag kenna nokkurs^ hag, B2. 4) nokkurs, t. C. ^)tilf\

efter dc our., udfaldet i A\ Iivcrgi m. ck lengra fyJgjapOrj scgir

bun, ok far5u nu vel, majlti Tr., //. 6)fra [ licill ok vel; okhvarf

hon (at, t. C2-7,U,D; U C9,13) honum (ok hv. til bans, C8,

10-12), C, P. 7) Al imller her det 7, CapitcU e) siSan eptir

skilnaS feina gengr Bui Icifiar sinnar, J/. 9) i ^1 rettet fra Isetrj

dcrfor lajtte. 10) urn finn frama, C. u) hann veit verst, A7,
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velgjorning; dvaldist bann far nokkurar nselr^ .for*

siSan ofan i prandheim; spur8i hann f)a til kon-

ungs, at hann var at Steinkerum. Sem Bui kom

I^ar, gekk hann a konungs fund ok kvaddi hann.

Konungr leit vl8 honum ok rnselti: ertu J^ar, Bui!

[hversu tok Dofri^ l^er? Ja*, herra! sagSi Bui^, ySar

naut ek at, pvi^ vel for Dofra^ til mm. Konungr

rnselti: vartu meS Dofra i vetr, e8a fekktu taflit?

Ja, herra! sag8i Bui; [fekk ek tafl^ Konungr^

maslti: kom til min a morgin raeS I^at. Bui kvaS

svo vera skyldu, ^^Um daginn eptir kom Biii fyrir

konung, erhann sat [yfir drykkjuborSum", ok fserSi

honum taflit, ok er konungr sa J)at, mtelti hann:

f)u ert mikill maSr [fyrir I^er", Bui, sag8i konungr;

hefir l>\i sannar jarteignir, at I^u hefir Dofra fund-

it; Jictta tafl hefir hann aldri viljat fyri mer laust

lata; en svo gildr sem I^u ert, I^a ver8um ver at

sja nokkut af J^inu afli, ok skaltu fast"' viS hki-

mann vorn^**. Bui segir: J^athugSaek, ef ek [feingi

taflit^*, at l>er mundit mik lata fara i friSi. Kon-

i) ok hvildist par, t, B. 2)/?l-2 bcgyndc her det 18. Capitcl,

3) vi8, t, /?. 4) overstreget i Bl og allvcl tilsat isteden i Mar-

gen; B2,C,D, 6)h6r cm ck, ok, t, IL o) Flcre af dc be-

drc Uaandskriftcr {/i-iy Bl, Cl,3, 5) intcrpungerc anderlcdes:

naut ck at pvi, vcl f6r o.a'.u.; saaL ogsaa II (n. ck at pat

Ycl f.). y^fra [ j^i, licrral (scgir liann, t. Ab), Hversu tdkDofri

per? (segir konungr, <. ^5). V8var naut ck at pvi, vclftirl), (naut

ek par, herra I scgir Bui, ok vel f. D., A7), A4--7, e) taflit, J4-7,

Jf; fra [ u, CjD. 9) mcd dcttc Ord bcgynder A3 igjen. jo)

C8 begynder her dct 11. Capitcl. 11) bor5um, C,/>; fra [ undir

borSum, 44-7. 12) fra [ u. B. 13) reyna fung, i?,Cl-13,155

r. fangbrogS, C14| reyna pik, D, 14) cr Bolvcrkr hcitir, t. Bi i

Margcn, C,D. ib) fra [
ej'icr A\-^,B', gaHi fengit t., Al} fcngi
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Angr mnclti: I)etta er litHsvert, at taka eitt fang.

Bui segir: dyrt er drottins or8; vil ek I:>at nu skilja

til viS y^Vy herra, ef svo oli'kligt er% at ck bera

af lionum, at Jxir gefit mer [upp reibi ySra^, ok

gott orlof til Islands. Koniingr jataSi fjvj. Eptir Jjat

lag6i konungr' til [holmstefnunnar frest*, at f)etta

fang taekist, pvi at hann vildi at sem flestir S9ei^

En er su stand var liSin, I^a let konungr hlasa til

ollu folki ut u vi6an vol). Sem konungr [ok mikit

fjolmenni var I^ar komit*^, I^a bjost Bui til fangs.

Hann for i skyrtu sina, {rd er Esja hafSi gefit hon-

uiii, ok furr gatum ver; si'8an steypti hann yfir

sik fangastakki Jpeim, er RauSr gaf honum; for I^a

til leikniotsins^ Konungrinn let I^a leiSa fram bla-

mauninn®, ok lieldu a^ honum iiij menu; hann

grenja8i fast ok let trollsliga^^ J)ar var svo hatt-

a8, at {)ar var slettr vollr, en J>ar um utan hoeSir"

miklar; sat I^ar a folkit umhverfis. A vellinum st65

ein [hella mikil [ok upp-I^unn" niSr i vollinn";

ySr t.
,
Cy D; Al udeL J'ra [ udcn hacun; ^3, H dcekke Feilen

ved at Iwsc: J)at hugSa ek, at pAr m. o.s.v.

i) dUkt erj A3', oliklega ((Sliklcgt, .45,6) kann vera, ^4-65 6Uk-

Icga kann skc, A7 dliklcga fer, H; cf svo (kann til at bera
J)6, t.

i Margen) (jliklegt s6, Bi; dliklcga kann til at bera, C; 61iklcga ber

til, D. 2) fra [ friS, C. 3) Bui, ^5,6. 4) fra [ hMfsmanafiar

stefnu, A4~7,J}; hdUs mAnaSar frcst, C; balfs mAn. stcfnu frcst, /?.

— lag&i kon. frest, nair J)ctta f. taik., H, &) Li3r nii at f)cim tima,

t. CO. 6) fra [ var far kominn, 44-7. 7) Wr h. far til leiks,

cr mdtiS var, C 1-7, 13,14; Wr par til er m6ti3 var, C8-12, 15.

e) ISolvcrk, t. Jti i Marg.; Bolvcrk, C 1-7, 13, 15, it). 9) u. ^3-7,

B\,C,DyJL )o) mmliga, C; fimAtliga ok <51mliga, D. ii) hliSar,

C4. 12) cn fykk, t. /f. 13) fra [ w. y/4-65 ok uppfunn (funn,

B2), cn vi5 vi3 j6r5, Bl-25 ok uppt>., nifir i jor&(vcUi, ei4) sl65

hun fost(fast, C7,14, />J, Cl,7,14,Z).
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I^at kolluSu l>eiv fanghellu^ Bui gekk fa fram

fyrir konung ok mselti: livar er su inaSr, herra,

er fpev jctlit aier fang* viS? Konungr maplti: se^

hvar J^eir halda honum [fram a vollinn^ Bui mselti:

ekki synist mer I^at^ maSr; troUi synist mer fat

l^ka^a^ Konungr [mselti: ver skulum freista Inn^

skamma stund^, ef ver sjam at Jdu hefirekki^ vi8^°.

Bui mselti: J^er niunit ra8a vilja. Eptir JdoI gekk

Bui fram a vollinn, ok er folkit sa hann, Jxi masltu

margir, at J^at vreri ilia er troHi skyldi etja" upp

a jafndreingiligan^^ maun. |)eir letu I^a lausan

Llamanninn; hljop hann grenjandi'* at Bua;

ok er I^eir msettust, tokust Jpeir [afar fast ok svij^t-

ust'*; skildi Bui l>ixt skjott, at hann var mjok afl-

vani fyrir I^essu kykvendi; forSaSi hann ser J)a viS

folium, en st68 1^6 fast ok for undan vfSa um voll-

inn. Skildi Bui [fat, at hann tok svo^^, at hein

i) fanga hcllu, 46, 7, CI, 7, 14, //; fra ncestsidste [ fanga-

hella, C25 fangahclla, upppunn (u. jarSfost, C3-6, 8-13, 15.

a) er ck ska! glima v., C,D. 3) sj/i, a3,(j,7,B i, C, D, II, 4) vcli-

inum, 11; fra [ Jiar fram A vclliniun, 44-7, C, 5) hann, i/.

c) tr61l er hann at alhi skopun ok ynrbrag3i, C, D, 7) fra [ kvaS

hann skyldi frcisia viS hann (skyUli vi5 freista, C2, 4-6,9), Cl-7,

9-12,14,155 in- sivalt fr. vi$ hann, C85 segir hann skuU freista

um, C13. e) munum v(ir skilja ykkr, t, CO, 13. 0) m. if 1-2. 10)

pa skal skilja ykkr, t, C2. 11) at trolli va;ri otiS a shkan mann,

A7', at trolii vairi aitlat 6 svo gdSan drcng ok gofugligan, C14. u)

jf^fngofugligan, C75 hann, meimskan, 4.45 hann, svo vaskan, 45,6.

13) bcljandi U m6ti Uua, C14. 14) fra [ k fast ok sv., Jf2, CI5 'd

ofurf. ok sv., C14,/); {x a;far fast, ok sviptast hcldr sterklega, //; &

ok sv. mjiik fast, C25 A ok sv. ofurfast, C3-13, 15^ (x mc3 niikUim

sviptingum, 45,6. 15) fast, t. 44-7,5; at Biilvcrk tdk svo fast

i honum (fast at bcinuin bans, at pau m. br., C3,5, 9, 13)^ C,

fra [ u. H,
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bans mundi* brotna ef eigi hhTSi'' honum klseSin.

X)at skildi Bui, at blama^rinn vildi fa?ra hann at

bellunni. En er t^eir bofSu at geingizt^ um stund,

t)a ma3ddist blamaSi'inn akafliga, ok [tok at lata i

bouura, sem I^a at loetr** i goitum, {)a er Jieir^ g^^^g-

ast at, [ok a iDann batt felldi bann fro8u^ Ok er

Bui fann I^at, let bann borfazt undan at bellunni.

BlamaSrinn herti J^a at' af nj'ju, ok [voru ogrlig"

bans lasti at beyra, I^viat bann^ var drjugnm sprung-

inn^'^ aP^ sokn. En er Bui kom at bellunni, svo

[at bann kenndi bennar" nieS baelunum, fiu herti

blamaSrinn" at^"*, slikt er bann matti. Bui bra J)a.

viS, er niinnst var von, ok bljop bann 5fugr yfir

belluna; en blamanninum urSu lausar bendrnar ok

skruppu af fangastakkinum. Bui kippti J)a at ser

blamanninum, slikt er bann matti; brataSi^^ bann

|)a at bellunni, svo at bnngspalir*^ bans [toku Jiar

sem bvossust*' var. pii bljop Bui ofan a bann meS

i) mundu, >43-6, Bl-%, Ci, 7-15^ hcfSu brotnat, A7 -y
mundu

brotnat liafa, //. 2) liUfSu, vl3,5,G, /i2, Clj3,5,6,8/J, M,15, //;

hcf5u I)cim ci liHft lilcc6in, A7. 3) gcngit, C 1, 2, 6, 7, 14. 4) sem

hrigtr, JBI-2. fra [
grcnjaai, sem gcUir g. a., ^5,G. 6)sem

hcstr, UBl i Marg,, U2 ( Parcnthes^ C; fra [ meiS fro9uf611um,

/). jB 1 ; hcrM af n.
, h2'f lierti sik |)& cnn at n., C,/).

fl) saal. A\\'Q,li2,C; durlig, D; dgrli&, dgnarlcg, 013^ ofur-

lig, ^7j IL fra [ var (5gurlegr, hann hixli'at licyra, ok, Ji\.

10) li. var at spreing kominn, C, 11) ma;5i ok, f. 2?. 12) fra [

hann nam, 13) hann at blamanninumj ^4. 14)6, B\; sik,

herti Ilolvcrkr sik, C, 15) hrasaM,^3, 6, C 1-13, 15, /), //; razaSi,

f/.s., C14; hrnpaSi, ^5,75 hrattaSi , /?2; herdti, ^4. le) bring-

spalirnar, CI, 10, 11,145 bringspalirnir, CI25 brynspahrnar, Z>. ir)

hvassast, A^yHi tdku vi5 |)ar sem hvassast var, >d6; komu |>ar sem

hvossust var bcllan, Al'y svo bringspelir bans maBttu far sem hv6ss-

ust (hviist, B2) var hellan, Bl-2.
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ollu afli; geingu {)a i sundr bnngspcllrnir* i bla-

manninum^, ok I:>vi nsest var hann dauSr. Margir

toluSu um, at I^etta vflori mikit frekvirki. Bui gekk

{)a fyrir Harald konung. Konungr nioelti: mikill

ma8r ertu fyrir f)er, Bui, ok mun nii skilja meS

okkr, ok far nu til attjar8a^ l>^^^^^ ^ ^^'^^ fyrir oss;

Bui I^akkaSi l>at konungi. [For Bui I^a til hafsut*

ok fekk ser farl^ til Islands^.

16/ f)at sumar, er Bui for utan, gekk Olof

hin vsena meS barni, fseddi hon um haustiS luey,

er hon kenndi Bua, ok var [kolluS f)ur^8r^ Esja

bau6 meynni til fostrs til sm, ok l>i\t fagu I^au

KoUi. En I:>at sumar, er Bui var i J)randheimi,

foru til Islands Helgi ok Vakr; sogSu l)eiv iit l^au

tiSindi, at Bui vaeri latinn ok Haraldr konungr hef^i

sent hann forsendi'ng, I^a er eingi hefSi aptr komit^

En er I^at spurSist, for KolGnnr*° til KollafjarSar

ok tok I)a8an a brutt 6lofu hina va^nu nauSga, ok

i) saaL Ai^B; bnngspalirnar, A2,^,6; bdngspalir blamannsins,

-44,5,7, //. 2) i pcim vonda blAmanni, B; fra [ geingu i sundr.

Hlj6p Bui k hann ofan mc5 oUu afli, C, D. 3) acUjarSa, 42,3;
(j3aljar5a, Cl-13,i); dSalsjarfia, CIS; jarSa, A^-, jarSarfinnar, Ab,

7; ajttjarSar finnar, AG,ni,H; (59aljar5ar J>innar, CI4. 4) ti.B;

fra [ M. A7, 5) far, 44-7, J3, H. tf) mc5 kaupmonnum (scnere

tilfoiet: rakst hann leingi um sumarit, ok ffikk stdrviSri um hundrat

dajgr) t. Bl,B2 (del sencrc Tillwg i Varenthes); fra [ f(Sr Bui

far eptir til skips, ok hitXi k haf, rakst (rak, C3, 5,9, 13; hraktist,

C 14) hann leingi uti um sumarit [ok f(ikk st(5r vc3r C/ra [ til fess

um haust, C14) um hundraS daga (dicgr, C2-G, 8-13, 15), C, 2). 7)

Capiteltallet tfter CO 0^ H; A7 tmller her (let 8., JBl dct 19.,

CJ,3-6,15 dct 7., C8 dct 12., C13 dct 9. og- CM dct 6. Capi-

tel. e) fra [ Kolla sjnd ok kallaSi ^uriSi, Ji; Kolla ok J»uri3i

sjnd, 45,7. 9) af mfirgum er hann haffii 63r sent, i. C2. 10) saaL

A 1 Zier med fulde Bogataver,
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at ovilja foSiir liennar, KolfiSr for I^a meS 6l6fu

ut* til Vatns''; var hon J)ar surnar, ok vetrinn^

eptir. En um sumaril eptir kom skip suSr ii Eyr-

arbakka, i liofn Jdu er[heitir i Einarshofn"*; spurSist

I^at I^ar af, at I^ar var a Bui AncIriSsson. Ok J^egar

petta spurSist ofan yfir HeiSi^ lielt KolfiSr til njosn-

um um ferSir Bua, ok spurSi er hann kom i Olfus^

J)a reiS KolfiSr heiman upp til OxnaskarSs' viS

xij.® mann, par var nie& honuni Grimr^ fi'oendi

hans, ok [x menn aSrir; feir satu J)ar fyrir Bua^°

1 |dvi bill rci5 Bui ofan ur skarSinu; hann sa menn-

ina vopnaSa; hann [jDottist vita" hvcrir vera mundi.

Bui hafSi [oil g68'^ vopn; hann var 1 skyrtu sinni

Esjunaut. Bui reiS til steins" eins mikils, er st68

i) upp, C 2) i Ai skrevet vaz; ElliSavatns, C2-6, 9-13, 15.

3) sumarokvetr, A3j H; sumarit ok vetrinn, Al,6j7,C, D, 4)/ra[

saal. overeciisstemmende mcd A7 Einarshofn heitir, ^4, 5, J/3 svo

heilir Einarshofn, yi6. / -41 er Stcdet J'orvansket, saaledcs:

licit^ yullnajr skipu, hvori der forckommcr os at kiimie Ugge:

si&an (?) hcilir j einarshofn. A^ fi>^g^r ganske Al^ derimod have

Haandskriftcrne af C-Classcn : i h. {)a cr heitir Fullnaigirj hvilket

aabenbart er et mislijkkct Forsog paa Rettelse ^ dennc Lwsemaadc

er igjen iUfoiat i Margeu i Bi og* i Parenthcs i B2, der op^

rindclig udelader Swtningen fra: i hdfn |)ti o. 5. v. j D udelader

Swtningen ganske. — Einarsliofn na^vncs hyppig, f. Es^, i Land-

iidmabok og Floamannasaga^og Indseilingen til EyrarbaUka {dansk:

Orebak) Uavn kaldes cndnu Einarshafnarsund. — 5) hciSina, 44-7;

\eslr yfir hciSav, H, e) saaL ij'olge den i de hcdste OUlskriJier

hrugtc Skrivemaade; Olvos, hcr^Al} Olvos, v43^ Olvcs, Al-Q, B,

C; Olvis, AH; hann var kominn ofan i Ncs, D. 7) H ^^ar som

Anmccrkning ,(HclUsskar5", hvilket er den nnvccrcndii Bcnavnelsc,

b) xviiij., Ci; xviij., C2-15,i>. 9) Einarr, C9. 10) /ra [ xij mcnn

mc3 honumj feir sAtu xxx fyrir Bua, C, B. 11) fra [ tilf. efter

Ai~7,B^ C, D; hugsar, AS,H; A I udelader disse Ord uden Lacun.

12) fra [ ailgdS, A7fB, m) Dennc Steen paavises endnu tat ved

Veien over dct nu saakaldte HcIlisskarS.
r

ISLENDINOA SOGUR, 2 29
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undir skarSinu, ok ste J>ar af hesti sJnum; ]pe\r

lilupu I^a I^angat til. Bui hafSi [hafl^ snarspjot^

Hti8^ 1 hendi; fleygSi hann {)Vi til f)eirra; J>at kom

1 skjold Gnms* ne8anver5an; lyk brast ut ur skild-

inum, liljop l>a spjotiS i [fot Gruni lyrir ofan^ kne,

ok {)ar 1 gegnutn''; var Gnmr I^egar ovigr. Bui^

sneri J^a baki at steininum; J^viat bann er^ svo mikill

sem hamarr^; matti {^a framan at eins at honum

ganga. KolfiSr ma?ltl J)a: vel er {jat, Bui, at ver

bofuni her msetzt; mun nu eigi blifa bcllir*° Esju,

trollsins, sem naest". Bui segir: ekki kann ek at

kasta lostun" a l3at; hafa I^eir einir orSit fundir

okkrir, er l>n [munt svo" lki8 hafa 1 untiit*'*; vsenti

ek, at svo muni enn vera; er J?at mi dreingsverk^^,

at einn gaiigi at einum. KolfiSr mselti: Jdcss skulu

ver nu njota, at ver erum flelri. Bui mailti: {>a

skal vel viS I>vi taka. {)a veittu peir bonum at-

sokn, en bann varSist pruSliga'^ KolfiSr eggjaSi

sina menn, en hh'fSist sjalfr vi8, [I^viat bann a^tlaSi

- ' . .

i) u. AGjCyD. 2)fra [ citt sna;rispj6t, rimcltgv'tis dct sammc,

men swdvanligcrc, 3) I6tt, A7 ;
cittj C, D, 4) C9 har o^saa her

Einar. 5) nc5an, C14. g) fra \ ku6 Grimi, c3r fyrir ofan nokkut,

H* 7)snara6i basSi {u, Ab) sLcinum, hann, ^"1)5, uden Tvivl

ved urigtig hwsning af dat paafolgendey som Afskriveren derpaa

strax har knnnet Iwse rigiigt* s) var, A4.-7, BjCyD. 0) ok all-

golt vigi, tilf, B 1 I Margcn, C, D, 10) heillin, Bit Marg. (op-

rindelig hellinn?); hcillir, 1{. n) hlv fyrir laungu, B. 11) saaL

AGfB2,H; Icistunij lost (lean /ccses 6aat/e Itistun 0^ liistum),

A\,3,Bl; \osi, Ci,D; lofm (lofum), ^4, 5, 7^ at lasta pat, C2-8,

10-12, 11, 13; at lasta pat sem pu lofar, C9, 13. 13) u.

14) /ra [ hcHr Uti6 d unnit, ^5,0; parft ekki hoi (x at gjora, C, /).

15) drcingilcgt verk, C8, 10-12; drcingilegt, C9, 13. 10) pr^6iliga,

C7, 14, //; pru3mannl/ga, D; fur^uHga, B; fra;kiliga, Cib^ dreingi-

liga, C2-6,8-13.
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scr afburS'; cn f>eim var Bui torsottr, I:>vi'at I^ott

feir kiseini hoggum eSr logum a hann, I:>a var8

liann ekki sarr, J>ar cv skyrtati tok, en liverr^ sern

hann koin boggurn a, I^a [nirfti eigi urn at binda,

[Var svo komit, at vj menn voni latnir af Kol-

finni, cn binir alhV sanr. Biii var sarr a fa?tP. Kol-

fiSr mselti Jxi: [mikit troll* ertu, Bui, sagSi bann,

er Im verst svo leingi jarnniorgum monnum\ Bui

maeltl: I:>u befir [i Icikandi einni^ baft', ok er fat

klsekiligt^ at I:>ora^ eigi at sa^kja at mer. KolfiSr

mselti: l^ixt mundi ek vilja, at l>{i a?ttir J^at at segja,

at ek [liIiTumst eigi viS aSr en ]uki^°. Hljop Kol-

1) afbuibimi, ^l^-TjCSjOj afbur6inaj ClSj alburft, nr., Cl-7,

albur5inn, D; fra [ u. CI3. hvar, ^2-7, B, C 1. 3-7, 9-15, /),

fl; far, C2, 8. a) fra [ voru |>& fallnir fimtfin, cn hinir floklu i

sundr allir af sarum (hin. flcstallir siirir, C15). hni var enn hvcrgi

sarr (dennc sidste Sajtning^ w. C9), CI, 3-15, J>; st63 pessi bar-

dagi yfir 1/ingan tima^ fcillu mcnn KollfiSs snianisaman, |)ar til fallnir

voru XV, cn hinir fl. ( sundr allir af s^irum. IJui var cnn hvcrgi sArr,

C2. 4) fra [ inikill (kappi tilf. i Marg. lSi,B2ofrC i Textcn)

J3,C1,2,8; mikill kappi (mikil kcmpa, C15) crtu fyrir J)6r, C3-7,

9-15,/?. 5) manni, C,D, 0) u. AS-, fra [ i Icykanpi enn nii, H,

[ Icikandi cinn vcrit, AbjG} \ leikanda at m(iT\iahjA7} enn

sleikaSi cinni haft {oiensynlifr Fordreielsc af: enn j Icikandi einni

baft, altsaa omlrent Tcxtcns Lccscmaadc) B I, men scncre foran-

drct af Afskrivercn til: enn tillcitni haft vi5 mik, og* saaledes

Iwscr B%i enn \ leik haft (u. C7, 14) viS mik, Cl-79, 13, M, />;

nu eigi leik haft viB mik, CIO; enn mi i Iciknum eigi vi3 haft, Cl5j

Bui m., mikill kappi muntu vera, ok hefir fu enn ci 6tt leik vi5

mik, cn dlikt fykir mcir, at pu I)orir ei at mcratsaikja, C8, 11,12.

8) er (ei, C2-G, 9, 10, 13, 15) Uklcgl at Jju I)or. eigi, Cl-7, 9, 10,

13-15. 0) Ini Iiorir, D, jo) at ci aittir pii I>al at segja, at ek

hlifaist vi6 l)ik, klv en lykr, //; fra [ hlifSist (bl'ifSu'ist, ^4,5,7,

B) eigi vi5 a3r cn lyki (vi5 skildum, Al)> AZ-l hlifSist eigi vi5

pik a5rcn okkar fundi lykti (lyki, C2,4,7,D,' lykr, C8, IO-I23 fundr

skilr, C14j fundir luka, Ci5), C,D.

29*
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finnr ]pk at Bua meb brugSit' svcr8, ok hjo hvert

at o8ra; Bui hlifSi ser meS^ skildinum. Kolfinnr

hjo hart ok tISum, ok sold alldreingiliga'; hjost

l>k allmjok slijoldr Bua*. En er [KoHinni rcnaSi

hin luesta atsokn, ok hann inseSist, Jpa herti Bui

at honum, ok gekk Jxi fram fra steininum; hann

lijo Jia cigi morg hbgg aSr hann onytti^ skjold Kol-

finns. SiSan veitti hann Kolfinni I^at slag, at hann

tok 1 sundr i miSju^ Bui var Jdu ok sarr nokkut,

bseSi a hondum ok fotum, t>ar sem eigl haf^i skyrtan

hlift, en ukafliga var hann vigmoSr. Bui gekk ];>k

loangat til sem Griiiir var, son Korpulfs, ok spurSi

hvort hann vildi griS hafa ; hann kveSst I^at vildu.

|)a skaltu fat sverja, segir Bui, at vera mer trur

heSan af\ Grimr kva8 svo vera skyldu. Foru-

nautar Kolfinns toku {yd ok griS afBua; baS hann

I^a [taka lik KoHinns ok sja fyri JdvI®. Bui tok J^a

i) nakit, C,D, 2) efter de ovr.; micr, fcilshr.y Al. 3) siitti at

djarfliga, ^7; S(jtli at Mtafliga, svo rifnaSi allr sUjcildr Bua, C15.

4) KoinSr sla!mdi til Bua mc3 svcrSiiiu, ok kom fat hogg d lairit

fyrir ofan kiuiS, svo i liciui sL()3, ok var fat allmikit s6r, ok pcgar

annate htiiidina fyrir ofan iiini5inn (ungliSinUj Cl-1; nmliSinn, C7),

t, Bl i Margcn, B2 i Parcnthcs, C, D. 5) brautj ^5,6. g) (J)at

slag) & halsinn, svo af fauk litifuSit; kom fat vib eyrat & cinum bans

manni, er honum fylgSi, ok \k liann fcgar slcindauSr, Bi i Margen,

B2 i Parcnthcs {heg;gc kavo Tcxtens Lcenemaadc som Grundlag,

men overstreget i Bi), 7)fra [ Bui fekk s&rit (s&rin, C9), gekk

hann fram Uii steininum ok h}6 til KoIG8s^ kom fat i skjtildinn ok

hljdp niSr \ gegnum, ok far cptir lijd Bui fx liiils KolfiSs, svo af fauk

hofuSit; kom fat (me3 lij61minumj f. CI 5) Yi3 cyra einum bans

fylg3armannij svo bann var fegar stcindauSr (ok ftMl bann fcgar rot-

a8r, C8; ok var fat bans bani, 09-12). Bui bau5 Grimi (Einari,

C9) gri5, ok feim cr cptir lif3u. Jych kva5ust f at vilja. I^a skulu

|)6r, segir Bui, sverja m6r truna3arci5a, ok vera mc5 m6r he3an af,

C, jD. a) fra [ at grafa Jik KollfiSSj, ok fat gjorSu feir, C^D,
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best sinn; reiS hann J^ar til, er hann kom ofan lil

Elli8avatiis\ 6lof var xiti, ok lieilsaSi Bua; hann

haS hana taka klaeSi sm ok farame'Sser; hon gjorSf

svo; reiS hon meS Bua til KollafjarSar. Kolli var

uti ok fagnaSi vel Bua, ok haub honum I^ar at

vera. Bui kveSst mundu eiga J^ar [dvol nokkura

vi8 laugina ok binda sar si'n; var nu svo gjort*.

^Bui raGplti I^a til Kolla : mi er svo[, Kolli, sagSI

Bui*: sem l>ev er kunnigt, um skipti okkur^ 6l6far

;

hefir ek launat Kolfiuni sina djorfung; en nii skal

6lof dottir y8ur^ vera meS l^ev ][:)ar til [henni bySst

forlag'', l>\i ek vil nu p6 ekki elska hana, siSan

Kolfinnr hefir spillt henni. Nu var8 svo at vera

sem Bui vildi.

17.^ Bui reI8 I^a til Esjubergs, ok var Esja fostra

bans enn a lifi; var3 hon honum allshugar fegin,

[Bui for bratt 1 BrautarhoUt, at finna moSur sma^;

var hon Ixi enn hraust kona; dvaldist Buif)ar[um

hn8^° I)orgrimr" bjo I^a enn at Hofi, ok var f>a

gamall mjok. Hann atti dottur, eina barna, er

i) I Al skrevet ElliSava/^ VatnSj ^G. 2) sem hann bauS, t,B;

fra [ alllitla dviil; gckk Biii lil laugar ok batt far urn s6r sin (ok

pvofii shr sin ok batt um, .C15), C^D. 3) iJ 1-2 hcgyndc her det

20. Capiicl, saalcdes : J^a Biii var buinn fra lauginni, nia;Ui hann til

Kolla, o.s.v. fra [ koinit, B, II; komitj KoUi b6ndi, C,D.

s) saaL 41 5
okkar, de ovr, o) saaL AV alcnc; nogle fin eller

ySar^ de fleste (C,D) udeladc dc Ord: ddtt. yS. 7) fra [ h. cndist

forlag, CM) ck faj henni forliig (onnur, t. Ab ,G), sem henni

s6st noUkut forlag, B. b) (^apitelinddcling cftcr 11 aleiie, 9) hon

varS mjok glo5 bans komu^ t. C2', varS bun honum mjok (allshugar

(74,65 (^^^) fQ^in, t, C3-6, 10; varS hon mjok feg. bans aptr-

komu, t, C9'y varS bun par allgliiS viS, t.C 15; fra[u.CS, 11-13,

10) fra [ uokkra stund ok sagSi Esju allt af fcrgmn sinunij C8,ll, 12.

11) CH bcgynder her det 13, Capiief,
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He]ga liet; hon var [ung, ok hin skoruligsta^ Icona.

Arngrimr broSir bans var fa ok andaSr, en l>eiv

brocSr bof^u skipt arfi meS ser: hafSi Helgi land

1 Saurbce, en Vakr gjorSist kaupmaSr^, oklioUivera

bi'nn vaskastP. En or svo var komit, voldust til

vitrir menn [ok goSgjarnir*, ok baru sattmal"' milium

feirra Bua ok J)orgrjms; ok bversu margt^ seni ber

var uni talat, {)a for I^at fram, at l3eir festu oil Jjiessi

mal, Bui ok X^t^^gi'in^r^j undir doni binna beztu

manna, [peim malum var upp lokit um vorit, d

vorI:>lngi*, boftu I^elr I^at uppbaf at {^essum malum

ok ssettum^, at Bui skyldi ft Helgu I)orgTimsd6ttur;

en fegjold [I:>au, sem dsemdust a Bua^, skyldi vera

beimanfylgja Helgu; siV" fjcir J^at sem var, at {)au

Bui attu bvern pening eptir bans dag. UelgiArn-

grmisson skyldi fa Olofar Kolladottur. Eptir I^at

veittu bvorir oSrum trygSir. Efldu Jieir nu til veizlu

mikillar at Hofi, f^viat I^ar skyldi vera ba^Si brullaup-

in. Tokust {iessi raS um sumarit, bvortveggi. [Litlu**

sISar anda8ist'* Esja; bon gaf allt fe sitt Bua, ok

I)uri8i dottur bans. Bui tok Im viS bul" a Esju-

i) kurtcisligasta, AT'^ fra [ va'ii yfirlits ok hin vitrasta (fri^asta,

C2,15| vainsia, C4,6), CJ,2j4,0, 15,D; hin vainsta kona yfirlits

(at yfirlit, C13) ok (til, t. C9) atgjorvi, C3,5,9, 13^ \sin at yfir-

Uti ok hin vitrasta, C7, 14; liin fiiSasta (vainsta, CIO), C8, 10-12.

a) farmaSr, li, C,D. 3) vinsa.'Iasti inaSr, A 4. 4) fra [ u, ^4-7.

ft) sattainiil, /? 1
;

s6tiarbo5, C8,9, 11, 12, 15; sajttargj6r5 (og- sattar-

gjOrS), C 1-7, 10,13, 14, Z). g) c3r fait, f. IL r) ok Uclgi, L li.

b) at J)ess. sa;ttum, ^4-7, 1); at saittinni, //; fra [ok cr Jxjiin mAl-

um var lokit, d vorf ingi, var pat feirra gjor5 (ra&agjorS, D), C, D,

fi) fra [ e5a saGmdir eptir Jjorstcin, Cl-15, D. loj s6g5u, //. 11)^1,

3-7, 14, 15 begynde her del 8. Capitel; C13 det 10., D det 7.

la) fra [ en um vorit eptir deySi, A7, 13) bustaS, U.
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bergi ok setti f)ar a rausnarbu. Eptir bruUaupit

um sumarit for Helga til Esjubergs nie8 Bua; var

l>at brad auSsaett, at hoii var hinn mesti skor-

ungr. Tokst nu vinatta meS peim X)orgnmi goSa

nieS mapgSum; belt porgvimv nu oUu Biia til sa^md-

ar; var Jdu pangat skotiS oUum malum. Bui fserSi

ser I^at allvel i nyt; varS bann binn vinsselsti maSr.

|)eim Bua ok Helgu var8^ barna auSit: {)au attu

son I^ann er Ingolfr bet, ok annarr bet |)orsteinn^;

dottur attu fau, er Hallbera^ bet. *Annat^ sumar

eptir tok iDorgnmr sott ok andaSist; var bann [ut*^

leiddr' at feim siS sem var^, ok drukkit eptir

bann erfi. I {)ann tima [let Vakr af forum; tok

bann^ viS landi i Saurbae, en Helgi [tok {^a Hofs

land af Bua. Tok I^a Bui viS manna forrseSi; bafSi

bann allt ut at N5'jabrauni^° ok inn til Botnsar".

Bui bjo a Esjubergi xij vetr, ok atti mikit rausnar-

bu. "i. feirri slundu fekk Vakr iDunSar, dottur

Bua ok 6l6far.

18.^^ En er svo var komit, kom skip nor8r i

i") saal. efter de Jleste ovr. JIaandshrifter; var,>ll,C2. 2)J>or-

geirr, JE). o) Esja, /? 1 i Marten, B2 i Parenthes, C,D. ^i) A7
hcgyndcr her dot 9. Capitel, s) «. ^4. o) u. A 4. 7) v. hann

jarfiaSr (beygSr, B), A5-7^i?. H)/ra [ hcyg5r at fornum siS, C,Z).

0) fra [ var skipt (arfi, t, />) mc3 fcim bra;8ruiTi, trik Vakr, C,D.

10) Myrahraunij .45, Myrarhrauni, A7. n) Boozar, Bi t Mar-

gen, Ii2, ndcn Tvivl dct nn table andet Hovedhaandshrifts Skri-

vemaade-j fra [ vi& Hofs landi. JiA t(5k Biii vi3 (Bui var Esju-

bergi ok t6k v., C2) niannaforrASi milium Nyjalirauns (Myrahrauns,

C8, 10-12) ok Botnsiir, C^J). 12) li begyndcr her det 2\, Capitel,

13) Capitelinddeling cfter H; C8 imllcr her det 15., C9 det 17.

Capitel,
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EyjafirSi*; [{)ar voru a p>reenzkir^ menn^ A J^vi

skipi var sa maSr er Jokull het, [ungr ok stor-

f)rifligr*. I)egar er Jokull kom a land, keypli hann

ser^ besta ok [foruneyti; reib hann siSan suSr um
land*^, ok er ekki farr fra bans fer5 sagt, en hann

kom aptan dags til Esjubergs''; let hann IkiS yfir

ser. peiv voru jpav um n6ttina[, f)viat l^ar var oll-

um monnum matr til reiSu^ Um morguninn gekk

Jokull til tals vi8 Bua ok msclti: svo er maP meS

vexti, at ek a viS J^ik [eyrendi, Bui, sagSi hann'^

Bui spurSi, hvernin" J^at var. Jokull mcclti: mer

er sagt, at J>u sert fabir niinn; cn FnSr er moSir

mm, dottir Dofra konungs. Bui segir: oliklig sogn

er, at J^u sert minn son, l:)Viat mer I^setti von, at

sa mundi vera gildr ma8r, er undir** okkr selist,

en mer synlst [du heldr au^I^rifligr". Jokull ma^iti:

ek hefi enn ekki marga vetr a baki**^; en [moSir

nun LaS mik I^at segja fer til jarteigna, at hon

i) a Gascyri, t. Bi i Marg., B2 i Varenihes, C; C2-4,6,10

shrive urigtig GaXcyvi', Gacscyri, C75 G6sum, C9. 2)iiorskir, C13.

3) fat hilu 1)1*. in,, Hi; fra [ «. Ai-7, i) ungr, st(jr ok frifligr,

A l-7; fra [ hann var va;iin ma3r ok stdr, C, />. 5) sjii, t. B i

over Linien, C 1-8, 10-15, 0) viS fjdiSa mann, t, B I i Margeiij

B2) fra [ rciS vi3 fjorfia niann su3r uni land, Z>. 7) bau3 Bui

J»eim far at \cra, t. C, D. b> fra [ i gd^u yfirlaiti, C,D, ») eftcr

A2,Gj7,H'j udcL i ^1,3-5,^25 nii mil, tilf. Bl (over Linien),

Cj D, ]o} J'ra [ fraindscuii, Bl over hinien (cirindi ovcrstreget),

Cl-8, 10-15j 0; crindi sem cr til fraindsemi at Icija, C9; cyrindij

udeL det ovr,, //. 11) livat fat vicri, Ai,7'y hvcrt va;ri, A^yG;

hvcrt fat vajii, Bl (scncre forandrct til hvcrnin f. v.), B2. 12)

undan, ^15, 6, C, V, 11. 13) auvirSitigr, Al', au&virSil., Ab-7,n;
vcsajimannlcgr, If 1 i Marg., €[,7,14, vcsallcgr, C2-0,8-13, 14^

mer fykkir fii vesa;Ungr, CIS. u) scm fu veizt, i, C.
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kveSst* hafa sagt fer, at Jju mundir kenna a {)m-

utn hlut*, ef fiu taekir eigi vel vib fraendsemi minnP.

Bui segir: ekki hirSi ek um sogur* pimVy tykkja

mer {>ser otnerkiligar; vil ek, at vit tokum faiig^,

I^viat Jju ert ekki okkar son ef eiiigi mattr er i

J)er. Jokull maelti: I>at er faheyrt[, at ek, xij vetra

gamall, I^urfa at taka fang vi8 I^ik, far seni jpn

deyddir bkimann Haralds konungs i fangbrogSum

I:)inum*^; en J^o muntu ra8a vilja. J)eir Bui gcingu

l>k austr undir fjallit til laugar'; I^ar voru vellir

fagrir^ SiSan kJa?ddust^ feir til fangs, ok tokust'*'

allsterkliga , ok [gekk svo lelngi, at hvorgi fell".

Bui var5 moSr mjok. Jokull niselti: {)reytum J^etta

ekki meir, ok tak viS fraendsemi minni. Nei, kvaS

Bui, falla skal annarrhvorr okkar. Jokull mselti:

eigi mun f^a betr, Eptir I^at reSust l>e\r a i annat

sinn; voru l>(i allmiklar svipti'ngar; varfni viS sjalft

buit, at Jokull mundi falla, ok i J)vi var sem kippt

i)fra [hun kva^st, 2) I)luta, A7 ; h |)ciiii lilut, B\ (over^

streget), B2'f 1{. missmiSi A hogum finum, Bi i Marg,y B2 i

Parenthes, 3) fra [ m05, ni. ba5 pat segja ]^6r pessvegna, al pu

mundir missmiSi A liogum pUium finna, ef fu gcngir eigi hralt vi&

frainds. m., C. 4^ sagnir, B; sagnir hcnnar eSa |>., Cl-6,8-13, 15^

dgnir henn. efia J>in., C*7, 14. 5) fang-brdgS, Bl (brogS over hi-

nicii), C. 6) verSr miicit af fyrir p6r, svo mikill kappi scm pu

pykir, cf pii fcngir nokkurt hnfisig fyrir mhr, t. B\ i Marg,^ —

>

fra [ bo3 af svo roskum manni, at ek, xij vetra gamalt barnit, muni

purfa at reyna f6ng viS pik, par sem pti drapst bl&m. Har. kon.j

vcrSr p& mik. 6 fyr. p6r, jafnmikitl (kappi, C7,9, 14) scm pu pykist

\cra, ef pu fengir nokkurn hn6sig af m6r (nokkurt hn6sig fyrir m.,

C7, 14), C, 7) L&ngfir, «r., Aij; iauga ficirra er par voru, C.

e) sl6ttir. Hi sldttir ok fagrir, ^4-7, C. 9) bjuggust, 10) A,

U B\,C,D,fL u) gckk svo Iota, at ekki var& fall, X4, 5^ gckk

su lata svo, at ekki varS af follimi, B; gafust svo upp al hvorgi

f^il, QD.
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vaerf baSum fotum senn undan Bua, [ok fell hann

afrain, ok I^ar varS* vib brestr [bar ok'' mikilP.

Bui [ma^Itl: fellt* mun nu til blitar^, ok matti*^ moSir

{)m eigi' hlutlaust lata vera. Jia blupu at aSrir

menn, ok sa J^ar vegsummerki^, at bnngspelirnir^

voru 1 sundr i Bua , ok bafti orSit undir steinn.

Bui maelli I^a til Jokuls: ekki befir nu orSit eyrindi

I>itt bmgat bagfellt; I^viat Jdu bef^ir [verit manns

efni^°; enda mun nu skomm saga fra mer" ganga.

Eptir f)at var Bui borinn beim a rau8um" skildi,

ok lifSi iij neelr'', ok andabist siSan. [Jokli [ootti

verk sitt svo illt, at bann reiS I^egar i brutt, ok

til skips, er buit var suSr^* a Eyrarbakka, ok for

I^ar utan um sumarit'^; en siSan bofum ver aunga

sogu beyrt fra bonum'^ Helga X>t^''g™sd6ttir bjo

i) fra [ pa varS, BI3 oU feill hann pa varB, 2)/ra[

u. 3) fra [ \\kx
^

C, D, 4) Icikit, C8; prcytt, ClO-12.

6) lilutar, Bl (prautar i Uarg.)'^ prautar, -B2,C; prauta, /); /i-a[

mjBlti: flciri munu nu til lilutast, U. e) mun, C; mun mdS. p. ei

liita mik hlutlausan, /). t) Jra [ fell mjok til hIiSar ok maiiti: ei

m/itti m(jSir pin pettao. u., maiUi ok f61l vi5: ci matli md3. p.

petta, o. s.t:., ^6. e) vex umm., ^ 1,1-65 ummerki,7il. 0) brhigspelir,

JBl,- bringspelUr.B2; bringspalirnir, C4; bnngspalir
,
C8, 10-13, 15;

bringspalirnarj ^2, 4-7, C 1-3,5-7,9, 14, D ; bringspalinnar, //; bryn-

spalirnar, 43. io)fra [
allgoU (mannsefni ver.) cf ei hefSi pik petta

slis hcnt, Bi (det tilfoicde i Marten), B2 (det iilfdicdc i Pa-

rcnthes)f CyDylJ; ok legit A (u, Ci) fyrir per, t. cndvidcre C i-S,

10-12,14,15. ii)p6r, D. i2)rendr, Bl-2. i3)daga, C15. 14) r.

peg. til skips, cr Bui var ddu5r, U (uden Tvivl ved simpcl Lwse-

feil), is) mefi Ulfi styrimanni, o*s^v.y D, i det den indskyder Iter

hele Fortccllingen om JiikuU som en Deel af 7., samt hole det 8,

og 9, Capitel
, hvorpaa den optagcr Traaden igjen med 10. Ca-

pitelf saaledcs: En par cr nu til at taka, at Helga Jjorgrimsddttir

h}6 at Esjubcrgi o.s.v, jo) cn slS. hcif. v6r aungvar sogur fri hon-

um (peim, 45,0) heyrt, Ai-iS; A7 udeladcr dcnnc Swtning; en
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at Esjubergi meS bornuni J^elrra Bua^ ^|)a stoS

enii kirkja su at Esjubergi, er Orlygv^ bafSi latiS

gera; gaf I:>a eingi maSr gaum at henni; en meS

pvi at Bui var skirSr maSr, en bl6ta8i aldrl, Jxi let

Helga [busfreyja grafa hann* undir kirkjuveggnum

hinum sySra ok Icggja^ ekki femsett hja honum

nema^ vopn bans. Su bin sama jarnklukka' [bekk

J»a fyrir^ kirkjunni^ a Esjubergi^°, er" Arni biskup

[reS fyrir sta8, J)or]aksson'% ok Nicbolaus Petrsson'*

bjo at Hofi, ok var l^a [slitin'* af ry8i^\ [Ami biskup

si&. hafa mcnn ongva sogu cSa vitund af Iiartj aitla {)at flcslir, at

liann muni Iiafa farit aptr til md3ur simiar, ok par vcril inc6 m6&ur-

fraiiiduin sinum, B,

t) fra [ u. CyD^lf. 2') CI, 7, H Icgytulc Iter det 9. CapHcl.

a") AUe JIaandskri/'ierne af C-Classcn have her dct urigtigc Er-

lingr, i D er dette rettet cgenhtEiidig af Arne Magnusson til

Orlygr. 4) saaL Ai, men 7iogct ulijdcligt, da Skrificn er afblc-

get ismr i Ordet husficyja; saaLogsaa >14-G, H, C, /ra [ hann

ni5r setja, A2,3, II, 5) lagSi, D, a) ulan svcrS bans ok vopn,

A7. 7) niarkklukka, C3, 5, 8, 10, 13^ niarkl., C J, 6, 9, 1 1, 12^ er

hann Erlingr (orOrlygr) fluUi ur Irlandi, t. C2. 8)yfir,//; 9)liirkju-

dyrum, C3-(>,8-l35 heUk enn fyr. liirlijudyrum, C2. 10) er

Aurligr kom mc5; B, og vender^dctf6!gcnde saaledes: cncrArni

bisk, J>(5rlMiSS. var fyrir stdii i Skalahollti, ok Nicol/is P^trsson bjd

at Hofi, var hun slitin af r.j—scm kom. . . {nogle Ord ulwselige,

sandsynligviis ur Irlnndi), C 1 5 scm kom ur (af, C14) Irlandi,

t. C7, Mj scm Erlingr (r. Orlygr, C15) nutti ut ur (afj CI 5) Ir-

landi, t. C3-C; 9, 13, 15; sem Erlingr flutti af (ur, ClO-12) Ir-

landi, t. C8, 10-12. 11) i li5 Arna biskiips Jjorlakssonar, ok Ni-

chulausar P6turssonarj cr bj6 at Hofi; var hun |>A mjOk slitin afr,,

H. J2) fra [ J)orkclsson (r. J)orI6ksson, C7, 14) var at staSnum

(st(^lnum, C9) i SkAlholUi, C;—./ra jiccsfh/rfsie [ scm pa var at Esju-

bergi, var eptir k flutt \ SkMholIt, pa Ami biskup X>orkclsson {retu

til Jorlakss. ved A, Magn.) var par, D. la) Jjorkclsson, C13.

14) slaem 611, CI. 15) fra [ rySug, .4 7.
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let ok* I>ann sama plenarium fara^ su8r i Skal-

hollt, ok let bua^ ok [lima oil bloSin* i kjoli^n^

ok er irskt^ letr [Fra Biia AndnSssyni er koniin

mikil sett^; ok luku ver J)ar Kjalnesinga sogu^.

i) fra [ svo ok b(3kin, sem Kriingr fr. Orlygr) liafSi ut flutta.

Ami biskup I6t, C8, 2) ficra, 45, 6, CI, 3-9^ U-14, Hytja^CIO;

fra [ far var ok stdr sogubdk, hverja Arni biskup I(H faira i Sk6Ih.,

C2, 3) um, U C2-6, 8-135 bajta, D; binda, //. 4) lima blo5in

aptr, C2-6, 8-13. 5) h6kmm, 44-7^ kjolnum, B. 0) roskt, Bl
urigt., og- rettet i Margcn til irskt ved Afskriveren ; ok er ist letr

(m. C3,5), af (fr6, C7) Bua AndrlSarsyni, ok er mik. ajttfrAhon.

koniin, C2-7, 10-12. 7) fra ncnstsidste [ u. C15. 8)bfir a landi, *. H.

fl) ok cndar |>ar mch Kjalarncsinga sogii, en scgir nokkut af Jokli

liuasyni (^hvorpaa Fortccllingen om dcnnc folger som dct 18. €a-

pitel), CO-j ok lukum \(tr far sdgu Bua EsjufcSstra ok annarra Kjal- .

nesinga, C14; ok endast h6r nu Kjalnesinga saga oSr af IJua And-
riSssynijlf; fra [ er Mr ei meir sagt af Cua Andriaarsyni, cn mikil

aett er fr^i honum komin^ ok cndar her Kjalarnes'mga sogu, en segir

nokkut af Jokli Buasyni (hvorpaa ftilger Fortcellingen om dcnne),

C85 fra ncEstsidstc [ endast h6r af IJua at segja, sem okKjalnes-

inga sdgu, Ci3', — mega J)eir allir hafa g03ar pakkir, sem ei hafa

forsdmat sik i f»vi at hlySa vel J)essari sdgu, t. (til Textens Lee-

semaade) A7,
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VIDB^TIR.

L I)lTTR AF JOKLI BUASYNP.

JoKU I^otti nu illt verk sitt, reiS J^vi I^egar i hurt

ok til skips, er J)a var a EyrarLakka, ok sigldi n)e8

Ulfi styrimaiini, gaf Jjeim litt byrP ok rak a fyrir

f)eim myrkr ok liafvillur, svo f)eir voru uti allt

sumarit; en er hausta tok gjorSistorma meS miklum

lirlSum ok frostuin, svo syldi^ hvern dropa er inn

kom ; ur8u allir 1 austri at standa biieSi nsetv ok

daga, ok gjorSust allir mjok dasaSir ok gafust upp

urn siSir, nema Jokull einn; liann gekk at ansa

alleinn 1 fjora** daga- Um siSir rak skipit at skerja-

klasa miklum me8 bobafollum storum; var J)a all-

sterk hnSin, svo skipit brauti spon ok tyndist gozit;

komst Jokull i sker upp me6 tUfi styrimanni ok

sumir skipvcrjar, en sumir drukknuSu; voru J)a allir

yfirkomnir af mseSi ok kulda, nema Jokull einn.

Jokull spyrr nu Ulf, hvat til raSa skyldi taka: livort

skulum ver lata her yfir driTa^?— Nei, segir Ulfr,

pat dugir ekki, er nu l>av til urra^Sa at leita sem

f)Ta ert. Jokull segir l>eim skuli at ^vi verSa, ok

j) hiimin frajkna, t. SI, 2. 2) byr, //4,5, 7-9, 12, 15, 16, J5, ^.

s) saaL ^3,13,B1,H; sylldi, d.s.j ^2, 4, 8, 9, 11, 12, 15, 16,B2,35

silldi, Al (denne skriver nemlig stedse i —- aldrig y >—.J),

sylti, AlO'f sylUi, >15-7, 14. 4) saal. Al; xl, de ovr, s) 1. h^r

fyrir berast, i?.
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mun ek nu til lands leita. Sj5an kastaSi hann ser

til sunds ok lagSist inn at landinu; I^ar var brim

niikit ok stor afoll, svo honum var bagt at koma

f>ar vi8 sundl, ok ]pvi kafaSi liann til lands; en er

Iiann var a land kominn, syldi* urn hann oil k]a?8-

in, en hnSin var svosterk, at hann niatti varla raSa

ser, vissi hann ok aldrei hvar hann for. Honum
var8 l^a reikat me8 sjonurn, ok um siSir komhann

at skala nokkruin slerkum ok fornum; var skal-

anum loest, en lykillinn greyptr^ i stafinn, Hann

lauk upp ok gckk I^ar inn, I^rcifar sISan fyrir ser

ok fann storan as ok eld i; siSan lagSi hann skfSi'^

a eldinn, varS Ira skjott bjart um allan skalann;

sa hann tvo rum voru i innanverSum skalanum;

t)at I^otlist hann vita, at l3ar hofSu menn 1 verit,

ser hann at f>ar maett! vel um buast, ef n(5g vseri

faung lil. f)cssu niiest hugleiSir hann , at menn
mundu leggja l)nt ser til orSs, at hann skildi svo

viS sma menn, ok snjT Juvi ut aptr i hriSina, ok

ferr hinn sama veg, ok syndir i skerit ok kemr

til manna sinna ; eru Ird sjo* dauSir en atjan lifa,

atfram komnir fyrir kulda sakir, noma emn.

JokuU mselti: cetli I^er her leingr at vera? — Ulfr

svarar^: annarstaSar I:>setti mcr hetra heldr en her

til leingdar. Vili I^er {ja hlita*^ minni forsja? segir

i) saaL 43,16,Bl; sylldi, s., ^2, 4, 5, 8,9, H, 12, 14,1 5, i32,

35 sllldi, 41? sylti, AiO; syllti, A0,7', syldu, ^13^ sylldu, 11,

2) saal. ^5, G,8, 12, 11,15,52: grciptr, 4 1-4, 9-11^ 10, /? 1,3, i/;

grciptr u St., Ai^; i y<7 ulceseligt. b) sU5, >12-4,9, U, 14, 16,

jB 1-3. 4) iitta, de ovr, 5) fler er ect Blad tabt i AS. c) cfter

Gjcctning; liliSa, Ai', hl^Sa, de ovr,; lilySa minni forsjdn, //,
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hann. |)eir kvaSust f^at gjarnan vilja. Fleytti hann

pa Ulfi styrimanni til lands, ok el letti hann fyrri

en hann hafiii feim olJum til lands koniit, geingr

JokuU l^a undan J^eiin til skalans, ok gjorSu l>eiv

Ivd storan eld, eru l^eir J^a skjott h'fvaenir, komp-

anar hans; pykir honum J^at J^a a vanta, at l>eiv

vissu ekki hvar I^cir voru komnir, ok {^at jDcir voru

kostarlausir; leiS svo a kvold. JokuU spyrr: hverr

er sveina fuss til at vaka i nott?— Ulfr svarar: ek

yetla af mer se fa^rleikrinn, eSa viltu ek vaki? —
Nei, segir Jokull. LogSu I^eir sik {)a til svefns, en

Jokull vakti einn. pa sa li'ti8 af tungli Ijost, ok

dro j'mist til ebr fra, Jokll var8 reikat til sjofar,

ok meS strondinni; hann ser, at mikit er rekit af

gozi l^eirra, hann I:)ykist ok ]p'd sja einhver tvo kvik-

indi bora saman gozit i einn stag; hann nemr staS-

ar, hyggr at ok hlustartil, ok heyrir Ixi Jjessar tvaer

syrpur talast viS. Gni'pa segir: eitthvaS for J^ar

eptir sandinum. Eigi veit ek hvat vera ma, segir

Geit. Ek I^ykjumst gjorla vita, segir Gnipa; her

er kominn Jokull, son Bua ok Fri8ar Dofradottur,

af honum geingr nu mest frspgS, ok hefti su betr

er sllkan mann aelti. Geit segir J^a viS Gmpu:
gaungum til mots viS hann ok hjoSum honum tvo

kosti: {)ann eina, at hann eigi aSrahvora okkar,

hinn annan, at viS skulum drepa hann ella. [Svo

skal vera, systir soelM segir hun\ Eptir I^at geingu

i) 1 Ai tiljOkt vied Arnc Mu^nuasons Jlaand og saal. ^2-4,

ll,10,ii3j It. ^13; systir mhi sail, //. 2} bin, ^U; Geit, A2,

3,1, 1G,JJ3, //; fra [svo sUal vera sa4 systir, -45,7,10,14,15;

svo sl£. V. sail systir, s. hun (Geit, iJ 1, 2), ^ 12, U 1, 2^ svo sk. vera

systir min Itair, A^} hun jiilti fvi, AG, — Hvis Lcesemaaden: svo
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{>a?r til mots vi'S Joku], ok stigu heldr storum; fiEer

voru [nscsta ofrynlegar*, iiefsi8ar, ok liekk vorin

ofan a bnngu; [skinnstokkum voru {)9er klseddar,

si8um 1 fyrir, svo I^ajr stigu at mestu a {^a, en bak

til fylgSu l>eir ofanverSum {)j6hn6ppuiD; {)aer skelldu

a Iserin ok foru mjok okvennliga^. J5kull sa I^etta,

ok bra sverSinu, er Fn'Sr moSir bans haf8i gefit

bonum, ok bjo^ til Geitar a balsinn, svo af fauk

bofuSit. I [)Vi kom Gnipa at, ok reSi a Jokul,

tokst I^ar bin barSasta gllma, var5 flest allt, sem

fyrir var, upp at ganga. Gnipa gekk allfast fram,

svo Jokull varS orkuvana fyrir bcnni, ok allt bans

bold blatt ok bloSrisa; sa Jokull, at ei niatti svo

leingi fram fara, ok slo til sniSgKmu viS Gnipu,

[en er bana varSi minust, bra baiin benni lausa-

mjoSm*, ok kom fyrst ni8r bofuSit ok sISan bukr-

inn; var5 jDctta fall allmikit^ Gnipa mselti: [njottu

nu fallsins^, karlmaSr! JokuIImaelti: fyrr.skaitu fara

sem Geit, systir f)in. Gnipa ma?lti: ei mattii*' svo

gjora; fpn munt vilja gefo mer liT, ok seg mer, bvers

{)inir menn vi8 I^urfa. Svo skal vera, segir Jokull,

enda vert mer trii ok liSsinnandi. J)essu jatar Gnfpa;

skal vera sail systir ikke oprindelig cr opstaaet vcd Forvanskning

af: svo skal vera, s, G. (o: Gnipa, i/f/ccGeit), maa den keddc: svo

skal vera sa;I, systir, Jevnf, sva vil ek heil, systir, (Grettis s. HoL
Vdg, Cap. SO) 0. lignende,

i) fra [ mjdk stdrskornar, de ovr, a) fra [ fair voru I stdrum

feldmn af gr&bjornum, ok ekki lagliga gjor&umj pa;r skelldu 6 lajrin

(kdkana, B3) ok letu allhevmskUga, C 1-3. 3) strax, t. A\ (alene),

4) mja8marbragS,^l3. 5) fra [ ok lagM fi hana mjaSmarbragS, svo

al hun ftkk allmiUa skjtiSu, B. 0) fra [ saal. cfter de fleste ovr.

Haandskrifter og H; njdttu niSrfailsins, ^ 1^ ok njdltu nii falls^ A 13;

minnstu min, ^11. 7) muntu, de ovr.
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si8an st68 hun upp ok mselti: odreingiliga forj^er

a8an, JokuU, er Jni drapst Geit, systur mma, xij

vetra gamalt barnit, en ek er nu xiij^ vetra; erum

vaer nu sjo syskinin eptir, ok ek yngst af ollum.

Ei fer ek svo grant at sliku, segir Jokull, en hvar

erum vser nu at komnir felagar minir?—'|)er erut

komnir at obygSum i GnTnlandi, segir Gni'pa, [ok

inn a fjorSinn Ollum-leingri; er heSan skamt fra-

bygS foSur mins, er Surtr beitir, en moSir mm
Syrpa^; er fa5ir minn afgamall, en syskin mi'n vilja

ek bafi ekki af arfinum, ok gezt mer ekki at Idvi,

]d6 ek verSi svo buit at bafa; munum vit skilja at

sinni at syn en ekki at vinuttu; gekk Jokull f^a

beim til skalans.

2. tifr vaknaSi snemma um morguninn, fann

Jokul ok spyrr tiSinda; bann segir slikt sem farit

baKi: ok er mal, segir Jokull, at leita oss malar-

fiinga. En er I^eir geingu ut, sau I^eir at f)ar var

kominn nogr kostr ok drykkr, Jdo {)eir vseri I^ar

um na^stu xij manuSi; geingu siSan inn, ok settust

til matar. En er |>eir voru mettir, niselti Jokull:

nu skal skipta liSi voru i dag, skulum vit Ulfr

ganga tveir a jokla, en [^er sveinar skulut fara meS

fjorum*, ok bcnda saman goz vort ok bera til skal-

ans. peir gjorSu svo; foru nu bvorir sina leiS,

Jokull ok Ulfr geingu a joklana, ok leiS ekki langt

um aSr en Gnipa kom til {^eirra ok beilsar a {)a

kserliga. Hvert a^tlar ^u at reika, karlmaSr? segir

dcour. 2) fra [ fjcir&r Ollum-leingri cr hcaan skammt frA,

ok far cr i, JB. a)hcr be^ryndcr AH i^jen. 4)s6ndum, AOj sjdn-

um, 31,

IsLENDirfGA S6guh« ? fi. 30
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hun. Jokull ma?lti: til hellis foSur fiins, ok vil ek

Idu segir mer leiS. Svoskalvera, segirGnipa; gekk

hun J)a fyrii', ok letti eigi fyrr en I^au komu oil

at storum helli. Gnipa maelti: ekki fer ek leingra,

ok er her nu hellirinn Surts, fo&ur rnins; vil ek

gjora f)cr kunniigt, Jokull, at bra?8r niinir cru ekki

heima, Samr, SniSill ok Eitill, er hann I^eirra brseSra

verstr viSreignar, ok cru t»eir farnir til skala {)i'us

ok setla at drepa menn t)ina alia, en raena gozinu,

ok fer ck nu at hjalpa jDeini, lifitvel!— Gekk bun

svo sma leiS, en I^eir geingu inn i hellirinn, var

I^a orSit myrkt af kvoldi. J)elr sau, at Jm-Ju flogS

satu vi8 eldinn, ok [var ketill yfir eldinum'. Jokull

Isetr ser obilt verSa, brcgSr sverSinu ok hoggr a

hals jotriinum^, svo af tok hofuSit ok braut ofan

1 ketilinn. I3a brngSu flagSkonurnar vi8 ok stoSu

upp; f f>vi' viSbrag8i leggr Ulfr i gegnum aSra meS
spjoli, en onnur hleypr a Jokul, svo bonum var

buit viS falli, ok horfaSi fast. Si'San reSust I^au a

ok glmidu leingi, ok rakust urn hellirinn ok at

eldinum; urSu f)a allmiklar sviplingar, {>vi hvort

vildi ffiera annat a eldinn niSr; tok l^a troUkonan

68um at blasa. I JjVi varS Jokli hondin laus ok

hljop undir bana, ok fccrSi yfir bofuS ser ok steypti

henni a bof^inu^ i ketilinn, ok let bun J^ar sitt Iff.

Siban geingu l^cir innar eptir bellinum ok komu
at einuni afbelli; I^ar heyr8u fieir manna mal ok

fjottust vita, at J)au bjonin, Surtr ok Syrpa kerli'ng,

niundu f)ar inni vera, Surlr maelti: seint [jykir mer

fra [ h/if3u eld 6 milli sin ok kclil yOr, 42-5, 7-16,J3; hofSu

iiraikt katli yfir, //. a) risanum, B. a) hiifuiSit, .^3,8,11,13,16.
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synir okkar koma heim. Syrpa mselti: hvert foru

J)eir, karl ininn?— Spyrr J)u at I:>vi, kerluig? segir

hann; ek sendi Jxi brsDSr, Sam, SniSil ok Eitil, til

skala I^eirra Jokuls ok Ulfs, fiess eyrindis at drepa

f)a alia en flytja lu'ngat gozit; kemr {)6 ekki mikit

fyrir I^ser dsetr okkar, Geit ok Gnipu, sem Jokull

drap. Salt segir I:)at, karl minn ssell, segir Syrpa,

ok forum vit bratt lil mots viS fja ok vitum hvat

{>a tefr. J)au gjorSu svo, Iiljop Surtr fyri en Syrpa

seinna fram ur hellinuni. petta ser Jokull, ok

sloemir sver6inu til Surts ok a bondina, svo af tok

f olbogabotinni; rak Surtr fa upp storan* skrsek

ok reS A Jokul, varg I^eirra atgangr mikill ok barSr,

[barst" Jokull allr^ fyrir orku sakir, enj^ovarbann

svo mjukr at Surtr kom bonum aldrei affotunum"*;

veitti Surti ma'Sit mjok, I^vi hann sotli bl68ras akaf-

liga; I^ess neytti Jokull, ok bra Surti bselkrok svo

hann fell, ok snaraSi Jokull hann ur balsliSunum,

for siSan at leita Ulfs, ok kom bann t)ar at, erl^au

Syrpa ok bann attust vi8, ok bafSi bun komitUlfi

undir, ok grufSi^ nifcr at bonum ok setlaSi at bita

bann a barkann. Jokull tok ]pa baSum bOndum

undir kjalkana a kcrlingu, en sctti knen i bakit.

Syrpa ma^lti: skal mik svo gratt leika, Jokull? —

•

At l>vi mun l^er ver5a, sagSi bann, ok braut bana

s(5an a bak aptr ur balsliSunum*', ok var bun fegar

ijdigran ok dimman, //. 2) brast, 2, 5-8, 10, U, 14, 16. 3) u"^-

an, Al-y YiS, U JU 4)fra [ u. B. grcifist, 44, iiijS', grcyfist,

B2; giaiist, ^IDj gruCir ofan at h., //; actlar at grufa niSr at lion,

olt bita bann h bills, ^14; cn Syrpa greiffiist \ |)vi niQr , ok setl.,

AG, 6) banakringlunni , Ail^.

30*

t
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dau8; for Ulfr Jxi a fix?tr ok var styrSr mjok. pek

konnu8u sj8an hellirinn ok fundu ^ar yfrit inikit

goz, gull ok silfr ok g68 klseSi, ok aiarga fasena

gripi; en er {^eir hofSu kannat hellirinn, eptir J)Vi

scm f)eirra hugr var til, geingu I^eir \ hurt ok vildu

vitja aptr manna sinna; ok er [icw voru komnir

skammt a leiS, heyr8u f)e!r op ok liareysti mikit,

ok allmikla skelliblatra. Jokull ok Ulfr sau |)a hvar

t)eir brseSr voru komnir, ok hofSu byrSIr storar a

berSum ser, ok blupu bverr um annan fram. En

er l)ix braeSr minnst varSi, kom Jokull att>eim, ok

bjo til Sams i bofuSit, ok klauf bann i axlir uiSr.

|>a bleypr Ulfr at SniSli meS spjotiS, ok slo undir

bnakka bonum, svo [bann la I^ar ok sparkabi fot-

uuum\ |)etta sa Eitill, ok kastaSI af serbyr8inni;

bann bafti bitrliga skalm i bendi ok fcddi fram

til mots vi8 J^a me8 miklum jotunmoS, ok bjo til

Jokuls; f>at kom a lacrit ok varS allmikitsar; kom

l>a Ulfr, ok sottu I^eir baSir at Eitli, en bann varSist

alldreingiliga. |)ar kom um si'8ir at fDcir gatu drepit

bann, voru I^eir J^a ba)8i m68ir ok sarir. J>arkom

f>a Gnipa ok spyrr: eru f)it sarir, sveinar?— Liti8 er

allt um I^at, segir Jokull. Mai cr beim at fara,

segir Gnipa. peiv gjorbu svo ; en er f^eir voru

komnir i skalann, sag8i Jokull Gnipu allt sem farit

baf8i. Gnipa ma^lti: mikil eru f)essi ti8indi, at f)it

bafit drepit foSur minn ok m68ur, ok syskin mm,

en ek befi bjalpat monnumykkar, l^vi broe8r minir

j) fra [ haiin gat ei hrairtsik; var& haiin |)iir flatr f(jtum at spnrlta,

413; (svo) snartj at liann fell {)ogar \ rot, cn liyrfiin snaraSist um
lials liomini, svo hann gat livcrgi Iirfcrt sik, ok var3 f)ar at sprikla

Cspinka, B2j sparka, K3j, IJl-3.
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hefSi drepit {rl alia, ef ek hef&iekki her verit; cru

vj dauSir en xij lifa; hefir ]ni nu fuUbefnt l^inna

manna, Jokull; en sella mattu pit, at mei' mundi

{)ykja mikill fraenda-skaSinn , enda vona ek munir

b<eta mer Jiat aSr en vit skiljum. Svo skal vera,

segir Jokull; batt hann uni sar manna sinna ok

Gnipa me8 bonum, ok voru I^eir skjott gr6nir ok

albala; skorti pa ei l^at ]pc\v l^urltu al bafa, ok var

Gnipa I^ai' jafnan; li'Sa nu svo timar; en nokkrum

dogum fyrir jol kom Gnipa ei till:>eirra, ok I^ottust

f)eir ei vita bvat af benni mundi or8it.

3, Atfangadags kvoldit fyrir jol gekk Jokull ernn

seint ut; bann ser bvar Gnipa geingr ok beilsar

bonum. Hann spyrr bvar bun bafi verit, c8r bvat

bun segSi tiSinda. Gnipa segir: viSa befi ek nii

sveimat si'San, ok er iner boSit til jolaveizlu, ok

vildi ek at {m ferir meS mer. J)u skalt [dvi raba,

segir Jokull, eSr bverr bauS I^er? — "[Dat gjor6i

Skramr, er konungr er yfir ollum obygSum, ok

allir jotnar eru braeddir vi8 bann. Son a bann

ser, er Gnmnir beilir, allgott mannsefni, ok ver8r

1 eingan mata fobur sms eptirbatr; ber bann svo

ber af ungum monnum, at vaer vildum meyjarnar

bann gjarnan eignast bver fyrir sik; er bann n\i

xij vetra; ok [xi I^a'tti mer Jui vel fram g;mga»

Jokull vinr, ef ek feingi bann. Ek skal nokkut

til sja, segir Jokull. Mai er komit at ferSast, segir

Gnipa. Ekki dvelr mik
,

segir Jokull. Fara {mu

leiS sina, geingr Gnfpa fyrir en Jokull eptir; ver6r

bun beldr greiSfara'. pau ganga inn me8 firbin-



470

urn, Jiar til er liann iM'j'tr; cr Jxi langt af nottu.

J)a koma I^au at homruin storum ok brottum ])jorg-

uui; bun vikr I^ar upp at sem einstigit er, ok koma

{)au at belli storum. Gnjpa mselti: bererhell-

irinn Skrams konungs, befir hann boSit bingat oll-

um jotnum ok flagSkonum, er i obygSum bua, ok

munu feir [fsera J)ik til beljar' er [)eir sja {:)ik
,
[hverju

ek vilda ekki valdit bafa^ Her er gull eitt, er ek

vil gefa J)er, {)ar er i sa natturusteinn, ef I^u dregr

gullit upp a fingr J)er jDa ser J^ik einginn framar

en Jdu villt, Jokull {^akkar benni gjofina, ok ganga

I^au siSan ( bellfrinn. Jokull sa, at I:)ar var troUum

skipat a baSa bekki, ok beilsuSu allir Gm'pu. Skramr

baS bana ganga um beina I^eirra; bun kvaS svo

vera skyldu; let bun I^a bera inn ol, I^at sem a-

feingast var, en J)eir slokuSu^ storum, ok var drykkjan

ostjornlig'*, svo f)elr urSu allskjolt drukknir; {)a

matti beyra illyrSi nog ok arasir, einnig sja margau

bnefapuS^tr ok bar - rykkjur^. J)etta {^olir Jokull

ekki, ok bleypr inn i J^voguna ok drepr bvern af^

oSrum, [ok bvern um In^ran annan', ok er nu

eigi traust um, at bverr kenndi 68rum I^essi fadoemi

ok undr, en einginn ser Jokul; er nu najsta gang-

mikit 1 bellinum, rotslaer bverr annan ok drepr um
siSir, I^artil allir voru fallnir, konur ok karlar, utan

Skramr ok sonr bans. Jokull gekk innar at Skrami,

i) frn [ eigi bua heppiliga vi5 J)ik, li, 2) fra [ mun mhx 6r, A%
3, 7-11, li-16) fa ex vel Ilka, A%-\^\ ok fykir mer p^i ilia til

taVast, //,' «. B. 3) sulgu, Ji%\ svclgdu, jB3; svolgruSu, Bl.

4) dsparllg, ^2-5,10,165 stdrlig, 48,11. 5) IiAr-ryskfngar,

9, /i, //. 6) at, 42-4,6,10,13,14; dr. hvcrn um (fveran, U H)
annan, B,}l 7) fra [ « 42-4,9.
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ok leg'gT sveiSinu i gegnum hann, ok dettr hann

{)a fram a goHit, svo fju varS dj'nkr mikill. J)etta

undrast Gnrnnir, hverju gegna muni at faSIr hans

var veginn, en ser ongvan mann, stSkkr upp ok

laetr [sopa greipurnar um allan hellirinn\ J)etta

f)ykir Jokli allmikit gamaii, tekr af ser gullit ok

vill eigi leynast leingr, J)at ser Grimnir ok ra*8r

a liann, ok takast f)eir fangbrogSum ok glima all-

sterkliga, svo flest hlytr upp at ganga; verSr I^at

um sJ5ir at Gnmnir fellr. peita ser Gni'pa, skellir

upp ok hla?r, ok mcelti: nu gjorSi gsefumuninn,

sem betr var, ok mundu, Jokull minn, hverju Im

hefir lofat. Jokull mselti: goSs ertu maklig afmer;

nu eru tvenn kostabo8, Gn'mnir, sa eini: ek drep

I^ik nu I^egar i sta5, sa annarr, at l>n eigir Gnipu,

vinkonu mina, ok skaltu vera konungr yfir Jotna-

heiml", sem faSir I^inn var, vil ek ok gefa J^er allan

au8 eptir foSur f)inn. Grimnir^ jatar t)essu, Isetr

Jokull hann nu upp standa, ok ganga innar eptir

hellinum, I:)ar var fagrt um at sjast, gull ok silfr

nog, [ok g68 klseSi. Hann skimast* um hellirinn^,

ok ser |)ar eru tveir menu, litt haldnir, karlmaSr

ok kona
;

sitja J^au bfieSi a einum stol, bk eru streingd

niSr vi8 stolinn meS jarnhlekkjum sterkum; J)au

i)/ra [
grciparsinar(n.4 11) g&nga um gdlfil ix helliniini, 48, 11. 2)

Jtilunhcimi, 4i5j jolnum, 48,11; (ibygSum, BfH. Dctfolgcndc

er megct, ligesom uddrag^sviis, forkortet i B: Kptir jiat sj'ndi

Grimnir Iiomuii um hcllirinn; voru par ndg auSjeii saman liomiii.

Eplir I^at Ijltr Iiaim upp afhelli stdrum; voru |)ar inul tvcir menu

i fangelsi, lt(iiigsson olt kOngsddtlir, het hann Uarckr, en lion ai.

4) saal. 41,4,5,7-15; skiinar, 416; skymast, 42; skignist, 43;
hann si i afkima nokkrum hvar tveir m. cru, 0. s. r., 46. &) /ra[

klaiSi ok afirir dyrgripir. Jdkli verfir nu reikat i einn afliclli;, //.

f
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voru bseSi inSgr, ok {?6 fogr at aliti. JokuU gekk

at stolnum ok spyrr t?au at heiti, Hann segir: ek

hciti Hvitserkr, sonr Sold«4ns konungs af Serklandi,

en systir min Marcibilla. Skramr jotun heillaSi^

okkr hmgat, setlaSi liann [Gnmni syni sinum systur

mina'^, hofum vit verit her fimm vetr, [er ek nu

XV vetra en systir min xiij^ vetra; hefir f)vi valdit

Marcibilla, at ek hefi svo leingi lifat, l^vi bun sagSi

I^eim feSgum, at nornir hefSu spaS henni at iiun

mundi deyja I^egar i staS, ef ek vaeri i bcl sleginn,

en I^eir truSu fjvf; nu ef Skramr vissi Jjatlxi vserir

her, mundi bann lata drepa I^ik, ok bafa jDik i

spaS, f)Visvo hefir bann fleirum gjort. Jokull svarar:

ekki ]3urfum vit at ottast bann, Jdvi bann er nu

dauSr ok allt bans byski*, utan Gnmnir, pvi ek gaf

bonum lif. Sli'kt eru g68 tiSindi, segir Hvitserkr,

ok muntu gjora vel ok gefa okkr lif. Svo skal

vera, segir JokulP; eptir Jxit leysti bann J)au ok

[gaf I^eim vm at drekka^; voru fau {)ar J^rjar naetr,

en fjorSa daginn bjost Jokull til beimferSar; gafu

f>au bonum goSar gjafir, Grunnir ok Gnfpa: tafi

va*nt, ok [goS klaeSi' mefe guSvef, ok sver8 friSja,

er Jokull bar sISan alia si'na sefi, ok kallaSi I^at

Gnmnisnaut, ok marga a8ra fasena gripi, ok bvat

hann vlldi eiga ok i burtu bafa; ba8u hvorirjabra

vel fara. Var Gnmnir {)ar eptir ok Gni'pa, en l3au

syskin geingu meS Jokli ok komu til skalans. Allir

fognuSu vel Jokli ok felogum bans. LeiS nu svo

i) hillti, AW') hillafii, //. 2) fra [ at ciga liana, cn hun vildi

cigi, B. 3) xij, AO; xviij, H. 4) hiski, 1-3,8, 16, J£. a) fra [

u, B, fra [ IcitaM |)eini ha-ginda, B. 7) fra [ kdngs skru5a,
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vetrinn. En sutnardag hinn fyrsta komu GnmmV
ok Gnipa, ok lieilsuSu hvorir oSrum vel. Gnmnir

baS Jokul gawga meS ser ofan til sjovar; liann

gjdrSi svo; en er J^eir komu I^ar, sahann skip rueS

ra ok reiSa fljota fyrir landi meS farmi. Gnmnir

inseiti: her er batr, er ek vil gefa 1>gVj ok Gnipa

vinkona fin, hofum vit barit hann saman i vetr.

JokuU jDakkaSi Joeim vel, ok ma^lti: ek vil her i

mot gefa fer, Gnipa, alJt J^at goz er var i belli foSur

Jmhs. J)au f)6kku8u honum bseSi, ok ba5u hann

kalla a sik, ef hann {>yrfti Jitils viS, skal okkr

ekki haegt um vera ef eigi forum ; munum vaer

skilja her at sinni, at syn en ei at vinatlu^; geingu

si8an heim, en Jokull ba8 menu sina athraSaser;

iDeir gjorSu svo, stigu a skip ok letu i haf, Jokull

ina?Iti: hvert skulum ver heSan balda? Hvi'tserkr

svarar: ef ek re6i l>i skyldum ver fara til Serk-

lands. Jokull segir, at hann skyldi pvi raSa: tak

til, ok seg fyrir leiSinni. Hann segist svo gjora

niundu. Gaf l>e\m siSan vel byri", ok komu viS

Serkland, [i pa hofn er fjeir vildu kjosa, fyrir hofub-

borg Soldans konungs\ Koniingr sendi til skips,

ok tegar hann vissi hverir menn at landi voru

komnir, gekk hann sjalfr til strandar, Hvitserkr ok

Marcibilla runnu i moti honum; var8{)a mikill fagn-

aSarfundr, Konungr bauS Jokli heim meS ser til

i) istedcnfor (let folgcnde af Fortmllingen har B kun (t if 1

skrevet med Arnc Magnussons JJaand}: sigldi JokuU si5an til

Scrklands, til SoIdAns konungs; var5 hann fcginn bdrnuni sitmm ok

eignaSist JokuU Marsibil, ok var6 inikiU liiifaiiigi, ok lykr h6r fra

honmn at segja. 2) byr (bir), ^1,5,7,8, 12, 15, 16, J/. 3) fra [

Wilt at k^ngshofn, J. 2, 4.
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veizlu, meS alia sfna menu, ok f)at {^aSi hann;

ganga sfSan heim til hallar; settist konungr i ba.-

sseti, ok a a8ra bond bonum Jokull, en son bans

a a8ra; var Jokli fiar leitaS binna belzlu virSinga.

Konungr spyrr Hvitserk, bvat fram befSi farit um
bans sefi, slSan l>eiv skildu; bann segir bonum allt

sem greiniligast\ ok bversu Jokull befSi bjalpat

honutn ok bverr afreksniaSr bann var. Konungr

let vel yfir, ok kvaS bann vera afbragS flestra

manna. Var nu gleSi mikil i bollinni ok glaumr,

[ok drukkit fimet^ ok klaret^ |)ar var sungit"*, ba-

sunat ok leikit^ meS allrabanda b]j6Sfa}rum, er fa

kunni®. En annan dag veizlunnar befr Jokull upp

bonorS sitt, ok biSr ser til banda Marcibilla kon-

ungsdottur. Konungr tok {)vi vel, ok segir, at l:>at

vseri makligast at bann nyti bennar asta
;

varj^etta

at ra5i gjort, ok bruSkaup sett, ok MarcibiHa inn

leidd I bollina meS allri gleSi {leirri^ er fiist matti

i)saal. A2-\2, 14? grciniligasta
, .41; allt hit greiniligasla, >1I5,

16, W; allt hit sanna, ,4 13. 2) fymct, j47; fyrnit, ^5,12; priniet,

AiS'f primit, Aldj primt,48; \>ymci\l, AH; \mi\m\i, U. 3) kliirid,

jliaj kluriz, A15; Uliirclh, ok hit bc/.ta vin, ill4, 4)u. Al l. &)ok

leik. udvL -45,7, 8, 12, 13, 15, //; fra [ var f)ar drukkitj sungit ok

bfisunat, AQ,\i; var |)ar drukkit hit bczta vhi, cinnig var par sungit

ok biisuiiat incfi allrahanda hljdSfajrum, cr |)ar kunnu vcrSa, AlO;

|)ar var drukkil atlrnhanda vin, ok Icikit ix allrahanda hljdSra^ri, cr

J)ar kunnu at fast, A\Q, e) fra [ ok dr. fcrmt (firnient, ok

kl. ok allrahanda hljd5fa;ri Icikin, A2j 4; var far vel drukkit, ok

allrahanda hljdSfxri leikin, A3; Icikar ok hljt^Sfoiri ok allsKyns skcint-

an, AG. 7} er vcroldin kunni at vcita: mc5 saung ok psaltcriis

(psalterium, A7-I4,1G), [trurnbum (u. A 10), gjuin (gjr, A 13) ok

symphfinum (symphdn, AH); syniphun voru f)ar Ijdftfaira, 4 13; sym-

phony, lutur ok horpur sicgnar, meS all. p. gl., All; syiiiphonis,

ok 65rum strcngja blj65fa'rum; far voru organ ok till skrautlig pry5i
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i I^vi landi; var iiu aukin vci'zlan at iiyju. Kon-

ungrinn gai' doltur sinni lialft Serkland. Vcizlan

stoS balfan manuS, en at henni liSinni leiddu kon-

ungr ok Jokull [meS goSum gafum ut hvern mami,

ok liurfu I^eir siSan heim aptr*. Jokull gaf Hvit-

serki taflit goSa, ok skruSanii, J^ann erGnmnir gaf

hoiuim^; var f)at allgoS gersenii, ok sorust I^elr i

fostbraeSralag ok logSust i hernaS, ok leituSu ser

fjar ok frajgSar, drapu berserki ok illl^ySisfolk, en

kaupmonnum gafu \:)e\r gri8, ok beldubeimat hausli;

gjorSu I^eiV svo sex sumur i samt. En er f^eim

leiddist i herna8i at vera, seltust {)eir at londum.

I)a andaSist Soldan konungr, faSir Hvi'tserks; var

hann pa til konungs tekinn yfir allt Serkland, ok

fekk ser drottningar, dottur konungs i Blalandu

J)a gaf hann nkit i vald Jokli, fostbroSur sinum,

frnminj scm fAst kunni ok i J>vi landi var, ^IC), buinbur barfiar ok

organ Irofiinn (tro5it, 413; fra [ organ, trunibur ok syinpbtin, ok

troSnar bumbur, trumbum, gjur ok synipbiin, ok organ tro5it

mcS allri prySi ok glcSi, Ai\^ inc6 allri feirri glcSi, t 45,7-14,

16; — Marcib. inn Icldd i hiill. meiS inikilli glc5i ok allri fcirri hof-

frakt, cr veroldin kunni at vcita, ok saungvum ok salterium, trumbur

ok gyur slcgnar, en sinifbun slcgit, bumbur bar6ar ok organ lro6it,

mc5 mestu hcrlegbcitum. Var nu auk. o. s. u., 415;^—mc5 svo mikilli

glcSi scm verCldin kunni at vcita, mc& saung ok psalterium
,

organ

tro5inn, bumbur barSar, ok allrahanda bUtiSficri voru par bruku5, er

menu kunnu i {)vi landi til at fi, sem voru biirpur, gyur ok sym-

pbon. Var nu auk. o.s*v,, JL

i) [ hvcrn mann ut mc3 sa;miligum gjdfum, Iciddi kon-

ungr Jdkul ut me5 g63um gjofum, ok bvern mann (ok Wr svo hverr

hcimtilsin, f. A2-4, 1 1, 12, H) .^2-5, 8, 1 1, 12, 14 j kon. leiddi Jokul

ut nieS gjofum, ok alia bofSingja cr \ boSinu voru, AG'y Iciddi kon.

Jcikul ut mcfi gdSum gjofum, ok s6rhvcrn bans fylgSarmann, ok alia

a5ra; fdru menn srSan hcim, 416. 2) * (ibyg5um Jotunheima fyrir

Hfgjotina, t. 415.
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ok I^ar me5 koniinfjs nafn; slyrSI JokuU nki smu

allt til dauSadags; atti hann ixiorg born meS sinni

drottmngu Marcibilla, [ok toku smn^ konungdoni

ok nki eptir hann; ok lykr svo fra bonum at segja^.

11. HARDAR SAGA GRlMKELSSONAR^

(Brot).

Grimkell* gobi het maibr haii var son biarnar guUbera

hann * uar aubigr mabr hann. bio fyst a grimkels stobum ]jat

er vib auluis vatn. l)at er nu saubabus ban hafbi alt konu

oc^ uar ])a aundut oc lifBe dottir bans aer ])orun bet bun

uar vpp focb meh ])eiin. nianni. er Sigurbr muli bet'' bann

bio undir fialli. grimkeli var rikr mabr oc aubigr. bogni' het

mabr aubigr hann bio j haga vik skamt fra auiuusuatni ])or-

biOrg bet cona bans en gubribr dottir bun var uaen cona

oc Ui'nno gob. grimkeli fairbi bu sitt til auluis vatz ])uiat

honum l)ottu J^ar betri landzkostir oc bio par si'ban. Val-

brandr het mabr er bio. a. breibabolstab
j reyki'adal I'num

nyrbra ban uar son ualj^iofs bins gamla bans son uar torff

rikr mabr oc frajgr oc mfoc barbubi'gr. l)ar ox upp sa mabr

er Sigurbr het gunnhilldr bet mobir bans Iian uar skylldr

torfua oc uar kallabr torfa fostri efm'ligr mabr uar bann oc

uel gerr at ser um mavga bluti. Signy het cona hun uav

systir torfa hun bio. a. Signyiar stobum l)at er skamt fra

i; J>auj dv 6vr, 2) fra [ cn NorSmenn fcir, cr me5 Jtikli voru,

sella mcnn suma aptr liafa komit i Nor5rloii(1, ok flutt Iiingat alia al-

burSi fcssa, ok kuniui ver ei Icingra at scgja fra Jokli Buasyni, ok

endar her Jokuls stigu, AG. Eftcr et Mcmbranblad i stor Quart

blandt ^^Additamenla Jiibl. Univ. llafnJ" Nr. 20 / Fol,» i Udga-

ven hetcgnet H. Overskrtften cr mcd smaa Bogstavcr^ og skre-

ven som det syncs mcd en andcn satniidig llaand, 4) For Be-

gyndelseshogstavet er efterladt cn aabcn Plads. a) forkortet i

Mbr, 6) aaaL Mbr* her, cllers kun udtrykt ved Tegn, t) het

muli, Mbr., med Omscctningstcgn.
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brei'^ia bolstafe. hun uar eckia hun var skOrungr oc skapstor

grirnur* het son hennar air l)ar ox me& henni upp. hanii

uar efniligr mafcr. l)ar ox upp mcb henni grimr en litli fostri

Iicnnar oc uar gilldr ma^r fyri sor. Kolr kiallacs. son bio

at lundi
j sy^)ra reykiadal J)orualldr het ma^r er bio at

uattzhorni j skorradal ffittstor mabr oc a niarga frffindr |)or-

grima het cona hun uar eckia. oc bio j huammi j skorra-

dal hun uar aubig oc ffiigi uif) all)ybu skap eindri&i het son

hennar. niikill mabr oc efniligr. J)at uar. eitt sumar at grim-

kell rei(ii til l)mgs at uanda oc einn. dag geek hann fra buS

sinni meb flocki sinum oc til motz. y'xb valbrand oc sagbi

honum at hann kuebz spurt hafa at hann aitti dottur oc

uaori skorungr mikill uil ec hafa tilmaiH vi& l)ik um l)enna

raba hag Valbrandi kuebz vera kunni'gt oc kuezt go&a eina

frett af honum hafa oc kuezt l^uf uilldu uel suara ochuersu />

mart sem her er um talat ])a lyktabiz met) liui atgrimkatli

uar heitib konunni oc skylldi brublaup uera at tui'manabi at

aulfus uatni Torfi uar. ffiigi a ])inginu oc er ualbrandr kom
helm l)a ma;lti-. torfi at litils. nvnn uirb bans til laug or

hann uar, ecki at kuaddr um Jjetta heitorb oc er l)au syskin

hittuz let torfi ser um })enna rabahag ecki mikib signy

mffilti 1)3 ec se rab til Jjessa fraendi. segir hun breytum uib

ecki rabi ])essu en fe mitt mun ek handsala Jier oc skaltu

lykia heiman fylgiu mina slika sem faber mfnn hefir akuebit

en l)a eig l)u l)at sem meira er. torfi uill nu l^etta l^uiafc

hann uar fegfarn oc nv buazt l^eir til ferbar. Valbrandr uar

l)a gamall oc l)ui fengu J^eir febgar koi kiallaksson at uera

fyri brubferbine voro l)au saman .xxx. manna ])au gistu at

Jiuerfelli grimr en Htli fostri Signyiar skylldi gaita hrossa

a gistingu oc vm morgi'nin er hann lei'tabi uar uant hestz <^
signyiar er het fjollungr. Grimr for yfir heibi norbr j floka

dal eptir daugg slob oc fan hestin dauban j
jarbfalh' oc tok

af fioturen oc for aptr oc sagbi signyfu oc kuab slikt furbu

ilia oc kuezt fusari at snua aptr kolr kuab j^at ugeranda at

bregba slicum rabum fyri ei'ngi til efni oc foro l)au ockomu

i) saaL Mbr, her, a) m.Tlli pa, Mcmbr, mcd Omsoctntngstegn,
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til griinkols oc for ueizlan alluel fram signy uar l)ar eptir

oc fostra hennar er ])ordis het oc grimr en HUi grimkcll

mielti uel uib kol at skilna&i en l^ottu J^eir febgar allt uuirba

sitt mal. grimkell uar stir&lyndr en signy falat oc var fatt

j samfftrum meb l^eim oc mattu l:)au ecki saman eiga ^ini,

en grimr gat ])0 sua til gajtt at til iilitar fell meh jjeim

Jjeim varb barna aubit ])au attu son oc het kolr en gubribr

dottir er siban atti kolr kiallaks (sow) um uarit reeddi CGrtmr)

um uib signyioj at hann uilldi jbrottkuezt uant l^ikial^eirra

,a. milli at ganga signy bab hann ta!a um uib grimkel oc

mun hann helldr bacta kosti |)ina {^uiat hann er uel Ctil)

l)in oc sua gerir grimr. grimkell segir ])at uil ec at \iu ser

heima man en gora sua at ])er hugni uar grimr heima l)au

missere annat uar for allt aa saumu leib uilldi grimr l^a en

brOtt fara oc kuez (et^i) uera mundu nema grimkell hxVi

gvbribar hogna dottur til handa honum. Grimkell maelti

dyrr geriz J)u nu grimr mun l^eim {du l:>ilua felitill jiuiat

h6gni er aubigr mabr grimr kuab l^etta uel mega takaz meb

umsyslu bans. Grimkell ferr oc bibr konunar oc llytr uel

oc meb bans fram kuajmd l^a takaz jiessi rab meb iDcim

grimi oc gu^ribi, hafbi grimkell I'nni bob l)eirra oc voro

l)eirra samfarar gobar. Ok eb l)ribia uarit uill grimr a brautu.

Grimkell kuab hann l^ar hafa vel uerit oc sagbi hann nu

fara skylldu l)ann veg sem hann \illdi oc muntu uerba J^rifa

mabr epti'r jjat reiste grimr bu oc fajr grimkell allt til Jiat

sem l^arf oc leysa J^au si'gny hann uel af hendi er ])at fra

grimi at scgia at hann rakar fe^ saman j bunabinum suo

at .ij. hofut uoro a huiuetna \ml er hann atti. signym dreymdi

draum \m\n at bun l:)ottiz sia tre micft i huilu })eirra grim*

kels oc fagrt mi'oc oc suo miclar limar aa at henni l^otti

taka yfir husin aull en eingi k blomin 4 limunum bun sagbi

})ordisi fostru sinni drauminn bun reb sua at J^au grimkell

mundu barn eiga oc litlu sibar faiddi signy barn l)at uar

s(uein barn)^

t) fc rakar, Mbr. mcd Omscetningsiegn* 2.) Her er Membran^
bladet bcskadigeU
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Iiann uar mikill oc fribr oc geek (eigO fyr

Ijreuetr oc l)otti liat seinh'gt urn hann sUkt fCra)-

g (sem) hann uar um annat l)an dag er hofs

Iielgi uar halldin at iaulfimvatni fmiat grmikell) uar blot-

mabr micill sat signy ,a. stoli .a mibiu hofs golfO'/m oc)

biozt um men hennar la j knfam henni ])at uar henni menia

gripr. Jja geek hOrbr fyrsta fra stocki oc laust hOndununi

babum a kne henni oc hraut menit vr kniam henni oc brast

j tua hlute er a golfit com signy rei^iz mioc oc kuab Wila)

bans gaungu ina fyrstu sagbi oc niargar illar uera mund(?/

oc ?/c/Osta ina sibuztv grimkeli com at j jnii oc tok upp

su(e)inen... oc rei()iz oc for til motz vi& ])au grim oc gufn'&i

oe bibr Jiau taka sueininvm oe l)au uilia }Dat giarna l)au

attu son avsgamlan er hot geir signy undi uerr en abr siban

oc var fa?/ ra tned ])eim. Enn dreymdi signyiu at bun sail

tre eitt most . . . nibr j rotum en uisnabi vpp ])aban oc veri

a blomi mikilL })ordis kvat hana eiga mundu meybarn oc

sagbi mundu coma fra henni micia aett. Eptir l)ing um
sumarit bab signy grimkel at hann niundi lofa benni at bun

focri at fmna fraindr sina grimkeli kuezt lofa mundu ef bun

vajri^ eigi leingr j brolt en halfan manub bun for oc meb
iienni huskarlar .ij. oc l)ordis fostra hennar, Jjau komu til

torfa oc toe hann uel uib ])eim oc bab ])au l)ar uera um
vetrin kuab ])at uera astleysi mfkit er grimkeli for eigi me&

henni signy kuat ser eigi leingr lofat at uera en halfan manub

en ])o at aeggiun torfa -voro j^au l^ar um vetrin oc foro at

heimbobum til manna oc er l^av uoro nibri j sveitum \arb

l)ordis brab daub oc uar iOrbut
j l)ordisar hollti skamt fra bse.

J)at'^ er sagt at signyiu l)otti mikit lat l)ordisar oc for

a breibabolstab oc tok sott er (//««) skylldi uerba lettari oc

greiddiz ])ungb'ga oc vm sicf/V faiddi bun meybarn oc and-

<ibiz sialf litlu sibar torfi uarb suo styggr vib lat signyiar

at hann uill eigi lata vpp faba barn(t oc bab sigurb fostra

sinn fara meb til reykja dais ar oc kasta ut a ana sigurbr

i) I Marten med samme JlaaniL ^) Jubcn PUhIh for Over-

skrift og Bcgyndclscshogstav,



480 tSu sogu af viga-styr ok heibarvigum. Vifeb. Ill

kua& l)at ilia gert en uilldi 1)0 eigi synia honum hann tok

nv uih barnmu oc leizt uel a oc nenti eigi at kasta a ana

oc sneri nu ferbini oc let barnit nibr
j
garbz hlif)i a signyiar

stoSum oc ])otti uan at bratt mundi finnazt ])etta sa grimr

bondi oc for til oc tok upp barnib ocbedrboi'in oc lethelgu

konu sina breg&az siuka oc ios meyna uatni oc kallafei l)or-

biorg grimr for a. breibiboistaf)i^ torfi sag&i honum andlat

mohr si'nnar oc bauh honum fe oc munu uer uel til l)in

gera grimr kuab \^etta vel maelt oc uil ek at sigurSr fostri

])inn fari meh met oc uar sua gert. Tueim nottum sibar

sendi grimr sigurS su&r a eyrar feclc hann honum tuo hesta

annan klyfiaban, oc for hann l)ar uta?i,— Litlu Sibar com

torfi a signyiarstabi oc spurbi hvi helga^. —

III. ORB OK TALSHiETTIR

ur

sogubroti af Vi'ga-Styr ok Hei$arvigum\

F vi'g l^essi raiddu menn

misjafnt, et saspius.

I)j6rar. o: naut sem gelt erti

gdniuL

i) saal. Mbr. 2) Jlcr afbrydcs Membranbrutlstykket. 3) Over'

skriften er dtinnet af os. Forfattercn Jdn Olafsson har kaldt

(lisse sine Mxccrpter af det tahtc Brudstykke af Oldahriftct: ^Ai'^

chaismi et loquendi modi rariores ur {)essari Viga-Styrs sCgu, h6r

ok par lir siigunni, allt til pcss Gcstr cr kominn i MiklagarS." For-

fatterens Forklaringcr , der som oftest tilfoics ved hvcrt Sted,

have vi kun optagct forsaavidt de kunde give nogen Oplysuing,

de ovrigCf som ansaues for unodvendigc ^ ere tideladte. Idvrigt

folger det af sig selv, at Exccrptcrnc given i den Ordcn og mcd
den Iletskrivningj som Jlndes i Forfatterens egenliwndigc llaand^

akrift {med XJndtagels af 5), ligcsom vi ogsaa have anma^rket

hvor det cxcerjicrede Ord cller Periode ikkc er benyttet i For-

Jaitercns Vddrag af Brudstykkct.
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ga;tva&r^, pro: keygdr,

<5aell-, pro: oalajidt,

honum \ar J^ungs af von.

Gestr sitr nu hiigsi um sitt

mal.

Styr haf&i skuaban best, o:

jdrnad^an,

var l)vf ei samsumars utan

'

farit.

at drepa a dreif^, pro: at

pGgja yfir.

hvat or Gesti er or&it, item

alibi:

nu vita menn 6gl6ggt hvat or

Gesti er orbit fyrst i brab.

en sva var til farit-*, at ekkj-

an bj(5 at fjarbar botni.

at roa d sa3 at togfiski.

sjalfbjarga^. pegar Mpinu
hvolfdi undir peim J>or~

steini.

lifbi hann l:)vi Hkara, sem hann

vairi illdyri, en hann vairi

mabr. o: Fjalla-Teitr,

hun var systrunga Gests. o:

dottir modursystur hans,

kubr pro kunnr, et

kibr pio kinnr: babar kibr i

blobi, i visu Gests.

en J)6rdi's varb eigi a/rj^rifraba.

pe^ar verit er at tola um
hvat hun gaf Gesti til

utanferdar.

ok nuin mbr jjetta fyrir eingu

standa alengdar. sagdi

Gestr tun sdrit, sem por-

steinn veitti Iionum.

en jjat er sibr Vain'ngja ok

Norbmanna. et scppius eru

Nordmenn dislingveradir

frd Vceringjuvi,

m6tgaungumennfi scepe pro:

ovinir,

eigi verbr l)at allt at regni er

rOkkr. / visu Sfyrs.

eigi ma 6feigam beila.

ok miindar til hofubs k hon-

um . f}d porsteinn iagdi

saxinu til Gests i Mikla-

gardi,

ogeigvffinligt sar.

Gestr fellirbffin at Vajn'ngjum.

ok gjorbu ])at Jieir menn, er

tajbu mali|)orsleins at vilja

Gests, er vissu rettarferb

|)orsteins.

Snorri sendi orb N. N. , at

l^eir skulu hittast l)ann dag'^,

i) For/, urigt. — aSur. 2) Dctie Ord findes ikke anvendt i

Vddraget. 3) findcs ikhe i VddrageU 4) d, e. liagaSi til, For/.

Forklaring. b) findcs ikke i XJddraget. 0) findes ikke i Uddra-

get. 7) cn pat var a laugardag; erfro: kom j)a vctrinn ii laugardag,

ok lvim/ina5r er penultimus mensis suraarsins. Forf. Anm.

iBLENDirrGA Soavn, 2 B. 31
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er vj vikur eru til vetrar.

et mox:

en Snorri scndir at tvimanu^ti

sumars.

\>A var J)oka yfir h^rabinu ok

\indr af hafi ok ur vi&,

ok sa tftindi.

|)eir lata taka niSr hesta si'na

ok legja.

ok kona su er embrettir f^,

Snorri nioeUi vi?J son sinn,

|)6rb kausa^ : s6r kottrinn

musina?

ok taka atfang. ^Of//e; dfdnga.

ok fragu^, p/o: fregnu^u,

^Hallr Gubmundarson var nu

fulitibi at aldri^. et sce-

menn bua mal ^ hendr veg-

undum of vfg J)orsteinS'^.

ok oru eigi I)eir aldaiiba. oru

pro voru, et postea ali~

cubi^ et

er pro \hx^ o: vos.

attajgjaKleppjarni^'.o: at vera

I radium ok fylgi med.

at honum kvaz ]}ar l^ickja

miklu meiri maldeili a"', o:

varda um.

fe til farm'ngar.

at hvorugir skyldi hendr vlb

obnim begja.

ok hefir Jmhaft vel ok drengi-

liga or ]:)essum malum, et

mox

(liefir pu) vel haft af J^essu

mail.

ok settu Gi'slungar nokkut ufa

\)b honum. o: pos'gils^ p,e.

voru amasamir.

at eiga einhvern einskis at

kunna.

at komastvib vebri^. at verda

opinbert.

xnhv spyrst sva fra Gi'sla, at

hann er brabskeytfr til mals

at taka.

l)fer eigit iim mikin vanda at

msela. sagdi pdrarmn vid

Bar&a.

margir era jafnan at fraend-

semi, et alibi:

(rnargir eru) jafnkomnir at

fraendsemi.

at eiga of mikii vandraebi at

\era.

at vera liTi minnr, o: at vera

daudr.

hann var eingi orbamabr.

hans er ekki vib kostr.

elli stob Harek.

i) kausi = kottr, Forf. Anrn* 2) forekommer ikke i Vddraget.

3) For/", hemcerker at her ^^byrjast HeiSarviga saga/' 4) Dcnne

Passus findes ikke i Vddraget, 5) Dcnne Sistning findes heller

ikke I Vddraget. o) findes ikke i Uddragct, i') forekommer ikke

iVddragct, e) forekommer ikke i Uddraget.
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skarban hlut at bera fyrir

at veita eingi urslit,

vel bo^inn^ o: af gddum
eel turn,

fngjarn,

odati.

ofkapp. o: ofrI:apps?nadr,

sva er vib vaxit.

mik beiddi nau&syn til.

alls ])Li rekr l)itt erendi.

l)u hefir berligaa niik kveSit.

l)verkominn vib nialit.

6skynsamr. hoc loco pro ill-

knyttinn.

at kynnast til'^ vib einhvern.

eigi munum v6r Jjar onnur

f6 til leggja.

]}at l^ykir m^!r at gli'ku.

at vera (i vandar veifi,

segja skal l>ursi, cf haiin sitr

nokkvibr vib eld.

at sva st6nr menn sem nvi
H

eigu hlut at. moilti Etdr,

Vyiir fjarri en verr sjaldan.

Nu marlti Eibr: eigi hirbum

Y^r at skattyrbast vib \nk.

l^at er nu f In'eytt, at sva syn-

ist vitrum mOnnum sem

okkr.

maeltu l^ar mundmalum. som~

du milli sin mn mundkon-

ttnnar,

l^at haftti |>6rbi orbit til far-

reks, at hestar bans babir

voru i brottu, farrek: far-

artdlmi.

at sla kaupi vib einn.

er mfer sagt at vapnin eni

sigraubig.

lion var meballagi vitr.

obmalugr.

hvat skal fretkarli Jjinum sva

gott vapn?

l)ars-tu er kominn af f6tum

fram.

ok telr l)at manngi munu gjOrt

hafa.

at klo^kjast d vib cinn.

var vel vib honum tekit at eins.

hvat hann hiiv um at vera,

at iirrast fund fraiuda sinna.

var mikiil merkismabr^. o:

ndsknldr.

)) DgHc Vdtryk findes ikke i Vddraget. 2) dette Ord er her

sat til efter Uddraget, a) Denne Passus forekommer ikke i

Vddraget.

[

*
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IV. GRIBAMAL OK TRYGBAMAL\

1, GRIDSETNING HAFRS«.

(Grcttis saga Asmundarsonar).

He r set ek grib sllra manna a milium, einkanliga |)eim

sama Gesti nefndum, er h6r sitr, ok at undirskildum 6llum

goborbsmonnum ok gildum ba?ndum, ok allri^ aljiybu ungra

manna ok vapnfa^rra, ek ok allir abrir h^rabsmenn i Hegra-

nes Jifngi, eba- hvaban sem hvarir eru at komnir, nefndra

manna elr onefndra, handsOlum grib ok fullan frib komu-

manni hinum 6kunna , er Gestr nefnist, til gamans, glimu

ok glebi allrar, til hdrvistar ok heimferbar, hvort er hann

])arf at fara a legi e&r landi-^, ebr ilutm'ngi, skal hann hafa

grib I 6llum stobum, nefndum ok onefndum, sva lengi sem

hann ])arf til heillar heimkomu at holdnum trygbum. Set

ek l)essi grib fyrir oss ok vora frsendr, lini ok venzla-

menn, sva konur sem karla, l^yjar ok Jiraela, sveina ok

sjaifraba menn; s6 sa gribm'bi'ngr er gribin ryfr ebr trygbum

spillir, raikr ok rekinn fra gubi ok g6bum monnum, ur

himnariki ok fra 5llum helgum monnum, ok hvergi haefr

manna i milli, ok sva fra oUum utHajmdr sem menn vib-

ast varga reka, eba kristnir menn kirkjur saikja, heibnir

menn hof bl6la, eldr brennr, j5rb grajr, maelt barn m6bur

kallar ok m6bir mOg fsebir, aldir elda kynda, skip skribr,

[skildir bhka, s6I skin a sumar, snj6 leggr a land })etfa urn

vetrarnatt, Finnr skribr^, fura vex, valr llygr vorlangan dag,

ok standi honum beinn byrr undir baba vaengi, himinn

i) Jevnf, Saga af Viga-Styr ok HciSarvigum Cap. 33, ovenfor S*

379-382. 2) J^mrmest efter Vdgnven (Udlum 1756. 4.) sammen-

lignet med Memhr. l\r, 551// i den arna-magnwanskc Samling,

aaatedes, at hvor Lwsemaaderne ere stiltiendc forandrede fra Vd-

gaven ere de udelukkende tagne af iVr, 551. / Haandskrtftet er

ingen Overskrift. 3) saal. Udgaven; allrar, 551. 4) at fori, t.

det upsalske Haandakr. QMcmbn AV, 10. 4). a) skriSar, Vdg, f

fra [ M, 551,
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I

hverfr, heimr er bygbr, ok vindr veitir vatni til sj6var, karlar^

korni sa; hann skal firrast kirkjur ok kristna menn, heibna

hOlda^, bus ok hella, beim bvern nema belvUL Nu skulum

Vfier vera sattir ok sammala hverr vib annan i huga gdbum,

hvar sem vajr finnumst: a fjalli e&rfjOru, skipi ebrskibi, jOr-bu

ebr j6kh*, f bafi ebr a hestbaki, sva sem vin sinn i vatni^

finni, ebr br6bur sinn a braut hilti'*
;

jafnsattir hverr vib

annan sem sonr vib fobur eba fabir vib son j sanifOrum

Ollum. Nu leggjum vaer hendr saman, ok allir va3r, ok

holdum vel gribum ok Oil orb tOlub f trygbiim Jjessum, at

vilni gubs ok gobra manna, ok allra Jieirra er orb min heyra

ebr nbkkurir eru najr staddir.

2. GUIDAMAL*.

(Gragis. Gl. kgl. Saml. Nr. 1157. Fol.)

pito atburbi u miffaetti pra n. oc .n, ex nu eo pin^

l)^a pib conir oc piha l)a faetta. Nu feir n. n. g'l) til fattar

ftepno ])^ar p hapa aqjnt pir^ fic fiN erjiingia oc alia

l)a m er b ag'bo f at felia. on n°. tecr g'b af .n^. s'^ t'

ban^a oc fino erfigio oc ^llo 1)61 tn e^ fi Jjarp g'b t' ban'ba

at taca. Cn nu e^ gub fialp l^'^a pyrftr e^ baztr e^ oc

all^ baelg^ m ^alr heilagr ()o:. Pape at rome pnache,

tgr pan bpar oi^ oc bdkla^rb^ m allir. ^ allt c'ftit pole.
o o

ec nepni xn. iS ignb ])H amillu Jjra n. oc . n. e' nu fta'ba

tuei megin at malo oc ff nena l)a xu. CD.

i) frffilar, 551. 2) saaL 551) heiSinna hieli, Vdg, 3) saaL 551

5

vin s. hverr f., Vdg. 4) finnij 551. b) Saal. er Overskriften (mcd

llodf) i OldskrifteU Denne Fortnel staaer sidst i Vigsldfii, cller

cgcnilig i Bougatal, foran Logstigumanns f>iittr, efter den Orden

som findcs i dctte fortrinlige og mcgct gamlc Haandskrift. Den

Jindes paa Side 81-82 i Haandskriftet,
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'S if ff fa m er p* g'Jjo mselir nejna v» ii'*.*^ lleire

at p**. at l^effi g']) nv ero nefn'b fto v^a pull ^ pa;ft

alira m amille l)^a e*^ coa imanfonoB l^exa, oc me^ m
ero lengft amaNpudi l^effo. oc hu^r Y kgi hei t' finf

heima, oc {sott optau p^be func)^ lagSir t' mala l)'='a. l>a

ffo 1)0 g'J) haSba t' j)® er s« malo Jjra lokit fe })a; mego

bezt lucaz. nu hole): lorb g'bo up. on hiiu parbar pyr' opa.

eN hapit ra;fea p* vtan er lior v Ign'b 9II l^a; ep p^ hopo

tiSen^e ap. Cn amille I)eira en^e marca er nu hepi ec h'^

talt p" nim. \)nhz fa m hu^gi g'b r;j^pr er ec hepi

nepnb. hitibi li fua hppga byr& at ft coiz albregi

un'ba, en e^ gub "b°ttenf gremi "ijgnbbi'tz napn. Gu
J)

in

all^ hape gubf mifcuN g'bo halcia pel "3 ailra heilag"'

arnabar orb t' allrar l)'"ptar fix' pib almalkan gub. fe gub

hollr I^eim er helor g'bo. en gmr J)ei er g'b rypr hollr l)ei

er helfbi. hapit heilir grib fellzc.

**}>' ero porn Igg at^ie 6ro ep m pb: fecr vg'ba rop at

Hi xu, ig'b ero nepn()^ eigo at taca rett-^ 61 pe vm.

aura enf pTtateg.

Cn f e^o log moregi oc alia "banfca tugo ep Y. jjyrm^

eg g'bo at fa m e^ utiagr p"" en"bilangan no:eg pra. ^ fen

bsebi lon'bo fino la;fa pe. ^iY albregi ilan'b coa fil)an.

1) / Oldskrijtet begynder her et nyt Afsnit med aaben Plads

for nogle Ord som Overskrift, 2) rf. e. vatla tva cfa flcire at J)vi

velle, a) ret. er, Jfr, Formel. 4. 4) Her kar Oldskrijtet nyt Af-

snit eller Capitel. s) Ordencn er her udcn Toivl forstyrret ved

Skrivefeil, og hor Iccses: eigo r6lt at taka, j/r. Form. 4,
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3. TttY(i©AMAL'.

(GrfigAs. sammestcds.)

Sacar p amille ])'^aL n. oc n. ex nu ero [)8er fetf* oc j:e

bettar fern melen'br mato telien'bj tolbo "boj "be})!. '3

l>iG2en()j l^ago oc ]^an baro m3 i^e pullo. j:"'m kpno eyre

l)el ihon'b fellt^ e"^ hapa fcylfce. {>it fi'ot p^a m fatt^ ^i'a-

veer^ at gl^)2i oc at aite. ajgi oc al^iobftepno at kirkna f6cn ^

ikgfhufe. oc hu'petna ])' er in fu^)ir p'^ia l)a ffot })it s"

fafatt^ fe al()regi hopiz ^ta yckar a mebal. pit fi'ot ^eila

knfp kiotftycke. oc alia lute yckar imille fern frfien()r ex

eg fe^ jJian'b:. Cf fac^ g'^az fi^ araille })7a axat on ^ e'^

pel ef. p ff fe beta es eg plefn rloSa. Gn fa yckan

er gegr ageipar fttt' e. pegr ap^ittar trygfeir. pa ff Ix

piba pargr rajkr "[jrekiN fe fii pi^iazt parga reka. c'ftn^ in

fikioj fakia. hei&nir in hoj: b!6ta. e\fbr up brexr. loib gmr.

mygr mo'boi callar, "3 mo})^ m^gyelnr. all"bir ell^a kyx'ba.

fcip fcnh. fcil"b^ blicia. fol fciN fnas lean y-x^v {crihi yura

pex. pair plygr parlangan 'bag. ften'b: ho byn bem vn^)^ bai6a

paengi. himiN hu^pr heir er bygbr. piti'bj l)ytr. p^Jtn t' fsepar

falla. karlar korne fS, h ff ymaz kkioi ^ c'ftna m. Gu2)f

huf";] gua. heihu'^n nema ha;lpite. Nu hal()it Int b^i})^ ab6c

einni enba her nu ye aboc er bot^ p'" fic "3 fix erfigia

1) Saaledes er Overskriften i Oldskriftct , hvor dennc Formel

folger nmiddelbart 2)aa dc7i forcf'uaende (llaandskr. /o/. 82-83).

Med denne Formel jfr, Formel I og* 9 , samt HeiSarviga saga,

i) / Oldskri/tet cr Jorst skrevet S elide, men rcttet i selve Or-

det til scllt, udcii at dc sidste Bogstaver ere raderedc ; jfr.

Form. 9. 3) Dettc Ord staaer i Haatidakriftet over hinien mcd

samme Haand.



488 GRIBAHAL OK TRYODAMAL, Vibb. IV.

o

aliN oc oboiiN^. getiN oc geliN^. ne]:n"ban oc oneitn'ban. n.

tecr tryg&ir cn peit^ sepiiitryg&ir {lar aj ffo hali()az mef

moll'b e"^ m h}:a. Nu ero
J)

.N. oc . n . fait^ ^ famala

hr fe
J)

hittaz alan'be lege, fcipi e. afcite, ihai:e e. aheftz

bake arar mi^ila a;ftfcoto. ])opto e. l)iho ep \^arf^ g^paz.

lafattr hu p anan fe p])^ pi6 Ion. efea four p foboi ifapgiu

9II5. Nu lecia |) hedr fmar fama, n°. oc .n°. hall()it pael

trygbir at pilia c'ftz allra m l)^a er nu heyrbo trygba

mal, hape fa hyllegu^if hellbj trygb*^. en fa rei?)e er yypr

rettar tryg])'. on hylle fa e^ hell^:. hapt ha?ihr fsez. e.\ p^ fe

pattar ex pib erom fta'b'bii'.

4. GRU)AMAL».

(GrAgas. Cod. mcmbr. A. Magn. Nr. 334. Fol.)A» 00 • o o

llir -vito atb In u niiffajlti t^a nn. f. oc n n. f, ^ nu

6*^0 t' kon*^ pin' Jo^a. oc pilia fa;tta l)a. Nu felr .n n, f. gnb

t' fattar ftepno Ji'ar e' p hapa aq&xt pir' fic j:" fix erp-
O O

Tgia oc alia ])a Hi e*^ ti a g'j^u p'" at halfoa. en .n .n. f.

I

o o

te£ g& af .NN. f. s' t' hanoa oc finu erfingiu. oc 9II0

1)01 mm h l)ari: g'b t' han^a at taka. Cn nu e"^ gub

ffalfr p^ftr ig'jju 1)^3 e' baztr e^. ^ all^ heig' ili ^ allr heil-

1) / Oldskriftet er forst skrevet oaliw, derpaa er Stavelsen

boi sat med samme Haand over Linien og Ptmkter under Sta-

velsen al. Imidlertid er denne Lccaemaade ,,alinn ok dborinn"

neppe rigtig, men 5or hedde borinn ok 6borinn, som iFormlen9.

n) Skrivefeil, for dgetinn. 3) Oldskriftet har her ingen Over-

skrij't, jnen i den Fortegnelse over Capitlernc, som med den gamle

Haand er tilfoiet hver Bath i hoven^ hcnfdres Formlerne 4-7 tU

Cap* 112, under den almindclige Titel; grifiama! (jevnf. Grag&s,

Commiss* Udg, II, 165 ff.), I den arnamagn. Commissions Vd-

gave af Graagaasen crc Formlcrne satte foran Baugalal. 4) / Old-

skriftet (,cp. 112" tilfoiet med cn nyere Ilaand.
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agr ()omr. Pave at rome ^ priake. £gr vaR ^ byfcopar

par^. buklair])*' in all^ ^ allt c'l'lib p6Ik.
on o O

Ek nejmi xn. in i g'& a milie l^'a. xn .f. oc nn . f.

nu ftan'ba tpeTmegu at mdlu. *] ff n. jia m xn. Si^ ft fa

fyr^ g'?)u maehr n. p. ii. e. fti. Hi
J)' pV at j)^! g'b fe

nu e"^o nepn*!) ffo p*^a }:ull oc pajft alira ma amebal l)*^a

h*^ coa I maxfanab ])ena. oc rae^ in e"o h' legft a max-

pun^i l)effu. ^ h^R in k&i he! t' finf htif, 1)0 at optaR

v^Se fubn lagl)^ t' mala Jj^'a. l^a fto 1)0 g'& hallcJa
l)""

t'

ex lokit raalu Ji^a s« fe Idju mego bezt lukaz. Nu hellb:

lojb g'&u up en huniN varSar oi:an. en hapit ra;fea

uta. e^ her u la;n^ qW Jdo; e^ v"^ ha/fu tifeen'bi ap. Cn a

mebal J^'a en'bimarka e^ nu hepi ec taltt fir^ uim Jj'fiz

fa m hu'^gi e*^ g'b ry^r ec hepe nepnt). ^ h\i\b\

s« h^pga byrf)i at ti koiz allc)'gi un'ba. en }) e^ gubf-
ft

^°ttenf gmi g'bbitz napn. En ^ m all*^ hapi gubf mifc

e^ pel hall'ba g'bG arna&ar orfe all"' heilag"' t' allrar J^^pt-

ar fiNar pife ailzvall'ban'ba gub. Se cub hollr l^ei e' helibt

w »

g'du, en gmr j)eT e' rypr. hollr Jjei er liello:. ^ hapit

hellr^ g'b felftz.

J)'
ero pojn Igg a l^i paro ep m p^b: fekr ti g'ba rop.

at |) in XII. e^ ig'b p° nepn'b^. eiga r^tt at taka o: pe hf

.vin. a;ra enf pita tigap. Cn f e^o l^g inojegi "ja alia

^anfka tiigo ep m l)yrm^ eg g'l)u. at fa e^ utf. pir^ en"?)!-

langan nojeg. pen bsebi ign^u finu ^ la;fa pe foal all-

()'gi liS coa fiban.

i) Skrivefcil for heilir, 7>. Forme/ 2.
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a

5. GRIDAMAL".

(GrAgAs. sammesteds.)

pat er uphap at Jj^o male, at ek fet gn& f'Jj
amilh l)'a.

o o

N. oc N. Se c'ftr Y<[v(iv ignfeu^ at ll e*^ bezt]f. '3 fca

mana mo])' hf. £gar helg^ ^ lipar Iserl)^ in ^ Iggm. all'^'

hin^ bezto m. Set ec g'& fulla pnb. fe g'& "3 F^J g'-^ '^llu

fta;bu nepn'bo^. s"* lengi fem p^l^G a fatt"^ a*pilia gubf "3

at pitm l)^a lii er nu heyra ag'ba mal. Sa e^ g'fenibingr

er g'feum fpill^ rsekr rekiN p"' gufei
"ij

a/llo gS*. mm ex fa

g'l>u helfcj '2 fettu f'Im. ha|:i gubr pingan ^ go&ia m.

vtan en'ba hapu all^ gubf hylli oc ha;ll^u pel gnbu.

6, GRIDAMAL*.

(Gragus. sammesteds.)

en^)2a}?)i g^feuz l)^a amefeal .n.n. f. oc .nn. f. fe })7 pilub

fkyn a. Nu hapa pjn^ Jjra t' eoit oc piha fajtta l^a, oc nu

ero fett g'S me& Jjei. Sa er p^ftr ig'f)u e^ baztr e^ c'ftr

"b^ttiN oc allf heilagr "boi, Byfcopar par"^ boklffirl)^ ni.

h6nbi *3 a;ll all)yfea. Haje fa hylh gubf e^ hetbi g'bu. en

fa m er gegr a g'b l)efrr, b'l fhka byrbi fe h binb: s^. en

^ e^ gMb'b°ttinf g'^mi ^ g'fenil)ingf napn. hapit hylli gufef ^

hall^it pel g*bu.

i) / OldskriJ'tet har en nyerc Haand tilfoiet ,,cap. 122", uag-

let denne Formel Jolgcr umiddetburt efter den foregaaende.

Overskriften cr her tilfoiet. 2) af tilfoiet i Oldskriftct, men over-

streget. 3) Her er udcn Tvivt udeglemt: ok dncfndom, j^fr, For-

mel. 7 o.fl, 4) Med sammc nyere Haand er tilfoiet ,,cp. 123".

Overskriften er her tilsat.
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7. gri©a.mAl>.

fGragas. sammcstcds.l

J)at e*^ uphap malf minf at ek fet g'b oc f'b amefeal m.

fe c'ftr ig'l)u 1115 off. ^ c'ftz helg^. kgar var^ lipar laerjj^

in oc I^giii ^ all'' hin"^ bezto m. Set ec g'fe ^uUa pe

g'b oc ]:io: g'b 19II0 fta;bo ne]^nc)u onei:n"bu s" lengi fe

urbu afatt^ at pitni gufef oc heilag"' ma. Set ec g'b J^effi

p" OS oc para p^n'b: alia, hsibi nepn'ba ^ onepncla 013 ha*b-

pefti pane. Sa e*^ g'<5ni^)ingr e"^ g'bu fpill^ raikr rekm

f"^ Gubi ^ got)u mm ollii. Gn fa e^ g'feiim hellc)i "3 fettu

pifei, hape Gu?)f pingan '^gofeja ma utan en"ba hopti all^ Gubf

hylli ^ hwW^n pel gnbum.

8. trygdamAia

fGiag^s. s amines teds.

3

JSakar v mj l)eT n, n. f. oc .nn. f. en nu ero ]mT fak^

fettar ':j ft loair ]:e b6ta fe go])'' in oc gofg"^' hajia geit

1115 puUu eyre f^^m konii. ])ei 1 hon'b fell^u e'' haya fto.

En ej: l)'^a p'^l)a fak'^ a me&al en hefea }:"', l)a ft l)a3r pe

b6ta en eg plein noha, Sa J^'^a er gengr a g'pa fatt .e.

pegr a veittar tryg])*^ e. rteh v pib rab bana aNarf. h fl:'

piba pargr heita fe pifeaft e"^ pergllc) bygb. oc v'^a huar-

vetna rajky ^ rekix v alia hei h^'r fe tx y'h ftabix a hu^io
o

hogTi, Nu hor je a bok e^ .n. bot^ pyr? fic *j fiN

erj-Tga boiiN *;3 obojix. ^ tekr ])ar 1 mot all'bar trygj>^ ^

sepintryg])' e' ae fto hall()az mej) niollb e^ ^ m h^a. En

nu fTo 1) v^a fatt^ ^ fapoir? h"r fe p pixaz l^z e, lagar

at faj:a;ro gllu oc fapiftu. oc at ollu^pib: fciptu fe i:a]}7 pib

fon .0. fonr vi& pa;feo2. Nu leggi hen'b: finar fama oc
^

halfti pel trygl)7 fe fir^ e^ mtt at pilia c ftz at pitni

]) Den sammc nyere Haand har ttffdtet ,(Cp. 124". OversMf-

ten er tilsat. 2) / Oldskriftct Jindes denne Overskri/t kun i For-

tegnclsen over Capitlerne, hvor Formlerue 8 og* 9 opfdres nnder

Cap. 113; jfr, Ud^. If, 168 ff.
—

• Paa dette Sted kar den samme

nyere Haand tilaat j,cp. 125".
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I)^a m heyrfeo trygfea mal. Se gub almattigr l)ei hollr

er pel heWh trygb^. en g'^mr l)ei er rypr. hollr l^ei er

hellc)!. oc hapit heilir fajtz.

9. TUYGDAMAL'.

(GrfigAs. sammesteds.)

Sakar hapa g^zc a mefeal l^^a nn. f. oc .nn. f. en nu

ero l^ajr fak' fettar pe bdttar s« fe meten"b2 mato, ()ofnb:

<)om?)o. tehen'bi lolfeo. gepen^b: gaj:o. l)iGien^: jjago oc fan

baro mj ye pullo oc p^'m konu eyre. l)eT f hgn^ fellt

hapa fkyIl()o. En ep Jj^g p7^a eN fak' a millu. l>a fi' l:)air

pe b<ita en eg pleinrio^ia. En ep aNantuecia Jj'a v^&j s"

oh at h gegr ag^pa faitt oc pegr apeitf tryg?)ir. l)a ft fa

rekiN v^a p"^ Gu&e oc p^^ allre Gubf c'ftni s" pifea fe in

varga reka. k'ftn^ in kirkio: fekia. hei£)n^ in hop bI6ta.

moji^ ma;g pol)^. mjugr mobo: kalK, elfcar ujp b^Na. piNr

fknb:. pura pex. palp plygr parlaga ^ag. ^ ftancJi bya un'b^
o

baba paengi, Nu f pe lagt abok e' .n. bot^ p* fic. oc

pir^ fiN erpTgia. getiN "^j ogetiN. bo:iv ^ obonn. nepn^a ^

onepn^a. ^ tekr h !>' trygb^ igegn ap .n. aipm trygl)^ ^
allb' trygp. ])a3r ai ffo hallc)az. me\) wlfb e^ lipa.

Nu fto
I)

v^a in fatt^ oc famala h"r fe
]^

piNaz a l?i

e. a paitni. fkipi e. fkibi. hape. e. heftz baki. hr at niibia e.

a;ftfkoto. jjiho e. Ijopto ep l)arp7 g^az. knip e. kiotftyoki

faman. Sattp huan pib anan^ fe pa})^ vib fon e. fonr vib

pa;boj» Leoit nu fama he()2 ykrar. oc p^it in fatt' at pitni

Gubf '3 allz heilagf <)of oc I)7a m alira e^ fa mal heyrbo^*.

i) Overskriftcn er her*tihat» Den samme nyere Haand har til-

fSiet i Oldskriftet ,,cp. 126". Med denne Formel jjr. den 1. og 3.

Formcl, samt den i HeiSarviga saga opbevarede. 2) saul. Oldskrif-

tet med et Punkt under det sidste Bogstav, til Tegn paa at dct ikke

skal Iwses. Den rigiige Lccscmaade er annan. 5) Efter dette Af-

8mt er t Oldskriftet nmsten en heel Side w.s/creuen (kcrfindes ncmlig

ikke Baugatal), men paa nwsie Side begynder Fortegnelsen over Ca-

pitlerne i LandabrigfiabMkr, som forudskikkcs denne Deel af Loven.
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10.- GRIDAMAL*.

(Jdnsbtik. cod. mbr. A. Magn. Nr, 350. Fol.)

H*' segir um gri^a maP.

3 napni f6ti^ ok fon^ ok heilags an()a. set ek nu cni!). ok
a oo o

pullan prio h*^ I'milli fra m .nx. ok nn. se c'ftr i gnSum

off. ok lungp fca mana. ok alhr i>^s. heilag*^ m. tgr

ukn, ok ns {Bztu ni. t)par. 16gm. ok it)ir m. ok alhr hin"^

beztu m. Set ek g"^. ok ept"^ 16gum i ollum fto'bu. nepn'b-

um, ok unefn^Jum. Set ek grib eptir tibhg\ f ra. ok fkil oilx,

JoiS n^hi gribum p» ne^an. en ujp himin. en feon ]:* utan.

fa er krfng^ um ajll I6n^. En fa er l^^si grib, heifcj ai'.

l}rfj:iz hu'^gi milh J^'^saaa takmarka. ok heitl gnbin'bi'ngr.

raekr ok reki'n. y"^ Guhx ok gobu mm. En fai er l^'^si g'o

helfc: ual. faett ok fetta hapi cubs ui'ngan. ok go'b"' m
l)0ck. hafum nu alhr gu'bs hylh. ok hallcift ual gn'bum.

i) Denne Formel er hrr taget af en smuk Codex fra 14rfe

Aarhundrcdey som indekolder forudcn Jdnsb6k: hir5skrA, kristin-

rfittr, statuta cpiscopalia o, m. 2) Denne Overskrift er skreven

med rode BogUaver i Oldskriftet.

I-



REGISTR YFIR MANNANOFN.

A.&alr&5r Engla konungr, Jhl-

geirsson, 221, 222,226, 241,

264.
'

A9alr/i9snautr (skikkja), 252,— (sverS), 2t)8.

yMfgeirr (Alfgeirs ItiiiiT), 97.

Alfr Cfl/. Hrdlfr), hcrsir or J»rAnd-
heiini, 70.

^
— or DOlum (Eysteinsson), 169,

AlfifGuSmundardittir, pystirBar5a,

'd'M, :^42j Jfr,6\oU
—

. kjannok, fdstra BarSa, 331,

332, 342; jfr. Kjannok.

Andridr i Itrautarholiti, fadir Bua,

397, 399-401, 404, 405, 414,
449, 4()0.

Ari (M6rsson) , TaSir Jiorgils d

ReykjalKilum, 334, 378, 379,
384.

— prestr hinn fr69i, Jborgils-

son, th9.

Arndis "pdrbar ddttir skeggja, 400,
404.

Arngrimr, fdstri AuS<5irs, 328,

334, 340.

Arngrimr IleJga son bj6\u, 397,

401, 412, 454. .

— gobi, Helgason, 122, 123,

125, 137, 139-141, 144-147,

150, 151, 161, 166-168, 177,

178.

^
—. styrr, 280, sec Viga-Styrr.

Ami fjorgautsson h Ilafafelli, 359,
374.

— biskiip I>orl^iksson, 459, 460.

Arn61fr faSir Rlundkelils, 123.

Arnj)(>rr, feliirfiir Gunnliildar kon-
ungam{i8ur, 38-40.

Asbjdirn (hinn au&gi) HarSarson,

, 203.
Asdis Styrsd6uir, 285, 286.

Asgcirr aioikollr & Asgeirsfi (Au5-
unar son skokuls), 311.

Asgcr5r Iljarnard(ittir, 190.

Aslaug ^drhalladdttir, 293, 294.
AstriSr ^(irarins d. j)verhU3ings,

359.

Atli b(indi at Grenjum, 193,—
. sem vcginn var, 279, 280.

Au^gils f?) bdndi i Gdmstung-
um, 210.

Au&6Ur b(in(li & Au56irssie5um,

323, 328, 334.

Au5r A Au5ssto6un), 62-65.

AuSrSnorra ddttirgoSa, 392,394.
Au5unn fcstargramr

, styrimaSr,

212, 218, 221.

Bar3i Gu^mundarson i Asbjarn-
arncsi, 311, .313-318, 321,
325-344, 347, 348, 355-358,
360-371, 373-378, 383-388,
390-94, 482; jfr. Vigu-BarSi.

B^rSr austma5r, see Bergfinnr.

— lliiskuldsson, Dala-Kollsson-
ar, 314.

Bergfinnr {al, B&rfir) auslmaSr,
192-1-94, 196, 197.

Bjarnarnautr (svcr5) , 45.

Bjorn, see Hafr-BjOrn.

— 377, «ee ]^orbj6rn, faSirGuS-

runar.

— bitdailakappi fArngeirsson),

191.

—. (lifildr, Brynjdlfsson) , faSir

Asgcrfiar, 190.

— gullbcri, landn&msmaSr, 3, 4,

122, 476.

— IlarSarson, 75, 107, 1 16, 1 17.

— hekluma5r (06inn), 44, 45,50.

— blAsiSa, Ulfb^&insson, 52,54,
55.
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Bj6rn buna hcrsir (Vc5rar-Grims-

son), 39«.— frajndi Onundar k Mosfelli,

273.

Blundkctill Gcirs son liins au6ga

(a/. Arndll'sson), 122-124,
128-134, 1H()-142, 145-152,

156, 159-162, 164.

Blundkctilsbrcnna, 123.

Bolli, frctsingi Orms, & BoIlastoS-

um, 80-82.
— (fjoiieiksson) , 306.

Brandr ^orbjarnar son koUs, 85,

86.

Bruni (Gcirmundarson), fa&ir ^or-
bjarnar a Veggjum (Steinum?),

319, 350.

Brusi, 363, see Kctill brusi.

Brynj61fr austmaSr, Jjorbjarnar-

soii, 35-38, 40, 41, 56.

Bui AndriSarson, 397, 404-416,
418-420,422-476 5 j/nEsju-
fdstri.

Bolvcrkr, bUmaSr Haralds kon-

lings, 444-447.

Dagr, fylgdarmaSr Bar3a, 325,

339, 340, 347, 356.

Dala-Kollr see Kollr.

Dofri konungr I Pofrafjalli, 432-

435, 438-444, 456, 463.

Egill Skallagrimsson, 186, 189-

191, 199,202, 215, 218,239,
250, 254, 274, 314.
— Jjorsteinsson , 192.

Ei5r Skcggjason i Asi, 283, 302,

317, 359, 360, 367, 368, 372,

383, 384, 482.

Eilifr, ^76isandsynligvii8 urigU^

maaskee af Ordet heilsa).

— (drn, Allason), 310.

^ i Eilifsdal, skipveri Helga

bjdlu, 397, 404, 430.

go6i i Hunavalns|)tngiy 321,

327, 375.

Einarr(?) b(5ndi, erSlyrrva, 288.

— (?), stJrimaSr, 320; J/r.

Hallddrr, fdslbrd&ir BarSa.

J6rnskcggjason, 388.

— (Magnusson ok) GuSrunar, 30.

EinarrCTorf-Einarr), jar! i Orko-
cyjum, Biignvaldsson, 431.— prestr Skulason, 191.

Eindrifii (a EindriSasioSum), 477,
jfr, IndriSi ^orvaldsson.— Onundarson frA Mosfelli, 208.

Eirckrsigrsajli, Svlakonungr(Bjarn-
arson), 234, 281.

— jarl Hakonarson, 217, 218,
232-234, 242, 243, 265, 268,
302.

^— (hersirV) 6 Raumarlki, 304.
viSsjA (skMd), at BurfcUi,

323, 334, 335,346, 348,360,
361, 366-368, 388.

Eitill, jbtunn, 466-468.
EIdjarn(?), kicrkr, 310.,
Erlendr (hinn stcrki, Olafsson),

faSir Hauks, 172.
Esja Buad(5ttir, see Hallbcra,

— AEsjubcrgi, fdstra Bua, 399,
404, 408, 409, 411-416, 421,
423, 424, 426, 428, 445, 448,
450, 453, 454.

Esjuf(5stri, 397, 460; jfr. Bui
AndriSarson.

Esjunautr isax), 419.— (skyrta), 449.

Eyjdifr at Borg, mAgrBarSa, 325,
341, 342, 347, 370, 392.
— (hinn halti), GuSmundar son

hins Tika, 387, 388,^390-392.
—

- Oddsson, bdndi & Asmundar-
gnupi, 323, 335, 346.—

• 6 LambasttiSum, Snorra son

goSa, 306.— ( Valgcr5arson), fafiir Gu3m.
rika, 384.
— ^orflnnsson frd Rau6amel,

209.
—

' son forfinnu sk^ildkonu, 360,
369, 385.
— Jorgilsson fr& Htiggvanda-

stCBum, 359, 360, 367, 385.

Eystcinn Eifisson, Skeggjasonar,

359.

Eyvindr (^orgrimsson), 208.

Fjalla-Tcitr, utileguma8r, 300,

302, 303, 481.

Finnr hinn au5gi, Hallddrsson, 6.
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FriSr, d^ltir Dofra konungs, 434-
443, 456, 4()3, 464.

Fr(53i, einn af Gislungum, 374.

Galti Ottarsson, brd&ir HallfreSar,

•247.

Gcrnar-Oddr k Bakka i Hiinav.

{)lngi, yn, 328, 363.

Geirmundr Bjarnar son gullbcra, 4.

GeirnJ Gnupsdrtttir,

Geirr Grimsson, fostbrdBirHarfiar,

1, 3, 17, 31, 3*^, 3''f-41,43,

46, 48, 49, 51 , 53-58, 67-

70, 73-77, 79, 81-89,92,98,
100-103, 479.

•—• hinn audgi, Kctils son bliinds,

123.

Geit iroUkona, 463-465, 467.

Geilir LJtingsson i Krossavik, 4.

Gellir ]^orkclsson (J)6r6arson),

290, 3! 5.

Gestr(=GrettirAsmundars.),484.
— (= J)orgcstr i Landn. b., U,

17?) t>6rballason, 280, 293-

295, 297-306, 308, 317, 480,
481

; jfr, ^orgcstr.

Gjallandaf^stri, see Xiorlj6tr^ Jfr,
SumarliSi gjailandi.

Gisli "^orgautsson, 354-358, 364,

385, 389, 390.

— faSirljorsteinsiBa;, 290,299,

301, 306, 316.

— |)orsteinsson(?),3t6,317,482.

Gislungar', 314, 316, 317, 320,

344, 374, 385, 390. 482.

Gizurr hinn hviti (Teitsson), 30.

Gnipa triillkona, 463-473.

Gnupr, 8CC Molda-Gnupr.
— Molda-Gnupsson, 207, 208.

Go3i, 299, see Snorri go8i.

Gormr hinn gamli, Danakonungr,

51.

Grettir hinn sterki, Asmundarson,

316, 484.

Grima Hallkclsddttir, 383.

Grimkell go&i, Bjarnar son gull-

bera, 1-118, 476-479.
— HarSarson, 75, 107, 116.

GHmnir, son Skrams jCtnakon-

ungs, 469, 471-473, 475.
Grimnisnautr (svcr3), 472.
Grimr(?). cyfirzkr mafir, 318.

Korpulfsson, 421-423, 427,

449, 450, 452.
—- hinn litii, fdstri Signyjar Val-

brandsd., 6,10-15,17,25-28,
32, 56, 75, 477-479.

^ frajndiSkald-Hrafns,263,267,

268.

— f)orgeirs son ok Signyjar Val-
brandsd. (Signjjarson), 6, 20-

22, 477, 480.

— hinn hileyski (l>driss.), 30, 299.
Grj(jlgar5r, \ Noregi, faSir ^or-

bjarnar, 35.

Griss, fylgSarmaSr Bar3a, 385,
see Kollgris.

Gu&brandr ii Gu5brandssto5um,
mAgr BarSa, 336, 365, 367,

384, 392, 393; j/r. Gu5-
brandssynir.

Gu&brandssynir, 372.

GuSIaiigr, Snorra son go5a, 307.
GuSmundarsynir, 332, 386.

Gufimundr hinn gamli (Hki), Kyj-
mfsson, 384, 387, 388, 392.—

. { Asbjarnarnesi , Soimundar-
son, 310, 311, 313, 3l4, 325,
326, 385. 482 J j[/r. GuSmund-
arsynir,

Gu3ri3r Grimkels ddttir goga, 11,

478.— Hogna ddttir or Hagavik , 5,

12, 13, 17, 56, 476, 478, 479.— Snorrad^Uir i Hrossbollti, 296.

Gu5run GuSmundardOttir, systir

BarSa, 311, 336.

— d(5uirJ(irunnarHjaIlad6ttur,30.

—
' fjorbjarnarddttir, kona Bar3a,

375, 377.

Gunnarr at HliSarcnda (Hctmund-
arson). 182, 191.

— HHfarson, 123, 156-167, 171,

178-180, 182-184, 186, 191.

— (binn spaki
,

Jjorgrimsson),

faSir Ulfh65ins, 173, 174.

Til disse synes at replies: |J>orgautS Conner , f/.e. Gisli, T>or-

mdSr, Ketill brusi, Arni, dennes Svigerfadar J>6rarinn f)vcrhli3ingr,

itamt Vr6t\, maaskce cen af Jporgauls Sonner, paa FrdSastdfiuin.
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Gunnarr ^orstcinsson Gislasonar,

808 Ujr- JjorvarSr).

Guniiliildr konungani., 39, 41, r)6.— ni(S&ir SigurSar Torfaf(53tra, 6j

75, 476.

Gunnlaugr ormstunga (Hrdmiind-
arson), ^02.

»— — llUigason, 187-276.
Gunnlnugsnautr (skikkja), 275,

GunnvaldrRauSa-lJjarnarsoii, 124.

Hufr (^(iraiinsson), 484.

Hafr-Ujorn Molda-Gnupsson, 248,

255, 257.

lIAkon iJIa6ajarl (SigiirSarson),

218, 220, 281, 302.

Hallbcra {al. Ksja) Buad(ittir, 455.

Halldiiru Hrdlfs ddttir hins gcit-

leiizka, 30.

Halld(irr Ilognason, 6.

— styrinia8r , IVistbrdfiir BarSa,

320, 322, 326-328, 347, 386,

387— b(indi aFcrjubakka, 293, 294,

298.
— (?) b(5ndi AKUMriim(?), 320) j/r.

Jxirarinn a Klifurn.

— b(indi k Mcl \ JFraunlircpp, 297.— Snorra son goSa, 306, 314.

Uallfrcfir vandraiSaskald , OUars-
son, 243-247, 264.

Halli, bcrscrkr, 281,282, 285-287.

Uallkell A Uallkclsslodum, Hross-
kclsson, 40. 115, 202, 383.

— fa5irX>orkcIs i Hraundal, 274.

Hallr GuBmundarson , 311-316,

329, 337, 338, 358, 385, 4iS2.

— af Si5u, sec S16u-llallr.

Haraldr, jarl i Gautlandi, 41, 42.

—
. Gonnsson, Danakonungr, 51.

— griifcldr, Norvcgskonungr, 38.

— hinn harfagri, Norvcgskonungr,

3, 430, 431, 433, 437, 439,

441-443, 448, 457.
HarSbcinnjfafiirHclga HarSbcinss.,

306.

Hfirekr S i>j(iUu (Eyvindar son

skAldaspillis), 393.

— faBir UMtssona, 311-315,

482; j/r. H&rekssynir.

— konungsson, 471; jfr. Hvit-

scrkr.

IStEWDINGA SOGUR, 2 B.

H/irekssynir, 311-314.
Haukr Krlendsson, logmaSr, 174.

Helga, ckkja \ l)6lum(?), 317.
—

. Haralds d(iUir jarls (Jarls-

d(5ttir), 42, 51, 60, 75, 76,
100-103, 106, 107, 110, 111,

112, 114, 116, 117.
—

. sysLir I>orSar gellis, (Olcifs

d. feilans), 157.
—

. hv'isfrcyja k SignyjarsloSum,

20, 21, 480.

— ][)orgeirs dtittir {vk Vlfiimyn,

124.

—
• Joorgrims ddttir go5a, 454,
455, 458, 459.

—
> bin fagra (vaina, 246), J)or-
stcinsd(5Uir Egilssonar , 20

1

,

202, 205-207, 212-214, 216,

217, 239-241, 243, 245, 246.
248-252, 254, 256, 259, 260,

263, 269, 274, 276.— |iorsteinsd(5Llir tixnabrodds, 78.

Hclgi Arngrimsson, 401, 412, 4l4,

430, 432, 448, 454, 455.
— Arngrims son go8a, 122, 125,

135, 138, 140-144, 147, 150.

^(?), auslmaSr, 302, 303.
'—

' Kar5bcinsson, 306.
— Htignason at Helgavalni, 122,

123.

—
' bjdla, Kctils son flatncfs, 397-

401, 413.

i Hvainmi, Rau5a-Bjarnarson,

124, 169.

— Signiundarson, fdstbrdfiirHarS-

ar, 22, 37,41,43,46,49,51,
53, 55, 60, 63, 65, 66, 68,

69, 75, 84,87, 100, 104, 105.
Hcmingr, son Strutharalds jarls,

242.

Ilcnnundr Illuga son bins svarta,

203, 254, 257, 259, 260, 273,

274, 298, 299, 315, 344, 360,

362.— (Solmundarson) , ftiSurbniSir

BarSa, 325, 385.

Hcrstcinn Blundkelilsson {al, Jor-
kelssonBlundketilssonar), 122-

124, 128-130, 152-156, 159^

163, 166, 167, 171, 174-177.
Hcsthol'Si (^drSr heslli., Snorra-

son) atStaa iSkagafirSi, 385.

32



498 maknais(3fn HI.-Kj.

Hlir, mdSir Gunnnrs llUfarsonar,

123, 166, 17^ 191.

HloSverr, jarl i Orkncyjum
(
J»or-

finnsson), 23!, 264.

Hrafii, styriina5r, fraindi Sk^ld-

Hrafns, 273, 274.

^ Onuiularson, 187, 189, 208,

235-241, 243-259, 262, 263,

265-272, 276.

Hrappr Bjarnar son bnnu, 398.

ITrcfna Asgeirs ddttirai&ikoUs, 311.

nrt5arr Haralds son jarls, 42-47,

49-51, 53, 55, 117.

Hr(iirr(6llailarii), liinn Jngri, 30.

— Cal. Alfr) licrsir,^ 70.

— liinn gcitlcnzki, Ulfsson, 30.

Urdinundr (^xirisson) landnamsm.,

122, 299.

Hrosskell j landn/imsmaSr (X»or-

slcinsson), 202.

nungcrfir fidroddsddttir, 192,248.

Hunn GuSbrandsson
,

sysLurson

IlarSa, 335, 347.

Hvamm-J>6rir, 73.

Hvitscrkr sonr Soldans konungs
ar Scrklandi, 472-475; jfr.
Htirckr.

Hajkingr i Hackingsdal, skipvcri

Hclga bj6Iu, 397.

Ha-nsa-Xifirir, 119-186.

ntigni, bondi i Hagavik, 5, 12-14,

56, 476, 478.

— faSir Hallddrs, f. Finns h.

aii&ga, 6.

— skipvcri Hrdmundar (Hallddrs-

soii', 122.

IlorSr Grimkclsson, 1-118, 476-

479.
—

- i niirfiadal, fa5ir Asbjarnar

bins an5ga, 203.

Hoskuldr(?), bdiidi 1 Borgarfirai,

293, 294.
— Dala-Kollsson, 200, 314.

— go5i li H6skuldssto5um, 320,

321, 327, 375, 376, 483.

JArn-Skcggi, faBir Einars, 388.

J6tgcirr Englakonungr, faSir A5al-

rii^s konungs, 2!21.

lUugi KiSsson, Skcggjasonar, 359.— hinnsvarti, HaHkelsson,40,96,

202-205, 210-212, 214-217,
219, 240,247, 250, 253-255,

258, 270-274, 290, 298-300,
315, 317,344, 371,373, 374,
383, 384.

lUugi hinn rau5i, Hrdlfsson, 30-33,
59-62, 65, 83-86, 89, 90, 93,

94, 97, 103, 393.
IndriSi Jjorvaldsson h. IndriSastoS-

um, 7, 56-59,65, 66,87, 89-

91, 93, 94, 103, 104, 108-

, 112, 114-117.
Ingjaldr, huskarl Jidrhalla A Jdrfa,

. 291.

Ingibjdrg Asbjarnarddttir
, 202,

, 203, 317.

Ingimundr hinn gamli, (^orstcins-

,
son), 311.

Ingdlfr i Vik, CArnarson), 397.
-

—

• Ituason, 455,
—

• binn fagri, ^orstcinsson, 311.

J(jfri3r, Gunnars ddttirHlifarsonar,

167, 178-180, 183-185, 191,

192, 197, 198, 200, 248.—
. Tungu-Oddsddtlir, 122.

Ji'in, fa6ir Olafs a Hon, 404.
J(iiunn illjalta ddttir Skcggjasonar

• ok) Vilborgar, 30.

— (nclgad(jttir) kona Tungu-
Odds, 122, 170.— (Ingimundar d. bins gamla),

311.

Jokull Biiason, 456-458, 460-476.

Kalfr Asgeirs son a;3ikoIIs, 311.
Kali Kvistsson, 70:

Katla, 77, 97, 104, 111, 115,
see "fjorbjcirg katla.

Ketill, 136,138, 141, see Blund-
ketill.

'— flatncfr (Bjarnar son bunu),
397.

—
• blundr, landnAmsmaSr, 123.
— brusi, Jjorgautsson, 356-359,

363-366, 386; jfr, Brusi.

Kjallakr (hinn gamli, Bjarnarson),

215.
— (Hrdlfsson), faSir Kolls at

Lundi, 7, 11(?), 95, 477, 478.

Kjanndk, fOstra BarSa, 342, see
Al<if.
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Kjartan Olafs son p&, 191, ^12,
311.

— Jjorsteinsson (Kotluson") 6|»or-

brandsst63um , 73, 97-100,
102, 103.

KleppjArn (Kinarsson), 280.—
i
^iRcyUjum (= Klcppjhrn hinn
gamli i FMkadal?), 290,300,
302, 303, 315, 318, 482.

Knutr hinn riki
, DanakonungVj

Svcinsson, 241, 242.
Kolbciun (Atlason), fa5ir JjdrSar

skalds, 267.

KoIMnnr (KoIfiSr) (i Elli5avatni,

405, 416-418, 420-428, 448-
453.

Kolgdmr hinn gamli, Alfsson («/.

Hrdlfss.), 70, 71, 89, 93,94,
115, 116.

—
• ^^(irhallsson, 70.

Kollgris, fylgSarniaSr Bar5a, 325,
336, 346, 361, 385.

KoUi llvoIIafirSi, skipvcri AndriS-

ar, 399, 404, 415, 420, 421,

448, 453, 454.

Kollr (= Bala-KoUr Ve5rar-
Grhnsson), 314.

— (a/. KoIr)KjaIlaksson atLundi,

7, 9-11, 68, 89, 93, 95, 96,

477, 478.

Kollsvcinn fiorstcinsson, 192, 255,
Kolr Giinikcls son go3a, 11,478.
KoIskcggr(?) h LainbastoSum, 306,

311, 312.

Kolnmba (Kolumkilla), 399.

Konufogr fiakonungr,, 398, 399.

Kornilo&, diottning k Irlandi, 228.

K(5rmakr sk6ld, Oginiindarson, 26 1

.

Korpulfr h Korpulfsslo&uin, 421,

423-427, 452.
,

Kvaran, 229, sec Olafr kvaran.

KvcldullV hcrsir (Bj/ilfason), 189.

Kvistr Steinsson, 70.

Lambi (J>orbjarnarson) or Lax-
Ardal, 306.

Lambkarr Gu&brandsson, systur-

son IJarfia, 335, 347.

Leiknir, bcrscrkr, 281, 285-287.

Ljdtr (^prbjarnarson) d Voggjuin,

366, sec forljblr.

Lyng-Torfi, fraindi Gislunga, 341,

^
363^ jfr. Naili, Torfi.

LJtingr (Arnbjarnarson) i Krossa-
vik, 4.

Magnus, biskup i Skfilahollti, Ein-
arsson, 30.— prcstr i Ueykjaholli, J>dr5ar-

son, 30.

Marcibiila, d6ttir Soldans konungs,

472-476.
]\laria, in65ir drpttins, 490, 493.

MiSijarSar-Skeggi (Skinna-Bjarn-

arson), 203, 302, 317, 383.

Molda-Gnupr (Hrblfsson), 207,

208, 248.

Narfi (r. Torfi) friendi Gishinga,

316, 318-3205 jfr, Lyng-
Torli.

Njail, h6\u\i i Gnupsdali, 343, 345,

348, 364, 374.—
(
Jiorgcirssonl, 259.

NjMsbrcnna, 269.

Nicholaus Piitrsson ii Holi, 459.

Oddr a Bakka, 322, 333, 369 5

Jfr. Gcfnar-Oddr.

—

' fa&ir Eyj(jlfs Asmundargnupi,
335.

— Onundar son brcifiskcggs., see

Tungu-Oddr.
Olafr, fylgSarrnaSr HarSa, 325,

339, 347, 356.
— sa^nski, Kiriksson,Sviakonungr,

234, 235, 237, 238, 241.
— hinn hclgi, llaraldsson, Norcgs-

konungr, 391.

p&,H6skuldsson, 191,200-202,

212, 306, 311, 314.
J6nsson k Holi a Kjalarnesi,

404.
—

' kvaran, Irakonungr, 228.

— fraindi Skald-Hrafns, 263, 2G7,

268.
^

'

^ Tryggvason, Norcgskonungr,

302.

Oldf Gu8niundard(5Uir,systirBar8a,

311, 342; jfr, Aliif.

— hin vajna, Kolladdttir, 404 , 4 1 5-
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418, ^1% 4*23, 425, 426, 448,

, 449, 453-455.
Olof, h'usfreyja i Saurbx, 401.

Ormr, austmaSr, 57, tOO, 101.—
' IIvanmi-I)6risson, 73, 80-82,
93.

Ormslunga, 251, see Gunnlaugr

,
ornisLunga Illngason.

Ospakr{?) Hoskuldsson, 314.

Qsvifr hinn spaUi (Hclgason), 212.

Ottarr, faSir IlalirreJiar skfilds,

(Jiorvaldsson), 247.

Patrckr, biskup (hinn hclgi), 898.
P6lr, fa6ir Nicholaus 6 Holi, 459.

Rafn Onundarson, sec Hrafn.

Kannvcig Gnupsdottir, 208.
.—• Jiorbjarnard(ittir, 4.

Raufia-Bjiirn, landniimsm., 124.

UauSr, bdndi i Norcgi, 43:3, 434,
443, 445.

Rcrr hinn gamli
,

J>orstcinsson,

72, 73, 76, 77, 93, 94, 97,
104, 111-115.

Kognvaldr (Majra-jaii , Kystcins

son glumru) fa5ir Xorf-Einars

jarls, 431.

S;mir, jotunn, 466-468.
Sel-^)dnr (Grimsson), 209.
Siau-Hallr

(
Jjorstcinsson), 302.

' Siginundr, husg/ingsmaSr, 22-25,

37, 4!, 63, 6», 75, 84, 87,

100, 104.
' Signy Valbrandsd(ittir, 6-21, 25,

• 27, 476-479.
SigriSr drottning , hin st(irr^i5a,

234.
— husfreyja, ]^orl)jarnard(jtLir, 29,

38, 58, 60.

— fjorstcins d6ttir oxnabrodds,

78, 79.

Sigti^ggr silkiskcgg
,

Irakoniingr,

Olafs son kvarans, 228, 229,
251.

SigurSr Au^sson, 62, 63.— Torraf6stri, Gunnhildarson, 6,

19-22, 51-55, 60,75,84,87,
90, 95, 96, 476, 479, 480.

Ol.-Sl.

Sigur&r jarl HlSSvcrsson S Orkn-
eyjuni, 231, 264, 265.

— jarl 1 SUorum, 232, 234.

— muU undir FcUi, 4, 38, 476.

— Jpdris son hunds, 394.

Sigvaldi jar) , son Strutliaralds

jarls, 242.

SkaUl-Hrafn, 189, 238, 276, sec

Hrafn Onundarson.

Skalla-Grimr Kvcldulfsson , 189,

190, 314.

Skapti liigsogumaSr, f)(}roddsson,

208, 238-241 , 255.

Skeggi, see MiSfjarSar-Skeggi,

Jarn-Skeggi.
—

' ^(iris son hiammanda, 121.

Skcifr, b(indi AllviUrvOlIum, 116.

Skramr, jotnakonungr, 469, 470,

472.

Skroppa, kcrling i Saurbai, 77-79.

Skuli, fa5ir Einars prcsts (Egils-

son, Hrinusonar?), 191.

— Jjorstcinsson, Egilssonar, 191,

192, 218-221.
Skoglar-Tosti, 234.

SniSill, jotunn, 466-468.
Snorri, bondi i UrosshoIIti, 295.— Sturluson i Rcykjahollti, 191.

go3i (fjorgrinisson), 281, 285-
2H7, 295-297, 301, 303, 306-
311, 314, 316, 344, 378, 379,
3h2-385, 390, 392, 393, 481,
4*^25 Jfr. GoSi.

Soldan , konungr af Scrklandi,

472, 473, 475.

Sfjlanautr (hdngr), 97, 105, 106,
111, 115.

— (svcr5), 55, 65, 103, 110-112,
114.

S6ti vikingr, 42-50,59, 114; jfr.
S(HaIiaugr.

Stcinarr Onundar son sjtina, 215.

Stcingritnr GuSniundarson, brtJ&ir

lJar5a, 311, 337, 347, 356,
357, 368.

Stcinn GuSniundarson , brdSir
'

BarSa, 311, 347, 356, 368.
—

' Kolgrimsson, 70.

Stciii{)uvr ii Eyri (Jj^orldksson),

191, 301.
Strut-Ilaraldr jarl, 242.,

I Slurla gogi (Kahnansson), 96.

MANNANOFN.
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Sturia (f Hvammi, ]^{ir3arson), 191.

Styrmir prcstr iiinn fro6i, KAra-

son, 117, 174.

Styrt* (Jiorgrims son go8a) , see

Vi'ga-Styrr.

SurtPj jotunn, 465-467.

Sumarlifii gjallandi a Svinavatni,

323; j'fr. Ijorljdtr gjallanda-

fdstri.

SvartliofSi Bjarnar son guUbcra,

4, 122.

Svartr fra IndriSastofiuni, 87, 8H.

Svcinn jarl Hakonarson, 218.
— Ilarckssoii i J>j(HtUj 303.
— Banakonungr, tjuguskcgg, 241,

242.
'— (^) I»orstcinsson Gislasonar

,

309.

Svertingr Hafr-Bjarnarson, 248,

255, 257.

Syrpa^ irollkona, 465-467.

Solfi Hr61fs son bins gcitlcnzka, 30.

Solmundr S Asbjarnarnesi , Eilifs

son arnar, 310.

Solmundr Jjordlfs son smjors, 72.

Tanni cnn handrami, 360, 369,
385.

Tcitr utilcgumaSr, s. Fjalla-Tcitr.

Tindr Hallkclsson a HallkclssloS-

um, 40, 115, 116, 359, 360,
369, 371.— A Tindsstd3um, skipveri Hclga
bj(ilu, 397.

Torfafdstri, see SigurSr.

Torf-EinaiT jarl, Kognvaldsson,

sec Eiiiarr.

Torn, fra;ndi Gish'mga, see Lyng-
Torfi.

— Valbrandsson a Brci&abdlstaS,

6, 8-11, 18-29, 60, 61, 63-

68, 89, 93, 94, 96, 97, 105,

122, 182,248, 476,477,479,
480.

Tosti, sec Sktiglar-Tosti.

Trcfill, sec J>orkell trcUll.

Tryggvi (Uonungr Olafssoii), 302.

Tungu-Oddr Onundarson, 121-

123, 126, 128-131, 137, 139,

142, 143, 153, 160, 162, 166-

174,-177,178, 180, 181, 184,

185, 191, 192, 248.

Ulfarr Ulfs son af Fitjum (Fitj-

,
umskcggja), 121.

Ulfhainr lunn hainrami, 52.— Ulfsson, 52.

VIKhc&inn Gunnarsson ,
logsogu-

maSr, 173, 174.

IJIfhanisson, 62-

Ulfr Grhns son bins h61eyska, 30.

.—
. ii Fitjum, Skcggjason {al. Fitj-

umskeggi ]^6ris son hlamm-
anda), 121.

—
. slyrima&r, 458,461-463,465-
468.

— lilfhams son bins bamrama, 52.

Vakr Arngrimsson, 401,412,414,

430, 432, 448, 454, 455.

Valbrandr Valpjdfs son bins gamla,

5-8, 10, 14, 89,93, 96, 122,

248, 476, 477.
Valt)j6ningar, 399.

Valt>jtUv binu gamli, Ovlygsson, 6,

122, 476.

Vcrnmndr hinn mjdfi, Jorgrims
son go5a, 280-283, 285,301.

Viafari, reikunarmaSr, 143, 147.

Yiga-liar5i (GuSmundarson), 191,
31 1 ; see liardi.

Yiga-Styrr (Xiorgrims son go5a),

277-394, 480, 481, 484.

Vilborg, Gizurar dottir bins Iivita,

30.

Vilhjalmr bastarSr, Englakonungr,

221.

J>j(jsl6irrRjarnar son gullbera, 4.

J>(5ra blaMiorn (aL blaShond),

I)(')ris ddttir jarls, 190.

J>6rai inn BarSarson , Uiiskulds-

sonar, 3l4.
— biindi a Klifum, 320, 321,

327, 328.

— spaki, LAngda;IagoSi (Ospaks-

son?), 314.

=f)orkels son i Hraundal, 274.

— hinn spaki, I>orvaldsson, f6stri

Bar5a, 3 1 4-3 1 6, 3 1 8, 3 1 9, 32

1

322, 328, 330, 332, 340, 341,
343, 349, 370, 374, 383, 388,
482.

— J)VcrbliSingr, 359, 374.

4
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]^(irannn Onurularson fra Mosrelli,

208.

Jorbcrgr JixSrarins son hins spaka,

336, 341, 364, 370
^orbjorg Grimkcis d6ttir goSa,

20, 23, 24, 27, 33, 36, 37,

56-60, 66, 88, 90-93, 106-

108, 110-112, 114, 117,480,
hiisfrcyja \ Uagavik, 5, 476»

— katla i Hrisuin, 73, 75-77,

114, 115.

J>orbjorn (= Belli h BoUastciS-

um), 80-82.
— i Aniarbollli (Arnbjarnar-

son), 4.

— Brunason A Vcggjum, 319,341,
350-353, 357, 358, 363-365,

370, 385.
.—

. iKinarsson), cr Styrr \h, 280.

— Grj(5tgar3sson, i Noregi, 35,

41, 42, 56.

— (Bjorn), faSir Gu5runar konu
Bar5a, 377.

— kjiilki \ KjaikafirSi, 284.
— kollr undir Miafclli, 86.
.—

. af Sk/ilmarnesi, 29.— stigandi, fOstri Hcrsleins, 152-

156.

J»(5rdis (Einarsd(5ttir), mdSir Gcsts,

280, sec JjorgerSr.

— husfrcyja (x Ferjubakka, 298,

302, 481.
— gcfn, a Bakka, 322, 333.

— rostra Signjjar Valbrandsddtt-

ur, 11, 14, 18, 478, 479.

— sp&kona at Sp&konufelli , 320.
— Jjorvaldsddttir, systir Jjorarins

spaka, 314.

5dr5r, bdndason A Sf(ittu, 246.

^ bdndi 6 Brci6ava6i, 332, 334,

483; jfr. J»6r6r h M&rsto5um.
.

—

• hesthofSi, see ITcstbof&i.

— skcggi k SkcggjastdSum

,

(Hrapps son), 400.
—

. (Iiigunnarson), 309.

— skMd, Kolbcinsson, 267.
— Kolgrims son bins gamla, 115,

116.

— ktittr (einn af H(51nismonnurn),

71, 75, 76.
— b6ndi & M6rstd&um, 318 (—

^6r5r k Brei5ava8i).

Ji6r^v melrakki, f6stri GuSmundar
i Asbjarnarnesi, 325,329-331,

347, 35f), 357.
— gcllir, dleifs son fcilans, 123,

157, 159, 161-167, I69-I73,
177.

— (?)) fylg5anna5r Snorra goBa,

308.

— kausi (kciltr), Snorra son go8a,

307, 309, 482.
-—

• Stilfason, 30.

— kottr, Jxjrfiarson, fngunnar-
sonar, 309.

Jjorfinna skjildkona 6 £>orvar3s-
sto5um, 359.

X>orfinnr Sel-J>{irisson at Rau8a-
mel, 209, 214, 215.

Xiorgautr, bdiuli, 341, 344, 350,
353, 357-359. 363-365,370,
385; ^/r. JjdrdlfraSlcggjulajk.

J^orgautsnautr (sverfi), 357.
Jjorgautssynir (Gisli

, ^ormdSr,
Kelill brusi), 355.

Jjorgcirr or flIiSfcUi, Finnsson, 6.

— gyrSilskcggi, 71, 75, 84, 87,
95, 96.— li Viaimyri, 124.

I)orger5r Kgilsdiiltir i Hjarfiar-
bollti, 199-202, 314.— husfrcyja i KollafirSi, Eilifs-

ddttir, 404.

— husfrcyja ix KUiSavatni, 405,

416, 417, 422,
.—. bdrgabru5r, 59.

— (X»*5'''**s?) husfrcyja a Jiirfa,

m6h\r Gcsts, 289, 290^ j/r,

Jidrdis Einarsd.

— (ai. Jiorbjorg), d. MiBfjarSar-

Skeggja, 203.

J)Orgestr son ])drdisar Kinarsd.,

280 (= Geslr X^tirhallason,

sec d.).

Jjorgils, austmaSr, 312-314,482.
—

. (Gcllisson), faSir Ara prests

hins frdSa, 189.

— Jjorfinnsson fri BauBamcI

,

209.

I)orgisl (Jjorgils) Arason AReykja-

hdlum, 334, 377-379, 382-

384.— Hermundarson fri J»ernumyri,

325, 347, 368, 369.
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J>orgisI hiiggvandi^ bdndi h ITciggv-

andastoSum, 359, 360, 367,
368, 385.

b(3ndi h MeSalhcimi, 322, 32?,
335, 346.

J)orf5dma smifikona d Vatnshorni,

7, 56, 57,66, 8«, 89, 115,477.
5orgHnir go5i Hclga son bjdiu,

397, 400-402, 404-406, 410-
414, 419, 420, 453-455, 458.— go8i, Kjallaksson, 215.

—. fncndi Onundar fx MosfeWi,
'273.

J)(irlialli, b(5ndi A Jorfa i Flyssu-
bvcrli, 288-293.

^(iiiiallr (a/. Jjdrlialli) KoIgHms
son bins ganila, 70.

J}6rir, sec Hvamm-J>6»'ir, Ha;nsa-

birSrnaSr Kircks jarls, 219.— blaminandi, 121.

— jar! {)Cgjandi, 190.

— Jjorfinnsson fra Rau3aiii(>I, 209.
— Imndr 1 Bjarkcy (Jidrisson),

394.

;^orkcll Blundketilsson, 123,

^ (t»(ir3r), fa5ir Gcllis, 299.

—. Gunnvaldsson, 124.

— Hallkclsson i HraundaV, 274-
276.

— trcfill, Rau3a-Bjarnarson, 124,

155-161, 166, 168.

— svavti, frrendi Gunnlaugs ornis-

tungu, 2 1 0,2 12, 22 1,23 1,265,

267, 268,

— atSkiincy, Torfason, 248,250.
—. infini (Jjorstcinsson) , Idgsogu-

maSv, 27-29.

Jjorlakr, fa6ir Arna biskups(Gu3-
niundarson), 459.

X>orlcikr, b6ndi fx Jorfa \ flyssu-

bvcrfi, 293, 294.

()Orlj(itr gjallandafdstri, fra Svina-

vatni, 323, 335, 346.— {al. Ljdlr f>orbjarnarson) kappi

frA Vcggjum, 366, 367.
tormdSr i Urekku ii UvalfjarSar-

slriind, 31, 72, 74.

— (?), cr Styrr vA, 280, see^or-

bjdm.
— |)Orgautsson , 355, 356, 359,

360, 369, 370, 374.

jjormdSr^i f)0rnid3sdal, 400.
p6nif IngdIfsdtJttir, landniima-

manns, 397.
|)6rodda, systirTungu-Odds, 122,

248.

Jjdroddr go3i, binn spaki, Eyvind-
arson, 208.

— Hcrmundarson fra fernumjri,
325, 347, 364, 365, 368, 370,

373, 385.— kcrgar3r, fraindi Gu3mundar-
sona, 386.^ Tungu-Oddsson, 122, 178-

185, 191, 192, 248.

j^diolfr refr (Eysleinsson), 169.

— (r. J)orgautr) 6 SIcggjulffik,

318, 319, see |)orgautr.

— ii Spakonufclli, 320.— starri, 111-114.
'— smjor (J)Orstcins son skrofa),

72.

|)(irormr, vlkfngr A Englandi, 223-
226.

J)orstcinn Buason, 455.
— Egilsson at Borg, 186, 189-

194, 196-202, 205-207, 210.
212-219, 239-241, 250,254,
274.— faSir Glsla, 316 (=:^orsteiaa
Glslas. 1 Ba??).

—
• Glslason 1 Ba) 1 BorgarfirSi,

290, 299-302, 306,308-311,
316, 482.

— gullknappr A J^yrli, 72,80,81,
97, 98, 101, 105, 106, 108-
110.
r— Ingimundar son bins gamla,
311.

— (ixnabroddr (Oddgeirsson), i

Saurba;, 31, 74, 77, 78, 93.

— Si3u-HaUsson, 302, 303.
—

. Sdlmundarson, 72,

— Viga-Styrsson, 293, 295, 297,

303-306, 308, 481.

— fiorgrlms son go3a, 404-411,

413, 454.— forkclsson \ Hraundal, 274.
bdrunn Gdmkels ddttir go5a, 4,

476; Jfn {>un'3r.

— GunnarsddttirHHfarsonar,i23,

see |)Uri3r.

^orvaldr, 376.
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|)Orvaidr blaskeggr k Sandi, 72,

74, 95, 96.

— (Islcifsson) , faSir {)(5rarins

spaka, 314.

— b(indi i SI6Uadal, 323.
—. Tungu-Oddsson

, 122, 123,

143-149, 151, 160, 166, 168,

J 72, 177, 185.

—
. 'd Vatnshorni, 7, 56, 57, 477.

fcorvar5r, smalamafir alBorg, 198,

199.

— (aL Gunnarr) |)orstcinsson

Gislasonar, 308.

fcrAndr 6 J)raiidarslo3um, skipvcri

Hclga bjolii, 397.

})uri6r, husfrcyja \ BrautarhoUti,

400, 401, 407, 414.

— lJuad6ttir Andrifiarsonar, 448,

454, 455.
— Grimkels ddttir go8a, 4, 30 5

jfr, J)(5runn.— (al, {)drunn) Gunnars d(ittir

HHfarsonar, 123, 157, 159,

161.— dylla, Gunnlaugsd6ttir, 202.— TUuga ddttir liins rau^a, 393.

J)un5r luisfreyja \ Asbjarnarnesi,

Olafs d6Uirpft. 311,314, 326,

331, 337, 339, 340.

—
' gySja, Solmundard6Uir, 310.

^ Tungu-Oddsdottio t22.

Ogmnndr, faSir K6rmaks skMds,

26J.

Onundarsynir, 208, 209; jfr.

Onundr at Mosfclli.

Onundr at Mosfclli, faSir SkMd-
Hrafns, 207-209, 215, 235,

243, 246, 255, 262, 263, '271-

274.
•—

• sj(5ni, at Anabrekku, 215.
— brei5skcggr, Ulfarsson, 121.

— |)orm65sson, 72.

Orlygr binn gamli, at Esjubergi,

Hrappsson, 122,398,399,459.
Orn, austmaSr, 126-131, 149,

150, 171.— styrimaSr, vikvcrskr, 415,416,

418, 420, 421.

Orndlfr, bdndi, 175, 176.

Ozurr hint! frai, buskarl fxirarins

spaka, 370.

/
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ilgSancs i Norcgi, 243.

Akrafcll, 83.

Akrancs, 30, 61.

Akrcvjar 6 BreifiafirSi, 288.

AirtarskarS, m, 87.

Alping, 238, 240, 246, 262, 272,

318.

Amb/irdalr, 330.

Andakfll i BorgarfirSi, 23.

AndriSscy fyrir Kjalarncsi, 415.

Armaiinsfcll, 171

.

Arnarbicli i Olfusi, 26.

Aniarliolt (ba?r) i UorgarfirSi, 4.

ArnarvalnsiiciSi, 96.

As \ Roykjardal, 859.

^ i Yatnsdal, 210.

Asbjarnarncs (i Vatnsnesi, 310,

325, 329, 336, 374, 376.

Asgeirsa i ViSidal, 311.

Askr i ViMdal, 335.

Asmundargnupr (bair) i Hunavalns

\^\iv^\, 323, 335, 346.

AuaoifstaSir i Langadal, 323.

AufistaSir i nyrfira Rcykjardal,

62, 64.

AugastaMr 1 nyriSra Rcykjardal, 26.

Aulfusvatn, see Olfusv.

Austnrfiir, 302, 313.

Austnicnn (Austmafir), 100,101,

128, 149, 154, 171, 192-194,

196, 197,319, 415, 420, 421.

BakUarbollt I Olfusi, 57.

Rakkavaa fyrir austanHvit6, 116.

Rakki i\ Kolgumyruiii, 322, 333.
ItalagarSssSaa, 51.

Rallara (b.-er d SkarSstrond) , 30.

Itjarkcyingar, 394.
Rjariiafoss i HvUa, 359.
Rildsfell, 57.

Rjorg ii Vatnsnesi, 331.

Rjorgvin i Noregi, 38, 311.

RIAland, 475.

BlAlands siSa (nr. for BalagarSs

siSa), 51.

Blanda, 323, 334.

Blaskeggsa CBlask(igs&)
, 73, 75,

107.

BlaskeggsAr, 96.

Blikdalsa i Kjalarnesi, 429.

Blutkclda, at Hofi d Kjalarnesi,

404.

Blundsvaln, 123.0.
Bliindubakkar, 32
Blonduus, 320, 386.

BolIastaSir, ^2.

Roracyri i Hrutafirai, 273, 428.

Borg 1 Borgariirai, 186, 190, 192,

194, 195, 202, 205,206, 210,

212, 215, 216, 218,241, 247,
248, 250.— bin syari (1 ViSidal), 325, 330,
331, 340, 341, 370, 392.

Borgarfj6r3r, 122, 126, 167, 186,

190, 202, 206,213, 214, 247,

281, 288, 290, 292,293,297,
298, 300, 301,310,314, 316,

318, 328, 333, 344.

Rorgfiraingar, 96, 121, 193, 292,
301, 302,306, 309,310,316,
317, 329, 385.

Borgfirzkr, 401.

Botn i Hvalfirai, 57, 58, 67-69,
74, 76; jfr. Nean-Rotn.

Botnsa I HvalDr8i, 397, 455.
Botnsbeiai via Ilvaifjor3, 26, 58.

Botnverjar, 70-73.
Brandsflesjar 6 Hvalfirai, 86.

Rrattai)rekka, 307.

Brautarbollt, 400, 401, 404,406,

407, 409, 414, 453.

Brciaab6l3taar 1 Rcykjardal, 121,

142, 153.— raiinarr) 1 nyrBra Rcykjardal,

6, 19, 20, 22, 26, 60, 61,

65, 67, 122, 476, 477, 479,
480.

— 1 Vcstvli6pi, 378.

Rreiaafjaraareyjar, 288.

Breiaavaa 1 Hunavalns|>ingi, 318,
332, 334.

Breiaavik undir JokH, 115.

Brei6ba:lingar, 65.

32*

I
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Brci8fir5ingar, 96, 97; ur, for
BorgfirSingar.

BreiSifjurSr, 170, 288.

Brekka d HvalljarSarstrond, 3J,

7'2, 74.

Bru (Bruar) a HvitA, 346, 349.

Brundailar (Brundacla goSorS), 402,

Brynjudalr, 72, 76, 77, bO, 104,

111.

Burfell (bair) A Halsum \ Huna-
vatns I)ingi, 323.

BairiBorgarfir^i, 18,19,299,479.

Dalir (BrciSafjarSardalir), 169,

306, 307, 3n(?).
Donir, 242.

Damnork, 51, 221,241,313,392.
Danskr, 24 1, 486, 489.

Dingancs, 266, 270.
Dofrafjall, 433.

Dyflin, 228.

Dogur&arnes 1 HvalfirSi, 73, 74,

88, 95, 106.
»

EiHfsdalr, 397, 404, 430.
Einarshafnaisund, 449.
Einarshiifn, 449.

EliiSavatn, 405, 449, 453; jfr.
Vatn.

Engelskr (cnglenzkr), 221.

England, 221, 222, 2'>6, 228, 241,
242, 307, 311, 317.

Englandsfar, 221.
Englandshaf, 221.

Esjubcrg a Kjalarnesi, 12*2, 399,
404, 405, 412, 453-456, 458,
459.

Esjabcrgingar, 399.

Eyjafjor5r, 173, 318, 334, 456.

Eyjava5 k Norfira, 169.

Eyrar (== Eyrarbakki ?), 21, 36,

51, 56, 60, 116, 306, 480.
Eyrarbakki, 449, 458, 461.

Eyrarsveit i JxJrnes J>lngi, 306.
Eyri i Eyrarsveit (nu Hallbjarnar-

cyri), 191, 301,

Fell {undir Fclli), 4, 38; jjr.

Fjall.

Fcllsoxl, 61.
Ferjubakki i Borgarfirfii, 293, 294.

Fcrstikla, 70, 79, 116.

Fjall (undir Fjalli), 476.

Fi&r CFinnr), 381,484,487,492.
FirSir (vcstr i Fjorgu), s. VcstfirSir.

Firair (i Norcgi), 303.

Fiijar {li Filjum = ndlisfitjar), 96.

— (aFitjum) 1 Norcgi, 121; i/r.

Ulfr Fitjumskcggi,

Fjiill (at Fjollum) I Ames pingi, 4.

FUii (svcit i Arncs fingi), 26.

— (i Xvida!gru, 345, 361.

Fl6inn ncyrBri Tvidajgrii, 361,
370.

Flokadair, 10, 477.
FUikadalsa, 3.

Fl()Kda)lar, 345.

Ftilskn i Y)r/indlicimi, 312.
Fni&a, 309.

Fr6aasta&ir i HvitArsiSu, 359.

Galmastrond vi5 EyjafjorS, 387;
jfr. Strcindin.

Garaar iGar5r) iiAkrancsi, 61,83.
Garaariki, 394.

G/iscyri i EyjaUrai, 456.
Gautar, 232.
Gautland hit vcstra, 231, 232.

Gautland, 41, 42, 55, 117, 118.
Geirbdimr A Hvalfirai, 75; jfr.

H(iitnr.

Gcirshlia i Borgarfir8i, 123.

Geirst6ngi, lOI.

Gcitlenzkr (binn geitlcnzki), 30.

Gcldingadragi, 87, 88.

GjAbakki (ba;r 1 Grimsnes sveit),

26.

Gilsbakki \ BorgarfuM, 202,210,
215, 219,247, 261, 270, 273,
298, 360.

Gleipnisvcllir (al. GleimsvelUr),

266.

Gljufrii S Ilunavatns fingi, 335.

Gnupsdalr i liunavatns |>ingi, 343.
Gorvik, 87.

Grafningr, 57.

Grcnjar (at Grcnjum) i Borgar-
iirai, 193.

GHmkclstaair, 5, 476.
Grims6 i Borgarfirai, 3.

Grimsncs, 25, 26.

Grimslaair, 14,17,25, 31, 56,58.

Grimstungur, 210.
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(Irindavik, 23, 207.

GrunnafjorSr (nu Lcir^rvogar), 92.

Grfcnland, 465.

Gu6brandsla3ir i Vi'Sidal, 336.

Guf6rds i BorgarfirSi, 192, 212.
GuIlberastaBir i Borgarfirfii, 4.

Gullteigr vi3 Hvi'ta, 344,346,349,
354, 355.

Gunnarsta&ir d Sktigarstrond, 1 56,

165, 171.

Hafafcll i HvitirsiSu, 359.

HalTjarSar/i, 296.

llainarrjoll i BorgarfirSi, 344.

Hagavik (ba!r) i Arncs fingi, 5,

12, 17, 31, 56, 58, 476.

H&Icyskr (hinn li6lcyski), 30.

HallkelstaSir i Hvitarsi5u, 1 1 6, 359.

Uallvar&sta^ir i Borgarfir6i, 346,

349.

HAlogaland, 393.

H/dsar i Borgarfirgi, 182.

— (a Halsum) i Ilunavatns pingi,

323.
HftrckstaSir i NorSrardal, 311.
Uaugscndi viS HviU, 301.

Hcgrancs (IIegranes-J)ing), 484.

Hei5ar\1g, 259, 277-394, 480, 482.

HciSi (== MosfellsheiSi cl. Hcllis-

heiM), 238, 244, 449.
— (= Tvidaigra), 319.

Helgafell \ Jjdrnes jingi, 285, 295,
297, 379.

Hclgavatii, 125; Vatn.

HclguskarS, 107.

Helgusund, 107.

Hellisfitjar, 96; Jfr, Fitjar.

Hellismcnn, 96.

Hcllisskara, 449.

Heynes fx Akranesi, 61, 83.

Hjalli i Olfusi, 26, 208.

HjarSarhollt \ Laxirdal, 199, 200.

HitarA, 294, 295.

Hitdajlar (Hitdajlakappi), 191.

Hlafiir i J»randheimi, 218, 242,
265, 266.

Hliaarcndi i FljdtshUS, 182, 191.

Hliain, (=f>verArh!f5), 132, 147.

Hof(Hors land, 455) 6 Kjalarnesi,

397, 399-401,404, 409,453-

455, 459.
— S Vainsdal, 3J1*

Ilofvcrjar, 41 1.

Hdlar a Kjalarnesi (nu Sjfifarhdlar),

4ll, 412.

UdUuT (cnn innri) A Akranesi,

30, 60, 62, 82, 83,
— ,= Gcirh(51mr) ii HvaiarSi,

74-77,79-82, 86-88, 90, 94,
97-100, 102, 106 5 jfr, Gcir-
htilmr.

Hdlmsmciin, 3? jfr, Hdlmvcrjar.

Hdlmvcrjar (H61insverjar), 3, 75,

77, 80, 81, 85, 86, 88, 90-

92, 94, 95, 97, 100, 102, 106,
II85 j/r. Hdlmsmcnn,

nollavor5id»ciSi, 273.

Hop i Hunavatns J)ingi, 322.
JI(5l)it, 387 (= Ycstilidp).

I:I(ips(5s (i VestrhOpi), 331,
Mraun {jiu Bcrserkjahraun) 1

Hraunsfirfti ijjdrnes |)ingi, 282,

284, 292, 297, 305.
llraundalr 1 BorgarfirSi, 274.
Hraunliiirn ^^ Mclrakkaslettu, 246.
— («r. /. Bjarnarhtifn) 1 ]^6rnes

J)ingi, 281.

HreSuvatn 1 NorSrfirdal, 247.
Hrisar (1 Hdsum), 73.

HrossholU, 295.

llrutafjorSr, 273, 428, 430.
Hunavaln, 322.

Ilunavatns sjsla, 173.

Iliisavik l\ Tjiiriicsi, 39K
HvalfjarSarstriind, 31.

HvalfjorSr, 73, 397.

Hvammr 1 Hvammsveit, 161,163,
165.

Hvammr i KjOs, 80, 93; jfr.

Hvamm-f)(Srir.

i Nor6raidal, 124, 169.

— i Skorradal, 7, 57, 88, 89,

477.
HvammsfjorSr, 199.

HvUa i Borgarfir&i, 57, 89, 116,

167-169, 293, 320.

HvllArsiSa i BorgarfirSi, 26, 202,

307, 309, 310, 319, 355.

HvUfirvcnir i BorgarfirSi/ 1 1 6, 333,
362; i/K Vcllir.

HjBkingsdalr, 397.

Hcifn (i Mclasvcit, cUcr snarerc
hofnin fyrirutanHvit£ir6s), 129.

Hiiggvandasla&ir 1 BorgarfiriSi, 359.
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Htiskuldstadir i Hunavatns |>fngi;

320.

J6rngcr3arsta3ir(?)j 288.

IndriSastaSir, 57, 87, 90, 92, 107,

Hi, 117.

IruiriSastigr hj6 "pyrVi, 109,

J(irukleif, 31, 58.

.T6ttanflssi6a,

Irar (Irakonungr), 398, 399.

frland, 228, 398, 459.

Irskr, 398, 399, 460.

Isafjorfir, 280, 282.

Inland, 3, 48, 50, 55, 56, 1 17, 1 18,

189-191, 206,208,209, 218,

2J9, 231, 235, 236/238,241,
242, 259, 262, 270, 281, 305,

311, 392, 397,398,445,448.
IslandsferS, 55.

Islcndingar (Islcndingr), 40, 189,

219, 220, 265, 397.

Islenzkr, 23], 235.

Jdrli \ Flyssuhverfi, 288, 289,

292, 293.
Jotnahcimr, 471.
Jotunheimar, 475.

Kalmans6, 86.

Kalmansarvik, 84.

Katancs, 84, 85.

KattarhofSi, 76.

KaupAngr, 264, 266, 270, see

Lifangr.

— (NiSards?)! firindhcimi, 391.

Kclda (r. Lajkr?) i Borgarfirfii,

310.

Kjalarncs, 31, 397, 400, 404.

KjalarncsJ)ing, 65, 406.

KjAIkafliorSr, 284.

Kjalncs'ingar (Kjalneslnga saga),

395-460.
Kjarradalr i BorgarfirSi, 345,349.

KlafaslaSir, 61.

Kleberg a Kjalarncsi, 407.

Klcifar, 320, =KUr vi3 Blondu-

bakka.

KUf (atKlifum) vi8 BlOndubakka,

320, 328, 375.

Kluptir, 14, 26.

Kolgumyrar (a/. Kolkumjrar) i

Hunavatns pingi, 322,

KolIaljcirSr (ba;r) a Kjalarncsi, 399,

404, 415-418, 421-423, 425,

426, 428, 448, 453.
— vi9 Kjalarncs, 415, 430.

Konunsahella, 231.
KorpulfstaSir, 421, 423, 425.

Krossavik i Vopnalirfii, 4.

Kuhallardair (= Kuvallardalr?),

88.

KuludalsA, 61.

Kuvallan'i, 83.

Kuvallardalr (= Kuhallardair?),

78, 88.

|Jambasta5ir a Mfrum(?), 306.
Lang/i, 213.

LAngavatnsdaIr, 212.
L^ingdailar (Langdaila go3i), 314,

315.

L^ngidalr i Hunavatns fingi, 315,
323, 334.

Laugabdl (r. VatnsfjdriSr?) i Isa-
firSi, 280, ;282.

Laugardalr i Arncsfingi, 25, 26,
Laugargnipa, 411.

Lax6 1 LcirArsvcit, 92.— vi5 Svinavaln, 335.
Laxiirdalr 1 Ddlum, 306.
Laxda;Iar (Laxdajla saga), 212,

314.

LciSvollr i LcirArsvcit, 92.

Lciruvogr (Lciruvogar) fyrir ne5an
Hciai, 238, 244, 245, 263,
397, 399.

LeiruvogsA, 397, 421, 423, 427.
Leiruvogs hdfn, 415.

Leysingjasta6ir i HvammsfirSi, 199.

Ljask(jgar i Ddlum, 284.

Lifangr 1 IiiAndheiini, 264, 266,
270.

Lundunaborg (Lundunir), 221.

Lundunabryggjur, 221.

Lundr { sySra Reykjardal, 7, 9,

68, 89, 93, 477.

LajkjaiTKit 1 Vijidal, 3 1 5, 3 1 6, 31 8,

321, 326, 3;i0, 336, 383.

La;kjarsk(igr i Bdlum, 306.

Laikr (Yarmalaikr) i Borgarlir&i,

310.

Ldgbcrg, 173, 272, 313, 316.

Ldgr6tta & alplngi, 258.
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Mannhcimar, 438, 440.

JHurstaMr (r, Brei8ava5 ?) i Yatns-
dal, 318.

MeSallicimr d KolgumyruiTij 32?,

335, 346.

Melahverfi, 23.

Melr i BorgarfirSi, 297.

MclrakUaslella, 246, J/r. Sl^Ua.

Mi5fell i Arncs ]}\n^\, 26.
—

• A Hvalfjarftarstrond, 6,61,85.
Mikligar6r, 304, 4H0. 48U
Mirmahraun, see Nyjahraun.
M(igilsa, 397.

Mosfcll (i MosfcUssvcit), 31, 8t,

207, 248, 255, 271, 273,274.
MosfcIlshciSi, see HeiSi.

Mulalell, 145.

Mi'jsarncs vi5 Kjalarnes, 401.

M^dalsa, 397.

Myramenn, 190, 191, 200, 201.

Myrar i BorgarlirSi, 112, 168,

215, 288, 306.

Naustalaikr vi5 Lciruvog, 415.

Ncbri-Botn 1 HvallirSi, 56; j/r.

Botn,

Nes (= Akrancs), 128.

— (Akranes ok SuSrnes), 23.

Nesin (SuSrnes), 207.

IVi5ar(5s i JjrAiuiheiirii, 217.

Nor&anincnn, 363.

Nor51cndinga fjtSrSungr, 173.

NorMendingar, 370.

Norfimaar (NorSrncnn), 223, 304,

394, 476, 481.

Nor5r/i, 124, 155, 169, 345.

NorSrAidalr, 124, 168, 169,247,

311, 359.

NorSrdailar (or NorSrarduI), 168.

Norar-Floar Si Tvidaigru, 370.

NorSrliind, 305, 476.

Norfirtunga (;Nov9tunga) i |>vcrAr-

hliS, 122-124, 140, 143, 144,

167.

NorStungua, 123.

Norcgr, 38, 51, 55, 56, 116, 185,

189, 217, 218,221,227, 231,

232, 236, 242,262,265,281,
302-305, 311, 313, 327(?).

391, 430, 431,443,486. 489.

Noregsmenn, 232, 233, 234.

Nom-cnir meiin, 232, 234.
Norrajnn, 192.

Nyjaliraun, 402, 455.

Odd gcirsli61ar, 26.

Ok (urn Ok), jokull IBorgarfir&i,

26.

Orkadair (Orknadair) 1 Norcgi, 3.

Orkneyjar, 231, 264, 431.
OrrosmiKill, 429.

RauSamclr, 209, 214.

llauinariki, 304.

Ucyaarfjorar, 302.

Hcykjahollt, 30.

lleykjaidair (Reykjadair) hiiin

nyrSri, 6, 18, 122, 168, 476.— (Reykjadalr^ hinn sy&ri, 3, 7,

10, 68, 168, 477.

Rcykjardalsfi, 19, 479.
Rcykjarvik, 27; jfr. Vlk.

Keykir i BorgarfirSi , 300 (nu
KIcppjarns-Kcykir 'i}

— 1 Miaiirai, 2«3.

Rcynistaar, see Sta5r.

R6in (R(imaborg; at Rdme), 485,
489.

Sandr A IIvairjar3arstri>nd, 71,

72.

Saurbair A HvalQarSarstrond, 31,

74, 77, 79.

Saiuter ft Kjalarnesi, 401, 429,

430, 454, 455.
Saxalaikr, 339, 340.
Scrkland, 472, 473, 475.
Sjafarhular A Kjalarnesi, see H(5lar.

Sjail'kviar a Akrancsi, 82.

Siaumcnn (ur HvitarslSu), 345.

Siauuiuli 1 BorgarlirSi, 359.

SigUines vi5 SiglufjorS, 387, 388.

Signyjarstaairf Ucykjardal, 6, 20,

21, 476, 480.

Sildarniannagata, 88.

SkagaljorSr, 173, 385.

Skagastiond, 320.

SkAlahoUt, 459, 460.

SkAlraarnes vi& Brci5afjdr5, 29.

SkAncy 1 BorgarfirSi, 248, 250.
—

. (ur. f. Skarar) A Gautlaudi,

231, 232.
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SkAneyjarfjall^ 185.

Skarar (i Sktirum) k Gautlandi,

2H2.

SkeggjastaSir \ Mosfellssveit, 400.
SkciShlfS, 429.

Skeljavik i SteingrimsGrM, 199.

Skdgarstrond, 156.

Skorradalr, 7, 57, 68, 86-88,

90, 16^*, 477.

Skorradalsvatn, S9; jfr, Vatn.

Skotland, 177.

SkotlandsnrSir, 264.

Skroppugil, 79, 80.

SleggjulickriBorgarfirSi, 318, 366.

Sletta (= Mclrakkasl6tta)
, 246,

247, 264.
S16uidalr (baer) i Svlnadal, 323.
— (annarr bajr) i Svinadal, 323.

Sdtahaugr (jfr, S6ii vikingr), 43,

44.

Spakonufell 6 Skagastrdnd . 320.

Sla&r (tiu Kcynisia&r) \ Skaga-
firSi, 385.

Stafhollt i DorgarfirSi, 169.

StaniollLstungur, 155, 168.

Steinar (atStcinum) i Borgarfir5i,

350.

SteingrimsfjiirSr, 199.

Steinkcri Ijr/mdheimi, 431, 444.

SteinsvaS, 182.

Strandii, 97.

Strandverjar (== SLrcndir), 72.

Strendir (af XIvairiar3arstr6nd), 71

.

Strdndin (= Galmastrdnd) vifi

EyjafjdrS, 38K.

Strdnd (=Hvalfjar5arstrf>nd), 72,

95.

Stykkisvdllr i Brynjudal, 72.

Su&rcyjar, 264.

Sula \ Vcradal, 266.

Sunnanmenn, 362, 363, 365, 366,

368, 370, 383-385, 389.

Svenskr, 281 ; Jfr. sainskr.

Sviar (Sviakonungr), 281.

SvignaskarS, 124, 155.

Svinadalr i BorgarfirSi, 78, 86-

88, 90.

Svinasandr, 88.

Svinasund vi3 Balagar5s-si8u, 51.

Svinavatn, 323, 335.
Svinavaln (brp-r) i Svinadai, 323.
Svi{)j(5a, 231,234,236,241, 266.

Sailingsdalr, 392.

SaiHngsdalstiinga, 306.

Sajiiskr (Olafr kon. sainski), 234

;

jfr. svenskr.

Sy5ri-Kcykjardalr,7^j>/KRcykjard.

Tindsta3ir, 397.

Tiundaland \ Svipjd5, 234.

Tiingan 1 Keykjardal i Borgarf.,

185; jfr. Tungu-Oddr.
Tvidajgra, 345.

llinjdtsvatn i Grafiilngi, 57.

Uppsalir 1 nyrfira Beylyardal, 62,

63, 67.

Uppsalir 1 Svifjd5, 234.

Valfcll i BorgarfirSi, 193.

Valland (= Vallands lunga), 222.
Valska (Vallands tungaj, 222.
Varmalaikr 1 Borgariirei, 310.
Vatn (= Ellifiavatn), 405, 416,

422, 449.
Vatn Hclgavatn)

, 124,— C= Hunavatn), 323.^ (= Skorradalsvatn), 87, 88.
Vatnsdalr \ Hunavatns bmgi, 210,

311, 318, 320, 393.
Vatnsdajiskr, 335.

VatnsfjdrSr i fsatirSi, 280, 301.
Vatnshorn i Skorradal, 7, 68-70,

477.

Vatnsncs i Hunavatns f>ingi, 311.
Vcggbcrgr frA Vcggjum), 366.
VcggirlHvitarsiSu, 319, 350, 366.
Vellir {k Vdllum), 359, 362, =

Hvit/irvellir.

Vcradalr i Norcgi, 266.
Vcstanmenn, 170.

VestlirSir, 22, 281.
Vestfirzkr, 170.

Vcstrhdp 1 Hunavatns |)lngi, 325 j

Jfr. Hdpit.

Vcstrhdpsvatn, 339.

VlSdailar, 314.

Vlfiidalr i Hunavatns fingi, 315,

320, 323, 324, 335, 336,

377 (?).

V18idalsa, 339.
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Vi5imyri i SkagafirSi, 124.

Vik (Vlkin) J Norcgi, 41, 55,231.

(= Rcykjarvik), 397.

VikarsskeiS vi6 Jijiirsa, 57-

Yikvciskr, 35, 415. /

Vilborgarkclda, 31, 32.

Vopnalj6r6r, 313.
Vairingjar i MiklagarSi, 304, 305,

394, 4H1.

crneyjarsund, 399.

Jjernumyrii Vestrhdpi, 325,347.
^Ingcyrar viS Himavatn, 322.
fjingnes, 1G7, 3()2.

J»jdrs6, 57.

I>j6tta k HAIogalandi, 393.
JjorbrandsstaSir, 73.

Iidrdfsarhollt I IJorgarfir5^ 19, 479.

J)orgilsslaair6Langavatnsdal, 213.
JjormdSsdalr i Mosfcllssveit, 400.
X»orncs-J)ing, 2i5.
J^orsnes, 167, ur. f. Jjingnes.

|>orvar5ssta6ir \ HvUiirsiau, 359.
^rAndarstaflir, 397.

Jr^indhcimr, 70, 217, 238, 242,
2.63-265,302,312,391, 431,

432, 444, 44W.

J>rajlastraumr d HvitA i Borgarf.,

169.

^raenzkir, 456. v

|)UfAngr, see LifAngr.

Xn'ifuslciniuV) 6 England! , 317.

fjvcra 1 EyjafirSi, 334.

f)ver/irlili6 1 IJorgarfirai, 168, 178,

359; jfr. Hliain.

;^verfcU (bair) 1 sySra Reykjardal,

10, 477.

I^verhliSingar (J>verhli5'ingr : ov

^verfirhliS), 155, 359.

I>yriU (bair i Hvalfirgi), 72, 105,

107, 109, 110.

Olfus, 23, 26, 208, 449.
Olfusa, 57.

Olfusvatn, 5, 476.^

Olfusvatn (ba;r) i Arncs-ffngi, 5,

8, 10, 13, 15, 23,29-31, 57-
60, 476, 477, 479.

OUum-lengri, fjorSr 1 Grasnlands
(ibygSum, 465.

Onundarh(jIl b. HvalfjarSarstrond,

72.

Orndlfsdair, 123, 151, 153, 171,

175, 178, 180, 182, 203.
Oxarh, 259.
Oxararhdlmr, 255.

0\nadalrC?3, 319.

OxnaskarS, 449.

TILLiEG OG IlETTELSER.
/ Forste Bind: Fort. S. XVII. Anm. 1 £i. 3, knefar /. kncrfar.

— 5'. 67 L. 14 0^ 19, HviLb. Hnitbjarga. — S. 87 Anm. 3. biir

beltis hHnginn nivivhomt rcttes til beltis lulngju, sec Konr. Gisla-

son: Frumpartar isl. tungu, S. 112.— S. 158 L. oj'ornedcn: J>uri6r

I. I>uri6ar.— 5. 164^** med Hensyn til Verslinier paa 5 Stavelser

sec Hiittalykil Snorra Stuiiusonar 7. Vers, i Snorra-Edda, liaaks Udg,
231. — S, 166^ Iwses ri((ti^cre bcnskiin, efter B; L. 10 Iccses

rau5u efter B.^S. 254*^ Sixi^li kaldcs nu^iicMi^som iHauksbok).
— 5. 308*; tybiru /. Ty bAru.

/ Andet Bind: S, 3'« Citatet 21 20.^5. 5^ med Hensyn
til LcBseviaaden mikit maa bemcerkes, at i Stadfeldts Bearbcidelse

af Harfiar saga (apparatus edcndi i Thottske Haandskr, Samling
i dot koiif^el. fUbliothek Nr. 1193 FoL) Iwses her uitt, d. c. vUt,

som muUgen bor foretrwkkcs.— ^S*. 16*^; sirrnes, skal sandsynliff-

viis med AQ lases Sirnis (jotuns beiti ?) — S. 11^: denne Linic

skal stauc som selvatwndi^ Scctninf^ og dctforc^aaende Tefrn {;) ^aae
ud.— 'S. 20'=; Ordenc lika 6H kunde med Sandsynlighcd ret-

tes til: (Jiika I>6r f6 hcnnar tiir'i jjr. 19. Cap. Slutn. ,.galt JIl.

honum f6 sin oil" S. 32^^- foran kvaS sa;ttes [.— .V. '6b Anm. 6
hundraSa I. huudruS.— 56^: bannat cr maos&ee dct samme som
bandat (^at banda). *^ S, 69** /. Gcirr.—. S. 70 L, 7 forn.: efter

„u(cre«" tilf. b.—*S. 96 ncderst: med Hensyn til Hellismenn j/r.



512

ogsaa handn, b. II, 1. (I. B. S. 67) og Gunnlaugs saga ormst.,

den celdrc Ud^rave S. 42-43, Anm. 36 —6'. 108^: Fisen anfores

(efter U) i ^^JS'ordens gamle Digtekunst" S. 149.

S, 127*; med Ilensyn til Formerne misgaung og* missting fca/i,

forudcn de i Anvioerknin^cn anforte Haandskriftcr, anfores Mcni-

branhaandskrift AV. 732 iJ. 8 4. i A. Ms, Samling, som syncs

at vwre fra I4rfc AarJiundrcdes Uc{>yndehe ; her findes fiilgcndc

Steder: S. 1 : XvngI hefir ekid lios ncnia af sol. ok fa cr i cina

ffitt cr at sia af iorSvnni sol ok tvngl. skin sol J)cim inogin a tvnglit

sem fra ior&inne horfir ok slciiSr tvnglit fyrir at solin fvrki halit en

sla;r ofan vajkv sinni, ok af J)vi hvai vtvcggja vex mcgin hafit ok [jav

kavllvm ver flo& missavng at nyi Iiveriv .... {jfr, Uimh* IV,

3, § 15) . ... —« Fra |)vi tvngl cr 5 natta ok til j^ess er J>at cr

XI natta ka;llvm ver ineSaldaga. En cr tvnglit stendr gegnt solo pa
hcitir solin liafit nic6 sva miklvin akafa J)ar sem ekki ininkar J>ann

vcrma at hafil vellr ok gcisar pa flobit niiklv mcir cn a&r sem inarka

ma hvcrsv liliS vatn gcngr vpp i katli me5 stcrkri vellv ok kavllv

vair pat hin meiri misgJUg ok pa er tvnglit dregz eptir solv ok pat

cr half pvcrranda at syn minkaz solarhiti ok l«giz siavar stormr ok

cry pa aSrir mc6alsdagar. {jfr. Himh. IV, 4 § 18).— 5. 4: pa cr

tvngl i savmv mtt af iorSv at lila ok sol cr solin gcngr i pvi marki

er vi»r kcillvm krabba mark vcrSa pa misgog at nyi meiri

cnn a5r ... En pa cr tvnglit stendr gegnt sol cro mis go g af vellv

solar liita. {jfr. Uimb. IV, 9 § 66—6H). / Haandskriftct Jcdsa-

fres dctte af cn Te fining, som fremstiller Vcrdensdclcnc og Dy-
rekrcdsen, Der staaer pua den ene Side ^^sol i krabba marki" og
jjmisgsDg tvngl xxx"; men paa den anden Side : ^jSol i stcingcitar

marki" og ^^CDisgog mi (ininni). tvngl xiiii na (niitta)''. Detle

Haandskrift kjender altsaa be^f^c Former ^ men er overveicnde

for misgong. — Z" Orkneyi'nga saga (.S". 208) forckonimer misganga

straumanna, rimeligviis i sarnme Bctydniuf(
, jfr. Finn Mufrnusen

^^0m Inddelingen af DagensTidcr blandt de ccldre Skandinavcr'''' S*

110. Anm.^S. 134'": frettu /. fr6tta.— 146'*^: bor /frsci mitt ei gin

med de bcdste Jlaandskrifter ; jfr. AMagn. Nr, J 94. 8. membr.:

pu skalt eigi girnast n6 eitt eigin nAungs pins".

—

> S. 157 Anm,

2, tjurifir /. Iionar. —- S. 169'''=: I, einblitr. — S, 165': /. cin-

blilir. — S. 203^, istcdenfor pnrgcr5r har handndmub. porbjcirg

(11, 2, 17; HI, 1). — S. 233*: Viscn anfores i ^^^'ordens gamle
Digtiiknnsf' S. 129 efter den ccldre Vdgave. — 5. 281 h. 8 fran.
^^Hrannhofn" staaer ur, hos Forf

,
istcdenfor IJjarnarhofn {efter Eyrb.

saga).— vV. 2)^9'^^: ISavnet^iQxq^ftvhr burdc maaskee rigtigcre heddc

pdrdis, jfr. S. 280 Anm. 5 og handndmab, II, (7. — S, 299-':

Gellir porkclsson kaldes i Bandamamia saga {llol. Vdg.^ p6rBar-

son; ^^porkclsson" er aftsaa enten Ilukommclsesfcil Jios Forf,, cllcr

hentct fra andre Kildcr end Udgaven, S. 31 P'-*: Kfter ^Sam-
menhcengcn her synes Jorunn at vwre anfiirt som Dalter af \v\%(i\U

liinn fafiri, men hun anfores udtrykkclig som 7>«(fcr «/ Ingimundr

hinn gamli i hauAuiimah., Vatnsda;Ia s. og Olafs saga Tiyggvasonan
—. .V. 347'-^: efter porgisl tUf. Tallei 4 .som Noteiegn -r^S^'dbO^

:

cingu U ongu (avngu). — S, 373^: p(iroddr. — S. 385^• ra'tt

roett. — 5. 410'^: porsteinn /. porstcin. — S, 41623; mj, [ foran
rfctti. — S, 428 l4: /. Oldf. — S. 451, Anm. 6.- /. leykandi.



f ^^^^^ f5 (i^ H^, iirfm>Wc • Ftf

^6*^ ^Jf^^^pt V^ f^^ V^^ wa^tf t>^Crt;A ^etiM^

^ -a^tn- ar rwi tvambi ^t^iUe b^vMmj^i \-l><r«Tta aiif^W
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1)0 aU .\tn Rate; y^. \) fev f^lun ^'J^y-nt^^m ^3\:£m-.|ibio:

vutk iijjUw. jiOT :vitiC Krav uuv o|! uroi' c FT t^wO'a l)l|>ra V)ft?|4^v iWi-v T^ciXu^a.
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d^ts' 6er:^ ^o^Venop ilb^ ptivmiflJrum''^'

iTft et^fln^Suttnmi ^ixg^mnvi pArnicl fcitay Ctj tn^-
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